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بطاقة الفهرسة 
إعداد الهيتة العامة لدار الكتب والوثائق القومية 
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الفارس معجم (عربى - فارسى) / فصحى وعامية: عبد الوهاب 
علوب 
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-١‏ اللغة العربية - معاجم - اللغة الفارسية 
۲- اللغة الفارسية - معاجم - اللغة العربية 
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تهدف إصدارت المركز القومى للترجمة إلى تقديم الاتجاهات والذاقب 
الفكرية المختلفة للقارئ العربى وتعريفه بهاء والافکار التى تتضمنها هى 
اجتهادات أصحابها فی تقافاتیم, ولا تعبر بالضرورة عن رأى المركز. 


باسمه تعالی 


قدمت من قبل معجم الواعد" (فارسى- عربی) من إصدار دار لونجمان للنشر ولقى 
بحمد الله صدى طيًا قى أرجاء العالم بفضل جھود القائمين على هذه الدار العريقة. 
وكان لزامًا على أن أكمل هذا الجهد بجهد آخر متواضع لخدمة الثقافتين العربية 
والفارسية بأن أضع معجمًا من العربية إلى الفارسية. والحقيقة أنى بدأت وضع هذا 
المعجم المتواضع پناءٗ على طلب من طلاب فرع اللغة الفارسية وآدابها بقسم اللغات 
الشرقية بجامعة القاهرة ليكون لهم عونا فى دراستهم. واستغرق إعداد المعجم أكثر من 
ثمانى سنوات» وامتدت مراجعته وتدقيقه لاکثر من ثلات سنوات۔ 

يضم "الفارس* بين دفتيه العديد من الألفاظ الدارجة والتعبيرات والأمثال المصرية, 
إضافة إلى الترکیز على الألفاظ العربية الفصحی بالطبع. كما ضمنته مصطلحات الحاسب 
الآلى والشبكة العالمية قدر المستطاع. 

وإلى الألفاظ والتراكيب الفارسية أضفت المقابل الفارسى الطاجیکی إن اختلف عن 
نظيره الفارسی الایرانی» وميزته بأن أوردت الاختصار (طج) قبله؛ والمقابل العامی 
الإيراني ميزته بالاختصار (عم)؛ والمعرب من الألفاظ الفارسية أتبعته بالاختصار (معرا؛ 
والدخيل من الفرنسية ميزته بالاختصار (فر)؛ ومن الانجليزية (انج)؛ وهكذا. 

والتزمت فی ترتيب ألفاظه بجذر اللفظ العربى كسائر المعاجم؛ فلفظ استمرار" 
اردق قن دن و E‏ یکیو ج “يعي ضرا لاض 
العامية المصرية والدخيلة فأوردتها حسب ترتیھا الألفہائی؛ كلفظ بلاند" أو يللا أو 
"هیدروجین" ... كما قمت بتشكيل الألفاظ الفارسية قدر المستطاع خرصا على ادقة 
النطق» ولو أن التشكيل نادرًا ما يستعمل فى الفارسية. واعتمدت فى جمع الألفاظ 
والتعبيرات على عدد لا بأس به من المصادر التى يعتد بها. واعتمدت فى المقام الأول 
على المعاجم المهمة قى هذا المجال ومنها : 


.١‏ فرهنگ آموزگار حبيب اللہ آموزكار » طهران » ۱۳۳۰ هجرية. مكتبة لبنان, بیروت. الطبعة 
الأولى ۱۸۲6 

3 فرمنگ فارسی شمید» حسن عمید» طیران: انتشارات امیر کیں ۲۵۳۹. 

۳ فرهنگ اصطلاحات روز محمد غفرائی ومرتضى شيرازى» طیران؛ امي ركبيره .۱۴٦١‏ 

6 ترسك" لثات عامنانه سيد مدع ا اوه اتمم مه حير میت طا 
كتابخانه ابن سيناء ۱۳)۱. 

۵ فرهنگ نوين پیوسته» فارسى انگلیسی وانگلیسی فارسىء عباس آریان بور كاشانى و منوچهر 
آریان پور «ll‏ ۸5۸ا ,۱۷ ,۱۵09000 ,,1۳6 Publishers,‏ ۰۳۸۵20۵ ۱۹۸۹ 

۱۳4۸ فرهنگ ادبیات فارسی دری د. زهرای خانلری؛ تهران؛ بنیاد فرهنگ ایران؛‎ ٦ 

۷ المعاجم الإلكترونية بابيلون» صائب» لنجٹوسوقت. 

د. عبدالوهاب علوب 


كلية الآداب» جامعة القاهرة 
2۷۵0000۷00۰0۳0 


قائمة بالاختصارات الواردة بالمعجم 








ابد ابو 
اليل : شتران (ج) 
یلیس : اهرمن 
ینوس : آبنوس 
مأبون (غُلام): ميز 
Wa‏ م 
آپ : پدر 
بدي : لایتتاهی /ابدی /ازلی 7 | آب رو ولی روحانی 
جاودانی / همیشگی / فنا الآب (الاقنوم الأول فى العٌقيدة 
ناپذیر / بی پایان / دائمی / المُسيحيّة) يدر آسمانی 
بيوسته / لأيزال أبُوى : يدّرى / صلبى 
الأبدية : آبدیت / ارت / أبوى (نظام اجتماعى) : يدر 
یمومیت سالارى 
بدا / للأبد : تا ابد أبو النوم / أبو اليم (زّهرة): 


مود : حبس أبد / زندان ابد 

إبرة ؛ نیش /سوزن / درزن 

إبرّة خياطة : سوزنر دوزندگی / 
سوزن خیاطی 

ی کت ۳ 

آبرشية: پاترگاه / اسقف نشین 

آبزیم : سگک /قلاب / بيج / 

- 

ابط : بغل / بقله 

ها م 3 : 

ابق : ور دار / فرارى / ثريزان 


کوکنار 
بر 
أبو سيف (سمل) : از ماهى / 


ماهی كوسه 
أبو فَصَاءَۃ (طائر): دم بشكتى 


آبو قردان (طائر الع ۸ کک 
لک گرمسیری 
آبوشبت: دلمک/ دی نلک 


ابو 


اثر 





أبى : راد / رادمرد / زاده مرد / 
(ج) رادگان 

أبى إباء :.إبا نمودن / سر بالا 
جواب دادن 

أتان : ماچه 

أتون : اجاق /بریجن /کوره 

آتی:آمدن 

ما يأتى دون عناء : باد آور /با 
7 


تیلییه : نگار خانه / نگارستان 1 


لہ 


نٹ : مبله كردن /مجهز کردن / 
داراى اثاثيه كردن 

أثاث : اثاثید / اباب /کاچار / 
میل (فر) ۸ جل وپوسک / جل 
وپوست / جل وپلاس / سر 
وسامان / تنخواه 

تر تاثي ركردن بر / وا نمود 
كردن 

تأثر ب: : تحتو تاثیر واقع شدن 


32 3 


تأر بشدة: ول غنه رفتن 


اق / آثار: سراغ /نمود / نشان / 
هناپش / واکنش 

تر / آثار( تاريخيّة) : بناى 
یادگاری / اثر تاریخی /(ج) 
عتیقه ها 

ری :کین /كهنه /باستان 

آثار الأقدَام : رد پا / جای پا 

آتاری : باستانثیناس 

أثير (للقّلب) : سوگلی / محبوب 
/ بر كزيده 

إثير : لتر (فرا 

آثر: برتری دادن / ترجيح دادن / 
برگزیدن /موحمت كردن ۸ 


نیکی كردن به ... / طرفداری 


کردن 
اثار: :از خود گذخت تن / از خود 
گذشتگی / خود باختگی 
د ور 
مؤثر : موثر 


مَؤثْرات صوتيّة : میدا سازى 
بر رجمی: ععلف به ما سبق 


٤‏ وو 
على اثر ...:ہراثر۔.. 


اثر 


و ھا 
عو مھت من وم 
پر ۰ واپس 2 دنبال 


مأئرة /مآثر: شایستگی / 
سزاوارى 

من يُؤثر غيرَه : از خود كُدّشته 

التأثيرية (انُجاه فن : 
امبرسيونيم افر) 

آثم : جنایتکار /#تامكار / 
جانی / بزهكار / جریم / 

ثم / آثام :گناہ / زت / بره / 
بزمکاری / جنايت 

إٹیوبیا : !تیوبی 

أثينا : اتن 

وا ای 


و 


أجج : بر افروختن / به هیجان 
آوردن 

جح : در گرفتن / جار زدن 

تأجيج ؛ شعله ورسازی 

الآجر : آگر (معر) 


الآجر الخام : خشت 


الایجار / الأجرة : إجاره بها / 
مال الإجاره 
7 

المؤجر : اجاره دار 

ےا و 

اجر خام: خشت 

5 و کے 

اعمال الا جر :اجر چینی 

5 و سس و‎ ee 

اجر : مزد / دستمزد /يا رنج / 
َ‫ 5 و م و 
دست رنج /احرت /کار مزہ 

آجر / تأجير :كرايه دادن / 
كرايه كردن 

۸ ۶ ٠ 

أج ر البیب : ویزیت (فرا 

هم ول سم ت 

اجر سنوی : ساليانه 

2 و ۰ء ٠‏ 

أجور العمال والموظفين : حقوق 

E 2. 0, 

أجير / أجراء : رعيت / شأكرد / 
پاکار / يادو / پیشکارہ / 
كديور / فعله / عمله /(ج) 
عملجات 

مُستأجر :كرايه نشین / إجاره 
دار 

۰ اف ۶ ع 5 

اجزخانة : داروخانه / دواخانه 

مت 

آجل : موجل / درنگیده /معوق 


اجل 


aie 


أجل : موکول كردن / عقب 
انداختن / بتعويق انداختن 

بالأچّل (بیع وشراء ”): نسيه 

تأجيل : تعویق /مکٹ / معطلى 

مؤّجل : معوق / مُوكول 

من أجل ...: واه ... /برای a‏ / 
أزبراى /بھر / از بھرت: 

أجمة : بته / بوته / بيشه | 
خاشاک 


a 


أَجَنَة: ملا 


أَحَذ :گرنٹن 


أذ أهبته : آماده شدن 
اخذ بذنب غیره: چوب فلان را 
خوردن 


ل سكي مر 


حم بسیف الحياء : رو ند كردن 


/ روكي ركردن 
اد البَمسّمات : انگشت نگاری 
خر زا كرف 
جن کا 
گرفت که ... 


مر مرا جج 


اخذ عينة : نمونه گرفتن 


أذ مُوعدًا : وعده گرفتن 

أذ حذره من : :از . .. حذر كردن 
/ از ... بر حدر بودن / زنهار 
دادن 


. أذ عليه ؛ سرزنش كردن / 


, ملامت كردن 

¢ ہے و م 2 
انخذ صفه قانونية : رسمیت 
یافتن 

نخد قرارًا : تصمیم گرفتن 
الخد مکانا : جاگرفتن 
انح مُوقًا : رویه إى اتخاذ 
كردن 


اند وضمًا : ست كرفتن 


E 
اتخذّت التدابير اللازمة:‎ 


0 َ‫ 
إقد اماتر ضروری صورت ش! 


كرفت 
اتخاذ القّرار : تصميم كرفتن / 
تصميم گیری 
واخد باله : سر در حساب 
5 ار اس 5 
رينا باخده : خدا بردارد دا 


بگیرد! تون بتونی! 


اخذ 


اخو 





أخاذ: جالب / ولكش / 
ولجسب / ولقریب / ول پسند 
/گیرا اكيرنده / جشم كير / 
دهن سوز 

حر ؛ ویرکردن 

أخیر / آخر: واپسین 

فی آخر لحظة : سر ہزنگاہ 

الآخرة : آن جهان / آن سرای / 
جهان دیگر / دیگرسرای 

آخّر /اخری: دیگر 

الآخّرون: سايرين /ج) دیگران 

الأخير : باز يسين 

آخر صيحة :آخرینِ 1 

آخر موعد : سر رسید 

ار درنگ كردن /مکث 

كردن / دير آمدن / واماندن 
خر : واماندگی / معَطّلی 
تأخير ؛ تاخیر 

مُتَأخْرات : برداختهاى معوق / 
بدهیهای عقب آفتاده 

متأخر (متخلف): عقب آفتاده 


متَأخر (وخری) : ویر / تا دیرگاه 

مور( الد :پسادست / 

9 0 

محر / فى الآونّة الأخيرة: 
تازكى / آخريها 

مَؤَّخْرَة : جاربند /كون /كلونه / 
ماتحت / نابدتر/ نه بدثر / 
هتک / قمبل / يوفتا / "بر / 
آلست /سرین /كبل (معر) 

فى المَؤّخْرَة : پسین / عقب 
افتاده 

اخطبوط : دوالپا / هشت پا / 
هشت پایک /أختپوس / 
روده ياى / چرتنه 

أخ: برادر / همثیر 

أ صقر : دادر 

أ أكبر : داداش (ثر) 

أ بالرضاع : يرادر رضاعی / 
پرادر غییری 

أخْ غير شقيق : يرادّر اندر / 
برادر ناتنی / نا پرادر 


اخو 





من الأب : رار صلبى 

اخت : خواهر/ باجى / آبجی 

اُخت کیری: آغاباجی 

دب / تأدیب :گاو سر زدن / 
نسق كردن / فُرهیختن / 
تهذیب كردن / اخلاق 
آموختن / تقدیس كردن / 
تقویت كردن 

دب / آداب : ادبیات 

الا دب الشعبی : ادبیات عامیانه 
/ توده تیناسی 

الأدب المقارن ادبیات تطبيقى 

أديب: : تويسنده / سخندان / 
اديب 

موّدب :با ادب / با تزاکت 

تأديب : تبیه /گوشمالی / نظم / 
تاديب 

تأديبى : تببھی / جزائى / 
انضباطی / انتظامى / تاديبى 

مأدبة : ضیاقت /مهمانی / سور 

مأدية عشاء : ضیافت شامی 


مأديّة عٌداء : ضیافت ناهار 
.ا ابل بي 5-5 
ادیم: روی زمي 
إدام : قائق 
أ إلى نتیجه دادن رب 
شدن ريه ... مت کید 
أذ دوزا : تقش ایفا کردن 
أدی مهمه : :ٹن گرفتن 
آدی (عَمَلا) : انجام دادن / 
انجامیدن / راہ انداختن ابر 
آوردن / تر چیزی بالا آوردن / ۱ 
بجا آوردن /گزاردن /برگزار 
كردن / قال جيزى راكندن / 
تمام كردن 
آدی (مالا) : پرداختن / تادیه ۱ 
كردن 


آدی الخدمة العسكرية : خدمت 


وو کے 5 
+ ۳ ۲ 3 2 
يوديه ورا الشمس :به جاه فين ٠‏ 
انداختن 1 


أداء (إنجاز) : ایفا /اجرا / 


ادى 


اذن 





أداء (دفع) روات 

أداة / أدوات : آلّت / افزار / 
ابزار / اوزار / اسباب / 
آوازمات 

وا (- فى ید غیره) : دست 
نشانده 

أداة / آدوات (کیٹیوٹر (tools‏ ۱ 
ابزار / (ج) ابزارها 

وات التُجميل : ماتیک 


ها ی 
أذوات الزينّة : زیور آلات 


أدوات كتابية / أدوات مكتبية : 


نوشت افزار 

أدوات منزلیة : وسايل خانگی 

مود دلالّتر فیمنی /مناد / 
معنى / فُحوا /مقصود / جم 

آدى! : ایتک ! 

إذا (أداة الشرط) : اگر 

ادن :گوش 

ودن من طين وودن من عجين؛ 
یک کوش در زنک ور 


دروازه 


ودنی : دهان بين / دهن ہین 

ادن بہ...: بيشرو ... بودن 

اون : اذان گفتن 

يدن ف مالطة : ياسين خواندن / 
ياسين در گوش خر خواندن 

آذان :کل بام 

آذان الصّلاة : اڈانگوٹی / بانگ 
تماز /گُل بانگ 

مُودْن: اذانگو 

مئذنة 7 

مأذون: عاقد 

أذن :إجازه دادن / مرخ ص كردن 

أذِن بالدّخُول :بار دادن 


۵ ۵ ء ص 
إذن : پروانه / دستور /جازه / 


جواز 

و ى#ميء و و 

آذن بالدخول او الخروج : راه 
دادن 


۰ مس 
إذن اتضراف :از شري / 
رد 
رخصت 
إذن! :پس! 
: 27 
استنذان : استرخاص / مرخصی 


اذن 


ارز 





اِستََذْنَ :بارخواستن /اجازہ 
خواستن 

بلا استنذان : سر زده 

ین (بالقلب) : وملیز قلب / لاله 
كوش /گوشک ول 

آفی:آ ژردن / هشد رکردن / 
گزند رساندن / زیان رساندن / 
ضرر رساندن / اذيت كردن / 
بستوه آوردن / پیاده كردن / 
رنجاندن 

أذى : گزند / رنجه /آزار / 
وی 

تأکی: زیان داشتن 

موذ: زیان آور / پر زيان /با بيج 
0 1 

آرابسك : بيرايش /کاشی کاری 
سبك إسلامى 

آروبة (صغيرة وتبیهة) : خاله 
سوسگه /خاله قدومه /همه 
چی خائم / نم 

آرب: منظور /مقصود 


إريا إربًا (مرّقّ -): ريش ریش ۸ 
تريش تريش / لت لت(“ 
كردن) 

آرئودکسی : قربور /اردکس ۱ 

الأرثوذكسية : فرپوری / 
آرٹڈکی 

الأرجنتين : ارژانتین 

أُرجُوان: ارغوان 

آرجوانی : ارغوانى / زرشکی 

رخ : تاريخ كُذاردن 

تاريخ :تاریخ 

تاريخ حيّاة : سرگذشت 

تاریخ :تاریخ گذاری 

مورخ : وقايع نگار / تاريخ نویس 
/ تاريخدان 

آرخبیل : مجمع الجزاير 

أردواز: چوب خّط 

رز( خام) : يرنج 

أرز (خشّب ال “):یدر /سرو/ 
سروازاد / جوب سرو 


۸ م م 4 ۱ 
ارز مسلوق: جلو 


ارز 


ازل 





الأرز غير المّقشور: شلتوك 

أرستقراطى : تجيب زاده / 
اعیانی / اشرافی 

الأرستقراطية : اشرافیٔت / دسته 
اشراف / اریستوکراسی (فر) 

آرشیف : بایگانی / آرشیو (فر) 

موظف الأرشيف: بایگان / 
ضابط 

أرض / الأرض: زمين 


٠‏ ه و 


أرض بور: ديم زار /کلاک / لم 
یزرع 


رف 


أرض وعرة : بشاورد /ماهور / 
بر وفرود / جال وجول / تبه 
ماهور 


وم # ل سني له 
ارض خصبة :ابست 


.9 کے 

ارض قاحلة : برهوت / برهود 
. ۵ و 7 َ‫ 

أرض مزروغة :کردو 

مھ ه و asa‏ 8 

ارض مستاجرة: : رغیتی 

وو ه و ص 


ارض موحله : پاپز 


آرض أرض : سطح به سطح 


م م 


أرض جو : زمين به هوا 


أرضة : ديوجه / ديوك /موریانه 
7چ شا 
ارضيه : زمين ته 


علم الأرض : زمين ثيناسى 
أرق : بیخوابی / پیدار خوابی / 
بيدار ماندن 
هه کے 5 
مرق : بیخواپ 
أريكّة / أرائك : باإشٹک ۸ 
َ‫ و 


مخدہ /صفه / نيم تخت / 
پشکم /بجکم /بوزکند / 
كانايه (فر) 

آری (الجنس ال-):آریایی / 
آریائی 

مو 

020172۷ 

إزار: 2 / توبان / چاقچور 

مؤازّرة «ياورى / بد بشت گرمی 

آژ / آزیز : غرنبيدن / غرهبيدن / 
قرمبیدن 

مزق : تنگنا /پای دربن / پا 
بست / ين يست / ورطه 


زل :ازل 


ازل 


لی : لم یزل / لايزال / لايتناهى 
/ ابدی /ازلی / جاودانى / 


هميشكى / فنا نا پذیر / بی 


پایان / دائمى / بيوسته 
A.‏ و 
ازمه : بحران 


أزمّة الفط دی ان تفت 

أزمة قَّلبيّة : حمله قلبی /(ج) 
حملات قَلبی / اون 

أزفةهالية :خف وله 

أزمة وزارية : : بحران کاپینه 

تم بحرانی شدن 

متَأزْم : پحرانی 

إزمیل : اسکنه 

:تع 

إسباني : إسيانيائى / إسيانيولى 

إسبانيا : إسباني 

إسبرطة :إسبارت 

إسيرطى : إسبارتى 

استاد ریاضی : استاديوم (انج) 

استاذ / آساتذة : استاد /(ج) 
استادان / اساتید 


استاة جامعة : استادیار 

اُستاذ زاثر : استاد مبهمان 

أستاذ غير متّفرغ: استاد غير 
تمام وقت / استاد نیمه وقت 

استاذ منتَدب : استاد حق 


4 
التدریسی 
وم 
الأستاذ المشرف: پرفسر راهنا 
اُستاذیة : استادی 


استاگوڑا: خرچنگ دریابی 

إستبن (احتیاطی) یدک / 
زاپاس 

إستبن (إطار) : چرخ زاپاس / 
تایر / طایر (انج) 

استراتیجی : و وت / سوق 
/ استراتژیک (فر) 

ستراتيجية : : استراژی / سوق 

کت 

أستك :کشدار 

أستيكة : مالندہ / سابندہ 

اسف شير 


م اھ قھ و َ‫ 
الأسد (برج ٣‏ :برج اسد / شير 


اسد 


اسف 





استَأسّد عليه : قلدری كردن / 


تحکیم كردن 

ای اسیرکردن 

أسر : اسارت /گرفتاری / اسيرى 

أسير / آسری : امير / در بند / 
گرفتار / دستگیر / شيفته 

أسرى الحرّب : اسپران جنگی 

آسر : جالب / ولكش / ولچسب 
/ دلقریب /گیرا / گیرنده / 
چشم كبر 

الآس (شجر *): مورد 

آس : تک خال 

سس : بنياد ٹھادن / تاسیس 
كردن / سازمان دادن 

أساس / سس : يايه / شالوده / 
نهاد/ پروپا / (ج) مبانى 

ساس البتاء :بن لاد 

أساسى ) عمدة 

أساسی المرئب : حقوق پایه 

بلا أساس» كتره ای 

تأسیس: بنيان گذاری 


1 


ہد 72 ص 
موسس : بنیان گذار /پیریز 
فسات الدولة : نهادهای 


م 
دولت 

فسات تعلیمية ] نات ات 
اموزشی 


إداره /(ج) تاسیسات / 
تشکیلات /(طج) نهاد 
إسطبل : آخور / شب آهنگ / 
شبغاز 
اسطول : ناوگان 
أسطول بحری : اسکادران 
دریائی / ناوگان 
سول تجاری: ناوگان باركانى 
00 
أسطوائة (شگل): استوانه (معر) 
أسطوانة بيك اب : صفحه 
أسطوانة مدمجة 1 دیسک فشرده 
أسطوائى الشكل : استواند ای 
اسعقی : استا (معر) 


3 و 5 ل 
أسف! : متاسغم! يشيمانه! 





اسف اصل 
الأسف :افوس / تاسف / آسیوی: آسیائی 
پشیمانی / حسرت أسى :سوگ / غم /غُم واندوه / 
أسف: پشیمان شدن / تاسف عُصه / حزن 
داشتن / افسوس خوردن / أسى لحاله : ول سوختن 
حت يرون ماما ناح رمیات 
اللأسف : بدبختانه /باكمال مأساة (فى مقابل مَلھاۃ): 
تاسف غمنامه / تراژدی (فر) 
مسف : اسفبار / اسفناک / مأساوى : فّجيع /مصیّت آمیز / 
اسف اور پرباد 
یا آسفا!: دربغا! اوه ٹوا / کرت 
إسفنج : اسہنج / اسفنج تأسى ب: پیروی كردن 
إسفنج بُحرى : ابرکھن الأشكانيُون : اشكانيان 
إسفين كاوه / تيرك / ديرك أواصر المُربَى : رشته قوم 
اتب مار كله وخویشی / قيود خویشاوندی 
أسقفية : خلیفه گری /قلمرو أواصر الود : عایلر محبّت 
اسف / اسف نشین أصل (أساس): تبار / شالوده / 
آسمنت:سیمان / ميونت (انج) نهاد / مايه / (طج) برامد 
آسن :گند /گندیدہ / بويناك أصل / أصول : اصل /(ج) اصول 
آسیا: آسیا /میانی 
انا ری اق فيز أصل الشىء : ريشه 
آسيا الوسطى : آسیای میانه أصلاً : اصولا / يقاعده 


اصل 


اطل 





أصالّة (صدق) : اصليت / درستى 
/اصالّت / خلوص 

أصالّة (ضد جحود): تمک 
ٹیناسی / يكه شناسی 

أصَلة :مار اژدر 

أصولى : بنياد گرا 

الأصول (نحن تُعرف “):حق 
وحساب (“ می دائیم) 

الأصولیة : بنياد كرائي 


أصيل (غیر مصطتّع) : تمام عبار / 


كامل العيار 

أصيل (ذو حسب): پدر دار / 

تسیب / نجيب زاده 

أصيل (وفی) : يكه شناس 

وقت الأصيل: تنگ غروب / 
تیگ ركلاغ پر 

َل الأصل : بد جنسى ابد 
میرشتی / بد گلی / نامردى 

عَدِيم الأصل : لجن /بد نزاد / بد 
نهاد / بد رك / يد اصل / 
جلب / ناکس / تا مرد #پست 


تأصیل الألفاظ (علم )د واذه 
کے 

متأصل : لاينفك / اصلى / ذاتی 
/ درون زاد / درونی / 


7 


استأصل بيخ كندن / ا این كندن 
/ وراوردن / تخم ازمیان 
تد / ريشه كندن /كنده 

استثصال المرارة ؛ زهرگرفتن 

اطار (برواز) : قاب 

إطار (عجلة) : چرخ / لاستیک 
چرخ 

إطار / أطر : چارچوب / 
چھارچوب / فراسوى / چنبر 

إطارٌ عام : چارچوب عمومی 

الاطار الداخلی #تيوب (انج) 

فى إطار المصالح المتّبادلة : در 
چارچوب منافع پایاپای 

الأطلنطى (المحیط ): 
آتلانتیک (أقیاتوس ت 


اعب 


أغُسطُس : أكوست / اوت (فر) 


أفرنجي : فرنگی / رومی 


آفَةَ (بلاء) : آفت 
آقَهَ (لطع): ته 


تأفف: زكيدن / غرغ ركردن 

تأقف؛ لندلند / غرغر 

اق : شارلاتان (فر) 

أقْل: محو شدن / تاريك نمودن 

أفول : مُحو / غروب 

آفندی (... <): آقای ... 

آفیون: ترياك / فور / افيون 

أفيونجى : ترباکی / افيونى / 
وافوری 

اقحوان (زّعرۃ ال ): بابونه 

اکتوبر : اكتبر (فر) 

أكاديمية عَسکكریَة : آکادمی 
نلایی 

مؤكد : بات / بتى / جزمی / 
دندان ٹیکن / فیرس قاطع 


أكرة الباب : دستگیره در 


إكزيما : آغره 

اکسجین : أکسیژن (فرا 

أكد / أكسدة :با کیزن 
تركيب كرون / زنگ زدن 

إكسير : اكير / نوشدارو / 
اسقولوفندریون 

اکسیر الحياة : آب حیات / ماه 
الحیات 

اگل / يأكل : خوردن 

ال بنهم : مالاندن 

اگل حقوق الناس: پا زدن / کر 


۵ 


ال عَلقّة کتک وردن 
و‌ 


خوردن 
اکل : غُذا / قليه 
0 ہے 
آكل السحت : رشوتی / رشوه 
خوار 


و 
أكول : بنده تیکم / لتنبار / 


و عع« 
پرخوار / جرد / دله / دله دزد 


اكل 


تال : فرسائيدن /سائیدن / 
خورده شدن / خورد رفتن 

تاکل : فُرسایش / سایش ۸ 
سانیدگی 

واکلین عيش ومُلح : نان وننک 
خوردیم 

أكلّشيه :گراور /كليثيه (فر) 

اکلیل : نيم تاج / يال / پیشانی 
بند / سر بند 

الأكمينيون : مخامنشیان 

أكمة: پشته / تبه /برآمدگی 7 
خريشته / ماهور 

ألبانيا : البانی 

الإلياذة : إلياد 

الف : نویسندگی كردن / تاليف 
وتسنیف كردن /برشته تحریر 
در آوردن 

الف : دوستر صمیمی / ۳" هندم 

مرت نویسنده / تدوینگر 7 
ماتن 


موف / مُوْلُفات : اتر / آثار 

تأليف : تاليف / تدوینگری 

الالفبائیة : اغبا 

ألغبائي : اإنبانی 

ده ف 

الف : جزار 

ألفية : زاره 

سے 2ک 

ا ا ان 

الف : خ و كردن / جوبی داشتن / 
عادت داشتن 

ت ر 

الفه : انس / 

ES‏ و۰ 

الفه الفصل : مبص كلاس 

00 وف 

أليف (حيوان -) : خانگی / 
اهلى 

5 ۳ و ۳ 

اليف / وليف : جفت / هم 
آشيان 


20 
5 


تلف :سازواری /سازش ا 
آهنگی /مسازی / ذات 
البین / مؤالقت / القت 

تالف من : مركب بودن از / شایل 
بودن / یبارت بودن از 

شيو مُألوف : فوق العاده 


الف 


موف : خودمانی /مرسوم / 
مول /عادي 


منآلف : فرودست / هم رنگ / 
ا 

تق : تابيدن / درخشیدن / نور 
افشاندن / روشن شدن / جلوه 
دادن 

تلق : ورخشندگی / ورخئيش / 
فروغ / تايش / جلوه / شعشعه 

متاق رخشان / مشعشع / پر 
جلا / ورخشنده /ساطع 

آل ابیت (النْبى وفاطمة وعلى 
والحسن والحسين) : آل با / 
خسه آل عبا /آلرکاء / بنج 


7 
۰ 


س 
2 
إلا (للاستثناء) : جز / مگر 
اقا ...: جزاینکه .. * 
اا ی 7 م - 
ألم: درد / رنج / رنجه /آزار / 
أسيب 
7 و و 
أليم / مؤلم : جانسوز / جان 
2 :8 
كداز / پر داغ 


1۹ 


اله 


الم : رنجیدن 

آلام المَخّاض : درد زايمان 

آلم / إیلام (بدنيًا) : رنجاندن / 
آزردن /آزار رساندن / آسيب 
زدن به 

آلم / إيلام (مَعنويًا)؛ ول 
ٹیکسنن / جگر ٹیکافتن / 
نمک بر زخم پاشیدن 

ألمانیا : آلمان 

لَه / تأليه : خدا دانستن /مقام 
ألوهيت قائل شدن برای ... 

ّه + خدا / رب النوع / دارگونه 

إل الخرب : خدای جنگ / 
رب النوغ جنگ 

له« ذلامه / هه / ربه النوع 


‌ 
إلّهة الحب والجمال ؛ ونوس ۸ 

إلهه شق وزیبانی 

5 م‫ 5 : م‫ 
إلّھی : خدائی / یزداتی / سبحانی 

- و 

/ ايزدى / إلاهى / قدسى 

ا قي بار دايا 
6 

ألوهية : بار خدائی 


اله 


اللاهو ت: الاهيات /الهيات 
1 و ۶ ء 
الله : خدا /خداوند / 

۳ في و م 
خداوندکار /ایزد / يزدان / 
پروردگار / اللہ 

اللہ جابء الله حَّد الله عليه 
العوض :باد آورده را باد 


سے 


یبرد 

وال (قسم) : بالله! 

ألوة (عشب ال ): رادبو 

آله / آلات : آلّت / افزار / ابزار 
/ اوزار /ماشین (انج) 

آلة حاسبة :ماشیزر حاب 

آله كاتبّة : ماشين تحریر 

آلة موسيقية + دستگاو موسيقى 

آلة يدوية : دست أبزار / دست 
افزار 

آلی : خودکار 

آليّة :ساز وکار / میکانیزم (نج) 

إلى عم یہ لی شرت 

أمبير : آمررسنج 

إميريالى : امپریالیست (فر) 


۱۷ 


الإميرياليّة : إميرباليسم (فر) 

إمبراطور: شاهتشاه 

إِمبراطُوری : شاهنشاهی 

إمبراطورية :.أميراتورى 

مر : فُرمودن /وثال دادن / 
فرمان دادن 

أمر / أمور: مُوضوع /مطلّب / 
مطالب / امر / امور /مسثله / 
مسابل 

آمر /أوامر : فرمان (معر) /(ج) 
فرامین / دستور / دستينه / 
دیکیه (فر) 

آمر كتابى : حكم کتبی 

أمر ملكى : فرمان (معر) /(ج) 
فرامين 

أمیرٌ : شاهزاده / ثويان 

أميرَةٌ : شاهدخت 

أميرال : درياسالار 

ا وا 

مأمور: رني سكلانترى /کوسیر 


(فر) 


امر 


مَأمُورقسم الشرطة :کلانتر 
مأمورية : ماموریت 

تمر :کنگاش / کنفرانس (فر) 
میتی امد گر کت 


9 سی 
مؤتمر حزبی : : انجمن چزبی 


اک 

مر :وئه كردن /گاوبندی 
كردن / تبانی داشتن / تبانی 
كردن / دست بيكى كردن / بند 
وت كرون دوز نک 
چیدن / نان يكين ساخت 
وپاخت كردن 

تآمر : توطئه چینی / توطثه گری 
/ پخت وبز 

متآمر : دسیسه کار / توطه چی 
/شریک فننه / بشت هم 
انداز 

مؤامرة : توطنه / بند وبست ۸ 
قرار ومدار / تبانی 

مؤامرة مدبرة: تبانی قبلی 

آمریکی: امریکائی 
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امم 

آمریکا : امريكا 
آمریکا الجنوبية : امریکای 

۲ 

جنوبی 
آمریکا اللاتينية : امربکای لاتین 
آمس : دیروز / دی 
ور فى ارت و“ 
امل : أميد /کام / اميدوارى 
مله فى أن. ۰ پهوای اينكه ... 
یأمل: تمنا داشتن / تمناکردن 


تال : درنگ كردن / درنگیدن 
/ انديشه كردن / تعمق كردن / 
تفك ركردن / سنجيدن 

تأمل: خود اندیٹی / تفكر 

ام : ننه / مادر / مامان / عزیز 

أم العیال : والده بچها / والده آقا 
و 
مصطنى 

آم پالرضاع: مادر رضاعی 

6م ۶ 

امام ۰ جلو ... / پیش ۰ ./ در 
برابر 

۳-4 1 

امامی : جلوئی 

دقل له ے2 6 

امه / امم : یلت / ملل 

500 0 مرت 

أمم / تأميم : ولی كردن / خلع يد 


امم 


ای 





امومة :ماد رئ 

أمومى : مادّر سالاری 

تأميم شركات النفط : على كردن 
شركتهاى نفت 

007 0 

ام / یوم : : پیشواتی كردن 

امام : پیش نناز 

إمَام الجمعة : پیشین تماز 

إماهة ؛ پیشوانی 

.2م 

أمن على : بيمه كردن 

من (- المکان): تامین كردن / 
هش ره 
محکم نگهداشتن 


۰ ےی رق دم 5 
آمن / امان : جمعیتر خاطر / 


خاطر جمعى /سر سلامتي / 
ایمنی /سامه 


امن الد وله ات دوک 
امھ و 
الأمانة العامة . دبي ركلى 
الأمن : )اهنت / امنيه 


الأمن الداخلی : امنیتر كشور 


لس مم 


الأمين العام : سر پرستر كل 


تأمین الستقبّل: تامین آتیه 

امین الصحى: بيمه بهداشتی 

التأمين ( على النفس أو 
الممتّلكات) : بعد كذارئ / 


بيمه كردن 
ل 2 
امن : ايمن 
غير آمن: نا ايمن 


آمن : ايمان اور دن / اعتتاد 
داشتن 
4 ےی ۶ 7 


جمعی 

أماتة سر : دب کن _ 

آمنی: انتظامی / امنیتی 

أمين : راستکار / راد / درست 
كار / امین 

أمين الجامعة : قائممقام 
دانشگاه 

أمين السّر : حضور ويس 

أمين الصندوق: بایگان / 
صندوقدار 


را وو ہے و 
أمين خرن : متصدى ملزومات 


امن 


أمين نع 0 المتحدة : دبیر 
کل سازمان ول مید 
أمين عام الجامعة العربية : د 
کل تحادیه کشورهای درن 
آمین محفوظات : بایگان / 
ضابط 
أمين مکتبة :کتاب دار 
إيمان: ايمان /رادت 
فى أمان الما : خدا حافظ! خدا 
نگھدار! 
يو 
مؤمن : معتقّد 
۶ و و و 
مؤمن بالله : خداگرای / خدا 
پرست 
سی“ مر 


مؤمن عليه : بيه فوندم 
انْتَمنَ : اعتماد دا شتن / مطمئن 


بودن 
- إن َ‫ 
ائتمان : وجه الضمانه / وجو 
ضمان 


انتمان اقتصادی: وجه ضمان 
اتیصادی 


و سم 5 
موتمن : رازدار / دساز / محرم 
اسرار 
أمة :كنيز / کنیزک 
أمى :بی سواد / بی دائش 
1 ۶ے 7 
اميه 0 ہی سوادى 
آمیبا : أميب (فر) 
و و م 
انبوب : لوله / نيجه / شوره / 
وو 
منگل /(طج) قبر 
أنبوب اختبار: آزمونه 
أنبوبة بوتاجاز :کپسولرگاز 
ه۶ ۳ 5 2 
انب : لیچا رگفتن / ريجار بافتن / 
رکبی گفتن / سرزنش كردن 
تأنیب : سرزنش /ملامت / 
گوشمالی 
4 0 و 
تأنيب الضمیر : سرزنش وجدان 
نی : جنس ماده / جانور ماده 
انتی الکلب : سكلاس 
رم نو ر- رہ 
انثوى : مادين / زنانه / مونث 
أنولة: زنانگی / نت 
و29 ¢ 
مؤنٹ: مونٹ 
۰ و و 
أنثرویووجیا :انان ثیناسی 


انج 


إنجلتره : انگلستان 
الإنجليزيّة ال <) : انگلیسی 
إنجليزى : انگلیس 
و 
الإنجيل : انجيل / مژدہ نیکو / 


بشارت دربارہ صسیح 
إنجيل / آناجیل: خوشخبرى / 
2 ي۶ 
خوشخبرى ها / مزده نیکو / 
بشارت 
اندونیسیا : اندونزی 
ی 0 
الانسانیة : بشربت / نوع بشر / 
م ير 
مردمى 


آنسة : دوشيزه 

أنيس : هلو نشین 

إنسان : آدم / تنابندہ 

إنسان العین : مردمکو شم / 
حدقه 

إنسان الغاب ؛ اورانگوتان / 
بوزيئه دست دراز / ميمون 
درختی بُرنٹو سوماترا 

انسان آلی : آدمک 


نف 


انسانی : إنسانى /(طج) 
بشردوستانه 

استأنس: رام كردن / سوغان 
كردن / اهلی كردن 

مُتائس ار ام شده / اهلی 

استئناف (مواصلة) :إدامه 

استنناف (- قضائى) : آستيناف 
/پژویش 

استنناف المباحثات : تحدیار 
مذأكر ات 

استّائف (- قضانئيً) : پوویش 
خواستن 

استأتف (واصل) : ادامه دادن / 
إدامه يافتن / از سرگرفتن 

الأنف والأذن والحَنجرة؛گوش 
وگلو وبينى 


.ه ك ۳ 
انف : پینی / دماغ 
مستأنف : بؤووش خواسته 


وم 3 ۳ 
مستأئف ضده : يزوهش خوانده 
أنفلونزا : آنفلوانزا / چائیمان / 

جايمان / جايمون /گریپ 


انف 


انفلونزا الطيور: انفلوانزای 
2 


مرغی 
أنفلوتزا الحْنازیر : آتفلوانزای 
و 


خوكى 


أصيب بالإنفلونزا : جائيدن / 


تاق : خوش اندامی پیا وبرو 

أناقة : تغزی / لطاقت / ربزه 
كارى / ظراقت 

أنيق : پر براز / برازنده / خوش 
تیپ / خوش پوش /سیخال 
مد / طح دار / ٹیک (فر) 

أنقّرة: آنكارا 

أنين :فقان شون / تيوه وراه 

لأنْ: بولت اينكه / زيراكه / 
جرأكه / جون / جونكه 

الآن : حالا / أكنون 


۳ 
نے گے 


آنیة خزفية : ظروفي چینی 
:من (للتواضع: بنده) 


آئی 


آنانی : از خود راضی / خود يبن 
/ خود يرست / خود خواه 

أنانية : خود بينى / خود پرستی / 
خود خواهی / خود كامكى 
8 1 

الاناضول :ا ناطولی 

۰ . و 

أنت /أنت: تو 

2 ان‎ ۳۲ 2٤ 

انتم /انتن / انت للاحترام : شما 

أوان : قصل / موقع /هنگام 

فى الآونّة الأخيرة : تازكى 

فى غیر آوانه : پیگاہ / نا بهنگام 


/ شيتاب آمیز / زودرس / 
نارس / پیش رس 
إناء : وند / آوند / ظرف / 
وه 
بشقاب /کاسه ‏ حقه 


آوان / آنية : دار وویزی مس 


وتس 
22 » س بي 

إناء فخاری : سفالينه 

و هم ۳ 

تأن / أناة: سنجش / ٹیکیب / 
سنجیدگی / لفت ولعاب / 
0 ۶۶ ۳ 3 
دقت / مواظبت / ولوايسى 

من با احتياط 


انى 





تأئی : لک لك كردن / طول 
دادن 

تاب : آمادہ شدن 

تاب ؛ آمادگی / حاضیری 

متأب : مواظطب /گوش پزنگ / 
مشدار 

الأهل : خانمان / اهل /(ج) 
اھالی /کس وکار / تومت 

أهل الدنی : زمانیان 

اع اة اهل کت 

آهل ل: سررفته / صّلاحيتدار / 
ذيصلاح / ذیصلاحیت / 
شايسته / اندر خور 

بلا أهل :بی كس 

من أهل الجنّة : مينوى / پؤشتى / 
(ج) پیشتیان 

من آهل الا جهانى / دنيائى 


3 


8 


أهلية : صلاحیت / شاپستگی / 
سزاواری / لیات /استحقاق / 


کرو ہس ۔ 5 
آهل : مسكون / داراى جمعيت 


۴ 


مھ - ہم ے۔ 
ماهول : ابادان / اباد E‏ 
هل : صلاحيت داشتن / واجدِ 
شرایط شدن 
ھ2 ت َ‫ ۳ 
مؤهل : صلاحيتدار / ذیصلاح / 
ذيصلاحيت / شايسته / اندر 
خور / داراى شرابطر لازم 
وم ومع م 
مؤهل / مؤهلات : مدرک /(ج) 
مذااک 
ی 1 : 
هيل : نوتوانی / نوسازی / 
توان ع 
کا 3 ام 
التأهيل المهنی : توانخانه 
أهلا! : خوش آمدی! خوش 


آمدید؛ 

2 ر 

اوبرا: ایرا 

۰ وو 

اوبريت : اپرت (فر) 

اود : کنه / غربيله / خش 
وفش / کش وفش 


نودت : ابرو آمدن / چشم وابرو 
آمدن / قر آمدن / قر دادن 

ها يقيم الا ود :كرد وخورد / 
بخور وثمير 


اور 





۰ و ۴ و وی 
آوردو (الْعَة الا وردیة) : اردو / 
ے2 
زبان اردو 
أوروبا : فرنگستان / اورپا 
. ان ص و ۳ 
آوروبی : فرنكى / اورپائی 
EE u, ° ¢‏ 
أورج (آلة موسیقیة): ارگ 
و اه و 
أوروجوای : آروگوثه 
۰ 7 ب و 
آوزیکی: ازیک 
آوزی : بقلمه 
أوقيّة : اونس 
أوكرانيا : اوكراين 
و‫ 2 8 
الأول : نخست / نخسيين / اولين 
/ يكم / يكمين 
»م 
أول؛ تفسیرکردن 
أوّل أكسيد الگربون: کیاد 
و 2 ۳ 
بك كرين / منواکسی كرين / 
2 
كاز زغال 
07 ۰ 5 
أول أمس : پریروز 
آول قطفّة : شامچین 
أولّئك: آنان 
Se PS»‏ ر ر 
ا ولا با ول : نو بنو 
و ۰ 3 و‫ 
اوو الامر : اولیا / مصادر امور 


تأویل : تسیر 

من الأول للآخر سر تاسر 

أولمبی : آلمپیک (فر) 

الأولمبياد : للمبياد 

أوّنطة : بامبول 

إيوان : طارم / پشکم / بجكم / 
بيشخانه 

أونطّجى : چاخان / چاخان 
وپاخان / تر دست / شيّاد / 
جوكر (انج) 

آه من ...!: وای از ..۱ 

اوه آه کشیدن /آه از ول بر 
آوردن 

آم (للتعبير عن الأئم) : واخ! آوخ! 

آهة : نیوه 

أو (للشّخيير):يا 

أوى : منزل دادن /پیتوته كردن 

مأوی: جار ويوارى / نشیمن / 
بودباش / پناهگاه / جان پناه 


اوى 





إيواه :اِسکان 

ید : تائيد كردن 

تأييد : تائید / نایید / حمایت 

مود / مؤيّدون :هوا خواه / 
طرفدار / پشتیبان / بارتيزان 

ایدیولوجی : إيدنولوزيك (فر) 

إيديولوجيا : إيد ثولوذى (فر) 

إيريّال : سرون / آنین (فر) 

دراسة الإيرانيات : ايرانثيئاسى 

آیس كريم ؛ بستنى 

إيشارب :سر انداز / دامنی / 
جارقد / روسری /آچک / 
سنبوسه 


أيض : سوخت وساز / میتابولیزم 


ما و 


آل مصیره إلى ...: عاقبت او 


2 و 
جنین شد که 3 


ایی 
ا ۔ سے 
ايل للسقوط : در شرفو 


أيل / آیائل :گوزن / مرال 

كان ماه أن ...: سرانجام بدينجا 
کک 

مآل : مثال / مآل 

أيم /آیامی : بيوه ن 

أين؟ کجا؛ کو؟ 

اينما : هر جا / مرکجا 

ایون / إِیُوّات : يون 

من أین لَك مٰذا؟: ا زکجا آورده 

۱ أى؟ 

أيوة (بلّهجة طھران):آر: /آری 

آية / آيات : آیت / آیتھا 

أى (بمعنی) :یعنی 

أى؟ (أيهما؟) :كدام؟ / کدامین؟ 

یات ؛ زٹھار! زینهار! 








باذنجان : بادمجان /بادنجان 
(معر) بادنگان / پاتشگا 

باراشوت : چتر فرود /چتر 
نجات 

بارکیه : پارکه (فر) 

باروكة :كلاه كيسى 

بارود : باروت 

بازاهنج : پاژنگ 

بازلت (حجر ال '): :بازالت / 
سیاسنگ 

باص : اتوبوس 

باقة : دسته /(ج) دستجات 

باقة ورد : دسته كل 

بالون : بادكتك /بالن (فر) 

باليه : بالت /باله (فر) 

بانوراما : دور نما 


۹ 


بانجو: چرس 

جو مر ور 0-3 
بانیو: تتشوی / وان حمام 
۰ - 


پبر : ببر 

ببرونة : پستانک دار 

ببغاء : توتی / طوطى / نال 

بت :مثال دادن و داشتن / 
تصمیم گرفتن / رای دادن / 
رفع كردن 

بات: بات /بتی / جزمی / قاطّم 
/قطعی / دندان یکن / ضرس 
قاطم 

ایت عن : از ... جدا شدن 

باترون (للتفصیل): الکو 

بكر ریدق / قطع اندام كردن / 


گرد یکن كردن /قلم كردن 


ےر اف و َ‫ و 
بتر : بريدن / قطم عضو 
ڈیشن میور دند 
بترول : تفت 

بترولی : تفتی 

بتر وکیماوی : پتروشیمی 
بوتقة : بوته 


بتل 





بتلو: گوساله 
بتول : باکره / بتول / بإلست / 


پاکدامن 

بث : پراکندن / پراکنی كردن / قرا 
2 

بث: پخش / پراکنی / مخابره / 
إرسال 


بث الشائعات : شايعه پخش 
كردن / چو انداختن / هو 
کردن 

بث القرقة :هم زدن 

البّث الاذاعی: پخش راديوبي 

الب التلفزیونی : پخش 
تلویزیونی 

پثرة / بثور: آبدانک / يس 
وازنک / زكيل / تاول / بينه / 
خوش /کک ومک / 
ککنک 

انبدّق من : از ... ناشی شدن 

انبشاق : تركش 


يجح : چشم دريده / جشم سفيد 
بيه /گستاخ الق / وقيع ابی 
رو بر رو دویده 7 دار 
بجاحة :گستاخی 


ع 5 م 


تبجح : ایک دوکردن / یک ود 
كردن / يك بد وكردن / یکی 


بدو كردن 

تبجح: لاف ولیری ر 
/ دلير دروغی 

آیجدی ؛ النبائی 

أبجّدية : افا 


بجعة : دجاجه / قو 


س كه ساس 


بجل : تجليل كردن 
قبجیل : نيايش / احترام / تكريم 


وہ ے‫ 


مبجل : جناب ... 

بُحبوحة الیش : جرجر راہ 
انداختن / قراخی /گشاپش 

مبحوح (صوت “):گرفتہ 

بحت :بی عش / سارا / خالص / 


صافى /سرہ /صرف 





ہے دش ھ2 


و 
بحث : جستن / يزوهيدن / 
.2 
کنجکاوی كردن / سراغ 
- 3 2 7 
برداشتن /سراغ گرفتن / 
- پھ - 
سروكوش آب دادن 
م ماس e‏ 3 
بحث عن حل : چاره جستن 
۳ ر - و 
البحث عن حل : چاره جوٹی / 
چاره سازی 
4 ہف و رع۶ 
باحث (دارس) : محقق 
2 © مه 200 
باحث عن : حوینده /کنجکاو 
۳ و ۳ ۹ 
بحث ؛ جستجوئی /کنجکاوی / 
کاوش 


© م و 

بحثا عن ...: در سرا ... / یی ۔۔۔ 
۳ 7 ۶ 
/ پس ... /داپس مھ دنبال ... 


البحث الجنائى / المَباحث 
۔ 7 سے 

الجدائية : بازجوثى جنائى 
البحث عن عَمَلٍ :كار پیدا كردن 
ساس سم #2 ۶ > 
تباحث : مذأكره كردن / مباحثه 
كردن /كنكاش كردن 
مباحث : آگاهی 
3 2 ۰ ت 
مباحث أمن الدولة :كارأكاهى 


2 و ے 
امنیتر دولتی 


مپاحثات سریة : مذاكراتر 
محرمانه 

البح الأبيض : دریای سفيد 

البَحْرٌ الأحمّر : دریای سرخ 


آپحر :کشتی رانی كردن 


إبحار: ملوانی 

6 ےہ وی َ‫ 
بحار: جاشو / دريانورد / ملوان 
اریز المتوسط : دریای 


مدییرانه / هديترانه 

البحریة (القوات “): نيروى 
دران بحریه ۸ ناوگان 

بحيرّة: دریاچه /(طج) کولاب / 
کول 

بحيرَةٌ ملح :شوره زار / نمکزار 

کر اناب رسانیدن ظز 
رفتن / تو َم ... رفتن 

متبحر : آگاه / متبحر 

بحری: دریائی 

تبكر : لحرن / خرامیدن ۸ 





بخ : قشاندن 

بخ! (لْخویف) : پخ! 

بَُاخة: آب پاش / آب پخش 
کن 


بخار: بخار / دمه / مه 

بَخْرَ چاخان كردن / بخا ركردن 
/ تبخي ركردن 

بُخُور ؛ مربند / إسيند 

٠‏ 46م 


لو 

تبخر : تبخير شدن / بخار شدن / 
برباد رفتن 

- 4 و 2 2 « 

مبخرة : بويدان / مجمر اسيند 

۰۸ U 

بخل : خسیسی / چس خوری 

و 2 5 50 

بخیل : تنگ چشم / نخور / 
جوکی / خسیس / چس خور / 
كنس /کم خرج /گران کیسه / 
یران جان 

م م۰ 6 و 

بدا(“ الشىء) : شروع شدن / 
آغاز شدن 

مه ص 7 

بدا(“ شيئا) : شروع كردن / 
أغا ز كردن 


بدا فی ...: ييا شدن / شروع كردن 
/ اغا زكردن / سر آغازكردن / 
در آمد كردن / در صدد بر آمد 
که ... / بنای ... گذاشتن 

بده آغاز / ابِدا / بدو 

البده من جدید: از سركرفتن 

بداية / فی البداية :در آغاز / در 
اپتدا / بدوًا 

دا العمل : روی كار آمدن 

ابتديناا أول لے 
و 


شد! 


1 
اولش 


بدائى : ایندائی /بدوی / بيشين / 
اوليه 

مبتّدی :تازه كار / نوجه د 
دست رج مشدی / و 
رس / ناشی 

مبمّدأ : مسنّد اليه 

هبدأ (منشأ) : خاستگاه /(طج) 
برامد 

مبدأ / مبادئ : شالوده / قاعده / 
اصل /(ج) اصول / معيا 


مبدئی / ابتدائی : مقدماتى / 
اوليه / آمايشى / تدارکی / 
پستائی 

م سي و و ي۶ 

بلا مبداً : هرهری / هرحری 
مذهب 

بد : چاره /گریز 

لابد: بايد / خواهی تَخواھی 

بد گم كردن /از E‏ دادن / 
باد دادن 

بد الوقت: يللى كردن / يللى 
وت 

دهد َء زدوده شدن /پراکندگی 
كردن ی0 پاشیدن 

استبد به دست يافتن /دست 
اندازی كردن 

استبداد : استبداد / استبدادیه / 
حكم استبدادى / جور / 
تفرعن 

الاستبداد: دیکتاتوری 

الاستبداد بالرأى : حر ق یکی 


بودن 


مسد : جابر / خودكامه / 
مستید / ظالم 

البدر: برماه / چراغ خدا 

بادر: پیشقدمی كردن 

بادرٰة / بوادر: علامت / علائم 

مبادرة : ابیکار / اقدام / 

مبادّرة سلام : ابتکار صلح 

بیدر: خرمن 

يدروم : زير زمين 

بودرة : خاکه / سوده /كرده / 
ووز افر 

بودرة خدود : سرخاب 

أبدع : آفریدن 

ابتدع : أفريدن 

بدعة : نو آئین / هد زود گر / 
هوس 

مبیع: : افریننده / خللق 

یداع : افرییش / خاقیت 

خَلاقيت / وین 0 نو 


گرایی 


بدع 


بدر 





إبداعى : پدعت آميز / ابداعی / 
- عام 

بدعت گذارندہ / افرینی / 
ر 
نوين گرا / نوگرا 

بل : لش / آلیش 

ذل السفر: توق العاده مقر 

بدلا من : بجای 5 

اض ص مس اس ا 

بدیل:بدل / على ادل /یدکی 

کے و E‏ 

تبادل : مبادله كردن 

3 1 5 

تبادل : مبادله / تبادل / پایاپای 

تبادل الاتهامات : انهام زَنى 
متقابل 

2و 2 کے 

تبادل السندات التجارية ؛ سفته 
بازی 

۳ 0 7 0 تاه 

تبادل المجرمین (اتفاقية '): 
و ر کے 2 
مبادله جنایتکاران (فرارداد 
وق 

تبادل المنقعة ؛ نان يهم قرض 
دادن 

تبادل أسرى الحرب: مبادّله 
اسيران جنگی 


تبادل تجاری : پایاپای يَجارَتى 


٢ 


تبادل إطلاق النّار: تیراندازی از 
دق 

تباال وجهات النّظر: تبادل نظر 
كردن 

ادلی بالعبادل : متناويًا 

دل : وگرگون شدن 

بدل: تحول / دگرگونی / تغيير 

تبدل الأحوال : راز ونشیب 
زندگی 

متبادّل : متقابل /دوسره / دو 
طرفه / دو طرفى / دو جانبه / 
دوه ذو سی روز 
سويه 

استبدل؛ جا ہجاکردن / 
جایگزین كردن 

بدا پدال (فر) 

بدن : تن / تنه 

بدانة : فریبی / جربى / بركت 

بدین: فریه / تگل / نگلو / تگلی 
گروار / گنده / شحيم / لحیم / 
4 جو لجع 


بذر 





بُدین وقصیر : خله كل / 
کوفته قلقلی 

بدین وكسول : شحم ولحمی 

دهي بات : وافيحه /(ج) 
واضیحات 

بُدیهة:بی ورنگی / تورث / بی 
وابیطگی / بی فاصلگی / 
آگاهی / حضور هن 

بداهة / من اي : بداهتا / 
بالبداهه 


مم » 


بدهی : بی چون وجرا / بي بر 
وبرگرد / بر وبرگرد تدارد / بی 
رب و واپرس 

بدا (اح) : بنظر آمدن /ظاور 
شدن 

يبدو أن ... : بتظر می آید که ... 


یئ َ‫ 
تبدی : پدیدار شدن / بيرون 


آمدن 
م و ع 
على ما يبدو : ظاهرا /چنین می 
نماید که 
ایداء : ابراز / #ظهار 


۳۲ 


يداه : عیانی 

أيدى : اپراز کردن / اظهار كردن 

أبدى رآیه : انگشت گذاشتن 

وی : بیابان نشین / بیابانگرد / 
صحرا نشین / باديه نشین 

البادية : بيابان / کویر / دشت / 
هامون / بيد /صحرا 

بداوة: بيابان نشینی / صحرا 
نشینی /بادیه نشینی / 
پیابانگردی 

بذر؛ برزیدن / نشاکردن / 
نشاختن / وی 

بڈر بذر: بذ رکاری / ورز / ا 

سرئاو تخم افكندن / تخم 
باشيدن /تخم ريختن 

بذر الكنّان : زعير 

بڈر الگراویة : زينيان 

بذرة :کیک / حه / بزذه 

کر :خرج اتینا 3 دن / نفله 

کردن /آفتابه حرج لحم کردن 


مت : باددست /ولخرح 


بذر 





۳۹ 
۰ 


تبذیر : إتلاف /باد دستی / خرج 
تراشی /برج / ریخت وپاش 

بُڈل الجهد :کوٹیش / دوندگی 

بل جهدا “كوشيدن / تلاش 
كردن /دست وپاکردن 

بذّل جهدا دون طائل : یاسین 
خواندن / ياسين درگوش خر 
خواندن 

۲1 

بذل الروح : جان بازی 

۰ ئ‎ KATE 

بذل النفس والنفیس : جان 
ومال را فدا کرد 

بذلة : یکدست لباس 

اذل : تنگین كردن / بد 
استعمال كردن / بد بكار بردن 
/ بد رفتاری كردن نسبت به / 
سوہ استفاده كردن از / ضايع 
کردن 

ہی۔ 2 

تبذل : جفت وتاق كردن 

رگ 4 2 

بل / ابتذال : بیمرگی /بیانی / 

۰ 1 

پیش پا افتادگی / ابتذال / 
کول 


۳۳ 


مبمّذّل : قباسه چاکی / بيش پا 
أفتاده / رُكيك /مبتذل / 
يست / معمولى / همه جائی 

پذاءة: زبان درازی كردن / زبان 
راندن / فحاشی (-- کردن) / 
هتاكى / بدگونی 

بذیء :هتاک / بدگو /بّد زان / 
بد دمن زبان سرخ /گستاخ / 
E‏ 
دریدہ 7 دار 

پر (شفى) : باكرفتن 

برا ذمتّه : برى الذمه كردن 

إبراء : مبارات 

برا رات سره 

بّراءة اختراع: حق تست اختراع 

براءة فعة: رسید مفاصا /براقّت 
/ پاکی / تبرثه 

جر /تبرثة : بری كردن / بات 
بیگناھی كردن / مبرا كردن 

برأ من المسؤولية : پس بر آمدن 


بریء : بریتی / معصوم 


برا 


برح 





سے بج 


بر من ؛ رد كردن / انکار کردن 
/ عاق كردن / از خود 
ندانستن / تشناختن 

البرازيل : برزيل 

البرانس (جبال '): بيرنه (كوه 
های ۳۳( 

رو درق / ھی /إنكار ررد 

پرابریز ؛ شيشه جلوی اتومبیل / 
شيشه جلو خودرو / شيشه 


بربری : وحشى / بربری 

بربرية. : وحشیگری / دد ودام / 
بیرحمی 
و و ۶ و 

البرتغال : پرتقال 

ا 

برتغالی : يرشالى 

و گی 78 

برتقال ؛ پرتقال 

و را 2 ۳ ر 

برتقالی : نارنجى / يرتقالى 

۳ 

بارٹی / البارئیون : پارتی / 
يارتيان / اشکانیان 

بارجة : ناو توپدار 

7 ۰ ۰ 4 

برج /ابراج : برج / برجها 


برج الحمام :بر کبوتر/ 
كبوترخان 

برج المراقبة : برج دیدبانگاہ / 
برج دیدبانی / برج بات 
برج نگھہانی 

برج النُواقیس : برج نگها 

برج تّفوية الث : آنين (فرا 

برج عاجى : بير عاج 

بروجی: ژرنا /سرنا /کرنا ۸ 
ناقور /برغو /بوق /شييور 

تبرج : : زیو ركشى 

تبرجت : خود را آراستن / آذين 
بندی عدن کل كردن / زور 


بستن 
وم لو ی امه 
متیر جه : زیور بسته 
و و کی ا 3 
البرجوازیة : بورژوازی (فر) 
ور ور 2 
برجوازی : بورژوا (فر) 
برجل : يركار (معر) / داثره کش 
البارحة : دیروز / وی 
3 ۰ 7 
براح (اسم) : فراخى / کشایش / 


وسعت 


برح 





براح (صفة) : فراخ / قراخناک / 
کنا / شايكان / جا دار / 
درائدشت / وسيع 

مبرح : رنج آور 

براہ الشاى :کتری (انج) 

برادة: داشخار / سونش / قراضه 

بردت ناره : ول خنک شدن 

بَردَقُوش :لبر 

بريد : پست (فر) 

بريد مستعاجل : پستر دو لبشه 

بريد مسجل : بست ميفارشي 

البُريد الالکترونی : پستر 
الکترونیک 

مكب البريد : يستخانه 

بارہ: سرد 

البرد: تگریگ رود 
كحك /برفک / لتک 

برد: باد خوردن 

رة دماتاب /ختک کن 
بخارى /کوآر (انج) 

برود: بی علاقگی 


۳8 


برود چنسی :بی میلی چنسی 

برودة: سرما / سردی 

مبرد: سان سرون ها 
سوهون / صحون 

مبرد الأظافر : وکا ناشن 

بردعة : آدرم / پالان 

البردى (ورق '): بردى / 
ورخت کاغذ / پاپیروس (فر) 

بردی (لبات ال ) : جگن / 
زنبق زرد / سعد کوفی 

البر : خير خواهی / نیک 


خواهی / نوع پرستی / 


بار: پرهیزکار / نیکوکار 

ار جنک / زمين 

ری (غیر بحری) : خاکی /برانی 
/دشتی 

ری (بالبرية) : وحشی / خودرو 
/رام نشده 

را وبحرا: در ذریا وخشکی 

البرية / الراری: بیابان / صحرا 





برر برص 

إبرار جوى: فروريزى هوائی بروز (ظهور) : طلوع 

براوى: ناسازگار بارز (متَميّ) : شاخيص 

نی (ُملة -): شَهروًا /قلاب ‏ | بار(مرموق):والامقام /هويدا 
/متقلب / قلابى / جعلى / بارِژٌ(ناتئ) : برجسته / بر آورده 
مجعول / غلفتى / جا زده / / بر آمده / قلنبه / لبه دار 
ساخته / ساختكى / ناسرہ تراز أن گیخال #ریخ ركه / 

برَرَ: توجیه كردن ككه /مدفوع / پس ماندہ / 

بر موق توجیه موضیعگیری تضله / زوائد 


کرد 
تبریر : توجیه 
شغلل الإبرة :کانوا (فر) 


مبرّر: انگیز / انگیزه / باعث / 


علت /جهت / وجه / داعي / 
و 
موجب 

ودع م و 2 

مبرر: مجوز 

بر (ظهر) : پیش آمدن 


ابر / ابراز : إرائه دادن / 


عرضه داشتن 


بارز: دوثل كردن 

۶ نے ۳ 5 

مبارزة: شمشیر بازی / جنگ 
تن بتن / دوثل (فر) 


بروز (نتوم) :بر آمدگی /بالا 
رفتگی /برجستگی / شیک / 
صعود /کنگره / ناغول / وند / 
دندانه / قوزک /کوهه / 
دیواره / لغاز 

برزخ: تنگه خالی /برزخ / 
باریکه 

رسیم : علف يونجه / يونجه / 
شبدر 

َرشِلُوتَة : ہارىیلون (فر) 

پرشام (ختم) : پلمب 

برشم (َخَتّم): پلسب كردن 

البرص (مرض ): خوره 





برص برق 
برض ہیں بان را جابكى / بيشه ورى / 
72 
برص ؛ مارمولکر خانگی استادکاری / تفنن 
85 - و 4 5 
برطل : رشوه دادن / دم ... دیدن برع« اعانه دادن 
م" ف4 بر #2 2 2 
برطم : زمزمه كردن / وزوزکردن | تبرع :دهش /هم بخشى / 
/ هن من كردن / منگ منگ همکاری وکمک /إعانه / 


كردن / نق زدن / ثق نق كردن 
/ نقه زدن / زیر لَب حرف 
زدن / قر زدن /غر زدن /غره 
زدن / قرقركردن / غر غرکردن 
/ لنديدن /آنده زدن / لند 
ولنده زدن / من من كردن / 
جویدہ سحن گفتن 


برطمة : زمزمه / قر ولند / لند 


ند من من / غرغر /سن 
زیر لَب 

برطمان : پشتو 

برع : : دست داشتن / عرضه 
داشتن / در آستین داشتن / زیر 
چاق شد 

بارع : جيره دست / چابک / 
زرد 


۳ 


متّبرع: هبه کننده / واوب / 
بخشنده / دهنده 

ترعمة که جو ات 7 ح7۸ 
الہ 

بر : تنایش 

برغل : افشه / بلغور (معر) 

ُرعوث:کک /کیک 

بروفيل: نيم رخ / نيمجهره 

إبريق : قورى / آب وند / آفتابه / 
آب ریز 

بارقة : بارقه / ابيز / جرقه /تتق 
/ژابیژ / اخگر 

براق : ورخشان 

برق : ابرنجک / تندر / ورخش 


راو ھوے ۲ 
برقع : روبند / روپوش / نیمه 


برف 


برن 





برقُوق : آلو /گوجه 

برقیة :کپیه / تلگرام (فر) 

برقية تهئئة : ټلگرافی شادباش 

برقية عَزاء : زلكرافو تسلیت / 
تسليت نامه 

بریق: درخش / ورخشانی / 
فروغ / جلوه / شعشعه 

البريق المَعدئی : لعاب /(عم) 
لاب 

بیرق : برجم / سنجاق 

برکان: آتش فشان 

بركة : سلخ / استخر / استلخ / 
آبگاه /گوداب /برم /کولاب 
/ لیلو / تالاب 

برکة : برکت 

بركة گبیرۃ: آب بندان 

برك : برکت خواهی 

لاابركة فيه :بی نمک 

ہے انه اتاو وء 

مبارك: فرخ / فرخنده / خجسته 

مبروك / فيه البركة : مجرب 

البرلّمان: مجلس / پارلمان (فر) 


+ 


بومانی : E‏ 1 دات / 
زمینی دریائی / دو جنسه / 
خاکی وآبی 

إبرام اثفاقيّة : اثفاق كردن / باهم 
شدن / پیمان بستن 

رم لندلند / غرغر بی تابی ۸ 
بی حوصلگی /بی صسبرى / نا 


۳ 
مس 8ھ 


تبرم : ژکیدن / غرغرکردن 

تبرم : نارضایتی 

بر نامج : بر نامه / پرگرام 

فو نامج الإصلاح الاقتصادى : 
برنامه اصلاحات إقتصادى 

بُرنامج تنفيذى : برنامه (جرایی 

بز مُجیّات software‏ : رم افزاری 

البترامج المو حوف برنامه هائ 


زيان خارجی رادیو 


برن 


برمجة : برنامه ریزی /برنامه 
نويسى 

برنيطة : شابو (فر) 

رتس :شيل سفید / آبدست / 
يلمه / تيلسان / قطيفه 

برهة: لرخة 

مان : تا اه / نشانه 

برهن : نشان دادن /معلوم كردن 
/ براز داشتن /موجب شدن / 
برانگیختن 

پرواز: قاب 

بروتستانتی : پروتستان 

البروتستانتية : آثين پروتستانت 


و 2 م و 
بروتوکول : بيوند نامه / مقاوله 


نامه 
٠‏ 4 
بروتین : برونتين 


9 و 
بروجکتور: پرتو افکن 
ہروستاتا: پرستات / پروستات 

(فر 


ي۶ 

بروسیا: پروس (فر) 
و ل 

بروش : سنجاق 


بزز 


برونز : برنز / برنزی /برنگ 

برونزی: برنز / برتزى 

تباری : رقابت كردن 

مباراة : مسابقه 

مباواة العودة : مسابقة برثشكت 

مباراة نهانيّة : فينال (فر) 

مبراة / براية :قلمتراش 

بريطانيا : بريتانيا 

ریز (كهرباء) :گیرک / بريز 

بزبوز: سر شیلنگ 

أبزارى (عَطّار) : ادویه فروش / 
مازار / دواچی 

بزرمیط : لجن / دو ركه /بد 
نژاد /بد نهاد /بد رگ /بد 
اصل /جلّب / ناكس / نامرد 
اپست 

اب /ابتزاز: باج گرفتن / حيف 
ومیل كردن / دندان ... شمردن 
/ دندانهای ... ين 

بز الرجل : قورّى پا 

برازة : پستانک 


بزز 





بره :کت وشلوار / یکدستر 
باس 

بره (فاقه) : چربیدن /رو دست 
بالا آمدن /برترى داشتن بر / 
بهتر بودن از / تقوق جستن بر 

مبسَرٌ : اخاذ / قلدر باجگیر 


اسه 
عم 


بزغ : بر امدن 

بزوغ: طلوع 

بسیس (للقطّط) : پیش كردن / 
پیشت كردن 


بستان : چمن /باغ (باغها / 
باغات) / بوستان / مرغزار / 
۳ 7 2 
گلزار /گلستان /گلگشت 
و ی 5 
بستان صغیر :کرزہ 
3 و 
بستانی :گلچین / باغبان / يستان 
پیرا 
بستنة : باغچه بندی /گلکاری 
میستر : پاستوریزہ (فر) 
مبتسر: نا پهنگام / نارس / پیش 


رس / زود رس 


ور ے‫ 2 
باسور / بواسير : قرقرى 
مريض البواسير : بواسيرى 
ع ے وہ ۳ 
بسط :گستردن / فرش كردن 
بساط : رفرف 
بساط (سجادة) : قالى / فرش / 
۶٦‏ کا 

ترنجی / تخته فرش / جاجیم 
بساط التّشريفة : پا انداز 


0 و 
الیساط أحمدى : راستا حسینی 
۵2٤‏ و 
تبسط : راستا حسینی 


بسیط (بلا زخارف) :بی پیرایه / 
ماه رلك 

بسيط /مبسط :ساده یک 
رنگ / سر دستی 

تبسیط : آسانی كردن 

مو رو ار 

مبسوط (سعید): فرخ / فرخنده / 
خوش حال / خوش ول / 
خوش وقت / ولشاد / ولگشاد 
/ سر خوش /سوگور وملنگ / 
فرحناک / شاد /شادان / 
شادمان 


انبساط : بدندان خوش آمدن 





مُنبّسط :گناد /كفه / هموار / 
بسکوت / بسككويت :كلوجه 
خشک / بيسكويت 
باسل : ولير / صفدر / نیو 
بسالة : وليرى / رشادت / 
بھادری / شجاعت / ولاورى 
استبسال : حان بازی 
تبسل سل چگرداشتن / و ول 
غییر رفتن / رو داشتن /رد 
شدن / زھرہ داشتن 
ابتسامة ؛ خنده / لبخند / 


فو 
نوشحند 


حر رر اس 


مس :آبشند زدن 
باسم: ابروگشاده 
وت يم می 
مبسم : مشتوك 


البسملة قبل الذبح : : بسمل كردن 
پشر؛ بشارت (كردن /آوردن / 


باز شدن 


دادن / داشتن) 


تی 


يَشْرَة ؛ چرده / بشره 


و , ت ىه ۶ م 
بشری /بشاره : نويد / مزده / 


27 


بشارت 

بُشیر: جلو دار / جارچی / 
قاميد / طلابه دار 

مبشر : بشارت رسان /جٹّر دار 
/قاحید 


و رم سم 


بشر / بشر : : رنده كردن 
مبشرة : رنده 
شر : آدمھا / آدمان 


بشری : إنسانى 

الشرية : بشريت / نوع بشر / 
مردمی 

بشانر : تباشیر 


بُشائر المحصول : سبزه 

باشر (جامع) :گائیدن / جالش 
كردن / دخول كردن / دنگ 
انداختن 

20 

باسر : مستشیم 

۲ 04 7 3 

مباشر (على الهواء) : زنده 

مباشرة العمل : مباثیری 





بٹر بضع 
ماش (جماع) : جالش / تی تا 
ماود /مقاريت بصيرة : بصارت 
2 2 ج ا 
مباشرة : راست / پکراست / سر بصق : کان 
زده /عدل بصل : پیاز 


U 
بش / بشاشة : نيش باز شدن‎ 


م فو 
بشع : زشت / بد و 


بشكير : حوله حمام / قدیفہ 
بشورة: تخته یاک كن 


: چشم چرانی كردن 


1 


صاصم 


بصبصة : چشم جرانى 


تر / انضاو : بينائى / ديد / نظر 
/چشم وجار 

بصری : دیدگر / چشمی / 
ا / دیدی /بصری / 
باصیرہ ای 

البْصریّات (علم -): نور ٹیناسی 
/ عل روشنائی / لم بینائی / 
فیزیک ٹور / أبتيك (فرا 


بَصّل أخضر : پیازچه / تريياز / 
تره پیاز / پیاز خام 
دریائی 

بصم : انگشت گذاشتن 

بَصمَة /بصمات الأصابع : ار 
انگشت / ان انگشتان 

يض : تر / رطیب / سيراب / 
سيرابي / آبدار /شیرہ دار / 
شاداب / پر آب /بارانی 

بضاعة / بضانع : کال / کالاها / 
جنس /(ج) اجناس / مال 
الجارہ / مال يجارت 

بضع : اندک / اندکی از / چندتا 
/تدرى /.تعدادى 


ہن نید 1 


بعلح 





بط أرضًا 0 دمر آفتادن 9 
افتادن / درازکش كردن 

بطيخ : طالبى / دندوانه / لاحوره 

بطارية : باتری /باطری (انج) 

بطارية مدفعية :آتشبار 

بطريرك: پاتر 

بطریر کید : ياتركاه 

بطریق : پنگونن (فر) 

پیطار: دام پزشک 

بطارخ: خم ماهی / اشپل /بذر 
/جرم 

بش : أزيك شدن 

بطش : اشتلم /ستمگری 

بط : آردک /مرغابی 

بطاطا : ییب زمينى شیرین 
پارالماسی / برالماسی (تر) 

بطاقّة : تعرفه 

بطاقة الدعوٰۃ: دعوت نامه / 
رقعه دعوت 


3 مم 
بطافة السعر : برجب 


بطاقة الهوية : یجل 
بطاقة انتخابية : تعرفه انتخاباتی 
باطل :كان لم یکن / نول / منفى 


/ ملغى / باطل / بلا اثر / صفر/ 
پوچ 

بطالة : بیکاری /(طج) کم 
بضاعتی 


۳ ۳ ے‫ ر 2 
بطّل : قهرمان / بهلوان / کرد / بل 
رارف ئر ںہ 
بطل زائف : پپلوان پنبه 
سے ر 
بطولة : قهرمانى / پهلوانی / 
۶ 
گردی /مسابقه قهرمانی 
و عم و 
ابطل : خنثی كردن / وارویش را 
.اس ۳4 
زدن / ورد وارو خواندن / قلم 
كشيدن / فلم زدن / خط زدن 
/ لغ وكردن / تقض كردن / 
باطل كردن / إلغاكردن / 
موقوف كردن /كار ٹیکنی 
كردن 
إبطال :فسخ / لغو /كار ٹیکنی 
إبطال السّحر : باطل بحر 


بطل 


0 2 0 
بطلان : سند پوچ / بطلان / بې 
اعتبارى / نيستى / عدم / 


يوجى 

بطل يللى كردن / يفلى وتلی / 
تن آسائی /بیکاری / تنبلى / 
بطالّت / بيهودكى /کند ؤهنى 

مش بطل : بدك نیست ! 

باطن: درون 

باطنی : ثيكمى / بطنی / درونی 

بطانّة (حاشیٰة): حمراهان / دور 
وبر / اطرافیان 

بطانّة (دهان داخلى) : بتونه / 
بطونه / زمينه سفيد 

بطانّة الرداء : استر 

بطائية : بتو / روی انداز 

بط يكم 

بطن (عشیر:): خاندان / دسته 

بط (دهان) : بتونه كردن 

بط الرداء : استر کردن 

بطن / ُطين : زیر ٹیکوی / تیکمو 


واطن الأمور: یات (ج) 

فى الباطن : باطنا 

مین / له بطانة : استردار 

مبطون: بنده ٹیکم / لتنبار پر 
وحم / دله دزد 

أبطّأ :کند كردن / آهسته تركردن 

بطء: لفت 

بطىء فی عمله :فس فس کار 

تباط / تٌباطؤ :کند كردن امس 


مس كردن 
م 
البظر : جوجوله 


۶ و َ‫ ۶ 

بعبع : لولو خرناس / لولو خور 
خوره / لولو سياه 

علس ام 2 

بعث : فرستادن /گسپل كردن / 
إعزام كردن 

بعث على ...: موچبر ... شدن 
ہے ۲ 

بعث : جان گرفتن / زنده شدن 

بعث : نو زايش / تجدید حیات / 
يت ور ت واس 
تولد مجدد / زندگی مجدد 
البعث : رستاخيز 





باعث /بواعث :مايه /انگیز/ | مبعوث دُولی :فرستادہ بين 
انگیزہ / باعث / لت / جھّت الوكلى 
وه داع مرجب بَعثّرَ ؛ پراکندن / پراگندن / 
عامل /(ج) عوایل پراکنده كردن / تار وما ركردن 
انبَعَث: زنده شدن / إحيا شدن / ثا رکردن / برهم زدن / 
انبعاث : صدور / نشر داغون كردن 
ابتَعث :إعزام داشتن يُعكّرَة : پراکندگی 
بَعثة (- دراسية) : إعزام / بورسر تَبِعشَّر : پراکندہ شدن / ولو شدن / 


تحصيلى 
بَعنّة (وفد) : هيئت / هيات 
27 2 8 و 2 
بعثة الشرف : میشتر ميهماندار 


5 
= 


عة تنقیب : میت حفّاری 
بعثة دبلوماسیة : هياتر دیپلماتی 
مبعوث :فرستادہ / ایلچی / 
چاپار 
میعوث خاص؛ سفیر توق المادة 
مبعوث قوق العادة: وزير مختار 
المبعوث الخاص للأمم المتّحدة 
:فرستادہ ويذه سازمان ول 
ش‫ 


متجد 


2 


داغون شدن 
ءا م یہ ےر م ام 
ميعثر : بره برد / در هم برهم / 


پر وپخش /يرت وبلا / پخش 
ويلا / ترت ومرت / تار ومار / 
باز وولنگ / چپ اندر قیچی 
/ تق ولق / چم اندر قیچی / 
شلم شوربا / شلم شوروا / شلم 
شوفته / شغر يغر / تار وتفرقه / 
كاليده /قاتی وپاتی / ولنگ 
وباز /(عم) پاش پاش 
بعج:کنگره دا ركردن / بر جسته 
کردن / دزدائه دار کردن 


انبعاج : تضریس / توكذارى 


نع 
ون 





مت 0 
انبعج : دمر شدن / دولاشدن / 
2 برداشت ن /کاس شدن 


منبعج :کنگرہ دار /کنگره ای / 


رر تد / دندانہ دار 


میعجّر :زیر / چنگلوک 


1 بعد ... (للجر) : ر :ير ا تعد ان 
مو 
بعد عمر طويل : بعد از نود 
وبوقى 

0 ے‫ 9 
على بعد مئه متر : در فاصله 
یک صد مترى 
مه بص ہے 3 
بعد (یس بعد) : هنوز / دیگر 
فيما بعد : بعدا / بعدها 
و ا 
بعد (مساقة): دورى / فاصله 
و 0 و 
بعد / ابعاد : اندازد / بعد / ابعاد 
ی ۳ 
بعد النظر : دور اندیشی / زرف 
پینی 
عرد و 
بعد : دور شدن 

0 م ميم و 

بعد الشر!: بلا دور است! خدا 
بد که 


ابتعد : دور شدن / دور ماندن 


بعيد : دور / دور اُفتادہ 


2 سے و 5 

بعيد المدى: دور رس / فاصله 
و و و و و 

دور / دوربرد / با برد دور 


بعید المنال: دست نیافتنی / 


ر7۔ 
نائل نشدنی 
5 و 
من بعيد : دورادور 
5 0 وه - 
بعید النظر : دور انديش مال 
اندیخ 


۳ م و 

بعید عنك! : بلا نسبت شما! 

سے ۳ تن 

ابعد : واتر / دورتر 

ور و 

بعاد : دوری 

ا مان در /کنار گذاشتن 
/کنار زدن / دوری كردن / 
ع ےو 

دو ركردن / بهاو تھی كردن / 
بر طرف كردن / ب ركنا ركردن / 
و و 

بیرون فرستادن / پیرون كردن / 
دک كردن 

م ۶ 

باعد : جدا كردن / موا کردن / 
تفكيك كردن 

ےہ رم و 

تباعد : جدا شدن / وأگرانیدن / 

خخى لي 

انثیعاب يافتن / از هم دور 


دن 


تباعد : تباین / اتثیعاب 

إبعاد : برکناری / حذف 

إبعاد (تّفی): تبعید 

مبعد / مبعدون : رانده الج( 
راندگان 

استبعد : غير محتمل شمردن 

تلقن + دست بسرکردن 
/ بر طرف كردن / بركنا ر كردن 
/کناره كردن /کنار گذاشتن / 
كنار زدن / دوری كردن / دور 
كردن / بر طرف كردن / 
برجيدن / برداشت كردن /از 
جاى خود بيرون كردن / بهلو 
تھی كردن 

استبعد حدوله : حاشا زدن 

استبعاد : برکناری / حذف 

بعیر : شتر/ اشير 

بعر الإبل : سرگین 

بعض : بعضی از /برخی از /کمی 


از / اندکی 


tv 


مر یھو و 


بعضهم بعضأ :هم دیگر / 
كر 

جو ہت 

بعت : غاؤلگی ركردن / واسرنگ 

رفتن 

بغتة : ناگاہ / ناگھان / ناگرفت / 
ناغافل / يك دفعه / يكباره / 
يكجا / يكهو / سر زده 

مباغت ناکھانی / اتفاقی / پیش 
FO‏ 

مباغتة: : غافلگی 

بفض /يُفضاء : 500 
نتر / بفض /بیزاری 

بُغيض : تفرت انكيز / فرت آور 
/ تفر آور / داؤع / زننده 


بقل : استر / قاطر 

بغی : تجاوز / تعرض 

باغ متجاوز / خُلاکار/ تجاوز 
كار 


بغاء : فحشاء / جندكى 


بغی 





بغی :گلندہ / فاجشه / جنده / 
روسبى / سوزمانی / سوزمونی 


- 


/قحبه 

بافّة : باززنگ 

مه : باإشتک / مخده 

بق : سارشك / ساس 

بقجَة / بؤْجَة :كولباره / بشجه / 

وچمه زره (فعر) 

بقدونس : جعفری 

البقس (شجر ):شمشاد 

پقسماط : نار سوخاری / بشماط 
(معر) 

بقشیش : خدمتانه 

پبقشش : س رکیسه شل كردن / 
حاتم بخشی كردن 

أصابته لبق : چرک شدن 

بقعة / بقع : كه ذو 

ترك بقعة : وارنگی كردن 

ملد کک دار / ناصاف 


بال : خُواربار فروش 

بقالة : خَواربار فروشى 

بقلاوة: باقلوا 

ول : بنشن / بقولات / نیام 

بقی: ماندن / مكث كردن 

بقى على قيد الحياة : زنده 
مائدد 

البقَاء : زیستی 
بدا بای عمر شما باشّدا 

بَقيّة / يقايا: باز پس / بقية 
السیف /باقی مانده / بقيه / 
مایا / باز مانده ها 

لایزال باقيًا: باقيمانده / موجود 

بقّی : نگاه داشتن / حفظ كردن 
از دست ندادن 

باق : باقیمانده / موجود 

باق للإعادة : تجدیدی 

استبقّی: نگاه داشتن / جفظ 


كردن / از دست ندادن 


بقی 





بکتیری : باکتریائی 

بکتیریا : باكترى (فر) 

ابتكار: افرینندگی / ابداع 

باكر : قردا 

باكورة الفاكهة او 

کر (فتاة ): باکرہ / بتول / 
الست / يأكدامن / دست 
تخورده 

پکارة : بکارت 

بکرة: كلاف /کلافه / قرقره / 

پیچک / تيكه 

بکرة الحْیط :باد ريس /باد 
ريسه 

بکرة رم المّاء من الآبار: 
چرخاب 

مبکُر / باکر (الصباح ال -): 
زود (صبعر 06 

میتگر : و آورده / افربنی 

و 

ابتکار: نوآوري 


پبکش : چاخان كردن 


چرخه / 


بگاش : جاخان / چاخان 
وياخان 

بلاش بکش بأ : چاخان تین 
ديكه! 

بکلوریا: دیپلم متفرقه / دیپ 
دبیرستانی 

أبکم :گنگ الال 

البَكَم :گنگی / بیصدائی 

یگی :گریستن /گریه كردن 

یکی يحرقة: زار زدن 

بگی بصوت مُسموع : های های 
گریه كردن 

بكاء 5 به 

بكاء الرضيع : ور زدن / ور ور 
زدن / ونگ زدن / ونگ 
ونگ كردن ` 

بائگة /پواکی : تيمجه / قوس / 
طاق / چهل ستون / سابات / 
ساب زمر رکه ترانته 
بازار 


بکین (الصین) : يكن 


بلا 





بلاستيك ؛ پلاستیک / 

بلاتين : طلای سفيد 

بلاج : پلاژ (فر) 

بلازما : پلاسما (فر) 

بلاتة: بند انداز / زيوركار / 
زیورگر 

بلبطة (> فی الماء) : شلب شلب 
كردن 

یل :زار داستان بلبل 

بلبلة : ھوچی / بدبده 

بلح : خرما 

بلد: اکثور /سرزمین 

الد (بالمعتی الدارج) : ولابت 

بلاد العجم : فارس / ایران 

پلاد بر : يرون مرز / خارجه 

بلدة : شهرک / آباد 

بلّدى (شعبی): قباسه چاکی 

یات (بلّدياتى) : حمشھر ( “ˆ 


بلید (تلمیذ ): ناشی 


تبلد بّلادة : بى علاقگی / 
بیحالی /بلادت 

متبلّد ‏ گاگول / چنگ كرخ / 
کرخت 

تب الحس : بلخمی ابی رگ / 
بی چس / ول مرده 

RT‏ يارفتن / يلور 

بور صخري :متك کرو نتال 


بلُورّة : پیراحنِکُشاد / جامه 
شاد / بلوز 

يلسم : بلسان 

ببلاش : راپگان / برايكان / 
عقت /مفتکی رات 

عون (طاثر ال ) : ماهیخوار 
/ حواصيل /بوتیمار 

البّلطيق (بحر) : بالتيك (درياى 
2 


بلط 





بط / تبليط :با آجرکاشی فرش 
کردن 

بلاط أرضية : آج رکاشی /سفال 

البلاط الملکی : بارگاه /درگاه / 
آستان / آستانه / درگاه / 
دربار 

بلاطة : ازيانه / پلمه 

بلاطة (سقَیفة) : بيشخانه / جنا 

بلط : تبر / تبر دو دم / تبرزين / 
رن / ا 

علّى بلاطة : رک وراست / صاف 
و ات کد 

بَلطَجَة :لاتی / قلدری 
چاقوکش / قلدر / يهلوان ينبه 
/گردن کلفت 

بالوعّة : أكو / آب ربز /گنداب / 
گندابراه / مجراى فاضلاب 

بم / ال : بلعيدن / فرو دادن / 
ورد 


بل الم زو دنت ورون 


2۹٩ 


cea 


بلم ريقه : :آب ٠‏ وهن راق قورت 
دادن / غورت دادن 

بلموم : حلق /گلوگاه / حلقوم / 
كلو 


2 


بع ارسیدن 
لو الحلّم : : تكليف رسيدن / سر 
م ور 

وكوش حنبيدت / ور فلمبيدن 

بل سن الرشد : بالغ شدن / 
تكليف رسيدن / سر وكوش 

ا وو 

سفن روز فلت 


بل من العمر أردّله: : ريش در 
آوردن /مویزشدن 

بلح منتهاه : تو چیزی بالا آمدن / 
تو کشیدن /سر رفتن /سرگ 
رفتن 

بلاغ : مبلاغيه / اطلاعیه 

لمأو / سين لوغ بلوغ / 
رسیدگی اسن باو /سالمندی 

بلاغ : درفشانی / سح خن پردازی 


نت : ورقشان /شیوا سور / 


بلغ 


بال :اغراق كردن / افراط كردن 
/ زیادہ روى كردن /مبالّنه 
كردن 

ماع فيه : إغراق آميز 

مبالغة :.إغراق / مبالّفه / افراط / 
زياده روى 

بل رساندن / آگامی دادن / 
آگاه كردن / اطلاع دادن / 
چغلی كردن /!علام كردن 

ابلاغ : إخطار 

بان (بأوروبً) : بالکان 

بلکوة: کنگره /یوان /بشک / 
پادگانه /بالکانه /بالکن 

ابل : خیس شدن / ترشدن 

بل ريقّه : چاشت خوردن 

بل » تم زدن / ترکردن 

بل : تری / خیسی / نمداری 

ما تتبلش فى بقه قولة : 
جارچیگری ( كردن) 


مت بم 


مبتل / هب 


؛ چیس /آب ویدہ 


يفن 


بلى 


بل : انوك / جل / تھی مخز / 
بو / الدنگ /کردنگ / 
دنگل / لادہ /كول 

بلاهة: سبك مُغزى / ابی 

البلوط (شجر ال ): سنديان 

ابتلاء : دچاری 

بَلى : بلاكشيدن / رنج بردن 

لاه /بلوی: درد ورنج / نت / 
نايبه / لیات (ج) 

میتلی: بلاکش / آفت زده 

لی بَالی بَالَك : کار قوزى 

البال : بال 

بالو: مندرس /کینه 

بالّة : عدل 

بلی! : چرا ! 

و سر 

لامبالاة.بی تفاوتی /لاقَیدی ۸ 
ہی بند وباری /بیفوری / طَبل 
بیعاری / عين خیالش نبودن / 


بازیگوشی 


بلى 





يُبالى ب؛ توجه كردن / اعتنا 
كردن 

لا ملد بی بند وبار / بى درد / 
سرسنگین /لا آبلی / بی 
تفاوت / ول گنده / ناپرمیزگار 
/ول نگار /لاقيد 

بمب : ترقه 

بمبی (لون): صورتی 

بامية : بامیا / بامیه 

ابنّة : دختر 

پنت / بنات : دُختر / دختران 

پنت / بنات : دختروار 

بنت الزوج أو الزوجة: دختر 
اندر / دختر خواندہ 

بنت العم ؛ دختر عمو / عمقزی 
(تر) 

بنات الأفكار: زاده خاطر 

بنات النّعش (فَلّك) : تختروان 

بنج ؛ بنگ (معر) 

نچ : بی هوش كردن 


۳۹ كر سم 
بنجر : چعندر 


0 ور 5 

بند / ینود : بند 

ق e.‏ ی 

بندول: آونگ /آونگون / 
پاندول 

و ۳ ۵ 

بندق ؛ فنوق (معر) 

2 و م 3 يم ERS‏ 

بندقی (شكل أو لون) :فنوقى 


و تنگ 
: وو 6 رمه 7 


اتوماتیک / تنك خودكار 
بندقیة رش: تنگ ساچمه ای 
البندقية (بإیطالی) : ژن 
البنصر (اصبع -): انگشتر 
انگشتر 
بنطلون : تیلوار 
البنقّال (بآسيا) : پنگاله 
بتفسج (زهرة ال ): ينفثيه 
بنك ياتى 
نك التجاری: بانك بازركانى 
نك الدولى : بانک بين الوكلى 
البَنك الزراعى : بانک فلاحتی 
البنك الصناعی : بانک صنعتی 


ينك التُسليف : بانک إعتبارات 
بنك التُعمير : باتك عمران 


البنك الدولی للإنشاء والتعمير 3 


بانک بین الوللى ترییم 
وتویعه 

بنکریاس: لوز المعده 

البنان : نوک انگشت / 
سرانگشت 

بن ؛ تیوه 

نش زان رن 

ابن الزوج / ابن الژوجة: پسر 
اندر / پسر خوانده / نایسری 

ابن السبيل : مُسافر پیادہ / 
رهتورد / رهرو / درمانده / 
فرومانده 

این آدم : انسان 

بنو آدم : آدمها / آدمان 

أبن آوی: توره / اعمر 

ابن امه : يجه ننه / ننه وس 

ابن يلد : اهل بخیه 


ف7 ت ی 
ابن حرام : ولد الزتا 


ابن شيبة : پیر زا 
و۰ 
این عرس : قاقم / راسو / موشر 
خرما 
ص 2 
ابن نُكمّة : شوخ / بذله گر 
.م« ۶ت 
ابنة بالتبنى / كالابنة : دختر 
خوانده 
لتب : قرزند خواندگی 
سے و وو 
بنى : بناكردن / ساختن / درست 
کردن 
م 
بان : بنیان گذار / پیریز 
7 ۳ يٴ ۶ 
بناء : عمارت / بنا / بنيان گذاری 
ناء (إيجابى) : سازنده / ينا 
کتنده / سودمند /مفید / 
ساختمانی 
. - ۳ و ۳ 
باه (صنعة) : بنا كر / بتیادگر / 
لادگر / والادگر 
ووو سر 2 م 
بناه على ذلك : بنا بر این 
پنیان : هیکل / تركيب / 
ساختمان بدن / سازمان بدن 
بنية : حیکل / تركيب /ساختار / 
ساختمان بدن / سازمان بدن 


ہنی 


۳ > وق و 

البنية التحتية : زير بنا / (طج) 
ساختار زیربنایی 

سينا ا ا یا و 

تبني : به فرزندی پدیردتن 

مبئى : ساختمان / ديسمان 

EC‏ ںا 

مبنی ملحق : جار طاقی 

کہ ہو و 

باهت : غبار الود / غہاری / کم 
زنگ 

و 035 ری 3 کی 

بهت : بهت زدن / هوش از سر 
رفتن 

هت (- اللُون) : وارنكى كردن / 

رنگ رفتن / رنگ پریدہ 
شدن 

ھ2 0-6 ار دک 

مبتهج :فرح / فرحندہ / حوس 
حال / خوش ول / خوش وقت 
/ ولشاد / ولگشاد / سر خوش 
/سوگور وملنگ / فرحناک / 
شاد /شادان /شادمان 

ابتهاج : شادی / شادمانی 

ابتهج : شاد شدن / ولشاد شدن / 
خوشحال شدن 


1 سے مر 
مبهج : صفا بخش / ول افروز 


99 


بهم 


بهجة: نشاط / راگ ورنگ / 
شادی / مادا 1 

ُھیج: ول انگیز / فرخ / فرخنده 
/ طريناك 

بهدلة :به گه كشيدن 

مبهدل : بوره / پاره وپوره 

باهر : ورخشان 

بهارات : چاٹینی عذا / ادویه 

بر : ولربائى كردن / افسون كردن 

بهرجة: زرق وبرق 

مبهرج :با آب وتاب 

باهظ گزاف 

ابتهال : راز ونیاز 

ابتهل : درخواست كردن / 
التماس كردن 

بهلوان: مسخره 

بھلوانیٰة : آکروباتیک (فر) 

هبهّم : تبره / تار /محو / مُرموز / 


- م 
اسرار امیز / مبهم 
: 7 و 
الإبهام ا <):شست ۸ 
31 ل س اه 5 





نوی بوح 
یهام : نا معلومی /گُنگی معنى / باب صغير : دریچه 
ابھام بابا (لَقّب مسیحی) :باب / پاپ 
بهيمة / بهائم : چهارپا /(ج) (فر) 1 
چھارپایان بابونچ : بابونه (معر) 
بهیمی: دامی / حيواني بابوية : خلیفه گری 
بهو : تالار / طالار / صحته / لرد اب دا ورياك موی 
/كرياس /سرسرا / دالان / دار / قابوجى (تر) 


هال (انج) 

به وأعمدة : بيشخانه 1 تالار 
ستونها 

أبهّة ؛ داراب / طمطراق / آروند 

بھی : فرمند 

هی الطّلعّة : شب افروز / خوب 
رو / خوشككل / شكيل / 
گلچهره 


تباهی؛ منم زدن /.لحيه كردن 


7 ۳ كرت رك 
الیاب العالی : سده سنيه 


مب 4 2 
بؤبؤ العين : انگورک چشم 
باب / آپواب :در / درب 


ھ 
باب الدگان:کرکرہ 
ہے ےی ے۔ے 


باب خلفی : در پسین 


كه 


رھ - 

بوابة : دروازہ / قاپو (تر) 

5 NE 

بوب : رده بندی کردن / جور 
كردن / دسته دسته کردن 

ر 56 

بوبينة : بوپین (فر) 

تبویب : رده بندى 


من بابه : در بست 


بوتاس / بطاس :کلیا / قليا / 
لي 
پتاس (فر) 
و 2 و م م 
بوتاسيوم : يتاسيم 
بوجيه : شمع / سر بطری 
استباح : حلال وحرام كردن 
استباحة : هتک حرمت /بی 
و 
حرمتی 


بيك 


أباح :.إجازه دادن / مجا زكردن 
/ رواكردن 

إباحى : شهوانی / شهوت انگیز 

الإباحيّة :هرزه نگاری / افسار 
گسیختگی / الفيه وشلفيه 

باح : افشاکردن / فاش ساختن / 
شيبو ركشيدن / جيك زدن 

الوح : افشاگری / فاش سازى / 
اشكار سازی / افشاه 

البو يمكثون الب :درد ول 
كردن / جيك زدن / بر زيان 
آوردن 

مباح: روا / مجاز /حلال / 


م 
. 


بربستى 
بوذی : بودائی 

آرض بُور: سماروخ /سماروغ 
بر : فوكوس (فر) 

باثر : وازده / بنجل /كساد 
بار؛ بساط چیدہ شدن 

يايرَة (فنّاة باثر): بس مانده / 


رو 
ترشیده 


يفن 


بوز 


بُوار: وا زنش 

3 

بور: بایر 

بورتريه : تصوير / نقاشي / عكس 

و 

بورتريهات (فُن ال<) : چهره 

نگاری 

4 2 

بورصة : بورس (فر) 

ES‏ و ا 2 و 

بورصة الا وراق المالیة : بورس 
هام 

له سس و 

بورصه العملات : بورس ارز 

بوری (سَمَك ال ): شاه ماهی 
و وا و و 00 

البورق (مسحوق بِلوری):بورہ 
الى ور و 00 

مبوز: علق منکیرہ / لب ولوچه 
دار 

ها 

يبوز: سیخونک زدن 
ا 22 

البوسفور (مضیق 0 :بسفر 
(تیگه <) 

3 ۳9 

البأس : نيرو / زور / قوت / 
توانائی 

ع فوت 71 

بؤس : تلخکامی / شقاوت / بز 
بيارى / لاکت / بد بختى / 


پوس 


بانس : عنینه / ىيّه روز / فزناک 
/فزنات / جلمبر / حلتبر / 
(عم) جلنبه / بی نوا / بد إقبال 
/يد آورده /بد روزگار / بد 
اختر/ بد شانس / بدكام /بد 
بخت /بد بيار / انينه /کور 
بخت للك زده /مفلوک 7 
ّلاکت بار / اوراق شده / 


پیناس / تیرہ بخت 


ابتأس : غمگین شدن 


باس : بوسیدن / ماج كردن 
بوسة : بوسه /ماچ /موج 
ذو بأس: نیرومند / زورمند 
لاب س!.باک نيست! 
البوشناق (البوستة) : بسنيا 
بوص : بانس / تی (معر) 
بوصة (ريشّة) : خامه 


و 2" گے 

بوصة (وحدة قیاس) : إينج (انج) 
مس 2 ۳ 

بوصة كتابة : قلم نی /کلک 

م 3 

بوط ؛ پوتین 

00 . ۶ 

بوظه : فقاع / بوزه 


5۸ 


بول 


بوغاز: بغاز (معرا 

بوفیه : آبدارخانه / بوفت / بوفه 
(فرا 

٣٤٥۶‏ کنا اور 
برغو / بوق / شيبور 

البول : پیشاب / زهر آب / شاش 
/گمیز 

لول السگری : ویابت تا 

بوال (قماش) : وال / مشمش ۸ 
ململ 

بولینا : اورمی 

تبول (بلغة الأطفال) : جیش 


کردن 


۶ م 

بولنده : لهستان 

و - 

بولّددى :.لهستانى 

بولو (لعبة ال ): چوگان بازى 
9 23 


بولیس سری : بليس مخفی 

پولیسی: پلیسی 

البولیس الدولی: پلیس ہین 
الیللی 

البوليس الحربی: وڑبائی 


بول 


بولیصة مین : پیمه نامه / سند 
بوليصّة شحن : بارنامه 
بوليفيًا : بوليوى 
بوم (طاثر الہ <): بوف / جغد 
بوهيمى : ھیپی (انج) 
بوهيمية یہی گری 
پیت اه 
البیت (معنویّا) : خاتمان 
البیت الأبيض الأمريكى :کاخ 
سفید آمریکا 
بيت العدل (بالمعتی الذارج 
المصری) : خانه بخت / خونه 
بیت العنکبوت : تار عنکبوت 
بيت المقدس : بیت المقدس 
پیت ازیاء ETE‏ 
بيت دعارة: بابل خانه / خانه 
روسپی / جنده خانه 
بیت لحم (بفلسطین) :پیت 
1 
اللحم 


وه 


بيتك بيتك : جاجا جاجا! 
بيوت سابقة النّجهيز : خا 
هاى پیش ساخته 
بانت (غیر طا[ج): بيّات / شبينه 
/ نيم خورده / شب مانده 
بات : بات /بتی / جزمی / قاط 
/ قطعى / دندان ٹیکن / ضرسر 
قاطع 
ء3 
ت 2 


0 


ت شتوى: زیستان خوابی 


2 0 


0 

بيجامة :شلوا ر شاد / جامه 
كُشاد 

باه نیون كردن ارت برک 
مت | بيخ كندن / ور 
آوردن /تخم از میا يان بردن / 
ريشه کندن /کنده کشیدن 

إيادة : نابودی 

إيادة جماعية : نابودى دسته 
ختی 


ص مو # و 
بيد أن ... : جز اینکه ... 


مبید حشری : إمثيى / حشره 
كش /يخ آب 
بثر : چاه 
o 1‏ ف 1 3 
پثر ارتوازية : جاو ارتزين 
و 2< 
بثر السلّم : طارمي / نرده 
بيرة: آبجو 
1 ۳ و 
پیرو: يرد 


پیرٴوقراطی؛ بوروکراتی (فر) 

البيروقراطية : بوروکراسی (فرا 

بیزنطة :بیزانس 

بیزنطی ؛ بیزانسی 

پيشة : چشم آویز / روپوش / 
پیچه (ععر) 


أبيض / بیضاه : سفید 
آبیض فی آسود :گل باقالی /گل 


بیع 


بیاض البيض : سفیده / آلبوین / 
البومین (فر) 
پياضة : ملافه / متيل 


وی مر ق ‏ و 


بیضه : تخم مرغ 


بیض مَسلُوق: تخم مرغ آب يز 
تيمرو 

بیضاوی / بیضی : بیضی 

تبييض المعادن: سپیدگری 

على بَیاض : سفید إمضا / يدون 


ام 


نت 
هبيض المعادن: هالکی / 
پرداختگر /سپیدگر/ سفیدگر 
هیرشن یه 
زنگ یا رومی د 
باع / بيع : : فروختن / يبول 
تُزدیک كردن 
۳ رن م ھ۶ 
باع بالجملة : عمده فروشى كردن 


بیع 


باع بالقطاعی : خرده فروشی 
كردن 

ابتاع : خریدن / خریداری كردن 

ابتياع : خرید / خريدار 

البِيع بالأجل : پا دستی / 
پسادست / فروش اقساطى 

ابيع بالحجز : پیشفروشی 

بیع بالقطاعى : خرده فروشی 

لیم بالقطاعی : خرده فروشی 

بائع : فروشنده / بازاره 

بائع الجاز: تفتی 

بائع الجملة ؛ عمده فروش 

بائع الطّيور: سعله 

بائع القطّاعي : خرده فروش 

بائع متجول : دستفروش 

بيع بالجملة : عمده فروشی 

بیع بلمزاد. چوب انداز 

بیع وشراء: داد وبیتّد (۳" کردن) 

مبايعة : تاییدیه 


مبايّعة (صّك <) : بيعنامه 


5١ 


بین : ميان 

بين لَيلة وضحاها : يك شبه 
ين حین وآخٌر:گامگاہ 
بین يديه: در دست 


- 


بيلما ...: در صورتيكه 

بين بین : میانحال / متوسط 

من / ميان ؛ نمودن / بیان كردن / 
عرض كردن / نمايش 

بین : آشکار 

بينة: دلبل /گواه 

على بينة : آكاه /باخبر 

ین (الضح) : رون شدن / 
معلوم شدن / آشكار شدن 

یتح من) : رسيدكى كردن 
/ تحقيق كردن 

بان : سرپرآوردن 

بات توایاه: دست روشدن 

بائن : قطعی / غبر قابل فسخ / غير 
قابل برگشت 

بیان (كشف) : صورت / ثبت / 


فهرست / .ليست (فر) 


تن 
میں 


بیان : اطلاعيه / إعلاميه / بيانيه 
/اظهاریه / اشعاريه / 
قطعنامه 

بیان رسمی : إعلاميه رسمي 

يان عام #خادنامه 

بیانی : بیانگر / روشنگر / 
توضیحی 

پیانات : داده ها 

تباین : ماوت 

متباين :گوناگون / متفرقه 

استبيان : استعلاميه / پرسشنامه 

البينّة :]کو (فر) 

علم البيئة : بوم ٹیناسی / زيو 
ثيناسى /اقلیم ٹیناسی 
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Ct. 








تأنأ : لکنت داشتن /با لکنت 
حرف زدن 

تابوه : جا انگشتی 

تابلوه العربة : داشبورد (انج) 

تابوت : عمارى / جنازه / تابوت 
/كوشتخوار 

َب :گریوہ / نه /پشته 

وه 

ابع : پیروی كردن / دست 
نشاندن 

اقب الطریق القویم: از در در 


آمدن / از راهش وارد شدن 


111 مس 


ابع حمية ؛ رزيم گرفتن 
1 ام ۰ 
اتباع مذهب : فر 
ف 8 
اتباع : پیروی 
و 7 
تابع (منقاد) : دست نشائدہ 


تابع / أتباع : بيرو / پیروان / 
هواخواه /(ج) خواخواهان / 
طرفدار /(ج) طرفداران 

تابع مخلص : قره توکر 

تباعًا ؛ پی در بى / متواليا / پیاپی 


و ا خر 
3 کے م۶ و م 
تبعيه : تبعيت / متابعت / 
وابستگي / بيوندى / سر 
1 


میپردگی 
2 و کک 7 م يوي 
تعابع : پی رفت / توالي / ترادف 
۳ 
تسلسل 
تتابع : بى در پی آمدن 
ي 
متابع : بى كبر 
ف 
متابعة : پی گیری 


سم لاس 
فی 


تع : رد ... را برداشتن / رد 2 
راگرفتن / دنبال رفتن / دنبال 
كردن / بيجوثى كردن / دم 
کی راگرفتن / زاغ زدن / 
زاغ سیاہ کسی را چوب زدن / 
"توی کوک کسی رفتن 


بع : پیجونی / خبرگیری 





نيع 

متي : مُرسوم / مُعمول /عادی تجارة الرقيق : غلام فروشی 

متتابع: پی در پی / پیاپی / پیگیر تجارى : يجارتى / بازرگانی 
/بى هم / دم ریز / قطور مُتجر /متاجر :تجارتخانه / 

مت متتبع: بى كير مغازه / فروشگاه 

بغ تنباکو / توتون تحت ...: زیر ... / پائین 


2 و4 

منتّجات التبغ : دخائیات ج۲ 
بل أدويه زدن به ... 

توابل : چاٹینی ذا / ادويه (ج) 
متبّل: ادویه دار / ادویه زده 


تبن :كاه /علف خشک 
التّتار: تاتار 

تاجر: بازرگان /کسبه /کاسب 
تاجرّ؛ داد وستّد كردن 


تاجر الرقيق : غلام فروش ۱ 

تاجر أقمشة / تاجر مانيفاتورة ؛ 
بزاز/ پارچه فروش 

تاچر شع رده كير 

تاجر جملة :كلى فروش 

تاجر قطاعى : : خرده فروش 

تجارة :بازرگانی /كاسبى /کار 


وكاسبى / سُودا / داد وبيتد 


تحت الانتداب / تحت الوصاية 
:تحت الجمايه 

تحت الأنقاض : زیر آوار 

تحت الّمرین :کار ورز 

تحت رغایة ٍ : تحتو عيسو ... 


تحت جهن .. 


دجو 
تحتتانى : زيرين / فرودين / 
مكف 
من تحت لتحت ؛ تاجرانه / زیر 
جلن ررحتي / دزدانه / 
دزدکی 
تُحفة / تحف : عتيقه /(ج) عتبقه 
ها / عتيقه جات 


50 و 
متحف : موزه (فر) 





اک ہک ہہ 
متحف الشمع : موزه عروسکهای 
و 
مومی 
تھے 
آتخم : رو ول كردن 
e‏ رةه و 
أتخم : بناف بستن / پرکردن 
وک ا ی 
تخم / تخوم : سرحد / مرز / خط 
مرزى 
و 
تخمه : سوه هارمه / سيرى 
متاخم ؛ تزدیک /هسایه / 
۶ 
مجاور 
مره e‏ 
تخن / تخن : حال أمدن / چاق 
شدن 
تراجیدیا : غمنامه / تراژدی (فر) 
تراب : خاک 
ترب / تراب :هم مین /(ج) 
اماثل 
ےم © - 
مرب : غباری /گرد آلود /گرد 
آلودہ 
ترتر : پولک 
ے عه ےب .“2 ۲ 
ترجم : ترجمه كردن / بر 


گرداندن 


4 ۔ و م و 
ترجمة : ترجمه / ترجمانی 


ترجمة / تراجم : زندگینامه / 


زستنامه 
چو ںوہ E‏ ۔ سے 
ترجمه حر فيه : ترحمه تحت 
0 


اللفظی 
ترجمة قوري : ترجمه آنى 
مترجم: ويلماج /ترجمان (ترا 
ترزی: خَيّاط / جامه دوز 
ترس : ونده 
ترس (درع) : جبه اعيبر 
ترسائة : جبه خانه / فورخانه 
تَرسانّة سفن : اسکله / تعمیرگاو 
کر 
ترسينة : تختان / کنگره 
متاریس : موانم نظایی / 
استحکامات /برج وبارو 
متراس : خاکریز /بارو 
آترع: سرشار شدن 
ترعة آب راهه حو 1 
شاخابه / راہ آب /محرای 
اب /قنات 





رك ام اع اح 7 
مترع : سرشار / لمالم / لب په 


أب / باب / لبریز / آب په لیر 


/نیگرف 
ترف «تجمل 


ترفی ال 

DD 

مترف : محلل / خوش گذران 

اترك!: يهل! 

ترك : بهل كردن / ترک گفتن / 
)8 0 ۶ 
گذاشتن /گذاردن / فروكذار 
كردن 

مه و مس َ‫ 

ترك الكسل : هم كشيدن 

رت إرثًا : إرث گذاضتن 

تركة : ما ترک 

و : 

ترکواز (لّون): فیروزه ای 

۶ ص وه م۶ و 

تركى / اتراك : ترک / ترکان 

و ےھ 

تركيا ؛ تركيه 

ترام : ترامواى (انج) 

ترموستات: الس تعدي ل كرما / 
دستگاو درد تنظیم كرما 

ترمومتر : دماسنج /گرماسنج 


تريّاق:فاد زهر / نوشدارو / 


212 


پادزهر باد زهر / پازهر / 


رت 0 0 
صادف متاعب : سر خوردن سر 
3 
خوردگی 
متاعب: زحمت / رنحه 


م 2 4و ت 
متعب /تعبان : خته / كل 


متعب : زحمّت افزا /مزاجم / 
وخاز بر ریت 

التعب المفرط : جدو شدن 

أتعاب :با رنج / دست رنج / 
مزد / دستمزد / حق العمل / 
حق الزحمه /حق زَحمّت 

أتعاب المخاماة: حو الوکالہ / 
حق وکاّت / حق فلم 

تعاسة :بد بختی / شقاوت / بى 
نوائی / فلآكت / بيجاركى / 


3 


تَعيسَّة (امرأۃ -): شرنده 

تعس :بی توا / جلمبر / جلنبر / 
(عم) جلنبه / بد إقبال / بد 
آوردہ / بيناس / یرہ بخت / 
بد رُوزگار / اوراق شده / بد 
اختر / بد شانس /بدکام / 
بدبخت / بد بيار / انينه / 
کوربخت / ذلك زده / 
مغلوک / فلكت بار / خاک 


م ام 


بر سر 


ره 


4 

تفاح : سيب 

و 

تفل : سلف /کنجاله /کنجیدہ / 
داشخال / سبوس 


تافه (شخص “):؛لاکردار / 
جيزى بارش نيست 

تافه (شىء <): ناجيز / ناسرہ / 
نا قابل / پیش پا أفتاده / 
معمولی / همه جائی 

تفاهات / توافه : مرخرفات / 
باطله 

أتفن: دست داشتن / عرضه 
داشتن / در آستین داشتن / زیر 
چاق شدن / رشته کار بدست 
آمدن 

إتقان : اربابی / چابکی / بيشه 
ورى / استادکاری 5 

مت : عالی / ريز 


" تقنية :.تكنولوزى (فر) 


ےھ ےئ 
تقوى / تقی : ديندارى / 
م۶ 


تھی 


تفی: متشرع / پرهیزگار / 
شاهنده /سپیدکار 

تكتكة (صوت): تپ تپ / نیک 
تیک 

تکتیکی : سوق الجیشی 

پتکتك من البرد : تیک تیک 
آرزیدن 

تكيّة : خانقاه / خانگاه (معر) 

اک یه 

متکا : تكيه كاه /شادگونه / 
دست انداز 

تلح «كرخ /كرخت 

تلسكوب :زلسکپ (فر) 

التلغراف ؛ تيلغراف (عم) 
تیرغلاف / تلگراف (فر) 

تلف : باد خوردن / ويران شدن 

أتلف :گزند رساندن / زيان 
رساندن / ويران كردن 

إتلاف : نقله کاری / ویرانی 

تالف : ضايع 

لفات : ضايعات 


تلك: ان 

تل : بج / پشته | په اكربوه / 
گریوہ 

ل : تورى 

ای / ما يلى : ذيل 

بالعالى : با 

تال : تالى 

تلا / تلاو : وا خواندن / بر 


Ê 


خواندن 

تلاوة الأورّاد : ورد خواندن 

متتالو: پی در پی / پیاپی / پیگیر 
/بى هم / دم ریز / قُطور / 
بريز / وور و وور 

تليفريك : تله سی 


یں و 2 َ‫ 
تليفزيون ملون : تلويزيون رنگی 
0 
5 و م 
تليفون محمول : تلفن همراه / 


موبایل 
تمتم : زمزمه كردن / زیر لب 


0 0 ۰ 
حرف زدن / لنديدن / جويده 


٠ے‏ 
سحن كنتن 


تھم 





تمتمة : زمزمه 

تمر ؛ خرما 

تمر هندى : انبله / تمر / خبجه 

َم انجام شدن /بانجام رسيدن 

تام کامل / تمام 

مَة ‏ بى آيند / دنباله / عقبه / 

نتیجه /پاین ا خاتمه 

تماما ؛ یکلی /كاملا / همه / 
ترا رین خر 

نّم : انجام دادن / انجامیدن / 
پر آوردن 31 چیزی بالا 
آوردن / جا آوردن / قالر 
چیزی راکندن / تمام كردن / 
لم كردن 

لاب رہ از پیش بردن 

بالشْمام والگمال: سنگ تمام / 
ثيش داتک 

إتمام : اتمام / انجام / تكميل 

تمیمة : طلسم / دخیل / لامجه / 
جشم بنام 


ت 
موہ 


بل تنبل ى كردن / يله دادن 


و5 


تنل تنبل / پیزی كُشاد / تن 
پرور / تن آسا / تنه لش /شل 
شلى / شل مشلى / چیچ / روز 
خسب /كيار / لش ولوش / 
بليد / شل 

تنح :كردن کلشت 

تَندة: افتابكير 

انس (لعبة ۳ ینیس 

تنس الطّاولة : پینگ پونگ 

تنك : باك / مخزن / تانكر (انج) 

تدك البئزين ؛ باک بنزين 

تور أأجاق / تنور /كوره 

تلور دامن / ژوپ (فر) 

تنین : اژدها / اژدر 

هه تنه بته أفتادن /لکنت 
داشتن / با لکنت حرف زدن 

هة : لكنت / بته پته / تنه پته 

اهام ؛ مُحكوميت اهام زنی 

انهم : بيرايه بستن / محكوم 
كردن / نسبت دادن 


وع مه ۰ 
نهمة : تهمت / بيرأيه / جفته 
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مهم : متهم تانه (ضال) : كُمراه / بيراهه 
قاب : توبه كردن / يشيمان شدن تاه (احتار) :كيج شدن 
توب قُماش: توب پارچه تاه (اختال) : خود فروشانہ كام 
توبّة : توبه / پشیمانی / نُدامت زدن /با تکبر راہ رفتن 
توت : تود / توت (معر) تاه (ضل) : گمراه شدن 
تاج : افسر /گرزن /دیهیم توه الکلام : حرف وی حرف 
تنویج : تاج گذاری آوردن 
توج : تاج دار تيه (خْيّلاء) :سر اندازی /کبر 
مند؛ احتیاط آمیز / با احتیاط فروشی / خودبیتانی / خرام 
الثُوراة : تورات تيه (شتات) : پراکندگی 
تورتة:کاک /کیک (انج) متاهة : شكنج / ماز / پلکان مار 
تور ... فى برسیمه : حر از برد پیچی / مار بيج / لابيرنت (فر) 
تشناسد إتاوة : تلكه / حق وحساب 
تاق/توق: ول لک شدن / ول | إتاوة: باب ےیل / با شنال 
باختن / هوای کسی كردن / فى التو : آنا / جلدى / جیرینگی 
ول هوای کسی كردن / ول آب /در دم / آب خوردن 
شدن / قيلى ويلى رفتن ول التیتائوس (مَرّض -):کڑاز 


مه و و 2< 
توامان : دوغلو / دوقلو / هم 
ٹیکم / توامان / جملو / جنابه 
۳ ل َ‫ 
تائه (حيزان) : مت پاچه / 


سراسیمه / سلتدر /اوارہ 


(معر) 
E ٠‏ کے ر7 
اتاح الفرصة : مِيان دادن / دوبه 
دسٹوکسی دادن / فرصت به 


دست دادن 


تہم 
5 





اتیحت له الشرصة : فرصت به 
دست أورد 

متاح : دست ياب / دستيابى پذیر 
۶ درس فال وصول 

الثیار السائد : مسیر اصلی 

التيّارات الدينية : جربانات 
مذهبی 

ارات السياسية : گرایشهای 
سیاسی / فاا سپاسی 

تیار / تیارات : جربان /(ج) 
جریانات /کوران (فر) 

یار الوعی : جریان سیل ؤهن ۱ 

اي 
سرد 

7 

یس ؛ بز 

تيل القرامل :نتر تریز 

قیم: شیدانی 

موس و 

ماتم : پرسه 

هنیم : شیدا /بی ول 

این (شَجّر ©) :إنجيرين 

التين (فاكهة) :نجیر 


التین الشوكى : بوته خار / شوک 


7 شرک ميارك /تاتارى با 


اور 





تثاءب: خمبازه كشيدن /منگ 
کشیدن 

تشاؤب : باسك / بسک / 
پاسک / خميازه /منگ 
تأئّأة : لكنت / پته پته / نته پته 
افتادن 

ار خون خواحی 
پیر 9 
تأر ياد افراش / باد افراه / يدر 


کشتگی باكسى داشتن 


ار تلافی كردن 
۶ .۰6 4 4 
طالب الثار: کین خواه / خون 
خواه 


بت قايم شدن / ثابت شدن 

ات إِٹباتا : ثابت كردن / نشان 
دادن /معلوم كردن / ابراز 
داشتن / موجب شدن 


VT 


أثبّت بالدلیل : اتخاز ست د كردن 

إثبات الذّات : سرى توی سرا 
آوردن /سرى ویان سرما 
آوردن 

أثبت با : درج كردن /ضبط 

ثابت : استوار / قرص / پایدار / 
پاینده /برجای /پا برجا / 
پای بر جان / ثابت قدم یر 
قرار /مستحکم / ركين / قايم 

ثاپت بالدليل .میت 

بت تثبیتا : بر جای داشتن / پا 
بر جاکردن / کار گذاشتن / 
کار گرفتن 

گنت پر نامجا (گمپیوا تر اا0502) : 
نصب كردن 

تثبیت بُرامج (کمبیوتر 
68ء تسب / نصب 
برنامه 

بوت ؛ ثابت شدن 

وت هلال رمضان : ثايت شدن 
اول رمضان 


0 
بر 


لفل 





ابر ؛ مُراقبّت كردن 

مشابر : بركار / بويا / سّخت کوش 
مثابرة: کوشائی 

بیط ؛ خنثى سازی 


مم 


بط عزمه : انگ انداختن / 
ولسرد كردن / بى جرات 
ساختن / ست كردن 

دی : پستان 

کدیی : پستاندار 

قدییات : پستانداران 

رگ جار سری گفتن / چرند 
بافتن / جرت گفتن / برت 
گفتن / حرف مفت زدن / 
زبان در آوردن /ماستی گفتن 
/ ور زدن / ول حرف زدن 

ثرثار: وراج /حراف / جارسر / 
پرچانه / برحرف / بركو / 
دردو / ياوه كو / درى وری كو 

ترثار: : لكاته /هوچی /هو 
انداز 


رگرة: برجانكى / بساب / شر 
وور / ذرى وری /جتك / 
جنگ بافى / طامات 

گرید: آبگوشت يلو 

أثرى :رو آمدن 5 

گراء: تروت / تمول / دارائی / 

روة: سرمایه / روت 

الُروَة القومية : ثروت یلی 

ری : ٹروتمند /متمول 

ریا : جلجراغ / چراغدان / 
اور 

الثریا (من منازل القَمر): پروین 

شمان :مار 

الَعلَہة (مَرَض جلدی): داء 
التعلب 

تُعلّب : روباه / شغال 

ُغرة: رخنه 

ال :بع بع / مرمرکردن 

تُفْل: داشخال /کنجاره /کنجاله 
/کنجیده / لايه 


که 
شب 


تلب 





اقب ری باریک يبن / 
باهوش / زرنگ 

تقب : سنبیدن /سوراخ كردن 

تقب : سوراخ /سولاخ /روزنه / 
سمبه / ثقبه 

قب الإبرّة: سوفار 

قاب :کبریت 

مثقاب : برماه / بزر افشان / 
گردبر / مته /مطه / دريل 


r Ea 

تقافی : فرهنگی 

قم ل و E‏ 

مثقف : منور الفكر / روشنیکر 

کی ات 

تقیل : سنگین 

۳4 0 2 ےک ل 0 

تیل الدم : گوشتش تلخ است 
6 2 

قیل النوم :كران خواب 
زحمت شدن / بازداشتن / 


مانع شدن 


وام مم 


أثقل عليه / آثقل كاهله :كرانبار 
كردن / زياد باركردن 

تثاقل: سست شدن / أهسته 
شدن / شل شدن /کند خدن 

قل : سنگین شدن 

تقل ؛ سنگینی /سُنگ وزنه 

تل السمع ؛ تقل سايعه 

تقل اللسان: زبان كرفتن 

قل لحفظ الوازن: ینگه 

مثقّال ذَرَّة: ذرت المتقال / ذره 

مستتقل دمه : حون ...با ... در 
پک ديك نمی جوشد 

تُكلّى : داغ دیده / نکبت زده / 
نکبتی 

تُكنّة : پادگان / سربازخانه / 
قزاقخانه / عسكركاه / يورت / 
يورد (ترا 

تُکنات الجّیش : پادگانهای 
نظایی 

مثالب : نقاپس (ج) 

لاه : بيه 


ثلث 


ٴ۶ 
3 


0 3 

الثالٹ : سوم / ومين 

ال عُشر ابردم / 
ییزدھمین 

الثلاثاء (یوم ٣‏ :بيه شنبه روز 
5 

تلت الثّلاتة كام : بالاى چشمت 
ابروست 

جآ 0 


ثلاثى : بيه تائی / سیه كانه / بيه 
جانبه 

ثلاثى الأبعاد :یه بعدری 

لای اللات : شبدر 

ثلث :یہ پک 

الثّلاث ورقات (شغل --) : جيله 
بيله 


ا جو 
مثلث : سه كوشه / سه پهلو 
مثلث الشکل : لچک /سنوسه 
ل رہ المطّر) : برف 


v9 


تلج (- صناعی) : بخ 

تلج : برفى 

5 

يله : 

£ 

تلم 
رفته 

تين : تو رفتگی 

م :یسر يس / سپس /وانگاه / 


وانگه / وانكهى 


0 و 
تمرہ: شمر / سود 


۳ 
عد 
ر 
ٹیکاف / شیار / قاش / تو 


مثمر ؛ برومَند / بار آور / بر دار / 
خا صلخي 

أثمر : برداشتن / مر رسيدن / 
بار آوردن 

إِثمار: بار آوری / ميوه دهى / 
بر دھی 

استشمر : :راه انداختن 

استشمار؛ بهره برداری / سرمایه 
گذاری 

استشمارات اة :ا 


برداری خارجی 


نمر 


۳ ۳ 7 
مستثمر: سرمايه گذار 
و سوام م 7 
مستثمر محلى : سرمايه گذار 
5 
بومی 
,م َ‫ م 
7 : هست /مستانه /سرمست 
/ملنگ 


7 و م و 
الثامن : هشتم / هشتمين 
06 و 
اللامن عَشّر: ھیجدھم / 
21 و 


هيجد همين 


تشمین : ارزیابی / ادخلا 

تُمانون : مشتاد 

ثُمانى : هشتگانه 

ثُمانية عشر : وجده / هیجده 

من : ارزیدن / بها نهادن / 
ارزیابی كردن / فى زدن 

من« بها /قیمّت / ارز 

من السكوت : حق السکوت 

مین :گرانبھا / با کوه / قيمتى 
/ بر ارزش / با ارزش / 


شاهوار / ارزنده / ذيقيمت 


۷۹ 


شش 


و 


قدت بهل و شت فلع / 


نز 


هشت گوشه / هشت وجهی / 
هشتگانه 

ی : خمانیدن / خم دادن / فر 
دادن / تا زدن / تاباندن / 
کاس كردن 

ية ,گنایا : پیچ / نا /ٹیکن ۸ 


دار تاه /لا/لای /خّم / 
آزنگ / اڑژنگ 

منتن :تابداده 

اثنان : دو 


اثنا عشر: دوازده 
5 5 ۳2 ام و 
الاثنين (یوم “)؛ دوشلبه (روز 

6 

۰ و 0 
الٹانی : ووم / دومین 

2 5 

ثانی أكسيد الكربون : أكسيد دو 

0 کت‎ be 

کربن / دی أكسيد كرين 

14 مام 2 آل 
الثاني عشر : دوازدهم / 

7 ء ظ ۳۴ 

دوازدهمين 
فى أثناء ...: در على ... / حنگام 


و 


۰ / دز میدس ... 


5 


تنی 





ہے صض من 


ثانوى :تحت الشماع / تبعى 

ناتوية داخلية : دبيرستان شبانه 
روزی 

إننتى انثا حم شدن / میدن 
/ لمبر داشتن / دمرشدن / دولا 
شدن / تا شدن / تا برداشتن / 

تن /کاس شدن 

نی على : میتایش كردن / نيايش 
كردن / تعریف داك 


كردن / نا گفتن 


تاب برداشت 


شتن / تعریف 


ناء: میتابش / تعریف / نا 
4م و ان و 
ثنائی : دو طرفه / دو طرفي / دو 
و و 
جانبه / دو پوشه / دوگانه / 
ذو جنبتین 
وق هل سم و و 
ثنوية : دوتا پرستی / دو خدا 
گرائی 
التثنيّة (سفر <): تننيه (کتابٍ 
سوا 
استثناء : استثنا 


۷۷ 


استثنانی : غير عادی / استثنائی 

استثتی: مستثتى كردن / مشمول 
نکردن 

ثاب إلى رشده : ينبه از کوش 
پیرون كردن 

تواب : ياداش 

توب / ثياب :باس /جامه / 
(ج) لباسها 

وب العرس : خلعتی 

ثیاب داخليّة : زیرپوش 

ثياب شتوية : پوشاک زیستانی 

ثياب صّيفية : آباسهای تاہستانی 

ار گورة: شورش كردن / طغيان 


و 
كردن / شوريدن 
ثارگاثره: از جا در رفتن / 
5 ناک شدن 


آثار اثارة: انكيختن 
آثار المتاعب : ٍخلال كردن 
أثار اهتمامه : : معرکه كردن 


آثارضجة ؛جیر و ویر راہ 


انداختن 


ور 


و ا 


أثار حفیظتّه : جری كردن / 
حریف بردن / لج انداختن / 
از جا تي ركردن / لجش كرفتن 
/ برانكيختن / برغلاندن 

إثارَة الحفيظة : آغالش / بر 


حرکتی / تحریص 


أثار غضب : پکه زیادگفتن / 
۶ 
اشفته كردن 
و َ‫ 
إثارة : شور / تھییج 


إثارة الاضطرابات : ايجار 
اغتشاش 

ثائر (مانج) :مارد / ياغى / دمان 
/ براق / تير خورده 

او یا 

ثائر / نوار: شورشی / شورشيان 
/ انقلابى / انقلابيون 

مثیر : شور انگیز محرک / 
مهج / انگیختگر / پر حرکت 

لير الشفقة : حزن آور / 
سوزناک 

متیر الفتن آسموع / آنش ييار / 
ون 


دوبه هم زن 


YA 


لی ۳۹ ۳۹ 
گور :گاو تر / نره گاو 
چ E‏ - 
تور الحرث : ور زاو 
Ek‏ ¢ 
ٹور الساقية : کاو عصارى 
4 و فرش و 09 
الثور(برج -): برج ثور /كار 
گردون /گاو 
سی 8 
لا ليه فی التور ولا فی الطحین : 
نه سرِپیاز ته و بياز 
مثار جدل : جدلی/ هم 
5 و 
ستيزكرانه / مباحثه إى / 
جدال آمیز / مجادله آميز / 
ديالكتيك (فر) 
5 و 
ثور : انقلاب / شورش 
الثُورة الصناعية : (نقلاب صنعتی 
REE NSE‏ 
نوری : انقلابی / شورشي 
تُؤلول : زگیل / تاول /پینه / 
و و 
منگل / دنبل (معر) 
۹ 
نوم : یر 
مثوی : مزار 
5 و 04 2 
مثواہ الجتة : جنت مکان 
9 ل ام 2 7 
ثيب : بیوہ زن / زن مطلقه /كالم 
/ زن طلاق گرفته 


جار 





جأر: جار زدن / جا ركشيدن 

جَأرَ بالشکوی : نک ونال كردن 
/ نک ونوكردن 

جاژولین :گازوئیل 

جاکت: كت (انج) 

جاکت سبور:کاپشن 

جالون :گالن 

جاما (أشعة شعة ) :گاما 

جامة : 5 /كره / دشپل 

جب : خنثی كردن / وارويش را 
زدن / ورد وارو خواندن / تلم 
کشیدن /فلم زدن / خط زدن 
/ لغو کردن / باطل كردن / 
موقوف كردن 

جبة : ارخالق / ترمه /گرگینه 


۷۹ 


جر 
الجير (علم ): جبر / جبر 
تالم 
الجير والتْقَاضٌل (علم -): جبر 
ومقابله 


أَجبر: واداشتن / هسبند كردن / 
تحمیل كردن / كردن کسی 
گذاشتن 

جر ترا رَد 

إجبار: تحمیل 

إجبارى / جبرى :اجباری / 
تحمیلی /مجبوری 

إجباريًا : مجبورا /اجبارا / 
حابرانه 


سے 


جبر / جبران -جیران ونم 
كردن) 

جبريل الأمين : جبرائيل 

جبردين :گاباردین 

تجییر العام : آرويندى 

جبيرة: استخوان ند 


جبر 
م 21 
مجبراتی / مجبر العظام : 
.1 5 ته بست 3۸ 5 ته بند 
جبس ؛ آهک / جبسین /کلس / 


گچ سفید /كل سفید 

جبل ؛کوه 

جبل طارق: جبل الطارق 

جبلة : يرشت 

جبلی :کوهی 

جين : ترسیدن 

جبان: نامرد / ترسو / بد زهره / 
بد ول رين ذل / هول / زهو / 
رموک تاد روو 

جبانة:گورستان /قبرستان / 
آرامگاه / قبرگاه /گورخانه 

جین : نا مردی /بد زھرگی / بز 
ولی /بی ولى / ترسوئی 

جاب : مبارزه كردن با / جنگیدن 
با 

جبهة المعارضة : جبهه اقليّت 


مجابهة : مبارزه / دفع 

جبين : پیشانی 

اجث: بيخ کندن /ور آوردن / 
تخم از ميان بردن / ريشه 
کندن /كنده کشیدن 

اجتث: ور آمدن 

جِنّة : مردار / جد / لاشه 

جثمان : مردار / جسّد 

جنا على رتیه :او زدن / 


جار زانو نشست نین / زانو خم 
کردن 
جاحد : لاکردار /بی ننک / 


نیک نشاب ری 


ناخوش آیند /گربه میشت: / 


ناپاس / حق ناشناس 
جُِود: نا شکری 


موس 


جحر / جحور :کنام /کاشانه / 
لانه / لحن 

جحر الثّمل : مورجال 

جاحظ العیئین : جشم ور 


ححظ 


جدر 





جحت عیناه : برآمدگی داشتن 
(جحاف :بیداد /ہیتم /بی 
عدالتی 

مجحف : متمگر / نا روا 
و ۳ e‏ 

الجحيم : درک / درزخ / جهنم 
دره 

- ۵ م و‫ 

جدب : قحطسالی / خشکسالي 

۳ ع 

مجدب / جدباء: خشک / بایر / 
لم یزرع / خالی / قحطال 

أجداث : اجساد (ج) 

جدد: نوکردن / بازنوکردن / 
تجدید كردن 

و مق 

تَجدد / تجده ؛ تر وتازه شدن / 
واپس آمدن 

۶ 7 

تجدید : نوين كرائى / نوكرايى 

تجدید(“ مدة): تمديد 

- ص و الس 9« 

تجديدى / مجدد : متجدد / 
0 2 و 

تجدد خواه / نوين گرا / نوگرا 
ها ء 7 رو َ‫ کا 

جد / اجداد / جدود : يدر بزر 
/ تیا /(ج) نیاکان / نيأكان 


جدا: خیلی / سخت 


۸۹ 


2 

جدۃ : شاهحان / ہی بی 
چ و 

جدع: نوی / تازگی 

او 7 

جدید : نو / نوين 

اش و 2 

متجدد : تجدید شدنى 

سے را 727 

مجدود : بخت بيدار / بختبار / 
خوش بخت 

زم مات 

مستجد : يكر / حمال / خام 
َ‫ خرس ۶ 
دست / جوجه مشدی / نو 


‫َ 


ارس 
و مس ی َ‫ 
مست‌جدات ؛ جدید احداث 
من جدید : باز 
4ر بآ ی 
جدارة : شايستن / سربکلاہ 


ارزيدن / سريتن ارزیدن / 


شاہستگی / سزاوارى / لياقّت 
/ استحقاق 
ىو 


جدير ب ...: ... شايسته ... / قايل 

جدیر بالثّناء : قابل تحسين / 
لايق احترام / شايان تعريف 

مجدر الوجه : زگیلو 

الجدری (مَرّض <):آپله /باد 
آبله / چیچک /کهیر 


جدر 


جدل 





و 52-5 رر 5 
الجديرى (مرض “): سرخچه / 


07 

جدار: ديوار 

جدار طینی : جينه 

جدارى: ویواری 

جدارية: سنگ نیشتہ 

جَدع : نیکمرد / وطی / رادمرد 

الجدع ده : اين يارو! 

جَدعَنة : نیکمردی / لوطيكرى 

جف (بالمجداف) : پارو زدن 

تجدیف (بالمجداف) : قايقراني 

جُدف(- فى الدین): کفرگونی 
كردن 

تجدیف (“ فى الدین) : ناسا 
كُوبى /کفر 

مجداف : خله / يارو / چپه 

جادل : قال راہ انداختن / قال 
قاله راہ انداختن / ستيزه 
كردن 

جَدَلاً: بالفرض / فرضا / آمدیم 
سا /گیرم که ...! 


At 


ہے“ 


ر۶ 
جدل: ستیزہ / مشاجرہ / تو نگو 
من بكو / یکو مکو / قال 
ومتال 
م م .و 4۵ ۲ 
جدل جدلا: زلف بستن / زلف 
جيدن / درهم بيجيدن / در 
هم بافتن / در هم بافته شدن / 
بهم تابیدن / تاب دادن 
بلا جدال :بی بر وبرگرد / بر 
3 7 7 ۶ 
وبرگرد ندارد / بى يرس و 
ٴ 
واپرس / بی چون وجرا 
میں دص 0 
جدلت شعرها: زلف بستن / 
۳ 
زلف چیدن 


جَدیلَة: زلف ركبس اگنوہ 


يراغ / یراق (تر) 
جدلی : جدّلی / جدال آمیز / 
مجادله آمیز / دیالکتیک (فر) 


جَدلية : ديالكتيك (فر) 

جدول: فرانما / جدول /صورت 
ار ست / نامه 

جدول جدولة : برنامه گذاردن / 


زوه بندی کردن 


جدل 


جذب 





جدول الضرب : جدول بس 
شماری / جدولر ضرب 

جدوّل ماء: جوی / جویبار / 
جدول 

جدولة : رده بندی 

جدول الأعمال: دستوركار ا 
برنامه کار / دستور جلسه 

مجدول : تابدار 

استجداء : دریوزگی / دریوزی / 
شين اللهى / شید اللهى 

استجدی : دامن گرفتن / خَواوِش 
كردن / درخواست كردن 1 
سوال يكف كردن / طلّب 
كردن 

الجَدى (برج )برج جدی / 
بزغاله 

اللا جدوی : باد هواثی / ہی 
فایدگی / پوچی 

آجدی : سودمند بودن /بدرد 
خوردن / دارای ارزش بودن / 


فايده بخشیدن 


Af 


تج 

بجدية : کارستان /کارستون 

بلا جدوی: پرت /بیهوده /بی 

- ل و 
فایدہ !پوج / اب در غربال 
و 4 

جاد/ جدی : جدی / توباره / 
توشتر 

م ج و ¢ 

جدوی : سود / رجع / نمر / 
صرفه / ذایدہ 

فش و ۲ 

جٌدی: بزغاله / تغلى 

جادية : حرف یکی بودن 


ہب و و 5 
غير مجد : يرت / بیهوده / اب 


و 
در غربال 

ر 2 

مجد : سودمند / مفید 

جذب :کشیدن 


هي 


جذب :کیش 


سے ير 39 2 
جذب الانتباه : جلب توجه / 


جلب نظر 

جب انتباقه : جلب نظرکردن 
/متوجه کردن /قاپ کسی را 
دزدیدن 

انجذاب :کیمیا 


الجَاذییّة (- المادية) : جازیه 


جذب 


جرج 





الجاذبيّة (- المعتوید): 
جذابیت /گیرندگی /گیرائی 
جَذٌاب : جالب / جلاب / ملوس 

/ ذل پسند / دهن سوز / 

ولكش / ولجسب / واقریب / 

كيرا /گیرندہ / چشم كير 
جذر :بن / ريشه /بيخ /کندہ 
جذور الأزمة : ريشه هاى بحران 
جذع: چوبه /برزه / تاباک / تنه 

/ تاپال /کنده وزم / مالبند 
جذع الشجرة : تابال 


الجذام (مرض “): جذام / 
خوره 

جراج :گاراژ (فر) 

جرافیت :وداد /گرافیت 

جرافيك: تشه کشی 


جرانیت «سنگو خارا /گرانیت 

جرب : آزمودن / آزمایش كردن 
/ پرو کردن / تجربه كردن 

جرب حظّك؛:شانس خود را 
آزمایش کن! 


5 و ع بي 
تجريبى : ازمایشی / تجربى 
5 ےھ ۶ 1 ۳ 
التجرية والخَطأ :آزماپش وخطا 
۳ 2 
تجارب : تجربيات 
0 خر ا 
تجارب نووية : ازمايشهاى 
5 بر وخ ۳ 
هسته إى / تجربیاتر هسته إى 
7 و 9 و ۳ 
غير مجرب : چشم وكوش بسته / 
چلمن 
ورم 2 و 
مجرب :با تجربه / کار پخته / 
کار کشته /کرده کار 
الجرب (مرض -): بريون /گر / 
گال / خارشک 
جراب : ساچمه دان /كيسه / 
2 
غلاف / قاب 
2 و 
جريب فروت : بتاوى / تو سرخ 
جورب :كورب (معر) / جوراب 
و و 7 
الجربوع (حیوان) : یربوع 
۳ .2 
جرثومّة : زياجه /میکرب (فرا 
و 5 ّ۳ و 
جرثومی : زياجه ای / ويكربى 
جرجير: تره تيزى 


جرج 


جرجره فی الکلام : زیر پاکٹی 
كردن / زیر پای کسی را در 
آوردن / زیر زبان کسی را 
کشیدن 
جرجره وراه: به هن کشیدن / 
به هنگ كشيدن 
انجرح : خراشيدن 
تُجريح : افترا / بد كوثى / تهمت 
/ بد نامى / رسوائی 
جارح (طائرٌ ج): درنده / 
درندگان 
جر اح جراحی 
جراحة تُجميل : جراحی ترمیمی 
جرح : زخم 
جرح : زخم زدن / زخم ک کردن 
جرح | اللُسان 1 آقسی من جرع 
السیف: زخم زبان بدتراز 
زخم شمشیر است 
جرحت مشاعره: با پنبه سر 
۶ 


بريدن 


جريح :تیر خورده / حریحه دار 


۸۵ 


جزم 


ہے 30 م 
الجريدة الرسمية : مجله رسمى 
وت 
أجر ودى : کوسه /ریدک 


تجرد من ثیابه : برهته شدن / 
ئن 


تجرید: محرومیت /بی بهره 
سازی / تحريم بی بهرگی 
و ظ a‏ 


تجریدی: مطلق /معنوی / 
انتزاعی 

تُجريديّة : خیالبافی 

جراد 

جرد: : صورت برداشتن 


> لتقن گید 
کردن 


ا 


جرد ستوی : صورت برداری 
سالیانه 


ہے 6 


جرد من ...: سر وکیسه كردن 
جردها من ثيابها : برعتّه كردن / 
0 7 
لخت كردن 
و کی ۹ َ‫ 
مجرد من ثيابه : عور / برهنه 


و مگ َ‫ 


المجرد ...: محض ... 


کرد 


جرع 





بمجرد أن ا محض اینکه / 
هبانکه /همینکه 

5( من الأموام) : برف 
/ بيغرض / راست بین / عاول 
/منمرفانه 


سم ت 3 

جردل: دلو / سطل 

۳۹ 5 

جر :كشيدن / پس كشيدن / 


یدک بردن / یدک كشيدن 

جر الشکل 1 بجر شکله : جر 
انداختن / موی دماغ شدن / 
تراشیدن اشکال 

مر ونان الخيبة : دست از پا 
درازتر 

جرار: جر تفیل / تراکتور (فر) 

جرار قطار: لکوموتبو 

جَرة /جرار: تنگ /کوزه / 
خمب /كوزه دسته دار /بدل 


جينى / سبو /كندله | خمب / 
دسين / تابو 


۳ 
اس مگ 


مجره : کهکدان 


كم 


المجارير : فاضرلاب /گنداب / 


کندابراه / مجراى فاضلاب 

اجتّر / اجترار: چاویدن / 
تشخوار کردن 

مجتر (حیوان “): تشخوار 
کننده 

أجراس : زلم زیمبو 

چرس: ژنگ / درای 


جرس الانذار: زنگ خطر 

جرس الفُسحة : زنگر راحت 

چرس المنبه : :شماته / شماطه 

جرش : مفتضّح كردن / رسوا 
كردن 

جرسّة : رسوائى / خفت / تنگ 
/قضاحت / بيه روثى / بی 
ابروئی / بد نامى / بی اعتباری 

تجریس : مفتضح كردن / رسوا 
كردن 

تجرع : لاجرعه نوشیدن اسر 
کشیدن 


جرعة : قرت / فلك خلگن 





جوع جری 

جرعة یقدار مصرف / دوز علم الجريمة : جرم ٹیناسی 
(انج) مُجرم : جانی / جنايتكار / 

کے مد ھت بزعکار / جریم /گنامکار / 
إراده کار کردن مقصر 

تجریف : خراش / سائیدگی / مجرم مأجور: چاق و کش 
سايش جرم /أجرام: پیکر 

جارف: سيل آورده / سيل آسا/ | أجرام سماوية :كرات آسمانی 
سيل مائند جرمانی / الجرمان : ژرمن 

الجاروف : يارو / متين جرىء : پر رو /با جرات / ول 

جرف : پارو كردن قرص / بی احتياط /جری 

جرف : خراشیدن / خاراندن جرا پنجه زدن پروی کسی / تن 


جرکسی : چرکس 

اجرامی ؛ تبهکارانه / 
جنایتکار انه 

جرام :گرم 

جرم (انم) :گناہ /بزه / 
بزمکاری / جنایت /جرم 

جرم اتجریم :گناھکار قلمداد 
كردن /مقصر قلمدا کردن 

جريمة :گناہ / بره / برهكارى / 


5 ۳ 
جنايت / جرم 


۷ھ 


1 و -- 

روی كردن / دم در آوردن 
2 0 2 
جراة چگ داشتن / تو ور شیر 


رفتن / رو داشت تن / روشدن / 
زهره داشتن / ولیری پر روثي 
/یارا 


جرو / جراء : توله ‏ نوچه 

جرو الَزال : آهو بره 

جرو الكلب: توله سگ /نگ 
توله 


جری : دویدن / دو زدن 


جری 


جری له حاجة : یک چیزیش 
شد 

مجری : روگاه 

مجری النهر : ۳۷ رودخاته 

مجری مائى : آب رو / راہ آب 

الجاری (الشهر -): جاری (ماو 
2 

جار: روان / داپر / عاوله 

الجریان : روانی / جريان 

أجرى / اجراه : اجرا کردن / 
مجرا شدن 

أجرى تَحقيقًا .باز برسيدن / 
زنیدگی كرون /وا رسيدن7 
بازجوٹی كردن / بازجوبی 
كردن / تحقیق كردن / جويا 
شدن /سراغ گرفتن 

أجرى عملية : يكار بستن 

إجراء القرعة : قرعه بازی 

إجراء قانونى : ضايطه /(ج) 
ضوابط 


4 و 
إجرائي :اجرایی / مجری 


۸ھ 


جزر 


إجراءات تنفيذية : اقداما 


(6 


إجرائي 

إجراءات شكليّة : إقدامات 
صورى 

جارى / مُجاراة : مماشات 
داشتن / مماشات كردن / 
با ۱ کر دن /هم آهنگ 
كردن / هم کوک كردن / وفق 
دادن 

مجاراة الجو: بساز دیگران 


21 
۳ 


رقصیدن 

جارية :كنيز / کنيزک / جاريه 

8ھ و 
خواربار / جامگی (معر) / 
راټبه / آذوقه /آزوغه 

الجزائر : الجزاير 

الجز ائر العاصمّة : الجزيره 

الجزيرة العربية : عريستان 

جزائرى : الجزايرى 

جَزَار: قاب 


4 
جزارة : قصاب خانه 


جرر 





الجزر: زردک / هویج 

مجزر: مسلّخ /كشتاركاه 

جز :گرد ٹیکن شدن 

جر عَلَى أسنّانه : دندان قرچه / 
دندان كروجه كردن 

جزع: ول كرفتن / ولگیری شدن 
/ ولخور شدن 

جزع: ولخوری /سوگ ا / 
عَم واندوه /غصه / حزن 

جارف :بی پروائی كردن / خود 
را به آب وتش زدن 

جزالا؛ زرتى / به تصادف 

جزافی زاف /گزافه (معر) 

مجازّفة : خطرجونی / ريسك 
(انج) 

جزيل :مکی 

جزء لا جرا : جزء لاینشک 

جزئى : جزتی / باره ا 

ییا : تا یک اندازہ / بعضا 

الجزی»: میکول (فر) 


لا يَتَجزا : لاینفک / غیرقابلر 
۳ تم 

اجزاء : قطعات 

تجزی, / تَجِرِنّة : تخته بندی / 

تجزیه 

جازی: سُزا دادن / تسق كردن / 
تعقیب كردن / مجازات كردن 
الجزاء : پاداش /کیفّر / ياد افراه 
/سرکوبی / تنبيه /سیاست ۸ 
جزانی : جزائی / کیفری /سزائی 
جا : تَخته بندی كردن 

جزية :باج /باچ / ساو / خراج / 
گزیت (معر) 

مجازاة : مجازات 

مور 

الجستابو (مخابّرات النازی)؛ 
گشاتاپر 


ا 02 2 27 
الجسد : تن / جنه / پیکر 
ر تج 


جسد: مجسم کردن 


جحسر 


الجسر: يل / بازگاه 

جسر شب : جاله / سل 

جسر محر : پل متحرک 

تجاسر؛ دم در آوردن / جگر 
داشتن / تو ول شير رفتن / رو 
داشتن / روشدن / زُھرہ 
داشتن 

جسارة: ولیری / رشادت / 
دلاورى پر روش /يارا 

جَسُور: ولیر | ولدار / يرول / 
ده وله / شمرول 

جس ,بر مچیدن / پرماسیدن / 
پلماس كردن /کاوش كردن / 
غور رسی كردن / غور وبر رسی 
كردن / تفحص كردن / باسوائي 

جس ایض کاوش كردن /غور 
وبر رسي كردن /(مج) سر 
وگوش آب دادن 

مجس :کاوشگر 

جاسوس : جاسوس / خبر جين / 


اٹپیون (فر) 


جلو سس ا 
خبرگیری 

تجسس: زاغ زدن / سرک 
کشیدن / جاسوسی كردن / زاغ 
سیاو کسی را چوب زدن 

جسیم : برجته بينى / کالبد 
سازی 

الجسم :تن / جنه /پیکر 

مجسم : برجسته نين 

جشم: پر طع / ختنه نکرده / 
طمع خام / طمعکار 

چشع :كيه دوختن / از / از 
وچرص /آزمندی / ولع (^ 
داشتن) 

تجا : آرق زدن / آروغ زدن 

جص :گج (معر) 

جَعببَة (- الثياب) :جين 
خوردكى / جين خوردن / 
جروكيدن / چروک برداشتن / 


وز زدن / جعد شدن 





جمیة: کوله بشتى / توشه دان / 
کوله بار / پشت واره / جنته 

جَعبّة السهام : تركش 

جمجع : جير جب ركردن / بامبول 
در آوردن / بامبول زدن /بابا 
غرابی كردن 

جَعجّعَة ؛ بايا غرابی / اهن وتلپ 

آجعد / مجعد : وزوزی / فرفری / 
قرقرى / جنكول جنكولى / 
اژنگناک /كلاله / پشمالو / 
موی و زکرده / بيج خورده / 
كره خورده 

تجاعید ؛ چروک / آزنگ / 
ازنگ / جين وچروک / لچ 

تَجِعَدَ:چین خوردن / جروكيدن 
/ چروک برداشتن / وز زدن / 
جعد شدن 

جع جين / جين خوردگی 

مسجد : قرقرى / لا پلا 

جعل : کردن / ساختن 

الجغرافیا (علم “): جفرافیا 


جغرافی: جغرافیائی 

الجفر (علم <): حفر 

جَف: خشک شدن / ور 
چلوزیدن / ور چروکیدن / ور 
چلوکیدن / پساہش داشتن 

لعفاف خشکی / خُشکسالی 

جَفاف (طب): پسایش / وابشت 

تجفیف المستّتقّعات : زه کشی 

حاف شيك /سوخار /بخس 
ا دوخ / ديم 

جَفْف ‏ خشک كردن / باد دادن 
/ واہشت كردن / أب چيزي را 
گرفتن / بی آب كردن / پساہش 
داشتن 

مُجَقْف : خشک کرده / 
خشکبار 

آجقل (أفَرَع) : زمانیدن / رم 
كردن / از جا پراندن / رم 
دادن 

جِقل (قزع) : از جا پریدن / 


مام 5 


رميدن / وحشت زده شدن 


جفن 


ك ور 
جفن / جفون : پلک /پلکان / 


کک 

جفاء / جفوة : جنا 

جلّب : آوردن 

جب العارّل؛ خفت آوردن بر .. 

جاب على تَفسه ...: چیزی بر 
خود وارد آوردن 

جلَبة : جنجال / پرخاش /بانگ 
/جنگولک بازی / غوغا / 
رت وژورت / شات وشوت / 


عر وتیز /سردنگ / غربو / قور 
قور / های وهوی 

أحدث جبة : میاهو راہ 
انداختن / هياه وکردن / هو 
زدن / وق زدن 

جلاجل : زلم زیمبو / زنگوله 

جلد : تازیانه زدن 

جلد : دود چراغ خوردن / شلاق 
خوردن 

جلید : يخ 


ملد(“ من کتاب) : جلد 


3 ۳ 
تَجَلّد : تحمل كردن /گفیدن / 


رنج بردن 
تجلید الكتب : جلد بندی / 


و 


صحافی 

جَلاد : جلاد / وژخیم / قير 

جَلَد : بردبارى كردن / دندان 
روى جگ رگذاشتن / تاب 
وتوش / تاب وتوان / ول 
ودماغ / جكبر / جكفر / 
صبورى 

جلد: شلاق نی 

مملد اعت متاك 

جلّد: چرم /بشمه / بشمه 

جلد (بشرة) : پوست 

جلدى ؛ پوستین 

جلد الماعز : میشن 

جلد الماعز المدبوغ : تيماج 

جلد مَدبُوغ: خامسوز 

جلد غير مدبوغ : صاغرى / 
ساغرى رکشت 


جلد جلس 





الجلد الزائد حول الأظافر : مجلس الأنس : رایشگاه / دم 
نم 


ودود 
مم مات ۳ ا مس و 
جلس؛ نشستن مجلس الإدارة ؛ هیشت مويره / 
أجلّس نشاندن / بر نشاندن میت رئيسه / مجلس اداره / 
مم إلى 32 و م‫ 
جَلَس القُرقْصاء : جمباتمه زدن كوراى دای 
َ‫ ۳ ۾ 
/ چمبرک نشستن / جنبرك مجلس القُورة : شوراى اِنقلاب 
e 7 2‏ مر 
زدن / چمبک نشستن / مجلس الجامعة : شورای 


چندک زدن دانشگاه 


جَلَس علی العرش : تخت مجلس الشعب : مجلس / 


نشستن / بر نشستن پارلمان (فر) 
جَلسَة : إجلاس / إجلاسيه مجلس الشیوخ : بينا / مجلس 
جليس : مانوس سینا 


مجلس : شوراى / مجلس / مُجلس الْكُلّية : شورای 
کنگاش / کنگره (فر) دانشکده 

المُجلس الأعلی : شورايعالى مجلس الخُبّراء : مجلس خبرگان 
المجلس الأعلّى للجامعات : مجلس الشعب: مجلس / 
شُورايعالى دانشگامها پارلمان (فر) 

ملس لب مجلس / مجلس الشورى : شوراى یلی / 


پارلمان (فر) دار الشورا 
۱ یو 3 8 و 
مجلس الامن : شورای امنیت مجلس المدينة : شهرداری 


جل 


7 22 ۳ 
مجلس الوزراه : ھیشتر دولت / 


كابينه (فر) 
4 ۰ و 
مجلس تادیب : شوراى تادیبی 
5 4 0 وء 


تحلط: لخته شدن 
جَلطة دفوید: خون لخته / لخته 
خونی 


جلف : اويارقلى / اجلافى / 
برانی /كردن کلفت / قرتشن / 
قلتشن / قورنشن / مدمغ / 
مدمق / نگد /يار دانقلی / 
شترشاه / چلمن 

جلال: ٹیکوہ /فرهی 

جلالة المَلك : اعلیحضرت 

ال الک ارت 

جلیل : ارجمند /برارج / 
عاليرتبه / برين / مج /با 


شكوه 


جلى 


م ف 


جلل : جدی / خطرناك / وخیم 

جلف : اویارقلی / اجلافی / 
برانی /گردن کلفت / قرتشن / 
قلتشن / قورنشن / مدمغ / 
مدمق / نگد /پار دانقلی / 
شر شاه / چلمن 

الجلاء من الأراضى المحتلة : 
تَخليه زمینهای إشغال شده 

أجلَى : تخلیه نمودن 

إجلاء : خلم يد / تخلیه 

جلى /جلی : زدودن / زدائیدن / 
جلا دادن / ليسه زدن / ليسه 
كردن اف دادن / 
7 داخت كردن / زدایش 

عيد الجلاء : روز تخليه از یروی 

جلوكوز:كلوكز 

انجلّی؛ اشکار شدن / بيدا شدن 
/ پدید شدن 

تجل: خود اشکار سازی / 


کا 2 ۰ 
شمه 


جلی 





تَجِلَّى : پدیدار شدن /بیرون 
آمدن 

جالیة : جرگه 

5 ور مت 

جلاء (وضوح) : روشنانی / 
روشنی / روش ن بودن 

جلی : اشکار / بيدا / يديد / 
2 ۹ 
پدیدار / هویدا 

جيلى : آرزانک / دلمه 

جِلیعلة : بيجا كردن 

جمالون : شیروانی 

جمباز: ژیمناستیک (فرا 

جميرى :فيكو 


و وا وم 


جمجمة : اخمحمة/ كانه سر 


جامح : سر پیج /سرکش / سر در 
هوا / ناپرهیزگار / 9 نگار 


جمح : پر در اوردن سر پیچیدن 


/ سر جنباندن / سرير زدن 


رو َ‫ 

جموح : سر پیچی /لاقیدی / 
ر 
خروج 

سه 5م 
1 

تجمد : (نجماد 


تجمید : تعلیق / بلوكه كردن 
تجمید الأسعار: بل که كردن 


تُجمید العلاقات التجارية : 
تعلیق روابطر تجار 

جماد #بريسته /غير ذيروح 

جمه : بلوکه كردن 

جمود: افسردگی / افسردن / 
فسردن 

مجمد : يخ زده 

جمرة: اخگر 

الجمرة الحّبيثة :سياه خم 

مجمرة :كول / آتشدان / 
مرزغان 

سرت :کرک ان رم 

الجمارك اآدازه کرک 

الجمیز : : إنجير یصری 

الجمیز (شَجَر -): جنار فزنگی 


جاموس :گامیش /گاومیش 
(معر) 

اجتماع : جلسه / نڈست / 
میتینگ (انج) 

اجتماعی الجا سال 


- ا م و 1 
اجتماعى (شخص -): مردم دار 
استجمع واه : صف آرائی كردن 

2 - 

/گرد آمدن / بشتيبانى كردن / 


تقویت كردن 
س 57 
الجمعة (یوم -): جمعه / ادینه 
. 
(روز -) 
الجمعية العامة للامم المتّحدة: 
بس نم و 72 
مجمع عمومى سازمان ملل 
مود 


الجميع : همگان 

المَجمُوعة الشمسية : آسمان دره 
/كيكشان 

إجماع :هم رائی / يكلولى 

بالإجماع / بإجماع الآراء : 
و 
باتفاق آرا 

تج .مج /همایش 


تک 


۳ 
ہے گے 


تجمع: يهم آمدن / بركرو هم 


الجامعة العربیة : إتحاديه عرّب 
جماعة / جماعات : گروه /دسته 


/ج) دستجات 

جماعات الط فين : گروههای 
افراطیان 

جماعی : مجموعی 

جمع: روی مم ريختن / برگرد 
هم آوردن 

جَمَعَ (حساب) : جیع زدن 

جمع المال: روت اندوزى 

جمع المعلومات: جمع آوری 
اطلاعات 


جع جَمْمًا : اندوختن / جمع 
كردن / ذخیره نهادن /گرد 
آوردن /گرد كردن / واچیدن / 
عن كردن 


a.‏ ے بجع زب 
جمع من الناس : سراوری / عده 


2 


سر ا ۳ 2 
جمعية : جركه / حوزه / انجمن 
وو و 

جموع : توده 

وھ 0 7 4 
جموع الشعب : توده یلت 


- 
جميع ...: همه .. 


5 


جميعًا : سر تاسر 
عالم اجتماع : جامعه ثيناس 
علم الإجتماع : جامعه ٹیناسی 
مجتّمع / مُجتَمّعات : إجتماع / 
جايعه /(ج) جوامع 
مجلس / انجن / اجتماع / 
گروه 
مج ال رهنگستان 
مجمع تجارى : مجتبع بازرگانی 
المُجمَع الكنّسى : شورای 
کلیسائی / مجلس مناظره 
مذهبى 


د د م 


مجموعه : دست /گروه 
مجموعة (“ لوحات مُثلاً) : 


كلكسيون (فر) 


۹¥ 


جىل 


َ‫ 5 کے 8ے ۔* 
مجموعة أعمال أدبية :كليات 
TE‏ 
مجموعة شرکات :کنسرتیوم 
(انج) 
جام : گانبدن / سیخ زدن /سیخ 
كردن / شق كردن / سكندن / 
جالش كردن 
جماع : جالش / ماع / ميش 
#ام - 
جماع سطحى : در مالى كردن / لا 
پاگذاشتن / لا بابى درکردن 
جمع (طباعة) : حروفجينى 
جَمْيع (طباعة) : حروفجين / 
جمیل / جميلّة : تشنگ / زيبا / 
ماه رخ /ماه سيما / ماه گار / 
ماهوار / ماهوش / مهوش / 
و 
خوب رو / خوشگل / شكيل / 
5 ےے۔ ر 
أجمل : خلاصه كردن 
هب و 5-7 
إجمالا: جملگی / روبهمرفته / 
7 پا و 
بطور کلی / بالجمله 


إجمالى : مجموعى 

بالجملة :گترہ ای 

بلا مُجاملّة: رک وراست / 
صاف 2 يوست كنده 

تَجَمل: كل كردن / زیو رکردن / 
زیور بستن 

تجمل : زیورگری / زيور کٹی 

تجمیل : زیبا سازی / آرایش / 
پیراپش / تزتین 

جامّل: تعارف كردن / رو بند 
شدن / رو در ماندن / 
رودريايستى كي ركردن / 
رودرباستی داشتن / رو 
درواستی كردن 

جمال: آب ورنگی / رعنائی / 
خوش كلى / رنگ ورو /گل 
گیرا داشتن /گل ونمک 

جَمل: آراستن /آرائیدن / 
بيراستن / زیت كردن زیت 
دادن / رگ كردن / زیور کردن 


1 زیور بستن 


جميل (صنی) :التنات / 
مرحمت /صنیعت 

مجاملة رودربایستی / 
مردمداری / تعارفی / چشم 
روشنی 

مجمل: تاریخچه /مختصر / 
ھت 

جنل / جمال : شثر ماش 

جمال : ساریان 

استجمام : يهبودى / رمق تازه / 
نيروى تازه 

جمة: تاسمه / بويك /کاکلی / 
کاکولی 


یھ ےت 

0 دم هور 

جماهير الشعب : افراد ولّت / 
وده وللت 

جماهيرية :محبوبیّت /وجهه 

الجمهور: «جمهور /توده مردم 

الحمؤورية : رى 


و و سا و 


جمهوری : جمهوری 


جمهوری ك ميد ل 
الجمهوری) : جمیوریخواه 

اجتناب : پرهیز / إجتناب / 
احټراز /کنارہ گیری / طفرہ 

اجتنب: اام كرتن 

الجانب السنلی: : روی پائین 

آجتبی تر 
خارجی / غیره اج 
بیگانگان 

تَجّب : پرهیختن / پرهی زکردن / 
اجتناب كردن / دامن کشیدن 
/ طفرہ رفتن از / دوری كردن 
از / احیراز کردن 

تجلب: خودداری /احتراز 

جانب (جهة) : ور / سو 

جانب الطریق : سمت 

جنب الوجه : نيم 2 / نیمچهره 

على جانب واحد: يك ور 

من عات واحد یک طرفم 
پک جانبه / يك پیلو 


۹۹ 


و - 
من کل جانب : چهار ضربه 
بجانب مہ کی - 
الجنْب (من الإبط ی الخَصر) : 
َع 
پک ويهلو 
ا 7 0 
جنبًا إلى جنب : دوشادوش 
جنجل (تبات معمر) : رازگ 
۶ 5 
غرفه مصر در تمایشگاه 
U: 0 0‏ 
جناح :گناہ /زلت /بزه / 
رت 
2 2 
ا E‏ 


‫َ 


پرده 
جناح الطائر : پر / يال 
جتح إلى : گرویدن /گرائیدن 
جنحة :گناہ /بزه /جرم 
جانح: بی راهه /منحرف 
جنوح إلى : متمایل به ... 
جنوح (میل): تمايل 


جنح 


جنوح (انحراف) : انجراف / كج 
رفتارى 


مام 


جتحت السَفيئّة :كير أفتادن / 
بگل نشستن 


مجح : بالدار 
مجنُحات / ذّوات الأجنحة : 


پرداران ١ج(‏ 
الجندية : : نظام وظیفه /خدمتر 


4 


نظامی / خدمت زیر برجم 

تجنید : سربازگیری 

جد و آموزاستخدا كردن / 
نيروى تازه كرفتن 

جندی : سرباز / سالات /سالدات 
(فر) / ازان (فر) 

جندی بحرية : : ناوی 

جندى عامل : سرباز تحت 
الیلاح 

جندى متطوع: امرباق داوطلب 

جندی مشاة : سرباز پیادہ / 


۳۹ تفنگچر / تتتكدار 


جنود حرب العصابات : چریک 


مجئّد : تابین / تابعین 

مجنْدون: نفرات (ج) 

جناب : چراسک / جير جیرک 
/ زنجره / على ورجه 

جنرال (رتبّة) : سر لشكر / ژنرال 
(فر) 

جنائزی :جنازہ ای 

جنازة : جنازه 

جنس (قوع): نوع 

جنس / أجناس :نزاد 

الجنس :جنس 

الجنس (ذکر وأنقی) : چنسیت 

الجنس البشری: نوع بشر / 


من جنس واحد :ف همجنس /هم 


علم الأجناس : نژاد ثيناسى / 
إتنوكرافى (فر) 

مّجانس : يك دست /همخو / 
سكن / همجن /هم مشرب 
/هم سلیقه 





تجانس : هماهنگی / يكجورى / 
پکسانی / يكتواختى 
جناس ؛ تجنیس /جناس 


الجان : از ما بهتران 

جناينى : باغبان / بستان پیرا 

جنون: دیوانگی 

جلون العظّمة : عقده 
خودخواهی 

جدين : جنين / رويان / اپکانه 

مجئون : ديوانه / مالیخولیائی / 
شوه (عب) 

من آهل الجَنّة : بهشتی پیشتیان 

جان / جناة : جنایتکار / جانی 

جناية گناہ / يزه / بڑھکاری 4 
جنابت /جرم 

جنی / جلى : درويدن / درو 


كردن 


جَنَى علّيه :یتم كردن بر ... 

جِنّيه استرلینی : ليره انگلیسی 

جهبد / جهابذة : استاد /(ج) 
اساتيد 

اجتهد: سعی كردن / تلاش كردن 

جهاد : جهاد 

جهد / مجهود: تلاش 

جَهدٌ پلا طائل : توى تاريكى 
رقصيدن / آب در هاون 
سائیدن / اکل از نا 

مجامد : مجاود /(ج) مجاهدين 

مجتّهد : پرکار /پوبا مخت 
کوش 

جهارّ : اشکارا 


۰ 
کا 


مما م 


جهر : اظهار داشتن 

جهر / مجاهرة: افشاگری / فاش 
سازی / اشکار سازی / افشاء 

مجهر ؛ ذّره بين 

الأجهزة الحكومية : 
دستگاههای دولنى 


جھز 


الجھاز الاعلامی: دستگاو 
تبليغاتى 

الجهاز العصبی : دستگاو 
اعصاب 

الجهاز الهُضمى : دستگاو 
رارک 

أجهزة (هيئات) : تشكيلات (ج) 

تجهیز :آمادگی / آماده سازی / 
آماوش /آرایش /تهبه / تهیه 
مقدمات / تدارُک /پستایش / 
آرايش / آمایش 

تجهیز القافلة :بارگیری / 
باربندی 

جامز (مصئّع) : ساخته 

جاهز (ملايس 6 : دوخته 
(جامه هاى س<) 

جاهز (مهيً) : تيار /سازمند / 
آماده 

جھاز: دستگاه / آپارات (فر) 

جهاز التُسجيل : دستگاو ضبط 
صوت 


حهل 


جهاز النُصوير بالأشعة : پرتو 
نگارہ 

جهاز التكييف : دستگاو تهويه 

جھاز الدولّة : دستگاو دوت 

جهاز العٌرُوس : جهاز / جهیز / 
جهیزیه / جهازیه 

جهاز رصد الزّلازِل: زلزله نگار 

جَهزّ: آمادن / حافی رکردن / تیار 
كردن / راهم كردن / پستا 
كردن / دم كردن 

جهاز استقبال: دستگاه كيرنده 

جهاز إرسال : دستگاو فرستنده 

أجهض :کورتاژ کردن 

اجهاض : سقط جنین / بجه 
اندازی /کورتاژ (فرا 

اجهاض المساعی : کورتاژ كردن 

جهل: هر را از پر تمیز ندادن / 
حر از برد نشناختن / بی 
سوادی / ناقهمى 

جهول : ملا تقطه إى / ملا کی 


جهل 


جورخ 





جاهل : نادان / بی سواد / بی 
دانش /سبک مغز 

مجهول :گمنام نا آشنا 

تجاهل : صرفنظ رکردن /گوش 
بده کار تبودن / زیر سبیل در 
كردن / زی ركوشى د ركردن 

تَجِامَّل شخصا : چس محل كردن 
/ محل نگذاشتن /کم محلى 

تجهم : اخم كردن / يخ كردن /بق 
كردن /رو درهم کشیدن / 
جبین در هم كشيدن / رو يهم 
كشيدن / رو ترش كردن / 
ع كردن / یگرمه ها در 
هم بودن 

تجهم : : رشرونی 

مج توم الخ / سکره 
9 بد اخم رف 9 

جهنم : درک /دوزخ / جهنم 
درہ 

جواب (رَة): ياسخ 


وله 


جاب / يجوب : نورديدن 


۰ ہے ۳ 
أجاب : جواب دادن / پاسخ 


دادن 

َ‫ جی مر و 

تجاوب : مماشات داشتن / 
0 


۳ و 2 1 
استجاب : فرمان بردن / واکنش 
نشان دادن 
اگ ۳ 
استجابة : جوایگوٹی / باس 


۳ 2 
استجواب : باز پرسی /بازجونی 


استجواپ (-- برلمانی مثّلا): 


ماس .2 
استجوب : باز يرسيدن / 


بازجوئی كردن / استنطاق 
كردن 
اجتاح : تاخت وتا زکردن / 


حمله كردن / تاراج كردن 21 
تا سر ... را قرا گرفتن 

اجتیاح: تك بورش / هجوم / 
تهاجم / تاخت وتاز 

جائحة : سانحه / فاجعه / 
مصیّت /بلا 


جوح 


جوخ (قُماش) : ماهوت / تَمّد 

جواد / جیاد : اسب / اسبها 

الجود : سخاوت / جود 

أجاد: دست داشتن / عرضه 
داشتن 

إجادة : پیشه وری / استادکاری 

جاد : دون پاشیدن اس رکیسەه 
شل كردن / حاتم بخشی كردن 

جَودة (َميز)؛ مرغوبيت 

جووة الوعية) ‏ کیفیت/ چونی / 


32 


تعريف / خصوصيت / طبيعت 
/ صمت / ظرفيت 

جید : خوب / خوش 

جید (تقدير) : خوب 

جید جا (تفدیر) ‏ بسار خوب 

جار على : یتم كردن بر ... / 
تعدی كردن 

جاثر (آمر -):میتمگر / نا روا 

جاثر (شُخص “): متجاوز / 
خطاکار / تجاوزکار / 


۳ 


متمکار 


ra 


جور 


جوار: ھمسایگی / مجاورت 

جور: بی عدالتى / ہی اِنصافی / 

جار / جيران : همجوار / 
همخانه / هم مرز / همسایه / 
(ج) ممسايكان 

بجوار ...: پهلوی 5 

جيرة : هساپگی / مجاورت 

مجاور: تزدیک / هسايه / 
مجاور 

اجار / يجير : يناه دادن / ناه 
بردن / لنگر انداختن / 
پروردن 

استجاز: پناه جستن پناہ بردن 
/پناهنده شدن 

جورجیا (بآسیا الوسعی) : 
كُرجستان 

جورجيت (قماش): زُرژت 

أجاز(أباح) : إجازه دادن / 
مجاز كردن / روا کردن 


آجاز (صدق) : تجوي زكردن 


جوز 





إجازة : تجویز / صوابدید 

نجاور (زا) : زیادہ روى كردن 

جاوز الحدوة : بيشى جستن بر 
/ تجاوز کردن از بالغ شدن 
بر /قدم فراترنهادن / تخطى 
كردن از 

تجاوز (سبق) : پیش افتادن / 
جلو أفتادن / بيشي جستن بر 

تجاوژ حدوده :يا ازكليم 
خودش درا زکردن / پا ازگلیم 


خود بیرون كردن 
کے ا و و 
تجاوز عن: امرزیدن / امرزش 
تجاوژا : مسامحة 


الْجاوز؛ حد ٹیگنی / غلوی / 
گزافی / افراط / زیادی / بى 
اعتدالی 

جائز: روا / زند آور 

الجائزة : جايزه 


4 3 


الجاز : نفت 
ہے سح ار 


اجتاز محنة : برزخ كذراندن 
الجوز (یامیش) :كردو /كردكان 


جوز الهند : نارگیل 

جوزة الطب : واک 

غیر جائز : نا روا 

مجاز (كناية) :عاريه /كنايه / 

مُجاز (مُمْرَ) : راهرو / دالان / 
دھلیز 

مجازی :كنايه ای / مجازی / 
تمثيلى / رمزى 

الجوزاء برج ) : برج جوزا/ 
توام / دو بيكر 


9 - ا 

جواز سفر : گذرنامه 

“he 2 9 

جواز سَفر «بلوماسی :گذرنامه 
سیاسی 

و و 


يجوز / جواز: روا داشتن 
جَوسّق :جار طاقى / بارانگیر / 


مام رار م ا بد 
جائع / جوغان : کرسنه /کشنه 
ہے رظ ص 


جاع : گرسنه شدن 


جوع 


جوی 





جوع : گرسّه کردن 

نگ 

مجاعة : قحطي / تنگسالی / 
قحط وغلا /کمیابی / نایابی / 

خشکسالی 

أجوف / مجوف :کاواک / نال / 
توگود 

تجویف :گیرک /کاسه /سینوس 
(انج) / پاچال / فرو رفتگی / 
گودال 

جوف : درون 

جوفی: درونی / زیر زمینی 

جُوقَة :گروہ / جوخه (معر) / 
كتسيرت (فر) 

الجولف (لعبة )کلف (انج) 

جال / تجول: دور زدن / دور 
كشتن 

جال بخاطرہ: ول آمدن / بخاطر 
داشتن / در خاطر داشتن 


الجوالة : پیشاهنگی / ديده بانی 


المجال الجوی: قضای هوابی / 
حریم هوانی 

تجول : جولان 

تَجَولَ لیم بضاعته : دوره گردی 
كردن / طوافی كردن 

جول (هدف) :گل (انج) 

الجولة : دور / سیر 

الجوال :پیش آهنگ / دیده بان 

جوال / أجولة : تاچه /كاله / 
كيسه / جوال / جانخانی / 
جانی خانی /گونی / خوره 

مجال :فضا / زمینه / قلمرو 1 
ميدان 

مجال (فرصة) : مجال 

جوانتی : دست کش 

جونلة :دامن / زوب (فر) 

و مھ ر سوک 

جوهر مغز / چشم جراغ 

جوهرة :گوھر 

الأجواء غير مناسبة :هوا پس 


جوی 





الحو مار ات رهزا جيفة : لاشه 
9 م م 2 إلى 2 
جوی : هوائی جیل: نل 
جویتر :گواتر جيل الشّباب : تسل جوانان / 
جاء / مجیء : آمدن طبقه جوانان 
الجای علی قد الرایح : خوردي جیلاتی : بستنی 
كردى /از دست بوهن جیلاتین : زلاتين (فر) 
آوردن فترحی 
جاب داغه / جابه الارض : جين / جینات : ژن (فرا 
5 چس 1 وا و 
لنگش از آسمان آوردن جينى : ژنی 
نز گنه جیولوجیا (علم الأرض): زمین 
جيبة : دامن / ژوپ (فر) ٹیناسی 
جير : آهک / جبسين /كلس / 
كل سفيد 
جير مطفأ : دوغاب 
و 5 ۷ 
مستجیر : پناهنده 
مر مت ۶ 
جاش / جیشان : غلغل كردن / 
و 
قلقل كردن 
جیش : آشکر / سپاہ / ارتش 
جیغابایت (ألف میجا) : 


جیگابایت /کیکابایت (انج) 








الحب العذری : ۶ و شق افلاطونی 

حب : چینه 

م الله 

حب الرمان : ناردان 

م م وم و ورم 

حب الشباب : جوش صورت / 
ور ۳ و 5 
جنون جوانی / غرور جوانی 

حب العزیز : باتو 

حب الهان / حبهان: ول 

حباب :کف / حباپ 

حبة /حبات : دانه / دانک / 
ا 

یگ 

حبة (ذرة) : ریزه 

2. 

حبة (قليل من) : ماش 

حبة البركة : سياه دانه /کرنج 


رو 

حبوب : حبوبات (ج) 

1 شر کے ر 7 

حبوب منومة : فرصهای خواب 
اور 

2 ای 0 

حبيب / حبيبة :يار / دوست / 
5 
ولبر / ولدار / ولريا 

محبب (به حبوب) : حبه إى 

و 2 5 ی9 

محبب / محبوب : دوست 
داشتنى / محبوب 


محبة : مودت / دوستی 

الحباحب :شب تاب 

حبذ : ترجيح دادن / بيشتر 
دوست داشتن ن /مقدم دانستن 
/میل داشتن / پسندیدن 

حہٰذا!: زہ! زھی! 
ل و 

حبر : مركب 

حبر / أحبار الیھود: خاخام 
۶ھ 

خبور: خشئودی 

الحبار: ده پا / سپیداچ 

حبس : بزندان انکندن / 
نگهداشتن / باز داشتن / بند 
نهادن / در بند کشیدن 


حبس 





حبس : زندان /محبس / 
تواخانه / دستاق 

حبس انفرادی : حبس مجرد 

خبیس : در دام / زندانی 

محیس (-- الماء) : فلكه آب 

احتباس البول؛ حبر 


3 
بس پیشاب / 


شاش بند 

حبّشی : حبشى / اهل حبشه 

الحبشة : حبش / حبشه 

تحبيشة : فلفل زرد چوبه / فلفل 
سماق 

أحبط(- مَؤْامَرةٌ / -- انقلابًا): 
خُنثى كردن /كار ٹیکنی كردن 
/عقیم ساختن /باطل كردن 

أحبط (یآس) : دم روی کول 
گذاشتن / نا اميد شدن / 
مایوس شدن / ناکام شدن 

أحبطه (أيأسه) : دم زوق کول 
گذاشتن / نا أميد كردن / 
مايوس كردن / ناکام كردن / 
ول یکستن / جگر ٹیکافتن 


إحباط (شعورٌ بال -): 
تلخکامی 

إحباط (إفشال): عتیم گذاری / 
خنشی سازی / سركوبى 

محبط : زرشکی / دست از پا 
درازتر 

اختلط الحابل بالنابل : قاتى / 
قاطى / قاتی گاتی / قاطی گاطی 
/هردم کلنگ 


حبل؛ رسن /ریسمان / تناب / 
طناب /بارپیچ /بند 


حبل القسيل : اوشنک 

الحبل السري :ند ناف 

حبلی :آبستن / آبسته / حايله 

حاباه : مرحمت كردن / نيكى 
كردن به ... / طرفداری كردن 

محاباة : مرحمت / طرفدارى / 
نور جشمى / بارتى بازى 

حتّت : خرد وخاکشیر / خرد 


۳ 


وخمیر 





حنّة واحدّة: يكره 

حم : ایجاب کردن 

حتمًا :كام ناکام / هر آينه 

حتمية : دربای / دربايستى / 
ات 

محتوم /حتمی : حتمى الوقوع / 
شد / ری / تل 

حمّى :نا 

نی الآن : هنوز 

حات :كباب فروش 

حث : انكيختن / تحريك كردن 
/ ترغیب كردن / پر دادن 

حث الدوّاب على السیر :جى 
کردن 

حثالة ؛واژده /کنجارہ ۳ 
مانده /کنجیدہ / له 

حجب : پوشاندن / حجاب زدن 
/پرده زدن / ينهان كردن 

احتجب : پنهان شدن 

حاجب / حجاب : دالاندار / 
حاحب 


۳ 


حاجب العين : ابرو 
حجاب / أحجبة : طلسم / دخيل 
/ لامجه / چشم ينام / ديد 
وبترك 


و و 4 
حجاب / حجب : پرده / 


جن 


غادروان / واشامه 

حجاب المرأة: باشومه / 
سراگوش / حجاب / رويند / 
روبوش / نيمه 

رح / محَجبات : مده / 
مد ات 

من 

احتّج / احتجاج : ايراد كردن / 
ايراد گرفتن / چفیدن / 
واخواست كردن / دق كردن / 
زیان زدن 

احتجاج / احتجاجات: 
سراکوب / سراکوفت / اِعتراض 
/(ج) اعتراضات / مخالشت 

احتجاج شدید اللَِجَة : اعتراض 
شديد ال 


حجج 





الحج : زيارت / زيارت عتبات 


مقدسه 
۳ 


ص # م 


الحج عن الميت : حج خریدن 

0 

حاج (“ لأضرحة الشهداء 
بکُربلاه) +کربلاتی /اعم) 
کبلای /کبلایی 

حاج (- لأضرحة مَشهُد) : 
مشهدی / مشرى /مشتی / 
مش 

حاجة (مؤنُث حَاج) : حاجیه 

حج: زیارت رفتن 

حجة / حجج : بهانه /دست 
أويز /گڑک 

یتخجج : بهانه انگیختن / بهانه 
داشتن / بهانه گرفتن / بهانه 
كردن /غذر برانگیختن / 
لیت ولعل گذراندن /گیک 
ہدست افتادن /کهنه فعلكى / 
كربه رتصانی /عذر آوردن 


و 7 
حجة فی ...: در ... معركه است 


حجة (صَّك) : چک نامه / 


و 


حجتانه 
أحجيّة : برد / نردک / پردک / 


متا 

حجر على ؛ محجور كردن 

ال الأسود : سنكي سياه 

الحَجّر الجيرى :امک /للٍ 
سفید / جبسين /کلس 

الخجر الصحى : قرنتين / قرنتينه 
/ قرنطينه (فر) 

تحجیر :سنگ تراشی / خجاری 
( کردن) 

حجار: سنگ تراش 

خجر الأساس : سنگ زیر بنا / 
کلنگ اساسی / پایە بنياد 

حجر الرخی :آسیاسنگ / آس ۸ 
سنگو آسیا / سنكي آسیاب 

حجر الزاويّة : سنك كوشه / 
سک زیر بنا /بنیاد ۸ اساس 


ای وا 
حجر النار: زند 


حجر 


هر اقداعة نگ چناق 
/سنگ فندک / آتش زنه / 
سنگریزہ 

0+0۸8 

حجر الکلس: اھک /گل سُفيد 
/ جبسین /كلس 


٠‏ مش م 


حجر حك القدمين : سنگو پا 


حجر عثرة: خار سر راہ 
گے ۳ َ‫ 
حجر كريم : سنك قيمتى 
حجر مُنحوت : سنك تراشیدہ 
SS‏ 23 
حجر منقوش : سنگ نيشته 


حجرة : أتاق / أطاق (معر) 
حجرة الاتنظار: ليوان 

عجره الحّزِين :كته 

حجرةٌ الدافن :گوراب 

حجرةٌ الزّفاف : حجله خانه 
حر الطعام : سفر وَلَخانه 
حجرة قوق السطح : جار طاقی 
متحجر : سنگوارہ ای 

محجر :سار 


حجز : رزرو(< کردن) 


۱۹۲ 


احتَجَزٌ: باز داشت كردن / حبس 


كردن /گیر انداختن /گیر 


دادن 

احتجز: دستكير شدن / توقيف 
شدن /گیر شدن 

احتجاز: بازداشت / دستگیر / 
توقیف 


الحجز (سجن): توقيفكاء 

حاجز : مان /كير / سد جلو راہ 

حاجز الاصطدام : حايل 

حاجز الشر فة : جان يناه 

حاجز الصوت: دپوار صوتی 

الحجل (طاثر <) :کبک ۸ 
بلدرچین /یذرو (معرا / 
ودر 0 / قرقاول 

الحجلة (لعبة ): بازی لی لی / 
بازى أكرودوكر 

حجل: لی لی كردن 

أحجم عن ۰ از ... خودداری 
كردن 


لئ 
إحجام عن : خودداری از 


حم 





حجام : رگ ژن 

حجامة : بادکش كردن / خون 
گیری 

حجم ؛ اندازه 

حجم / تحجیم :از رشد باز 
ماندن /کوتاه نگاه داشتن 

حدأة: زاغ / خات ازغن / 
غلیواج / قرقى 

احدوذب تب دمرشدن / 
دولا شدن / تاب برداشتن ن 
کاس شدن /خمیدن 

احدیداب: تو رفتگی 

أحدب : بشت کوچ / زونج / 

حَدبةَ: قوز / قوچ /کوچ /گرہ / 
دشپل 

محدب : محدب /گردہ ماهی / 
کوز مد 

حدوئة :متل / مطل 

حد دیع دادن / صورت گرفتن 

/ اثفاق آفتادن 


۱۲۴ 


و کر ہے و 
تحدث : دراييدن / سخن كفتن / 
ںہ رام ١‏ 
حرف زدن / صحبت کردن / 

7 
گفتگوکردن 
سم © ساس ع 
نس :از دور دست 
داشتن / ول گفتن 
کت 
۰ 1 
حادث ألیم: حادثه جانسوز / 
حادثه جان كداز / حادثه 
خر 
شوم 
م او - 
حدث (مراهق): نو باوه / 


ير م 
نوجوان /(ج) نو باوگان / 


۳ و 
نوجوانان 
ہے ۵ و داس و 
حدث / احداث : رخداد / 
3 
پیشامد / رويداد / ماجرا / 
ماوقع / واقعه / جریان / 
حاوثه /(ج) حواوث / 
جریانات 
٠ 7 a 0‏ 
حدوت:برور 


5 ۳ 5 و 
حديث (جديد) : جديد / ملورن 
(فر) 
ریہ 


5 ۳ م 
حديث (کلام): سخن / صحبت 


حدیث البتاء: نو ساز 

حدیث العهد : جدید / تازه / 
جديد التاسيس 

حدیث إذاعى : مصاحبه راديوثى 

خدیثا: تازگی / پتازگی / اخیرا 

حوادث المرور: تصادفات 
رائندگی 

متحدث ہام الخارجية: 
سخنگوی وزارت خارجه 

متحدث بالقارسية : پارسی زيان 
/فارسی زب زبان 

عم 9 ۳ بت و 7 

متحدث رسمی : 

محادثة : مکالمه /(ج) 
مکالمات 

محدث نعمة : دیده ندیده / 
ندیده بدیده / تدید وبديد 

آحدث : نتيجه دادن / سبب 
فک یه نے هی عدن 

أحدث ضَجیجّا : میاهو راہ 
انداختن / یاه و کردن / هو 


زدن / وق زدن 


حدد 


ا 
كردن / دو پم زدن 
و ء و 
مستحدث : بكر / طاری 


استحداث : احداث 


وک 0 و 
حداثة : نو پردازی / نوگرائی / 
و 
نوين گرانی 
۳ 23 
حدائی : نوين گرا / نوگرا 


و 2 


حدد : تعیب کون هی ین كردن / 
مش گردن 

حدد الّمّن :ی زدن 

الحد د الأدتی دست کم 

الحد الأدنّی للرو اتب والأجور: 
حد اقل حقوق وکارمزدها 

الحد الأقصى : ماکییم (فرا / 
ماكزيمم (انج) 

الحَد من اسح :کنترلِ 
تسلیحات 

انید الول شر 
سرحدات پگ 

حدودی : مرزى /سرحداتی 

ی حد بعید: تا درجه زيادى 





5 م2 م 
اي خد ما :تا حدی / تا اندازه 


تحدید الاقامة :حبس نظر / 
بازداشت و یگریت 
تُحدید الل جلوگیری از 


5 1 


تحدید معدلات اجمالی الدخل : 


حاد (شدید) : بدخیم 
حاد (مسُن) :تيز 
حاد البصر : تيزبين 
حاد الطّبع : دو آتشه 
حاد المز اع : تقد خو 
حد (درجة) : اندازه 


حَدَ (سن) : نوک 


وب ۶ و 7 


حد / حدود امور رحد 
سرحدات 

حد آوسط : میانه 

حد من :پ :يس زدن 

احتّد علّى : پروی ... پنجه زدن 

وا ا 

حدة دة المزاج: تند خونی 

فى حد ذاته پخودی خود 

اح / احتداد : اشتلم گفتن / 
دست از آستين به بر آوردن / 
تو ول لان رفتن 

محتّد: خشمناک / آتٹی 
ی 

سوب رعش 

و هه ء 


محدد بموعد : وعده دار 


مخدودالدخل :کم دخل ركم 


در آمد 

95 و 2 
حداد :سوق /عزا 
0 و 2 
الحداد العام : سوكوارى عمومی 
حدید : آهن 


حدید صب : جدن 


حدد 


حدیدی: پولادین / فولادين 
حداد: امن ساز /آهنگر 
انحدار : سرازیری / سراشيبى 
متعدر: دامنه ترافس 
منخدز: ٹییب دار 
د و و / حدس زدن / 
ادخل زدن / دید زدن /بر 
آورد كردن / کُمانه / ور انداز 
أحدق ب: در بر داشتن /احاطه 
كردن / دور ... راگرفتن / 
مُحاصرہ كردن / حصار دادن / 
حلقه زدن / دارا بودن 
حدق: زاتول / زال وزاتول 
حدق فی؛ چشم دوختن اچم 
خواباندن / زل زل نگاه كردن 
/ رك نگاه كردن / خیره نگاه 
كردن /يرير نگاه كردن 
حديقة : باغ (باغها / باغات) / 
بوستان /مرغزار /گلزار / 
کلستان /گلگشت 


حدیقه صغيرة : باغچه 


(انج) 
حدائق بابل المعلقة : باغهای بى 
ستون بابل 


مم 


و ی 
احتدم : بحرانی شدن / تش 
گرفتن /گرگرفتن 
ام ا ا 
محتدم :گرم / سوزان / تند وتیز 
197 7- 2 ت 
تحد : لجبازى / مبارزه طلبى / 
دعوت به جنگ / بی اعتنابی 
مه 85 و 7- 
تحدى : به مبارزه طلبيدن / 
رقابت كردن / سربيجى كردن / 
سرتافتن 
حاد : ساربان /سرآهنگ 
خاد وید 
بد چم 
ر 
على حدة: جد أكانه / سی /(عم) 
بسوی 
حذاء: پاپوش /کفش / جمشاک 
/ چمشاک 
7 .2 
احذر! : مراقب باش! 


بحذر: با احییاط 


حذر 


تحذیر : إطلاعيه 

حذارا : زنهار! زیٹھار! 

حدر مشدار دادن / زنهار 
دادن / اژیر دادن 

حَذْر: پروا / باريك رشتن / 
صلاحدید 

حذر :با وت /مواطب / 
احزباط آمیز / با احتیاط 

پحذر: !بر حذر بودن / حذر 
کردن از / مت بودن 


۰ 


حذف عدت كران 


حذف (كمبيوتّر ۷٥٥ا0):‏ حذف 
/ پاک كردن 
بحذى : چذاء 


مم امس 


حذا حذوه ؛ پیروی كردن / پا 


بپای او داشت 
او .و : 7 
محاذ : موازی / برابر 


0 2 
محاذاة : موازات / برابری 
ی ی 

جرب : جنگ انبرد / رزم ا 
کارزار / پیکار / ستیز 


حربى : جنگی / لشکری 


ينذا 


حرب 


حارب: جنكيدن / دست وگنجه 
نرم كردن 

2 و ۳ 

محارب :بهادر / رزمجو / 
جنگاور / جنگجو / میلّحشور 
/مبارز / ولآور 

محراب : طاقچه 

الحرب الباردة : جنگ سرد 

الحرب العالمية لا وی : جنگ 
مور 

العروب المليبية 
صليبى 

حرب است 
رسایشی 

حرب العصابات : جنگ 

چریکی 

حرب النجوم : جنگ میتاره ها 

حرب أهلية : جنگ خانگی / 
جنگ داخلى /(طج) جنگ 
شهروندى 

حرب کلامیة: جنگ نی 

حرب کیماویة : جنگ ثییمیایی 


لصلیبیة: جنگھای 


استنزاف: جنگر 


حرب 





خرب محدودة: جنگ جزنی 

حرباء :کرباس / چرباء 

حربة : دبوس / زوبین 

حَرث: شيا ركردن / شخم زدن / 
فه زدن 

محراث : خيش /گاو امن / قلبه 

احراج بالمُعروف : چوبکاری 
(- کردن) 

الحراجة / التُحريجٍ (علم <): 
جنگلبانی / إحداش جنگل / 
جنگلداری 

أحرج: رو بند كردن / روگیر 
كردن / دخل آوردن / خيكى 
بار آوردن / خیکی بالا آوردن 
/ 7 دربایستی گی رکردن 1 رو 
درواستی كردن 

1 م امام و 5 

احرج : رو بند شدن / رو در 
ماندن/ زو دربایستی داشتن / 
ی شدن 


6 4 
قناص‎ / E 


2 ازاد 

جر / آحرار: راد / رادمرد / 
زادہ مرد /همگانی /ج( 
رادگان 


خرر (كب)؛ ؛ برشته تحرير در 
آوردن 
عرو:زها کزدن سبيل كردن / 


رهانیدن / وارهانيدن /آزاد 


کڈ 


تخوری! آزادیخواه 

افو رد آژادیشواهی 

تحر : ول شدن / رستن / 
وارهيدن /بند ب ركرفتن 

تحرر: رهائي 

تحریر ؛ وارستگی 

تحریریّا کیا کتبی 

حرارى : گرمایی / حرارتی 


حرر 


حرص 





حرارة: تاب / تابانی / تايش / 


گرمی / گرما / حرارت / تفت 
حار (ساخن) :گرم 


و 2 


ار او دهن سوز / سخین 

حریر : ابريشم (معر) / خز (معر) 

خزیز خام : خامه 

حرير سادة : پرند 

حرير ملون: پرنیان 

حرير منقوش : پرنو 

حریری : ابریشمی 

متحرر: بی بند وبار /بی درد 

أحرز: بيدا كردن /بدست آمدن 
/بدست آوردن / برخورد 
شدن /كير آمدن / حاصل 
كردن 

حرزٌ(تعويذة): طلم 

حرس :؛ ياسدارى كردن / 
كشيى كشيدن 

حراسة ؛ يككهبانى / پاسداری 

الحرس : پادگان 


ما 


حرس خاص : اجودان 


۱۹۹ 


حرس الجامعة :کارد انتظامی 
دانشگاه 

حرس الحدود: ژانداریری / 
جانداریری (فر) 

حرس السواحل : پاسداران 
سجن 

حرس الشرّف :گارد احترام 

حارس : پاسدار / قراول / ياد / 
پادگان / پاسبان بيا / محافظ 
/كارد (فر) / جاندارم (فرا 

حارس المرمی : دروازه بان / 
کر «انج) 

حراس القُورۃ : پاسداران 
انقلاب 

احتّرس!: مراقب باش! 

تحرش ب: معترض شدن / تجاوز 
كردن / جر انداختن / موی 
دماغ شدن /به زی تجاوز 
كردن 

ہ۵ و ا 

تحرش : تجاوز / تعرض 

حرص: و بودن 


حرص 


حرص : خسیسی / چس خوری 

خریص:با وقّت / مواظب / 
احتياط آمیز / با احتیاط 

حرض: بر انگیختن / تحریک 
كردن / وادار کردن / لج 
انداختن / از جا زب ركردن / 
لجش گرفتن / برغلاندن 

تحریض : تحریص / تحریک / 
أغالش 

حرف / أحرف: حرف 

حرف جر : حرف اضافه 

حرف علة ؛ واکدار / واکه 

حروف الهجاء : إلغبا 

خرفی: تحت اللفظي 

حرفیا: لفظا / هو به هو /عينا 
حرف الگلام: : لاگوشانی كردن 

تحریف: تغبیر 

حرفة / حرّف: بيشه /کسب / 
صنعت /صنايع / اصناف 


مادم ي 


حرف يدوية : صنايع دستى 
حرفى (شخص -) : صنعتكر 


حرق 


حرفى (شیء “): ييشه ای / 
حرقه ای 

حريف :كزان / ترش / دہش / 
گی ند /سوزاننده 

حرافة :ل فی ردان کی 7 
تندى 

احرف ؛ حرفه ای شدن 

محترف : پیشه ای / حرلّه ای 

انحرف : راہ چپ رفتن / راه 
چپ كردن 

انحراف :كجى / بپراهی ‏ بد 
راهی / انجراف 

منحرف :بی راہ / بد آئین / 
ضلیل / ناراست 

منحَرف (یزاویة): أريب / 
اریت 

احتراق : سوز / سوزش / سوخت 


/سوختگی 


اشرق :گ رگرفتن 
حارق / محرق : ظل / آفتاب ظل 


حرق: داغ / سوختكى 


حرق 





حرق /أحرق : جر زدن /آتش 
رن / سوزاندن 

خرق من الدرجة الثانية : 
سوختگی درجه 

حرقة القلب : زبانه ول 

حریق : آتلسوزی / جزغاله 

محرقة : آدمسوزی 

محرقة (ثربان محروق): 
سوخته 

حرك : جنباندن / جنب دادن / 
به جنبش در آوردن / حرکت 
كردن / حرکت دادن / 
تحریک كردن / وول زدن / 
تاب دادن م زدن / به 
جوش آوردن 

تحرك : پیمودن / راه أفتادن / 
تاب خوردن 

تُحري يك ؛ تحریک 

حراك ؛ جنبش / جنبابى / 
تحرى / بويابى 

حركة : جبش /ویج 


۱۳ 


حرم 
حركة (تورة) : نهضت 
حركة تمثيليّة : ست (فر) 
حركة شعبية شن شعبية قبا 


حركة لا إرادية : رويند 

الحركة الدستورية : جنبشر 
2 
مشروطیت 

حركات بهلوانية : بند بازی 

افرع م لا 

متحرك : : متحرک /حبندہ 

و ء و 

محرك : موتور (فرا 

حرم :بی بهره كردن /محروم 
كردن 

و 2 7 

حرم : بی بهره ماندن / محروم 
شدن 

حرم : باركاه / جلوه كاه / مشكو 

الحرم / الحریم : اندرون / 
حرمخانه / حرمسرای / سرا 
پرده /پرده سرای 

الحَرَمَان الشریفان (مكة 
والمّدينَة): حرامان 

حرمًا!: قبول باشد؛ 

2 
حرمان : محروميت 


حرم 


خرمة (امراة) :فة 
و کم ای 
حرمة (قداسة): حریم 
3 لا َ‫ م م 
محروم: بینوا / تهيدست / 
نیازمند / خالی 
ي۶ َ‫ 5 
حرامی : دزد بر دار / ور دار / 
ورمال 
ےکا 
حرم: حرام کردن 
حرم على تیه /تَحریم :گل 
حرامزادہ زدن 
۳ و م 
عنم اص سی / تحریم 
وك 
محرم /محرمات : تابو (انج) / 
حرام 
احترم / احترام : احترام 
0,9 
اشتن به / محترم داشتن / 
ور 
بزركداشتن 
و ف سے 
محترم : محترم / پسندیدہ / 
ور وآ کس 
بزرگوار / ابرومند / شرافتمند / 
لابق احیرام 
الحرمل : اسپند 


حرن : زیرش زدن 


زب 


ء م 0 
حرون: رام نشو / جموش / 
نافرمان /کله شق /سرکش 


تحری؛: ؛ پژوهیدن /سراغ برداشتن 
/ سراغ گرفتن / سر وكوش آب 
دادن 


لق 3 


تحر : جستار / بازجویی / بررسی 
/ تحقيق / رسیدگی 

308 

حزبی : تيره ای / فرقه ای / 

جزبی /فرقه گرای /كوتّه بين 


ارب الجمهوری : : چزب 
جمهوریحواه 

الحزب الديمقراطى الَسیحی : 
5 ۳ 2 
حزب وموکرات مسيحى 

الحزب الشيوعى : جزبٍ 


و 
الحزب الوطنی : حزب يلي 
أحزاب الیمین ؛ حزبهای دست 


راستی 
و 2 
حزب الدستوریین : حزب 
مشروطه خواهان 


جرب 





حزب المحافظين : حزب 

ری 2 
محافظه کار 

حزب یساری: چزب دست 
جبى 

ہے و 

تحزب / حزبية : خان خانی / 
و و م 
دوگروهی / دو دستگی 

حَيزَبون : عجوزه / ساحره / مه 
سفید 

OH 03 1 4 5 

حز : تو رفته / شيار / قاش 

کے یں 

تحزیز : تو رفتكى 

محزز؛ خاندار / چند بر 

حزم ؛ بستن / بسته بندى كردن 

حزم آمره: رفع فع كردن /مقرر 
داشتن / تصميم گرفتن / رای 
دادن 

حزم ماه بنه بستن / بار يستن 
/بار بند 
e‏ 2 

حزمة : بسته /بافه / رزمه /کلی 
(فر) 


حازم : سختگیر 


e‏ ام 


حزم: : حرق یکی بودن / 
فاطشت 

حزام:کمربند / ميان بند 

حزام الرصاص: فانسقه 

جزم اسل را يراق ن 

حزام السیف : حمايل 

حزام الفتاق : بيضه بند 

حزام جلدى: دوال / تسمه 

حزین: اندوهگین / اندوهناک / 
عَم زده /غمخوار /غُمناك / 
عُمگین / اند /محزون / 
رگ 

أحزن : غمگین كردن / محزون 
كردن / اندوهگین كردن / 
اذیت كردن / غصه دا رکردن 

حزن: غصه / وق 

حزن: غمگین شدن / ولتنگ 
شدن 

کر ا 

م صاصم ہی 5 

حسب : شمردن 

الحسّب: يروز 


حسر 





حَسب الظروف: الأيَختى / الله 
بختي / الاہختکی / الله 


بختگی / يحسب پیشامد 
واثفاق 


وج 2 2 
ذو حسب: يدر دار / سیب / 


1 
نجیب زاده 


یر محسوب : حاب شده 

محاسب: حسابدار / ایارگر / 
ذى حساب 

محاسّبة : حسابداري / واریز 

محسویك!: حاجیت! 

محسوبية : تور چشمی /پارتی 
بازى 


مم 5 همه 


تحسب : احتياط كردن / بر حذر 
بودن / حذرکردن از 

حاسب : بازخواست كردن از / 
نحساب خواستن از 

حاسب!: سر حساب! 

حاسب آلى :كامبيوتر (انج) 


حاسب آلی تقال :كامبيوتر قابل 
حمل رك تاپ (انج) 

حساب: اواره / اماره /مارہ / 
ايار / آساره 

حساب الأعداد /حساب 
الجمل : جفر 

حساب التُفاضل والتُكامل: 
حساب ديفزا نسيل وانیگرال 

خسابات :محاننات 

حساباتها طلعت غَلَط : 
محاسباتّش اشتاہ از آب در 
امد 

حخسد: هوكشيدن / رشک بردن 
/چشم زدن 

حسد: چشم خوردن 

حَسُود : بد چشم /حسود / 
رشکن / چشم رسان / رشک 
مند / رشك ورز / رشك بر 

الحسّد : رشك /بد چشمي / 
حسا٥ّت‏ 


حسرة: داغ / حسرت 


1114 





انحسار: پس رفت /کایش / 
پسروی / وا پس روى / 
بازگشت / بسرفت /برگشت 

حاسّة / حواس: جس /(ج) 
3 

الحواس الخَّمس : حواس 
ےہ 

حاسّة الإبصار: چس باصره 

حاسة الذّوق: چسی ذائقه 

خاسّة السمع : جس سايعه 
حاسّة الشم: جس شامه 
حاسة اللمس اس اتد 

اع یت و 

حس / إحساس : إحساس 

أحَاسِيس: إحامات (ج) 


2 
2 


حساس : حساس 


۱1۵ 


حر حسن 
تحسر؛ انو س خوردن / ساس (حسانات کک 
حشرت رو را رت7 امه ارت 
دست گزیدن / داغ دیدن مُحسوس : پرماس پذیر / 
الحسر ؛ پس رفتن / پس رفت پرماسیدنی / جس کردنی 
كردن / فروكش كردن تَحسس: برمچیدن / برماسيدن / 


پلماس كردن / مس كردن / 
دست زون به 
حسم : بيش بردن / رفع كردن 
حسم دبندگی سر رشته قلع 
حاسم :بات /بتی / جزمی / 
قاطع / قطعى / دندان ٹیکن / 
ضرس قاطع 
محسوم : سمب وسو تدارد 
غير محسوم : پا يهوا / پا در هوا 
حسن: خوب / خوش / نیک / 
الحسن : آب ورنكى / رعنائى / 
خوش گل / رنگ ورو /گل 
گیراداشتن /گل وننک 


eo 


تحن نينا : يه ركردن 


۳ 


م 5م سے 


تحسن / تحسن : : بهتر شدن 


کاو ہی 

تحسین العلاقات : يهبود روابط 

حسن الجوار: حسن ممجوارى 

حسن الحظ : خوش بختی / 
پیک اختری 

جو اش ور 
خوش نامى / نام نیک 

حسٌن السمقة : خوش نام 

حَسَن السیر والسّلوك : خوش 
رفتار 

حَسّن الطبع : خوش اطوار / 
فرشاد 

حسن المظهر : خوش نما 

حسن المعاملة : راست کردار 

حَسّن النّیة: نيكو بیگال / نیک 
نهاد / نیک خواه 

حسن الثية : خير خواهی / 
نیکخواهي 

: ےت الحَظ / لحسن الطالع‎ J 

خوشبختانه 

حسنات (“ للآخرة): باقيات 


حسنات /محاسن : محاین رج 

حَسَنَة (لواب): چراغ (معر) 

حستاء : رعنا / ماه رخ /ماه 
سيما /ماہ گار /ماهوار / 
ماهوش /مهوش / خوب رو / 
خوشگل / شكيل /گلچھرہ 

أحسَنْ ای : خيرات كردن / 
چراغ دادن / سره كردن / 
نت گذاشتن / ارزانی داشتن 
با / مرحمت كردن / نیک 
كردن به 

أحسّدتا : افرین! زمازه! ايوالله! 

إحسان ؛ صنیعت / نیکوکاری / 


نيكى / خیرخواهی / 
نیکخواهی / احسان / بخلیش 
قرط الإحسان : چوبکاری (س 


کردن) 
محاسن السّدّف : میامن ج٢‏ 
محسن : نيكوكار / صاحب كرم / 
غ 
- 
فى آحسن حال : سر ومر وكنده 


۱۹ 


احتّسى : هرت كشيدن 

حساء : آش / آشامه / خورشت / 
شوربا / هریسه / ثله 

حَشّد : بسیجیدن / جمع آوری 
کردن 

حشد (جمع) :متینگ (انج) 

حند الطّاقات : آماده كردن 
نيروها /آمادہ كردن كليه 
زیروما 

حشد القوات :سوق الجيش / 
آشکرکشی / رزم آراستن / 
آشکرکشیدن 

شد ھن :2 ۳ 

احتشاد / حشد:سرآوری / 
جمع آوری /آراپش 

حشر : سپوختن / طپاندن / فرو 
كردن / تنگ گذاشتن 

حشر آنقه :.لحيه كردن 

حشّرات : جک وجانور 

علم الحشرات : حشره شيناسى 


يفن 





ا و وو 
حشرى : قلفتی / بلفضول / 
حاشيه نشین 
مر مر من 5 ۳ 
انحشر : تیدن / تنگ افتادن 


0 
دو ركه 
7ئ ر 
حش :با داس بردن 


سے 


متحشرچ: 


سب لم 0 
حشاش : حشیشی 
3 حشیش (مخدر) : : اسرار 
شيشة حَشْیشة الديئار (لّبات معثر)؛ 
رانک 


محشة 0 داس 


خشا: پرکردن /آب در تا 
... دویدن 

حشو: لايه / لفاف / لايه گذاری 

خشو الأسنان : پرکردن دندان 

حشوة (عدارة) : زغره 

حشية (مَرتبةا: تک / دشک 
/ دوشک / نهالی 

محشی : دلمه (تر) 

أحشاء ؛ اندرونه / ريغ / ریق 


حی 


أحشاء الحيوان : كه 

حاشية :كنار / دامن / روبان / 
گرد باف / لب / لبه / حاشيه 

حاشية (تعلیق) : زیر نوشت / زیر 
نویس / پا ورقى 

حاشيّة (محیطون) : همراهان / 
دور ویر / اطرافیان 

حاشيّة ملكية ؛ درياريان 

تحاشی : پرهیختن / برهي زکردن 
/ اجتناب كردن / دامن 
کشیدن / طفره رفتن از / 
دوری كردن از / احيرا زکردن 

تحاشی : خودداری /احتراز 

حصد : دروکردن 

خصاد: درو 

حصر (عد): شمردن /شماردن 

حصر فى : منحص رکردن به / 
محدود كردن 

حصر: تحدید /محدودیت / 
محدود سازی 


ےڈ 


حصری : در بست / حصری 


لا حصر له :بی شمار 

7" 
محدوہ شدن 

حامر خسار داوق معام 
كردن 

حصار / مُحاصّرة : چصاری / 
7 


‫َ 


مُحاصّر: حصاری 

حصرم : غوره 

حصة : بهره / آبخور / برخه / 
بخش /قسمت /پدرزه 

حصالة: زیرکی 

حصیف : زیرک /با هوش / 
هشیار / هوشیار /هوشمند / 
هرد / خرد پیشه / خردمند / 
با تميز / قرزانه /پخته مغ / 
قرز /قبراغ 

حصل علی : يدست آمدن / 
يدست آوردن /گیر آمدن 


5-7 > ع م 
حصل خير! : بخي ركذشت! 





حصل حتمی 

حاصل عَلَى :برندہ حصان جر : يابو 

حصّالة : قلك حصان سباق : بوز / باد پا 

حصيلة (عائد):عايدى / بازدّہ / | الحصان المجئّح (كائن خُرافی): 
درآمد ۸(ج) درآمدها ذو الجناح 


حصيلة / محصلة : شایه /حاصل 
/بیلان کار / پی آیند 

حوصلة : جاغر / ژاغر/ زاغر 

محاصیل زراعیة : تولیداتر 


کشاورزی 
محصل : تحصیلدار / جمع کننده 
/ فراهم آورندہ /كرد أورنده 
محصل رسم المرور: راهدار 
مهم :دست ت آورده / 


برداشت /باز ده / پی آمد / 
شايه / حاصل 

مُحصول / محاصیل :فرآورده / 
فرآورده ها / توليدات / 
محصولات 2( 

محصول صیفی : جالیز / لنه 

تحصیل (درس) : درس حُواندن 


‌ 


حصان : اسب 


۱۹ 


46م م و 


حصن : تقويت كردن / نيرومند 
كردن 

حصن : بارو /كلات / باستيان 
(فر) 

حصون / تحصینات : 
استحكامات 

حصين : استوار 

محصن : پناه دار سنگردار / 
مصون / محفوظ 

محصنة : عفيف / پاکدامن 

حْصَائَة :مسونيت 

حصانة وبلوماسية رك 
دييلماتى 

حصی : ریگ /سنگ ريزه 

حصی الأرز:كال 

حصوة الكلى : سنگ كليه / لوه 
سنگ 


جتسی 


أحصى : شمردن 

احصاء : آمار / شمار / شمارش / 
هبار 

ا 
شماری / آمار / إحصائيه 

إحصانی : آماری / آمارگر /سر 
کاز ومس اة 

حضر : آمدن 

الحضر : شهر تشینی / شهرگرانی 
شارت 

حضری :غھر نشین / شهرى 

حاضر : سخنرانی كردن 

الحاضر : جاريه 

حاضر البديهة : سريع انیتال / 
لكته سج 

حاضر!: قربان؛ (عم) قربون! 

حضرة : فرگاه 

حضرتك : جنابعالى 

تار يدن 

حضارة مصر د 


پاستان صر 


۱۴۰ 


۲4 2< 
ما ماله کے ام 
۳۹ 


تحضر : مدنيت 

أحضرٌ / إحضار: آوردن 

حضرٌ: پستاکردن / مهيا ساختن 
/ مجه زکردن / آماده كردن 

تحضیر : آماده سازى / آمادگی / 
آماوش / / تهيه مقدمات 
/ تدارک / يستايش 

تحضیر الأرواح: (حضار / 
الیماس /مناحات 

تحضیری :متدماتی / آمایشی / 
تدارکی / بستائى 

و 2 2 5 

متحصر : متمدن 

محاضر : سحنران 

من 

محضر: صورّت 

محضر الجلسة : دستور جلسه / 

و م م 


ات 
صورتجلسات 

ی وم 
یحتضر : نفس اج رکشیدن / 


خانه روشن كردن / چانه 


انداختن 





عضو معافیزی دار حضانة : کودکستان 
و 5 5 ۔ و سی ۷ ۰ 7 ۰ ۰ 
حضور البديهة :بی درنگی / حضانه البیض : بر خوابیدن / 


قوریت / بی واسيطكى /بی 
فاصلگی / أكاهى / حضور 
ذهن 

محتّضر : ليم جان / روبه مرك 
/ در حال تزع 

احتضار : نس آخر / بوى حلوا 

استحضر : قرا خواستن / قرا 
خواندن 

استحضرٌ إلى الذاكرة : پیاد 
أوردن / بخاطر آوردن 

مُستحضّرات التُجميل: آوازم 
آراپش 

مُستحضرات طبية : فرآوردهای 
بهداشتی 

حضن / احم : در آغوش گرفتن 
/ بعل کردن 

حضن :بقل / آغوش 

حضانة : قيَمُؤْمت!/سربرنتق”/ 


آلگی 


روی خم خوابیدن / جوجه 
کشی كردن 

سلام بالأحضان : آغوش بازی / 
جلب جلب 


حطاب :تبرکار / تبردار / چوب 
پر / الوار ساز 

خطب : هيزم / ورک /گیرانک 
/ییراند / هيمه 


وم ممه 


حه فى دماغه : توى کوک کسی 
رفتن /كجلك بازى در 
آوردن 

محطْة : ایستگاه 

مَحطّة البّرید : چاپارخانه 

مَحطة القطار :كار (فر) 

هزم جوية : !یستگاو 
هوائیناسی 


2 کے 0 
بنزین : پمپ بنزين 


حطط 





مَحطة بث إذاعی : ایستگاو 
فرستنده راس 

مَحَطّة فضائية : إيستكاو تضایی 

مَحَطّة مُراقّبة بحرية : (یستگاو 


و ء ۳ 
مراقبت دریانی 


المحطة الرئيسّة : ترمینال پايانه 


حط (- الطاثر) : فرو نشّستن 

حط من شأنه و درو 

حط نقره من نقر ... : دست 
پترکیب کسی زدن 

حَطُم : خرد كردن / درم 
شکستن /منگنه كردن / برس 
كردن / درهم كوبيدن / نقه 
زدن 

تحطم : ترک برداشتن / ترک 
خوردن / در هم کتن / 
بهم خوردن / خُرد شدن 

1 

حطام : لاشه 

حطام السفينة : لاشه کشتی / 
قطعات متلاشی شده كشتى 

حطام الطائرة : لاشه هواپیما 


محم :بی پا /بی پروپا 

حَظَرَ : تحريم كردن 

حظر : تحريم / بايكوت (انج) / 
مملوعیت / پیشگیری 

حَظر اقتصادی : تحریم إقتصادى 

خظر الُجول ؛ تحریم جولان 

حَظر اسح ؛تَحریم تسلیحاتی 

حظيرة : آغل / تويله / طویله / 
آخور شب آهنگ /شہغاز 

حظيرةٌ الدواجن: مرغدان 

محظور: عَدعَن / قَدغَن / ممنوع 

الحظ : بخت / شانس (فر) 

الحظ (القسمة) : سرنوشت / 
تقدیر 

حظی : برخورد شدن 

حظی بالشرف : شرفیاب شدن / 
شرفیابی 

مةه :كنيز /کنیڑک 

و ات وجه / 
مرحمت /مساعدت / 


طرفداری 


0 


حصی 





محظوظ : بخت بیدار / بختیار / 
خوش بخت 

حفید: یه / تواسه / نوه / 
نواده / حافد / نتيجه 


e 


حفر ؛گندن / حار و 

حفر قَبرَہ بيده : تيش ب بر ريشه 
خود زدن 

حَفْر : حفاری / حفر /گندوکاو / 
كودبردارى /كاوش / خاک 


برداری 
فر (تقش) :گنده گری /کندہ 
کاری 
حَفْرٌ الآبار: جاه كنى 
حفر القّنّوات : نات گندن 
حفر القَنّوات المغطاة : کاریز 
كُنى 
ور 


حفر عُمیق : بر جسته کاری 


زرف 
٠‏ م 


عدر حسم : پر جسته کاری 
الحفر على المواد الصلبة : 


برجسته کاری 


حافر /خوافر سم سب 

خفائر ختاری ها 

قار :کٹ کن 

حَفَار القبور :كو رگن / قبركن 

حفرَة : جاله / پاچال / فرو 
رفتگی /گودال 

حفرية :سنگواره / فسیل (فر) 

حفریات: دفاين (ع) 

محفور : کنده 

حفن برانگیختن 

محفز : کاتالیز (فر) 

حفر حربه بدست آوردن 

تحفيز : قمالسازی / تحریک / 
انگیزش / کاتالیزکردن 

حافز : انگیز / انگیزه / باعث / 
لت / جهت / وجه / داعي / 
موب 

حفظ (لبت): بت / ضبط 

فا" حفّظ : نگامداشتزن ن /باقی 
نگهداشتن / حفظ كردن 

حفظ الموضوع : بایگانی نمودن 





حف البیانات (کمبیوتر 62۷0 : 
پس اندا زکردن / ذخیره كردن 

حفظ دون هم : طوطی وار یاد 
گرفتن 

حفن عن ظهر قلب :از برکردن 
/ بركردن 

حفظ (صون) : نگهبانی / 
حفاظت / نگھداشت 

احتفظ : نگاه داشتن / نگیداری 
كردن 

الحفاظ علّى الصحة : بهداشت / 


بهداشتن / بهدارى 
المحاقّفلة على المظاهر : ڃفظر 
ظاهر 
المحافظو ن الجدد : محافظه 
کاران جدید 
المحفوظات : بایگانی /آرشیو 
أغذية ية محفوظة «کنیرو (فر) 
مد : احتياط 


حافنلة (ذاکر ة) : ياد 


کو رھ و 
حافظّة أوراق : جزودان 


حافظ على : : نگاه داشتن / جفظ 
كردن / از دست وت 

متتحفظ م اط دز سوا 

مُحافظ (غير لیبرالی) : محافظه 
كار 

محفظة : هميان / کیسه 

المحافظة (إداريًا) : استانداری / 
شهربانی 

محافظ : استاندار 

محافظ العاصمة : استاندار 
ات 

مُحافظة (إقلیم) : أستان / 
شهرستان / شارسان / یالت / 
بركنه 

حف / تُحفيف : نوره کشیدن / 
واجبی کشیدن 

حفیف : خش خش كردن 

على حالة ...: لب 

محفة : برانكار 

مَحفوف بالخَطر : مخاطره آمیز / 


02 


خطرناک 





فل به توجه كردن / نا 
كردن 

حفْل :شه کا[ 
012 
حفل ختان : ختنه سوران 
حل موسیتی : کنبیرت (فر) 
احتفالية : جشنواره 

احتّفل / احتفال: جشن گرفتن 
الاحتفال بالمولود : زاج سور 


المللى 


حافل : مالامال /برجسته / 
درخشان وتا وتیل 

حافل ب: ریز / چاق / تکمیل / 
انباشته 

حافله : اتوبوس 


2 یم و 
محفل / محافل : انحمن /کانون 
/محفّل /(ج) محافل 
محفل تقافی : رگا 
2 


حفنة : مشت / مشتواره /قضه 


حافی القدمین : پا برهنه 


۱۳۵ 


احقَقی : پذیرائی كردن / خوشامد 
گفتن / سبنه ادن /بازو 
گشادن / دلخوشی داشتن 

حفاوة: خوشامد / خوشابند / 
یهمان توازى 

بحق: يحساب /حسابی 

حقیبة السفَر : چمدان / جامه 
دان 

حقیبة ید : کیف دستی 

الحقيبة الابلوماسیة : چمّدان 
بییاسی / پیک بییاسی 

حقبة / حقب : روزگار / دوران 
/دوره /عصر /(ج) اعصار 

حقود: بد چشم / بد خواه / بد 
ول /با رشک 00 
چثم م رسان / ول سیا 


یه و هم 


حقد: غرض رانی / غرض ورزی 
كردن / ول پری داشتن 
۰ إىا ۳ 
حقد :كين /کینه / وق ول / سیه 


ولی 





حاقد :کینە دار / زهراگین / 
كينه جو 

حقیر ؛ لاکردار / زیون 

احتْقَرَ :چس محل كردن / محل 
نگذاشتن 

احتقار: از نظر افتادگی / بی 
اعتباری /مغضوبیت ۸ تحفیر ۸ 


حق الاعتراض : حق رد 

حق النُصويت : حق رای 

حق الشفعة : حق شفعه / 
9 
ص۶ 3 

حق الفيتو: حق وتو 

ادس 
پناهندگی بيياسى 

حق تفریر المُصير : حق تعیب 

حقا؟! : راستی؟! 

علّى حَق:حق دار / ؤيحق /بر 
حق / حَقانى 


4 ری رھ 

حفق مح / اجری تحقیقا: 
رسيدكى كردن / وارسی كردن 
/بازجونی كردن / تحقيق 
كردن 

حمق رمَا قياسيًا : رکورد 
ساختن 

TE E 

أحقية : حفانیت / شايستكي / 
قابليت /سزاواری / لیاقّت / 
استحشاق 

م ہے مم م فل 

تحفق : صورت پدیرفتن 
ege‏ ع 

تحقق أمله : با دم خود گردو 
ٹیکستن / بر خر خود سوار 
شدن 

تَحَققت الأهداف القوميّة : 

7 75 ور 

هدفهاى ملی را صورت 
ہم گے 
پذیرفت 

2 کیب ۳ 785 

تحقیق (" مع): رسيدكى / 
تحقيق / بازجونى 

5 09 5 .8 ھ٭ پھ 7 57 

تحقيق صحافی : گزارش / رپرتاژ 
(فر) 

حقه ناشف : خشکه 





حقق حقن 
و ع م 2 
حقوق الانسان : حقوق بشر يُستّحق الذکر : تعریفی 
گ۶ 
حقُوق الطیع: حق جاب ےت 
الحٰقُوق المشروعة لعب ؛ کردن 
ی اب 

حقوقر قانونی مردم حقل (“ زراعی) : کشتزار / 
حقیقی : جدی مزرعه 
وھ و َ‫ َ‫ 5 ۳ َ‫ 
محقق : باز برس /باز جو / حقل (مجال): نضا / زمينه / 

م و 

ہچ قلمرو / ميدان / رشته / بايكار 

7 مم ٦.‏ تہ ور ۲ 


استحق : ارزیدن / شايتز ن اسر 
بكلاه ارزیدن /سریتن 
ارزیدن / شایسته بودن / 
استحقاق داشتن 
استحقاق: شای تگی /قابلیت / 
سزاواری / لياقّت / استحقاق 
مستحق الدفع : 2 داختنی / 
واجب الاداء / قابلر پرداخت 
مستخلات: دادنی /واحپ 
الاداء / قابلِ وات 
بستحق .مه : قاہل ... / لايق ... 
یستحق الاستر ام : لايق احترام / 
شایان تعریف 


حقل يطيخ : فالیز 

حقل ألغام : ناحیه مین گذاری 
7 
شده 

حقن : آمپول زدن / تزریق 

7 4 ۳ 

حقن الدماء : جلوگیری از 
7 
خوٹریزی 

م - - 2و 

حقنه : امپول / اب دڑک / 
سر 
آبدزدک /یرنگ (معرا / 


2 

سوزن 
ت مس تچ 

2 ۶ 


حقئلة شرجية : تنقيه / اماله 
کی ہے سے ے م 
حقنه فى | لعضل : امبول عضلاتی 


ران کرت 


احتقان المَین : سبل 


جک 





احتکار : إنچصا 

احتکاری : حصری 

احتکر : بخود انحصار دادن / 
امتیاز انحصاری گرفتن 


محتگر : يك در 

احتّك: تماس داشتن / جر 
انداختن /موی دماغ شدن / 
ور رفتن 

احتکاك (تماس): تماس / 
سال 

احنكاك (حك) : مإلش / سايش 
/ اصطكاك / خراش 

حك : خراشیدن / خاراندن / 
خاریدن / ماليدن /سائیدن / 
صلایه كردن / چنگول زدن 

حك : خارش / مالش 

حکم (ب بين الناس) : تشخیص 
دادن / داوری كردن ساٹ 

, 

كردن / حکم دادن 

حگم: داور / رفری (انج) 


بحکم ...: با أقتضاى ... 


حکم (إدارة) : حکومت / 
HEY‏ 
و" : دستینه / ديكته / 


e 0‏ : امریه یه / حکم / 
فرماپشات (ج) 

حکم استبدادی : حکومّت 
سرئیزه 

حكم المستشتفین + حکومت پا 
برهنه ها 

حکم شمولی : ساطت شخصی / 
ویکتاتوری 

حکم قضائى: : دادنابه 

حکم بق : : پیشداوری 

الحكم الذاتی : خود مختاری / 
حکومت خود مختار 

الحکم النيابى : مشروطه / 
مُشروطیّت 

الحکم بین النّاس : داوری 

الأحكام العرفية : بگیر وینند / 
مقررات حکومت تظامی 


حکم 


١ 


حکم 





حاكم : حکمران / حکمروا / 
فرمانروا / شهریار 

حاکم: داد ری کزڈن /محاکنه 
کردن 

شیم فى الجودة :كنترلر 

کم سب : تيول كردن 

0 اک ملا / ید 
تصرف /كنترل (فرا 

تَحَکُم (إملاء) : ويكته كردن 

َحَکُم (سَيطر) :کنترل كردن 

تحکیم: داوری /حکمیت 

تحکیم دولی: حکمیت بین 
الیللی 

کر 

حکومی : : دوتی 

وة اثتلافيّة :دور نتلافی 

حُكومّة الا قرط 
ا شرافیت / اريستوكراسى (فر) 


حَكُومّة المنفى: دولتر تَبعیدی 


۱۳۹ 


حكومَةٌ دينية : حكومت مذهبی 
/یزدان سالاری / حکومتِ 
خدا / حکومتر روحانیون 

حكيم : مولا / سلیمانی / بخرد / 
خرد بيشه / خردمند /با نميز 
/ فرزانه / پخته مغز / فرجاد / 
فرزار 

حكمة :بهادری / رشادت 

ینیم : نا استوار 

مُحاکمة : محاکمه / داد ر رسی 

محكم : ب وار / 
مستحكم / ركين / قايم / 
تابداده / با بههر /کیپ 

ميشكقة : اداه رت که 

مُحکمة ابتدانية : دادگاو 


َ‫ 
ی 


شهرستان 

محکمة الاستثناف : دادگاو 
استان / دادگاه تجديد نظر / 
دادگاه آستیناف / دادگاه تميز 

مُحکمة الجنایات : دادگاو 

جنائی 


حکم 





مُحکمة العدل الدولية : دادگاو 
بین الیللی لاحه 

مُحکمة الْقض : دادگاو آستیناف 

حاکی : تقلید كردن /کپیه كردن / 
نواى کسی را در آوردن 

حاکی بسخرية : اداکردن 

حكاية : داستان / سرگذشت 

حکی : الى كردن 

حکی : تَقَالى 

محاك : خمانگر / لوره 

محاكاة : پیروی 

محاكاة أدبية : نظيره گونی 

بخ آن ...:آمدہ است 

حلب : دوشیدن / شيره کشیدن 
از 

حلبة : اسپریس / جولانگاه / لرد 
/رینگ (انج) / حلقه رینگ 

حلبة (تّبات ال ): شنبليله 

حلوب : دوشا 

حلیب : شیر 

حلج : قلفتی كردن / فرخمیدن 


حَلْج : پنبه پاک كنى / قافتی 

محلج : ماشين پنبه پاک كن 

حَلاج : حلاج / ينبه پاک كن 

حلحل :کان دادن / په جنبش 
2 آوردن /حرکت دادن / 
ّم زدن / یه جوش آوردن / 
تحریک كردن 

حلّزون (بزاق) : لیک 1 
قسبک / حلزون 

حلّزون (آولب) : مارپیج 

حزونی : ماربيجى 

محلّسة : لوسيدن / چاپلوسی 
كردن / زبان دادن / کاسه 
لیسی كردن / بازيجه قرار 
دادن / هجي زكفتن / مزاج 
گویی كردن / نم كردن 

الحلفاء : مه /هم پیمانان 

تحالف: اتفاق كردن / بام شدن 
/ پیمان بستن 

تحالف: ييمان / دسته بندی 

حلف : پیمان / عهد /قرارداد 


حلف 


حلل 





حلف الیمین : سوگند ياد كردن 
حلف شمال الأطلنطى : ييمان 


نظایی اتلانتیک 
حلف عَسكرى : یمان نظامی 


حلف وارسو : بيمان ورشو 

خلیف / حلفاء : هم پیمان /(ج) 
هم پیمانان 

محلفون : هیئت منصفه / 
داوركان / ژوری (انج) 

تَحلّقوا: حلنه زدند 

حَلاق / حَلّاق الصحة : سلمانى / 
سلمونی 

حَلَاق السیدات : آراپشگر باثوان 

حلاقة ؛ تراشیدن / تراش دادن 

حلاقة القن : اسلا صورّت 

لق / تحلیق : پریدن /پرواز 
کردن 

حَلّق / حلقان :كوشوار / آویزه / 
داچک 

حلق / حلوق :گلو 


حَلقّة : حلقه / دايره / جنبر 


۱ 


مس 


حَلَقَهٌ دراسية : دهم بت 
ان ی مدای 
بیمپوزیوم (انج) 

َك 

و ؛ جنگل مولى 

حلیق الذُقن : چانه تراشیدہ 

خلیق الرس : سر تراشیده 

حل : چاره سازی / حل / تادیه 
ر 

حل ؛ شل كردن / حل كردن / از 
هم بازکردن / ازگیر در 
آوردن 

2 7” ‫َ 

حل محّله : جایگزین شدن / 
جایگزین کردن 

گر : جایگزینی 

حل اروز ہی 
| 2 

حل وثاقه : بند برگرنتن / بند از 
27 1 و 

بند جداکردن 

الحل والعقد : سر رشته 

AR 

أحَل / حلية : روا داشتن 

فی غیر محله : بی جا 


حلل 





حل من وعد : از انجام ... 
ات ساختن 

حل : مولیکافی كردن / با تجزیه 
أزمايش كردن / تحلیل كردن / 
تجزیه كردن 

حلّني! : بعد از نود وبوفی! 

على حل شعرها : افساركُسيخته 

إحليل : اهليل / كير / فتره / جر 
/ زالو / هشغه / مساله 

تحلل : پوسیدن / لاش شدن / 
حل شدن گداختن رر 
رفتن / وارفتن 

تحلل: يهم خوردگی /ګدازش / 
وارفتگی / خود کافت 

متحلل : پوسیده / لاش شده / 
حل شده / گداخته / خورد 
رفته / وارفته 

تحلیل / تحلیلات : تحلیل / 

تحلیل / تحالیل : آزماپش / 
آزمابشات 


تحلیل لدم : تجزیه خون 

تحلیل (ضد تحریم) : حلال 
کردن 

تحلیل تفسى : تحلیل روانی / 
روانکاوی 

التحليلية (المَدرسَة (٠‏ : 
تحلیلگرا (مکتب <) 

حلال: لال 

حال العقّد :کار گنا 

انحل : کُشودن 

انحلال : هرژگی / بد سیرتی / 
بیقاعدگی / بیقیدی 

حَلَة : دیزی / ویگ 

حَلَةَ صغيرة : ویگچه 

حل كبيرة : کالوشه 

احتّل : جا گرفتن 

احتلال : إشغال 

محتل (فاعل) : (شخالگر 

محتل (مفعول به) :اشغالی 

محل الإقامة : اقامتگاه 

محل العمل : کارستان / کارستوز 


حلل 


محل المیلاد: تولُدگاہ 

محل تجارى : نجارتخانه / 
مُغازہ / فروشگاه 

مُحَلكِ سر ؛گاو۔ عصارى 

محلل (زواج): ؛ محلل 

کل نو ؛ تحلیلگران 
خبرنگاری 

محلول : محلول 

محلی : بومى / داخلی 

منحل : هرزه /بد سيرت / 
بلغندر 

حلم : روا /خواب 

حلم : خودداری / شکیبائی / 
تحمل / امساک / مدارا 

الحلّم : بلوخ / رسيدكى / مين 
بلوغ / سالمندی 

أحلام اليقظة : رویای بیداری 

حالم : رويائى / خواب آلود / 
إلهامى / رویاگرای 

حلمة التّدى ؛ ممه (تر) 

احتلم + شیطانی ٹن 


فی 


حلی 


۳ . ۳ 
حلیم : بردبار / ناز کش / حلوا 
جوزی /شکیبا / حليم /با 

حوصله 

7 
حلو: شیرین 
اه با 

حلو المعشر : خوش اطوار / 

خوشخو / خوش برخورد 

حلوانی : شیرینی ساز / حلوا ساز 
/ شیربنی فروش 

حلوی / حلویات : شیربنی / 

کلوچه 

مصنع حلویات : شیرینی پزی 

تحلية (حلوی بعد الطّعام) : 

١ 2‏ 
گواران / ویر / دیسر 
تحلية (تسکیر) : شیرین كردن / 
2 
ملایم کردن 
تحلية الماء: تمک زدائی / آب 
شيرين کنی 
0 
حالی / حاليًا : امروزه 

مت امم 

حلى : :ایواز / برک / زبورالات 


حلى ذهبية : طلا آلات 


۳ 


حلية : 7 / زیور 


حلی 





ما احلی! : زہ! زهى! 
جا وان فا 5 
الحلاوة / حلوان حامل البشری 
ع ور ۳ 
: مشتلق / قاصدی / ناز شست 
/ نازشصت (“ دادن) 
سس 1 
حمد : سیپاسگزاری كردن / تشکر 
كردن 
حميد : خوش خیم /بی خطر 
حمید السيرَة : خوش نام 
م 2 َ‫ 
ما لا تحمد عقباه: بد انجام 
۔ ھ 
محمود: خوب / خوش 
َ‫ 0 و 
الحمد ا : خدا را شکرا سپاس 
۳ 
خدا را 
الحمد لله على السلامة!: رسیدن 
ھا اج کے 
احمر : سرخ شدن 
م و ٴ۶ 
احمر : سرخ سرخ فام /اتش نام 
أحمر دم الغزال : آذرگون 
آب / وشنى 
دو می 0 
أحمر فاتح :قروز /گلی 


أحمر قائی ؛ لاکی / اطلسى 


اخم ياقوت لعل فام /یقوتی / 
لاله کون 
الأحمر والأخضر (زواق 
2 3 
اماک مز 
چسان فان 
و 
احمرار: سرخی 
ا و 
حمار: خر / الاغ 
حمار الوحش :گور 
حمرأ : جرش كرفته 
و و مر ري 2 
حمرۃ / احمر خدود: سرخاب 
تحمیر : برشتن 
و رو ره او 
محمر : سرخ شده / برشته (معر) 
تخس :رارت بخرح دادن 
حماس : غيرت / شور وذوق / 
حرارت / حماسه 
لے َ‫ 07 
متحمس : تند وتیز / سوزان / گرم 
/غیرتمند / با غيرت 
و 7 2 
حمص (حبوب) : نخود ماش / 
شید 


ام 
۶ 


حمص مقشور: ليه 


محتعبة: نان برشته كن 





حمص حمل 
خعص / تحمیص :برشتن /پرشته ‏ | أحمق : انوک /چل / تھی مخز / 
کرو ببو / الدنگ /کردنگ / 
مخمص : دو آتّشه / برشته دنگل / لاده 
الحمض النُووى : دی ان١‏ حمل : بردن /بدوش گرفتن / 
(دئوکسی ريبونوكلئيك اسید) حمل كردن / حمل وثقل كردن 
تُحمیض (“ الأفلام) : ار حملت : ابسن شدن 
كردن حَملّت سفاحًا : مول كردن 
حامض / حامضی: ترش / تند الحمل : أبستنى / حاملگی 
حمض / أحمّاض: اسيد / اسيدها الحمل برج کت 
(فر) تحامل : تبعيض / تعصب / غرض 
2 اضر ظاورکرنڈ ورزی 
عکس تحامل علی : تبعيض قائل شدن 
حدضی : اسیدی يُحتمّل (ممکن) : احتمالا 
ا شی اموت تم کل ليمك احتماله) :تحدل 
أسيديته پذیر 
حمض (فسد): :بوى زھم دادن / تحمل بند شدن / خا ركشيدن / 
وی كرفتكى بردباری كردن / دود چراغ 
خمضان د قد / بوى گرفته / خوردن / دندان روى جگر 
کپک زده گذاشتن 
حمق ؛ بیخردی / ابلهى / نادانی / تحمل الهبء: با يردن /از 
احمقی / حماقت /قباحت د راماق 


٤ 


حمل 


تحمل العبه عن غَيره : جور 
کسی راکشیدن 

حمل المسؤولية بار يردن / از 
عهده پر آمدن 

حَمَلَ: تاجه زدن 

حمله المسوولية: عهده دار 
كردن 

تحمیل (تعتيق 
باربندی 

تحمیل إلى الانترنت : اپلود 
كردن 

احتمال / تحمل : ول ودماغ / 
تاب وتوش / تاب وتوان / 


يق) : باركيرى / 


‫َ 


صبوری 
مُحتَمَل : احتمالی /محتمل 
احتمال / احتمالات : إمكان / 
احیمال 
لا یُحتَمَل؛ تس ناپذیر / تاب نا 
پذیر / غير قابل تحمل 
حامل (امرأۃ -): آبستن /آبسته 
/حایله /بار آور 


حامل (سنادة) : سيايه 

حامل الأختام الملكية : مهردار 
/ نشانجی 

حامل شهادة : برنده 

حامل الراية : برجم دار / 
بیرقدار 

حاملة جنود : : تفر بر 

حاملة جنود برمائية : نقربر آبی 
زمینی 

حاملة طاثرات : ناو واپیما بر 

حمل / أحمال :بار /سربار / 
کوله / محبوله /(ج) 
محمولات 

حمال :بار افکن / بار پر / حنال 

حمال الأسيّة : بردبار / نازكش 

حَمَالَة : حماپل . 

حمالّة السروال : بندر ٹیلوار 

حمل القزال : بره 

حملّة : شک رکشی /گروو نظامی 


حمل 


حمی 





حمل فشن -):پورش (بردن / 
آوردن) 

حَمِلّة اعتقالات : بگیر ہگیر / 
بگیر وپبند 

حدله تفیل كران بار /كرانبار 

حمله ما لا يطيق:كرانبا ركردن / 
زياد با ركردن 

حمولة (سعة) : ظرفيّت 

حمولة (ثقلة): محموله / 
محمولات (ج) 

محمل :بار شده /گران بار / 
گرانبار 

محمّل : تختروان / پالکی / 
عماری 

مَحمول : پرتابل (فرا 

محمول جوا : هوابرد 

حملق : چشم دوختن /چشم 
خواباندن / زل نگاه كردن / 
رک نگاه كردن / يرير نگاہ 
كردن 

حمام :كبوتر /کفتر / سعاروك 


حمام الزاجل :کبوتر نامه بر/ 
کبوتر قامید 

استحمام : حمام گرفتن / آبتنی 
كردن / شش و کردن 

حمام گرمابه 

حمَام سباحة :سخ /استخر/ 
استلخ / استخرثینا 

حمامی (عامل الحمام): حمامی 
/كرمابه دار / دلاک 

حمم بركانية :كدازه / توده 
گداخته اتشفشانى / مواد 
مذاب آتشفشانی 


حمیم : محرم / خودمانی / 


حمیمیة : صميميت (- داشتن) 

حمي / حماية : زیر بال گرفتن / 
زیر پرگرفتن / يشتى كردن 

حمايّة : حفاّت / نيكداشت / 
حمايّت / پشتیانی /سربرستی 


27 4 


/فیمومت 
حامية : پادگان / ساخلو 





اح حنط 
و مار ہدے 
احتماء : يشت گرمی حناء : حنا 
ےی اہ 7 کا ھی 
احتمى : زنهار خواستن / دست مت متحنی : حنائی 
بدامن شدن حائوت / حوانیت : تجارتخانه / 
بر ۳ ۳ 
حمى : پناہ / يناهكاه مغازہ /فروشگاه / دکان 
2002 کے ون ل 
حماة: مادر زن / مادر شوهر / حانوتی : مرده كش 
ای الحتّث بالوعد بد قولی / 
۳۳ ۰ 2 رای ا ور 
حمو (والد الزوج) : پدر شوهر پسروی / وا پس روی / 


و و و 

حمو (والد الزوجة) : يدر زن 

۰2 5 و ۳ 

حمو الثيل : سرخچه /سپرک 
و م 

حمی : تب / تاب 

2 

حمية : رگ داشتن 

حمية : برهيز / شورا / رژیم (فر) 
.۰ 

محمى : داغ 

ص کے 7 

محمية : تحت الحمايه / حمايت 
شده 

حمی» احماه تحمية: گرم كردن 

فی حموتها : يشتاب / دوان دوان 
/ چیری /چارتعل / دست 
بنقد / چککی /سر دو 

0 0 7 

محام / محامون : وكيل / وکلا 

2 ۳ 

محاماة: وکات 


بسرت 

الحنث بالیمین : سوگند ٹیکنی / 
م ير 

شهادت كذب /قسم دروغ / 

ا 1 

تقض عهد /گوامی دروغ 


9 
حنث بوعدہ ؛ دبه در اوردن / 


دبه كردن / نکول كردن / جر 


آمدن / جر زدن 

م2 0 یں 
حنس / تحنیس :گربه رتصاندن 
ع6 ام 
حنط : مومیائی كردن / حنوط 
كردن 
تحنیط : موميائى / حنوط 


5 


وھ َ‫ 
نطور: درشكه دو چرخه / 
کالسکه /عراده 


A 


حلظ 


حنظل : تلخک / تلخه / شرنگ 


7 و 0 
/پژند /كبست / خريزه تلخ 


انی رت /کوفت 
أحنق : آتشی كردن / جرى كردن 
/ بيهوش كردن 
و سس هس ے 
حانق / محنق : خشمناک /اتثشى 
َ‫ و > 
/عصبانی / متلاظم / متعصب 
ُه مم و 
حنكة : خبرگی / پختگی 
2ئ 1 ھی 
محنك : با تجربه / پخته / کار 
0 95 
پخته / چکیدہ کار /كار 
و و 
کشته /کرده کار / اهل بخیه / 
و 
استخوان خردکردہ 
مت اى ٠‏ 2 2 
حنی حنوا: بنده نوازی كردن / 
پدری كردن 
ء 5 
حن إلى : ول لک شدن / ول 
باختن / هواى کسی كردن / 
ول هوای کسی كردن / ول آب 
شدن / قيلى ويلى رفتن ول 
۔ھ 7 
حنون : مهربان / دلسوز 


حوت 


حنين : آرزو / اشتياق 
- ووت و مس 
حنان / حنو: سپاسه / عطوفت / 


و ۳ - 
دلجوثى / نرمي / ملايمت / 
ارناق 

انحناء : خمیدگی 


کردن) 

انحتی :خم شدن / خمیدن / تا 
برداشتن / تا شدن / دو تا شدن 
/ دولاشدن / تاب برداشتن / 
کاس شدن / يله كردن 

أحثی : پیجاندن / بيج دادن /تا 


زدن 
حَنَى /یحنی : حنا ماليدن 
حنية : نفل / نغول 


ف مم 


منحتى : بيج / سر پیچ 

ملحن : خمیده رح شده /يله / 
سراگون 

منحتی حطر : بيج خٌطرناک 

وا وار متاه 

حوت: بال / وال 


حوت 


الحوت (برج ) : ماهيان / 
ماهی سپھر 

احتاج : نیاز داشتن 

حاجة / احتیاج : نیاز 

احتياجات : نيازها /ما به 
الاحتياج 

حاجة للها : شی الله! شید الله! 

محتاج : دركار 

محتاجون: اربابِ حاجّت 

حوذى: چارپادار / چاروادار / 
سورجى / خركجى /گاریچی / 
مير آخور / جلودار / طويله 
دار 

گبیر الحوذية : آخورسالار 

الحور (خشّب “): سپیدار 

حارة اكوجه 

حارة (- فى طریق) : روگاه 

حارة سد :كوى بسته /کوچه بن 
بست /کوه كور / در بند 

حوار /محاورة :مصاحبه / 
مکالمه / مکالمات اج 


حوض 


o 

حوارمع النفس : تک گوئی 
ر 
درونی 

حوار من طرف واحد: تک 
کوئی 
و کان َ‫ - 0 

حوريه : پری / بريجهره / پریرخ 
2 و ی 5 

محور : مدار / نقطه اتکا / اسه 
5-7 

م 

تحور: دگردیسی 

و 2# رة 5 

متحور / محور: دگردیس 

تحویش: يس انداختن / پس 
اندازکردن / اندوختن /جمع 
كردن / ذخیره نهادن /گرد 
آوردن /كرد كردن / يس 
اندازى 

تحويشة العمر : اندوخته زندگی 

حاشا لله! : حاشا ! 

حوش البّيت : يات / حياط / 
محوطه 

حوض : حوضچه / جير 

کان 2 ھ ای 

حوض الحمام : رو شونی 

۳ 2 

حوض الزھور: جلیک 


"٥٠ 


حوض 

E‏ کب 
حوض الغسيل : وان دستشوئی 
حائط : ديوار 

1 او 
المحيط : اقيانوس 


المحيط الهادى : الما نوس ار ام / 
أقيانوس پاسیفیکی 

المحیط الهندی : أقيانوس هند 

المحيطون : دور وبر 

مُحیط الدائرة ؛ جنر 

أحاط ب: إحاطه كردن / دور ... 
راگرفتن / محاصره كردن / 
حصار دادن / حلقه زدن / 
دارا بودن 

أحاطه علمًا : أكاهى دادن /آگاہ 
كردن / اطلاع دادن / چغلی 
كردن 

1 5 یگ 

حيطة : دقت / مواظبت / توجه 
/ سنجیدگی / ډلواپسی 

احتاط : احتیاط كردن / بر حذّر 
بودن / حذركردن از 

احتیاط : احتیاط 

من باب الاحتیاط : احتیاطا 


حول 


احتیاطی (بدیل) : بدل / على 
البدل /یدکی / پستائی / 
زاپاس 
م و 
احتياطى (مخزون): بشتوانه / 
ذُخیرہ / ذخاير(ج) 
.1 5 و 
احتیاطی الھب : پشتوانه طلا 
7 لو 2 
الاحتیاطی النفطی ۳ ذخایرِ نفت 
الاحتیاطی النووی : ذخائر اتمی 


محتاط : احتياط آمیز / با 
احتیاط 


حاف (بدون إدام): خالی خالی 

حالة :كنار / دامن / روبان /گرد 
باف / لب /لبه 

حاقة الهاوية : لبه پرنگاه 

حوقلة :لا حول گفتن 

حال / أحوّال: وضع / اوضاع 
(ج( 

حال دون ...: باز داشتن / در 
كشيدن / جلوكيرى كردن 

حال :سر وور /وضعیت /طور / 
حالت / یقت 


حول 


حالةٌ مزرية : حال وؤارياتي 

حالة طوارئ : وضع اضطراری / 
حالت غير عادى /حالتر قوق 
العادہ 

حال پرٹی لها : حالّت رقت 
بارى 

الحالّة الصحية : وضع مزاجی 

الحالة الصحية : وضع مزاجی 

الحالّة المزاجية : حال وهُوا 

الحالة اللفسية : روحيه 

الأحوال الجوية : وضع هوا 

حالاً : اكنون / الان / حالا 

الحالى :كنوني 

حائل مانع 

حاول : سعی كردن 

حوالة / حوالات : برات / بروات 

حوالة مُصرفيَة : فيش بانکی 

حول ...: پیرامون 3 /گرداؤرد 
١‏ / دور وير ... 

حول / تحویل :گرداندن / 


گردانیدن 


حول 


حولية / حولیات : سالنامه / 
وقايع سالیانه / تاربخچه / 
اخبار سال 

على آية حال :بر حال 

لا حول له :سُتاصل / درمانده / 
فرومائده / بی تاب / توان / ہی 
۳ 

أحال / إحالة إلى ...: کشاندن / 
برگرداندن / ارجاع كردن / 
انداختن / موکول كردن / 
محول كردن / واگذا رکردن / 
منتیب كردن 

أحيل الى المَعاش : بازنشسته 
لور 


شد 

محاولة : تلاش 

محاولة اغتیال :سوہ قصد به 
جان 


محاولة يائسة : تلاش مذبوحانه 

آحول (- العیتین): دو بين / 
چپ چس /قیچ /کاج /کج 
بین / لوچ 


٥|۲ 





حول حید 
الحول : لوجى محتوى / محتويات : محتّوا / 
الإحالة ای المعاش :باز مندر جات (ج) 
نٹستگی / باز نشّستن /باز,ر | احتواء (تطویق): دامن زدن / 
نشسته شدن بازداشتن / محدود 
تول «گذار / تحول /عملکرد / نگاهداشتن 
جس ا حیث آن: از آنجائيكه / نظر به 
)ج( إينكه / چون / در حاليكه 
حول عن : روی گردانی از بحَيث : بطوريكه / چنانکه 
متحول : وگردیس حیلما :هر جا ره رکجا 
تحویل العملات : تبديل ارز حیثیات التهام : : ادعانامه 


حام / حومان : دور زدن / دور 
مک 5 س‫ 
حوامة : هلى کوپتر 


حوى / احتوى على : در ہر داشتن. 


/حاوی 55 
و م 
حاو / حواة: رقاص | معركه كير 
/چشم بند /خالباز /مار ۱ 
افسون / بزباز 
حواية | سوزنی 
احتواء (- علی) :گنجایش / ` 


شمول / دربرداری 


يثية: تنگ وتا 

و حَييّة .با خیثیت . 

من حي ...: ازلحاظر... 

حاد عن : راہ چپ رفتن / راه 
چپ کردن 

جیاد / حیدَة: ييطرفي 

حید : بر طرف كردن /برکنار 
كردن 

محايد : ہی طرف / بی غرض 

الحياد الایجابی: بيطرفى مت 


تحیید : برکناری 


راعی الحيدة : همه راہیک 
چشم دیدن / يك چشم نگاه 
كردن ايك چشم پگاهکردن 

حار / احتار؛ آشفتن / بر آشفتن 
نا تاج خرن 
/پکرشدن / سر درگ شدن 

حيرة : اشفتكى / دستپاچگی / 
یره / دو ولی / سرگشتگی 

حير / أثار الحيرة : سر ذرگم 
كردن /منترکردن / ام 
كردن / دول دادن 

حاثر / حیران : حيرت زده / سر 
اندر / حيران / سراسيمه /آج 
وداغ /آسیمه /سر درگ / 
سرگردان / سرگشته / شيفته 

محیر : سرسام أور / یره كنتده 
/ حيرت انگیز / حيرت آور / 
یگنت /ٹیگرف 

حاز: بدست آوردن / حاصل 
كردن / بيدا كردن 


حائز على : برنده 


غود : حوزه 


حیز : یز : لمرو /حوزه 

حير خاص : حریم 

حيازة 5: استملاک مد / 
خن اید تلط 

فى حيازته : در عرد او 

انحا / تحير جانبدارى كردن 
/غرض ورزى كردن 

بدون تحیز : بی طرفانه / بی 
غرضانه /بی محابا 

تحیز / انحیاز: غرض ورزی / 
غرض رانی 

غير متحاز:بی طرف / بیغرض 

متحیز /منحاز: طرف دار / 
جانب دار 


عتم الانجیاز:پیطرنی 

الحيض :ہی تمازى / قائیدگی 

حاضت :بی تمازغدن / دشتان 
شدن 

حاق به (حَل به) : دُچار ... شدن 
/ ملا به ... شدن 


0 


سیل 


چ 





حاق به (أحاط به) : در بر داشتن 
/ إحاطه كردن / دور ... را 
گرفتن / محاصره كردن / 
حصار دادن / حلقه زدن 

حاك حياكة: دوختن / دوزندگی 
كردن 

حاك مؤامّرة : دوز وکلک 
چیدن / ساخت وياخت كردن 

حياكة : دوزندگی / دوخت 
ووز شاط 

حائك : یط / جامه دوز 

حالى : جارى /کنونی 

حیال ...: در براہر ... 

حیلَة (بد) : چاره 

حيلّة (خَديمَة) :گول / بامبول / 
قريب 

لا حيلّة له : راہ نجائى تدارد / 
بيجاره 

احتیال : شید / ریواس / حيله 
پیله / دغلبازى / نیرنگ بازی 


166 


تحایل : پشتک زدن / چاره 
جستن /بازیچه قرار دادن / 
لوسیدن / مجیزگفتن / مزاج 
گویی كردن / نم كردن 

احتال: جا زدن / آب در جيزى 
كردن / آورندیدن / پا زدن / 
كوش برى كردن /گوش کسی 
را تیغ زدن یرش گی 
خّندیدن / حقه بازی كردن / 
كلاه سرکسی گذاشتن 

تحایل : تدبیر /آشمالی / چاره 
جوثی / چاره سازی / لاوه / 
آبلوس 

محتال : طرار / تر دست /شیاد ۸ 


دغلباز / داغول / پش هم 
انداز / بشت هم انداز / 
زراق /شیله / وردار وورمال 
/جوکر (انج) 

َحینَ الفرصة : دو په دست کسی 
آفتادن 

حاثة : میخانه 


حین 


جين : موقع / هنكام 

حيتئذ / حيتذاك : انگاه 

حینما : وقتى / وفتیکه 

و 

من حين لا خر : گامگاهانه / 
بارها / بار بار 

آحیانا :كاه كاه ركاه وبیگاه / 
گاهی 

2ھ ر 


زنوگان 
ی (ناحيّة) : محله / جارك / 
ريع /برزن /كوى /محلات 
الاحیاء الشعبية :محله های 
پائین شهر 
أحياء سکنیة : محلات مسکونی 
حیاة : زندگی / زنوگانی 


سے 4 2 
الحياة الدنيا : اين جهان 
الحياة الرّوجيّة : زندگی 


م ر 
ناشوی 
الحياة التيابية : مشروطه / 
تہ 
3 طب 35 


حیو 


أحیا: زنده كردن / نیروی تازه 
دادن / احیاکردن /باز جان 
بخشیدن 


آحیائی : زيستى 

إحياء : احیا / تمديد / تجدید / 
تقویت 

إحیاءٗ لذکری ۰ ییاد ... / 
پیادگارِ ... / بيادبود 55 

علم الأحیّاء (بيولوجيا) :یلم 
الحيات / زيست ٹیناسی 

علم الحيّوان : جانور ٹیناسی / 
حیوانشناسی 

وحياتك! (قسم) : بجان توا 

يحيا : زندگی كردن 


یحیا ...!: زنده باد ...! 

حية تیر مار ری مار کنا 
حیوان: حيوان 

حیوان آلیف : دام 


ہے هوم نے 
حيوان برى : وحش 


رار َ‫ 
حيوان مفترس : دد 


حیو حیں 





ہے همير سه ام تفخو 2 رت مم که 
حيوان مجتر : حبوان ات ان : رويش نشد که ... 
کتندہ روى داشت 
حیوانی : حیوانی وہ ا 
۳ ۶ ی ير ۳ 
َحية: سلام / درود / تعارف سفید 
التحية العسكرية : احترام 

نظامی / سلام نظامی 


َحية العم : مریم صبحگاهی 

خیا؛ تارف كرون اسلام دادن 
/سلام وعلیک داشتن 

محیا: سیما / قيافه ار / چهره 

خیاء: رو دربایستی ات 
درواستی اشن /خجلت / 
خجالت /کمرونی 

خی ری درم دوشیگی 

حيى / دو حیاء : چشم پاک 

عدیم الحياء: رسوا / ہی رد /پر 
7 / دم دار 

استّحّى : رو بند شدن /رو در 
ماندن / دربايستى داشتن / 
رو ذرواستی شدن / جات 
داشتن / خحالت کشیدن 





خابور: اشبيل / ميخ پرچی 
ہے 5 e‏ 


حَب / يخب فى مشیه :یورتمه 
رفتن / يورغه رفتن 

الخبب : پورتمه 

ُبث :بد بیگالی 

1 >۶ رر و 

خبیث (شریر) : تخس / دم 
زد / ناقلا / بدخیم /موذی 
/ بنتى / پنطی / شرور / ريمن 

حَبيث (غیر حَميد) : بُدخيم 

یر( وتا وم کر( 
ومستّد اليه) 

خر / أخبار: خبر 

خبر سار توید / مؤده 


خبرة : خبرگی / پختگی 


وی 


خبیر: خبره /كار ناس / 
کاردان 

خبیر ممن :کارٹیناس ارزیاہی 

آخبر : خبر دادن / آگاحی دادن / 
آگاه كردن / اطلاع دادن / 
جغلى كردن 

اختبر : آزمودن /آزمایش كردن 

اختبار: آزمايش / امتحان / 
آزمون 

اختبار ذكاء : آزماپش هوش 

اختبار للقوة : آزمايش نیرو 

المُخابّرات (إدارةٌ <): 
اطلاعات (اداره -<) 

الاستخبارات الإيرانيّة (فی 
المد الملکی): ساواک 
(سازمان امنیت واطلاعانت 
كشور) 

مخبر :کارگاہ /کارآگاه /خبر 


جين 


خبر 

او 2 5 ®“ 7 2 

مخبر سرى ؛ خفيه نويس / پلیسر 
7 

مختبر : آزمايشكاه 

2 

خبز: نان /(عم) نون 


خب رخبيز نان پختن 

یز الدرة نگل / زفاره 

خُبز بائت : نان یات / نان شب 
ماندہ 

خُبز بیتی : نان خانگی 

او 

خبز سوقی : نان دکان 

خُبز محمص: نان دو آتشه / نان 
برشته 

خبز مرحرح : نان لواش 

مخبز : نانوائی 

خباز: نان پز / انوا 

حْبازِى / حبيزة : بنيرك / 
دپوسک 

خْباص: جارچی / خدیجه خبر 
کش /آتّش بيار / دو به هم زن 
/ سحن جين 


خبط :كوبيدن 


۱3٩% 


حنم 


خبط عشواء : زرتی / به تصادف 

خطة :مله /ضربت /هل 

خَبا / يخبو: محو شدن 

خبا : غایب كردن / غاہم كردن / 
قايم كردن / توگذاشتن / لوث 
كردن / رو بوشى كردن 

اختيأ / اختباء: غايب شدن / 
غايم شدن / قايم شدن / ينهان 
ماندن 

تَخبيّة : رو بوشى / ينهان سازى 

مَخبا : نهانگاه / ينهانكاه / 
آبشتگاه / مخفی كاد 

مختبی : ينهان / قايم 
خُتَمَ(ختم): مهر زدن / مهر 
كردن / هر وموم كردن 

ختم / اختتم عَم : ختم كردن / 
خاتمه دادن 

ختم: داغ /مهر / چرغان 

ختم (برشام) : بلسب ( کردن) 
صانع الأختام : حکاک 

خاتم : انگذ 


جم 


الخاتم الملکی : طنرا 

ختام / خاتمة : انجام / پایان 

ختامًا: بالاخره /عاقیت / 
مرجم : 

ختامی: وايسين / آخرین / پایانی 
/ ٹھائی ۱ 

خّتمة (عزاه) : مجلس ترحيم / 


وی 


حم 
مختوم«مهرشده رومع 
ختان؛ ختنه 
خن : ختنه كردن 
خر لخت شدن / دلمه شدن 
حَجل شرم داذ 


/ رو در ماندن / رو دریایستی 


شتن ووببند شدن 


و وم 
داشتن / رو درواستی شدن / 


وک نگ هين 


جل :شرم / خجلت / خجالّت ٠‏ 


بط 


حَجَل العذاری : دشرم شرم دوشیزگی 
خجل‌آن کی رويش تشد که / 
رو تداشت 


خدر 


خجلان : يشيمان 

خجول: :شرم رم رو شرمگین / 
قرمناک / شرمنده /با حیاه / 
کم زد 

لسر گی ٹر 
/ روگیرکردن / دخل آوردن / 
خیکی بار آوردن / خیکی بالا ٠‏ 
آوردن / رو دربایستی كير 
كردن / رو ذرواستی کردن . 

دیج : نا بهنگام / نارس / پیش 
رس / زود رس 

در رخدود: رخ خسار رگون 

مدخَّدة : بالين / بالش / بالشت / 
زیرگوشی / زیرسری / تشکچه 

ااخدود : شیار / قاش / له / 
ٹیکاف / قاش 

خُدُرَ؛ بی جس كردن / بی هوش 
کردن 

تخدیر : پیھوش سازی / تخدیر / 
خواب آوری 

خدر: خلوتگاه 


حدر 


خدم 





خور:کرغ اكرخت 
مخدر: بی جس کتندہ / بی هوش 


۳ 


کننده 

مُخذُرات: :مواد مرو 
جات / تشه جات 

خدش: خراشیدن / خاراندن / 
خط زدن / لم زدن / چنگول 
زدن / خم زدن 

ذش :راش 

خدع اف دادن / خدعه كردن 
/كول زدن / جر زدن / بریشر 
کسی خندیدن / اهليل زدن / 
بيه كير آوردن / حقه بازی 
كردن 

خُدمَة : بامبول / ریب / 
شالهنگ /گول / حيله / 
نیرنگ / خدعه / حقه 

خادع : نیرنگ آمیز / خدعه 
آمیز / مهارت آمیز 

مخادع : نیرنگ باز 


۱ 


سمي ام 


انخدع : رو دست خوردن / 
هسبند شدن / پا خوردن / از 
خود بی خود شدن /کلاه سر 
کسی رفتن 

مخدع: تختر خواب / 
تختخواب / رختخواب 

مخدوع : جا زده / قريب خورده 
/گول زده /کلاهش يسم پسر 
معرکه 

مدل :کرخ /کرخت 

ور كقاديا سو 
کردن 

حدم (أذى خدمت) :خِدمت 
كردن 

الخدمة العسکرية : خدمت 
نظام وظیفه / خدمت نظامی 

خادم : نوكر / ييشخدمت / زاور 
/چاکر / پایزن / لاچین / 
سرپانی 

كان ای ان 


قرہ توكر 


خادم مطيع :قرہ نوكر 





خدم خرب 
خادمة کت ال : ازكار آفتادگی / 
حدم( بالجیش): خدمت افسردگی 
نظام كردن خذلان .نا آمیدی / ول 
خدمات جليلة : خدمات ٹیکستگی 
صادقانه ف خرب: ب : ويران كردن / خرابكرى 
خدمة :یرویس (فر) كردن 
خُدوم :بكار خور خرب : خراب شدن / ويران 
فی الخدمة ؛ ؛ در حين خدمت / شدن 
وت خَربان: خراب 
استخدم : مشغول كردن / تخریب : خرابگری / ویرانی 
استخدام كردن / استعمال تخریبی ؛ تبهکارانه / توطنه گر / 


كردن /بکار گماشتن /پکار 
گرفتن 

متخا :کاربر / استفاده کننده 

مستّخدم دم (موگف) :کاربر / 
خدمتگزار 

ذل : روی کسی را زمین 
انداختن 

انخڈل: ر روی بز ن زدن / نا 
اميد شدن 


تخاذل: افسرده شدن 


خرابکار / خرابکارانه 

خراب : تبار / ویرانگری 

خَرابّة / خرانب: ویولاخ / 
ويرانه ها 

خرب: : ويران / بيران / بيغوله 

, مر ب : تبهکار / ویرانگر / 
مترب 

خرش : خراشیدن / خارائدن / 
خط زدن / قلّم زدن / چنگول 


زدن / زخم زدن 





خرب خرج 
خَربوش : خراش فرع(“ تدای ار 
خرتیت :کرگدن مسرحی):کارگردانی 


خرچ : بيرون آمدن / بیرون رفتن 

حرج (-- من وَرة متلا : 
ورجلا زدن / ورجول زدن 

خرچ الأمر من يده : پل کسی 
آنطرف آب بودن 

خرج عن طوره :از جا در رفتن / 
جری شدن 

الخارج (بلاد برة) : خارجه 

الخَارِج / الخارجية : خارجه 


3 7 ر 2 
الخروج عن الموضوع :گریز زدن 


الخروج (سفر 0۳: خروج 
(کتاب 05 

و ۶و 

خراج: دنبل (معر) 


خراج با شاو حر 

خرچ : خوره / توبره / توشه دان 
/ خورچین / فتراک / بارجامه 
/ چنته (معر) / چنته (معر) / 
كشكول 


أخرج : د ركشيدن / در كردن 


بی 


خارج / فی الخارج ؛ برون / 
پیرون 

خارج الخدمة : مرحْصی / خارج 
ازخدمت /خارج از 
نگھبانی 

خارجی : بیرونی / خارجى 

مخرج؛ درو /پریز / روزنه / 
مجرای خروج / دریچه 

مخرج :کار ردان 

کارگردان سلما 

مُخرج مسرحی : کارگردان تثاتر 

مخرجات : پرونداد /دست 


0 


أورده ها 


استخرج ( وثیقة) ؛ صدور 


(یافتن) 
استخراج الزیوت : رون 
کشیدن 
تخرج :فارغ التُحصيل شدن 
التخْرّج : فارغ اللتحصيلى 


خرج 


خریج : درجه دار / دانش 
۳۳ 7 
اموخته / فارغ التحصیل 
خریج جامعه القامره: فارغ 
توت ۔۔ 
التحصیل دانشگاه قاهره 
م 7 ے 
خردة: فكسنى /خاکروبه /ال 
وآشغال / ات وآشغال / خاک 
وخل / مقط 
2 2 
خردواتی : خراز 
م و 5 
محل خردوات : خرازی 
خر: شرشر کردن 
4 مى 3 و 
خر صریعا: سر تیر مردن 
خریر الماه : زمزمه آب 
ره بھی ۶ ت 
ما يخرش المية : مو لای درزش 
نرود 
و ار 
خرز: مهره /ازدن 
خرزة زرقاء (اتقاء للحسد) : 
و 
نظر قربانى 
مخراز :كرد بر / ورفش 
خرس :لال شدن / خفه خون 
دو الک 9 
گرفتن / خفه شدن / دم فرو 


سس 


خرط 


خرس : کنگی /بیصدائی 

آخرس : دهان کسی گرفتن / 
خاموش كردن 

اخرس!: خفقان بگیر! خفه شوا 

آخرس: یک الال 

رسال : شفته / بتون 

رنه مسا ٹون ا ريه 


خَرشُوف : کنگر فرنگی / انگنار 


/آرتیشو (فرا 
8 نخس 5 6 ص 
خرط : خراطی كردن / تراش 
دادن 


حرا خراط ا کار / 
چرخ کار 

خراطة : خراطی / تراش کاری 

انخرط فی : پیوستن 

خارطة: نقشه 

خارطة الطّريق : راهنامه 

زسم الخرائط : نتشه نگاری 

علم الخرائط :کارتوگرافی (فر) 

مخروط (شكل) :بتو / پالونہ / 
گاو دبال 


خرط 


خرم 





مخروطی: پالونه وار /کلامک 
تحرط کاو دنا 

خُرطوش (زش):ساچمه 

خیم نک 

اخترغٌ: تعبیه (< کردن) 

اختراع : اختراع /اپیکار 

خروع:کرچک 

رازہ 

مخترع: جاعل /مخترع 

تخریف : ول گفتن 

خُراقّات : مومومات 

خرافة : افسانہ 

حرافی ‏ افسانه ای / خرافاتى 


4‫ اب 4 272 
خرف : خرفت / خرافاتی / 


موهوم يرست 

4 وگ م لوه *” 
خرف الشيخوخة : سر پیری 
م و 2 
خروف : گوسفند 


مُؤمن بالُرافات : خرافاتی 
الخّريف: پائیز / يابيز / خزان / 
برگریزان /گل ریزان 


خریفی: پائیزه / پائیزی / خزانی 


خَرَق: خلیدن / رخنه كردن / 


ت 


نقض كردن 

خَرقٌ: رخنه / تجاوز / تقضر 
عهد 

اختراق : نفوذ 


أخرق : انوك /چل / تھی مغز / 
بیو / الدنگ /کردنگ / 
دنگل / لاده 

خارق: وق العاده / خارقر 
عادت / غیر عادی 

اخترّق: نفوذ كردن / رخنه 
كردن / دک شدن 

اختراق: تفوذ 

خرقة : چنده / لت / لته 

خرم: سوراخ كردن 

حرم تخريمة : ميان بر زدن 

خُرم : سوراخ /سولاخ / سمبه 

خرم الإبرة: چشمه سوزن / 
سوفار 

خرآمة : منكته / يرما 


و َ‫ 


2 
مخرم : جشمه جشمه 


خرم 





مخروم: چشمه دار 

خروب : خرنوب 

خرف : سفال /سوفال /گلچینی 

خَزْفى : سفالى / سفالين / لعابى 

خزاف: سغالكر /كوزه گر / 
لولين ساز /كلال 


أعمال الخزّف والقاشانی :کاشی 


كارى 
۰ - 4 ۰ 
اختزال : تند نویسی /شورت 
نویسی 
مر ہےر مرگ 
اختزل : تنزل دادن 
الط امى (زهرة <) : لاله 
حزن : انباشتن / انبا رکردن 


تن : نگاه داشتن / نگهداری 
2" 

تخزین: نگاه دا 
كردن 


خازن : خزانه دار 


شتن / نگهداری 


خازن / مخزنجى : بنك دار 
م ت - 
خزان: مخزن /آب انبار / 
ذخیرہ / مخزن آب 


خزانة :گنجه /گنجینه 

خز انة الاب : جامه دان 

خزانة الدولة : ماليه / خزانه / 
خزانه داری 

خَْنّة البارود: چاشنی 

حْْنَة البندقية :كلن گدن / 

خُزین: يسائى / پستائی / 
أقت 

خزینة ا 

مخزون: : يشتوانه / ذخیره /(ج) 
ذخاپر / موجودی /مایه / 
پستانی 

مخزن: انبار / انبا رِکالا / 
بارخانه / مخزن 

خرن السلاح : جبه خانه / 
فورخانه 

مخزن الغلال : انبار غله / غوله 
/ سيلو (فرا / راچ / راش 

خزی: تنگ /عار آمدن (از 1 


تی 


خرى 


۳۹ 


خشخ 





مخزی: تنگین 

َس :كاهو /بادر 

خاسر: بازندہ /ضرر کننده / 
توسری خور 

خسائر : ضایعات 

خسائر فادحة : ارت 

خسانر فى الأرواح 
والممتّلكات : خسارت جانی 
ومالى 

خسارة (ضد قُوز) : نفله کاری / 
باخت / تاوان 

خسارة (فقد) : خسارت / زيان / 
غرامت 

سر باختن / از دست دادن / 
تلف کر دن 


حُسر : باختن /بازیدن / زیان 


داشتن 
خسر ان : زیان /گزند 


۳ ۶ و 2 
خسرنا المباراة : مسابقه را 


باختیم 


استخسار: دریخ (داشتن /کردن) 
خسة :یبد چنسی /بد یرشتی / 
بد كلى / نا مردی /بی سر 
وپانی / بد بیگالی / لثامت 
خسیس, لجن / فرومايه / بد 

نژاد /بد نهاد / بد رگ / بد 
ایل علدنا كل /ناهرد 
/ يست /پنتی / ينطى 
خسوف ار :گرفتگی ماه / 
ماه كرفت 
حَشَب : چوب 
خشب الأرز : مدر /سرو / 
سروازاد / جوب سرو 
خشب الحور: سبيدار 
خشْب الساج: ساج (معر) 
خشب الصندل : جندل (معر) 
خشبة المسرح : صحنه 


بش ت مم 
خشاب : تبرکار / تبردار / چوب 


و 
بر / الوار ساز 
خشبى : جوبى / جوبين 


الخشخاش (زهرة “):کوکنار 


حلخ 

خشخش : خش خش كردن / تی 
تق كردن / تلق تلق كردن / تخ 
تغ کردن / وراجی کردن 

شش : خش خش / ق تق / 
تلق تلق / تغ تغ / وراجی 
U‏ 

اخشوشن: زبر شدن / سخت 
شدن 

خَشْن : زیر / ستبر / نروك / 
وو و 

درشت / زمخت /سنباده ای 
گگ رک 2 

خشن / تخشين : زب ركردن / 
سخت كردن 

0 وو 7 

0 نه : درشتی / زبری 

خشى / خشية :باک داشتن / 
ترسیدن 

خشیة أن ...: مبادا ... 

جو فد O‏ 3 

لا یخٹی الله : نا خدا 

42 و م 
خصب : حاصلخیز / پر ثمر / 


ہارور / برومند 


حصب ؛بر دادن رار کزدق 7 
حاصلخی زکردن / پر مایه 
کردن 

تخصیب / إخصاب: بارور سازي 
/غنی سازی /باروری 

خصوبة : حاصلخیزی /باروری 

خصر :کمر / برزه / تاباك 

اختصار: ایجاز /کوتاهی / 
اختصار 


/ختصاری /ملخص /با 
شتاب / فشرده 
خَص: مرحمت كردن / یکی 
كردن يه ... / طرفدارى كردن 
اختصاص : حوزه قضائى / قلمرو 
قدرت / اقتدار / اختیار 
حصص : معین كردن / اختصاص 
دادن / واگذارکردن / نهد 


دادن 


ختسص 





الخاصة / الخواص: مخصان 7 
خاصان حرم 

آخصانی / متخصص ۳ 
یه گر/وژه کار 

بصفة 2 خاصّة : اک رتا / 

تخصص : تخصص 

تخصیص : تخصيص / اختصاص 

خاص : مخصوص / ویژه 

حصعْصة : خصوصی کردانی 

خاصية / خواص: ویژه / نهادی 
/نهادین / نما /منشی / نشان 
/ مشخّصات 

خُصوصيّة : پنهانی / پوشیدگی / 
تنهانی / خلوت 


خّصيصة / خصائص : ويه / 
نهادى / نهادين / نما / منشى / 
نشان / مشحُسات 

مختص: زیصلاح لات / 
مربوطه 

مخصوص : بيفارشى 


۱۹۹ 


خصلة: زلف /گیس /گیسو 

خصلّة / خصال : خو /خوی / 
خصلت /غلق /قلق / منش / 
عادّت / خو /مشرب / روش 

خصم: منها كردن /کاستن 


خسم / وم :هم چشم / 
مبارز / رقیب /حریف 
خصم (طرف فى دعوی) : طرفج 


م و م لے 


دعوی او سا 


.سا :ثیکایت ب بردن 


اختصام : دادخواهى 


تخاصم : دعوى كردن / ستيزه 
كردن 

خاصم: بهم زدن / چپ أفتادن 
باکسی 

خصام : ناسازگاری / اختلاف / 
دعوا / نزاع / نفاق 

OS 

خصية : خايه / آستينه 

خَصى : اخته / خواجه / خواجه 
حرمسرا / خُنٹی / خصی 


خضاب : حنا 


مخضب بالحئّاء : حنائی 
أخضر ١‏ سبز 


خضار / خضراوات : سبزی / 
سبزیجات / صیفی جات / تره 
بار 

اخضر؛ رستن / روئیدن / سز 
شدن 

يُخضور: سبزينه /کلروفیل 

اتخض : جا خوردن 

حَضة :هول / هول وولا 

خُفیع: زیر اخبه رفتن / زیر بار 
رفتن / موم شدن / سر يزانو 
نهادن / تيله کسی بودن / 
چشم گفتن / ایل كردن / 
رکاب دادن / تن دادن 

إخضاع : مطیع سازى / مقهور 
سازى 

و ۳ 


خطلب 


خاضع لوجته : مذكر سماعى 

أخضع :زیر اخیه بردن / پر قیچی 
كردن / تحت انقیاد در آوردن 
/ مطيع كردن / منکوب كردن / 
مقهو ركردن 

خضوع ؛ تسليم / فرمان بردارى / 


5 و 
مادونی / سر سپردگی 


رم اس 


خضم : درياباد 

خط : خط 

َب( للزواج): 
خواستگاری كردن / نامزد 


كرفتن 

خلب (ألقّى خطابًا) :سحن 
راندن 

خب ودھا : اِظھارِ شق كردن 
ہا / عشقبازى كردن با / 
خواستگاری كردن / جلبٍ 
لف کر دن 

الخطابة رگن <) : لقاظى / 
خطابت / درت نطق وبيان 

إلقاء حُطبّة : سکن رانى 


خطب 


خطط 





خاطبة : دلاله 

خطاب (خطبة) : نطق ان 
/ خطابه 

خطاب (رسالة) : نامه / نوشته / 
نوشؾّجات 

خطاب تزکیة : تابیدیه 

خطاب توصيّة : بيفارشنامه 

خطاب ضمان: تضمين نامه / 
انت نامه 

خطاب غرامی: يارنامه 

خطاب مُفتوح : نامه سرکشادہ 

خطاب توایا : قصدنامه 

خطُويَة : خواستگاری / يله بران 
/ بله برون 

وی ارس پرداز / ناطق / 
خطیب / مستدیی 

خَطيبة /مخطوية : دست شوره 

حمر ؛ خطر / خطرناكى 

حطر له : ول آمدن / بخاطر 
داشتن / در خاطر داشتن 


ذو خَطَرٍ : جدی /خطرناک / 
مخاطره آميز 

خاطر (بال) :ياد 

خَاطرَة / خواطر : خاطره /(ج) 
خاطرات 

لأجل خاطر ...: خاطر... / 
محض خاطر ... 

خر کی دادن /علام 
كردن /۱خطار کردن 

اخطار: پیشاگهی / اطلاع / 
!خطار 

تخاطر : دو هم اندیشی / دور 
آگاهی / نله پاتی (فر) 

خاطر : بى پرواثی كردن / خود را 
به آب واتش زدن 

مخاطرة: خطرجونی / رسک 
(انج) 

خَط : رقم زدن 

خط : باريكه 

خط (كتابة) : خط 


خعلط 





2 3 
خط الاستواء: خط استوا / 
دایرہ استوا 


حط الول : طول جغرافيائي 
خط العرض : عرض جغرافيائى 
حط الهدنة : خط آتش بس 
خط بیائی ؛ نمودار 


ره مت 


حط جوی ؛ خط هواپیمائی 


مشي سیاسی 
خطة خُمسية : برنامه پنج ساله 
خر عبن خط عتی 
طط : خط زدن / شک ل کشیدن 
/ ترسیم كردن 


شُطوط الاتصال : مشطوط 
ارتباطی 

الخطوط (علم -): خط ٹیناسی 

الخطوط الأماميّة :خط اول 
7 

تَخطیط : طراحى / طرح ريزى / 

تخطیط المدن: اصلاح شهرها 

تخطيط هندسی: تقشه گٹی 
میّنیسی 

النُخطيط العمرانی : شهرسازی 

التُخطيط للخرب: وزم آراستن 

مد طراح 

معط (رسم) : پیشطرح /کروکی 

مط (مؤامرة) :بند وبست ۸ 
قرار ومدار / تبانى / توطثه 

محطط (مقلم) : خط خطى /قلم 
زده / قلمكار /قَلَم قلّم / رارا 
/ راه راہ /میل میلی 

مَخطوط / مخطوطة :کتیبه / 


دست نوشته 


نما 





طف : قاپیدن رون 

خَطْف / اختطاف : ربايش / 
ربایی 

اتخَطف (مات فجأ 6 : ور پریدن 

خاطف : ور دار / ور مال 

خُطاف : قلاب / قلابه / بلك / 
قنارہ / نشپیل / چنگک 

مختّطف الطائرة: ھواپیما و 

خطوة :گام 

تَخَلَى (تَجَاوَزْ) : تجاوزکردن از 
/ بالغ شدن بر /قدم قراتر 
نهادن / تخطی كردن از 

تَخَلَّى حدوده: حد نیکنی / پا 
ازگلیم خود بیرون كردن 

خاطی : گنامکار 

خا : اشیباه / غلط 

خٌطینة :گناہ ارك /بزہ / 
بڑھکاری / جنایت 

وق فى خَطاً : اشتباه داشتن / 
اشتباه كردن 

خفوت: دم درکشیدن 


خَقَر السواحل: پاسداران 
اون 

مخفّر : پاسخانه / پاسگاه 

خير : فرش / قرا سوران پادہ 
بان 

خُفیر المزارع : پالیزبان 

ماش : بيواز / پیواز / شب بره 
/ موش کور / شبكور 

حفْض: درکردن / پائین آوردن / 
پائین كردن 

خٌفض الأسعار: ارزانی رخها 

حَفض الانفاق العسکری : تقلیل 
هزينه های زظامی 

خفض اَل النوویٰ :كاش 
میلاحهای اتمی 

علض از التسكرى. 
تخفیفر بحران نظامی 

حَفض الضوء :کور سوم انداختن 

حَفض جناحه : پر انداختن 

اخقض مت آرام صجّت 





الحَفيض (مقام موسیقی) : زیر 
افکن 
انخفاض :کاوش / تتزل 
انحْفّض :كاستن /كاهيدن / 
کاوش ياقتن ركم شدن 
تنزيل / تقلیل / تضعيف 
منحفّض : پاچال / شيب /كود / 


گودہ /گودال / له 
ای 
منخفض : پائین / کوتاه 
۶۶ ہے 9 م8 > م 
منخفض جوی : هوا کش 
خف ور :كاستن /کاهیدن 
خَقّفَ: فرونشاندن /كاستن / 
سبك كردن 7 تف كردق 
خفیف الوزن + سبك باز 
حَنيف اليد سک مت ر 


‫َ 


دست 
شا 2ت 
تحقيف :کایش / تحشيف 
2 9 
تخقيف حدة الازمه : کایش 
08 4 
بحران 


حَفیف الحركة : چابک / 
2 

حت ار ایگ 

خفَة الروح: تک 

خفّة الام : ليمبازى 

خفة الید: تردستی 

استَخٌف ب: ناجيز پنداشتن / 

استّحّف دمه : اطوارى ريختن 

استخفاف : ناجيز شمارى / 
سیک شماری /سهل گیری 

حَفْق : تبیدن / جهند زدن 

أخفق : یکت خوردن / 
ورئیکستن / واماندن /بخاک 
سياه نشستن / تیر بسنگ 
خوردن 

خفقان: تیش / ضربان 

اختفی : نا پیدا شدن / غاپب 
شدن / غایم شدن /قاہم شدن 

خقاء: پنهانی 


۳ 
2 


خفی 


2 


تَخَف : استتار 

اختفی فجأة: فلك رابتن / 
فلنگیدن / شيخى را دمش 
دادن / شیخی را دیدن / 
غيبش زدن / جيم شدن 

اختفاء : نا پدیدی 

أخفى : پنهان كردن / لاگوشانی 
كردن / توگذاشتن / لوث كردن 
/ رو پوشی کردن 

آخقی العیوب: روكش كردن 

إخفاء : پنهان سازی 

إخقاء العيوب : عیب پوشی 

إخفاء الوجه : رو گرفتن 

تَحْفّى : آبشتن /ماسک زدن 

خفيّة / فی الخْفاء : پنهانی / 
تاجرانه / زیر جلی / زیر 
جلکی / دزدانه / دزدکی / 
گوشانه / در نهان / در خا / 
(طج) ناعيان 


و 9 س و 
۱۳ د 
متحف : بحت پویس 


مُختّف :گم اگم وكور 


۱۷۵ 


م ماس 


رج 

خفی : تحت الشعاع / نا دیدہ / 
ينهان / نهان / فته / نا يديد 
/ قايم /مرموز / زیر خاک ۸ 
مخفی 

خلاب: جالب / ولكش / 
دلجب / ولقريب /گیرا / 
كيرنده / جشم كير 

مخلّب: چنگ /چنگال / پنجه 
/ینجول 

تخْلحْل: لغ شدن / لغلغ خوردن 

خُلخَال : پا آورنجن / پا رنجن / 
پاهنگه / ابرنجن /برنجن / 
زنجوله 

خلخل : کان دادن 

مخلحّل: لغ / لق 

خلّد : همیشگی شدن / دائمى 
شدن / جاودانی شدن 

خلَد للنوم: به خواب رفتن 

خلود: جاودانی / جاویدانی 

تخلید : جاودانی ساختن 


خلد 





خالد : جاودان / جاوید / 
جاودان / نامیرا / تمیر / بی 
زوال 

خُلَدَ: همیشگی كردن / دائمی 
كردن / جاودانی ساختن 

تخلدوکری: برد اشت 

تخلیدا لذکری ...: پیا ... / 
بیادگار ... /پیادبود ... 

اختلاس: اختلاس / حیف ومیل 

اختس:کش رفتن / اختلاس 
کردن / دستبرد زدن به / حیف 
ومیل كردن / بالاکشیدن 

اختلس ار : دزدیده نگاہ 
كردن /سرک کشیدن 

اختلاس ار : زیر چشمی 

خلس : پنهانی / تاجرانه / زیر 
جلی / زیر جلکی / دزدانه / 
دزدکی /گوشانه /بادیان 

خلص: رستن / رهیدن /بند بر 

گرفتن 
أخلّص : گرم گرفتن 


و َ‫ 
إخلاص : راده /ارادت / 


شا نل 

بإخلاص : صميمانه 

الخّلاص : رستگاری / نجات / 
رهائى 

و و و 

الخلاصة ؛ لب ولباب 


تَخالص (سوى حسابّه) : مفاصا 
كرفتن 

لص من : دست پس رکردن 

تخلیص الأعمال :كار چاق كردن 
/كار راساختن 

تخلیص الیضائع : ترخیص کالا 

تخلیص جم رکی : ترخیصر 
گمرکی 

خالص : تغز / لباب / ناب / ون / 
ہی غغش /سارا / خالص / 
صافی ره 

مخالصة: تراز کردن 

مخالصة (صّك -): ترازنامه / 
رسید مفاصا /برائت / پاكي / 


خلص 

خلاصة : مغز / چشم چراغ / 
چاو 

خُلاصّة الول : الحاصل / القصه 
/ الغرض /باری / فى الجمله / 
ما حصل کلام 

مخلص : شاهنده /سپیدکار / 
جانی / وفا دار /با وا / 
ارادتمند 

مخلس فى عَمله : راست کردار 

خُلط: آمیختن / قاطی كردن 

حاط : ماشين مخصوص مخلوط 
كردن 

خط (لبس) :کور خواندن 

خلط (مزج) : آمیزش 

اختلط : در آمیختن 

اختلاط / مُخالطة : آمیزش 

مختط : مختلط 

مخلط : دو ركه 

مخلوط : درهم 

خلعة : تن زيب / خلعت 

خلیع : هرزه / افسار گیخته 


خف 


اخلاعة :مرگ / ادا وأصول / 
ادا واطوار / أصول وادا / 
عشوه گری / لاسى 

خَلع :کندن /كشيدن / طفره 
رفتن / در آوردن / معزول 
كردن /عزل نمودن / حلع 
كردن 

حلم الأسنان : دندان كشيدن / 
دندان کندن 

حلع ثیابه : باس کندن 

لَه من دماغه : دندان از 
کندن 

خف يدنبال آمدن 


خف : نای شدن / نتيجه دادن 


/سبب شدن 
خلّف موعذا: در قلیه انتظار 
ذاشتن 
خلَف وعدا: وعده خلافی / نا 
رو زدن / قال گذاشتن 
لف ا يمون زوا زو دب 
فی : پسین 


خلف 


3 


خلفیة : زمینه 

للخّلف درا : عقب كردا 

اختلاف : تفاوت 

اختلف : اختلاف داشتن / 
تفاوت داشتن 

تَخلف؛ واماندگی / عقب 
ماندگی 

خف عن : وأماندن / پس 
نشستن / اطراق كردن / پس 


رفتن / پس افتادن / لوكه رفتن 


/يازماندن 

خالف (ارتکب مخالفة) : 
ٹیکستن / تقض كردن / تجاوز 
كردن به 

خالف (غایر) : تفاق داشتن / 
اختلاف عقیده داشتن / جدا 
شدن 

خلاف : اختلاف 

کت : يسين / عقب أفتاده 

مخالف (مر برتکب المخالفة): 
متخاف / مجرم / ناقش 


خلق 

مخالف (مغاير): ناساز 
مُخائفة (ارتکاب ۳ :تقض / 
تخلف / تجاوز / تَخطی 
مخالفة (مغايرة) : برعكس 
كردن / خلا ف كردن 
مختلف : متفاوت 
من مختلف الأغمار :قد ونیم قد 
خلاقة : جانشینی 
خلیفة : جا نشين 
الخُلفاء ال راشدون: چهار اقران 
خَلقَ: آذریدن 


لق : ترکیب كردن / آمیختن / 
هم كُذارى كردن 

الأخلاق (علم ): يلم اخلاق / 
اصول اخلاق 

الخالق : فرب بدگار 

الخَليقّة / الخُلّق : افرینش 

أخلاق : سیرت / اخلاق / 
اخلاتیات 

أخلاقيّات : اخلاقیات / آئین 


۳ 


رفتار 


خلق 





تخلیق : تلفيق / بيوند / هم 
گذازی بات 

خُلائق : موجودات 

خَلاق : افرينى 

لق ؛ خو / خوى / خصلت / 
غلق / قلق / مش 

خلقة : نهاد / برشت 

خلقه ضيق : بی دماغ / بی تاب / 
ہی حوصله / بی صبر / نا 
ٹیکییا /بی طاقت 

خی : اخلاقى 

خلقى : مادر زادى /ارٹی / 
موروثى / ذاتى / خلقتی 

مخلوق /محلوقات: افریدہ / 
آفریدگان 

اختّقَ : در آوردن / از خود در 
آوردن / ازکار در آوردن / 
جعل كردن / دروغ بافتن 

مَخْتَلق : الكى / من در آری /من 


م هه 


در اوری / از خود در اوردی 
/ مصنوعی 


۷۹ 


بلاق ساخت / جل 

اختلاق المشکلات: دسته گل 
به آب دادن / تراشیدن اشکال 

اختلاق الأعذار:كهنه قعلگی / 
گربه رقصاني 

اختَّقَ الأعذار: بيت ولعل 
گذراندن / بهانه داشتن / 
بهانه گرفتن / بهانه كردن / 
گزک بدست افتادن 

7 ےن و یت‎ OS 
کاستی /کمبود /تصور‎ 

اتل : آشفتن /پرآشفتن 

اختلال: آشفتگی /بهم خوردگی 

اختلال عقلی : عقب ماندگی 
روانی وذکری 

تَخَلْلَ: در ميان آمدن / نفوذ 
كردن / نشت كردن / رخنه 
كردن /سرایت كردن 

حل : سركه (معر) 

خلّل: ترش شدن /سرکه إى 
شدن 


خلل 





مختّل:بي سامان /خل / جل / 
خل وردو / شنک /مجهول / 
مچول 

مخل بالأمن : إخلالكر / ذتنه 


خَالى الوقّاض : دست خالی / 
۳ ا 2 
تهیدست /علی گلابی /باد 
بدست / صف رکف 

لاہ :فضا / تھی کری 

رہ مه 

خلو رِجل : سرقفلى / بيشكرايه 
2 ۳ 

خلو من الزخرف: یک رنگ 

خلوة: آبشتگاه / آبشتنگاه / 
خلوتگاه / شبستان / صومعه / 
هی 

خلة : دندان افریز 

اختلی ب :كنا ركشيدن 

اأخلی : تھی كردن / تخلیه نمودن 
/ خالی كردن 


خی سبیله : رها کردن 
إخلاء : تخلیه / تھی سازی / 


برون بری 
إخلاء السبیل : رعائی / ترخیص 
/ پخش 


إخلاء السبیل التشروط : عفو 
مشروط / بقیدر قول شرف آزاد 
ساختن 


خی عن: واگذا ركردن / تسلیم 
كردن / صرفتظ رکردن از / 
دست کشیدن از / ترک گفتن 

حل بالَك؛: ييا! مواب باش! 

خَلَوى : میلولی / بيلول دار / 
روزنه دار/ ياخته ای / خانه 
خانه / لانه زنبوری 

خلية : ياخته / لول (فر) 

خلية نحل : ژنبورخانه /كندو 
/لانه زنبور 

خَلية عَصبية : نورون (فر) 

حلي لمفاوية : يلول لنفاوى 


خلی 


خَليّة ورائية : ژن (فر) 

علم الخّلايا : یاخته ٹیناسی 

مخلاة / مخلة ؛ توبره / توشه دان 
/ خورجين / فترآك / بارجامه 
/ چنته (معر) /كشكول 

مخلة المجنّد :كيسه سربازی 

أَحْمّد : نشاندن / خاموش كردن / 
فرو نشاندن / پایمال كردن / 
توقیف كردن / تحت فشار 
قرار دادن / سرکوبی كردن / 
خواباندن 

إخماد: فرو نشانی / سرکوبی 

خامد : خوابیده / خاموش شده / 
ساکن 


ن 

خْمد: خاموش شدن /محو شدن 

مو باده / زاده تاک 

خمر:آشوزدن /إنان بختن 

خَمرى / خَمِرية (سمراء) :سبزه 

خرنات (أشعار الخْمر): ساقى 
نامه 


مير : چونه /گاز / پرازده 


۱۸۱ 


مخمور: مست / مستانه / 
سرمت / ملگ 

اختَمر: رسيده شدن 

مم وو 2 

تخمر : ترش شدن / مخمر شدن / 
ور آمدن 

تخمیر : آب سازی 

2 ی 

خمار: دردی كش /شیرکچی 


و - 
خمار: روبند / دامنی / چارقد 
23٦ 4‏ 7 72 
الخمیس (یوم ): پنجشنبه 


د 
(روز ( 

۳ س يي و 72 

خماسی / مخمس : پنجگانه / 
5 2 


بنج سو 
حي 
خْمسّة وخميسة : يببن وپٹرک 
الخامس : بنجم / پنجمین 
خمسة عشر : پانزده 
الخامس عَشر : بانزدهم / 


۰ , و 


پانزدهمین 


حمسن 





خّمسون: پنجاه 

الخّمسون: پنجاهم / ينجاهمين 

خمسمئة : پانصد 

لس پانصدم / باتصدمين 

أخمص القدمین : نوک پا 

خَّمل: افسردن / فسردن / ول 
ضعف رفتن 

خمول: تن آسائی / افسردگی / 
ول ریسه ول کی 

خامل :کرسنج / فرغول 

خامل الذکر : نام / نا ثیناس 

مخمل : قدیفه / مخمل 

من پو بردن / حدس زدن / 
ادخل زدن / دید زدن /بر 
آورد کردن 

تخمین: ور انداز / حدس 

محْثٌث : سابوده / دکل / هيز / 
لتپان / خنٹی 

خنجر : قداره 

خنجر ذو تصلین : دهره 


حدق : سنگر / النگ /کندہ / 
باركان 

خنزير: خوك / بغرا 

خنزير بری:گراز 

الخنصر (إِصیٔع -): انگشتک / 
نگشس کوچک 

خانع / خنع : فروتّن / أفتاده / 
بیروح / خونسرد / رام ابی 
عرضه /پشت خم 

خنوع: نوکرمآبی / رام شدگی 

خُنفساء: خر چسانه /گوگار / 
سوک 

اختناق: خفقان / خفگی 

اختَثَق : حَفه شدن 

خانق : خفه کننده 

خناق (تّلابیب) : گریان 

خناقة ؛ دعوا / قشقرق / قشقره 
كردن /سرشاخ شدن 

لق :سلب / مرگ سیاه 

حن : ديماس 

حن (بطن السفيتة) : خن (معر) 





خوا خوم 
خواجة: صاحب /(عم) خوف :پیم / هراس اباک / 
صاحاب / ساعاب وحتّت 
خوخ : شفتالو / هلو خف /تخویف : ترساندن / 
حَودة. خود (معر) /کلاو نی / زمانیدن / رم دادن / چشم 
گُلاھخود /کالک بستن / يخ كردن / خط نشان 
خارّت عَزیمَلّہ: از دل ودماغ كشيدن / مرعوب كردن / تشر 
افتادن زدن يه پٹ زدن به ... 
خارت قواه : ياتيل در رفتن / قد مخيف : مولناک سور 
قد شدن مهيب / سهمكين / رشت / 
خائر القوی : مندك /سست / موچش 
ازکار افتاده /فُرسودہ /بی خول: سپردن / واگذاشتن 
حال را واگذاردن /واگذار ۷ 
خوص: نی / قصب / قميش تخویل : اگذاری 
خُوصة : پھلو مخول : :مجاز /ماذون 
خاض فى المحظور: آن ترانی خال (شامة) :کنجد / خال / 


گفتن 
مخاض: درد زایمان 

خاف : ترسیدن 

خائف : بیمناک 

۱ اخواف: ترسو / بد زّحره /بزول 
/بی ول /حولی 


١1ه‎ 


کاکو / لک 


خال (أخو الأم): دائی / دابی 


(تر) 
خالَة : خاله 
0 0 
خولى : باغبان / بستان يبرا 
م 
خام : خام / زمخت 


خوم 


خير 





خامة : قماش 

خان: خیاتت كردن / چفته زدن 
پا زدن 

خانن: خائن / خیاتتکار 

خان (“ للقوافل) :خان / 
کاروانسرای 

خوان : سفره / سماط /ساروغ / 
ساروق / خوان (معر) 

خيانّة : غداری /نا رو 

الخيانّة العظمى : خیانت به 
مصاع عاليه كشور 

2 

خاو: سوت 

خواء : تھی گری / فراعت 

خائب:سریکته / بی بخار 

خائب ( خّیبان): ننه قمر / ننه 


م“ 


ات 

ا و و 

خاب رجاؤه: دم روی کول 
۳ 

خیب رجاءه: نا امید كردن / 
مایوس كردن / ناکام كردن 


اختار :گزیدن / بركزيدن / كزين 
كردن 

اختیار: گزینش / انتخاب / 
اختیار 

اختیارا ات (کمبیوتر r (options‏ 
گزینه ها 

اختیاری : اختیاری /انتخابی / 
خیاری 

خیار: خبار 

خیار / خیارات : اختیار /گزینه 


ها 
و و ۰ 0 ۸ 0 
خیّار مخلل : خیار شور / خیار 
رو 
نرشی 
و 
یر :یر 


خی نیکخواه / خیراندیش / 
نیکوکار 

خیر البو عاجلّه :کار خیره تباید 
تاخیرکرد 

خيرة ...: تخبه / زبده /گلچین 
/ سرامد / سرجين 


مختارات :گلچین 


184 


خبر 

خیزران: ني شنی / نی چندی / 
بانس / خیزران 

الخیش : کرباس /گونی 

خاط / يُخيط : دوختن / 
دوزندگی كردن 

حياط / خیاطة: خیاط / جامه 
دوز 

حياط الخیام والستاثر : پرده 
۳ 


دوز 

خياطة : دوزندگی رت 
ودوز / خیاطی 

خبط :نغ / رشته / ريس 

حيط البَنّاه ‏ شاغول بنائی / 
شاقول 

خیط رفیع : نار 


اختال: خُراميدن / جميدن / 


دامن افشاندن #شق ورق راہ 


رفتن 
ر وہ و 
الخال : متخیله 


خیل 


أعلّى ما فى خیلك ارگبه! : هر 
خاکی داری سرت بريزا 

ص 

تخيل : یال كردن / خیالبافی 
کردن 


تیل ابا 
خيال (طيف): خیال/ سایه 


َال الظل : خیمه شب بازی / 
شب خیمه بازى / پرده بازی 
حال المآتة : داخول / مترس / 
مترسک / ناطورى / هراسه / 
(عم) لولو سر خرمن 
َال علمی : انسانه علمى / 
شي 
داستان تخيلى يلمي 
خَمَالَة : مهترها 
خَيالى : وهمى / پنداری / 
. ۳۹ 2 0 
انگاشتی / تصورى / خبالى / 
و ع 
۶ ۳ 
خرافاتی / جعلى /ساختگی / 
. موهوم 


کس ھا 9۸ 
خیل / خيول : اسب / اسبها 


1884 


خیل خیم 


خْيّلاء /اختيّال: سر اندازى / 
كبر فروضی /خَرام 

مختال: خود يُسّند 

خام (غر) : چشم وكوش بسته / 
جلمن 

خامات : جنس / اجناس 

یام / خیامی : پرده دوز 

خی متا :سَراسر پوشاندن 

خیم (عَسكر) : خرگاه زدن 

خَيمَة : چادر / خرگاه /گردک / 
پوش 

خیم الحَريم ؛ تجیر 

خیمة رحلات أوكشافة : آنتاب 
گردان 

مخیم : خرگاه /ٹریک / يورت 

فطیماث اللاجئین : خیمه 
گامهای پناهندگان 

الخیمیاء :کیمیاگری 








داثب ؛ بايا / دستادست / يكريز 
/ بى در بي /مداوم / پیوسته / 
بي فاصله 

دعوب : پرکار / بويا (كار بر / 
كار آمد ركارى 

داية : دايه (معر) / قابله / ماما / 
ماماجه / پیشکارہ 

دب فى (سَرَّى فى) : فراوان شدن 
/ شايع بودن / نفوذ كردن / 
يداخل راہ يافتن / پخش شدن 

دب : خرس 

دب (دمیة) ؛ رسک 

الدب الأكبر (مَجمٰوعَة تجميّة) ۱ 
هفت اورنگ /بنات النعش 


دبیب : تاپ 


NAY 


دبیب ارو : جان گرفتن 

دابة / دوب : چارپا / چاروا / 
چھارپا / ستور / حموله 

َبایة : تانک (انج) 

مدَبّب : سرتيز/ نوکدار 

ديباج : ويبا (معر) 

دیبا روكاء /ویباچه زم 

رام : توطنه كردن / 
گاوبندی كردن / تبانی داشتن / 
تبانی كردن / دست بیکی 
كردن / بند ویست كردن / 
تولئه چینی / توطئه گری 

ذبر مُكيدةٌ : آش برای کسی 

تب الأمر: راہ پیدا کردن / 
محمل پیداکردن / چاره 
جستن / انديشه كردن / تعيق 
كردن / تفك ركردن /سنجیدن 

تدبر شووله :کر وكركردن 

تدبیر ؛ تمع وجو ركردن 

التُدبير المنزلى : خانه داري 





دیر دجن 
تدابیر:اقدامات دبوم : دييلم (فر) 
و چارہ جوئی / چاره سازی دبلوماسی (شخص): دیلمات 
مدبرء مثال اندیش /مآل انديش (فر) 
مدير قبلی دبأوماسی (شيء) : دیپلماتیک 
دبریاج: چنگک /كلاج (انج) (قر) 
ور كر النّحل): زنبور دوبلیر :بدّل 
دباسة :منگنه سنجاقی الدبلوماسية : تاش 
تنس سنجاق زدن به .. دب تدبیی»: خورد دادن / تل 
دبس السگر: ملاس / شيره قند وہل كردن 

/شهد دبي (من الامارات العربية 
رس گاج المتّحدة) : دو 
تبوس (عَظمة) : چناق جاج : جوجه /ماکیان 
نجرس زيتة ستعاق رگے ی | -تجال؛ دقلباز/ داغول ۸طرار / 
دبوس مب :گیرہ میمی پش هم انداز / يشت هم 
به آ کردن / پوست پیراستن انداز / راق /شعبده باز / 
دبغ / دياغة : دباغی غامیب 
باغ : چرمگر دجل : جادوگری / شعبده / شید 
مَدبَقَة : دباغخانه / جادو جنبل كردن 
مدبوغ : دناغی /آش كرده دجلّة (تهر): اروند 
جل حلنه /کچه دجن : اهلى كردن / رام كردن 


دبل الخطوبة : آنگشتر نامزدی 


* اورم 5 
داجن / مدجن : اهلی / خانگی 


2 
دجن 


و 2 ۳ 2 

دواجن :مرغ وخروس /مرغ 
خانگی / ماکیان 

۾ ك 

مدجن : رام ده 

تدجین : رام سازی / بومی سازی 


/رام شدگی / آموختگی 


حرج ؛ سر دادن 

درج ؛ طیدن یدن / قل 
خوردن 

مُندحرج : غلتان 

مدوخس / داحس / داحوس 
الاصبع : عقریک / عقربه 

دحض : تخطئه كردن 


او مس م 


دحض : تخطله 


یتدحلب : بازيجه قرار دادن / 


لوسيدن /مجیزگفتن / مزاج 
گوبی كردن / نم كردن 
دحلاب : آشمال / سالوس / 
پابوس / جا يلوس 
دحلبة: آشمالی / لاوه / آبلوس 
ادخار: پس اندازی 


‫َ 4 ASE 
مدخرات: پس انداز / پسائی‎ 


۱۸۹ 


دخل 


ادحَرّ: اندوختن / پس انداختن 
/ بس اندا زکردن / جمع كردن 
/ ذخیرہ نهادن /كرد آوردن / 
گرد كردن / انبار کردن / 
انباشتن / درویدن 

دَخْل: در آمدن / وارد شدن / 
نو آمدن / درشدن /سرکردن 

دحل / دخول :وارد / درامد / 
سرامد / عایدی /(ج) عایدات 

دخل القرد : سرآمد سرانه 

دخْل إضافى : عایدات إضافى 

دحل حیز التنفيذ : په إجرا در 
آمدن 

دَخُل ستوی: سالواره 

دحل شهرى : مامواری 

دُخُول: ورود به ... 

دخيل / دخَّلاه : مخل / مزاجم / 
دجيل 

فى داخل ...: تو / توی / اندرون 
/ دال 

للحن حوبي ا 


دخل 


و و E‏ 1 
الدخول بالزوجة : دخول كردن 
/ قلعه راكرفتن / دنگ 


ا 
۶ ر :5 


الدخول فی مرحلة الشَيِخُوخُة, 
پا ہین تن 

الدواخل : اندرون 

داخلى : داخلى / تویی 

أدخّْل / ادخال : درکردن 


أدخّل عنوة: سپوختن / طپاندن / 


فروکردن / تنگ گذاشتن 
مدخل (تمهيد) : درامد /سرامد 


/سده 

مدل (باب): در ورودی 

مبحل تذکاری : دروازة 
یادگاری 

ل منگیر دروازه خم 
شده 

تخل : مداخله / دخالّت / 
دست اندازی / درگیری پا 
ميان گذاری /مداخله / 
دخالت /میانه گیری 


دخن 


سے 


تَدَخْل : دخالت كردن / دخالت 
داشتن / سرتوی حاب شدن 
/ دست اندازى كردن 

تخل فى ما لا يُعنيه : فضولی 
OES‏ 
مخلوط كردن / پا درکفشر 
کسی کردن 

تسل ا نی فی 
دخالتر نیروهای بیگانه وو 

َدخل عُسکری : مداخله نظامی 

ادحل اس يع ؛ واکنش سریع 

تداحل : : در هم پیچید يد پیچیدن / در هم 
بافتن / در هم بافته شدن / 
تقاطع كردن /بهم تابیدن 

00 روی هم چینی /روی 
E‏ 


کت 11/ج 


در بيج / پیج بيجابيج /بفرنج /هم 
تافت / در هم برهم / تو بتو / 


دخن 





خن / تدخین : دود گرفتن / 
بییگار کشیدن 

مدن شره: دودی 

مَدحْنة: بخاری / دود کش / 
کوره / نک 

تدخين اللحوم والسمّك : دود 
دادن 

دادة: دده / ننه 


مهو 


درا : جلوگیری كردن / دفع كردن 


و 
/ دو ركردن 
کی یں 
درء : دفع / دورسازی 
مهام کے ہہ 
درب : ورزش كردن / دست اموز 
كردن / واديدن / فرهيختن 
مه هك سمس َ‫ ت 4 
درب (“ عسكريا) : مشق دادن 
/ مشق كردن 
ممدرع مام 
تدرب : ورزيدن 


ی اس - م < 

تدرب (” عسکریا) : مشق 
گرفتن 

۳ ش‫ 7 27 

تدريب / تدريبات : ورزش /کار 
ورزى / تمرين / تمرينات 


درية ؛ خبرگی / پختگی 


درج 
ل و 27 
متدرب ؛کارورز 
ور و رو - 2 
مدرب ؛ مربى / فرهيختار 


مه َ‫ 
مدرب : فرهيخته 


مدرب القريق الوم : مربی تيم 
وی 

تدریبات عسكرية : تمریناتو 
نظامى 

درب النَہَالَة :کھکشان / آسمان 
درہ 

درابزین : طارمی / ترده /حفاظ 
/محجر اشبکه 

درج كشو / مجرى 

درج : پلکان / پا شيب 

اندرج فى عداد ...: مشمول شدن 

آدرج؛: درج كردن 

إدراج ايت / درج 

ذرجة: بايه / زينه / طّبقه 

درجة أولى : طبقه يك / درجه 
اول 

دَرَجَة جامعية : دييلم / درجه 


تحصيل 


ديج 


تدریجیّا: اندک اندک /نم نم / 
ن تیک /پله پله /گره گره 
درَاجة نارية / دراجة بخارية : 
م و م 
پت پتی / موتوربییکلت (فر) 
وی2 و و 
مدرج : روكاء / باند فرود / وار 
فرودگاه / جستنگاه /پرشگاه 
مدرج (فی کلیة) :کلاس (فر) 
ورت م ہر الا 5 
مدرج /متدرج : پلکانی / درجه 
3 وم 
دار / مدرج / نمرہ دار 
رك كي ور ۳ 
مدرج ضمن ۰ : فتك ريج در 
مذرجات الكُليّة : تالارهاى 
دانشکده 
استَدرج: از راہ يدر بردن / يدام 
انداختن / به وسیله تطمیع به 
دام انداختن / بطمع طعمه 
كرفتا ركردن / بطمع سودی 
گرفتارکردن /اغوا کردن 


استدراج : تطميع /اغوا 
دردشة : اختلاط 


الدردنيل (مضیق ۷ء داردانل 
(ټنگه <) 


6 م 


در: روان شدن 
مق 

إدرار: ترشح 

مدر؛ پیشاب آور / ادرا ر آور 

در مروارید / جمان 

استدرار العطف : جز ولابه / جز 
وناله / جز وولا / جز ووز / 
جلز وولز 

درس : تحصیل كردن 

درس الأمر : تفکرکردن / 
رسیدگی كردن به ... 


مر م 

درس : درس 

دراسی : درسی / تحصیلانی 
دراسة : تحصیل 


دراس جُدوی : إمكان بینجی 

دراسات علا : تحصیلات وق 
اللیسانس / مطالعات عالی / 
تحصیلات عاليه 


مدروس : سنجیده 

مك م تب 

درس : تدریس کردن 
م ابر َ‫ 


تدريس : مد رسى / تدریس 
ھا ےو ہے 
تدارس : مطالعه كردن 


درس 


تدارس: رايزنى / مشورت / 
ماک /مشاوره /سنجش / 
2 

مدارس حكوميّة : مدارس 
دولتى 

مُدارس خاصة : مُدارس ولي 

مدرس بالجامعة ؛ استادیار 

درش ماع بالجامعة : 
دانشيار 

مدرسة مدرسه / آموزشگاہ / 
پرورشگاه 

مدرسة ابتدائية ؛ وبستان 

مَدرّسة القنون : ھترستان 

مدرسة أدبية 1 مکتب 

مدرسة حضانة :کو دکستان 

مدرسة 2 حاصة , : مد رسه ولی 

مدرسة دينية يه امدرََة 

مدرسة یا : آموز شگاه 

مدرسة متوسطة (اعدادی 
و ثاتوى) : دبیر ستان 


درع: مر / جوشن / جبه / زره 


wr 


درك 


دة 2 سم و 
مدرع : زره پوش / هن پوش 
وم 6 

لكات : زره پوشها 


مدرعة (سَفِينّة أو عَرّبة )؛ زره 
و 
بوش (کشت بح 


دورق : بارج 


/ خودرو “) 


دورقاعة : درگاه 

الدرّك : امنیه / پاسخانہ / 
پاسگاه 

آدرك : تلقی کردن /حالی شدن / 
روشن شدن / درک كردن / 
دریافتن / دست گیر شدن / پې 
بردن /پی گشتن / واقف شدن 

أدرك كنهه : بگوشِ 7 ردن 

إدراك : دریابی / یاہش 

تدارك / استَدرّت : جبران كردن 
/ بر طرف كردن / تصحیح 
كردن 

تدارك : جبران 

تدارکت اأخطاء الماضی : 
اشتباهاتر گُذشتہ را جبران 


كردم 


درك 

مدرك :موجه 

دراما: درام (فر) 

الدرّن (مرّض <): برسام 

درهم : درم ای 

درويش : على موجود /گل ولا / 
بابو/ هرد خدا / ندر / 
درویش 

دروشة : : درویشی 

الدري ية 2 (الفارسية ٢ء‏ دری 

در اية E‏ 

على دراية : آگاہ / درکار / حالی 

مداراة : یه 

دستة : دوجین 

الدستور: قانون اساسی /(طج) 
سرقانون 

دستوری: مطايق قانون اساسى 

غير دستوری: بر خلاف قانون 
اساسی / بر خلافد مشروطیت 

الدستورية : مُشروطه / 


3 ‫َ 


مشروطیت 


دس داخل كردن 


دعك 


دس آنقه فی : ور رفتن / قضولی 
کردن 

دات + دسیسه کار / يشت هم 
انداز 

دسيسة؛ دسیسه / دوز وکلک / 
س 

: چرپ / روغنى / پر روغن 
/ روغن دار 

دسم جر / «سومت 

دش : دوش 


۳ 
مدشوش : دان دان 


م 


م لم 


دشمة: 

مدعوه (ملعون) : سوخته 

داعب : پخپخوکردن / غلنیلک 
دادن / قِلیلک دادن 

دعابة : شوخی / لطیفه / پذله 

مُداعَبَةَ: خشملو / پخپخو / 
غلیلک / تلقِلى 

دعبسة : انگولک كردن 

دعارة : فحشاء / جندگی 

دعك : مالیدن /سابیدن 


دعك 


دعو 





دعك : مالش 

َعَم : نگهداشتن / پشتیبانی 
كردن / حائل كردن /یاوری 
كردن / مایت كردن / تاييد 
كردن / تجديار نير وكردن 

دعم : پشتیبانی / تَحكيم 

دعم العلاقات الدبلوماسية : 
تحكيم روابطر دیپلماتی 

دغم مالي : إعانه /كمك هزينه 
/کنک خرج 

دعم آوجستی: پُشتیبانی 
لجستیکی / پشتیانی 
تدارکاتی 

دعم ماليا :کمک مزیته دادن / 
کمک خرج دادن 

دعامة :بادیر / حائل / نگهدار / 
پایه / تير 

تدعیم : تحكيم / تقویت 

دعا / دعاء : خواستار شدن / 
درخواست كردن / دعا كردن 

ارت کن 


ذعاء/ أدعيّة : دعا /صلا/(ج) 
صلوات / نماز آیات 

دعَاء بالخَّير : تَیاپش كردن 

دعَاء بالشَر ؛ بباطن گذشتن 

دعاء بالموت: ور پریده 

دعائی : تبليغاتى 

دعاية : تبلیخ / تبليغات / اطلاع 
عمومی / پروپآگاند (فر) 

دعايّة انتخابیة : تبليغات 
انچخاباتی 

دعايّة (یعمل ): تبليغات كردن 


۳2 م۶ 
/ آگهی كردن / باطلاع عمومی 
رساندن 


بلا داع کته ای 

دعی:قبی / دغل باز /میرزا 
شمشم / سنده مادرشاه / 
طرار 

عى / أدعمّاء العلم :یلم فروش 

دعى / کثیر الادعاء : بر ادعا 

ادعی: وا نمود كردن / بخود 
بستن / دعواى ...كردن 


دعو 


286 7 -۔۔ َ‫ 
ادعى (-- على) : داوامدن / دو 
آمدن / داو برداشت ن/دو 
برداشتن / داو على کلاب بر 
داشتن / ذو على كلابى بر 
9 
داشتن / وا نمودن / ادعاكردن 
ادعاء : وا نود / هارت وپورت / 
هارت وهورت 
ادعاء الین : آخوند نمائی 
3 1 افو و 
ادعاء المشاركة / ادعاء دوړ: 
موش تو آش انداختن 
داع / دواع : دليل (ج) دلايل / 
انگیز / انگیزه / باعث / لت 
/جهت /وجه / داعي 
الدعوة (نَشَر '): تبليغ (سه 
کردن) 
دعوة (بطاقة) , دعوتنامه 
ا پا 2 
دعوى (- قضائية) : دعوا / 
27 2 
دعوی / مرافمه 
ی سر کہ 
تداع : رميش / يهم خوردگی / 
إنهدام / نفاق 
ریہ َ‫ 
متداع :بی پا / بی پر وبا 


دعو 


تداعيات : تداعى معانی / 
وابستگی 
تداعی (انهار) : فرو ریختن / يهم 
خوردن / برجيده شدن / 
092 و 
پاتیل در رفتن / تنبيدن / 


و 
رمہیدن 


و و ۳ 
مدع : دعوی دار / خواهان / 
۳0 
متداعی 
وو وک 
مدعی الزعامة : رياست ماب 


و8 


مدعی علّيه : خوانده / داد 
ا 

لی ص : داوستان کل / 
مدعی السرم 

داعية / دعاة : جارچی / پیشرو / 
ور 
مبلغ /(ج) مبلفین 

داعيّة حر ؛ طالب جنگ / 
شیفته جنگ / اد تش افروز 
جنگ / جنگ افروز 
صلح طلبان / هواخواهان صلح 


۱۹۰ 


دعو 


دفع 





استدعی: قرا خواندن / واديدن / 
را خواستن / إحضا ر کردن 
استدعى قَضائيًا : احضار قانونی 
كردن 

استدعاء : استدعا / قراخواني / 
احضار / حضور طلّب / 
إجقاريه 

استدعاء السفير : فَراخُواندن 

استدعاء قضائى : احضار قانونی 

استدعاء للخدمة العسكرية : 
سربازگیری 

دَغدغ: پخپخوکردن / نلزلک 
دادن /قللک دادن 

دغدغة : خشملو / پخپخو / 
یلک /ولقلک 

مدغدغ ( من شب ۱ و 
وخاکشیر / اخرد وخمیر 

دغر : جنون دزدی 

دغرى : راست /یکراست / سر 


زده 


دغل / أدغال : بته /بوته / بيشه 
/خاشاک 

دفتر / دفاتر: دستک / دفتر / 
(ج) دفاتر 

دفتّر الحساب : انگاره / اراره 

دفر الشیکات: دفتر چک 

دمر المحاسبات : اواره /ماره 
/ دفتر حاب 

دفتریا : باد زهره / ویفتری (فر) 

دقس :سپوختن / طباندن / فرو 
كردن / تنك گذاشت 

دقع (زق): تنه زدن /هل دادن 

دقع (حة 

(- مال : پرداختن / تاديه 


حم سوق دادن 


كردن / 7۳ داخت 
دقع للجنون : بیھوش كردن 
كت (تحريك) : تمثييت 
دفع م موم یضات : پر 
غرامت / غرامت پرداختن 
دقع ریاعی : چهار در چهار 
دقع الضرائب امالیات پرداختن 


دفع 





دافعو الضرائب : باج گذاران 

داقع : وفاع كردن از / جمایت 
كردن 

دافع / دوافع : انكيز / انكيزه / 
باعث /علت /جهت / وجه / 
داعی رب / مايه / عایل 
/(ج) عوایل 

دفاع تدا رما 

SE‏ ¥ َر : : تدافع دسته 
جمعی 

الدفاع المدنی : دفاع غير نظامی 

دفاعات: استحکامات 

دَفْعَة .هل 

دفعة (- من حساب) : بخش 1 

تسد 1 

مدقم :«أتشبار / توب (تر) 

مدفع راش :اسل 

مدفع مضاد للدبابات : توب غود 
تانک 

مدع هاون ؛ خمپاره انداز / 
قبضه خمپاره / حاون 


مدقعجی : توپچی (معر) 

المدقعية (سلاح -): توپخانه 
(رسته <) 

المدقعية التّقيلة : تويخانه 
سنگین 

اندفاع : جهش / تیوا 

اف : بريدن / جهش كردن / 
جهیدن / پسرکشیدن / بارنانه 
كردن / نگائیده زدن 

تَدافع: تنه زدن /با زور پیش 
بردن 


39۹ بلق 


اش 

افع : يورش 

ن ف: تنبک /باتره خرب 
f‏ 

77 :أبكى شدن 

دق يرون ریز / بيرون ریزش 

تقو ) المّاه : حلع آب 

ےج َ‫ او 

متدفق : روان / سليس / جارى / 
بيوسته / موج زننده / ژولیدہ 

دن : چال كردن / زیر خاک 
كردن 


ل مرو 


دفن المیت :مد كل 


8۰ 


i 


دفن 





دفيئة / دفائن : زیر خاکی كُنج / 
(ج) دفاین 

مدقن :گورستان / قبرستان / 
آرامگاه / قبركاه /گورخانہ 

دوه فا کم 

دفه : گرمي /گرما 


م 2 
دکاية /مدفاًة: بخاری / شوفاز 


(فر) 
دفيئة : گرمخانه /گُلخانه 


دق :کوفتن /كوبيدن / تفه زدن 

الدق :کوفتگی 

دق الجرس: نگ زدن 

دق الحسن: زنخدان / چال 

دق الوشم : خال کوبی 

دق ریزه کاری كردن /مو را از 
ماست کشیدن 

دق الحسابات : حسابرسی كردن 

دق ال مو ٹیکافی كردن / 


1 ۳ 
برقت بررسی كردن 
دقّة : باريك بینی / مو ثیکافی / 
و 
وقت /پیچیدگی 


بدگۃ :با رت /هو به هو 

دة قدِيمَة: مل / قباسه چاکی / 
قديمى مسلک 

دكات الساعة: ونگ 

دقيق (دگتا: درست / دقيق 

دقیق الحَجم : ریز /مو ٹیکاف 

دقيق العقّد (نَسیح -): ريزياف 
/ ریز بافت 

الدقيق : آرد 

تدقيق ‏ ریز کاری 

عدم التدقيق :کور خواندن / 
چشم پوشیدن / ندیده گرفتن / 
چشم پوشی ( کردن) / 
إغماض 

مدق / مدقّات :كوره راہ 

مَدقُوق : پا مال 

مدقدّق : پخته /كار پخته / 
چکیده كار /کا ركشته /کردہ 
کار / استخوان تخرد کزده / 
پاردم سائيده / پاشنه سائيده / 
قاپ قمارخانه 


دکت 


دكتاتور: جابر / قرمائرواى 
مطلق / خودکامه / حاکم 
گر / حاکم مستید / 


سلطان ظالم 

دكتاتورية : حکومّت استبدادی 
/سلطتت شخصی / 
دیختاتوری 

دکتوراه فَخریة : دکترای 
افتخاری 


دکتوراه: دکترا 

دکر : تروک / ترک 

دکة (مقعد) : پاخرہ / سكو / 
نيمكت / مهتابي / دال 

دگة السروال: نيفه 

داكن : چرک تاب / تيره رنگ / 
ار ینگ و ریگ 

دکاکینی (خفيّة) :گوشانہ 

دُگان: دكان / حجره 

الدلب (شَجَر -) : جنار فُرنكى 

تا آب پخشان 

دلدول : مذکر سماعی 


دلز 


ژدلیس: نقلب 

وش رف دادن / خدعه كردن 
/گول زدن / جر زدن / جا 
زدن / آب در چیزی كردن / 
فندیدن 

مدلس: چاپلوس / آشمال / 
سالوس / پاپوس 

دلع :بی تک 

دلع مرء (للسخریة) : قمش / 
قميش (“ آمدن) 

لوغة: نتر / لوس / بچه فته / 
دردانه 

دلف : در آمدن 

ذلك : مالیدن / دست مالی كردن 

تدليك : مالش / توشمالی / ماساژ 

مدك: مشت ومال دهنده / 
ماساژ دهنده 

دل على : راهنمائی كردن 

دل : ناز پروردن / عور ریختن 


/ خنکی كردن /بخود گرفتن 


دلل 


دله 





دلال :لاس /عشوه / ناز / 
جاليش 

التدليل المفرط للطّقل : عنچس 
كردن 

مدكل : ناز پروردہ / لوند / نتر / 
و /بچه ننه / نخودى 

دال على ...: حاکی از ... 

دالّة : دلالت کننده 

لال : سسار / دلال 

دلالة (سَمسَرة) : دلالى 

دلالة (عمولة) : پول دلالی 0 
العمل / مزد دلالی 

دلالی : معنائی 

علم الدلالة : معنى ٹیناسی 

دلالة (مدلول) : دلاقتر فیمنی / 
مغاد / معنى / فّحوا / مقصود / 
چم 

مدلول؛ دلاّتِ غیمنی / ماد / 
معنی / فحوا /متصود / جسم 

دلیل (قاند) : پیشرو / رهبر / 


۳ 


راهپر 


دلیل (کتیب) : راهنامه /کتاب 


راهنما / راهنمای مسافران 
ليل (مرشد) : راهنما / راهدان 
/ هادى /بادبان 
دلیل (ماد) : ع 


دليل /أدلة:سراغ / نمود / نشان 
72 ۲ کیہ ۵ ۰ 

/ هنايش /آوند /سراغ / 
علامت اج( علاتم /مدرک 
/(ج) مدارک 

دلیل / دلائل : وجه 

دلیل القافلّة : سرآهنگ / 
چاوش / چاووش (تر) 

دلیل علی ...: نشاته a‏ 

بلا دلیل : بی قرينه 

۳ کر کرش ھا 2 

أدلة ملفقة : دلایل پوچ 

استدلال: استنباط / استنتاج 

استّدل : استنباط كردن / دریافتن 
/ نتيجه گرفتن 

استدلالی : برهانی / لمى 

ور ۳ 

مدله پا سوز /باخته ول / 


0 
شيفته / ولداده / برده ول 


دلو 


لو (برج -): بر دو 

لو: دلو سطل 

أدلّى بصوته : رای دادن 

دی : آویختن 

دلاية : قناره 

دمج :يهم فشردن / یک کاسه 
كردن / يك ى كردن / بهم 
بيوستن / مشّحد كردن / داخل 
كردن / جا دادن 

دم دمج :پک پارچگی /پیوستگی / 
اتصال / الحاق /یکی سازى / 
تركيب / تلفيق / اتحاد / 
ادخال 

E‏ اہ د 

مدمج : فشرده / تو بتو / توهم 

اندمج ضمن : يكى شدن / يهم 
آمیختن / يهم پیوستن 

اندهاج : ادغام / پیوستگی / 
اختلاط 

دمدمة : قر ولند / لند لند /غرغر 
/سخُن زیر آب هن من | 
زمزمه 


دمر 


دهدم : زیر آب حرف زدن / قر 
زدن /غر زدن / قرق ركردن / 
کے و‫ ر 
غرغرکردن / لنديدن / لنده 
زدن / لند ولنده زدن / من من 

: 5 و : 

کردن / جویدہ سخن گفتن 

دمر : خراب كردن / ویران كردن 
/ تاه كردن 

رة 

مدمر : ویرانگر 

مدمرة 3 کشتی جنگی 

مات دم 

تدمر : تنبيدن / رمبيدن 

تمار: تبار / انهدام /ملاکت / 
ویرانی / اتلاف 

الدمار الشامل (أسلحة -): 
کشتار جمعی (میلاحهای “) 

دمشق :شام 

3 و 

دمع / دموع : اشك /ہرشٹک / 
آب دیدہ 

دمعت غیناه : چشم آب در 
آوردن 

دماغ :كله 


دمغ 





دماغه ناشفة :سر خود / سر 
سحت / پک وندہ 

مغ ه هاشور زدن / مهر زدن / 
نشان گذاردن 

دمقة: تمر مالیات دوكني 

گومية : تبر ویژه دونی 

مدماك : يركاله 

دمل :کورک / زكيل / تاول / 
پینه ۸ منگل ديل (معر) ۸ 
پس وازنک 

َء خون 

دمه خفیف : شنگ 

موی / دام : خونین / خونی 

ذمیم : نازيب / عن ترکیب / بد 


0 اہ 
معه 


ترکیب / بد پوز / بد دک وپوز 
/ بد ريخت / بی ريخت /بد 
نما / عجايب / عجايبى / بد 
لحاظ 

دمامة : بد ترکیی 

ام ود ادن / اعتياد دادن / 
عادی كردن 


ادمان : اعتیاد 
إدمان المخّدرات : اعتیاد به 

ا 

0 0 
مدمن : معتاد 
وو 4 
مین کو ا 
الخمر/ دوا خور 


72 و 

مدمن مخدرات : چراغی / 
چرسی 

وک م 

دمية : نى نى / لعبت / بازيجه / 


رر 


آدمک / غروسک 
دانتیل : دالبر / شسه 
م قم 


دندرمة : بستلی 


م 


دندشة ؛ زرق وبرق 

دندن / دندنة : دلی دلی خواندن 

دنیس :هتک حرمت / توهین 
به مقدْات 

دس :یی حرمت كردن 

دس :کٹاقت / آلودگی 

دنس : ژیژ / ناپاک 

دنا / دنو : تزدیک شدن / 


تزدیک آمدن / پیش آمدن 





دنو دمن 

ءام رص م و 7 -- 

ادئی : کمتر مدهش : سرسام اور / خيره 

»2 م 7 ارز ےْ۔ ۳ مم - 

ادنی حد :كمترين / حد اقل / کنندہ / حيرت انگیز / حيرت 
دست کم آور / شگفت /غير عادى / 


شدن 


يافتن كم 


دی ناءة: مته بخشخاش 
گذاشتن 

دناءة : پستی /کنفته کاری / دون 
بازی / لامت / لثامت / فروده 

دنایا : باطله 

دنیء : لفتره /کمست / لجر 

الدنيًا: دنيا / جهان / زین جهان 
/ زال سیه ول 

دلیوی : جهانى / دنیانی / ژمانی 

تذهور: وارفتگی /تبرگی 

تَدَهوَرٌ: وارئتن / از سکه أنتادن 
/ ريش در آمدن 

تدهور العلاقات تيركى روابط 

منذهش :شگفت زده / بهت 
الود / مات / مدهوش 


دھشة :د ٹیگنتی / بهت 


یگرف 

دهش : متحي ركردن /گیج كردن 

دهليز : بالان / دالان / پایگاہ / 
راهرو 

الدهماه : غُوغا / توده مردم / 
اوباش 

داهم : حمله كردن بر .../ تاخت 
وتازکردن / تاراج كردن / 
غافلگی رکردن 

دهن : مالیدن / اندودن / ضماد 
كردن / تدهين كردن 

دهن : مالش 

داهن : خايه مالى كردن / سہزی 
پاک كردن / بازيجه قرار دادن 
/ لوسيدن / مجيزكفتن / مزاج 
گوبی كردن / نم كردن /كاسه 
لیسی کردن 

دهان (لون) : رنگ 





دمن درر 
3 م َ‫ ا و - 
دهان (مرهم) : ضماد / مالیدنی / دوخة :گیجی / س ركيجه /گیج / 
بماد (فر) گیج وكول 
۰ 6 نے - 
دهن : بيه / شماله السبع دوخات : گربه رقصانی 
دهنی : چرب دایخ :منگ /گیج 
مداهن : چاپلوس / آشمال / دروخة : خماری 
ر7 م َ‫ 
E‏ مدروخ :مار 
ور E‏ و 3 2 یی 
مداهنه : چاپلوسی /چاچ / خود دودة :کرم 
- م 9 7 
شییرینی / اشمالى / لاوه / دودة القز : کرم ابریشم / کرم 
آبلوسی بيله / نوغان 
َ‫ 7 7 
داهيّة : فرز / قبراغ / محيل موده تی :زا 
۲ 5 ۲ 22 و جي مم ت 
جته داهية! : درو ورم! سق سیاہ! رط می ة کلنجار 
بدا بحالش! الدودة الشریطیة: پیوک 
فى ذاهية!؛ ب بجینم! درك! استداره: گر دی 
پدرک! گور پدرا داز: جرخ خوردن / چرخیدن / 
دُھاء: حيله پیله / شیطنت دور شتن /کوک شدن / 


الدَاتُورَة : تاتوره / تاتوله / 
داتوره (معر) 

داح :كيج رفتن سر /گیج شدن / 
كيج خوردن /گیج وكول شدن 

دَوَخٌ: منگ كردن / دول دادن / 
گیج وكول كردن 


گروش 

دار / دور: خانه / خانه ما 

داز خول: نفسه :قل خوردن 

داز امن :دار العجزه 

دار سك نود :ضرابخانه / دار 
الضرب / ورم سرا 


دور 


دور 





الدار الآخرّة : آن جهان / جھان 
دیگر / دیگر سراى 

دار الع دانشسرا اى 

دوار: گیجی / س ركيجه 

شعر بدوار :كيج رفتن سر /گیج 
شدن 

مُصاب بدوار: منگ 

الدورة الدموية «كروش خون / 
جريان خون 

الدورة الشهرية :بی تمازى / 
قاعدكى / قاعده زنان 

آدار / إدارة: إداره كردن / إجرا 
كردن 

أدارٌ/ تَدوير؛ جرخ دادن / چرخ 
زدن / چرخاندن / بکسوات 
كردن / دور زدن /گرداندن / 
گردانیدن 

أدار ظهره ل: يه ... بشت كردن 

إدارة : اداره / فرمداری /(طج) 
ادارہ 5 


إدارة (ِهَھنَة): ادارہ 


إدارة / إدارات : دايره / دفتر / 


(ج) دفار 
إدارة الأمن : نظميه 


و 
إدارة المرور:إداره راهنمائى 
إداره البعثات : اداره إعزام 
ور و 
إدارة التجنيد : اداره نظام 
وظیفه 
إدارة الجامعة : سازمان مركزى 
دانشگاه 
إدارة شؤون اللاب : إداره 
ر م 
امور دانشجونی 
إدارة شؤون العاملین : إداره 
۳ ۳ 
امور يرسئلى 
- رر 
إدارى : إدارى / اجرابی / مجرى 
اداری (ادارجی) : اداره جاتی 
بالدور: نوبتی 
دائرة (دیوان) :بایگانی / دایره / 
دییرخانه 
دائرَة (شکل) : دایره /باتوره / 


پرهون 


دور 


دائرة (مُجمع) :جوز 

دائرة / دواثر : محفل /(ج) 
محافل 

دائرة انتخابيّة : حوزه ازتخاباتی 

داثرة معارف : دايره المعارف / 
دايره العلوم / دانش جنگ / 
انیکلویدی (فر) 

داير / دايرة (عم): ياردم سائیده 
/ پاشنه سائیده / قاب 
تا ام 

دوار: ريل دار 

دور فى): سهم / قش 

دور (طابق) : طبقه 


اه وام 


دور (نوبة) : تويت 

مدار: کردش / مدار 

مُدار الجدی : مدار راس الجدى 

مٌدار السرطان :مدار راس 
السرطان 

علی مدار ...: ی ۔۔۔ 

دوران :گروش 

دوران الأیام : دول 


دور 


دوران الأرض حول الشمس : 
حركت انتقالی 

دوران الأرض حول تفسها: 
حرکت, وضمی 

دورَة : سیکل (فر) 

دَورة ألعاب : تورئینت (انج) 

دورة ألعاب البحر المتوسط ؛ 
تورتمتتر هدیترانه 

دورة دراسيّة : دوره تحصيلات / 
كورس (انج) 

دوری : توبتى / نوبت دار / 
ادواری / دوره ای / دوری / 
متناوب 


دورى (-" ریاضی) : تورتونت 


(انج) 
5 عم ہے 5 2 
دوريّة عسكرية : آكيب سيار 
نظامى 


2 5 71 

دورية علميه : ژورنال (فر) 

و ا 7 مه 

مدير : مدير /کارفرما /كارفرمان 
/ سررشتة دار 


0 0 
مدير عام : مدیرکل 


دور 


و 

مدير الحسابات : مدير 

حسابدارى 
5 :2 

مد إدارة الصحه : حافظر 
صحت 

و ار 7 

مدير شؤون العاملين :کارگزین 

و 2 7 

مدير مالى : ناظر هزينه 

مديرية : استان / شهرستان / 
شارسان / ايالّت / پرکنه 

5 AE E 

مديرية التحریر : شهرستان 
تحریر 

هم م و“ 51 - 

مستّدیر /مدور / دائرى :گرد / 
جترى / جرخى /گردالی / 
گردلی 

و و 

دؤرم : جغله يغله 

داس على : زی ركردن / زی رگرفتن 
/ وطى كردن / پایمال كردن 

دواسة : پا انشار / پا اوژار / پا 
انداز / رکاب / جاپائی / پائی 
/پدال (فر) 

دواسة البئزين : پدال گاز 


23 5 
سرعت دهنده 


دول 


ء 5 
دواسة الدبرياج : پدال كلاج 
دواسة الفرامل : بدال ریز 
دوسنتاريًا : هصضه 
- ۳ 
دوسيه : جزودان 
ت مٴ 
دوشة : جار وجنجال / پرخاش 1 
مھ ت 
خروش / هارت وپورت / علم 
شنگه / الم شنگه /علم 
میراط / عم صلوه 
2 - 
الدوطة : مهريه /کابین / جهيز 
00 ۳ 
الدول الصديقة : کشورهای 
و 
دوست 
۳ و و عم 0 
الدول المتخلفه : دولتهای عقب 
و 
افتادہ 
و َ‫ 
الدول النامیه : دولتهای در حال 
7 وم ۳ 
توسيعه / دولتهای در حالر 
رر 
رشد 
۶ ع2 9 5 ۸ م ١‏ 
الدولة البيزئطية : دولتو بیزانس 
و 9 
دول المحور(فی الحرب 
۳ 
العالمیة) : متجدين 
وی مس 2 
دول عدم الانحياز: دولتهاى 
224 5 ۶ و 
بيطرف / کشورهای غير متعید 


دول 





دولة / دول :كشور /مملکت / 
(ج) ممالک 

دولى : بين الیللی 

تدويل : بين الوللی كردن 

تدویل القضيّة ؛ بين الوكلى كردن 
آرمان 

تداول (استعمل) : به کار گرفتن 

متداول : عادله 

تداول (تناقل) : گروش / تیراژ 
(فر) 

مداولة :گفتگو کردن /مذاکره 
كردن 

دولاب اتد /صندوقخانه / 
جامه دان رّے 

دولاب الصينى : بيمانه كاه 

دولار: دلار 

الدوم (ثَمَرةَ “): خُرماى هندى 

دام : إدامه دادن /إدامه داشتن 

دائم : دائمى / ماندنی 

دائم الخضرة : فُرزد 

دائمًا : هماره / همواره / هميشه 


غير دائم :گذرا / مین / 
يكساعته / نابايدار / بيسبار 

گم يدم :پا نگوفت 

دوام: همیشگی 

داوم :.إدامه دادن /ادامه 
داشتن 

دوامة :گردونه /گرداب / 
چرخش /گروشِ سریع / 
حرکت گردابی 

دوم الخٌیل (بالملاهی): 
گردونه 

دوامة هواه :گردباد /گلابتون 

مداومة : ادامه 

دو رقم زدن / خط وچک 
كردن / نوشتن /برشته تحرير 
در آوردن 

مدون : مسطور 

مدولة /مدونات : رقيمه 1 (ج) 
رقیسجات / بلاگ 

مدونة (انترنت): بلاگ 


بدون ۰ یی ٠۰‏ 


دون 


وما دو ن ن¿ ذلك :ما دون 

الدونيّة : مادونى /عقده حقارت 
/ خود كم يينى 

ديو وان المُظالم 1 دیو انخانه 

ديو وان أشعار :کلیات 

ديوان حکومی : بایگانی / ديوان 

الدیوّان الملکی : بار عام 

قدوین:تدوینگری / ضبط / 
بت / درج 

أدوات : آلات / وسايل (ج) 


داء : ييمارى 

داء الگلب : هارى 

داوى : چاق كردن / طبابت كردن 
/مداوا كردن 


دَواء: دارو / دوا / درمان 

دوَى : طنين انداختن 

دَوى : بانگ / إنعكاس /بازتاب 
و سو تا 
مداواة: طبابت / مداوا 


۷ 
مدو :باز تاب زا 


دين 
کی 


یوت :یا رك يكف رجا بيع / 
جا كش / قرمساق (تر) 

دير /أديرة: راهبخانه 

ديك : روس 

ديك التصارعة , ؛لاری 

ديك زومی : ؛ بوقلمون 

دیکوٹر: زمزگُنا / رمز شناس / 
رمز خوان 

دیکور: آذین 

الديمقراطيّة : وموکراسی (فر) 

دیمقراطی (شخص) : ومکرات 

دیمقراطی (شىه) : ومکراتیک 

دیناصور: دایناسور 


آدان: نکوهیدن / نکوچش كردن 
/ حاشا زدن /محکوم کرد 

إداثة اميت / تقبیح / تفر 

تین : دینداری 

دائن : طلبكار / بسانکار / 
بستانکار 


دین دیی 

دين / دیون : وام /(ج) وامها 

دیون ميتة: حساب سوخته 

الدين القُومى : قرضه ولی 

مدین / مُديون :ہدھکار / دين 
دار / وامدار / وامگیر / 
مقروض 

مدین بمعروف : بككردن حق 
داشت 

مُديونية : بیمی /پیهکاری / 
قرضه 

دين / ديانة : مذهب /کیش 

دينى : مذهبی 

دين : ديندار /متقی / وارسته 

اسمّدانَ : بند بستن / وام كرفتن / 
قرض گرفتن 

استداثّة : استقراض 

دية ؛ خون تاوان / مال خون / 
ديه / خونبها 


1٦ 


ذاك 





بابّة :مگس 

بح مكشتا رکردن / قصابی كردن 
7 م 8ی 5 5 
ذٌبحة صدرية :گلودرہ / ورم گلو 


/ آنژین (فر) 
ذبحة لبي : انفارکتوس (فر) 
ذبيحة : پانی 


نیح : مس /کشتارگاہ 

مَذبّح الكئيسة : فربانگاه /مذیح 
/ يحراب / فجمره 

مذبْحة : مردم كثى / قل عام 

الذّبذبة وق السمعية : بسامد قرا 
صوتى 

تذیذب : نوسان كردن 

تذیذب الأسعار: توسان قیمتها 


ذرر 


ذبذية :بسامد / فرکانس (فر) 
قَبذیَة عالية : فركانس تند 
عالى الذبذية : پریسامّد 


.و 
ذابل : پژمان / پڑ مرده / بته 
و 


مرده 

0 22007 
ذبل : پلاسیدن / افسردن / پڑ 
27 و و 

مردن / بز مردہ شدن / ژولیدن 
/ پژولیدن / پر پر شدن / 
چلسکیدن 

رو 
ذبول: افسردگی 


ذُخر: پسائی / ہستائی / زاپاس 

دخيرة / ذخاثر : ذخیره /(ج) 
ذخایر / زاپاس / پستانی /(ج) 
مهمات 

أَذرة بیضاء : ارزن 

رة قوت 

ذر: منگله 

در قشاندن / بوش زدن / 
پاشیدن / پاشی كردن 


رت م 


ذو: فشانی 


ذرر 


ذکر 





درو (حبة) : ذرت المثقال / ذره 
ا ریزہ 

الذرة: اتم (فر) 

تَذرع: وت أويزقرار دادن / 
دست آوی زکردن 

ذراع (وحدة قياس) كز / ذرع / 
ارش 

ية :مبهانه / دست آویز / 
گڑک 

درف الامع ؛ اشك ریختن 

ذروة : قله / اوج / ستيغ راز 

ذروة اش چله زیستان 

ذرية : فرزند انل / زاد ورود / 
زاد وولّد / اولاد عقبه / 
اعقاب / زادگان / اخلاف 

ذُرَيةٌ قير صالحّة :نا خلّف 

مذراة: الک / سرند 

مذراة الفلال : شنه / جار شاخ / 
افشون 

دعر : ول تو ريختن 


ررم ہے 
ذعر : وحشت / اضطراب / 
هراس / دهشت 


مذعور: ولهره / وحشت رده 

آذعن : زیر اخیه رفتن / زیر بار 
رفتن /موم شدن / سر يزانو 
نهادن / تیله کسی بودن / 
چشم گفتن / ایل كردن / 
ركاب دادن / تن دادن 

اذعان : فرمانبرداری / إطاعّت / 

وت 5 

ذقن : جانه / زنخ 

ڈگر : نام ۶ دن 

المذکور أغلاه: توق / سايق, ذکر 

أذكار: تعت گوئی اوليا 

تذكار: يادكار 

تذكارى ؛ یادگاری 

تذْكُرٌ :یاد داشتن 

تذگرة دُخول : پلیت / پلیط (فر) 

ذاكرة : ياد / حاؤظہ 

ذاکر 0 افتر اضية : حافظه 
مجازی 





ذكر ذلك 
ذكرٌ: مذکر / تر / رین / ترينه / | سُذاكرَة:إطْلاع 
مردانه /گشن مُذگر / ذكورى : مذكر / تر / ترین 
کر /أذکار: ورد خواندن / تربنه / مردانه /گشن 
گر / تذكير :گوشزّد كردن / ياد مذگرات: ۳ 
آوردن /يادكردن /یادآوری | مذکرة: یادداشت 
كردن /یاد کردن / به ياد مُذگرۃ احتجاج : یادداشتر 
آوردن / نجق زدن إعتراض آمیز 
تذكرت أن ...:یادم آمد که ... لکد ام نون 
هل َذگر حين ...؟: یانّت استذکار /مذاگرة؛ درس 
هست وقتيكه ... ؟ خواندن 
التُذكير بالوعود اسب : اسنا آڈگی : بر افروختن 
عم /اسطی علم تاك : رندی كردن 


ذکری (تذكار) : یادبود 

ذکری / ذکریات : خاطره 5۸ 
خاطرات 

الڈکری السئوية : سالروز / 
سالگرد 


الڈکری الستوية الخامسة : 
مر و 3 
ينجوين سالگرد 


لا یذگر: ناچیز/ نا سره / نا قابل 
للذکری : بیاد / پیادگار / پیادبود 


دُگاء: زیرکی / ذکاوت 

ذكاء فطری : هوش خدادادی 

الڈگاء الاصطناعى : هوشر 
مصنوعی 

ذكى : زيرك / زرنگ / چالک / 
الپر 

ذكى للغاية : بوز 

لك : آن 

للك ينا 





گذلك : :هم /باز هم / نيز /هم 
چنان هم جنين /همینطور 

ذل : ابرو بردن / بینی بخاک 
مالیدن / ليل كردن / به که 
کشیدن 

اذلال : خود ثيكنى / تحقیر 
تدای تفس / نیمسوز 

ذل : زیر دستی / حقارت / 
آفتادگی / فروتنی 

ليل :یه روی /كنف شده / 
خوار / زیر دست ۸ عتلر 

مُذلة ؛ خواری / بزييارى / 
فروتنی 

دم : قر زدن / غر زدن / غره 
زدن / قرقرکردن / غر غرکردن 
/ چکیدن / لندیدن / لندہ 
زدن /من من كردن /منگ 
منگ كردن / نق نق كردن / 
نقه زدن /(طج) غرنكاس زدن 


تَذُمر: قر ولند / لتد لند / 
نارضايتي 
وب م 72 7 
متذمر ؛ نق نقو / منفى باف / بد 
و رو 
خلق / ترشرو 
4 ۲ ا 
ذم : طعن كردن / لغز خواندن 
ذم :غیت / طن 


میم ؛ زشت /آب تكشيده 

اذب :گناہ كردن 

نب /أذناب: دم / دنب (معر) 

نب / ذنوب :گناہ / زلت / بره / 
بزهکاری / جنایت 

مذنب : بزهکار / جریم / 
گناهکار / مقصر / جانی 

ملب دو ذف راز وال 
دار 

ذهب / ذهاب: رفتن 

مب إلى الجّحيم : به باط فين 
رفتن / به درک رفتن 

ماب وإياب: دو سره / رفت 
وبرگشت 

الذّهّب : زر / طلا 


ذهب 
هب تٌذهیب: طلاكشيدن / 
تذھیب کردن ۱ 


ذهب بیش ؛ طلای سفید 

مب خالص: ژر سارا / زر ناب 

ققب خام: ژر نک 

ذهب سدی : هدر رفتن /هرز 
رفتن 

هب : طلاثى / زرين / زريوند / 
زرگون / زر وار / زرين فام 

یی اللُون: زركون / زروار / 
زرین فام 

مذهب: زر نگار / زركوب / 
آب داده 

مذهب : مذهب /کیش 

مُذهبى ؛ مذهبی / تيره ای فرقه 
ای / جزبی /فرقه رای /كوته 
ین 

المذهبية :فرقه گرائی 

ذاهل :منگ / وغ زدہ 

دُھُول :بهت 

مُذهول : بهت الود / مات 


ذوب 


ذُهل: بهت زدن / وا خوردن / 
خشکش زدن / ماش بردن / 
دست وپاگم كردن / هوش 
سر رفتن / يخ كردن 

أذهل : مبهوت كردن / مات كردن 
أ سر درگم كردن 

مذمل : سرسام آور / چیره کننده 
/ حيرت انگیز / حیرت آور / 
شیگفت آور / غیرعادی / 
یگرف 

دهان : بيمارى روانی / جنون 

ذهن : خاطر / ذهن / خیال / مغز 

. ذاب :حل شدن /گداختن / آب 


شدن 
ذاب خْجَلا : از خجالت آب 
شدن 


ذوبان / تدویب / إِذابٰة : وارفتن 
/وارفتگی /گدازش / دوب 

مذيب : حلال / مايع محلل 

أذاب: دوب كردن / تافتن / آب 
كردن /كدازاندن 


٦ 


الدّات : ذات 

ذاتی : شخصی / خصوصی 

و GS.‏ ٴ م‫ 

ذو حدین : دو شاخه / دو دم / 
دو پُھلو /دو لبه 

ذوات الأریع : جهاربايان 

تُوابَة: زلف اكيس /گیسو 

فاق /تَذوقّ:عشيدن / لب زدن 
/ مزه كردن 

أذاق ؛ چشاندن 

دوق : چاشنه 

ُواقة : خوراک ٹیناس / خبره 
خوراک / شراب ثیناس 

ذُوق : سلیقه 

مُذاق: مزه / مزه ویو /چشاپی 

ذو : پلاسیدن / افسردن / بز 
مردن / ژولیدن / پژولیدن / پر 
پرشدن / جلسكيدن 

ذنب :گرگ 

ذثبة (مّض جلدی) : سل جلدی 
ره آکله 


ذیوع : شياع / شيوع 


يننا 


ذيل 


ذاع : پخش شدن / منتثير شدن / 
وأكرفتن / سرايت كردن / رواج 
داشتن / رواج يافتن /گستردن 

ذاع الب : هو بيجيدن /بوقر 
حمام شدن / سر زان افتادن 

أذاع : پخش كردن (از رادیو) 

أذاعٌ حبرا منت رکردن / اشاعه 
دادن 

إذاعة (ببث) : پخش / انتشار 

إذاعة / مذیاع : رادیو 

الاذاعة والتلیفزیون :مدا 
وسيما / رادیو ویلویزیون 

إذاعى : رادپویی 

مذیع :گوینده 

ذائع الصیت : برجسته / بلند 
آوازه / پر آواز 

رشب شم 

ذیل : دم / دنب (معر) 

يل الحصان (تسريحة <), 
آراپش ۰ ای 

یل العمامة : تحت الحنک 





رات راس 
3 الرأسمالية : سرمايه داری 
بے رأسًا على عقب : وازگون / 
1 واژگونه / نگون /سرنگون / 
کت تگونار / اندربای / اندروای 

5 راسه وألف سیف: چماق 
مر آب : توقنگاه لاثم 
رادار: رادار (انج) رئاسة :سر وری 


رادیاتیر : رادیات / رادیاتور 
(فر) 
وك ی 
راس :سر 
رأس / ترأس : رياست كردن / 
سرپرستی كردن 
رأس الحربة : بيشتاز 
رأس الرجاء الصالح : دماغه 
۳۳ 9 
اميد 
رأس السّة الإيرانية (۲۱ 
مارس): نوروز / عير نوروز 
۳ و 
راس السنة الجدیدة: روز اولر 
4 
سال نو 
مه امم کے 
. رأس تُووية :کلاھک اتمی 
رأس المال : سرمايه 


رئيس / رؤّساء : سر /(ج)سران 
/ رئيس / رييس /سرکار / 
سركرده / سر برست 

وت (اساسی) 7 

زق الأركان العامة للقوات 
المسلحة: و متا کل 
زيروهاى ملح 

رئيس التُحرير ؛ سردبیر 

رئيس الجمهورية: پرزيارنت / 
زبیس جمهور 

رئيس الحرم : آغاباشی 

رئيس الحی : برزن دار 

رئيس الدیوان: پیشخدمت 


باشی / آقاسی (تر) 


راس 





ربب 
رئيس الشُرطة :کلائٹر ويا : خَواب / رويا 
1 

رئيس القسم : بخشدار الرؤيا اش :کتابٍ مكاشقه 
رئیس الكهنة : کشیش اعظّم / يوحمًا 

كاين اعظّم روية (تظرة): ديد / رويكرد / 
رثیس الوززاه: نے وزير / چشم انداز / تظركاه / ور 

صدر اعظم ا سر وير انداز / زاویه وید / رویه / 
رئيس الجمهورية, ؛ زپیس جمهور نظر (ج) نظرات 
رئيس قَلَم : دبير مرآة: آينه / آئینه 
رئيس مُجلس المدینة: شهردار | صانع المرایا: آئینه گر 
مشمریس : آیر على تراءی له : خیال كردن / خیالبافی 
براسين (ضَخم الرآس) :بيه كله کردن 
ريف : ولسوز رياء / رئاء : زد فروشى / 
رأف: درجم کو آخوند نماثی / دورنگی / 
راأقة: : ولسوزی 7 تم / رت دوروئی / ریاکاری /سوسه 
راود (دواء غشبی) : ریباس / يرائى : زهد فروختن 

یود مراء: خشکه مقدس / خر 
رأى : دیدن مقدس /ریاکار 


رأی منم : خواب دیدن 

رای /آراء: نظر /(ج) نظرات 

الرًی العام العالمى : انکار 
عمومی بين الوللی 


۹۹ 


گی 
رب ...: خداوند ... 


بب 


رب / ريّة دي / رب اللوع / 
دارگونہ 


ربة : الاحه / اِليه 


ریب 


رب ابیت : ایتگین / خداوند 

رب أسرة : بجه دار /عِيال مند 
/عیالوار 

رية بیت «كديانو 

ربانی : خدانی / يزدانى / 
سبحانی / ايرّدى / إلاهى / 
کے 

ربوبية : بار خدانی 

ربيب : دست پرورده / نوجه / 
دست نشائدہ 


ربت علّى : نوازش كردن / دستر 


نوازش برس رکسی کشیدن 
© هس 

ريح : سودا 

‫َ ‫ 

مریح ؛ زر جيز 


تربص: حربه پدست آوردن / 
کیمه تن سر رگج 
بزخو کردن / قلاکردن / در 
کمین نشستن /كمين كردن 

ربط : بستن /بند زدن /بند كردن 
/ورکشیدن / بيج كردن 

ربط بالحبال : بند بستن 


ربط 


ربط دماغها : سر دواندن /سر 


کن واغیره مالیدن 
ربطة : کلی (فر) 


الربط الضريبى: ماليّات بندی 

ترابط : چسبیدگی / پیوستگی / 
چسبندگی / هم بستگی 

رابط /روابط : رايطه الچ 
کے 
روابط / مناسبات 

رايط الجأش : بردبار / نازكش / 
نے 

ر ابطة (جمعيّة) : اتحادیه / 
انجمن 

رباط : رشته /بند 

رياط الحذاه :گیوه 

رياط العثق : کراوات (فر) 

رياط القوافل : کاروانسرای 

وباط الجأش : متانّت / 
خودداری / آرامي 

رباطية : دار ودسته 

مربط : مالبند 

ربط الدواب: بهار بند / لواشه 


ربط 


سا يي َ‫ م ١‏ 
مربوط : بندى / در بند / پای در 


بند /پا بست 
ارتبط ؛ وابستگی داشتن 


ارتباط ؛ بستكى / وابستگی 
ارتباطات ؛ درگیری ها (ج) 
029 
مرتبط ب: وأبسته به ... / مربوط 
له ہم ۱ 
ربع: چهار یک 
ريع / ربوع : محله / جارك / 
ريع / برزّن /كوى / ناحيه 
ريع يديه : دستها صليب كردن 
الرابع ۷ چهارم /چھارمین 
أربعة عشر : جهارده 
الرابع عَشَر: جهاردهم / 
جها ردهمين 
أربعة وعشرون قیراطًا : سنگر 
تمام / ٹیش دانک 


ع مه 
آربعون : جيل 


رج 


الأريعون : چهلم / چهلمین 

الأربعاء (یوم '): چهارشنبه 
(روز سم 

الأريّعة عُشر المعصومون (الہی 
وقاطمة والأئمة الاثنا ف 
جهارده معصوم / سادات 

الاریعون (وفاة أو ولادة) : چله 

ربعة : تنومند /جثه دار / جر 
/قلچماق / جار شانه 0 

ربعة (گیل): جارك 

مربع: جار بر / چا رگوش / 
چھار فيلع / جار بهو / 
خشتى / جار سو/ راست 
كوشه 

مربعات / به ترابيع : پیچازی / 
خانه خانه / خشت خشتی / 
زنبورى 

پربوع : موش دويا/ يربو 

الربيع : بهار /بهارگاه / ئو بهار 

زبیع العمر : بهار زنیگانی 

ربيعى (أوانه الربيع) : بهاره 


بت 





تربيعة : ازيانه 

ارتِبَكَ : جا خوردن / دستپاچه 
شدن /سردرگم شدن / آشفتن 
/برآشفتن /سرازيا تشناختن 

ربك / إرباك :سر در 1 كردن / 
دست پاچه كردن 

مرتیك: دستپاچه / خود باخته / 
درب وداغون / سر آل 

ارتبات: آشفتگی / دستپاچگی 

ریما :کاس /شاید 

ریان : بادبان /كشتيران / ناویر / 
ناوبان / ناخدا / ناوخدا 

ربی : پروردن 

تربوی یف / ترديتى 

ترہی : بزرگ شدن 

تربية؛ پرورش / تربیت 

مرّب (جلیس أطفال) :لله اللہ 
آقا 

مربا : ریچال 

لیا : ریاخواری /سودخواری / 
حرام خواری / تنزیل خواری 


0 و و 

مراب : جیزگر / دوش فروش / 
وکا ہو کے 

ريا خوار / سود وار /تنزیل 

خوار 

©6 مه - > 

الربو (مرض ): اهو / اسم (فر) 

2 2 2 

ربوة / رابية : پشته / تيه / 

رر ہر رتا 

برآمدگی / خريشته / ماهور 

EEG‏ ستن / آرائيدن بشت 

ویند كردن / جمع وجو ركردن 

/ رج كشيدن 

و 


مركب (شخص): پا براه / سر پراه 


م 

مرب (منظم): جم وجور / جمع 
وجور 

و ۳ في ی 

مرتب شهرى : شهريه / ماهانه / 

و وام # 

ماهيانه / مقرری /مستمری 

المرئّب الأساسی : حقوق پایہ 

تركب غلن : از ...ناف شان( 
سرچشمه گرفتن 

رتبة : پاکن 

رتيب : یک نواخت 

ترتیب ؛ نظامت / درجه بندی / 


طبقه بندى / ماده بندى 





هر سب ع ظ مس 


ترتيب ١‏ تصاعدی تاعا عددی 

تنيت جذرى: تصاعار هندسی 

راتب (-* الجند) : جامگی (معر) 
/ جيره / راتبه 

راتب شهرى : شهريه /ماهانه / 
ماهیانه / مقررى /مستّمری 

راتب ٠‏ سنوی : سالیانہ 

رواتب : مواچب 

مرب السریر : دوشک / 
توشک / تشک / دشک / 

نهالی 

تاج : بيج 

مرتع: جرأكاه / چرام /گاوگل 

رق : درز گرفتن / درکردن / 
بخيه زدن / بخيه كردن / حم 
كردن /پاره و 


ل 27 


رتق : در زكيرى / يينه دوزي / 
۱ د 2 : 

ترتیل : سرود روحانی 

ماع 3 

رتل : سرود خواندن / تسبیح 


گفتن 


۴ 


رتل رج / ردیف 
رم رُنگ /وزن وآهنگ 
الرتّيلاء (أبو شبت) ولیک / 


2 


دیلک 


رتينة : توری 

رث الهينّة : فکسنی / اکبیر / 
اکبیری / ملا پیناس / نتر بوق / 
ملا نتربوق 

تی : ندبه كردن / افسوس 
خوردن برای ... / سوگواری 
کر دن پر ای ... 

رثاء : مرثيه خوانی / ضجه / 
سوگ /زاری 

مُرائی آل ابیت :مره خوانی 

مرثية : مره 

رچ ديكان دادن / جنباندن / 
جنب دادن / وول زدن / 


لرزاندن / لمبرزدن 


مر 5 2 
ارتچ : لرزیدن / اهتزاز در امدن 


/ طنين انداختن / جنب 
خوردن / جم خوردن 


رجج 





ارتجاج : آرزه / طّنين / 
0 

رجح جح : سنگین تربودن / برسر 
آمدن 

32 ۳ 

رجحان : برتری / مزيت / 
فضیلت / سنگین تری 

راجح :بر / مسلط / دارای 

مرجع : راستنما /محتمل 

ترجیح : ترجیح 

رجَح : نوسان كردن / تاب 
خوردن 

آرجوحة /مرجيحة :اورک ۸ 
اورک /باز نيج / باد كيج / 
بازام / تاب /گازہ 

أرجوحة (طفلان کل علّى طرف) 
: الاکلنگ / الاکلنک / اله 
کلنگ 

رجراج : کورکوری يرير زن 

الأراجوز: خبمه شب بازی / 


شب خیمه بازی / پرده بازی 


رجس :کنات / نحاست 

جس (الخس) : نش (عم) 

رجع:برگشتن / باز مدن / بس 
آمدن / واگردیدن / مراجعت 
نمودن 

رجع (رد الفعل) : محو / عكس 
العمل / بازتاب / انعکاس 

رجع الصوت :دا 

جه إلى وراه ای شدن / 

رجعة / رجوع : پس رفت / 
بازگردانی / بازگشت / 
برگشت /مراجعت 

لا رجعة فيه : قطعى / غير قابلر 
برگشت 

رجعی (قابل للقّسخ) تب سخ 
/ ابطال بذير / قايلر 1 جوع 

رجعی / رجعيون: ؛ مرتجّع / 
ارتجاعى /(ج) ارتجاعیون 

آرجع (عزا) : نسبت دادن 

إرجاع :إعاده / ارجاع 


كنف 


رجع 


آرجع (أعاد) : پس دادن /باز 
گردانیدن /برگرداندن / 
ارجاع كردن / رجوع كردن 

راجع / مراجّعة : وادیدن 

مراجع :باز بين 

مراجّعة سَريعة : مرو رکردن 

مرتَجع / رجوع : بنجل / 
مرجوعه 

مرجع / مُراجع : ماحد /(ج) 


ماخذ 


f‏ ت 
مرجعیة : مدار 


مرجعی: ارجاعی 
تراجع / رجع فى کلامه : دبه در 


آوردن / دبه كردن / نکول 
كردن / وادنگ در أوردن / 
جرش كرفت 

تراجع : عقب نشينى /پسروی / 
وا پس روى /بازكشت / 
بسرفت / برگشت 


تراجع عن رايه : از رای خود باز 
5 . 


رجل 


تاج أطراق كردن /پس رفتن 
/ پس رفت كردن / پس افتادن 
/ وا افتادن / لوكه رفتن /کنار 
كشيدن / سرباز زدن / عقب 
كشيدن / عقب نشيني كردن / 
پا پس آوردن / پا از ميان 
كشيدن 

ارتّجف : لرزيدن / چندش زدن / 
غزل غورت كردن / سگ رز 
زدن 

رجفة : آرزش / رز / آرزه 

رجل: مرد 


يي رو 5 


رجل تموت عنه ژوجاته :سر 
خور 

رجل ضعیف الشخصية : مذکر 
سماعی 

رجل دُولَة : رجل سیاسی / 
سیاستمدار / دولتمره 

رجال الدولة : دولتمردان / 
سِياستمّد اران 


وو 7 
رجال الأمن : مامورين, شھربانی 


رجل 


رجل الدين :مرد روحانی / دين 
يار /كاتوزى 

رجال الدین : روحانيون 

رجال الأعمال : بازرگانان / 
صاحبان صنابع 

رجال الشرطة : ماموریز 
انتظامی ری (فر) 

رجال المباحث : ماموری 
آگاهی 

رجالی: مردانه 

رجولة : مردانگی 

رجل / أرجل : پا /پاها 

رجله جت فى | ية : پا درگل 
فرو رفتن / يا كير شدن / به تور 
خوردن / بتور افتادن / پا ہدام 


افتادن 
مرجل: پاتیل / تيان 


ارتجال : ابتكار / بديهه سازی / 


بسےہ 


ارتجل : تعبيه كردن / آنا ساختن 
/ بالبداهه ساختن 


رجت 


مرقجّل / ارتجالی : ارتجالى / 
ہی اندیشه / موقتى / سردستى 
/ زود انداز 

تَرَجَلَ: يياده شدن 

رجم : سنگار كردن 

رجم بالقیب : فال گرفتن / طالع 
دیدن / پیشگوئی كردن 

رجیم : نفرین شده /آمتتی 

رجیم :پُرھیز / شورا / رژیم (فر) 

أرجاء : سراسر / پساپیش 

أرجأ : موكول كردن / عقب 
انداختن / بتعويق انداختن 

ازا کو رفا معطلا 

رجا / تَرَجی : خوایش داشتن / 
خوایش كردن 

رجا لطفا 

رَجاء: خواوش / مید / 
امیدواری / چشم داشت 

مرجوا امد / نويد دهنده 

مَرحبًاء خوش آمدی! خوش 


١ أمديد‎ 


رحب 


رحم 





o 


رحب : پذیرائی كردن / خوشامد 
گفتن / سيينه گشادن /بازو 
گشادن / ولخوشی داشتن 

رحب :و اخ / فراخناک /گشاد 
/گشاده / شايكان 7 وگشاد 
/ جا دار / درائدشت / وسيع 

رت بحرارة : هنجله كشان 
کردن 

رحبة: چهار ديوارى /سربندی 
/ ميدانكاه /عرصه 

ترحاب / ترحیب : خوشامد / 
خوشایند 

رحابة : فراخنا / قراخی / 
كُشايش 

مرحرح (خبز -): نان لواش 

رحیق : انگبین / انگبینه 

کر 

رحلة جماعية : پکنیک (انج) 

رحلّة سعیدة: سفربه خيرا 


رِحلّة طیران : پرواز 
رحیل (وَفاة): رحلّت 


YY 


ص 


رحل : ابخور کندن /رخت 
کشیدن /بربستن / رخت 
بستن / راهی شدن / روانه 
شدن / حرکت كردن 

ترحال : جهانگردی 

ترحیل : تبعید / نفی بلد / جلای 
وطن /برون بری /!خراج 

۳ 2 

رحال : خانه بدوش 

رحالَة : سیاح / جهانگرد /گیتی 
نورد 

وم 5 وء 

مرحل / مرحلون : تبعید شده / 
محکوم به تبعید 

مرحلة: دور / فاز (فر) 

رحم: رحم كردن /مرحمت 
کردن 

رو کی 7 ۳ 

رحمه : مرحمت / ولسوزى / 
ترحم 

4 2 و 

رحمة الله عليه!: روحش شاد 
باد! 

۲ و سن 5 م 

المرحوم : فقیار سعید / جلت 
مكان / فردوس برين 


رحم 


سو وا 

برحم: درودن 

لا یرخم:بی رحم /سنگ ول / 
جفا بيشه / جفا پیشه / جفا 
كار / جناکش 

یَرحَمَکُم الله (لمن يُعطس): صبر 
آمد؛ 


لا بح ۱ 4 

رحم : ابست /بوگان /بون / 
زمدان 

رحاية : آسه / آسیاب دستی / 
دستاس 
کر وو 

الرخ (طائر “): ققنس 

وم لم 

رخص : ارزان شدن 

رخیص : ارزان 

4# مھ 


رخص (أاجان :اِجازہ دادن / 
2 5 
مجا زکردن / رواكردن 


مع م مهلام 


رخص (منم رخصه) : پروانه 
ی ۲ 
دادن / مرخص کردن 
لن ے۰۱ 5 
رخصة / ترخیص : بروانه / لهی 
/ إجازه /جواز 
رُخصة القيادة :#واهيتامه 


رانندگی 


رخی 


ترخیص استيراد : پروانه ورود 
کالا 

رخام : مرمر اسنگمرمر 

رخامی : مرمرین 

خیم (صَوت -) : فارم (میدای 
م 

رخویات (قصيلة) : نرم نان 

رخاء : رفاه / رفاو حال 

إِرتخی :شل شدن 

أرحَّى : رها كردن / منتفی كردن / 
برطرف كردن / شل وسست 

أرخی الستار: پرده انداختن / 
۷ ده فروگذاشتن 

تراغ: ازکار آفتادگی / افسردگی 
/ناکنش 

ارتخاء : فرو رنتكى اٹم 
دادگی / خوش / خمیدگی 

مرت :شل وول / چروک شده / 


او رخته 


2 


رخی 


استرخی : وا دادن / واکشیدن / 
وا میدن 
0 0 
استر خاء : سست سازى / تمدو 
اعصاب / استراحت 


7 و‎ 8 LE 
رد (اجاب) : پاسخ دادن / جواب‎ 


دادن 

رد (آعاد): د :يس دادن /باز 
گردانیدن / برگرداندن / 
ارجاع كردن / رجوع كردن / 
اعاده 

رد (رَقْض) : وا ردن / رد كردن / 


۳ 2 

رد الاعتبار إلى : نوتوان كردن / 
توانبخشی كردن / إعاده 
حشت کر دن 

رج 9 

رد الزيارة : بازدیدن كردن / 
بازديد 

رد بالمثل: جوال رفتن 

رذ رد حو اب): :پاس 

3 رد 5 الاعتبار: : اعادہ سح حیثیت 


3 الجميل ران ت 


u 


۹ 


ردد 


۳ 1 

رد الفعل : واکنش / عکس العمل 

ردشدرک اللّهِجَة : چکشی 
جواب دادن 


م ٤‏ 
شر رف :اعادہ حیثیت 


رد مقنع ۱ جواب دندان ٹیکن 

رد مکتوب: پاسخ نامه 

رد / تردید: واخوان کردن /باز 
گفتن /واگفتن /وا خواندن / 
بر خواندن 

عالی رد 2 اك 

له 2 :بلا عوض 

ردد (احتار) : پا پاکردن / ول 
ول کردن / ولاول کردن / 
حمامک مورچه داره آوردن 
/روزه شک دارگرفتن 

ردد د على : رفت وآمد داشتن / 
رفت وآمار زياد كردن در ... 

رده سرمامک بازی / مرددی / 
دو دلی / دود دلی 

رده (تذبڈب) + بسامد /فرکانس 
(فر 


ردد 


رس ےک 


کر دورد / دو ول / دود ول 
/یک ول دو ول /پا بهوا /پا 
در هوا 

ار : پس رفتن / پس رفت كردن 
/نکس شدن 

مرتّد: مرتد / از وین برگشته 

ردة: ارتداد /برگشتگی از دین / 
ترک آئین / ترک عقيده 

ارتداد: ارتجاع / بس رفت / 
پسروی / وا پس روى / 
بازكشت / بسرفت / برگشت 

استرد: وا بیتادن / وا پس كرفتن 
/باز آوردن /بازیانتن 


اسرد عافييّه :حال آمدن / جا 


آمدن حال 
استرداد: باز میتانی /بازگیری / 
بازيافتى 


استرداد الصحة : يهبودى / رمق 
تازه / نيروى تازه / بازيافت 
- گے تو 

استرداد النشاط : تر دماغ ہدں 
/ جا ن گرفتن 


ردق 


ردع: باز داشتن 

ارتدع : ماستها راكيسه كردن 

رادع : باز دارنده 

ردع : بازدارندگی 

الردع نوی :بازدازندگی اتی 

رذف / أردّاف / ردقان: سنج / 
چاربند /کپل /کفل 

ردیف : ذخیرہ / احتياط / یدکی 

مترادف : دو پشته 

ردم : چاله پرکردن 

ردهّة:کرباس /سَرسّرا / تالار / 
دالان 

ارتدی: پوشیدن تن كردن / بر 
تن كردن / ب ركردن / ب رکشیدن 

رداء: لباس / جامه 

ر ذاء ملتّصق بالجسد : شعار 

رداءة : يستى 

ردىه : ناسره / ناقايل / بست / 
مادون /كمينه / يامان 

مترد: ناگوار / روبه کاٹ 


8ه 


تردى: تنزل 


ردی 


رسخ 





آردی :فنا کردن / نابود كردن / 
گشتن 

ای نیف 

رذاذ: پشنگ /شتک / رمل 

رذاذ المطر :كلتم نَم نَم باران 

أردّل العمر: زالی / روز باز 


ہین 
رذیل : سر خر 
ہیں e‏ 
رزه (حلقه الباب): زرفين 
ی 
رزة القفل : ریزه 


زی (لون): فلفل تمكى 
رزق: روزی 
رزق العفلة : راه آورد / دوت 
خداداد 
مَرتّزق «پولکی / آدم اجیر 
1 


2 کے ۶ ی وی ۰ 24 
مرتزق / مرتزقه : سرباز مزدور / 


م ۶غ مه 
(ج) سربازان مزدرر 
ا 
رزمة : عدل /کلی (فر) 
َ‫ 2 َ‫ ے‫ 
رزین :جا افتادہ / وزين / متين ۸ 
وه 


مسیم 


رزانة «متانت 


رسب : نیکست خوردن 
راسب ( فی امتحان) : مردود 
/رفوزه (فرا 


و واه 
ترسب : ته نشین كردن / زیر 


ماندن / رسوب كردن 

تسب لاه 

رسب ته نشین كردن 

رواسب: ته نشست / يس آب / 
درد / ا ۸سفاله لر 
لرت / لرد / ته مانده 

عل الرسوييّات: رموب ٹیناسی 

ترسیب: ته نشینی 

اترستاأ :میز خود را کوبیدن 

رس : ريشه كردن / ميخ كوبيدن 
/ ميخ خود راكوبيدن 

راسغ : پایدار / پا دار / پر وپا 
قرص / پاینده / پا برجا / پای 
برجان / استوار / برقرار / 
مُستحكم / کین / تبتر قدم 

رسخ سم : بر جای داشتن / پا برجا 
كردن 


رسخ 


رسوخ : رصاقت 

ترسیخ ؛ تحکیم /بر قراری 

و 

أرسل ؛ فرستادن / روانه كردن 

راسّل : مكاتبه كردن 

رسالة (مقال) : رساله /مقاله / 
شرح / دانش نوسه 

رسالّة / رسانل : نامه / پیام / 

پیفام ۸ وک نوشیجات 

رسالة الدکتور اه : پایان نامه 

رِسالَة جامعية :یز (فر) 

رسالة خی : سایه دست 

رسالة م2 مفتوحة ة گنادنامه 

رسالة مَلقُوفة : نورده / تومار / 
طومار 

رسالة موجزة ؛ رقعه 

رسول : پیک /یلچی /فرستاده 
/ چاپار / نامه بر / چاپار 

رسول (- من الله) : پیشمبر 

مراسل: خبر نگار /مخیر / 


گر رشگر 


ی 


مراسّلة / مراسّلات : مکانبه / 
مکاتبات 

0 ا 

مرسل الحوالة : براتكش 

رس :ب رکشیدن / کل كشيدن / 
ام / صورت كشيدن 

سم : نگارش / تقش / نقاشى 

27 هه م 2 

رک رح : نگاره 

مرجم ا / نگارستان 

رسم / رسوم :پذیرہ /(ج) 
عوارض / رسوم 

0 32 2 ۳ 

تب التسجيل : : حق الثبت 

َس الخرانط :قش کشی 

زسم الدخول : حق الورود / 
وروديه 

رسم المرور: راهدارى 

رسم القلب : قلب نگاری / تیش 
نگاری 

چٹ َ‫ ما 

E‏ وھ مورب 

رسم تقريبى :کروکی 

رسوم ھا السویس : عوارض 
كانال سونز 


رسم 


م۶ 
رسوم متحركة :کارتن / 
و 
کاریکاتور / داستان مصور 
2 ¢ اس 220 
رسام : نقاش / نقشبند / صورتبند 


/صورتگر 


رُسمیّا: رسفا 

رسمیّات: قرطاس بازی / 
رسمیت ۸ ُرماليته (فر) 

ترسيم الخدود: علامت گذاری 
تور مرزی 

غير رسمى : افتخارى 


مراسم : آداب / تشريفات 

مراسم الاستقبال: تشریفاتر 
پذیرائی 

مُرسوم /مراسیم: فرمان (معر) / 
(ج) رامين 

فرسوم جمهوری : قرمان 
جمهورى 

رسن : :مرس 

رسا / رسو : آنگر انداختن 

مرساة / مرسى : نكر / لنگرگاه 
/سکان / دگل / اسکله 


Yr 


رشد 


رسو : يهلوكيرى 

ی 

رشح / رشع : تراویدن / ترارش 
كردن / افشاندن / بيرون آمدن 

رشح : تراوش / چکله / نشتی 
نشدی / تو آب / رهاب / 
ترشح / نفو E‏ 

رشح الأنف : مشمشه / ترشع 
بينى 

الرشح والعَطس : وش پینی 
وعطسه 

رشح (صی) : بالودن / پاک 
كردن / صاف كردن 

رشح (اختار) :کاندید كردن / 
ناميدن / نامزد كردن 

مرش( فى انتخابات) : 
نامزده / داوخواه /کاندیدا 
(فرا 

مرشح الرناسة ‏ کاندیدای 
ریاست جمهوری 


أرشد : يراه آوردن / راه نمودن 


رشد 


إرشاد : رهبری 

رشاد : باد /رشادت 

مرشد: پیشرو / راهنما / رهبر / 
راهبر 

مرشد صوفی : مرید / پیر / مراد 

رش: پاشیدن / پخشیدن / 
ریختن / آب پاشی كردن 

رش (خَرطُوش) : ساچمه 

رش الحلوی على الروسین : 
نیار 

رش الماء : آب پاشی / ریزش 

رشاش الماء : آب پاش 

رشاش آلى :نگ خودکار / 
تفنگ تمام أتوماتيكك 

رشاش تقيل : تيربار 

رشاش نصف آلی ؛ تقّنگ نیمه 
اتوماتیک 

رخف هرت کشیدن / سر 
کشیدن 

رف الشّاى : چای را هرت 
007 


جا تی و و 4 

رشفة : قرت دلگ /ء 

رشاقة : برازندگی / ظراقت 

رشق شق : يرت كردن / پرتاب كردن 

کے 

رشا: رشوہ دادن / تلكه تسمه 

يٴ ظ, 

كردن / دم ... دیدن (دمش دید 
= رشاه) 

رشو / رشی : تلکه / بابر یبیل / 
باج شغال / بلكفد / لک 
لکونه /لاج 

0 2 00 

مرش ؛ رشوتى / رشوه خوار 

ب۶ 3 ۴ ی - 

سی ٹمس سو سس 


مم مهس 


راد مد : پائیدن / رصد 
كردن / دیدبانی كردن / 
مشاهده كردن / مراقبت كردن 

رضد له :مي كرون تفن 
دادن 

تَرْصّدَ له : بزخوكردن / قلاکردن 
/کمیز ن شستن /كمين كردن 

زصد:م مان کت /معری | 


رمد 


رصيد : موجودی / پشتوانه 
رصید مصرفی : اعتبار بانکی 
دون رصید : لا وصول 

عالم أرصاد : رصد بند 

علم الأرصاد : هوا ٹیناسی 
مرصد: رصد / رصدگاه 


یں کے 
رص :صف زدن 


م 
رصاص (معدن) : سرب 

و 2 

رصاص أحمّر للحام : سرنج 
و 

رصاصة :گلوله 


س و و َ‫ 
رصاصي : سربی / سربى رنگ 
م مم “يم 4 


رصع : مرصع كردن / در نگین 
۳ ۳0 
گذاشتن /کار گذاشتن 
ترصیع (قن ال ): خاتم کاری / 
خاتم بندی / منبت کاری 
وم و 2 
مرصع ؛ مینا کاری شده / منبت 
کاری شده / جواور نشان شده 


وم یھ 


مرصع بالذهّب : زر کوب / طَّلا 
کوب / زر نشان 
دم م۵ 


مرصح باللآلئ :كوهر نشان / 
5 اق 
جواور نشان / مرصع 


9 


رنستر 


رصف : اسفالت كردن / 
سنگفرش كردن /صاف كردن 


5 و‌ 
/ فرش كردن / شومه كردن 


رت : راہ سازى 
رصیف : پیاده رو /كنار خیابان 
رصیف القطار: سکوب 


رصیف المح ؛ سکوب 

رصیف الميناء : سکوی بندر 

الرصيف القاری: فلات قاره 

رصیف شحن وتفریغ : بارانداز 

مرصوف : خوسه كرده 

رصانة : سنگینی / متانّت 

رصین ؛ وزین / متين 

رضوخ: قَرّمانبردارى / تسليم / 
واگذاری / انقياد 

رضح : زیر اخيه رفتن / زیر بار 
رفتن / موم شدن / سر يزانو 
نهادن / تيله کی بودن / 
چشم گفتن / ايل كردن / 
رکاب دادن 1 دادن 

رض العظام : شيكسته بندی 





رضض رعب 
رضّة / رضوض: تباره ضربت 7 | استرضی: ولجونى كردن 
ضغطه /کوتگی استّرضاه بالمال : دم کسی دیدن 
رضح :شیر خوردن (دمشی را ديد) 
رضيع : قنداقى / نوزاد / نوزاده استرضاء: ولجونی 
أرضعت : پرستاری كردن رطب: رطیب / مرطوب / خيس 
إرضاع : ارضاع /آب دیدہ / تر وتیل / تر 
بالرضاع (أحٌ -): رضاعی (پرادر وت 
م رب / ترطیب: خیس كردن / 
مرضعٌة :مام / بادسين / شيرده / خیساندن / نّم زدن / آب زدن 
رضاعي به ... 
رضي : پسندیدن / رسد شدن مرَطّبات: ثوشابه 
راض: خرسند / راضی مرطرط : آسان ياب 
الرضا عَن النفس : خوشنودی از رم / ارتَظُم : يهم خوردن / 
خود / خود خوشنودی /از تصادم كردن 
خود راضی گری /خود رضائی ارتطام :ضربه /ضربت /فشار 
أرضي / إرضاء : بسند كردن / رن : بلغو ركردن 
چشم برداشتن رطاّة : واغ واغ وغ وغ /قلبه 
رضا: خرسندی / خشنودی / حول 
رضایت رعب : دہشت / ترس / وحشت 
یر راضر :نا راضی /مورمور 


۳ ۔۔۔ سے 
مرض : بسنده / رضایتبخش 


أرعب : ترساندن / مرعوب كردن 


۳۳۹ 


رعب 


مُرعب : وحشتناک /هایل / 
مخوف /مهیب / سهمكين / 
رشت /موچش 

ارتعد: سگ رز زدن 

ارتعدت قرائصه : زانو آرزیدن / 
زهره ترکیدن 

رعد: ابرنجكف / تددر /آسمان 
عرش / رعد 

ارتعش : آرزیدن / چندش زدن / 
غزل غورت كردن /سگ رز 
زدن 

رعشة : آرزش / آرز / آرزه 

رعاع :عُوغا / اوباش / اجاور / 
رجاله 

أرعن : ناپرهیزگار / ول نگار / نا 
اهل /سبک سُر/ احمق 

رعونة : لاف دلیری / بهلوان پنبه 
/ دلیر دروغی سیک مری/ 
دم تو طاقچه گذاشتن 

مرش رگا میرم وک از 


گول 


۳۷ 


رغی 


رَعى رعاية : نگاه داشتن / زیر 
بال گرفتن / زیر ب ركرفتن / تر 
وخشک كردن 

رعی رَعْيًا : چریدن / چرانیدن 

راع لفن : هر پرور 

راعى الم : جوبان / شبان / 
رامیار /گوسفند چران 

رعاية : نگهبانی / نگهداشت / 
حفافلّت / حمايت / پشتیبانی 
/سرپرستی / قیمومت 

رعاية الحرمات : حرمت داشتن 


۶ , 
/ حرمت نگاه داشتن 


رعوى : چوبانی 
َ‫ و 5 f‏ 5 
راعى / مراعاة : حريم كرفتن / 


(طح) نظرداشت 

مراعاة الضمیر : حضرت عباسی 
نامه کردن 

الدو َة الراعيّة للمصالح : دولر 
حافظر منافع 

الرّعايّة الاجتماعية : رفاو 
اجتماعی 


رعی 


۳ 


رغب 01 / ول خواست یی / 


خوايش داشتن 
رَغْبَة :گراپش / ميل / خوایش 
راغب عَن : نا خواه 


07017 

غير مرغوبر فيه : نامطلوب 

رغد : فراخى / چرچر راہ 
انداختن 

رَقد العیش : خوش كُذراني / 
رفاه / رفاو حال 

رغیف : قرص نان /گرده نان 

أرعّم : تحمیل كردن 

إرغام : تحمیل 

رم أْف ...۰ بد /علیرغم ... 

علی الرغم من :با وجو ... 

على الرغم من أن .با وجود 
اينكه ... 

آرنون : ره ی 

رغوة :کف / حباب 

آرنی:گاز دادن 


ام ۳ 5 


رغی: :ور ور اور 7 

رفت : عزل اخ رهي 
يركنارى 

مُرقُوت: اخراج 

رافد / روافد : آب راهه / جوى 
/شاخابه 

رافدة : پالار / تیر عرضی طاق 

رفرف : پر زدن /بال زدن / 
افراختن / افراشت 

رَفرّف العربّة :گلگیر 

رگاس : زنبورک (معر) / فر 

ر 1 فس : لکد زدن /سکیزیدن / 
جفتک انداختن / زدن 

رَفْسة: لگد / جفته / جفتک 

رَقض: سر باز زدن / رد كردن / 
سر بالا جواب ی 

رفْض طلبا: روى بز مين زد 


ا 


تن / دف زدن 


غ ك 


رفض ضمنی اجواب سربالا 
مرفوض : وا زده / مردود 


رقع 


رقع: افراختن / افراشتن / بر 
افراختن / بر فراشتن / بالا 
بردن / بالا زدن / بالاكشيدن / 
برداشتن 

رفع دعوی على : داد خواست 
دادن /عارض شدن / دعوی 
کر دن /ثقاضا کر دن / تعقیب 
قانونی كردن 

رفع يده عن : دست كشيدن از / 
دست 2 داشتن 

رفع (إزالة) :سلب 

رفع الأثقال : وزنه برداری 

رَفْعِ الأسعار: نرخ بالا بردن 

رفع الصانة :ساب مصونیت 

رفع الحصانة البرلمانية : رفع 
مصونیتر پارلمانی 

رفع الستار: پرده برداری 

رفیع : باريك /قلمی 

رفیع (تمین): والا / برين / رفيع / 
بلند پایه 

رفیع المستوى : عاليرتبه 


۳۹ 


ج- ۴ َ‫ َ‫ 
رفيع الشان : مه / مهين / 
۳ و و 
ارجمند / پر ارچ / عالیرتبه 
رافعة : هندل (انج) / جک / 


اھرم / ديم 
رفعة : افراشتگی / بلندی / تعالی 
7 رو 


ِرتَقَعٌ: ور آمدن /بر شدن /بالا 
آمدن / افزودن / فزودن / بالا 
بردن / بالا زدن / قل خوردن 
ارتفاع (زيادة) ‏ بالا رفتن / 
ر 


صمود 

ارتفاع (طول) ؛ بلندى / درازی / 
بالاتی 

ارتفاع الأجور: بالا رفتزر 
دستمزدها 


ارتفاع الأسعار: ترقى هزينه 

ارتفاع النُکالیف : تَرتّی هزبنه 

ارتفاع وانخفاض : قراز ونشیب 

ترافع : دفاع كردن / لابه كردن 

مرتفع: تبه / بشته / تل / بلندی 
/(ج) بلندیها 


جوله 
رَف/ أرفف : بالى / تاقجه / 


رف 


الركة (يقترع ب ): ٹیبر تا خط 


كردن / شير وخط كردن / شير 
يا خط كردن 
الرگة (ملك وكتابّة) : بير تا خط 
/ بر وخط / شیر یا خط 
رافق : یاوری كردن 


أرئق / إرفّاق : ضمیمه كردن 

رفق : نرمي / ملايمت / آسان 
گیری / إرفاق 

رفقة : پھلونشینی / همراهی / 
مصاحبت /پاری 

رفیق (صاحب) : هلو نشین 

رفيق / رفاق: همراه / همراهان 

رفيقّة : نم كرده 

مرافق : لازمكير / ملتّزم /مَمراہ 
/ إسكورت (انج) 


WH. 


مرافقة : یاوری 

مرثق, أرنج 

مرقق / مُرفّقات : ضمیمه /ج) 
ضمائم 

برفق : إرفاقا / (رفاقی 

ره عن نّفسه : تفربح كردن / 
تفريح دادن 


ترفیه ؛ پذیرائی / تفريح / 


سرگرمی 
رُفاہ: رفاه / رفاو حال 


رفاسن ر لحمل خوش 
گذرائی / نعمت 

رفا ١‏ أجيدن / رفوکردن / درز 
كرفتن 

راء (صَنعة) : رفوگر / بخيه كار 

رفو : رفوکاری / درزگیری 

مرا /مرافی:بندر /(ج) بناور 
/ لنگرگاہ /مامن 

َكب “كردن 


می 


رَقَبَة الشيء :گردنہ 


رقب 


رقط 





رقبة القبة :كردن گنبد 

راقب : يانيدن 

رکب : بزخو کردن / قلاکردن / 
ماه رخ رفتن 

ترقب : چشم داشت 

رقیب (رتبة) :گروهبان 

رقیب (منافس) : رقیب / 


م2 
‌ 


همم 

ہلا رقیب : ول / ولچر 

مراقب؛ دیدور / دیدبان / 
نگاهبان / نكهبان / نگاهدار 
/ نگهدار 

مراقب / مراقبون: ناظر /(ج) 
ناظرین 

مُراقب دولى ؛ ناظر بین الوللی 

ید سر 

مراقبة مستّمرة: موالیّت 

رقابة : تظارت /سانسور (فر) / 
کنترل (انج) 

الرّقابة على الصحف : سانسور 
مطبوعاتى 


دی و کو رو و سے ۳ 
رقابة دولية : نظارت بين الیللی 
2 6 :۴۳ و م 

رقابة مشدده : کنترل شديد 


مج م ۳ - 5 بر 
رقد : خسپیدن / ارميدن / دراز 


كشيدن / غنودن 

می کر کر چا ا و 
رقد له / ترقید : نان پختن / 
0 2 

بخت وپزکردن 


ردت على البيض : بر خوابیدن / 
روى تخم من / جوجه 
کشی كردن 

مُرقّد : تختخواب 

رافود:خم /خمره ای 

راقص / راقصة : پاکوب / پایگر 

راقصة بالیه : بإلرين (فر) 

رقص: رقصیدن /پاکوبیدن / 
دست انشاندن 

رقص : رقص / پا بازى / رقاصى 

رفص جماعى : بشكن بشکن 

رفص / ترقيص : رنگش راكرفتن 
/گربه رقصاندن 

رَكٌط: خال خال كردن 

أرقط : خال خالی / خال دار 


رع 


ركم : پارہ دوختن / درزگرفتن / 
د ركردن /بخیه زدن / بخيه 
كردن / لحیم كردن / باره 
دوختن 

ترقیع : در زگیری / يبنه دوزی / 

رقعة (وصلّة) : پینه / وصله / 
يركاله 

تتمَرقع : ادا اصول در آوردن / 
عور ريختن / 58 وتاق 
كردن / اطوار ريختن / اطفار 
ريختن 

رقاعة / مُرقّعة : هرزكى / ادا 
وأصول / ادا واطوار / اُصول 
وادا / عشوه گری / لاسى 

رقیع : هيز / شمشم 

رق قلبه : ول سوختن 

رق (عبودية) : بندكى /بردگی / 
رقیت / غُلامى 

الرق (جلد ) : پوت گوساله / 
کا پوست گوساله / رق 


ںہ 

رقاق : نان لواش 

رة : تغزی / تزاکت /مَلاہنّت 

5 3 ا‎ ٠2 

رثق / ترقیق : ورقه كردن 

رقیق : نازک / ول ناژ / دلتواز 

ارت ۳ و 

رقيق (عبید) : بندگان / بردگان 

رقیق الحال ؛ يك با / یک لا 
1 

2 و 

رقم : نمرہ 

مها 3 1 

رقم قیاسی : رکورد (انج) 

ی اہک و 1ک ی و ۳ 

رقم قیاسی عالمی : ركورد جهانی 

أرقام رد : عددهای سرسام 
آور 

506 ع2 م 2 5 

أرقام سريه : رمز / ارقام رمز 

رقمى : ديزيتال / ديجيتال (انج) 

۳ 2 وش 

ترقیم: نمره داری / نمره زدن / 


2 ۰/1 
نمره زنی / عدد نویسی 
وی 2ہ 


مرقم : نرہ دار 
ارتقی / رقى : ترفیع یافتن / ارتقاء 
یافتن 


رگی: بالا بردن / بالا زدن / ترفیع 
دادن / ارتثاء دادن به 


رفی 


رکز 





ور ترفیع ۸ پیشوفت /ترقی 

را اراد 

راق :سر آمد 

رکب :سوار شدن 

رکب البحر : رواب تین 

EE 

رکب راه :رسخت كردن / 
دو پا در پک کفٹر كردن / پا 
در کفش کردن / بکوری چئم 
کسی کار كردن اسرب 
زدن / خودسری 

آرکب: سوارکردن 

راکب / ركاب : سوارکار / 
مسافر /(ج) مسافرین 

راكبًا (ضد ماشیّا) : سواره 

ركبّة / ركب : زانو / زاثوان 

رکاب السرج: پا افشار / پا 
اوژار 

ركوب : سواری 

ركوب الخّيل: اسب سواری / 


اسب بازی 


ركُويّة : چارپا / جاروا / چهارپا 
/ستور /بختی 
مراکبی : جاشو /کرجی بان / 


مركب نُقص : عقده مارت 

مرکبة : راهنورد / رهنورد / راه 

راکبه عفریت : دیو زده / ویو 
دیده / پریدار 

ركبه عَفريت (َعصب) : مراقش 
كرفت 

ارتکب : سر زدن 

ارتکاب المعاصی :ہی سبرتی / 
ددر رفتن 

رگد : وا خوردن 

راکد: بنجل /کساد / ناروان 

رکود: وا نش /فترت /کسادی 

مرگز :هدار /مرکز 

مرکز (یضم كُرَى عد : وهستان 

رگ اجان .کنیا 


رکز 


ركم 





مرگز الدائرة : وسطر دائرہ 
ےہ 0 
مركز أبحاث : پژووشکده / 


مُرگز قاھیل: آموزشگاه 

مرک تجارى : مجتمع بازرگانی 

کو ا ظا 

مرگز تقافى ؛ : فرهنگسرای 

م ركزى : مرکزی 

مرگزیة: تمرکز 

لامركزية : عدم تمركز 

رک تركيزا: چگالیدن / متراکم 
كردن /هم جكال كردن / 


تغليظ كردن / منقہض كردن / 
مختصر و مفيد كردن / خلاصه 


كردن 
ع ك2 قم 
مرگز مرگزیة : متمرک زکردن / 
تمركز دادن 
تركيز : نمركز 
- پھر ای 
تمرکز : تمركز 
۵ ره 4 ر ۳ 
مرکز : غلیظ / فشرده / خلاصه 
شده / تغليظ شده / چگالیده 


07 

رگيزة: مدار / ق ابکا ‏ آسه 
/دنگ 

مرتگز / ثقطة ارتكاز برتكيه كاه 
/مدار / ثقطه اتکا / آسه / 
دنگ 

رکش :هانگ / يورتمه 

رکض: شلنگ برداشتن / شلنگ 
انداختن / يورتمه رفتن / 
یورغه رفتن 

وگ : دو تاشدن / زانو زدن / 
زانو خم كردن / رکوع كردن 

رکوع: دُوتائی / ركوع 

رکل: لکد زدن / خسپیدن / 
جفتک زدن / پاسا ر کردن 

ركلة : شتا / لكد / جفته / 
اردنگ / تیپا / زهكونى / 
بشت پالپاتار 

راگم :گرد آوردن / توده كردن / 
متراکم كردن 

ترام روى هم انباشتن 


£ 


رکم 


رم 





تراکمی /متّراک : انباشته 

ركام :کپه /آوار ‏ توده / پشته / 
به /برآمدگی / خريشته / 
ماهور 

رن :گوشه /کنج /لأنج 

أركان الإسلام الخّمسَة : ينج 
اركان 

ركن العريّة : پارک كردن ٠‏ 
(اتومبيل را پارک کرد) 

رگن إلى : تکیه كردن بر / اعتماد 
كردن 

الركُون ن للراحة : تن آسائی 


ر وة: قمقمه 
- پیکان / نيزه 57 

الرمد : چشم پزشکی /کحالی 

ماد : خاکستر / سوخته 

رمادی : خاکستری / سور 

رمرم : هله هوله خوردن 

رمرمّة : هله دله خوری 

رمزى : تمادى / رمزی /مجازی 

/ تمئیلی 


َ‫ ۳2 ۳2 رر 
رمز : رمز / نماد / سمل (فر) 
۶ ۶ م ۳2 ۳ 
الرمزية : نماد گری / رمز نماثی 
َ‫ ۳ 
/ رم زكرائى /یمبلیسم (فر) 
وف و کی 
رمش / رموش : مزه /(ج) مڑکان 
رمق :بیک نظّر دیدن / نگاه 
رو ا 
عمس و 
رمق : رمق / روحيه 
ء بم اس 7 
مرموق: برجسته / درخشان / 
و 
ممتاز / مجلل 
رمل :شن 
ےو“ 
رمل ناعم : ماسه 
+ 2 ع م َ‫ 5 .2 
ارمل : مرو بيوه / مرد زن مرده 
أرملة : بيوه /کالم 
الأرملة السوداء ولیک 1 


۳2 


دیلمک 


ام م ر تس 

ارض رملیه : شنزار 

۲ 5 

رمال: رمل انداز / طالع بين / 
فالكير 

6م 

رمم : : تعمي کردن 

ترمیم:مرمت / تَرمِيم /باز 
سازى / نو سازى / تعمير 


رمم 





Sen 


مرمات را : تعميرات 

پرمته : جمله / درست E‏ 
پا /سراپا / يكلى /کاملا / 
همه رات فا حر 

رمة : مردار / جسد / لاش / لاشه 

الرّمّان (شَجر -) : انارین / 


ناربه 


03 
2 
رمّان: انار / نار 
رم : افکندن / انداختن / دست 
بس ركردن / يرت كردن / 
پرتاب كردن 
و 
رام / رماة :کمان دار / ناوك 
انداز 
رماية : تیر اندازی 
7 َ‫ ۰ سروف 
آرتب / آرانب : خرگوش / 
‌ 
خوکچه / درما 
رنجة : شاه ماهی 
َ‫ 


ْم : تلو تلو خوردن / لنگیدن / 
يله رفتن / بيلى پیلی رفتن 
رونق: و قب 


e 


ترنم : E‏ خواندن 


لگ 


ترنيمة / ترائیم : ترانه 
رنين: درای / زنگ / دنگ / 

جرنگ / جينك جینک / 
ون : زنك رون 


رهب: : چغر داشتن / هيبت دادن 
رهبة : هيبت 


تملکته الرّهبّة : دست وپا گم 
كردن 

رمیب : وحشتناک /هايل / 
وف ههيب / مھنگیں:/ 
رشت /موچٹ 

راهب 0 

راهبة راهبه / زّن تارك دُنیا 

رنه رفانت 

آرهب: ترساندن / رمانيدن / رم 
دادن / جشم بستن / پخ كردن 
/ خط نشان کشیدن / مرعوب 
كردن / تشر 
زدن به ... / چشم بستن / 
تهويل كردن 


زدن به ... / نهيب 


إرهاب : تروريسم (فر) 

ارهایی / إرهابيون: : تروريست / 
تروریستها 

ترهیب : زجر /رعاب / تهویل 

آرهص : بيشرو ... بودن 

إرهاص / إرهاصات : علامت / 
(ج) علانم 


أرهف السمع :كوش دادن / گوش 


تي زكردن 

مرمّف : نازگ بين 

آرفق : ذله آوردن /مزاحمت 
کردن 

أرهق ؛ قد قد شدن از نفس 
آفتادن / از پا در آمّدن / 
ضعف رفتن دل 

ارهق بشدة : جدو شدن 

إرهاق : خستگی / فرسودگی / 
واماندگی /کوفتگی 


و زر 5-0 م م 
مراعق / مراعقة : نو جوان / تين 


ایجر(انج) 


مرهق : حّسته (معر) /كسّل / نيم 
جان 

مرهق : : زحمت فا مزاجم / 
دشوار / بر زَحمّت / وا تسا 

متّرهل: شل وول / چروک شده 
/آویخته 

هل شلی / آویختگی 

مرهم : ضماد / مالیدنی / بماد 

رهن / ارهن : رهن دادن /گرو 
گذاشتن 

رهن : بند /گرو 

محل رهونات : جیزگرخانہ 

رهان : شرط / نذر 

راهن / مراهنة : شرط بندی 
رون 

مراهن : شرط بندی کننده 

رهن / رَهِينَة / رهائن :گرو /(ج) 
کرو ن 

آخذ الرمائن :گروگان گیری 


2 
الراعن :کنونی / جارى 


روب 


روبابيكيا : خاکروبه / آل 
واشغال / ات وآشغال / خاک 
وخل / سقط 

راف كنك سح مده 

روب الحَمّام : قطیقه 

الروتين الحكومى : فُرماليته 
اداری 

روتین : روال / روزمره / کار 
عادی / جريان عادی / عادتر 
جاری 

روتینی : عادى / روزمره إى 

روث: باجايه / بشكل 

رح روج دشتن مر ین 
بازار داشتن /بازا رگرمی 
شدن / يخش گرفتن / بخش 
ماسیدن 

رائج : رواج 

رواج: پر فروشی / روز بازار 

ترويج : اشاعه / پخش / ترویج / 


کرش / تكثير/ تبليغ / 
انتشار / يرأكّنى 


دوح 


روچ : رواندن / روانیدن / رواج 
دادن بازار گرمی كردن 

أراح : آسوده كردن /راحت 
كردن 

ارتاح باه : خاطر جمع شدن/ 
چشم آب خوردن 

راحة : آسودگی / راحتی 

راحة البال : اعت خاطر / 
خاطر جمعی / سر سلامتی / 
درغالی 

زیح بالها : سبکبال كردن 

ترویع ۱ تفريم / سرگرمی 

: جان / روان 

الروح المسكّرية ؛ نوی گرایی 

الروح لتوب روک 

روح عن نّفسه : تفریح كردن / 
تفريح دادن 

روحه بقت فى مُناخيره ؛ جان 
به لب آمدن / جان در پینی 
رسيدن 


7 کو 
رائحه : بو 


TA 


روح 


مروحة: بادزن 

مروحة سقف : باد قر 

مر وحية :لی کوپتر (انج) 

استراح : آسودن / آرمیدن / 
راحت کردن 

استراح (مات): برآسودن 

مستریح: راخت /سبک بار 

مستريح البال: دل آرام 

مستریح الضمیر : وجدان 
راحت 

لا یستریح له « خون بات ار 
يك ویگ نمی جوشد 

رائد (رتبة):سرآهنگ /سرگرد 

رائد / له الریادة: طلایه / 
پیشقدم /پیشرو 

ريادة: بيشى / پیشتدمی 

مرود : سرمه دان فيل سرمه 

مُرتاد: رونده همیشگی / 
مشترى / مانوس / معتاد 

ارتیاد: تكرار / تناوب / رفت 


و آمد 


4 


دوع 


۶ 


رویدا رویدا: اندک اندک /نم 
نم /نم تمك /پله پله /گره 
گره / رفته رفته / کم کم 

روزنامة : سالنامه 

روض: رام كردن / اهلی كردن / 
سوغان كردن / پر قیچی كردن / 
نبض کسی در دست داشتن / 
مطیع كردن / دست آمو زكردن 

ترویض : دست آموزی 

روضة : چمن / باغ (باغها / 
باغات) / بوستان / مرغزار / 
گلزار /کُلستان /کلگنت 

رو : (رعابگری كردن /ترور 
كردن / وحشت زده كردن 

هروع: ولخراش /هولناک / 
رحشتناک / هاپل /مخوف / 
مهيب /سهمگین / رشت 

ترویع :ارعابگری /ترور 

رائع : مجلل /محشّر /عالی 

رائعة / روانع : شاهکار /(ج) 
شاهکارها 


روغ 


مراوعة: جا خالی / طفره / 
راوغ: راست وريس وا داشتن / 
استخوان لای زخم نهادن / 
بهانه داشتن / بهانه گرفتن / 
بهانه كردن / طفره زدن از / 

گریز زدن از / روپنهان کردن / 
دستک دنبک كردن / جا 
خالی دادن /عجزآمدن / 
دوری کردن از 

راقّه / راق لَه : دوست داشتن / 
مايل بودن / ول خواستن 

رائق : صاف 

رواق : بيشخانه /هشتی /سر 
يوشيده / دالان / ايوان / رواق 

رواق جانبی : بيشخانه / جنا 

رواق مُسقُوف : شبستان 

ترویق : صاف كردن 

روما: 7 

رومانی / الرومان: رومی / 
روميان / اهل روم / لاتين 


رود 


غ۶ 

رومانیا : رومانی 

الرومانتيكية (المدرّسةٌ <): 
و 5 
رومانتیک (مکتب ای 

5 ۰ ۰ 0۵ : 

روماتيزم : جربان / فلو / ريزش / 
و 
رماتيسم (فر) 

“بيو و ت 

مرام :كام / مراد /آرزو 

على ما يرام : رو به راہ / تخت 
وتبار / تخت وتبارک /سر 
ومر وكنده 


الرئة :شش / ریه / گر سفيد 

رِنُوى : ششى / ريه اى 

روی (قص): نقل كردن 

رزوی / ری : آب دادن / آب زدن 
به ... / خيس كردن / 
خیساندن 


a‏ و 5 تس 


یروی ان ۰ امده است 
رُوائی: رمان نویس 

روايّة : رمان (فر) / وول (انج) 
الرّوايّة البوليسية : رمان پلیسی 
ا ید ثرو ادفت / مواقت / 


2 2 
توجه / سنجیدگی 


راو / راويّة : داستانسرا / تال / 
افسانه گو / افسانه صاز / 
اقانه سرا / افسانه پرداز / 
قد وان 

زبان؛ سيراب / سیرابی / آبدار / 
شیرہ دار /شاداب / پر آب / 
بارانی 

مرو با وت / مواظب / 
احییاط آمیز / با احیاط / بی 
شيتاب / بى عجله 

ارتاب: شک ور داشتن 

ارتیاب / ريبة : شك / تردید / 
یه 

مُرتاب : دو به شک / مُشكوك 
/ ظنين 

مريب : شبهه ناک / مُشكوك / 
مظنون 

تریث: درنگ كردن / نک لک 
کردن 


ےڈ 
ٹریٹ : لفت ولعاب 
الريح :باد 


50١ 


ريض 


ريح البطن : چس 

ريح باردة : زم 

الريح الموسمية : باد موسمي 

ریحان :.إسبرم /اسپرغم 

E 

ريحان جبلی : بورنگ 

ريحان حلو / الريحان البرى: 
شاه إسيرم / شاه اسپَرغّم / 
ضيمران 

آراد: خواستن 

إرادة : اختیار 

پکامل إرادته : فاعلر مختار 

لا ارادیا : بیخود 

المراد: مراد 

مرید :کودک ابدال / مرید 

ریش : پر / پر وبال 

ريشة العود: جب مو 

ريشة (بوصة) : خامه 

ريشة العازف : آرشه 

ريشة كتابة : قلم نی /کلک 

ارتاض: ورزش كردن 


رياضة : ورزش 


روض 


ریاضی (شخص): ورزشكار 

رياضى (شیء): ورزشی 

عالم رياضيات: رياضيدان 

رَوضَة / رياض :باغ / جمن / 
بوستان / مرغزار / گلزار / 
كستان /کُلگشت /(ج) باغھا 
/باغات 

ريع : عایدی /(ج) عایدات 

الریف: روستا کنار / بیلاقات / 
ند در 

ریفی: وعاتی / روستاني / روستا 
نشین / دخو /رعیتی 

ربق : آب دهان / چیو /گلیز / 
لعاب / (عم) لاب 

على الریق: ناشتا 

أراق: ريختن / روان ساختن / 
پاشیدن / افشاندن / سر دادن 
/شاریدن 


ع ہے 2 
اریق : روان شدن / سلیس بودن / 


شربدن 


إراقة الدم : خونريزى 


ری 


رال / ربل : آب از دهان تراوش 
شدن / آب دهان روان ساختن 
/ دهان را آب انداختن 

ريالة :گلیز / آب دهان 

مريلّة : پیش دامن / پیش بند / 
پیش بند / پیش دامن / پیش 
لنگی 


الرايّة : يرجم / سنجاق 








زثبق : زيوه / جیوه / سيماب / 
قلياب 

زأرّ: غریدن / غرنبيدن / 
غرمبيدن / قرمبيدن 

زنير غرش 

زئردة (صغيرة وتبیهة) : جغله 
پغله / خاله سوسگه / خاله 
قدومه / همه چی خانم 

زان (خّشب )مرس / راش / 
آلش / ممرز 

زبيب : گشوڈ / مويز 

زید :کرہ 

زبدة الشىء: سریار / /برگزیده / 
سرآمد / سر جين 

آزید كاز دادن 


زبادی : ماست 


Tor 


زید:گاز رک / حباب 

الزيور :کناب رو و 
مذهبى / مزامير 

زيرجد: زبرجد 

زوبعة :گردباد 

ژوبعة فى فنجان : بادی درهوا 

ژبال : سپور / زباله روب 

زبالّة : آشغال / خاکروبه 

زیون / زبائن : خریدار / مشترى 
/مشتریان 

زج ب كرفتا رکردن /مشمول 
كردن / بهم بيجيدن / يانه 
برهم زدن / أشفته كردن / به 
ززاع انداختن / دجا رکردن 

زجاج: آبگینه / شيشه 

زجاج العربة الأمامى : شيشه 
جلوی اتومبیل / شيشه جاو 
خودرو / شيشه محافظ باد 

زجاج المرو : در کوهی 

ژجاج ماون: شيشه رنگین 


و نفام و 
زجاج منفوخ : بلور فوت کردہ 


زجج 


زجاجة: بطری / ديه 

زجاجة المصباح : مردنگی 

ا زجاجی: شيشه ای 

تزجیج : بلور کاری 

جر : تشر زدن / لیچا رگفتن / 
ریچار بانتن / رکبی گفتن / 
چشم غره رفتن / چپ چپ 
نگاه كردن 

جر ریچار / توب وتشر / 
چشم زهره 

حر الأب أبنَاءه : عاق كردن 

زجزاج: جناغى / منشارى /کج 
ومعوج / دارای بيج وخم 

تزجية أوقات القراغ: روز 
گذراندن / وقت گُذرانی 

زاحقة / زواحف: خزنده 

حف : خزیدن 

زحف: خرش 

حل (گوکب “):کیوان 

ایح علّى الجليد : إسكى 
يازى 


زرب 


تزحلق : پای لغزی / لیز خوردن / 
یکندری خوردن / یکندری 
رفتن / تلك پلک كردن 

ادخ : موچ زدن 

زاحم /مزاحمة : هردود کشیدن 

زحام / ازدحام ؛ انبوهی /شلوغ 
/شلوغی / محشر 

مزدحم : انبوه 

زَخرفة : آذين بندی /آرایش / 
تزئین / نازک کاری 

رخرفة المبانی : پا آهو 

زخرفة شائعة : بيرايش معمولی 

خرفة مقَرنّسة : مقرنّس کاری 

زخرفة تباتية : بيرايش 
مزخرف ؛ نگارین / منقوش 
خارف : تزئينات / تزیینات 
رخ نيروى جنيش / عزم 

زريبة : آغل / تویله / طویله / 
آخور / شب آهنگ /شبغاز 

مزراب :باران ریز / پله / 


سرطاس / ناودان /میزاب 


زرد 


وو ات 0 0 
ازدرد : بلعیدن / فرو دادن / فرو 
0 
بردن 


سم و ww‏ 


مھ 

زردشتی : اذرکیش / زرتشتی / 

پر و 

زردشتی 

نو ژ3 7+ و 
الزردشتية : انين زردشتی / 
ید 
مدهب زررستی 
م 0 
زراديه :سیم بر 


زر: کلیچه 

زرا / زد: دکمه / تکمه / 
سگک 

الزرژور (طائر) :سار /سازنگ 


ممم 


زرع :كار كذاشتن / کار كرفتن / 


م 


رویاندن 
الزرع : کاشت 
مزرعة: کشتزار / مزرعه 
مزروع: آباد 


زراعة :کشاورزی /فلاحت 
زراعة الأرز: برنجکاری 
زراعة الأعضاه : پیوند زدن / قرا 


2 7 7 ت 
زراعة القطن : پنبه کاری 


88 


زرن 


زراعة صيفية : جاليز 

الزراعة على الأمطار: دیمی 
كارى 

زرَاعى :كشاورزى /فلاحتی / 
زراعتی 

زريعة: رستنی 

مزارع :کشاورز 

زراقة : زرافه 

آزرق: بی / نیلی / نيلكون 

آزرق داكن : زنجار 

آزرق زهرى: آبگون 

آزرق سماوی : امان / 
آسمانگون / مينا فام 

زرقة : آبی 

زرکشة؛ قلمكارى 

مزرکش: پرنگار / پر طاووسی 

زرمبيح : ترتیک /مویزه / 
گارسک 

زرنیخ آبیض: ارسنیک / دار 
موش امرگ موش 


زری 


ازدری : چس محل كردن / محل 
نگذاشتن شتن /كم محلى 


ازدراء: :از نظر تاك /بی 


اعتبارى / مغضوبيت اتحقیر | 
مات / جنّت کم محلی 
زعتر بری؛ سیستبر 
انزعج : يهم بر آمدن / نگران 
شدن 


آزعج :سر درد دادن / درد سر 
دادن / جوش زدن / زحمّت 
دادن /مزاحم شدن /بیتوه 
آوردن / ولخو رکردن 

ازعاج : رنجش / پریشانی / 
مزاحمّت 

٠ر‎ 2 3 9 

مزعج : رنجش اور / مزاجم 

مُنزّعج : ناراحت /آشفته 

زعزع لغ شدن ۸ انلع عورد 

مزعزع: ناپایدار / زیر پا سست 
/ نا بسامان 

زعاف دکشنده /مهلک 

الزعقران :کرکم (معر) 


زغر 


زعفران يرى : سورنجان 

زعل : ول خور شدن 

زعلان : : ولخور 

زعم :ادا اکردن 

مزعوم : ادعایی 

زعیم / زعماء؛ پیشوا / رهبر / 
لیدر (انج) /(ج) مهان / 
مهتران , خدایگان 

زعم الأغلبيّة :يدر أكثريت 

رخ : پیشوائی کردن 

عامة : بيشوائى /رهبری اسر 
وری 

زعلفة ة / زعائف: :برك /بالچه / 
پرہ ماهى / بال ماهى 

زَغْب : پرز /کرک 

زغد : سوقولمه 


زَغْرَ له : چشم غره رفتن / چپ 


چپ نگاه كردن 

زغرة (تظرة غضب) : زعر چشم 
/چشم زهره 

زغرودة / زغارید : ملهله 


زغر 


زق 





زغردت / زغرطت :جل كشيدن 
/ جليله کشیدن 

زغزغة : خشملو / پخیخوکردن / 
غلیلک دادن / یلک دادن 

تزغیط :یناف بستن / خورد 
دادن 

زَغْطّة : اسکرک / سكسكه / 
زفكك /ھاکک /مكى / 
مكيك (“کردن) 

َغفة : دو لپه خوردن / لپ لپ 
خوردن / هلب هلپ خوردن 
/مول زدن / شيكم چرانی / 

مزغل : تیرکش / ناغول 

زفت :قير / قیل /کرف / زفت 
(معر) 

زفیر (تُس):باز دم 

زّفاف : عروسى / يبوكانى / 
وله كاد 


3م 


خلت و 2 1 
زد : رژه /سان / جلوه / نمایش 


زَقرّق: زق زق كردن / جير جير 
كردن / جيك جيك كردن 

زَقزقَهَ المصافیر : جير جير / 

زقاق : كوى /کوہ كور / در بند / 
بازه 

زَ3 / زكة :هل ( دادن) 

زكيبة :كاله 

زكام :كريب 

زلابية : یبا (معرا 

تج : اسکی كردن 

رل إسكى بازی 

الب علّى الماء : اسکی آبی 

مزلاج : لوج / فروند / بيج / 
کلندر 

زِلزال: زلزله / زمین آرزه 

علم الژلازل: زلزله ثيناسى 

زلط : ریگ 


د 





دق رمل 
سدع و 0 92 ۳ 3 
انزلق : سريدن / سر خوردن / تزهت : سختگیری / تعصب / 
م و َ‫ اسم 
سرسری خوردن / لیز خوردن / سختی / سرسختی 
رو مک و اکا ہے 22 
زل خوردن متزمت : سخت كير / نقطی / 
۶ و ۳ ۳9 
انزلاق : سرسرکی /پای لغزى / شدید 
لیز خوری زمجر : غریدن / غرنبیدن / 
بے ۹ ۶ و 
منزلق :کشو غرمبيدن / قرمبيدن / غلغل 
ای ہے وو 
مزلقان : سوزن ريل كردن / قلقل كردن 


لت دمه :.ليز خوردن / 
بیکندری خوردن / یکندری 
رفتن / تلک پلک كردن / پای 
آغزی 

زلّة: آفز / لغزش / خّطا / 
برگشت 

رة قَدَم: باى نز 

رة لسان: اشتاو لی 

الزلال : آلبوين / البومين (فر) 

زُلال (ماءٗ '): روان (آب ') 

زمبة (وشاية) : مورک 

/٥‏ لقع زمبة : موشک 


زم 
دوانیدن 


زمبلك : زنبورک (معر) / قنر 


7 2 و و 
مزمور / مزامیر : سرود روحانی 
7 ۳ 
/ سرود مذهیی / مزمور 
5 و 
المزامیر (سفر ”) : کتاب سرود 
0 2 
/ سرود مذهبى / مزامير 
ات 35 
زمارة ؛ بوق 
ر 0 9 
زمرا: جوقه بجوقه 
ر َ‫ مام 
زمرة: دسته اج دستجات / 
باند / دار ودسته 
مزمار: نی لیک / نی (معرا 
رود 27 رود 
زمردی : زمردین 
زمزمیة : قمقمه / نلاسک 
زمیل : حمدست / هم کار 
۳ لا و موم 
زميل الدراسة : همدرس / 


همکلاس / هم مکتب 


زمل 


زميل العمل : هم پیشه / هم کار 

زمالة : همقطارى / وابستگی 

زمام / أزمّة : مهار /پالینگ / 
پلاهنگ / توسن / لواشه / 
لويشه 

زمَن (عصر) : روزگار 

لن : سبهر /گردون / زمان 

تزامن مع : مقارن با ...ريا ... 
مُمگا: بودن 

زامن : همگاهی / همزمانی / 
هم وقتی 

زامن : همزمان كردن 

زمنی: زمانی 

متّزامن : همعسر / همزّمان 

مزمن : دیرینه /مزین /گرانرو / 

زمهرير :زم 

زنبرك (زْميك): زنبورک (معر) 
افْر 

ربق (زّهرة ال '): زنبه (معر) / 


سوسن سفید 


۲۹ 


زنن 


زنبيل : زنبه / زنبر/ زنبل / 
زنبیل (معر) 

زنجار الْحاس والبرونز : 
زنکار (معر) 

زنجی : زنگی 

زناد :ماشه (معر) 

زنزبار / زنجہار: زنگبار 

زنزائة : سيباه چال / سولدانی / 
سولدونی / لول (فر) 

اتزئّق :كي رکردن 
بشد6 : تنگش كرفتن 

زق / زق على : فشردن /فشار 
دادن / له كردن / چلاندن / 
ہزور جا دادن / ژور آوردن 

زَقة : تنگنا / پای در بند /پا 

الزژنك : روی 

زن: تق زدن / پیجاندن / بيج 


دادن / ذق ذق كردن 


زنن 


زن على خراب عشه : تیه بر 
ريشه خود زدن 

الزن : ذاق وذوق 

زنانة (أمرأة ): جير جیرو / 
جیر جیرک / نق نقو 

ژنی : زنا دادن 

زان / زانية : زناكار 

زا :زنا / بی عفتی 

زَهَدَ : دست از جان شستن /چار 
تكبير زدن 

زهد ۰ از ... ول برداشتن 

زاهد : پرمیزگار / زاود / پارسا / 
تارك دنيا / ریاضت کش 

الزهد: زهادت / زاهِدى / 
پارسائی / رياضت كثى / 
درويشى 

زهید : ارزان / ناجيز 

زهرة :كل 

أزهر : ٹیکوفا شدن / شيكوفه 
كردن كل دادن 


زھر : تاس 


6 


زهر الرمّان :گلنار / نارگ / 
کاکلک 

زمر الثْره : طاس / تاس 

زهرية / مزمرية :كلدان 

الزهرَة (كوكب <): اناهید / 
ناهید / اناهیتا / زادر / زاو / 
زهره / ستاره شام / ونوس 

ری (مَرْض ”):کوفت / 
زهردی 

ازدهر : بازار داشتن /بازار 
گرمی شدن / يخش كرفتن / 
يخش ماسيدن 

ازدھار: ٹیکوفائی / روز بازار / 
(طج) انکشاف 

مزذهر :کامکار /کامیاپ 

زها / زهو : افاده كردن / يابو 
ورش داشتن / بر خود بالیدن 

ژهو: لبید / بالا چاقی / خود 
فروشی /گستاخی / جَسارت 

زاه : روشن / رخشان 


زوج :مرد / شوهر / شوور 


روج 





زوج الأخت : بزنهہ 

وج الأم : شوهر مادر / ناپدری 

ژوجة: زن 

زَوجَة الاب : نامادری / ژنر يدر 

وجة مؤفتة (لدی الشيعة 
الجعفرية) : صيغه 

زوج (للرجل) ؛ زن كرفتن / 
ازدواج كردن 

زوجت (للمرأ6: شوه رگرفتن 

جوز الاتنین؛ ونه 

زواج : ازوواج 

زواج (للرجل): زناشوبی 

واج رت شورگری 

زواج المتعة : صيغه 

زُوجی / ژواجی؛ زناشونی 

زيجة یر مناسبّة : حيف شدن 

کت : متاهل / زن دار 

متزوجة :شومر دار / مود 

ازدواجية : دوتائی / دوٹی 

تزاوج : جفت گیری / سكندن 


مزواج : جندكان 

مم 

مزدوج: دو برابر / دوتا / جفت 
/ دولا / دو سر / دوطرفه / دو" 
طرفی / دو جانبه / دو پوشه / 
ذو جنبتی 

زاد / ازداد : افزودن / قل 
خوردن 

۶ ہی 

زاد الطّين بَلة : قوز بالا قوز شد 

زاذه زاد 

5 ک و 

زاد السفر :کوچ وينه / خواربار 

زاید: روى دست کسی رفتن / 
زيادتر بيشنهاد كردن / بالا 
كردن 

ار 

زواده : خواربار 

زودّب: :فراهم نمودن / تهبه 
کردن / تامین کردن /رساندن 
ماقم 

ود بالوقود : سوختكيرى كردن / 
سوخت دادن 

زيادة / تزاید : افزايش 

م 2 
زيادة المرئبات : بالا بردن 


م 


زید 


زول 





زيادة على الوزن : سرک 

متزايد : روز افزون 

مزاد: حراج 

مزايد : حراجچی 

مزايّدة : پیشنهاو مزايده 

مزود : خورجين 

ازدیاد / تزاید:کره كردن 

الزَائدَۃ الدو دية : آپاندیس (فر) 

زائد : مازاد / فاضل /بانی / 
فزون / افزونه 

زار: دیدن کردن 

زار (للاحترام) ١‏ تشريف آوردن 

تزاور؛ پا وا شدن 

تزوير الا وراق الرسمية: پا وا 
شدن 

زائر الأماكن المقدسة : زوار 

زور: کلو كرفتن 

زور: نای 

زيارة: دیدار 

زِبارَة الأولیاء: زيارت (رفتن) / 


جيل فشر رفن 


زيارة المقابر : سر خاک رفتن 

زيارة خاطفة : باتش گرفتن آمدن 

زيارة رسمية مدثها تَلائ أيام : 
بازدید رسمى سیه روزه 

مزار: زیارتگاه 

مزارات سياحيّة : ديدنيها 

و 

ورارور 

رو 

مزور: قلدر 

مزور: مصنوعی / جعلى 

تزویر : تقلب / جعل 

ژورق : قايق / موتور لنج / لنج 
موتوری / ناوچه 

زواق : فت قلم برک كردن / 
بزک دوزک / چسان فسان 

زوال : زوال 

زال: باد شدن / ور آمدن پا 
نگرفتن / سپری شدن / نیست 
شدن 

زائل : یپنجی / پکساعته / زود 
کو انار قاق مو 

لايزال : نوز 


زول 


زيت 





آزال : از میان پرداشج 


تن / بر 


اص و م 5 
بين بردن / از هيان بردن / بر 
طرف كردن / برکنار كردن 


اص2 2 
ازال الصدا : زدودن / زدائیدن / 


زدایش 
بے ۲ 
أزال بقعة ؛ چربی گرفتن 


إزالة : بركنارى / رفع / سلب 

إزالَة الأتربة :گردگیری (“ 
کردن) 

إزالَةٌ الأعشاب الضارة : وجين 
كردن 

إزالة تثبيت البرامج (کمبیوتر 
remove‏ ,ااداعمنمب) : پاک کردن 
ہر نامه مت شده 

مزاولة مهنة اد ره یس : 
پرداختن به شغل قدریس 

مزیل الشعر : نوره / واجبی 

انزواء :کناره گیری / دور 
افتادگی / انزوا 


م ۰ و 
انزوى : دامن گرفتن / دور افتادن 


/کنار رفتن /کناره رفتن / 
عقب نشينى كردن 


إزاء ...: در برابر... / درباره ... 

زاوية :گوشه /گله / تبش /كنج 
الج / سوك (معر) 

زاوية حادة .گوشه تند /گوشہ 


نیز 
ز اوي قائمة : راستگوشه 
و :گوشه باز 
مزوی : قناس / قناص / پر خم / 
كوشه دار 
زی؛ طرز 
موحد : اویفرم (فر) 
زی الحرب : بركستوان / رزه 
الزی العسکری: آونیفورم 
نظامی 


9 م 


زیت : روغن مالیدن / روغن 


دادن / روغن زدن 
سپ اس دس مر 


زیت : روغن 


زیت 


زین 





زیت السمسم ؛ روغ نكنجد / 
شيره 

زیت السّمّك : رون ماهى 

زیت السیرج: روغ كنجد / 
شيره 

زیت القرامل : روغن شور 

زيوت طیارة: روغن هاى فرار / 
رون های بخار شدنی 

تزییت : روغن کاری 

زاج : زاج /کات 

أزاح : دو ر کردن / بر طرف كردن 
/برچیدن / برداشت كردن / از 
جاى خود بيرون كردن 

أزاح العبء عن كاهل ...: بار از 
دوش 7 داشتن 

إزاحة : جانشين سازی 

زيطة (یعمل '): هنگامه (- 
برپاکردن) 

.| ازائ البصر : چرسی 

ريغ : بيراهى / راو چپ رفتن / 


‫َ 


راو چپ کردن 


عينه زايغة : چشم چران 

روغ /تّويغ :گریز زدن / از زیر 
كار در رفتن / دستى دنک 
كردن / جا خالی دادن / عجز 
آمدن 

تزییف العملة : جعل اسکناس 

تزییف أوراق الق : قلب سازی 

یف : جعل كردن 

مُزيّف / زائف : قلاب / متقلب / 
قلابی / جعلی / مجعول / بدلی 
/ غلفتی / جا زده /ساخته / 
ساختگی / نا سره / مصنوعی 

ازدان: آذين بندی شدن 

ازدانت الشُوارع بالأعلام : 
خیابانها با يرجمها آذین بندی 
شد 

رين : خود را آراستن / آذین 
بندی شدن / گل كردن / زيور 
بستن 

امه سرع 

تزين : زیور کشی 


تزیین :آراپش / پیرایش 


زین زین 





زین : آراستن /آرائیدن / 
پیراستن / آذین بندی كردن / 
زيشت كردن / زینت دادن 

زینات : آذين بندی / آذين / 
تزئینات / تزیینات 

زینة: زيب / زیور / آرایش / 
ایواز /بزک / پیرایه / زینت 


ماک 4 ۳ 
مزین : سلمانی / سلمونی 
و بر 
مزین: نگارین 


1ê 


ساد 


سال 








السّادية : آزارگری 

سادى : آزارگر / ساديست 

کال ا و اما 
/(ج) ساسانیان 

يسأسأ م سأسأة: 5 شل 
كردن 

اس فا (جهاز الاستخبارات 
الإير انی فی العهد الک ۰ 
ساواک (سازمان ره 
واطلاعات کشور) 

سأل؛ پرسیدن 

سأل صدقة : سوال بکف کردن 

سال عن أحواله : حالپرسی كردن 
/ احوالپرسی كردن 

سؤال / أسئلة : برس اوت 


سوال /(ج) سوالات 


امزال عن الأحوال: حالپر سو 
احوالبرسى 

ساكل( سواہ پرسنده 

سائل ( صدقة) :اندر وا 

السائل الآمینوسی : آبه 

السائل المتوى : نطفه / مُنى 

مَسالَة /مسانل : مُوضوع / 
مطلّب / (ج) مطالب / امر / 
(ج) امور /مسئله /(ج) مسایل 
(ج) / نکته /(ج) نکات (سرا 

مسؤول : مامور / سررشته دار / 
متصدی /سرکار /سرکردہ / 


ص ہم 


سرپرست 
مُسؤول /مسژولون: متصدی / 
متصدیان /مقامها / مقامات ۸ 
فرمانروایان / زمامداران 
مسوول العلاقات العامة : 
متصدی روابطر عمومی 
مسوولو الحکومة : 
ماحینشیان دوآت 
غير مسؤول: نا اهل 


۹ 


سال 





ہے اہ و 

مسؤولية : عهده 

5 و 

تساؤل : يرس وجو / استفسار 


مساءلة ؛ باز پرسیدن / باز پرسی 
/ باز رسى / بازجوثى (-- 
عت 

سم : ملال / ملالت / خستگی / 
رع /سثامت 

سام :ول زدن / زده شدن / 
بسيتوه امن 

ساندوتش : قاضى / قازى / 
وت 

مت /اسبات : دلیل (ج. دلایل) 
/ انگیز / انگیزہ / باعث / 
علت /جهت / وجه / داعي / 
موچب سیب 

سیب المتاعب : دسته گل به آب 
دادن 

مسب :عایل /(ج) عوايل 

هس ادح 
نان ۸ سیابه /انگشت 
شهادت 


رن 2 
تسبب فی : نتيجه دادن / سیب 


شدن / به شاف شن 

سب ويد حرفی كردن / دشنام 
دادن / فحش گفتن / ناسّرا 
گفتن 

سب / سباب :بد حرفی / دشنام 
/فحش 

ست :باوین / زیملو / سبد (معر) 
/ لوده / زنبر / زنبل / زنبیل 
(معر) 

السبت یوم ):شتبه (روز --) 

سبتّمبر (یلول) : سپتامبر (فرا 

سوا 


م 


5 دا را تد خواندن 

- - - < 

سباح :اب کار / اب باز / اب 
ورز 

سباحة: ثيناورى / ثیناگری / اب 
بازی 

مسبر /مسبار: کاوشگر 


و 





ممم سے 


سبر غوره : کاوش كردن /غور 
رسی كردن /غور وبر رسی 
كردن / توی کوک کسی رفتن / 
بگوش چیزی رسیدن / تفحص 
کردن 

سبط / أسباط : وه / خاندان / 
خانواده / طایفه / قبیله / 
دسته 

سباطة : خوشه 

سبیط : ده پا / سپیداچ 


‫َ 


سباعى : هفتگانه 


27 


سبع : هفت یک 
سبوع المَولُود: هفته کودک 


صاحب السبع صنايع : يبر ویدوز 

سبق (تقدم) : پیش دستی كردن / 
پیشرفت كردن / پس گذاشتن / 
پیش افتادن /جلو أفتادن / 
پیشی جستن بر 

سبق الاصرار: قصد قبلی / عمد 

سوابق / له سابقّة : سابقه دار 


~9 
بوق : ندیدہ 
2 

السابق : بيش / بيشين 


سابق لأوانه : پیشکی / نا بهنگام 
/ نارس / بيش رس 
سابقًا : قبلا 


ے6 7 5 5 
يسبق : دست پیش راگرفتن / 
7 1 
و م9 - 
مسبق : پیشکی /قبلی 
مسقا : قبلا 
و مر 
سباق : مسابقه 
و ام 
سباق التُجديف : مسابقه 
قايقرانى 
ويف ا ا 
سباق التسلح : مسابقه تسلیحاتی 


سس 


سباق الحواجز : مسابقه با مان 

سباق الیل : اسب دوانی 

سباق الدراجات : مسابقه 
دوچرخه سُوارى 

سباق العربات : مسابقه 
اومیلرانی / مسابقه راد 

سباق الهجن : مسابقه شتر دارى 

سابقّة / سوايق : سابقه / بيشوند 
/ پروندہ / بيشينه 

سابقة التّجهيز : پیش ساخته 


۳ E 
مسابقة : مسابقه / تورنونت‎ 


سابك المعادن : ريخته گر 

سبك المعادن : ريخته گری / 
صوغ 

سبيكة : شمش / شوشه 

ميل / سبل :زا 

سبيل ماء : سقاخانه 

علّى سَبيل ...: از راہ / وناب / 
موا وق سے سوا با 


۹۹ 


فى سپیل ...: برای 555 
باع جم وت 


سبى : اسي ركردن 
۰ 7 
سبی : اسارت / اسیری /گرفتاری 


سی /سّبایا : اسیر / (ج) اسیران 

سبيداج (رصاص أبيض) : سبيداج 
(معر) 

ست بيت :كديانو 

الست ان 

الست الکبیرة : شاباجی خله 

ستّر: پوشاندن / حجاب زدن / 
پرده زدن / پنهان كردن 

ستّر: عيب پوشی 

سر ,کت (ائم) 

ما پستر الجسد بالکاد : ساتری 


مق 


سر پٹھانی 

سر علّى : يناه دادن / پناہ بردن 
/ لنگر انداختن / بروردن / 
چشم بوشى كردن از / سر وسر 
داشتن 


ساتر : برده / تخته حفاظ 


اب َ‫ 

ساتر ترابى : خاکریز 
ی ۳ 

ستار: پرده / شادروان 
إلى 

اح وی a‏ 


مستوو: «سربسته برده نشي 
بادا نرب ف 


استتر : روگرفتن 
7 / نهان /نهفته 
ستان : دبيت / اطلّس 
سجد : سجود كردن 
مدو شد 
وت 
ام الاقم بيت الد 
سجادة:قالی / قرش / ترنجى / 
تخته فرش / جاجيم 


سَجَادَة الصّلاة: جا ٦‏ / 
اند 
6 م 


سجادہ رخيصة : : زيلو 
سجستان /سجستانی : سيستان 


/سگزی 
تسجیف + سجاف گرفتن 
سجاف : ريسه /روبان 


سجق :کالباس 


سجل (- فی السجلات) : خبط 
كردن / بت كردن 

سجل سنوی : سالنامه / اخبار 
سال 

سجل مَلفوف : نورده / تومار / 
طومار 

سجل یومی : روزنامچه 

السجل المدنی : تبتر احوال 

سجلات : .بایگانی /آرشیو (فرا 

مسجل (مث 
داخل دفتر 

مسجل بعلم الوصول : بیفارشی 

تسجيل ( -صوت): ركورد 


مثبت) : :یت شده / 


(انج) 
تسجیل (ثبت): ثبت /ضبط 


تسجیل الأسماء؛ بت نام / 
نامنویسی 

سجل : کارنامه /پرونده / 
تاریخچه / پیشینه / بایگانی / 
ضبط / رکورد (فر) 


Yo 


سجل 


انسجام : هماهنگی / توا / 
سازگاری 

منستجم : فرودست /حمرنگ / 
هانگ 

سجن : بزندان افکندن / 
نگهداشتن 

سجن : زندان / ییاد چال / 
محبس / تواخانه / دستاق 

سجن مُؤبّد: حبس ابد / زندان 


7 


ابد 
سُجین /مسجون : زندانی 
جوتو ن سیاسیون د ندانیان 
سياسى 
سَجیة / سجایا: طبيعت /گوهر 
/ماهیت / خوی / افرينش / 
گونہ /خاصیت ار 
خمیرہ 
سحب :کشیدن / بكل كردن 
سحب التق : عدم إطمينان 
سحب الجوائز : قرعه کٹی 


جوايز 


۷۱ 


سحہ7 
تک 


سحب إلى الخلف : بس كشيدن 

سحب كَلامُه : حرفم خود را 
پس كرفتن / گفته خود را 
تكذيب كردن 

دخ السّحب؛ لاتارکشیدن 

تخاب وا 

سحاب (سوستة) : زيب 

سَحابَةَ سیف :كواره 

سحب من رصيده : یدک بردن / 
یدک كشيدن 

مَسحوية (للعين كعيون المقول) 
: منجلی 

یتسحب يا بر چین رفتن 

انسحاب :عقب نشينى 

انسحب :كنا ركشيدن / سرباز 
زدن / عقب کشیدن / عقب 
نشینی كردن / پا بس آوردن / 
پا از میان کشیدن 

السحت : رشوت / رشوه 

السحج : سونش /سائیدگی / 
۳ 


شست وساب / سایش 


ہج 


سَحَج بالستفرة أو الفارة : رنده 
كردن / سومان كردن / اریپ 
دادن / بخ دادن / سائيدن 

مسحج ؛رندہ نجارى 

سحری: جادویی 

ساحر + جادو / ویوبند 

السّاحرة العُجوز: عجوزه / 
ساچره / مه سفق 

السحر : بامداد / بامدادان / 
بامگاه / شبگیر / سحر / 


سحرگاه / سپیدد دم /سقید ه 


كردن / سانیدن / صلايه كردن 
/کوفتن 

سحق (قَضى علی) : فرونشاندن / 
سرکوبی كردن 

سحق : صلایه /کوفتگی / ساپش 


ساحق : طاقّت قرسا / خورد 
کننده /فشار آور/ مقاوست نا 
پذیر / زياد از سر دررونده / 
2 

سحاق : طبق زنى 

سحاقية : زّن طبق رن ام 
جنس باز 

مسحوق: نتاكة / سوده /گرده / 
ران 

مسحوق القسيل: پودر 
رختشونی /گرد صابون قوی 

ساحل :كنار / کران /کرانه 

ساحلی : بندری 

سحليّة : مارمولک / بزمجه 

سحنهة : قيافه / دک وديم /سیما 
/ریخت 

سحانی: پاشامی 


ممه 
0 


مق ۳ 
سخر : تمسخر کردن / دست 


انداختن 
0 هي 2 
سخرية : طنز / طنازی 





بغر سدد 
ساخر (شخص): طّعنه زن / سخام : دوده 
غرغرو / عيمجو /كلبى سحن : ور آمدن 
ساخر (مَزلی): طمنه آمیز / تسخن (تحریض): تحریص / 
طّعنه ای / مزلي / کنایه دار تحریک / حریف بردن /بر 
سح دم کا ركرذتن /گردن کسی انگیختن / لج انداختن / از 
گذاشتن / پر قیچی كردن / جا تي رکردن / لجش كرفتن 


نبض کسی در دست داشتن / 
مطيع كردن / زیر اخيه (رفتن / 
کشیدن / بردن) 

تسخیر : مطیع سازى / مُقهور 
سازى 

سخرة : شاكار / بیگاری / خر 
حا 

سَخْط: ول پری داشتن / اتش 
گرفتن / نک ونال كردن 

السّخّط : نارضايتى / نک ونو 


ساخط : نق نقو 
سخف : پوچی / لفت ولیس 


سخيف : پوچ / ناپسند / ياوه / 
مزخرف / بی معنی /بی نمک 
ت ر 
/ بيمزه / پیش پا افتاده 


سُخونَةَ: تفت /گرمی /گرما 

سان : آبگرم كن 

سحن / تسخين :گرم كردن 

سخا (جاة) ؛ دون پاشیدن /سّرٍ 
كيسه شل كردن / حاتم بخشى 
كردن 

سخاء : سخاوت / جود 

سخی: دست باز / راد دست / 
قراخ آستين /كرم بيشه 


م 6 م 
سد : بسٹن 


و 

سد التّغْرات : بند كشى كردن 
ہت ۵ 3 

سد الشقوق ؛ در زكرفتن / 
درزگیری 


سد الطّريق : راہ بُستن 


سدد 





20 0 
سد الفجوۃ : چاله پرکردن 
سد آب بند /بند آب /گیر / 
برغاب / سد 
م ۵و عم 
و سد ترابی: پشته خاک / ختل 
خاکی / خاک ریزی / سنگر 
وو ے۔ 7 
سد ترابی: سد خاکی 
3 م م ۳ 
بناء السدود: سد بستن سد 
بندی /بند بستن 
سدادة : سربند / توپی / سوراخ 
گیرہ / در / سر / قاش / قاچ 
2 
ست الط : راه بند شدن 
سّدید (رآی -): راست / 
ور َ‫ 
درست / صحیح 
مسدود:پسته /کیپ 


ہے 


سلپ 7 پر داختن 


م5 


ده شرية شرت وارد آوردن 


/ضربت زدن 

َ‫ ۳ و 

سداد / تسديد : پرداخت /باز 
. 
پرداخت 


۳ 2 ۶ي 

سداد القرض : پردا ۳ اختر وام / 
ع 
پرداختر پایھی 


اجب السداد: پر داختى / 
واجب الاداء /قابل د پرداخت 

السّدة ارس لد الفاتیکان): 
در باب پاپ / و ياب 


انسداد : گرفتگی 


سنّة: :یش 
تة مش شاتزده 


۳ 


ستون : : شصت / شست 


تمنّة :یش صد 

3 و و 

امس | بخ 

السادس عَشَر: :شانزدهم / 
شانزدهمین 

و م 2 

مسدس : : طپانچه /هفت تیر / 
یش بر / پیشتاب / تپانچه 


(معرا 

مسدس ساقيّة : ٹیشلول / 
پاراہلوم / رولوه (فر) 

أسدل الستار: پرده انداختن / 
پر ده 9 گذاشتن 

سادِن(-- فى مَعبّد اللّار 


6 ,و سس 
الزردشتی) : اذرپیرا 


مدق 


سی 





أسدی؛ انجام دادن / اتخاذ 
كردن / داختن 

ا واللْحمَةٌ :تار ویود 

ساذج: دخو /خام / ناآزموده / 
ناپخته / خوش باور / زود 
باور / ساده (معر) / نداتم کار 
/گول / چلمن / چشم وكوش 
بسته 

سَذاجة : خام دستی /سادگی / 
ساده آوحی 

سرب : تراوش كردن / تش رکردن 

قرب : تراویدن 


e 


تسرب : نشتی / نشدی / تراوش 
/ چکله / تفوذ 
3 و 
تسرب الغاز: نفوز گاز 
تسریب: تراوش / پراکندگی 
سراب :کوراب / آب نما 
سرب : جلاب / اسکادران (فر) 
سرج : بالان / زین / آشرمه / 
براغ / يراق (تر) 
سرج الجواد :ساز وبرگ 


Yo 


عر 
سرج مزرکش : استام /ستام 
مسر جة : بى سوز 
0 0 . 
تسریج الحصان : زین كردن / 


زین ویراق كردن 
السیرج (زیت “): شيره 
مرج چرلغ (معرا 


سَراج (صنعة) : پالان دوز / پینه 
دوز / ترکش دوز / زین ساز 

تسريحة شعر : آراپش مو 

سرح /سرحان : خيره نگاه 
كردن 

سح من العَمّل : يالان آفتاب 
گذاشتن 

سح من الجّیش : آزاد ساختن / 
از حالت بسیج بیرون آوردن / 
دموبیلیزه كردن 

سرحان: سر بھوا /سرهوایی 

مسرح :نات /قیاثر(فر) 


مسرحی : نمايشى /یثاتری 
€ < 
مسرحیة ؛ نمايشنامه 


مسرحية غناثیة: أبرث (فر) 


سرد 


سرر 





سُرادق:ت سس 

سرد الحكايات : تقال )۳2 
كردن) 

سر داب ؛ زيرخان / پلان / چالو 
/ زیر زمینی / سردابه | دخم | 
سرداب /پاکنه / زاغه / 
شکفت /کاز /گاباره /غار / 
دیباس 

سردین (سَمَك) : ساردین 

سر (ابتهج) : ولشاد شدن 

سار فرح بخش / ولنشين / صا 
بخ / ول افروز 

بكل یکل سرورا بچشم! 

مسرور: فرخ /فرخنده /سرشار 
/ خوشحال / خوشیل / 
خوشوقت / ولشاد / دلگشاد / 
سرخوش / سوگور وملنگ / 
فرحناک /شاد / شادان / 
شادمان 

سرور: سر شار شدن / خشنودی 
/ قریح / نشاط 


سر / أسرّار: راز /معما / محرم 
/(ج) اسرار 

سرا: نهانی / در نهان / در خنا 
/ محرمانه / مخفیانه /(طج) 
ناعيان 

سره تحت الشماع / مخفى / 
سربسته / رمزی /محرمانه / 
رازدار 

سرية : نهانکاری / پوشیدگی / 
رازپوشی / راز داری / ری 
بودن 

بیتهما أسرار: سر ویر دارند 

سرة: سر / ترنج /ناف /گرہ / 
دشيل 

هر اليّطن ؛ ناف 

سرير ؛ تختخواب / رختخواب 

سریر الھر : بستر رودخانه 

سریر معأق بين شجرئین : نه نو 
/ نه نی 

سریری:بستری /بالینی 

اسر ة: خانوادہ 


۱۷۹ 


سرر 


اس حاکمة : دودمان / خاندان 
/ سبلسله 


أُسری : خانوادگی / خودمانی / 
فامیلی 

سرطان البحر (گبوریا): 
خرچنگ / پنجپا /كلنجار / 
چنگار / سلاتون 

السرطان (موّض “): سرطان 

السرطان (برج -): برج سرطان 
/خرچنگ 

تسرغ: شتابیدن / ٹیتاب كردن / 
عجله كردن / ولشور زدن 

تسرّع : دستباچگی 

سارع : پیشقدمی كردن 

سَرع / سریع : ٹیتاباندن / تند 
كردن / شيتاب دادن اسرعّت 
دادن 

سرعان ما ...: ویری نپایید که ... 

سرعّة : زودی / ٹیتابزدگی 

سرعة الصوت : سرعتر ميدا 


۳ و پا مس م 
سریع : تند / تندرو / برقى 


سر 


سريع الزوال : نايايدار / محو 
شونده /یپنجی / يكساعته / 
زود كُدَر/ ناپایدار / زمانی / 
محو 

سریع الغضب: دو آتشه /آنٹی 
مزاج / هوس الود /سودایی / 
اد 

إسراعٌ : دستپاچگی 

إسراع : دستہاچگی 

مسر بی تاب / بی پروا / 
دستپاچه / زود رس / ٹیتابزدہ 
/ نا بهنگام / ثيتاب آمیز 

مسرع : يتاب ده / تند كن / 
ثيتاينده 

پسرعة: زود / بزودی / بتاخت / 
برآب / قلّم انداز / بشتاب / 
دوان دوان / چیری / چهار 
نعل / چارتعل / دست بنقد / 
چککی / سردو 

أسرع : شتابيدن / شتاب كردن / 
عجله كردن 


سرع 5 


آسرع من الصوت :را صوت / 
ماقوق صوت 

5 و َ‫ رس 

بأسرع ما يمكن : هرجه زودتر 

آسرف : خرح اتيناكردن / نغله 


كردن /آفتابه خرج لحيم كردن 


/ زياده روى كردن 
مسرف: باددست /ولخرح 


اسراف :اتلاف /باد دستی / 
خرج تراشی / برج / ريخت 
وپاش / افراط / غلوى /گزاقی 
/ زیادی / بی اعتدالی 


e‏ ہہی 


سرفلة : سجاف گرفتن 

سرق : دزدیدن /قاپیدن 

سرقة : دزدى عرقت 

سارق: بر دار 

سراق: ارہ 

استرَق السم: گوش خواباندن / 
استراق سمع كردن 

استرق النظر : دزدیدہ نگاه 


كردن / سرك کشیدن 


شرق 


یراق ار رجشم 

سروال : یلوار / توان / چاتچور 

سروال الوم : پیجامه 

سروال حریمی: شليته / درداخ 

سروال داخلی: پا جامه / زیر 
ثیلواری / زیر جامه 

سروال قضفاض : تبان / تنکه 

سرمُدية : ابدیت /اژلیت 

سَرمّدی: لم یل / لازال / لا 
يتناهى / ابدی / ازلی / 
جاودانى / همیشگی / فنا نا 
پذیر / بی يايان / دائمى / 
بيوسته 

سرنجة: سرنگ (معر) 

سرو (شجرة ال ): سرو 
(ورخت <) 

سَرى فی : وأكرفتن / سيرايت 
كردن / شايع بودن / نفوذ كردن 
/ بداخل راہ يافتن / پخش 
شدن 


ممعم 


سريان : رایت 


سری 


سریة /سرایا : گروهان 
سره اله: اسکادران (فر) 
ا 
سرية مشاة :كروهان پیادہ 
سار: داير/ جارى /عاوله / 
معمول / مجرى 
بر و 
سارى المفعول : قابل اجرا 
سارية (عمود) : لاپه ‏ تيرك / 
دیرگ 
سّرای: سرا / سراى (معر) 
ولو 9 
سطح :يام / أسمانه / اشکوب / 
گدارہ 


م وير 


سطح الارض : روى زمين 
و ؛ روه 
۵ 6) : می زکار 
سطحی : سرسری /فثری / 
27 7۸ م 
سطحی /کم ژرفا /کم عمق / 
5 
سطحیة :كم عمقى / بايابى 
مَُظُم :ھموار / تخت 


سُطرَ: خط وچک كردن 


۳۷۹ 


سطر 


سط / اسظر / سطور: سُطر / 
(ج( سطور 

تسطیر : خط کشی 

مسطرة: خط کش / سطاره / 
سطرآرا . 

مُسطر: خط دار 

سيط : دست يافتن / دست 
اندازى كردن / کنترل كردن 

سيطر على الأمور ؛ رشته کار 
بدست آمدن 

سيطرة : تسخير / تسلط 2 
ع ف /اختیار ۸ حاکدیت / 
کنترل /کاربری 

السيطّرة على لیر :ریش در 
دست داشتن 

اُسطُورَۃ: اسطوره / افسانه 

علم الأساطير : اساطیر / افسانه 
شناسی / اسطوره شناسی 

ساطور: تازی کارد / شوشکه / 
ساتور (معر) 


سطر 


مسطرین: آچینه / اژینه / 
شمشه /کمجه 


سطل : پیت / تغار /ستل / سطل 
انسعل : تشئه شدن 

مُسطُول: چرس 

سطاء ددست برد زدن / دزدیدن / 


قابیدن 


۰ 


5 


بطو دی مر کت 

وة ساطه / تسلط ۸ پیشوالی 
/مزیت 

سعد : خوشحال شدن 

سعد : ارمگان /سعادت 

يد ی / رده / خوشحال 
/ خوشدل / خوشوقت / ولشاد 
/ ولگشاد /سرخوش /سوگور 
وملنگ /فرحناک /شاد / 
شادان / شادمان 

أسعد: ول خوش كردن /سرشار 

كردن / خرسند كردن / خشنود 

کردن 


سعادة : خشنودی 


السعادة الوجية : خوشی 
زناشونی 

ساعد / سواعد : بازو /بازوان 

ساعد : يارى كردن / کمک دادن 
/ کت کر فتن / دستگیں 14 
كردن / دستیاری كردن / 
کمک دادن 

مساغدات : کمکها / تائیدات 

مساعدات اقتصادية :کمکهای 
إقتصادى 

مساعدة :کمک /کومک / سايه 


۳ 


دست 
مساعد : کمکی / ور دست / 
همدست / تاور / ر دست / 
دستیار /معاون /ماونگ 
مساعدين (ممتص الصدمات): 
تکانگیر /كمك فنر 
السعودية : عريستان سعودى 
سعر؛ رخ 
سعر الفائدة ؛ در صد 


لص مر 


سعر / تسعیر : ذرخ بستن 


۳ 


سعر الفائدة المصرفية : درو 
سود پانکی 

تسعيرة : شخ بندی 

تسعيرة جبرية : رخ بندى 
اجباری 

استعر: آتش گرفتن / ذق ذق 
کردن اگ ركرفتن 

مس مقر گرم سوزان / تند وتیز 

سعر خراری: واحد سنجشر 
كرما /كالرى (فر) 

سعرّ: هار شدن 

مسعور: هار 

سعار (داء الگلب): هارى 

الاسعاف : آمبولانس (فر) 

أسعف: به فریاد رسیدن / داد 
رسی كردن / جات دادن 

اسعاف کیک یازی 

اسغافات اولید: کمکیای الہ 


و و 
/كُتكياى مقدماتى / نخستين 
يارى 

سَعّف النُخيل : فلاخن 


A! 


مسعف : رها دهنده 

سعل: سره كردن 

توا نا 

السّمّال الایکی (ِمَرَض -) 
خروسک 

سعی : کوشیدن / سعى كردن / 
کے مت وياكردن 

7 بش دی 

سعی : مواظبّت 

سعی فُسادًا : آشوب كردن / 
آشويطلبى 

السعی إلى الشهرة: نامجوئی 

ساع / سعاة ؛ پیشخدمت / فراش 
/ پاکار / پادو / پر قیچی / نوند 

ساعى البرید : فراش بست 

مساع حميدة : مساعى جمبله 

مُساع ناجحة ؛ تلاشهای موثقيّت 
اميز 

سَفح : ريختن / روان ساختن / 
پاشیدن / افشاندن /سر دادن 


/شاريدن 


5 
سَفاح : چاتو کش / سفاك / خون 
ریز / جلاد / دزخیم اد 


سقاح / حملّت سفاحًا : مول 
كردن 


م © لو 
0 


سفح : يرتكاه / دامته 

سح الجبّل : پراکوہ /كوه بايه 

ساقر ؛ مسافرت كردن / رخت 
كشيدن / پای خالی كردن 

مقر مشائرت 

مسافر: مسافر / راهرو / راہ 

سفر / أسفار :كتاب 5-7 

الأسفارٌ المنتّحَلة (أبوكريفا): 
کتب کازبه 

سفرة (مائدة) : دسترخوانی / 
سفره /سماط /ساروخ / 
ساروق / خوان 

سفرة / سفرية :مقر 

سفیر : ایلچی 

تو ول سفیرنیاز 


سفارة: سفارت 
سفارة یران : سفارتخانه ايران 


أسفر عن : نتيجه دادن / سبب 


شدن 

سَفُرجَل (شجَرةٌ -)به 
(ورخت <) 

سفع: سوختن /سوزاندن 


إسفاف : پیش پا آفتادگی / ابتذال 
/کاچول 

مسف: قباسه چاکی / پیش پا 
آفتاده / رکیک /مبتدل / 


۴ 


سفوف : کنلمه / خاکه 

سك الدم : خونریزی 

سفك دمه : خون كردن 

أسفل : پانین 

أسقلت : سنكف فرش 

سافل : دون / رزه /آدم هرزه / 
بد دهن / بد زبان / يست / 
یفله / فاجشه 

سفالة :ھرزگی / پستی 


مما 


لی 


سقل 





سفلة : رجاله (ج) 

سفلى : زیرین / فرودين اممکف 

سفینة “كشتى / جهاز / ناو 

سُفینة تجارية :کشتی بارى 

سُفینة حَربيّة : ناو / ناو جنگی / 

سّفينة ذات مجادیف :كشتى 
بادبانی 

سفينة ركاب :کشتی مسافربری 

سَفينة شراعية :كشتى بادبانی 

سه : خرح اتیناکردن / نفله 
كردن / آفتابه خرج لحيم كردن 
/تلاف / باد دستی / خرح 
تراشی 

سّفيه : خل / جل / خل وردو / 
شفک / مجهول / مچول 


کے ”سه 


سَقَسّقة العصافير : جير جير / 
جیک جیک / زق زق (““ 
کردن) 

سقط : أقتادن / ول شدن /بر 


چیدہ شدن 


IAF 


سقط الجنین : سقط / فگانه 

سقط الذبيحة : ول وقلوه 

قوط الحكومة :قوط دولت 

سقوط الطائرة: سرنگون شدن 
0 

مسقّط رأس : زادگاه / زادبوم 


۳1 0 8 
يسقط ...!: مرده باد ...! مرگ 


27 
1 


۳ 

اسقط فى يده :سر خاریدن /هو 
کردن 

سقف ؛ تیر ريختن 

سقف :طارم / تارم / آسمانه / 
اشكوب /گداره 

سقف العرية المكشوفة :كروك 

سقف الم : سق /کام 

سَقيفَة : جار طاقی / بارانگیر / 
تارمی 

مسقوف :سقف دار 


سمّالة : تخته بندی / چوب بست 


/ سكوب 


۳ 


سم 


ر 
سقم : بیماری /بی حالی 
0 9 


ساق : جامدار / چمانی /ساقی / 


آبدار 

ساقية : دولاب / راوبه /آبگرد / 
ری خیز 

سفاء : آب کش 

سقّی: نوشانیدن 

استسقاء : يف كردن 

سکب : ريختن / روان ساختن / 
پاشیدن / افشاندن 

انسکب : روان شدن /سلیس 
بودن / شريدن 

سكت : زبان درکشیدن /از 
زبان آفتادن / يس كردن / زيان 
بريدن 

کت عن تركذام 

ساکت : خاموش 

سکوت : خاموشی / بی میدائی 

اسكت! : خاموش گن 


سكيتى : بازی بازی 
اسکات المعارضة : خاموش 
۰ ۰ 
كردن مخالفین 
دهان کسی گرفتن / خاموش 
كردن 
ر 
السگر : شكر 
ےت 
0 دان 
سگرین: ساخارين / قَندى 
2 272 3 
السکر (مَرض ): مرضر دولاب 
/مرض قند / دیابت 
ر 
مريض السکر : دولابى /بیمار 
قند 
سکران ؛ ممست / مستانه / 
وا و ا 
سک باه کا /شرابخوار / 
7 9 
الکلی / دائم الخمر / دوا خور 
/میگار /باده نوش 


کر 


سکران طینة : پاتیل 

سكرتير | سكرتيرة: منشى | 
سكرتر (فر) 

سکرتیر الجلسة : حضور نویس 

سکر تارية (المكان) ؛ دبيرخانه 

سكرتاريّة (أعمال -): منشى 
گری (کارهای --) 

سكرتير عام الأمم المتحدة: 
دبيركل یلتهای مسد 

سكرين سیفر : حافظر صفحه 
نمايش 

سكم : چاچول زدن / برسه زدن 
/ دوره كردى كردن / ول 
گردیدن / ولو شدن 

متسکم: ولگرد اسرگڈذر / 
کمارگر / دوره گرد / هر جا 
گرد احن وله / سك حسن 
وله / دبنكور 

تسكع : ولگردی 

أسكفَة الباب: ياى ماجان / پا 


م 


دری / سردر 


Ao 


سکن 


إسكاف / سکاف: چمشاگ / 
كفاش /کفش دوز پینه دوز / 
پاره دوز 

مسکوکات : سکه 

دار المسکوکات : ضرابخانه 

سل :که زدن 

سك العملة : سکه زنی /ضربِ 
سکه /سکه زدن 

أسكلة : آنگر / لنگرگاہ / سكان 
/ دگل / اسكله 

سکن (أقام) : سكتى داشتن 

سکن / سكون : آراميدن /آرام 
گرفتن / آب از آب کان 
نخوردن 

سکن / سكتى : سکتی /سکونّت 

ساكن / سكان : اهل /(ج) اهالى 
/ جمعيت / سكنه 

سكان العاصمة : ساکنینِ يابتّخت 

سكان العشّش : زاغه نشينان / 
كوخ نشينان 


سکن 


4 


سکان العشوانیات : زاغه 
نشینان / کوخ نشینان 

سكان الگھوف : غار نشینان 

سکانی : جمعیتی 

سکن سكن : نشیمن / 
باٹیشگاہ / بودباش 

مُسکون(“ بالجن) : شبح زده 

سكون : آرایش / بی صدائي / 
ہی سر وصدائى 

سكينة : آرایش / آسودگی / 
آسايش خاطر / راحت 

سكين :کارد / چاتو 

سكين کبیرة: تازی كارد / 
شوشكه / ساتور (معر) 

عَالسكين : يشرط كارد (~ 
خريدن) 

مسکین: بيجاره / جلمبر / جلنبر 
/(عم) جلنبه 

مَسكنَة : بیچارگی /خواری / 
جزولابه / جز وناله / جز وولا 
/ جز ووز / جلز وولز 


سل 
ب 


اتمسکن : ننه من غریب در 
آوردن 

سکن تخفیف كردن 

سلافى (من الَقالبة) : اِسلاوی 
(طج) اسلونی 

سلّب؛ تاراج كردن 

سلب : تاراج شدن 

السّلب : چپاول / يغما (معر) / 
پغماگری 


ھ سس م ا ہے 
صلب ونيت یاولگی 


السلبية : بی إرادكى 
2م 
سلبيات : نقايص 


السلب: قاتمه 

أسلوب: روش / تحوه / روند / 
تیوه /مشی / سبك /طرز 

اسلوب العمل :سر رشته 

سَلبطة : خودرا به شغال مركى 
زدن 


تسلح / تسلیح: تسلیحات 


وت 


سلاح / أسلحة :لاح / جنگ 
افزار / اسلحه 

سلاح الحدود : نیروی مرزبانی 

یج ارسان :واه نظام 

سلاح المدرعات : زيروى زرهی 

سلاح المظلات: زيروى چتر 
بازی 

أسلحة تقليديّة : يلاحهاى 
قراردادی / میلاحهای 
کلامیک 

أسلحة حَديثة : بيلاحهاى مرن 

أسلحة كيماوية : یلاحهای 
ثییمیایی 

سلاح الإشارة : گردان پیشرو 

مسح :یلحدار انت الیلاح 

سلاحلیك : زرادخانه / جبه 
خانه / قورخانه 

سلحفاة: باخه /سنگ بشت / 
کاسه بشت / لأكبشت 

سلخ: يوست کندن / يوست 


كردن /پوست انداختن 


ريختن 

سلس :سلیس /آسان / روان 

سلاسة : سلاست 

سِلسِلَة: زنجیر / زنجیره 

سلسلَة (مسلسّل) : سرى (فر) 

سلسلة النسّب ؛ شجر نامه / 
شجره نامه /شجرہ النسّب / 
نسب نامه / نسب 

مسلسّل : میری (فرا 

مُسَلسّل (في حلّقات): ريال 
(انج) 

مسَلسّل تلفزیونی : نمایش 
تلویزیونی 

تسلسل : بى رفت / توالى / 
رادف / تسلسل 

سلطة (سلطان) : قُدرَت 


سلط 


سلطة / سلطات : مرجع ر0 

السلطة ااکشريعية :وه مفتنه 

اط التتفيدية : وه مجریه 

الد المشائية : وه نان 

سلطات (صلاحیات) : اقتدارات 
/ اختیارات 

سلطات استثنائية : اإختیارات 
قوق العاده.إى 

السنطات الأمنيّة : مقامات 
امنیتی 

السلطات المختصة : مقامات 
زیصلاحیت 

السّلطة العلیا : قدرتو عالی 

سلطة : سالاد (فر) 

سَلَيطّة اسان : هناك / زبان 
دراز / زبان ران / زبان شاد / 
۷ 

متساط /سلیط : أهر على / یک 

ہم 

گے و ۔ 

تسلط : تسخير / تلط / یر 


تصرف 


السّلطان : تاجدار / سلطان 

ساطانی : شاهى همان 
درباری 

سلطانيّة :کاسه / زير دستي 

سلّع استهلاكية : اشياء مصرفى / 
کالاهای مصرفی 

سلعة / سلّع : جنس / اجناس 

استَلّف : وام گرفتن / فرض گرفتن 

السَلف / الأسلاف : پیشینگان / 
بيشينيان / نباکان / تيأكان / 
(طج) سرامدان 

سلقة (أخت الزوج): خواهر 
شوهر / جاری / خازنه / 
نادختری /(عم) خارسو / 
خارشو 

سلّفی : کهنه يرست 

السلَفية : کهنه پرستی 
/ پیش پیش / پیشکی 

سلفة : وام /قرض 

سق : جوشاندن 





بلق ۳ 

مسلوق: آب پز تسل هو 

تَسلق الجبال :کومتوردی /کوہ سلالة: سلاله له / دودمان 
پیمائی سلیل : فرژند 

تَسلقَ على اکتاف غیره : از سَلَة : زنب / زنبل / زنبيل (معر) / 
دیگران تردبان ترقی من ساژد باوين / زیملو /کاله /کبادہ / 
/به بال دیگر پریدن گیره / سبد (معر) 

انسأّق : جوشیدن سل الخُبز : جاشدان 

سلك / أسلاك :سيم سل المهملات : آشغال دان / 


أسلاك شائكة :سيمهاى خاردار 

سالك (صوفى) : ره رد 

سوك / ملك کردار 

سالك البُوليّة : بيشاب راہ 

استل / استلال: آختن / یاختن / 
يازيدن / از غلاف بیرون 
کشیدن / از لاف در آوردن 

السل عرض 
الصدر 

اتدل / انسلال: در رفتن 

تسل: کت حرکت كردن /يا 


بر چین ر 


:)٣‏ وق / ذات 


سب آشغال / زل 
سم تسای :سپردن / واگذار 
كردن / واگذاردن / واگذاشتن 
سل سام :ملام دادن 
لم دلا :ونا کرد ز 
تصديق كردن / دادن 
اسلام الوطنى : سرود ولی 
السلامة : سلامتی 
اسلم المويقى :گام 
تسم / استلام : دریافت / 
تحويل 
00 


تسلم: : دريافت كردن 
تسلیم: واگذاری 


سلم 


لام صلح 

سَلام زائف :رك آشتی 

سّلام سلاح : پیش تفنگ / پیش 

اسلم الروح : ری شدن 

أسَلَم قياده ل: ريش پدسترکسی 
دادن 

سم يلكان /ياشيب 

سلم خشبی : تردبان 

سم خشبی مزدوج : : تردبان 
دوسر 

سلم تشالی: پا شیب / پلان / يله 

سلمت عَیناك!: چشمت درد 
تكد 

سلمت یداك!: دست مريزاد! 

سمه دقن : ريش دست کسی 


دادن 
۳ وو 


سلیم : درست 

سّلیم (معاقی) : يهبود /به أنتاد 

سلیم الطُوية : نیکو يكال / 
نیک نهاد / نیک خواه 


کر تو 

پشکل سای رر صحیح 

قير ملم :لا أمتى 

مسالم :بی آزار /سلم 

مسلم / مسلمون : مسّلمان / 
مسانان 

هسم په : بى بر وبرگرد / بر 
وبرگرد ندارد / بی 0 0 
واپرس /بی چون وچرا 

مع السّلامة : خدا نگهدارا دا 
دم 

من الم به :مسلا 

یا سلام! (للاستحسان) : زها 
زهی! زکی! 

استسلم : يبر افکندن / زنهار 
خواستن / زیر بار رفتن / موم 
شدن / سربزانو نهادن / 


ماستها راكيسه كردن 


4 0 تب 
استسلام غير مشروط : تسليم 
بلا شرط 


تسال: مشغوليات / مشكوليات 





تسلیة:سرگرمی / تفريح 

0 تسلیة: سركرم كردن / 
مشغول كردن / تفريح دادن 

سلوی / سلوان:همدردی / 
کا /تسلیت / ولدارى /سر 
سلامتى /آرایش / ول خوش 
كردن / سرشا ر كردن 

E 2‏ مسل : سرگرم کننده / تقرح 
دهنده / ولكش / ولجور 

مسلی : جرب 

السّلوی (طائر <): وشم 

سلوفان : سلوفان 

سمج ؛ دوالپا / يخجال /سر خر 

سماجة :لفت /لفت وليس 

سمح : إجازه دادن / مص 
كردن 

سح المرور : راه دادن 

سماح : آمرزش 

سمح : خوش آطوار / خوشخو / 
خوش برخورد 


ما وق 


سامح : امرزیدن 


تا : مدارا / بردباری / (طج) 
تحمل پذیری 
5 ۱ إجازه پدھیدا 
مح :بائذشت ت /بامدارا / 


استسمح : حلال بائی طلبیدن 


تسمید : باروری 

سماد : کود کشاورزی 

اسمر: آفتاب خوردن 

اسمرار: آفتاب خوردگی / 
خورتاب گیری 

ایرد تدرا (ضمز یه ] سے 

بس تسمر فى مكانه :جا خوردن / 
وا خوردن / در جايش 
میشکوب شد / خشکش زدن 
/ماتش بردن / دست وپاگم 
کردن 

مسامرة : اختالاط 

مُسمار: ميخ 

مان قلاووظ :وین بيج 


سك 





سمسار: سمسار /پادکان / 
داستار / دلال /کا رگا 
سمسار البورصة : دلال بيهام 
ا ل قم 
سمسرة : حق سعی / حق عمل / 
حق دای 
اسر و (عمولة) اکن (فر) 
سمسم :کنجد / شونیز 
سامط : نوره / واجبی 
و 
سماط : سفره / سماط /ساروغ / 


ساروق / خوان (معر) 
سميط ؛ نان کنجد 
مسمط كله پز خانه 


سمع ؛ شنيدن / شنودن 

سمع الگلام : ينبه ازگوش بيرون 
كردن 

سمعٌا وطاعة! : قربان! (عم) قربون! 

تمع /مستمعو ن ؛ فینونده / 
ٹینوندگان 

المستمعو ن الأعزاء : ثيتونوكان 
گرامی 

السمع : سایعه 


ات الطَيبّة : حسن شهرت / 
خوش نامی / نام نیک 

أسمع : ثرتواندن / ثيئوانيدن 

سم (- ما يحفّظ) ؛ واخوان 
كردن / از بر خواندن / بازكو 
نمودن 

تسمیع : از بر خوانی / از جفظ 
خوانی 

سماعی : افواهى / انواها 

سامق : کلان / سر افراز 

السّمّك : ماھی 

سمّك الزينة : ماهی طلايی / 
ماهی قرمز 

سماكة / تربية السمّك : پرورشر 
ماهی 
/غلیظط 

نسمگرة: رویگری 


سمگری : رویگر 





سنکری میازات: شانکارز 
أسمال : يلاس / شولا / ساتری / 

2. 

جل ويوست 

0 PERE 
سام / مسمم : زحراكين / زهر‎ 

- - و 

ألود / زهرناك /سمناک /سم 


دار 


0 

سم الخياط : چشمه سوژن / 
سوفار 

سم القار: ارسنیک / دار موش 
/ مرك موش / دار اشكنه 

سم زُعاف : زهر مُلاهل / 
زغنبوت 

سمی : زهری / 

سم :توم 

تسم الام بالبوليئا: اوره خون 
جك 1 !:کوفت! زغلبوت! 
سو السمیات: : ڑھرٹیناسی 


مسموم + چیزخُور 


زھرآگین / 


سم /مسام : سوراخ ریز / ريزه 


سوراخ / روزنه 


مسامية : برسوراخى / برمُنفذى 
5-9 

سمان : باسٹرک 

سمين : قربه /گُندہ / نگل / تكلو 
/ تكلى / سلمبه /گروار / 
شحیم 

سمن : چرب 

سمت : فربهی / چربی / بركت 

السماء: اسمان 

السموات السبع : هفت کید 

سماوی (لون) : آسمانی / 
آسمانگون / آبگون / آبي / 
ام 

سام : والا / بلند پایه / رفيع / 
عرشى / برين 

سمو : بلندى / افراشتگی / تعالى 


سمی (بدا) : با على كردن 


سمی 


سمی (بسمل) : انا فحنا خواندن 
و ,۶ 3 
مسمی : موسوم اہ 
2 7 ۶ 
سمى / أعطّی اسمًا : نام گذاشتن 
20 و۶ 
تسمية : نام گذاری /إسم گذاری 
سمی :هم نام / هم اسم /۱داش 
و وم 
سلبلة : خوشه 
7 ۳ 7 
سنترال الهواتف : سانترال لفن 
سنتیمتر : سانت /سانتی وتر 
سنجاب : موش خُرما 
ری 3 اق 
سند : بشت ويناه / پشتوار / 
0 
پشتیہان 
سنادة : بادير / سبايه 
مُسائّدة : چمایت /یاوری / 
‌ ۳2 
پشت گرمی 
استند / استناد : تکیه كردن 
ار کو ا و 
سائد: پر دادن / بشت به يشت 
۰ 2 03 5 
دادن / پشتی كردن /یاوری 
كردن 
ما 3 22 
مسند: دست انداز /متکا / 
و 


“+ 


کا کت 

سند /سَنّدات : قباله /برات / 
بروات / چک /بیجک / 
سنّد /(ج) اسناد 

سَنّد ملكية : جكنامه / حجتانه 

سَنّدات ماليّة : اوراق بهادار 

سندان : یندان 

مُستَنّد: مدرک /(ج) مدارک 

مستندات الملكية : اسناد 
مالکیت 


وو 7 ي م 
سندس : زری / زربشت 


الستار (شجر >): جنار 

السط (شَجَرُ <): اقاقيا 

ستغاقُورَة : سنگاپور 

الستغال : سنگال 

سنفو : سومان زدن / پخ كردن 

سشرة مون نادم دقان 
سوهون / حون 

سنم / سنام : قوز / قوچ / كوج 

سم الجَمل :كوهان شتر 





اسن : قانون وضع كردن 


سنّة / سنین : سال /سالها 
2 0 ۶ 
السنّة الشمسیة :سال خورشیدی 
حال شمش 


السّنة القَعرية : سال قمری 
السّنّة الماضيّة : پارسال / پایار 
اس قبل الماضيّة : : پیرار سال 

سنوی : سالانه /سالیانه ام 
ساله 

7 تی زکردن / سون دادن / تيغ 
آب دادن 

سن / سنون : نوک / خر 
دندانه 

سن الفيل : بيلسته 

سن القوانين : قانونگذاری / 
وضع قانون 

سن الرشد : مين قانونی 

سن الاس :یانسگی / يائسه گی 
و 


77 لس 


صلی : سی ال ده صنت /عمری 


سنّة / أسئّان: دندان 

سنّة / سنون: دندانہ 

مسن : بير زال / پیر وپاتال / پیر 
وپتله 

مستن : دندانه دار / دندان دار / 
کنگره ای / ثيكاف دار 

عمسن : اپسان /سون /سان 

سهد رسهاة :عب زنده داری / 
بیخوابی 

سهر : بيدار ماندن / شب زنده 


و 
داشتن / دود چراغ خوردن 


سهر :شب زنده دارى / بیدار 
خوابی 

سهرة : شب نشينى 

مه فو رو 


سهل یا آسان 
سل / سهول : جلگه پهن 


دشت 

سو و کر ام 

سهل المنال : دمدست / نائل 
47 - 


شدنی / در سس /بدست 


آوردنی 


سهل 


سود 





بسهولة : فرت فرت / فرتى 

تسهيل : إمرار 

سل ؛ آسانی كردن 

سیل (نجم) : برک 

ما يأتى سهلاً یَضیع سَهلاً: هرجه 
به يللى آید به تللى پرود 

متساهل : پش گوش انداز 

إسهال : اسهال / ريقو 

أصيب بالإسهال : تر زدن / 
راست روده شدن / ریق 
آفتادن 

مسهل :سیل /کارکن 

استسهل ؛ بازیچه پنداشتن 

استسهال : ناجيز شماری / 
سبك شماری /سَهل گیری 

سام بش کرنٹ یم 
شدن 

سهم (حصة) : بهره / آبخور / 
برخه /بخش 

سهم / أسهم سیم /سيهام 

أسهم الشركة : بيهام ثیرکت 


سَهُم / سهام : تیر / تخش / ناوک 
/ خدنى 


7 َ‫ 2 
مساهم : سهیم /سپامدار / حصه 
دار / انباز 


مساهمة : ثرکت / هم بخشی / 
سهم /کنک /ھمکاری 

سهن : مارمولک 

ساه :بی خیال / نا خود آگاد /بی 
خبر /بی اطلاع ۱ 

سَهو : سو /ہی ملاحفلگی / 

نُدانستگی / بی توجهى / 

سهوا : نا خود أكاهانه / لتا , 
سهو / غير خمدى 

سور مارکت : ابر بازار / 
فروشگاو بزرگ 

سویرمان :ابر مرد 

سوتیان: پستان بند /بازرنگ / 
سماکچه / ساماخچه / سماچه 

السید (للاحترام) : آقا / خواجه 

آسود: سياه /مییاه زنگ 





سود سوس 
أسود فاحم : دوہی سيادة القانون: حاكميت قانون / 
أسود البشرة؛ سياه چرده /کاکا (طج) بالاثيت قانون 
باه ياه سید / ادا :رم (ج) سراق ر 
پوست آقا /(ج) آقايان 
۰ م رل م 7 
سود لامع :وشک فام /یشکین | سَيدَة: خانم / مادام (فر) 
- ۳ 2 
سائد: حاکم / حكمقرما سیدة ضالون! رن می نان رازن 


سادة الوم : مهان / ھتران / 
خدایگان 

سواد : بيياهی 

سواد اللاس : توده مردم 

سوداوی: مالیخولیائی / افسرده / 
سُودا زده 

سوداوية : مالیخولیا /سودا / 
سودا زدگی 

سيادة: اک کی مان 
/تغامیّت 

ذات مم 

سيادة مصر على البحر الأحمر 
تہ 


۳ 
2 
سب 


۷ 


مهماندار 
سیادتك : جنابعالی 
مسودة: پیش نویس /رو نوشت 
مسودة الدستّور: طرح قانون 
اقاس 
سوار/ أساور: النگو / دستبند / 
باہرہ / دست برجن / یارہ 
سور / أسوار: ويوار / برجين / 


محجر / سنگ له 


مهم ت 


سور: نرده کشیدن 

تسویر : دیوا ر کشی 

سيراميك فال 

ساس : رام كردن / افسارکردن 
السّياسّة : سياست 


موسر 





بردباريها 

سياسّة ا 00 
دوت 
خصمانه 

سائس : مير آخور / جلودار / 
چارپادار / طويله دار 
سیاستمدار 


و‫ - و 
سوس: موريانه / آب دژک / 
- ع 
آبدزدک / شيشه /سوسه 
- 0 
تسوس :کرم خوردن 
سوستة : زيب 
ىم 
سوط / سیاط : تازيانه /قىچى / 


قمجين /شلاق / تسمه / 


مژگان 
ساعة : ساعت 
کل ساعَة / بالساعة : ساعتی 
ساعة جیب : ساعتو بغلى 


ساعة حائط : ساعت ویواری 


ساعة رملية : ساعتر شنى / 
ساعتر ریگی 

ساعَة مائيّة : تو 

تَا يد اعت می 

استساغ: لذت بردن از/ مزه 
آوردن / خوش مزه كردن 

مستساغ:گوارا / خوش وار / 
خوردنی 

سانغ : چرب 


ىم 


سوف :سر دواندن / دول دادن / 
م9 3 و 3 
دفع الوقت كردن / !مروز وفردا 


كردن / سنگ اندازی كردن / 


پس گوش افكندن 
سویف : دفع الوقت / طفره / 
تعویق 
مساقة : فاصله 
ساق ماشوزه مر 


ساق سوقا : راندن / هی كردن 
ساق / سيقان :يا / باها 
ساق اللّبات : ساقه 


سوق 


سوی 





سايق عليك البی!: خُدا وكيلى! 

سائق : رائّنده / شوفر (فر) 

سائق الختطور: درشکه چی / 
كالسكه چی 

سیاق ؛ زمينه / مفاد 

سوق: بازار 

سوق الجمعة : جمعه بازار 

سوق الخضار:؛ سبزہ میدان 

سوق أسبوعية : هفته بازار 

سوق دوي : بازار نیکوکاری 

سوق رائجة :كار سكه 

سوق مغطاة : راسته بازار 

السّوق الأوروبية المشتركة : 
0 

السوق الحرة «بازار آزاد /بازار 
کا 

السّوق السوداء : بازار سياه 

سوقى : بلوائی / غوغابی / مل 
/ يست /قباسه چاکی / پیش 
يا أفتاده 7 رکیک 


۹۹ 


3 م 
السوقة : غوغا / توده مردم / 
اوباش 


0 
تس 


سويقة : بازارچه 

انساق: رو دست خوردن /بي 
مقصد رفتن / بی اراده کار 
كردن 

انسياق : راندكى 

مسواك : دندان سا / مسوآک 

تول :دان کردن / جراخ 
خواستن / سؤال يكف كردن 


و 
1 


تسول : دریوزگی / دريوزى / 
۳ 1 - 02 
شيئ اللهی / شید اللهی 
ہرم مرگ َ‫ 4 
متسول :گدا / پارسه / در خوار 
/ در خواه /سائل يكف 
مساومة؛ چک وجانه اچک 
وچوک 
ساوم : چانه زدن / چک وچانه 
زدن / چک وچوک زدن / 
وراجی كردن 


م 


سواء ...و خواه ۳ خواه 1 


سوی 


سوق 





eê 


سوا ششت م ابیت خواه نا 
خواه / خواهی تخواهی 

سیان : هماتند 

سوی (جعله مُستویًا) :راز 
گرنتن 

مسو : هموار / تخت /کنه 

سوی / تسويّة : مفاصا گرفتن / 
چاله پرکردن / تَسويّه كردن / 
واریزکردن /سازش كردن / 
درکردن / نشست كردن 

سَوی حسابًا : مفاصا گرفتن / تراز 
كردن / تسویه كردن / حساب 
را واريزکردن 

تسویه : واریز / مصالحه / تراضی 
/ تسويه / تواقق /سازش 

بالنساوی : بالسویه /همانند / 
یکسان / همجور / یکجور 

تساو پهلو زدن 

سواسية : همانند / پکان / 
همجور / يكجور 


5 و 
سوی (للاستشتاء) :جز 


سَويًا : : بالات یراک / دست جمعی 

على السواء : على السويه 

على قَدَم المساواة: پا پا 

غير مساو : بره بره 

غير مستّو: نا صاف / نامّنجار / 
ناهموار 

لسوه الطّالع : بدبختانه 

متساو:سریتر /هم اندازه / 
هم پایه / همكن / هماند / 
همریه /مساوی /برابر 

مساو یراب /مساوی هم چند 

مساواة: برابرى / مساوات / 
تساوی /یکسانی 

مُستاء: لج / اوقات تَلخ / متغير / 
رنجيده / خشمگین /آزرده 

يساوى بین :همه را بيك چشم 
دیدن / يك چشم نگاه كردن 
/ بيك چشم نگاه كردن 

مستوی / مستويّات : سطع /(ج) 


و 


المستوى العالمی : سطح جهانی 


سوق 


سوق 





المستوی القومى : سطع على 

مستوی المعيشة : سطح زندگی 

ساء : بدتر شدن 

سوہ :بدی 

سوه استعمّال : سوه استفاده 
كردن از ... 

سوه الأوضاع السياسية: 
وخامتر اوضاع سیاسی 

رز نامی / نام 

سوء الگ : چپ آفتادن با س. 

سوه الستیر والسلوك: بد 
رفتاری /بد کرداری 

سوء المَقابلة : بد برخوردی 

ی ی 

سی / آسوآ : بد / بدتر 

a‏ نام 

سين السير والسَلوك : بد رفتار 
/ بد کردار 

لیب و زب تور 
بد خو / بد غلق 


سيئ الطُوية بد خیم 

سین الحظ : بد إقبال / بد آورده 
/پیناس / یرہ بخت / بد 
روزكار / اوراق شده / بد 
اختر / بد شانس / بدكام / 
بدبخت /بد ييار / انینه / 
کب /نلى زده / 
منلوک / قلاکت بار 

سیی الل :بد خيال 

سيئ العاقبة :بد انجام 


رز o”‏ 
سیئ القصد : بد خیم 


۔” عم .م 
سيئ المعشر : نجسب 
-لز کی 2 8 
سيئ النیة : بد خیم 


¢ 2 2 ۳ 

سيئة /سینات :گناه / زلّت / 
بزه / بڑھکاری / جنایت 

كا ۳ ب2 

سيئة / مساوئ : نقص /كمبود / 

0 

كاستى / قتسور 

استاء: بد أمدن 

و مو مہو 

أساء إلى : اذیت كردن / تخطى 
كردن / دلخور كردن / 


رنحاندن / صدمه زدن 


سوی 


آساء الفھم: درست تَقَهميدن / 
بد تعبيركردن /سوه تفاهم 
كردن 

إساءة : تجاوز / بزه / تقصیر / 
ولخوری / رنجش 

إساءة الاستعمال : بد يكار بردن 

يسوى! :كرا كردن /كرايه اش 
كردن 

السود با 

السوینن (ہمصر): سوئز 

سویسرا: سویس (فر) 

سی آى إيه (مَينَة الاستخبارات 
الأمر یکیة) : سازمان سیا 

انساب: روان شدن / رواندن / 
روانیدن 

انسیاب : ریزش /بیرون ریزی 

منساب : روان 

سائب : 2 /شيت 

سایب (بلا رقیب) : ول / ولجر 

سایب (غیر مُقبجت) : اک / نا 


استوار 


سيبك هنّه!: وش" /(عم) وكش 

سيبلك! : بهل! 

تیب رل انكارى / قصور / 
اهمال / فراموشکاری / غفلّت 
/ فرو گذاشت 

تسییج : دیوارکٹی 


سياج : تاره / نرا / نرده 

سیج: ترده کشیدن 

سیجارة: سیگار 

ساحة: يهنا / صحنه / زمينه / 
ساحت /عرصه /سربندی 

ساحة الوغی : مصاف /کارزار 

ساحة مسورة : چهار دیواری / 
سربندی 

الساحة الدولية:عرضة ند 
الیللی 

سائح /سواح : سیاح اج 
سیاحان /جھانگرد /گشتگر / 
کا 

سا سا / جهانگرد /گیتی 


نورد 


سیح 





السیاخة : جهانگردی / توريسم 

السیاحة والقندقة : توریسم 
وهيل سازی 

سیاحة (کتاب رحلات) : 
مییاحتنامه /سفرنامه 

سیخ / أسياخ : بابزن /کچه / 
فل 

سیخ تنظیف السلاح : سنبه 

سار / سیر : راهی شدن / راه 
أفتادن / راہ پیمودن / راه 
رفتن 

سیر ؛ رواندن / روانیدن /گسیل 
كردن / روان ساختن 

سير الكاتينة : تسمه 

سیر علّی الأقدام : پیادہ (رفتن) 

سائر : ساير 

ساثر فی ركاب مدیدک .. 

تسییر : امرار 

مسار: مسیر 

مُسيرة : متینگ (انج) 


سيرَةٌ حياة: سرگذشت / 
تاریخچه زندگی / تذکره / 
زندگینامه / زبستنامه / 
بیوگرانی ان 
زیستنامه 

ساہر :مافات داشتن / 
مماشات كردن /مداراکردن / 
هم آهنگ كردن / هم کوک 

كردن / وفق دادن 

مسايرة : مماشات /مدارا 

السيرك : سیرک / چالگاہ 

سیسی ؛ تأتو 

مَسیّعة : آجينه / اژینه /شمشه / 


كمجه 


۳ E: ای‎ 

سیف / سيوف : شمشير / تيغ 
و و 

سياف : جلاد / وزخيم / ویر 


غضب / قاج 

سیفون: منگل / سيفن 

سيل ا نات ل سام 
توفان / طوفان 


سیل 


2 سے 2 56 

سال / انسال: روان شین / السينما الناطقّة : سينماكويا 
أبكى شدن /شرہ كردن /شری 
زدن 


سال لعابه : أب دهان روان 
ساختن / دهان را آب 
انداختن 

سيل / أسال: مایم كردن 

سیل (صفی) : تسویه كردن / 
حاب را واري زكردن / 
بصورت تفدينه در آوردن 

سائل / سوائل : مايع اج 
ماعات ل 

سيولّة : میعان / جریان 

مولس اك آور 

سیلویت: ؛ نیم رخ / نيسجهره 

سیما : ريخت 

9 سیم ؛ بخصوص /مخصوصا 

سیناری يست : صحنه آرا 

سيناريو: فيلمنامه 

سيئما : ينما / سينما 


۳٣٣ 








شاشة : پرده /صفحه 

شاكوش : چاکوج / چکش (معر) 

شال : شنل 

شال گشمیر : ترمه 

شالیه :كلبه / سراجه 

شمّال :بار انکن /بار بر / حمال 
/ تقال 

شيالة (أجر الحمال) : حمالى 

الشّام : شام /شامات 

شان / شزون:موضوع /مطلب 
/(ج) مطالب /امر /(ج) امور 
/سئله /(ج) مسایل 


بشآن ...: دربارہ / راجع به ie‏ 
18 بابر ده / بابتو 55 
سم 4ه 4 
له شان ب ...: یہ... ربط داشتن / 
سروكار داشتن 
و 5 
شؤون الحياة : کاروبار 
0 
شؤون العاملین :کارگزینی 
ما شاند؟ : بتو چی؟ 


شب عن الوق : بایغ شدن 


0 
شية : زاج /كات 
ت و 


ےر لئے ۳ 

تشبث : اصرار ورزیدن / پا پی 
شدن / چنگ ودن سر 
سختی كردن / بكورى چشم 
کسی كا ركردن / بابا غرابی 
كردن 

‫َ 07 2 

تشبث : خودسری /ماندگاری / 
پافشاری /اصرار /سماجت 


0 


شبح 


شبح : شبح / روح /جان / دیو / 
جن 

شبر ؛ وجب / اودست /بدست 

شبورة: یو بامدادی 

شبشب :سرپائی / بالیک 

شبع : سير شدن 

شبع: خشنودی 

إشباع :كامروا سازی 

شبح :سیر شدن /إشباع شدن 

شع : إشباع كردن / يركردن 

شبعان : سیر / آرد بيخته 

مشبع: پر / بر ونکت پیر رنگت 

مشب بالماء :یراب /مییرابی 

تشابك : درهم بيجيدن / در هم 
بافتن / در هم بافته شدن / بهم 
تابیدن / تاب دادن /گره 
خوردن 

تشابك : روی هم چینی / روی 
هم چیدگی 

تَشابك (- بالأيدى): بغرنجی / 
دست بگریبانی /گلاویزی 


شباك: پنجره 

شباك ( فی بنك أو ما شايّه) : 

شبات التذاكر : باجه فروش 

شبات الحجز : گیشه رزرو 

شبكة : شبکه / تور / نت (انج) 

شبّكة الصرف الصحی : اگوی 
فاغیلاب 

شبکة العروس : دستبند طلای 
عروس 

شبکة المیاه : شبکه ابرسانی 

شبكة تهریب الأسلحة : شبکه 
تجح 

الشبكة کرد (طعن) : وب 

شبكى : زنبورى 

شبیگة : پیچازی / خانه خانه / 
خشت خشتی / زنبوری 

بت گر 


کے 


اھ 





مشب الفسیل :كيره لياس 
متشابك ؛ شيت / بغرنج / هم 


نافت / یہ دريب / ييحأ يب / 


1“ 
بيجان / در هم برهم / تو بتو 
/ تو درتو / تو هم 


اشْمَبَك: زد وخورد كردن / 
دست به بخه شدن / دست 
بگربان شدن /گلاویز شدن 

اشتباك : د ركيرى / زد وخورد / 
مرائّعه 

اشتباكات حدوديّة : زد وخورد 
مرزی 

شبل : اخور / توله 

أشبال نادی ...: جوانان 
و زشگاو e.‏ 

أشبين : ساقد وش 

شب / تشابه : مائندگی / شبامت 
/هسانی / مشابهت / 
اشتراک وجه 


شبه جزیرۃ: ثيبه جزیرہ 


¥ 


شبه جزيرة المرب : عریستان 

شبه رسمى: :نیمه رسمى 

شبه قلوى : شبیه لا 

شبيه :هم شکل /همانند / 
همال /هم جور /مانی 

متشابه : يكسان / يك شکل 

مشبوه : شبهه ناک / مُشكوك / 
مظتون / لكه دار 

مشتبه به : مشكوك / مظنون 

يشبه : مانستن / به فلان بردن / 


به فلان رفتن 


4 2 
اشتساه : مظنو تب - 
- يم 5 


اشتباہ / یشبه عليه : عوضى 
گرفتن 

تشبیه : تشبیه / تمثيل //(طج) 
ماتندکی 

تد تشتت: يرأكندن / پراگندن 7 
"هم خوردن /داغون شدن 

شقّت: پراکنده كردن / متفرف 
كردن 





شت شَملهم : تاراندن 

شت انتباهه : سر يطاق کوبیدن 
/ سر بيخ طاق کوبیدن 

شتات ؛ پراکندگی / فلسطينيان 
اا 

مشت : پراکنده / متفرق / پرت 
ويلا / ریخته وپاشیدہ / تار 
ومار 

شل /شتل : برزيدن / نشاکردن 
/ نشاختن / نشاستن /بذر 
کاری / ورز / نشاكارى 

شَلَة : جوانه / نهاله تخمی / 
قلمه / نشا 

شم : دشنام (دادن /گفتن) 

الشتّاء: زوستان 


شتوی : زیستانی 

شّی :گوناگون / متفرقه 
مشتی : گرمسیر / قشلاق (تر) 
شجب : نکوهیدن / نکووش 


كردن / حاشا زدن /محکوم 
كردن 


شَجب: محکومیت تقبیح / 

مشجب : جا رختی /جا لباسی 

تشاجر : ستیزیدن / هنگامه بر پا 
كردن / قشقره كردن / سر شاخ 
شدن / قال راه انداختن / قال 
قاله راه انداختن / دعوا كردن 
/دست بگریبان شدن رت 
به يخه شدن /گلاویز شدن ` 

شجار / مشاجرة: ذعوا / قشقرق 
/ مرائّعه /هنکامه / ستيزه 
جونی / هيجان / يزن بزن / 
ستیز /ستیزه / داروگیر / 
گیرودار / پرخاش / جدال / 
مجادله / متازعات /مناقشه 

شجرء / أشجار: ورّخت / 
ورختھا 

شجرة السب : شجر نامه / 
شجرہ نامه / شجره السب / 
تت نامه / نسب 


ےے م 


شجیرہ : نوجه 


ی 


۳ 


سحن 





3 و ی 
مشجر: برل /گُل آویز / 


كُلمكلى /گلدار 

تَشَجِع؛ پی ول واکردن 

تشجیع : تحريص / تحریک 

شجاع : چیر ول /دریا ول / 
ولآور / ولیر / پر ول / ده وله / 
شمرول 

شجاعة : ولیری / رشادت / 
شجاعت / ولاورى 

شَجع: دلگرم كردن / تشويق 
كردن / پر دادن / تقویت كردن 
/ حريف بردن / بر انگیختن / 


لج انداختن / از جا تبركردن 


/ لجش كرفتن 
مشجع : تشويق کننده / مشوق 
شجن : افسردگی 
شجی ؛ ولپذیر / بر انگیختہ 
أشجى : تحريك كردن 


مہ نز سم اس ب َ‫ 

شحب : رنگ پریدن / رنگ 
رفتن / رنگ بريده شدن 
0 0 

ب 


شحوب : روی زردی 


۳۹ 


شاحب : زنگ 5 رك 
رفته /كم رنگ 

شحتفة : زار زارگریستن / زاری 
كردن / زار زدن / ليسه رفتن 

شح : خسیسی / جس خوری 

شحيح : ناياب 

شحاذ :دا / پارسه / در خوار / 
در خواه / سائل يكف 

شحا٥ٰۃ:‏ طلّب كردن / دریوزگی / 
دريوزى / شیئ اللهى /شید 
اللهی 

شَحَذَ (سن) : تيزكردن /سون 
دادن / تيغ آب دادن 

تشحيم :كريسكارى 

ضحم پیه /كريس (انج) 

شحم : بيه آب كردن / بيه مالى 
كردن 

شحمة الأأذن : بنا گوش 

شحن : ترابری كردن / حمل 
كردن / تقل وانتقال كردن 

شحَنَ( بطاريّة ملا : پرکردن 





الشحن : ترابرى / باركيرى / 
باربندی احبر /ناوگان ,ٍ 

تاه :دشمتی اشرت تقر / 
بفض /بیزاری 

شّحنّة / شحتّات :بار / سربار / 
محموله /(ج) محمولات 

شحنة كهربية بار برقی /بار 
الکتریکی 

شاحن : دستگاو پر کردن 

تشاحن : دست بگریبان شدن / 
گلاویزشدن 

شاحتة ,کامیون 

مشاحنة : کلاویزی / دست 
بگریبانی 

مشحون (محمل) : بار شده 7 
شده 

مشحون (ملی»):لبریز / چاق / 
تكميل / انباشته 

شر (غط) : خره كردن / خرنش 
کشیدن / خر ويف كردن / 
(طج) شقرراس زدن 


شخیر (غطيط النّائه) : خرخر / 
خرناس 

شخشخة : خش خش كردن 

شُخشيحّة : اخككندو / جغجغه 
/ زنگوله ومنگوله 

شخْص: :کس 

شخصی : شخصى / ذاتى 

شخ ص (سه ببصره): چشم 
دوختن / چشم خواباندن / زل 
زل نگاه كردن / رك نگاه 
كردن / خیرہ نگاه كردن 


لشخص واحد :یک تقره 


ہو ۰ 

شخص (“ مرضا): تشخیص 
دادن / برٹیناخت كردن 
(ناخوشی ”) 

تشخیص (“ مرض) : تشخيص 

شَخْص عَزيز جا :عزیز دردانه 

شخص غير مَرعُوب فيه : شخصر 
نا مطلوب 

م ]3 2 

شخصیة اعتبارية : شخصيتو 


حقوفی 





خفن 
بش رر ہہ ہیں 3 
سحصیه مرموقه : شتحصیتر 
شام 
برحسته 


ین ۳ 7 

شخط : توب وتشر / توپیدن / 
تشر زدن 

لی تھا 

شخليلة / شخالیل : زلم زیمبو 

شد ؛کشیدن /(طج) بکسل 
کردن) 

شد :کیش 

ار مس و 7 ١‏ 

شد على یده : دست فشردن 

5 3 7 و ‌ 

شدة (قوة) : زور / سورت 

شدید: سخت 

9 وہ کچ 

شدید اللهجة : شديد اللحن 
3 َ‫ َ‫ 

شدة / شدائد :گرفتگی / شديده 
۳ و سے 

وقت الشده : ایام مبادا 

مد“ 


گے 
شدد: سخت كردن / تشديد 


کردن 
2 3 
اشتد : ريشه دواندن 
اعم دو 7 
تشدد: درشتى كردن / سختكيرى 
نمودن 


5 2 و >< 
تشدید: تشديد / پر قوت سازى 


۳ 


3 و سے 
تشدد: خشکی / سرسختى / 
2 سک جو 
سختگیری / خشونت / تندى 
ےھ 5 2 
متشدد: سخت كير / نقطی / 
شدید اسرسخت 
َ‫ کے 3 و 
مشادة کلامیة : یک دوکردن / 
0 0 
يك ودوكردن / يك بدو 
0 
كردن / يكى يدوكردن 
مشد : ٹیکم بندر زنانه /کریت 
(فر) 
۳ # امه ۳9 
مشدوه: بهت الود / مات 
2< م2 و 
وقّف مشدومًا : وا خوردن / 
۳ ۳ 
خشکش زدن /ماتش بردن / 
7 ۳ 
ہی ۔ ۳ 
شذب : پیراستن / قلم زدن / 
تراشیدن / تراش دادن / پرخو 
كردن / بات كردن 
تشذیب : پیراپش / آرايش / جين 
جينى 
م وه - 
غير مشذب: يغر 
سد و سے ٤‏ 
شد : خلاف قاعده رفتن / 


و 5 
منحرف شدن / کجرو شدن 


شد عن المألوف: خارح از رسم 
شدن 

شاد( عن القاعدة) :غير 
معمولى / غير عادی /بی رويه 
/ خلاف قاعده 

شاد جنسيًا : دکل باز / تازياز / 
كز / لاطى 

شادء جنسيًا : زن طبق زن / هم 
جنس باز 

شُذوۃٌ( عن القاعد6 :نا 
منظمی / بی نُظمى / بی ترتیبی 
/ بی قاعدگی 

شُذوْ جنسی : :همجنس بازی 

شذى : ماله 

شرب : آشامیدن / نوشیدن / 
خوردن 

شرب الماء : آب خوردن 

تقرب :در کشیدن / در 
آشامیدن / جذب كردن / فرو 
بردن / قراگرفتن 

مشروب: آشام 


شرج 
مشروبات : خوردنی ها 
شارب / شنب : سبیل / سيبلت / 
۳ 
بروت 


شرابة : منگله / منگوله 

شربات : شربت 

شربات الوره :گُلنگبین 

شربة :قرت / فلگ / غلگ 

شربة: آش / آشامه / خورشت ۸ 
خرن هریته و 

شربة خضار: :أ شر سیزی 


میں م 


فى شربة ميه : :در یک آب 


خوردن 

الشرج: نشین / مقعد / سوراغ 
کون 

شرح : باز نمودن / گزاردن / بر 
گزا ركردن 

شرح؛ توضیح / تعریف / بيان / 
شرح / تعبير / تفسیر 

شارح: مفسر 


نی 


شرح: : فال فال كردن 


شرح 

شرحه :هماند 

شريحة : شرحه / باريكه /کرج 

شَريحَة اجتماعية : طايفه 

شريحَة لحم مُشويَة :نجه 

تتشريح كالبد ٹیکانی / تجزيه 

الُشريح (علم ).کال ٹیناسی 
/ آناتومی (فر) 

مُشرّحة : مرده خانه / بايكانى 
راکد 

منشرح: تر وتازہ / تر وتليس 

انشراح : بدندان خوش آمدن 

شرخ: ترک برداشتن 

شر ؛ خراش / نيكاف / ترک / 
درز 

انشرخٌ؛ خراشیدن / ترک 
2 تن / ترک خوردن 

E 

ا پرتی 

شرید : ولگرد /سلندر /آواره / 
1 


ل ی وم 4 
شارد: سريهوا / سر هوایی 


nr 


5 اس 


تشرد :در به برشدن / ول 
گردیدن 

تشرد : ولگردی / آوارگی / جا 
بجا شدگی 

تشرید: جانشین سازی 

مشرد اواز نی خانمان / 
ی /در بدر 

7 کر کمارگر / دوره گرد /هر 
کت وله انگ 
حسن وله 
2 تثرمم : يرأكنده شدن / وآو شدن 
/ داغون شدن / سد شيكستن 

شرذمة / شراذم : دار ودسته / 
باند / دسته /(ج) دستجات 

شرّ من ...:پدتر از ... 

شر: شرارت / شیطت 

الشر برة وبعیدا:بَلا دور است ت 
دا تد چم شيطان 
کور! گوش شیطان کرا 

شرارة / شرر: ابیز / جرقه / تق 
/ ژابیژ / اخگر / بارقه 


شرر 


شرير : نابکار /بدکار / بد 
جنس /شرور 

شرس : تندخو / خشم آلود / 
ژیان / شرزه / جر زن / پر 
خاشگر/ پر پشتکار / پر 
تکاپر 

شراسة: وحشیگری /سبعیت / 
خشونّت 

شرش : دوغاب 

شریش (ماء الجین) : لور 

شرشوحة: آپارتی / آپاردی / 
شلافه / پتیارہ / ارنثو / 
ارنثوت / ارنعوت / رجاله / 
(عم) تجاره 

مشرشر: دندانه دار / دندان 
دار /کنگره اي / یکاف دار 

شرط / شروط : شرط /(ج) 
شرايط 

شريط : نوار / نواره / ريسه / 
روبان / ريل (انج) 


ر َ‫ 


5-3 ھ۶ 2 
شریط حدودی : نوار مرزی 


شرع 


شريط الأدّوات (گُمبیوٹر 
۲ : نوار اہزار 

شریط النُسجيل : وار ضبطر 
صوت /كاست (انج) 

شریط لاصق : ثوار جب 

مشرط : نيشتر 

مشرط الحجامَة : باخسه 

مخروط بات و ب 

اشترط : شرط بستن 

هه بح تارج 
وصل 

الشرطة: تظمیه / پلیس (فر) 

شُرطة ال داب : پلیس گشت / 
پل ارفا 

شرطّة النّجدة : پلیس [مداد / 
نيروى إمداد شهربانی 

شرطى : شحنه / امنيه / جاندارم 
(فر) / اژان (فر) 

الشرطة المَسكريّة ؛ وزبانى 

شرائط للزيئّة ؛ شرابه (معر) 


م 7 
شرع : قانون وضع كردن 


شرع 


شرف 





2۸ 1 وی‎ 5 d~ 
شرع / شريعة : شريعت / قانون‎ 


شریعة الغاب : قانون جنگل 


روت و ٥‏ 
شرعى : حقوقی / قانونی / شرعى 
م ٤‏ 


شرعية : رسمیت 


لا شرعیة : غير مشروعی 


0 


2 
شرع فی ...: بيا شدن / شروع 
كردن / آغاز کردن / سر اغاز 
كردن / در آمد كردن / در 
مد هد بر آمد که نای 25 
گذاشت 
مات 
شروع فى جریمة : شروع به جرم 
۳ مھ 
تشريع : قانونگذاری 
شارع / شوارع : خیابان 
7 
شارع /مٹنن 
شارع اتجاه واحد : خیابان 
يكطرفه 
ى۰ 
شراع : بادبان 
شراعی : بادبانی 
5 2 5 
مشروعية : حقانيت / قانوتى 


بودن 


۳۹۵ 


مشروع (جائرٌ) :مشروع / 
قانونی 

مشروع / مُشروعات : طرح / 
پروژه (فر) 

مشر وع قانون : طرح قانونی / 
لايحه قانونی 

مشروعات ری الأراضى : 
طرحهای آبیاری زمینها 

مُشرُوعات صناعیّة ؛پروژه های 


2 


صنعتی 

مشروعات عمرانيّة : برنامه 
های عمرانی 

شراعة: پنجره مشبك / شبکه 

الشُرف : ناموس / شراقّت / ابرو 
/دادار ودودور / دادار 
ودیدیر / ددر ودودور 

على شرف ...: به افتِخار ... 

أشرف : نظارت كردن 

إشراف : مبصرى / نظارت 

تُشريقة : فرمالیته (فر) 


42ل 


شرافه : بالاخانه 


شرف 





شراقة مسئنة (عمارۃ): پادگانه 


شرف / شرف ب: شرقیاب شدن 
/ شرفيابى 

شر فة : تارهى / مهتابی /کنگرہ / 
ايوان / بشكم / پادگانہ / 
بالكانه /بالکن 

شرفی: افیخاری 


7 رو 
شريف: راستكار / درست كار / 
و م 


رو سعید 
شریف / آشراف 
([رستقراطیون) : شريف / 


اشرافی / نجیب زاده / اعیان 
زاده /(ج) (اشرافیان) 
شریف / أشراف (من تسل 
التَبی): سید / سادات 
مشارف المديئة : حومه ٹھر 
مشرّف: تجلیلی / افخار آمیز 
مُشرف: پیشکار (معر) سر 
برست / ناظم / نار /(ج) 
ناظرين / اغاباشی 
مشرف على رسالة : راهنما 


إشراف على رسالة : راهئمائى 
الشرق: خاور 
أشرق ؛ دمیدن / بر دمیدن 
شرقى / مشرقى : شرقی / خاورى 
شروق امس : طلوع آفتاب / 
طلوع خورشيد / تيغ آنتاب / 
مدرد 
مشرق : روشن / ورخشان 27 
جلا / ورخشنده /ساطع 
مشر ق الشمس : 13 آمدنگاه 
المشرق /مشرق الأرض: 
خاورستان 
الشرق الادتی : خاور تزدیک 
الشرق الأقصى : خاور دور 
الشر ق الأوسط : خاور يانه 
الشروق: سر آفتاب 
الاستشراق : خاور ٹیناسی 
مستّشرق : خاور ٹیناس / شرق 
شیناس 


شرك 


شارك :شریک شدن / ٹیرکت 
کردن در ... / بهره برداشتن 1 
هم بخشى كردن 

آشرك ؛ ثيركت دادن 

ر 

شرك : خدشه 

شرك / تشريك : خدشه كردن 

٠ 7 -‏ کے 

شركة الطیّران الوطنية : ٹیرکتر 
مواپیمای ملی 

شركة إعلانات : اژانس تبلیغاتی 

شركة قابضة : ٹیرکت مرکزی / 
کمپانی مسلط / ٹیرکٹ مالک 
/ثیرکتر صاحب سهم 

شركة لتقل ال ر کاب : یرک 
2 2 
مسافربری 

شركة محدودة : ثیرکت با 
مسئولیت محدود 

شركة مساهمة : ٹیرکتِ سهامی 

" شرکة ملاحة : ثیرکتر کشتیرانی 


شركة تقل وشحن : ٹیرکت 
باربری 


۳۹۷ 


شرك 


شركات استثمارية : ثيركتهاى 
سرمايه گذاری 

شركات النفط : فیرکتهای نت 

شركات متعددة الجنسيّات : 
شيركتهاى چند ولیتی 

شرك : دوكانه پرستی / دوتا 
پرستی / دو خُداگرائی 

مشرك: دوكانه پرست 

شرك / شراك: تله / زهگیر / 
دام / پایدام / جال /بشگرد / 
كمند 

صب شرکا : گمین كردن / له 
انداختن /دام نهادن /بزخو 
كردن / قلاکردن / دامگستری 

شريك :بھرہ مند / همتا /سهیم 
/حصه دار / انباز / پارتی 


و و 5 و ام 
جرم / معاون جرم / همدست 
7 2 3 
شريك فى الراى :هم رای 
لاشريك له :بی همتا 


خرك 


شراکة : شراكت / تشریک 
مشارك : همدست 
مشاركة : ٹیرکت /شراكت / 
اشتراك /تسهیم 
مشاركة فى الجريمة : همدستی 
در جرم /ٹیرکت درجم 
مشاركة وجدانيّة :هم ولى / 
هیدمی / همدردی / 
ممفکری 
اشترّت :مُشترک شدن / آبونه 
شدن 
شتراك : بذيره نویسی 
شتراك (أبونيه) : وجه افیراک 
/ تمه پرداخت / آبونمان (فرا 
مشتّرك (- فى صحیفة ثلا : 
آبونه (فر) 
اشتراکی : سوسیالیستی 
الإشتراكيّة : میالم (فرا 
شرتقة : پیله / نوغان / بادامه 
شره: بنده فیک / لتنبار / پر 
خوار / جرد / دله / دله دزد 


شطر 


شراهة : فيكم چرانی / نهمت 

شرى / اشتری : خریدن / 
خریداری کردن 

شراء : خرید / خریدار 

الشرّاء بضمان الجَودَة : بشرطر 
کارد خریدن 

شروی قير : پشیزی / صنار / 
پاپاسی 

المشتری (کوکب <) ؛برجیس ۸ 
زاوش 

مشت خریدار 

مشترّیات : خریداریها 

استشری : در گرفتن 

الشریان الأورطى : آورت 

شب : قلم كشيدن /قلم زدن / 
خط زدن / لغوكردن / باطل 
كردن 

مُشطوب :اقلم افتاده / باطل 

شطر: : پخش /برخ 

شطر: ٹیکافتن / دو نيم كردن / 
از هم جداكردن 


شطر 





شطيرة : قاضى /قازی / ساندويج 
(انج) 

شاط رکم الأحزان!: با شما 
همدردى ویکنیم! 

شر : پکیدن / قاچ خوردن 

انشطار الثواة: یکستن هسته 
اثمى 

شاطر : ثمره / چست 

شاطُور: تازی کارد / شوشكه / 
ساتور (معر) 

شطارة : در آستین داشتن / زیر 
جاق شدن / از سوراخ سوزن 
بيرون رفتن حاب /چیره 
دستی / بيشه ورى / 
استادکاری 5-7 / زرنكى / 
چالاکی 

شطرنج : شترنگ / شترنج (معر) 

شَطّف : رنده كردن 

شطف بالماء : آب كثيدن 

مُشطوف : متمایل 

الشيطان ؛ شيطان 


۹۹ 


الشيطان عند الزردشت : اهرمن 

شیطانی : شیطانی / اهریمنی 

شاطی :كنار دریا / ساجل شنى / 
پلاژ (فر) 

شط العرب: اروند رود 

شظية / شظایا : تراشه / قاش ۸ 
خرده شيشه 

شاا القذيفة : تركش شمپاره / 
كلوله انفجاری /گلوله افشان 
/شربيل (انج) 

الشعانين (أحّد -) : سعانين 


ری زر و 

تشعب : منشیب شدن 

22 ء و و 

شعب / شعوب : مردم / مردمها / 
برسان 


شعبى : خلقی / عوام / عامیانه 
شعبية : محبوبیت / وجهه / 


۳ گے 
له سعبیه : محبوب 


شعب / شعاب: دره /گردنه / 
تنگه / درغاله 


شعب مرجانی : ساحل مرجانی 

شعاب مرجانية : بے 

شعبّة : واجد 

شعبة هوائية : نايجه / نايذه 

مشب وأكرا 

آشعث ؛ وزكرده 

شعوَدَة : جادوگری / شعبده / 
جادو جنبل كردن 

مشعوذ ؛ شعبده باز 

شعر : إحساس كردن 

الشمور, جس / إحساس 

إشعار : اِطلاع / إخطار / آگاہ 
سازی ۰ 
: 2 

حتی إشعار آخر :تا اطلاع 
بعدى / تا اطلاع ثانوى 

شاعری: رويائي / خواب آلود 


ا ام 7 
شعار :ارم /شعار / نعره 
2 و 
شعر : مو 


ہو ظ م 

شعر مستعار :كلاه گیسی 
۰ 

شعر: شیعر 


شعم 
- 


الشغر الملحقی : كع انسائہای 

شعرى /شاعری / شاعرية : 
شاعرانه / نظمى 

شاعر : شاعر / قصیدہ سرا 

شاعر الربابة : تقال 

شعرية : رشته فرنگی / ورميثيل 
(ایط) 

شعوری : إحساساتى 

شفیرات دموية : مو رگها 

شعيرة / شعاثر : تشریفات 
مذهبی / آثين پرستش 

لا شعوریا : ناخود آگاه 

مشاعر : !حساسات 

مشعر :کرکین 

استشعر : بو بردن / حدس زدن 

استشعار عن بعد : سنجش از 
دور 

أشع : تابیدن / تاباندن 

آشعة: تابانی / تايش / امہ 


آشعة گونیة : اشيعه کیهانی 


0 


اوت 


وه 


تحت الحمراء : تايش 
فوسخ / تابث بش زیر قروز 

الأشعة السينية : اثیعه مجهول 

لاش قوق البتفسجية : تابش 
قرا پنفش / ايه را بيفش 

اشعاغ: تابانى / ابش / پرتو 
كدري 

اشا ووی: شمشم اتمى 

إشعاعى : تشعشعی / راديال (فر) 

شفاع : پرتو / فروز / خور 

مشع: تابدار / تابان / تابناك 

رت 

اشتعل : افروختن /گرگرفتن 

اشتعال : شعله ورسازی 

آشعل: آتش 
گیراندن /گر زدن 

شعلّة : نايره / الو /گر 

غير قابل للإشتعال: نسوز 

مشتعل :سوزان 

شاغب : إخلال كردن / خون بپا 
كردن / خون راه انداختن 


زدن / بر آفروختن / 


۳۳۱ 


شغل 


شغب : اٍخلالگری /فتنه انگیزی 

مشاغب : زحمّت افزا / مزاجم / 
بد سند پر نیز شر خر 
بزن / ين بهادر / جر ن 

مشاعّبة : ستيزه جوئی 

أعمال اسب : آشوبها 


4 ء ۸ 
شاغر: خالى / إشغال نشده 


شاع م 


شغف : سودا / هوس / هوسبازى 
/شیفتکی / شیدائی 


شغف : :سر هوس امدن 

شغوف به: مشعوف 

شغْل / إشغال: إشغال كردن / 
تصرف كردن / مُشغول داشتن 

شقل رشثل “كير دادن 

شغل أوقات القَرَاغ ؛ بركردن 
وقتر پیکاری 

شغل بهود :کار شيعه 

اشتغل / اشتغال :کار كردن 

الإنشغال بالعمل :کار داشتن 

الخط مُشغول : يلفن إشغال است 


شغل 


یی 





فال گرنگی 

انشقل باله :ور رفتن 

أشغال شّاقة (سُجن مع ال -)؛ 
اعمال شاقه (حبس با ) 

أشغال عامة (وزیر -): قواید 
عامه /کارهای عمومی (وزير 
5 

تشغیل :كار انداختن / راہ 
اندازى / أيراتورى /(طج) 
کار کر د 

تشغيل (توظیف) : استخدام 

تشفیل التعاون : متالورژی (قر) 

شاغّل: سرکسی راگرم كردن 

شا : داپر 

شغل / أشغال :كار /کارها 

مشغول + گرفتار / ولگرم / سرگرم 
/ دستگیر 

مشفول جدًا : بنج کسی گرو ٹیش 


هستن / یک سر وهزار سودا 
داشتن 


ہش کس شی لیے 

مشغولية / مشغلة : ول گرمی / 
هجل 
ی 2 5 ر هم 

مشاغل / مشغولیات : درگیری 
ها 


2 


شفر : بصورت رمزدر آوردن / 


رمزی كردن 
شفرة (کود) : رمز / ارقام رمز 
شفرة (موسی) ‏ تيغ 
شفرة المحراث : تيفه خیش / 
کت 
شفری : رمزی 
شفشق : يارج 


شفط : مكيدن / مک زدن / 
ميك زدن 

شفاط :باد كير 

شفاطّة : لوله باریک شيشه ای / 
لوله مکنده 

شع /تشقع: : شفاعت كردن / پا 

در ییانی كردن / هيانجى گری 

كردن / مِيانجى شدن / ویانه 


كيرى كردن / وساطّت كردن 


ff 


¥ 


ششع 





شافع / شفيع : دخیل / پامرد / 
ورفان / رفان 

شفاعة : پامردی / ورفانی 

استشف: بيدا كردن / نمایان 
ا 

شاف :ی يشت نما / فرائما / 
شاف نو گذران / بيدا 

شفافيّة : شانسازی 

الشّفّق : تاریک روش / هوای 
گرگ فش 

أشفق : رحم كردن / ترحم كردن 
/ ولسوزى كردن 

شفقة : ولسوزى / ترحم / رت 

شفاه رقيقة : لب قيطونى / لوجه 

شفاهى / شقوى : شفاهى 

شف /شقاہ : آب /(ج) لبان / كنج 

شفھی / شقوى : زبانی / افواهى / 
افواها 


ا 


مشافهة : ران بدمان رسیدن 


err 


شفی : حال آمدن / جا آمدن 
حال / چاق كردن / خوب 
كردن 

شاف : ثیفا ده 

شفاء : ترميم / بهبودی /بازیافت 

مستشفی: تیمارستان / تيماركاه 
/بیمارستان / مارستان / 
مریضخانه 

مُستشقیالرمد؛پیمارستان 
جشم پزشکی 


ون 
رس ک2 8 2 ر7 
تشفی /تشف: : ول خنک خدن 


ر م 
شفی غَليلهِ : ول خنک شدن / 
۵ 1 
وق ول خالي كردن 
0 کے 9 ۳ 
شفی غليله من : وق ول راسر 
کسی در آوردن / داغ ول از 
کسی برآوردن 
مشفى (لحم )لخم 


أشقر / شقراء : بور / بورى 


ڑ2 كن تدر تا 
خر دون 

اشتق: مشت كردن 

اشتقاق :مشق گیری 

اشتقاق ق تفظی : لقت سازى 

الشقائق (زهرة <) : زریوند 

شق خليدن 

ادغ نشق ؛ نفاق داشتن اس 

تن / جدا شدن 

انشق إلى نصفین : پکیدن / قاچ 
خوردن 

انشقاق : جدا روی / تجزیه 
طلبى / انیعاب چزیی / 
انفصال / انتزاع 

بشق الا نس : والزاریات 

شاق؛ دشوار / پر حمّت / وا 
تا 

شق : ترك برداشتن / دریدن / 
شقه كردن / ثيكافتن / 


۳۳1 


شق الترع: قنات کندن 


ہے 


عقیدہ داشت 


شق الطرق : راہ سازى 

مشقة : رنج /دشواری ۸ وحمت 
/جان کنی 

شَقّعصًا الطاعة : پر 3و اور دن / 
سر بيجيدن / سر جنباندن / سر 
پر زدن 

شق عصا الطاعة: خروج 7 
پیچی 

شقائق التعمان : لاله 

شق: رخنه / روزنه / تی / خله 
/فال / درز / ٹیکاف / زاو / 
لايه اکرح 

شقاق : فرقه بازى / نفاق / خان 
خانی / دوكروهى / دو 
دستگی / اختلاف 

شك :آپارتمان ار 

شقة مفروشة : آپارتمان ميله 

شقة من قلات غرف پارتاق 
یه أطاقه 

شقيق / شقيقة : تنی 

دولّة شقيقة : کشور همکیش 


شقق 


غير شَفيق (أخ )نا تنى (یرادر 
ہو 


و 

مشقق : بره بره 

وماس و و 5 

منشق : معاند / مخالف 

شقلبة : پشتک زدن 

شقى : خاک بر سر ريختن / 
خاک بر سر گدن 


شقی (تعس):بدبخت / رنجور / 
بست / ضعیف الحال 

شی (مجرم) : ارقه / لات / رؤل 
/بد کار 

شقاء : تلخکامي /شقاوت / بز 
بیاری / بد بختی / بيجاركى / 

شقَاوَة عیال : شیطنت 

کر ظط کرت 
تشکرکردن 

شاكر /متشگر : ممنون / 

شكر: ا دزی 

شكرًا ؛هملون / مث 


FTO 


شکك 


شاکس: خون بياكردن / خون 
راہ انداختن /ستیزیدن / 
دست بترکیب کسی زدن / توی 
کوک کسی رفتن 

مُشاگسة : ستيزه جونی 

سی : زحمّت افزا / زاجم / 
بد ند برستي اشر خر ا 
بزن /پزن ادر خرن 

المنهج الشکی : شکاکی 

تشكك: شک ور داشتن 

شك :گمانه ,مک 

شت أقرب للیفین :فن مناخم به 
یلم 

شكاك : دوبه شک /ظنین 

شگك : نيه (بردن) / نسيه بری 
/ سیه خریدن 

متشكك : بد خيال / دو ول / 
دود ول 

مشكاة : مشکات 

مَشكُوك فيه : شبهه ناك / 
مشکوک /مظنون 


شک 


ی 


الشكل : ريخت / دک وپوز / 
پک وپوز / تک وپوز / تن 
وتوش /شکل 

إشكال :كير 

تشكيل: تشكيل دادن 

تتشكيل الحكومة ؛ تشکیلر 
كابينه 

تشکیل فریق : دسته بندى كردن 

تشكيلة :كلكسيوز (فر) 

شكل (رسم) : تفش 

شکل خماسی: پنجگانه / بنج 
و 


2 

شکار ؛ تشریغاتی 

شکلیات : فرمالیته (فرا 

على شاكلة واحدة: تیپ هم / 

‫َ 0 

اخت وجفت / اخت وحور / 
كل هم 

على شكل صلیب : چلیپاوار 
1 0 5 3 3 5 

مشكل :كوناكون / متغرقه 

مشکلة : اشكال / اشكالات / 


و 


خر 


شکم: تحت کنترل درآوردن 

شکیمة : لجام 

شكمان : لوله دررو 

شكولاتة : شکلات (فر) 

اشتگی : نیکایت بردن 

شكاء : اهنى / منفی باف 

شکوی / شكاوى :كله /كلايه / 
بیکایت / نیکایات / 
دادخواهی 

شکوی كيديّة : جغلى / چقلی 
( ˆ کردن) 

شا (امرآۃ <): آپارتی / أباردى 
/ شلافه / بتياره / ارنتو / 
ايكرت ارت / رام 
(عم) آجاره /کولی /كولى 
غربيل بند / لترہ 

شلوت : شتا / لكد / جفته / 
اردنگ / تييا / زمكونى / 
يشت پا پاسار 

انل :لج شدن 

مشلول: مفلوج / فالج زده 


شلا 


ا 


گمم 
ف 





م 
3 


الشُلّل (مَرَض -) افلیج / فاج / 

شل الأطفال (مرض ) :فلج 
اطفال / يوليوويليت (فر) 

شال : آب شار 

شل : عده / دار ودسته /پارتی 
(انج) 

شل خٌیط :كلاف /کلافه / باد 
ريسه / پیچک /کاموا (فر) 

شلَّليّة : پارتی بازی / دسته بندی 

شماشرجی : جامه دار / ندیم / 
نديمه 

شمبانیا : شاميانى (فر) 

شمبانزی : میمون آدم وار / 
تیمپانزه 

شَمت / شماتة : بنلک زدن 

مت الأعادى : دشن شاد کردن 

شامخ :کلان / سر افراز /با قر 

شموخ :سر افرازی / سربلندی 

ال اقب )باد تخم / 
رازيانه 


شمراعن ساعدیه : آستین را ور 
مالیدن / استین بالا زدن / 
آستین بر چیدن 

اشمنزاز : بیزاری 

شماز: بیزار شدن / قیش گرفتن 

الشُمْس : آفتاب / خورشيد 

تشمس : آفتاب خوردن 

تشمس /تشمیس : آفتاب 
خوردگی / خورتاب گیری 

شماس : شعاس 

شسبى : خورشيدى 

شمسية : چتر / آفتاب كردان 

مشمس: آفتابگیر 

شمطاء : عجوزه /ساچره /هه 


شماعة : جا رختی / جا لباسی 


شمع : موم / شماله 


شمع احمر : لاک 
کے بارش 
ê‏ 
شمعدان : متيل 
س2 


: مومی 





تمع سق 
عم :رفا کا تشم ع بونیدن /بو 
شمل / اشتمل على : در بر داشتن كردن 
/حاوی ... تن الهواء : هوا خوردن / هوا 
اشتمال : گنجایش /شمول / خوری 
دربرداری شم الهیروین :هر زدن / هر 
شمول / شمولية : جامعیت کشیدن 
الشمال : شمال / خورتاب الشمم :سر افرازی / سربلندی 
الو ا شخصی / الشمام : خربزه / خربوزه / دست 
دیکتاتوری أنبويه / دستنبو 
شمولى ریکہ تاز شنبر ؛ پرگر / جنبر 


شامل ؛ در بست /سرتاسری / 
فُراگیر ‏ بسيط /کشیدہ 

شمال يمين!: چپ راست 

شميلة / شمائل : ویژه / نهادی / 
نهادین / نما /منشی / نشان / 
مشخْصات / شمایل 


0 


9 : مندرج 
مور 


شر /اشتی :بو خوردن 


ات (حاسَة >*) :بوبائی تس 


اھ 


شنطة السفر : چمدان / جامه 
دان 

شنطّة ید : كيشو دستی 

تشنیع: افترا / بد گوئی / تُهمّت / 
بد نامى / رسوائی 

شع : ننگین نكردن / چو انداختن 
/ھوکردن 

شیع ؛ کش اورا داق زننده 

شنق : دار آویختن / بدار آویختن 

/بدار زدن 





مشئقة : دار / جوبه دار 


م6 يعت 


شن حملة : خيز برداشتہ 


8 
وگ ۳ 


تن /خیز 


سد /يورث ی بردن 

شنّة وه : برك وساز 

مشن : لوده / جاشدان 

شنهفة : زار زا ركريستن / 
زاريدن / زاری كردن / زار 
زدن / ليسه رفتن 

شنيور: برماه / دريل (انج) 

شهاب : ثيهاب / تیر ثيهاب / 
سک آسمانی 

شاهد : تماشاکردن 

شاهد /شهود :واه 

شاهد القبر : تقشه یادگاری / 
لوح قبر 

شاهد زُور: قلدر 

شامد عيان : شاود عبن 

شهادة: برگ / تعرفه /قباله / 
تصديق نامه / استشهادنامه 


۳۹ 


شهادة ( ~^ الشهوه) :گواهی 

شهادة / استشهاد : شهادت / 
شهيد شدن 

شهادة الإعدادية : اهينامه 
دوره دبیرستان 

شهادة الانوية العامة :دی 
دبیر ستانی 7 دييلم مرا نه 

شهادة الژور: گواهی د دروغ / 
شهادت کذب 

شهادة العالميّة : دانشنامه 
دکتر اي دانشگاه ازهر 

شهادة المیلاد : زابچه / 
زايشنامه / ٹیناسنامہ 

شهادة انتهاء الخدمة : کارنامه 

شهادة آداء الخدمة : تعرفه 
خدمت 

شهادة تزکية : رسيد ناییدیه / 
تاییدیه 

شهادة تفدير: تقدير نامه 

شهادة جامعيّة : دانشنامه 


مر 7 
شهاده خبره : تعرفه خدمت 


شهد 


شهادة درا اسیة:مدرک /(ج) 
مُدارک 

شهادة ضمان : ضمائتنامه 

شهادة مدرسية : ورواتحَد 

شهادة وصایة: راا 

م انكبينه / نوش 


مشهود : ياد آوردنی 
مشاهد : پیتنده / تماشاگر / 
تماشاجى 


المشاهدون الأعزاء : بيتندكان 
گرامی 

مشهد : صحنه سازى / منظره / 
چٹم انداز / تظركاه 

شهر :ماه 

الشهر العقاری : دفتر املاک / 
اداره کل د ثبتو اسناد واملاک 

شهرة: آوازه /نام /شهرت / 
دنگ وفنگ اواز 

شهری: ماهانه 

شهريًا : ماهانه 

مشاهير : معاريف 


مشهور / شهير : برجته / بلند 
آوازه ARN)‏ 
مشهور /معروف 

شهر به : ننگین كردن / چو 
انداختن / هو :كز دن /کنانات 
راعقی سالختن 

اشتهر :اسم 3ر کردن اسر توی 
سرها آوردن 

آشهر (- سلاخا): آختن از 
لاف بیرون کشیدن / از 
غلاف دراوردن 

إشھار: اعلان 

إشهار الافلاس : اعلان ور 
ٹیکستگی / ایی ور 


7 0 
2 


تشهیر : چنگال كودكشى / بيل 
کوک / افترا / بد گونی / 
تهمت /بّد نامی / رسوائی 

شهق : چانه انداختی / شوت 
زدن / قلاج زدن 


شهيق : شهيق / استنشاق 


شهم 


شور 





شهامة : جوانمردی / لوطیگری /. 
رادمردى / مروت 

شهم : نيكمرد / با مروت / لوطى 
/ زاده مرد / رادمنش / راد / 
رادمرد ج( رادگان 


شهی : لذيذ 

اشتّهی : شهوت داشتن 

شهوانی : حشری / جالشگر / 
شهوتران 

شهوانية (امراة ۳): حکه ای 

شهوَة : شهوت / هوس / حرص 
واز 


الشهوانية : جالشگری / 


d~ 


شهوترانی 

. 

9 مشهیات : جاشنی / پۓ پیثخوردها 
/ بيش غذا 


شائبة (عیب) :كاستى / عيب / 
سے لے 

شائبة / شوائب :كلوخه 

شوائب مُعدلیة : هرزه نگ / 


کلوخه سكف 


Ff 


آشاح بوجهه : روگردانیدن / 
پرهیز کردن / اجتناب كردن / 
برفیکستن / روى كرداني 

المشّار إلَيه : مومی إليه 

آشار ای : اشاره كردن / نمار 
زدن / نمار کردن 

إشارٰۃ: اشارت / نمار / آماج / 
انگ 

إشارة المرور: راهنما / چراغ 
رامیمائی 

۶ سهہ 
با اشاره به ... / عطلف به ظ7 


۳ 


نسبت بك ... 


تأشيرة : روادید / ویزه (فر) 

تأشيرة سياحية : روادید 

جهانگردی 

تأشيرة سياحية : روا دید 
جهانگردی 

تشاور/ مشاورة /مشورة : 
رايزنى /مشاوره / مشورت / 


و ۳ 
مذاکره / همییکری 


سور 


شوط 





2 و N. <F‏ 
تشاوری ؛ شورائى / مشاوره ای / 


شوروى 

شارة: نشان 

شارة الرتبة : بأكن 

مؤش : نمودار اعقریک / 
عقربه / شاخص 

مؤش الراديو: عقریک رادیو 

تو المیزان خار ترازو / 
زبان ترازو / شاهين / زبانه 

مشر الشمو الإقتصادى: شاخص, 
رشاو إقتصادى 

مُوظر 0 (كمبيو: تر مادم : 
اشاره گر 

کشر على :25 مامت 

مشیر (رتبة) : ارتشبد / مارشال 
(فر) 

استشار / شاور: رای گرفتن / 
كنكاش كردن / مشورت كردن 
/مشورت خواستن از 

استشارة : رایزنی 

مستّشار: رایزن / مشاور 


2 م ۰ 7 ا ب۶ 
مستشار الامن القومى : رايزن 
کو ا 0 
امنیت لی / مشاور امنیۃ 
مستشار ألمانيا: صدر ام 
آلمان 
کے 0 
مستشارية : رایزنی 
ہرک وھ و 
شوش : برهم زدن 
ے6 7 2 
مشوش : پربشان / پریشان خاطر 
ر 5 7 
/ پر جنب وجوش / بى حواس 
/ پراگندہ خاطر / آج وداغ / 
۳ - م وير 
أسيمه /مرآل / سر د رگم / 
و ا 2 5 
اشفته / اشفته خاطر / اشفته 
حال / خود باخته 
عا مك ماه 
تشوش : برهم خوردن 
تشویش : پارازیت (فر) 
شاط( الكرَة) : يرتاب كردن / 
زدن 
بب 
شوط : گرد 
الشوط الأول من العباراة: نيمه 
5 و م 
اول مسابقه 
شاط( على الثار) : سوختن 


trt 


شوط 





استشاط غَضبًا ‏ اتشى شدن / 
بسر خشم آمدن /غراشيدن / 
خون يجوش آمدن / خون 
خوذش را خوردن 

الشوقان :جو دوسر / جو برهنه 

شوق / اشتياق : اشتیاق / ول 
باختن 

اشتاق ؛ طش كردن / لک زدن 
دل / هواى کسی كردن / دل 
هواى کسی كردن / دل آب 
شدن /قيلي ويلى رفتن دل 

الشوكران (عشب -) :سیکران 


(معر) 

شائك : خاردار / خارناک 

شوك : خار 

شوکة الم : چنگال غذا 
خوری 


آشول : چپه / دست چپ 

شوال / اشولة : جانخانی / جانی 
خانی 

شام : بد بینی 


شوم: شآمت /شثامت 

مُشوّوم: منحوس /مصییت آمیز 
/ ربلا / فَجيع /میشوم /یلدا 
/ دستر چپ / بد خواه /بد 
شكون 

شومة: چماق / منتشا /باتون / 
تپز / واجد يموت 

متشائم: بد پین 

شون : انباشتن / انبا ركردن 

شونّة / شون : انبار غله / غوله / 
راچ / راش /بیدر /چالو / 
سيلو (فر) 

تشوین : انبار داری 

شوہ (س الحقيقة ما كج 
كردن 

شوه (- الشکل): دشدیےه 
كردن / بد شکل كردن / از 
شكل انداختن / دشديسه 
کردن / اخته كردن / بی اندام 
كردن / زشت كردن /كج 


ومعوج كردن 


شوہ 


0 





شوه (- المعتّی) :کج كردن 

مشوه / شانه : دشدیسه /معاول 

توه / ويه : وگردیسی / 
دشديسكى 

شیء تافه : قطمیر 

شی لله(“ يا حسین): د شی الله! 
شید الله! 

شَينًا فشا : اندک اندک نم 
نم / نم نمک / يله يله /گره 
گرہ 

لا شیء : هیچ چیز /(عم) جیچی 

شوى / شی : بريان كردن /کباب 
كردن 

مشوی : بريان /کباب شده / 
ئ0 

شواء : بريان 

شاب: ريش در آوردن /مویز 
شدن 

أشيب (- الشعر) : خاکستری / 


تد 


آشیب / شایب : سالخوردہ / بير 
زال / پیر وياتال / پیر ويتله 


ے ا 
شيب / مشیب: زالی / روز باز 


27 


پسین 
شیح : بابرنه / درمنه 


شيخ : زال / پیر 
شاخ (شاب) :ريش در ورین / 


مویز شدن 
9 رق ا اک 
شيخ الحارة : معتمار محل / 


برزن دار 
شيخ الخفر : قراشباشى 
شخ طريقة مرا مره ہیر 
شيخ القبيلة : خانه سالار 
شيخ الکتاب : مکتب دار / 
آخوند / ملا 


شیوخ غ الاق الصوفية : اوتاد 


مشيخة : شيخ نشین 
ه 


شیم 
2 





مَشْیَخی( بروتستانتي) : 
منایخی ( ˆ پروتستان) 

شوخ : ييرى /کهوت / 
سالخوردگی / زالى / روز باز 


لسم" 


we 3 

ت و 

شید: بناکردن / ساختن / 
وو 
درست كردن 


آشاد ہے: بیتایش ن كردن / نیایش 
کردن / تعریف داشتن / تعريف 


كردن / تٌناگفتن 


27 7 7 

تشیید : بنیان گذاری 

الشيش (رياضة 0۳ : شمشیر 
بازی 


شاع : پخش شدن / منتثیر شدن 

شانع :شايع / همه جا منتشر 

شائعة : چو / شایعه / شایعات 

شائعات مغرضة : شايعات 
مفرشانه 

فو رین ےہ 


عم 


شيع جنازة : نشییع جنازه كرد 
ےت 


شيوع :کرش کی مود 

شیعی : :شیع / لمان شيعه / 
پیرو شيعه /(ج) شیعیان 

شیوعی :کمونیست (فر) 

الشيوعية :کمُونیسم (فرا 

شياكة : تغزى / لطافت /براز / 
ریزه کاری / سليقه / زیبابی / 
ظرافت 

شيك (آنیق) بربرا / برازندہ / 
خوش زيب / خوش پوش / 
سیخال مد طرع دار / لیکن 
(فر) 

جا شبیکات چک 

شيك بدون رصيد : چک ہلا 
2 

شيك على بیاض : چک سفید 

شيك لحامله : چک در وجو 
حامل 

شیکات سياحيّة ية : چکهای 
کت فور تنا 


3 اس کے کی 5 
مسيمه : حشت / حشت حنین 
7 


0 


2 3 





شيمة /شیم: ویژه / نهادی / 
نهادین / نما /متشی /نشان / 
مشخصات / شمايل 

شان ؛ خفت آوردن بر... 

شائن /مشین: تنگین / رسوائی 
آور / خفت آور / نا مطبوع 


۳۳۹ 





صابون : صعبو / سوب (انج) 

صاج : قلع / حلّبى / حلّب 

صالّة : تالار / طالار / سرسرا / 
هال (انج) 

صالة العرض: سالن نمايش 

صالون : سالن (فر) 

صالون حلاقة : آرابشگاه /سالن 
آراپش 

صب؛ ريختن /سر دادن 

صب الخرسانة : شفته ريزى 

صب جام َضبه علّى : داغ ول از 
کسی برآوردن 

صب فى قالب : ریختن / بلوک 
زدن / ریزش / قالبكيرى 

مصب : دهانه / مدخل / آب ریز 
/ همریختتگاه /همریژگاه 


۳۳۷ 


صير 


مصب الثهر : دهانه رودخانه 

اس را / پگاهانه 
اسر آفتاب 

الصبّاح الباكر صب زود /بوق 
سک 

الله يصبّحه بالخیر! : یادش بخیر! 

أصبح : شدن /گشتن /گردیدن 

صباح الخیر :صبح به خير 

صباحية العروسین : پا تختی 

ااج اي 

صبوح : خوش برخورد 

مصباح: چراغ (معر) 

مصباح الزيت : بي سوز 

مصباح كير وسين : جراخ فتله 
إى / جرا غگردسوز 

صبر : صب ركردن 

صبر : ٹیکیب / ٹیکیائی / 
بردبازى / تاپ / طاقّت (صبر 

صبر /صبار: رادبو 

صبور: ٹیکیا /صبور / بردبار / 
ناز کش / حلوا جوزی 


مہر 


مم ص م 


صبر علّى المكاره : بردبارى 
كردن / دندان روی جگر 
گُذاشتن 

الصبر علّى المکاره :ول ودماغ / 
صبوری 

تَصبيرة: نه بندی /چذته 

اصبع : انگشت 

صب : رنگ كردن /رنگ زدن 

صباغ اقصار / ريك کار 
رنگرز 

صباعة: رنگ زنى / رنگ رزی 

صبغّة : تنتور (فر) 

صبغة یود : تنتور يد (فر) 

مصبغة : تنتور / تنطور (فر) 

أصطَيمٌ : رنگ كرفتن 

صبى (متّدرب) :کار آموز / 
دستیار / نوجه 

صبی / صبية : بچه تق ان 7 
(ج) بجكان 

صبی الدُکان : شاگِرد دکان / 


پاکار / يادو / برقيجى 


۔ ۵ و 


صبی مدگل : على بهانه كير / على 
بونه كير 

صبیانی : بچگانه 

صبية : دختر و جوان 

الصبا : جوانی /بهار زنیگانی 

صحب / صاحب : همراهی كردن 


/همراو ... بودن 

صاحب :همراه 

صاحب الأرض : وهقان /(ج) 
دهاقين / دمقانان 

صاحب البیت : صاحبخانه / 
خانه خدا 

صاحب السمو: والا حضرت 


صاحب العمل :کارفرما /کار 
فرمان / صاحب کار 

صاحب خق : حق دار / ذیحق 

صاحب خبرة : سابقه دار 

صاحب عیال : بچه دار / عیال 
مند / عیالوار 

صاحب قضل : هنگذار 

صاحب مكانة : حانز مقام 





صاحب الجلالة : اعلیحضرت 

صاحبة الجلالة : علیاحضرت 

پل صاحب : ہی بانی 

مصاحب : دضمیم 

صحبّة ؛ همراهی / همنشینی 

بصحبّة . ۰ همراو .. 

الصحابة : اران پیغمبر / 
اصحاپ پیشمیر 

صح سح (صَدقَ): درس بودن / 
راست بودن 


م © اس 


ماع روا داشت 

/ E 
جبران كردن / بر طرف كردن‎ 

تُصحيح الامتحان : مره دادن 

صحیح (سلیم): درست 

صحیح (صح) : راست 

صحیح (شرعی) : نافذ / قابلر 
قبول / سالم /معتبر / قانونى / 
رات /صحیح / دارای 
اعتبار / موثر / قابل اطمینان / 


صحت دار 


۳۹ 


‫َ 


مجح 
صحة يهبودى /پھی / پهزیستی | 


!: راستی؟! 


صحی (طبی) : درمانی 

ی مد سح ی 
سلامت بخش / سودمند / 
سالم ومغذى 

یر صحی : بد آب وھوا 

بصحة جيدة: چاق 

يصّحيح ! (رجل <) : حسابی! 
(مرد او 

فى صحتك! : نوش! 

مصحة : مارستان /آسایشگاه / 
یمارگاه / درمانگاه 

مصحة الأمراض المُقليّة : 
تیمارستان 


2 


مصحة نفسية : بیمارستان روانی 
مصحح : ویراستار /ویرایشگر 
اصحاح : باب 

صحراء : بيايان /كوير / دشت / 


هامون / بيد / صحرا 





صحر صدد 
a‏ سا ومک 7 

صحراء جلیدیة : پخزار صحا : جان كرفتن 

صحراوى : دشتى وة ان 


صحفة : لوحه / لوح / تخت 

صحيفة : روزنامه 

صّحيفة الحالَة ےھ 
گواهی پیشینه پیشینہ : 

صحیفّة 2 السوايق : :سياه نامه / 
ہار بشید ييشينه 

صحیفة رت (فر) 

صحیفة مسائیة : روزنامه عصر 

الصحافة : روزنامه نگاری / 
روزنامه نویسی / ژورنالیسم 
(فرا 

صحافی : روزنامه نگار / 
روزنامه نویس /مخیر / وقايع 

صحن / صحون : بشقاب / سوین 
/ رف /(ج) ظروف 

صَحن (“ جامع متا :صحن / 
استان / استانه / حياط 


و م 2 م 7 
صاخب : پر هياهو / پر خش / پر 
سر وصيدا / ٹیلوغ 
ر 


صخب :سر وعیدا / شياهو / 

صسخرة: تخنہ نگ 

صخری : صخره ای 

مج : نغمه سرائی كردن 

صدح : چهچه | چهچهه / نغه 
سرائی 

صداح : زند خوان 

ص : رد كردن / دست كوتاه 
كردن / جلوكيرى كردن / ذفع 
كردن / دور كردن 

ص جلوكيرى / بيشكيرى / دنع 

مصذّات اواج ؛ موچ ٹیکن 

وه 

بصدد ...؛ درياره / راجع په ... 7 


در باب a‏ 





صدید؛ ریم بيخ 
صدر: صادر شدن / صدور یافتن 


ممم 


وم ہے سس 
صدر بیان مشترك : إعلاميه 


م مر 
مشترک انتشاریافت 
أصدرٌ: صاور کردن 


اند کی : تشخیص دادن / 
داوری کردن /حکم دادن / 
قضاوت كردن 

ا 
تشریات 

تصدیر : صدور /صادرات 

تصدیر (مقدمة) : سراغاز / پیش 
در آمد / شا / پیش گفتار 

تصدیر الثُورة: صدور إنقلاب 
تصدیری / للتصدير : صادراتی 

صادر / صادرات : صادره 1 
صادرات 

صدارۃ: سروری /صدر 

صَدرّء اور کردن 

فى الصّدارّة : بالا نشین 

مصادر مطّلعة : مقامات آگاه 


1 


مصدر / مصادر: مُنبع /منشاء / 

٠ و‎ 

مصدر/ مصادر (-” أكاديمية) : 
ماخ /(ج) مآخذ 

صادر: ضبط كردن 

صودر: ضبط شدن 

کاو کا من 

صدر: سینه 

صدر المُجلس: شاهنشین 

صدرية حریمی: پستان بند 1 
بازرنگ /سماکچه / 
ساماخچه /سماچه 

صدیری : بغلک / جلیقه / 
خذعک / سوزه / سوزه / 
نیمچه / نیم تنه 

صديرى 5 

استصدر: بدست آوردن / 


تحصیل كردن 


266 م 2 مر 

صدع : ترف / رخنه / روزن / 
خله / ثيكاف / زاو / لاپه / 
شيار 


صدع 


صدق 





قاس بے 


متصدع : ترک دار 


تصدع : ترکاندن / پاتیل در رفتن 
مگ 

تصدع : نفاق 

5 ۳ 22 7 

صداع : سردرد / درو سر 


صَدغ : گیجگاه / شقيقه 

صدف : ری /صدف 

صدفة : صدف /کاسه / اک 

صّدقَةَ : عارضه 

صادف : مواجه شدن با / 
مصاوف شدن با / رو پرو شدن 
/ روياروى شدن 

مساق ربا يميا دقن 
اثفاقا / الأختكى / الابختی / 
الله بختگی / الله بختی /كتره 
ٍى /كتره گتره 

الصدفية (مَرض :اء 
لدف 

صدق: کت بودن / راست 
بودن 


E 
/ صدق (ضد كذب): باور داشتن‎ 
باو ركردن‎ 


صَدَق علّی : إقرا رکردن / 
واداشتن / قائل شدن / خستو 
شدن / مقر آمدن / تائید كردن 
/ صحه گذاشتن 

صِدق:صدافت / قربودی / 
رصات /راست 

اتصدق أن ...!: انگار ته انگار 


أصدّق النّھانی : صميمانه تربن 
تبریکات 

بصدق : صمیمانه 

دق خیرات كردن / چراغ 
دادن 

تصدیق : تصويب / صوابديد 

تصديق (تأييد) : تائید / صحه 
گذاشتن / اقرار كردن 

صادق : درتت 

صادق على : تصدیق كردن / 
اعتبار دادن ارت دادن / 
رسمیت دادن 


صداق : کابین / مهریه / مهر 


صّداقة : يارى 
صدقة : جراغ / خيرات 
صديق :يار / دوست امم 
داستان /همدرد /همدم 
صدیق حمیم : يار جانی / یار 
جان جانی 
صَدِيقّ وفی : يارغار 
صديقة حميمة : خواهر خوانده 
صديقة حمیمة (بلّغة 
الس اهقات) : باراني 
صدقية : صداقّت (“ داشتن) 
صیدّلی : داروساز / داروگر 
صيداية : داروخانه / دواخازه 


00 


صدم (رطم) : ضربتر سخت زدن 


E 
صدمة : لطمه‎ 
و مق و‎ 
تصادم : تصادف / برخورد‎ 
میں ا‎ 
تصادم المصالح : برخورد مناؤع‎ 

مر و 75 
صدام : برخورد / درگیری 

ا ا 0 
صدام دام : برخورد خونين 

و ام وت 
صدام مباشر : درگیری مستقیم 


rr 


صرح 


کک 


ا 
وم 
صدم : وا خوردن / لطمه خوردن 
اصطذم: يهم خوردن 
سب و 8 ۲ 
تصدی (تَولَى) : به عهده كرفت 
و 

كه ... / رو نشان دادن 

تصدى (قاوم) : در افتادن / 
32 72 َ‫ 
غیدیت كردن / مخالفت كردن 


/مصاف دادن 
صدا / یصداً : زنگ زدن / 


زنگار بستن / زنگ خوردگی 
/ زنك زدگی 

صدأ: زنگ 

صدی / أصداء , مجو / عکس 
العمل / بازتاب / انمکاس 

صدى الصوت : بیدا 

له أصداء : باز تاب زا 

صرح (أذن) :!جازه دادن / 
مرخص كردن / مجاز كردن / 
روا کردن 

صرح (أعلَنَ) : إظهار داشتن / 
إعلام كردن 


صرح 


صريح : رک / رك وراست / 
بك رو ايك رنگ 

صريح (بشكل -): اشكارا / ہی 
ورنگ 


َ‫ قو م 
تصريح (إذن) : پروانه /اجازہ / 


جواز 
تصريح (بّيان) :إعلاميه / بيانيه 
/ اظهاريه 


تُصريح الإقامة ؛ دفترچه إقامت 

تصریح المُغادّرة : رَوادید خُروج 

تصریحات : بيانات 

تصریحات سياسية : ببانات 
ميياسي 

صراحة : رک كوبى / ہی پرده 
كوبى / راست بازی /سادگی / 
بوست 

بصراحة: رک وراست / صاف 
ويوست کنده 

صرح : فریاد / ويله 

صارخ: فاش /برجته / 
نمایان / انگشت نما 


صرر 


و 4 2 
صراخ : فریاد / نک ونو / نعره 
صرخ: فرياد زدن / نک ونال 
كردن / داد زدن / جار زدن / 
جار کشیدن / جيغ زدن /جیغ 
کشیدن / نعره (زدن /كشيدن) 
عبرخ فی وجهه : پرخاش كردن 
و 
صاروخ : موشک /راکت (انج) 
کر ره و : 
صاروخ أرض جو ؛ موشک فيد 
هوانی 
5 ۳ م‫ 
صاروخ بعید المدی : موشک 
ع و م و م 
دور برد / موشک با برد دور 
ت 0 5 
صاروخ جو آرض : موشک هوا 
په زمین 
م‫ 
صاروخ عابر للقارات : موشک 
قاره بيما 
ا 2 
صاروخ متوسط المدی : موشک 
و خسم و 
برد متوسط 
ل و رم گے' 
صاروخ مزود براس نووية : 
و ۳ 
إصرار: خودسری /ماندگاری / 
پا شاری / إصرار / سماجت 


rt 


صرر 


صرف 





صر : پا ؤشاری كردن / اِصرار 
ورزيدن / پا پی شدن /سر 
سُختی كردن / دو پا ریک 
کفش كردن / پا درکفش كردن 
/ بكورى چشم کسی کارکردن 
/ بايا غرابی كردن / هسبند 
كردن / وبرش گرفتن / سیخ 
كردن / شق كردن / پیله كردن 

صرار الیل : چراسک / جير 
جیرک / زنجره / على ورجه 

صرة :كولباره /كلاقه / بقجه / 
بفجه /بخچه (معر) 

صرصار / صرصور: سوسک / 
سپیرک 

صرصور الأن :گیجگاه 

الصرّاط المستقيم : راو راست 

صارَعٌ؛ زد وخورد كردن /كشتى 
كرفتن 

صر اع مس ۰ اکشمکش ملحائة 

صرعة (موضة) : مل زود گذر / 
هوس 


المصارعة الحرة :كشتى آزاد 

على مصراعيه : جار طاق / چهار 
2 : 

الصرع :عش /صرع /حمله 

مُريض الصرّع :عش 

مصاع : كشتى كير 

مصارعة :کشتی 

مصارعة الديكة : جنگ 
خروسان 

مصراع : آنگہ / تی 

صراع : داروگیر /گیرودار / 
كشمكش /کشاکش /کش 
وواکش / دستادست / ستيزه / 
فزاع / دعوا / سعی بليغ / تقلا 
/جان کنی ` 

صرف(“ مالا : صرف كردن / 
مصرف كردن / پرداخت كردن 
/خرج كردن 

صرف( شخصا) : مرخص 
کردن 


۳2 سے م‎ e 
صرف : صرف / پرداخت /خرح‎ 


صرف 





صرق النظر عن دنه از 
گُذشتن / صرفتظ ركردن / 
دست بر برداشتن / کوش بده کار 
بودن / دندان از ...كندن 
انصراف : :واگذاری مرخّصى 
انصراف عن : روگردانی انت 
اصرف إلى : زسیدگی كردن 
انصرف عن : روگردانیدن /بر 
ٹیکستن / دست کشیدن از / 
روی گردانی 
رف :كردار / اختیار 
تصرف من دماغه : :سر خود کار 
كردن 


صرف : بی غش /سارا / خالص / 


صافی /سره 
صروف الدهر : تازیانه عبرت 
EST.‏ 4 
مصر وف : حرحی 


E a E 

مصروف شھری : بول ماهانه 

3 ‫َ 2 

مصروفات: هزینه / خرح /(ج) 


کا و دا 
مصروفات تَثریة : تنخواہ كردان 


صراف: : تحويلدار / ورم رم گزین / 
ناقد /صرافت 

صراقة : پانکداری /صرانی 

محل صِرافّة: صرافخانه 

رب دا ار 

الصرف الصحى : فافيلاب 

انصرم : سپری شدن 

صارم : سرراست /سرسخت / 
سخت كير / پکدنده / اطع / 

صرامة: قاطمیت رسكن / 
سختگیری ‏ خشونت / تندی 
/ ترشرونی 

صار / صوارٍ: دکل / تيرك / 
ديرك / بادبان / لاپه / مالبند 
/ویله 

صارى العلّم : جوب برجم 

مصطبة ؛ سكو / پاخرہ / شادگونه 

صعوية : دشواری / زور آمدن 

صعب:سخت / دشوار / دستگیر 


و 


/مشكل 


صفح 
١‏ 





صعب المنال: دست تیافتنی / 
دور از دست /کمیاب /كيميا 

صعد : بالا رفتن / بالا آمدن 

صعید / أصعدة / صعد : سَطح / 
(ج) سطوح 

مصعد : بالا بر / بالا برنده / بالا 
برو / آسانسور (فر) 

صعد ؛ سخت كردن / تشدید 
كردن 

تَصَاعَدَ : رشد كردن 

تصعید : تشديد وت سازی 

تصعيد العملیات الفدائيّة : 
تشدیدر عملبات فداكارانه 

صعق : برق زدن / صاعقه زدن 

صعق ؛ برق زدگی 

صعق (نگھرب) برق گرفتن 

صعق (ذُهل) : مبهوت شدن 

صاعقّة ؛ ابرنجک /تندر / 
ورخش 

وات الصاعقة : ثيروى کوماندو / 


رنجر (انج) 


صعلوك : ناكس / رذل / لات 
آسمان جل / لاتی پاتی / لات 
ويات /لات ولوت / لات لوتى 
/ ذريوزه / پزوا / عنینه سیه 
روز / فزناك / فزنات 

الصعوة (طائر -) كراك 

صف «کوچک شدن 


۳ 7 زر 
صغر : کوچکی / خردی 
۳ ۳ و‫ 
صغیر : کوچک /کوچولو / خرد 
/میده 


صاغر : سر يزير / فرو تن 

صغاثر : باطله / پوچی 

أصفى :كوش دادن /گوش نیز 
كردن / ول دادن 

آصقی للنصع: از خر قیطان 
پیاده شدن 

صفح : درگذشتن / آمرزیدن 

صفح ؛ آمرزش 

تصفح : ورّق زدن 

صاقحٌ: دست فشردن 


صفحة : صفحه /برگ 


ات 





صفيح : حلب / روى / حلی 

: صفيحة : بيت / تغار / دله / 
چلیک 

صَفَيحَة الزبالة ‏ آشنال دان / 
سبد آشغال / زبيل 

متصفح 9۳0۷50۲ : مرورگر 

مصافّحة ؛ دست دادن 

۶ مه و ےھ و 

مصفح : زره پوش / اهن پوش 

صَفُدَ : بند نهادن / در بند کشیدن 
اگیر دادن 

مصفّد : دستگیر / بندى / در بند 
/پای در بند / يا بست / 
دست وبال بسته 

أصفاد : پا بند / پاینند / پا رند / 
پایوند / خلیلی / شكال / بو 

صقر : سوت زدن 

صافرة / صفارَة: سوتک /سوت 
سوتک / سافوت 

صافرة الإنذار: اژیر / سوت 
خطر 

صفیر : سوت 


مهت سم 


اصفر: زرد شدن 

أصفر : زرد / زرد فام 

الصقراء (مَرّض -)؛ زرد آب 

المقراء غاد :صفرا / خی 
سودائی /مراره 

کرات زم کرای 
زرداب ريز / صفرایی مزاج / 
سودایی مزاج 

صفّار البٔیض : زرده تخم 

مصفر : زرده 

صفرة / اصقرال: كمرنكى / زرد 
رنگی 

صفر الیدین : دست خالی / 
تهیدست /علی گلابی /باد 
ہدست / صف رکف 

الصفصًاف (شَجَن '): شمشاد / 


بيد 


مم 


صفح : سیلی زدن / لطمه دادن / 
و 
سقلمه زدن / توسرى زدن / قل 


احمدی زدن 


7 
صفعة : سیلی / أطمه / چک / 
بامب / توكوشى /کشیدہ / 
سقلمه / ثقلمه / سر چنگ / 

توسری /قل احمدی 

صفعة : لطمه /سقلمه / 

ثقلمه / سر چنگ / توسرى / 
قل احمدی ( ^ خوردن) 

صف فنك زدن / ترديف 

صف / صفوف : رديف / رج / 
رسته / رده 

اصطف: صف بسٹن / دم كرفتن 

١‏ إصطفاف ؛ صف بندی / ستون 
ہندی 

تصفیف الشعر :سر زدن / شانه 
كردن 

مصفف الشعر : آرایشگر / تانكر 
/ تانكر 

صفّة ؛ نيم تخت / بشكم / بجكم 


/ بوزگند /كانايه (فر) 
صفق : يهم كوفتن 


۴ 


صغو 


صفق لباب : در را با ثيدت يهم 
زدن 

صفقة : معامله / دست بدست / 
دستادست 

صَفَقَةٌ تجارية : معامله بازرگانی 

مه سید ما پنهانی / 
توطله 

صَفْقةٌ شاملة : معامله كلى / 
معامله چکی 

صفق ؛ دست زدن / دستک زدن 


/کف زدن 

صفیق :گستاخ / چشم سفید / پر 
رر 

صفاقة :گستاخی / چشم سفیدی 
/ خيره سرى 

صَفًا صاف شدن 

صاف : صاف / هموار / تغز/ 
لباب / ناب / ون / بی غش / 
سارا / خلاص /سره 

صفاء : آرایش /صافی 


صنو 


صَقى : پالودن / پالیدن / پاک 
كردن / تصفیه كردن / صاف 
كردن /كار را ساختن / برقو 
زدن 

52 حسابه : پاک بهم خوردن / 
حساب را سر راست كردن / 
مفاصا دادن / تصفيه حساب 
كردن 

صافى الحمولة : ظرفیت خالص 

صافى النية :بی غرض 

صافی الوزن : ظرفیتِ خلاص 

صقو یر ريده رت / زيده / 
کلچین /ممتاز /سرآمد / 
سرچین 

مصفاة : برقو / بريزن / صافی ۸ 
صاف كن / جلو صافی / 
بالايشكاه 

الصفوة المقربة : خاصان حرم 

تصفية : واريزى / تصفيه / 
نابودى 


کا لیے و 
تصفية حساب : تصفيه حاب 
ص 


صکتكت 


< گے ما سا 
تصفیه شركة : تصفيه ثیرکت / 


واریزی 
صقر : باز 
مق الشاهين : شاهين 


الصفر الحر : بالابان 

الصقر الملکی : شاهباز 

تصفير : باز ثيكارى / قوش بازى 

صقیع : سرماریزه /گچک / 
سرسام 

صقل : مهره زدن / اش دادن / 
صاف كردن / تيغ آب دادن / 
حلا دادن / ليسه زدن / 
پرداخت دادن /صيقل دادن 

مصقول : پرداخت /صاف ۸ 

صقلبی / الصقالبة :اِسلاوی 
(طج) اسلونی 

مك /صکوك: چک / بیجک 
/ پا ہمھر /برات /بروات / 


رسيد / پته /قبض /(ج) قبوض 


صكك 


صلح 





صك ملكية : چک نامه 

صکُوك الحيازة: اسناو مالکیّت 

صلّب : جار ميخ کشیدن 

صلّب ‏ پولادین / فولادين /سفت 

صلب یر سائل) : جامد / دج 

الصلیب الا حمر : لیب سرخ 

صلیب : چلیها / خاج 

الصلیب المعقوف : منیب 
یکسته 

تصلب امت شدگی / تصلب / 


رش - 20 
نرم نشدنی /ارام نشدنی / 


تسکین ناپذیری /سختی / 
کینه توزی 


تصلب الشرايين : آرتروز (فر) 

صلم : راست شدن 

صالح (تَقَىَ) : شاهنده /سپیدکار 

صالح ل: قايل ... 

صالح للاستعمال الآدمى : قال 
استعمال بشر 


ملاع : دوستی /راستی 
الالح العَامٍ (من أجل :شع 
عمومی #خير عمو راق 
أصلّح / إصلاح : بر طرف كردن / 
جبران كردن / جا ہجاکردن / 
بهسازی / اصلاح كردن 
أصلّح /تصليح: : تعمیرکردن / 
هرصت كردق / چت كاز 
كردن 
صالّح : سازش كردن 
مصالحة : سازش / آشتی 
/مصالحه 
تائم : ذات این 
أصلّح ذات البین : سازش دادن 
إصلاح : تعديل / مرمت / ترمیم / 
باز سازی / نو سازى / تعمير 
اصلاح الأجور والمرئبات : 
تعدي ل كارمزدها ومستمريها 
الاصلاح الزراعى : اصلاج 
کشاورزی / اصلاحات ارضی 
اصلاحات : تعمیرات 


/ اصلاح 


صلح 


صلی 





اصلاحی: تجدد وا 

إصلاحية : دار الربيه / دار 
التادیب 

تصليح الأحذية : پینه دوزی 

ذو ملاحية : زیصلاح / 
زیصلاحیت / صلاحيتدار 

صلاحیات: اقتدارات / 
اختیارات 

صلاحيّة : اختیار / صلاحیت / 
لیات /شایستگی 

عدم الصّلاحيّة : نا شایستگی / 


بی كفايتى / نا رسائی / عدم 
صلاحیت 
مصالح : منافع 


مصالح متبادّلة : منافع باياباى 
و 

مصطّلح : اصطلاح 

ہے 23 ہے 

لمصلحّة / لصالح .بر له ... 
مُصلّحة الجوازات :إداره 


گذر نامه 


مصلحة حكومية : ادارہ / دیوان 

تسا اگم ادارات 
دوتی 

صّلصال : خاکرس /ك لِکوزہ گری 

صّلصّة ؛ رب 

صلممل : جرنگیدن / جرنگ 
جرنگ كردن 

صلصلة : دنگ /جرنگ / 
جینگ 


ٍ- ىو 
صلع : طاسی / بيموثى 
أصلّع :کچل / طاس 
۶۶ 
صلّف : غاط وغوط /كبر فروشى 


صليل : دنگ / جرنگ / 

صلی / أدَى الصّلاة : نماز 
خواندن 

صلاة : تماز 

صلاة الفجر : تماز بامداد 

ملاة الظهر : تماز پنین 


صلی 


صلاة العصر : نماز دیگر 

صلاة المغرب : نماز شام 

صلاة العشاء : نماز شب 

صلاة العيد : نماز ید 

صلاة الاستسقاء: دعاى باران 

سا سو 
زدن) / نماز وحشت / تماز 
میت / فاتحه 

مصلى : تمارگاه 

صمت : زبان بریدن 

صامت : خاموش 

صامت (حرف ): بيواكه 

صمت ؛ بی میدائی / خاموشی 

صمّد: پا بر جاکردن / ایستادگی 
كردن 

مد فی مواجية العدو : در 
برابر دشمن ایستادگی کرد 

صامد : پایدار 

" صمود: ایستادگی / پایداری 

صومعة الغلال : غوله ‏ راچ / 
راش /بیدر / چالو / سيلو (فر) 


ror 


مومع الزّآمد : آبشتگاه / 
آہشتنگاہ / خلوتگاہ / شبستان 
/صومعه /مشکو 

صمغ: صمغ / لاک / چسب / 
دوزه / زدو / وشک 

الصيغ (قجر : انگدان 

اص العربى : لاک / آقاقی / 
مغيلان / مقيلان 

صغ الكقيراء :كتيرأ /کتیرہ 
صعفی :صمغ دار 

صامولة : مهره 

صمم (ابتگر) : طراحی كردن 

مم (أصَر) : اصرار ورزيدن / پا 
پی شدن / يا فشارى كردن 

تصميم (تُخطيط) : طراحى / طَرح 
ریزی 

تصميم (إصرار) : اصرار / 
سماجت /پا فشاری 

تصميم (شكل) :درمت (انج) 

تصميم (صياغة الشکل): قالب 
بندی /ساختار 


آصم : نا توا اکر 

صم الآذان :كوش خراش 

صم دنه : انككشت پگوش نهادن 

صمام : ذریچه / سوياب / 
سرپوش / لامب 

صمام الأمان: دريجه اطمینان 

صنبور: شيراب /شیر آب 

الصنج (موسيقا) : چنگ (معر) / 
سرنچ / سنج 

صناج : دوده 

صنجة الميزان : پارسنگ / 
پاسنگ / سنگ ترازو / وزنه 
/سنجه / ورسنگ /مالتر 

صنجة ژجاجية : پارسنگ 
بلورى 

صنجة مزررة (عمار : 


پارسنگ 


2 


صنديد : شيرك 

و ی 

صندوق : حعبه / ثح 

و و 

سندوق التروس : ونده 

ا ںی E‏ او ۲۳۱ 

صندوق الحروف (فی الطباعه) : 
کاس 

0 عم 

صندوق الدنيا : شهر فُرَنكف 

و و و 

صندوق الفیئس : جعبه دنده / 
گیربوکس (انج) 

2-0" ۳ 

صندوق التّقد الدولی : صندوق 
ام ہتس 3 
ہین الوللى پول 

ور و 5 

صندوق حروف الطباعة : گاس 

صندل (تعل) : تکپوشها / نعلين / 
(عم) نعلنگ /بشماق / پا 
8 ۱ ۱ ۱ 
فزار / پاپوش / جارخ / چارغ 
/چارق / چاروق /صندل / 
سندل (معر) 

الصندل (َخثب -): سندل 

صنذل يحرى : سندل 

رہ 

صنارة : قلاب / قلابه / بلسک / 
قناره / نشبيل /چنگک 


درد 
8 


صنع : ساختن /سازیدن 


94 


صنع 
صنعَةَ:پیشه /كسب / صنعت 
صنيع : الیفات / مرحمت / 


5 


صنیعت 

صنيعة : دست نشانده 

صانع / صناع : سازنده /صنعتگر 
/ بيشه ور 

صنّاعة / صناعات : صنعت /(ج) 
صنايع 

صناعة مصرية : دست آورد وصر 

صلع فى مصر : ساختر وصر 

مصنع / مصانع : کارخانه /(ج( 
کارخانجات 

مت الحديد واسلب, 
کارخانه دوب آهن 

مح نيج : ناج 

صناعة الأسلحة : تخشائی 

صناعة الأسلحة : تخشائی 

صناعة الجلود : چرسازی 

صنّاعة الخَرّف : سفالكرى / 
كوزه گری 


EN‏ دس 
صناعة السكر : قندسازى 


صنع 


صناعة العربات : اتومیل سازی 

صناعة الفْخَّار: سُفالگری /کوزہ 
گری 

صتاعة النُحاس : برنجکاري 

الصناعات البتروكيماوية : 
صنايع يتروثييمى 

الصناعات الحّفيفة : صنايع 
کا 

الصُناعات الصغيرة : صنايع 
کوچک /(طج) صاحبکاری 

الصناعات المتوسطة : صنايع 
میانه /(طج) صاحبکاری 
میانه 

صناعة یدوی ية: دستی /دست 
ساخت / دست ساز / يدى 

الصنّاعات اليّدوية : دست ورزی 
/ صنايع دستی 

صناعی ؛ صنعتی 

مُصطَيَع / اصطناعی : مصنوعی / 


بدلی /ساختگی 


صنع 


صناعی (غر طبيعى) ؛ مصنوعی 

تصنع/ اصطناع: وا نمود / تظاهر 
/ ظاجرسازی اناز / تكبر 

صف جو رکردن / ماده بندى 
كردن / دسته بندی كردن 

صذف : رسته 

تصنیف (فرز) : رده بندی / 
طبقه بندى / رقم بندى / 
درجه بندی / زينه بندی / 


e 8‏ 2 ص2 
ماده بندى / دسته بندی 
ر و 
شم :بت 
وہ سوک 
صنو : همتا / همال / دوشادوش / 
سر بسر / هم تراز /برابر /كفو 
هم كفو 
خور۔ 22م a‏ 
الصنوبر (شجر <) :كاج / نازو 
صنوبرى : جوز آور / جوز دار 
۶ سم ہي 
الصنوبر الهندى : ديو دارو 
عر م 


الصنوبریات : کاجیان 


صهیاء : بور / بورى 
۳ و 

صهد : هرم 
ام 


صهر : ذوب 


صوب 


صهر : دوب كردن / تافتن / آب 
كردن /گدازاندن 

انصهر :گداختن 

انصهار : گدازش 

صهارة : رده / مأكما (انج) 

صاهر: وصلّت كردن 

مشاهرة ١‏ نسبت / وصلت 7 
قرابت سیہی 

صهر : داماد 

صهريج : ژیر / باركين / تانكر / 
حوضجه 

صهل : آشيهه كشيدن / شيهه 
کشیدن 

صهيل الخيل : آشیهه / شيهه 

صهیونی : صهيون گرا / 

الصهيونية : صهيون گرائی / 
صهيوئيسم 

صوب (صحح) : غلط گرفتن 

صوب من :مد ف گیری كردن 

تصویب (نشان) : هدف گیری 


۳۹ 


صوب 


اسیج 2 7 
صوبة / صوب : گرمخانه / 
۳ 
گلخانه 
۔ الله لي 
صواب / صائب : راست / 
وو ۳ 
درست /صحیح 
E‏ 
أصيب : واگرفتن 
24 م و -۔ 
آصیب پجروح : اش ولاش شدن 
أصيب بداء: آب کشیدن 
م 5 
مصاب (جريح): خونين / 
جريحه دار / تیرخوردہ / 
آسیب ديده 
ق 
مصاب / مصيبة : سانحه / 
و مس ۳ 

7 وھ 
مصاب فى حادث: تصادفی 
أصيب بتوبَة (لاسیما الصرع) : 
حمله كرفتن 
إصابة : أسيب / زخم / خسارت 

/ صدمه 
ول د 
صؤابة / صنبان : رشک / تخم 
خ 2 
سپس 
.8 ل مس 
صوت / تصويت : راى دادن 
صوت بالثقة : رای إعتماد دادن 


ينان 


صور 


صوت: يدا / آوا /آواز / واک 

صوت خٌفیض :بم / زیر وزار 

السُوت والضوه: ثور ومیدا 

الصوتیات (علم -) : اواثيناسى / 
صدا ٹیناسی 

بلا صوت :بی صدا 

صائت (حَرْفٌ -)؛ واک دار / 
وأكه / صوتى /حيدا دار / 
مصوته 

تصویت: اخذِ رای 

عالی الصوت : جیخ جيغو /بند 
آواز 

علم الأصوات :] واثیناسی / میدا 
یناسی 

التصويت بالثّقة : رای إعتماد 

التصویت بعَدّم امه فى 
الحكومّة : رای عم اعتماد 

صیت: دنگ وفنگ / پرآواز 

صوز(رس) ؛کشیدن ارم 
کردن 


صور 


گے 52 2 
صور(<- ضونيًا) : عکس گرفتن 


وت 2 
صور(“ سینمانیا) :فلم برداشتن 


دم اه ره 2 
الط صورة ؛ عكس گرفتن 
صورة : نگارہ / شكل 

صورة أشعة. : عكس راديوثى 
صورة جانبية : ET‏ 
نیم چھرہ 

رت کو و ا ند 
صورہ رسميه : رونوستر رسمی 


می رم 2 9 ۳ 
صورة ضوئية : رو نوشت /كبى 


(فر) 
صورة طيفيّة : طیف نگاره 


صورة فوُوغرافیة: عکس 
صورة هَزلية : کاریکاتور (فر) 
مصور (رسام) : ناش / نقشبند 
مصور فوتوغرافی :عَکاس 
تصویر (رسم):؛ تفش / تقاشى 
تصویر سینمائی ؛ فیلمبرداری 
تصویر فوتوغرافی: عکاسی / 
عکسبرداری 
التصویر بالأشعة ؛ پرتو نگاری / 
عکسبرداری رادیو 


تصویری : ترسیمی 
سر 
تصور: اندینه / خیال 


ا 
تصور: پنداشتن /انگاشتن / 
خیال كردن 


صوصوة الکتاکیت : زق زق 
کردن 

انصاع ؛ چشم گنتن / ایل كردن / 
ركاب دادن / تن دادن / تيله 
کسی بودن / زیر اخیه رفتن / 
زیر بار رفتن / موم شدن /سر 
بزانو نهادن 

إنباعٌ: إطاءّت / تسلیم 

صاغٌ: تعبير در آوردن / تعبير 
كردن /كلمه بندی کردن 

صیاغة الفضة : ثقره سازى / ثقره 
كاري 

صیفة: عبارت رم / روش / 
زسم اسک /طرز 

صوغ / صياغّة : جمله بندى / 
عبارت سازی / قاعده سازى / 


دستور سازی 


۳۸ 





صوغ ید 

صائغ : زر ساز / زر کار / زر گر / صوان (حجر ال ):سنگی 
طلاكار / طلا ساز چخماق / سنك فندک / آتش 

صوف: يشم زنه /سنگریزه 

صوفی: پشمی / يشمين صيحة (موضة) : هد (فر) 

صوفى /متصوف:صوفی / اهل | صاح: داد زدن / جار زدن / جار 
طریقت كشيدن / نعره كشيدن / 

7 وف يقت ہانگ زدن / قور دادن / جير 

موف الشيعة : عرفان و ویر راہ انداختن / لات بازی 

صال وجال: پر وبال گشودن در آوردن 

صول فى الجیش : آجودان صیاح : بانگ / جنگولک بازی 

صولجان : چوگان (معر) / جير و ویر / لات بازی 

صام : روزه داشتن / روزه‌گرفتن ‏ | اصطاد ؛کمند انداختن /ثیکار 

صائم : روزه كير كردن 

صوم / صيام : روزه گیری اصطادٌ السّمك : ماهی كرفتن 

ال تال نوا صید (- البَر) : تخچیر/ ٹیکار 


صان : نگاه داشتن / جفظ كردن 
/ از دست ندادن 

صون : نگهداشت 

صيانة : نگهداشت / نگهداری / 
جفاظآت 


صوان الأڈن :گرشک 


مصيدة : تله /كجه / زهگیر / 
دام / پایدام / جال /بشگرد 

صّید السّمّك : ماهیگیری 

سید الأفاعی : ماركير 

الصيد بالصقُور: باز یکاری 

صّیاد السّمّك : ماهيكير 





صیاد (- البر) : ٹیکارچی / 
وشمگیر 

شید بزخ و كردن / فلاكردق / 
کمین نشستن /کمین كردن 

تَصَيْدَ له الأخطاء : ریزه کاری 
کردن 

صارّ: شدن /گشتن /گردیدن 

مصیر : سرنوشت 

مصيرى : سَرنْوشتى /(طج) 
سرنوشت ساز 

صايص : آب زپو 

صایع : نابکار / بيكار / بیکاره / 
هیچکاره / هيج کاره / شلفتی 
/ ناپرمیزگار / ول نگار / 
حسن وله / سگ حسّن وله / 
دبنگور 

صياعة : نابكارى / بيكارى 

اصطياف :گروش تايستانى 

الصيف : تاہستان 

صيفى : تايستانى / بیلاقی 


مصیف : مهتابيه / پیلاق (تر) 


الصين (جمهورية الصین 
الشّعبية) : جين / جمهوری 
خلق جين 

صينية : سینی (معر) 

صينية كبر : مجمعه / 


مجموعه 








تضاءّل کو چک شدن / 


ترنجيدن / ک زکردن / رفته 
رفته کوچک شدن / تدريجا 
کایش يافتن / کم شدن / 
تحلیل رفتن 

تضاول .کایش 


0 م‫ َ‫ 

ضئيل : خرد / فسقلی / ریز ومریز 
/ موشيكاف 

0)0 


a 


ضب : لپ 

یاب یه /غبار 

ضباب كثيف : ميغ 

ضبابى : غبار الود / غباری /غبار 
دار 

بط (نظم) : وا داشتن يكسو 
کردن 


ضبط (قبض علی) : باز داشتن / 

بازداشت كردن / دستكير 
. كردن / توقیف كردن /گیر 

انداختن 

ضبط انّزان العَجّلات : بالانس 
لاستيك اثومبيل 

ضبط النّفس ؛ خودداری / 
مسک نفس / خویشتنداری / 
کت نین 

مُنضّبط : پا يراه / سر پراه 

انضباط : نظامی گرائی 

ضابط : افسر(انج) 

ضابط / ضوابط : هنجار 

ضابط احتياط : افسر إحتياط / 
افسریدکی 

ضابط شرطة ؛ افسركلانترى 

ضابط عامل : افسر تحت الیلاح 
/ افسر اکتیو ۱ 

ضابط صف افسر وظيفه اج 


ضبط 


ضحى 





ضابط دوريّة : افسرگشتی 

الضبع :گفتار 

ضجيج : بانگ / جنگولک 
بازى / جنجال / غوغا / زرت 
وزورت /شات وشوت /عر 
ونيز /سردنگ /غریو / قور 
قور / هاى وهوى / غار وغور 

ضجيج الأطقال : ذاق وذوق / 
ذق ذق كردن 

ضجر: زده شدن / بیتوه آمدن 

ضجر. ملال /ملاّت / خُستگی 
اوہ /سنامت 

مضجر : جان کاہ 

ضاجع کانیدن / جالش كردن / 
دخول کردن / دنگ انداختن 

اضطّجع : ميدن ان دادن / طاق 
باز خوابيدن / طاق واز 
خوابیدن 

ضحك : خندیدن 


ی7 سس َ‫ 
ضحك خفية :کری به خندہ زدن 


مضحك / ضاحك : خندہ آور 
> #6 2 

اضمحل : وا رفتن / رو بزوال 
گذاشتن /کاهش یافتن / 
تحلیل رفتن 

إضمحلال : وا رفتگی 
ی 

ضحالة :كم عمقی / پایابی 
وي ۳ و 

ضحل :كم ژرفا /کم عمق /كم 
آب / سطحى / تنكاب / 


تنگاب / قشرى 

2 م ی ماس 

مضمحل : وا رفته / فرو ريخته / 
از هم پاشیده 


ضحی بروحه : جان را فدا کردن 
(جان خود را فدا کرد) 

ضحی بأضحيّة : قربانی كردن / 
قربانى دادن 

ضحية / ضحايا : توسری خور / 
قربانی / قربانيان / لفات 

أضحيّة / أضاح : قربان / قربانی / 
(عم) قربون 

تضحية : جان بازى /فداکاری 


ضحایا الفیضان: سيل زدگان 


ضحی 


ضرب 





3 
الضحی : چاشت 
۰ ضاحيّة / ضواح : محله / محلات 


0 َ‫ 
الضواحي : حول وحوش 
من سكان الضواحی : حاشيه 
نشین 
ل 
ضخ : تلمبه زدن / تزريق 
00 و و 
ت هه : تلمبه (معر) / پمپ (فر) 
ا و 


مضحه بنرين ؛ بمب بنزین 
E‏ ور 
ضحم : باد كردن / بزرگ كردن / 
و 
افراط كردن / زياده روى 
وم 
كردن / مبالغه كردن 
e 5 e‏ 
ضخم :کلان / زیر /ستبر /ضخیم 
/ حجيم /گندله /گندلی / 
گندوله / سترک 
ف مام 
ضخم الجثة : تنومند / جثه دار / 
۳ و و 
/ قلجماق / جار شانه 
م کی 2 ٠‏ : 3 
تضخم اقتصادی : تورم إقتصادى 
۳ وو 
تضخیم : بزرگنمائی / اهن وتلپ 


ضخامة : کلانی 
ضَخامة الجسم : جامت / 
تنومندی / قريهى 


۴۰۲۴۳ 


ضد : فيد / بر فيد / عليه / بر 


عليه 
مضاد حيوى : آنتی بیوتیک 
مضا ل : فيد .پاد / 
7 3 و و 


مضادٌ للدبابات : فيد تانک 

مضا للطائرات : فيد هوائی 

ضرب : زدن / هشد ركردن 

ضَرّب (حساب) :يس شماری 
5 و ور ست و 

ضرب العنق : سر بريدن 

رب انقو كه زني فرب 
سك /سکه زدن 

ساب نز 
نٹستن / رمل انداختن 

ضرّب اودع : زمالی / فال بينى 

ضرب حصارا : حصار دادن / 
مخاضره كرون 

ضَرّب عصفورَين بِحَجر: یک 
یر ودو نشان زد / ہہک 
کرشمه دوکا رکردن 


ضرب 


ضرب 





ضرّب على الرآس :يام زدن 

ضرب لخمة : سراز پا نشتاختن 

ضرّب مَقَلاء مكل زدن 

ضربة جزاه: پنالتی (انج) 

ضرب مبرح : شل وبل ( کردن) 

ضرية شمس :كرما زدگی / كرما 
گرنگ 

ضَريةٌ قاضية : مین ژن /بیرون 
انداز / ناتوان سازنده 

الضرية الأولى كوس 

ضربوا الأعور على عينه ...: 
بالاى سیاهی رنگی نيست 

المضر وب فى قلبه : ترقه فرنكى! 
ذليل شده! 

مضرب الأمثال: ضرب مثل 

مضرب الكرَة ؛ راكت 

مُضروب : جعلى / مجعول / 
غلفتی /جا زده / نا درست 

يضرب يقلب : ثرت ومرت / تار 
ومار /(عم) باش پاش 

إضراب : إعتصاب 


أضرب : دست ازكا ركشيدن / 
كر وكردن (فر) 

إضراب عن العام : اعتصابٍ 
غذا 

مضرب : اعتصاب کتندہ 

تضارب: نا سازگار بودن 

تضارب : نقاضت / پرخورد / نا 
سازگاری 

تضارب المصالح : برخورد ماع 

ضارب الرمل / رمال : رمل 
انداز / طالع بين / فالگیر 

ضريبة :باج /باچ /ساو 

ضرائب : مالیات / رسومات 

ضرائب حکومية : غوارض 
د ولتي 

ضَریبَة الأراضى : ماليّات بر 
اراضی :. 

ضَريبّة الشركات : ماليات بر 
ارت 

شریبَة الدخل؛ ماليّات بر درامد 


مار و ا 
صريبه الرءوس : سركزيه 


ضرب ضرر 





تسین الات انان اضطرابات: اختلالات / 

نوفيا اغیشاشات / طفيان / آشوب 
ضريبة الملاهی : مالیا كابار 3 مُضطرب : پریشان / پریشان 

ها خاطر / پر جنپ وجوش /بی 
خی أيلولة : مالیات براوّت حواس / پراگندہ خاطر / آج 
شَریبَة غير مبَاشِرة ماليّات غير | وداغ/آسيمه /سرآل /سردر 

مغیم كم / آشفته / آشفته خاطر / 
ضريبة مباشرة : ماليّات مستفیم آشفته حال / خود باخته / نا 
ضَریبَة ُوعية : ماليات جنسى پسامان / مغشوش / زیر پا 
ضريبة عقارية :مالیاتو مسق 

مستغلات مضرج فی دمه : رق به کت 
ضَریبَة على الأملاك : مالیاتر اضر حَة الاو إلياء: عتبات 

ملکی ضریح : چار طاقی 
اضطرب: آشفتن بر آشفتن / ضرر: رنج / رنجه /آزار / 

يرت شدن / چشم آب آسیب / زیان /گزند 

تخوردن آضر:گزند رساندن / زيان 
اضطراب : آشفتگی / پریشانی / رساندن /صدمه زدن 

دغدغه ضرر؛ زیان داشتن / بر خوردن / 
اضطرابات دامية : اختشاشانتر آسیب دیدن 

وف المتضررون من السیول : آییب 
اضطر اب عقلی : ماخولیا ویدگانن سیلابها 





ضرر سعف 
ضارٌ: آسیب زا / زیان آور / پر ضرس : دندان آسیا 

زیان /ہا بيج وخم ضرس العقل : دندان عقل 
أضرار: تلنات من تحت الضرس: زیر زبانی / 
ضرة:آسى / آموسنی /باوستى 17 | زيرلبى 

همشوى /هوو / وسنى تضاریس جغرافية: جين 
ضرورة ؛ لزوم / درباى / خوردگیهای جغرافيائي 

دربایستی / اندر باپست ضرط ؛ گوزیدن 


ضروری: درواپست / دربایست 
/ رسمه /لابدی / لازم الاجراء 

ضروریات :سر وسامان / بر 
وبساط /ما به الاحتياج /(ج) 
آوازمات / سور وسات / 
سورسات /سیورسات 

بالضرورة: آزوما 

ضریر : نابينا /کور / چشم بسته 


اضطر: از آمدن / گردن بار شدن 


اضطرار: گردن باری 

اضطر ارا از لایلاجی 

اضطرّاری : اضطراری /اجباری 
/قهری 


مضطر : ناچار 


ضرط :گوز / تلنگ ‏ * 

ضط بقمه (تعبيرًا عن التُحقير) 
20+ 

تضرع : حواوش كردن / 
درخواست كردن 

تضرع: تباپش 

آضرم : آتش زدن / جار زدن / 
گیراندن /گر زدن 

اضطرم : :دسوختن / درگرفتن 

ضعف : ضعف رفتن ول / وارفتن 
/ بلغو ركشيدن / پاتیل در 
رفتن 

ضعف : ول ريسه / ول غشی / 
وارنتگی / استیصال 


َيف سنك / ترد / تخ ولغ / 
ریغماسی / ريغو / زپرتی / 
مستاصل / درمانده / بی تاب 

ضعيف الارادة: کرسنج / فرغول / 
دهان بين / دهن ہین 

ضعيف النظر : بد نگر /کور 
مکور /کور منجه 

ضعف / مضاعّف : دو برابر 

اضف : ناتوان كردن / سست 
كردن 

تَضاعف : دو برابر شدن / تا شدن 

ضاعف : دو براب رکردن / تاکردن 

ضَاعّف آحزالهم: تمك بر زخم 
پاشیدن 

مستَضعّف: زیر دست 

مُضاعّفات المرّض : ضايعاتر 

پیماری 

ضفط: فشاردن / فشردن / 
هسبند كردن / سختی كردن 

ضغط :فٹار 

ضخط الدم :شار خون 


سر يو ۳۹ 

ضغط عال :فشار وی 

الضغط الجوی: فشار هوا 

ضغوط اجتماعیٰة :فثارهای 
اجیماعی 

۳ ۳ 

مضفوط : فشرده 

ضَغينَة: آج /کینه /سیه ولى /بد 
خواهی /بد نهادی / شرارت ۸ 


27 2م اس 
بد میگالی / دشمنی / عداوت 
ضقدع: قورباغه 
ہی میا 
ضفدع الطین : وزغ / غوک 
ره 


ضَقٌرَ: زلف بستن / زلف چیدن / 
درهم ببجيدن / درهم بافتن 
/ در هم بافته شدن / بهم 
تابيدن / تاب دادن 


اگ 


سے ما 


ضفيرة : زلف 


ےا ھت 7 7 
> ۳ ۰ ج- E‏ 
تضافر : پر دادن / بشت به يشت 


ا 


دادن /پشتی كردن /یاوری 
كردن 
ا مس مكار 
ضلع : 0 / ونده 
الضلُوع (صّدر) : جناق 


يلع 


ضمم 





ضالع : دست اندرکار / دست در 
کار / هددست / دركير 

ضلیع : زبردست / متبحر 

مضع : جند بر/ خاندار 

اضطَلعٌ: :بمهده داشت تن / به عهده 
گر 

ضلفة : آنگه 

کل ارافان رق چپ 
رفتن / راہ چپ كردن 

ضلال : پیراھی 

أضل / ضكل : گمراه كردن / 
تلبيس كردن / از راہ پدر بردن 
/فرقه زدن /كسى را قرزدن / 
افسون كردن 

تضليل: بد رامنمائی 

ضال : نابرهيزكار / ول نگار / 
ولگرد / بی راہ / بد آیین /بد 
آئین / ضلیل 

مضل :قريب خورده /گول زده 

َد( الجرح) : پنسمانکردن 

تضمید؛ زخم بندى 


ضمادة : باند پیچی / زخم بند / 
تنزیب 

ضَمر: پچ مردن / جوليدن / 
پچولیدن / پر پر شدن / 
چلسکیدن / لافرشدن / 
خشک شدن 

ضامر؛ وق / تنک /خّل 

ضمور: وق 

ضمیر : درون 

مضمار: اسپریس / جولانگاه / 
لرد / رینگ (انج) / حلقه 
رینگ 

آضمر : قصد داشتن 

دوضمیر حی: روشن ول /با 
وجدان 

ضَم: إلحاق / یک يارج 
پیوستگی / اتصال / یکی 
سازی / یکی شدنی / ترکیب / 
تلفیق / اتحاد / ادخال 

ضم : ضمیمه كردن / در بر داشتن 
/شامل بودن 


ضمم 


ضهد 





انضم : ملحن شدن پیوستن 
تن ضمالت كردن / تمد 
کردن 07 دار شدن 


قم 


ضمن : تضمين كردن 

تضامن : مبستگی / دوشادوش 

اي دن يشت به 

يشت دادن / + پشتی كردن / 

انی 

تَضمن : در بر داشتن / حاوى .../ 
شامل بودن 

تضمين :گنجاپش /شمول / 
دربرداری 

ضامن : ضامن / ضمائت کننده / 

' كفيل / متعهد 

ضمان : پیمان نامه /ضماتت / 

بضمان الجودة (شراء ٠)“‏ 
کی کا 


2 7 


898+ 


مضمون (- الرسالة) : محتوا 
( ”ی نامه) 

مضمون (ضمان): ضمانّت شده 

مق ومشامين ار 
مندرجات / دلاتر ضمنى / 
مفاد /معنی / فَّحوا /مقصود / 
چم 

ضنك : تنگدستی /پريشاني 

شتن / دريغ كردن 

ضنین : خانه دار مقتصد / 


ضن یہ: دریغ داد 


صرفه جو 

أضتی : جان کندن / خسته كردن 
/ازيا در آوردن 

مضن : زحمت افزا پر زَحمّت / 
خسته کننده 

اضطهد : َه رکردن / ذلیل كردن / 
تعدی كردن 

اضطهاد : جر / ٹیکنجه /آزار 

مضطهد: زجر دیده / مخضوب ۸ 
زیر پا لگد مال شده / منكوب 


شده 


ضهى 





ضاهی (ضارع) : جو رکردن / 


برابرى كردن / هماهنگ كردن 


ضاهی (طابق) : پا پپا کردن / 
تطبیق كردن 

لا يضاهى :بی همتا 

ضار : درنده 

ضور جوعًا كوزكلاف كردن 

ضوه : نور 

ضياء ؛ روشتى / فروغ / تايش / 
درخیش 


مضی»: رون / تابدار / تابان / 
تابناک 

أضاء : وو ۳ بودن 

اضاءة: افروزش / روشنائى / 


ی 
3 


روشنی 

وا فرمند 

ضاع :كم شدن / از بين رفتن / از 
دست رفتن / نفله خدن /(عم) 
پر زدن 

ضاع هباء : هدر رفتن / هرز 
رفتن 


ضاعت معالمه : آثارش از ميان 
رفت 
7 > مقر 
ضاعت هيبته : ريش باد دادن 
ضياع : آوارگی / ويل 
ضياع الأگر : لوث شدن 


بی :هدر كردن 
تضییع ئ 


ئا الم بد 


ضيعة : تیول 

أضاف : افزودن /فزودن 
إضافات : افزوده ها 
إضاقّة : افزايش 


إضافة إلى ذلك : پولاوہ 

إضافى : مازاد / فاضل / باقى / 
فزون / افزونه 

ضيافة ؛ پذیرائی / سور 

ضيف: وھمان 

ضيف غير مدعو: : راشن 

مضیفه : یهمانخانه / ضیافتخانه 

مضیف جوی : مهماندار ھواپینا 





مضيفة جوية : ر مهماندار 
هوابيما 

مضیف (صاحب الدعوٌة) : ميزيان 
/مهماندار / خُوانسالار 

استتضاف : بذيرفتن / آش دادن 

استضاافة : پذیرائی / سور 

استضافة العروسین : پا گنا 

ضاق : تنگ غدت 

ضاق ذَرعًا : ول خور شدن 

ضاق صدرة : حوضلة اشن من 
رفت / ول سر رفتن / سر آمدن 
ول 

0400 

و لا 
فشار دادن / له كردن / 
جلاندن / يزور جا دادن / زور 
آوردن 

ضيق : گی /مُحدوديت 

یق رم : بيتوه / بی تابی 

ضيق الاق :ہی دماغی / عن 
مرغى 


ضيق الصدر: بی تابی / بی 
حوصلگی بی صبرى / نا 
ٹیکیبائی / ہی طاقتی 

تد :نگ /باریک 

ضيق الأقق : نظر تنگ 

فين یگ نقی نی 

ضیق الصدر: بى تاب /بی 
حوصله /بی صبر / نا ٹکیا / 
ہی طاقت 

ضاق اوقات تخ کردن جر 
انداختن موی دماغ شدن / 
پیر در آوردن / جوش زدن / 
زحمت دادن /مزاحم شدن / 
بیتوه آوردن / ولخورکردن 

تضایق : بر خوردن 

متضايق : اوقات تلخى / ولخور 

ضائقة : تنگنا /گرفتگی / مضيقه 

ضائقَةٌ ماليّة : إعسار / ور 
ٹیکستگی 

مُضيق : بغاز / تنكه / تنگنا 


ضیق 





مغريق البوسفور: تنگه بسفر 

٦‏ یی "تو 

الضيمران (الريحان البرى): 
شاه اسپرم /شاه اسپرغم / 
ضیمران 





طابور: رديف 

طاخ!: تاب وتوب / ترق وتروق / 

الطّاروت (سَمَك ): ماھی قزل 
آلا 

طارة: ابرنجن 

طاسة: تابه / تاوه / لگنچه / 
ماهی تابه / يغلا 

طاطُورة (عشب مخدر): تاتوره / 
تاتوله / داتوره (معر) 

مطأطی الرآس : سر افگنده سر 
در گریبان / سر در پیش /سر 
پزیر / سر بتو 

طاق : طاق / طاقچه 

طبب / تطبيب :مدلواکردن 


۵ 


۳۷۳ 


طبب 


الطب الإشعاعى : پرتو ٹیناسی / 
راديولوزى 

الطّب البيطرى: دامپزشکی 

الطب الشرعی: پزشکی قانونی 

الطب النفسى : روانيزشكى 

طب الاسنان : دندانپزشکی 

طب الأطفال : پزشکی کودک 


طب الأعصاب : عصب ٹیناسی / 
پی ثیناسی 


طب الأنف والأذن والحنجرة: 
پزشکی كوش وگلو وبينى 
طب الخدیر : هوش بر ٹیناسی 

طب الٹیخوخة : بيريزشكى 

طب المیون: چشم يزشكى / 
کحالی 

طبی : بالينى / پھداشتی /کلیٹیکی 

طبیب : وو ژشک 

طبٍیب العیون : + چٹم پزشک / 
كحال 

طبيب امتياز:كارورز 

طٌبیب بيطرى : دام پزشک 


طبب 


میب ماهر : مسيحادم 

مب دست انداز 

يبن 

طبخ / طببخ : پخت وبز 

طباح :نز 

مطبخ : آشپزخانه / آشخانه 

طابور: رج 

طابور خامس : ستون پنجم 

یگ 

طبع : جاب كردن 

طابعة : چاپگر 

طابعة إنك جت : چاہگر جوهر 
انشان 

طابعة لیزر: چاہگر لیزری 

طباعی: چاپی 

طبعة : .جاب / تیراژ (فر) 

طباعة : جاب 

الطُبَاعَة علی الحَجّر : چاپ 
سنگی 

الطباعة على القماش : پارچه 
چاپی / قلمكارى 


الطْبَاعَة علّى المعادن أو 
الجيلاتين : باسمه (تر) 

انطباع : خاطره / !حساس / 
نشان گذاری 

انطباعی : امپرسیونیست (فر) 

أععی انطباعًا : خاطر نشان كردن 

تطبیع : عادی سازی 

طابع برید : تمبر (فر) 

طب / تطبيع : عادی كردن 

طبع / طباع : خو / خوى / 
خِصلّت / غلق / قلق / هنش / 
میرشت /مشرب / روش 

طبع الفيلم : صورت برداشتن 

طبيعة : ماهيت / نهاد /گوهر / 
افرينش EE‏ 
يرشت /خمیرہ / قماش 

طَبيمَة العمل : خاصيت کار 

طبيعى : مطبوع / خودمانی 

طبيعى (فیزیائی): طبعی / 
فیزیکی (فر) 


طبع 





مطبعة : باسمه خانه / جايخانه 

مطبعجی : باسمه جى / چاپچی 

مطبوع (غیر مَخطوط) : چاپی 

مطبوعات : شبات 

الانطباعية (انُجاه قى : 
امبرسيونيسم (فر) 

طابق : پا بيا كردن / تطبیق كردن 

طباق: تنباکو / توتون 

طق (وی) : جماله كردن 

طب نقذ :جرا كردن / مجرا 
شدن 

طَبّق / أطباق : بشقاب / سوين / 
ظرف /(ج) ظروف 

طَبّقَ الفنجان: تعلبكى /(عم) 
تبکی 

طَبّق صینی : وزیری / سوذار 

طابق / طوابق : طبقه /(ج) 
طبقات / اشکو / اشکوب / 
اشکوبه / اشکوبه 

الطابق الأرضى : اشکوبه زمینی / 
زیرگاه 


لابق العلوی : بالاخانه 

الطابق العلوی : طبقه بالا / 
بالاخانه 

الطّابق المسروق : نیم اشکوب 

الطابق تحت الأرضى: زيرخان / 
زیر زمین / سردابه 

الطَبق الرئیس : سر خوان 

أطباق طائرة : يشقابهاى پرندہ 

تطبيق الحدود الشرعية : حدَ 
زدن 

تطبيق المعاهّدة : إجراى قرارداد 


متطابق : برابر / هماند / يكسان 
/ همان نای / پا پا 

مطابق : سازكار 

۶ ۵ و ۳ 25 

مطابق للمواصفات : تمام یار / 
کایل الییار 

مطَبق (مطوی) : مچاله 


طبق 


ح ص6“ 


مطبقیة : پیمانه گاه 

طَبَقّة ( اجتماعية) : طايفه / 
طبقه 

طبقة (- من الجلد ما : لابه / 
قبت / رده افٹر 

طَبقة جلدية : بوسته 

علم طبقات الأرض : جينه 
ٹیناسی 

الطبقة انیا رعبت 

الطبّقة العاملة : طبه کارگر 
۱ فة الكادحة : طبته 


ص اهس 
۰ 


زحمتکش 

الطبقة المتوسطة : طبقه متوسط 

طبقة العوام : طبقه عوام 

طبقى : طبقه ای 
بل ورَمْر ية الأطفال) : 
0 ۱ 

طَبلّة : بالابان / تبيره / دمبك / 
قاره /کوس 

طَبلّة کییرة: دمل 

طبلية : خوانچه 


طحن 

طبال : بالا بانجی /کوس زن / 
طبل زن /چویک زن / تبيره 
زن 

طبنجة :هفت تبر / ثيش بر / 
پیشتاب / تبانجه (معر) 

طاجن : تاس 

الحَال: اسپل / اسپّرز /سپرز 

حالب: جنک 

طِحن :کوفتن /کوبیدن / آسياب 
کردن / خاک کردن / سائیدن / 
صلايه کردن 

طحن : کوفتگی / سايش 

طحان : آسیابان /سابندہ 

طّحين : دان دان 

طحين (دقيق) : ارد 

طحييّة : ارده 

مطحنة صغيرة : آسک 

طاحونّة : آسياب 

طاحونّة مائية : آسیاب 

طاحونّة پدویة: دستاس / دست 


اس 


محص 


مطحون: دان دان 

طاری : توق العادو /عارضه / 
طارى /(ضطراری 

طوارئ : ناگه آینده /اورژانس / 
امر وق الماده 

طَرب ؛ دمار 
م 

طرّب (انتشاء) : بطر 
م نه نم - َ‫ 

طرب (غناء) : آوازه خوانی / 


خنیاگری / رایشگری / رایش 


و 2 
طربوش :كلاه فينه / سر پوش 
(معر) 


طربوش الاستان: روكش 

مطرب / مطربة : آوازه خوان / 
رایشگر / رودگر / خنیاگر 

طرح (حساب) ؛ تفريق كردن 

مطرحة : يارو 

طرحة :سر انداز / دامنی / 
جارقّد / روسری / واشامه / 
لچک /سنیوسه 

طرحت فيه البركة : ری كردن / 
ريع كردن 


۳۷۷ 


طرد 


طریح الفراش :بستری /بیمار / 
علیل 

مطروح (السّؤال ال ): مطرح 

أطروحة: بايان نامه / یز (فر) 

طَرَد : راندن / بیرون فرستادن / 
بیرون كردن / دک كردن / عذر 
خواستن 

ظارة پیله کردن /پی بردن / پی 
گشتن / پا پی شدن / تعقیب 
كردن / سر يعق ب کسی گذاشتن 
سراد ری کی كداشين زرو 
... راگرفتن / با بى شدن / 
دتبال کردن / کسی را 
گرفتن / زاغ زدن / زاغ سیاو 
کسی را چوب زدن 

طرد (إبعاد) : (خراج / زجر 

طرد / ظرود: بسته /کلی (فر) 

طروادة : تروا 

طرادة :کشتی جنگی 

طريد / مطارد : سلندر / ور دار / 
ور مال /فراری /گریزان 


طرد 


طرید العدالة : یاغی / قانون 
ٹیکن / چموش 
و ۳ 
طريدة / طرائد : قربانى / نخجير 
7 
/ طعمه کار 
مطارّدة: ثيكار / تعقيب 
و ی a‏ 3 
مطرد : پکتواخت /محکم / 
و و 
يشت / استوار / ثابت / پی 
2 م 
در پی /مداوم / بيوسته 
۳۳ 4 - 
مطرود: وا زده / رانده /(ج) 
راندگان 
استطراد: انحراف /گریز / پرت 
1 
شدگی از موضوع 
9 ۱ و 
استطرد : منحرف شدن اگریز 
۳ و 
زدن / يرت شدن (از موضوع) 
2 و 
طْرَة : پاراف / طغرا 
گند > 
طرز:كلدوزى كردن / قلاب 
دوزی كردن 
5 - ۳ 
تطریز : زر دوزى /گلدوزی / 
قلاب دوزى / برووره دوزى / 
پرده دوزی / حاشيه دوزی / 
ليه دوزی 


طرف 


وم 3 


مطرز: گلدار / زرفت 

طراز: سبك / روش /طرز / 
یبوه / روند / ملول (فر) 

طراز معماری: استیل (فر) 

طرش :کری 

أطرش :کر 

طرطور :كلا وكاغذى 

طرف : نوك / سر / دامن / دامنه 
/ حاشيه / لبه / سوك 

طرف الاإصیع :سر انگشت 

طرف حاة :ٹک 

طرف :کنار / سو توا موی /سمت 
/طرف 

علّى أطراف أصابعه : پا بر چین 
يا برجين / پا ورجين با ور 


جين 


من طرف واحد تک ریا 

ملف : افراط کاری / افراط 
کروی 7۹ 

فا 

متطرف : افراطي / افراط کار / 
برشتاب 


طرف 


طريف : عالی / مطبوع 

طرق :کوفٹن /کوبیدن 

طرق کل الأبوّاب :این در وآن 
در زدن 

طرق :کوفتگی 

طرق الحّدید ؛ حديده كردن 

طريق : راه / جاده 

طريق جبلى : راو كوهى / (طج) 


سمي 


طريق سریع : شاهراه 

طریق مسدود : بن بست 

طريق وغر :گردنه /بی راهه 

الطریق لیم : راو راست 

الطّريق المخصص للمشاة: 
جدول پیاده رو 

مطرقة : بتك / يكوك / تبشه / 
2 

مطرقة الباب :كوبه 

طريقة : شيوه / سبك / طرز / 


اس 


نجوه 


1 


بالطريقّة نفسها : همانجور / 

همانطور 

مطرق : قبرک 

طٌرقع پاصبعیه : بشکن زدن / 
بشگن زدن 

طرقعة : تق وتوق / شقرراس زدن 

طَرِى : جرب / شل / باب دندان 
/ رطیب / سيراب / سيرابى / 
آبدار /شيره دار / شاداب / 
پرآب /بارانی 

أطرى : ستودن / تعريف داشتن / 
تعريف كردن / ثناگفتن 

إطراء : ميتايش / تعريف / نا 

طازج : تازه (معر) 

طسلاة: سمبل / سنبل 

يطسلاً : سمبل كردن / سنبل 
كردن 

طشت : آب شنگ / تشت (معر) 

طشت الحمام : طاس حمام 

طشت نحاسی : پاتیل / لانجین / 
کماجدان / بادیه 


ی 


طخقند: تاشكند 

طعام : غذا / خوراک 

طَعَام الضیوف : سور 

طعام بائت: پس مانده 

طعم : طأعمه كول زنک /فریب 

طمم :مزه / چائینی 

أطعم : خوراندن 

مطعم : : رسوران ار /كافه فا 

استطعم : مزه آوردن / خوش مزه 
كردن 

طْعم ب: مرصع كردن / در نگین 
كُذاشتن /کارگذاشتن 

طْم ضد ...: واکین كوبيدن 

تطعیم (فن ال ) : خاتم كارى / 
خاتم بندی /منبت کاری 

مظعم : مینا کاری شده / منبت 
کاری شده / جواهر نشان شده 
/راسته با 7 

مطعم بالقسّيفساء : خاتم کاری 
شده /آراسته با موزائیک 


تَطعيم (طب) : واکین (فر) 


طاعون: مت / بلا / طاعون / 
ويا 

طحن : فر وكردن / انداختن / 
پرتاب كردن / جباندن / 
سوراخ كردن / رخنه كردن در 
/ بزور با زكردن / سخمه رفتن 
/ خنجر زدن / زخم زدن / تير 


كشيدن 


هم م 


من في السن : ريش در آوردن / 
مُویزشدن 

طَهنّة : خم جاقو 

طاعن فى السن : پیر زال / پیر 
وباتال / بير ويتله 

طُفراء: باراف / طُفرا 

طُغمّة : باند / دار ودسته 

طاغيّة : جابر / فرمانروای مطلق / 
خوذكامه / حاكم یتمگر 

طَفَى :یتم كردن / قلدرى كردن / 

تحكيم كردن 

طَفى على :جيره شدن / 

حکیترمابودن تاا داشتن 


FA. 


طفی 





طُفيان : يتمكرى / حکومتر 
ستمكرانه / حكومتو 
استبدادى 

طفح جلدى : جوش / بيسى / 
كك ومک اككنّك 

طَفرة : جهش / موتاسيون (فر) 

طفس : ببنده ثيكم / لتنبار / بر 
خوار / جرد / دله / دلد دزد / 

طفش در يدر شدن /جايجا 
شدن / چاچول زدن اه 
0ر 

اس 

طفل : سے 

طفل شرير : :سگ توله 


کودکی 

ول گنه 

تَطْفل: چپیدن / تپیدن / فضولی 
كردن 


2 0 
تطفل :لفت ولیس / فضولى 

۶ 

متطفل : ترتیزک /بندلی بک / 


ایرمان / هله / طفیلی وغفیلی / 
ناخواندہ 


طُفَيلٌ : انگل / ترتییک 
طقیل تباتى : مويزه /گارسک 


أطفأ : نشاندن / خاموش كردن / 
خغه كردن / فرو نشاندن 

مُطفَأ: خاموش 

انطفاً : خاموش شدن / خفه 
شدن 

إطفائى : آتش نشان 

المطافئ : گماشتگان آتّش نشا 
/ تبه داران 

طقس / طوس ؛ ؛ أثين پرستش / 

تشريفات مذهبی 
اللّقس :هوا / آب وهوا 


یمس : :سرازکار در آوردن 


ملقط 


طَقَطَقَ : تی تق كردن / تلق تلق 
كردن / تغ تغ كردن / وراجى 
كردن 

عة : تي تق / تلق تلق 

طَقُم : دست / يك دست / 


یرویس (فر) 
طَقّم الفرس : يراغ / يراق (ترا 


قم أستّان: دستر دندان 

طاقم / أطقم : دسته /(ج) 
دستجات / ہری (فر) 

طاقم السفينة : خدمه كشتى 

طاقم الطائرة؛ خدمه هواپیما 

طاقم موظفين: خدمه 

طَلَّب ؛ خواستن / حاجت 
خواستن / تفاضا داشتن 

طَب مقابّلة : وقت خواستن 

لب (- کتابی) :تقاضا / 
تقاضانامه 

طلب قرض: استقراض 

طلّب دم ): درخواست 


(< کردن) 


طلب 
عم و یی 
طلب استنناف : پژوهش 
خواستن 
کو 000 
طلب الامان : يناه بردن / زنهار 
خواستن 


طَلّب المدد : يارى گرفتن / یا على 
گفتن / استظهار 

طلّب حضو ر : حضور طلّب / 
إحضاريه 

يد : امریه / فرمایش 

طالب : داتلجو طا محل 

طالب (َقدم بطلب) : 
درخواستگر 

طالب مسب : دانشجوی غير 
تمام وقت /دانشجوی غير 
رسمي 

طالب منتّظم : دانشجوی تام 
رقت / دانشجوی رسمى 

مطالب المعارضة : خواسته هاى 
مخالفان 

مطلّب : خواست 

مطلوب : مورد نیاز 


طلب 


کت 





تَطلب : ایجاب كردن 

متطلّبات: دربايست ھا / 
مقررات / شروط /مورد نیاز 

طالح : نابكار / بد کار / تبه كار / 
بد خو / بد جنس 

طلسم : نیرنگ / طلم 

طَلْعَ: بر آمدن 

طلم البلا على جتته :كارى به 
رو زکسی آوردن 

طعالقَمر: مهتاب شدن 

طم روحه : يجان آوردن 

طلم عینه : جد وآباد در آوردن / 
پیر درآوردن / يبال را در 
أوردن 

طلع من هدومه : جامه دریدن 

طلع م المولد يلا حمص :سر بي 
كلاه ماند 

اطع على الخبایا : زیر وم 


دانستن 
: طلوع 
7 0 3 
بطلوع الروح : والزاريات 


ملع 7 آگاه / درکار / حالی 
ملع على بُواطن الأمور: اهل 


خبره 
أطلّم : خبر دادن 


تلع : انتظار داشتن / امیدوار 
بودن /آرزو داشتن 

تلع لمنصی «كباده کشیدن 

طالع 7دا / مطالعه کردق 

طَلمَة استطلاعية : پرواز إكتشافى 

طلعة جوية: پرواز 

طَليعة / طلائع : پیشاهنگ ۸ 
طلابه 

طَليمَة الجند: يرك 

طلیعی : پیشرو / موجد 

فى الطليمة : سرآهنگ 

الطالع : زیچ (معر) 

مطالعة : خواندن 

استطلاع (استعلام): استخبار / 
7 


پریش 
استطلاع (استکشاف) : ثیناسانی 
/پیشاهنگی / ديده بانی 


طلع 


چ 





ستطاع لا ادن 
استطلاع آراء : استخراج رای / 
رای كيرى / قرانّتر آرا 
استطلاعى : ٹیناسائی / اکتشافی 
استطلع : بوئيدن / پیشاهنگی 
كردن / دیده بانی كردن 
استطلع الآراء : رای گرفتن 
طَمّت (مخاض) : درد گرفتن / 
نک ونال كردن 
أطلق : يرت كردن / پرتاب كردن 
أطلّق الثار : شليك كردن / تیر 


درکردن / آتش باريدن / 


تپانچه درکردن 

أطلّق ساقیه للريح : پا بدو 
۳ 
گذاشتن 


أطلق شررًا : جرقه زدن 

أطلقّت صافرة الإنذار: اثير 

أطلّق سَراحّه : رهانیدن / 
وارمانیدن / آزاد كردن / رها 
كردن / سبي ل كردن /باز 


اوردن 


خطر بعيدا درآمد 

أطلق سراح الأسرى : اسيران 
آزاد شدند 

إطلاق السراح : وارستگی 

إطلاق الصواريخ : پرتابٍ 
موشكها 

إطلاق الا قير اندازی 

اطلاقا / مطلَقا : يميج وجه / هبج 
/هیچی / هیچ كاه / هيج گونه 
/بالمره ‏ شركز / خرگز سياه / 
لام تاكام 

إنطلق (بَدَ) :وا گرفتن 

انطّقَ (مضی) : راحی شدن 

انطلاق : بی تفاوتی /لاقیدی 


طّلاق : طّلاق 
طالق (إمرأة -): مطلقه / کالم / 
زن طلاق گرفته 


مطلق السراح : وارسته 

مُطلّق العنان: افر گسیخته 

طلیق : رستگار /بی بند وبار / 
ہی درد / پله 


طلق 


مُطلقَيةَ : دیکتاتوری 

منطلّق : زاويه دید 

تطلیق : طلاق كشى 

طَلق اللْسَان : زبان باز 

طلاقة اللْسّان : طلاقّت زبان 

طلقات المدافع :گلولہ هاى 52 

طَلقَة / طَلق نارى :كلوله / تیر / 
فتنگ (معر) 

الط (معدنْ ین): تالک 

الطّلق (المخاض) : نک ونو / 
درد زایمان 

لزاه ربنم 

أطّل : سر بر آوردن 

مَل / أطلال : ویرانہ ا(ج) 
ويرانه ها 

طلمية اید سر ب 

طَلَى : اندودن / روكش كردن / 
رنگ كردن /نگارڈ ی كردن 
/ نقّاشی كردن 

طلاء : اندود / رنگ 


طلاء المعادن : آب دادن 


طمن 


الطّلاء بماء ادهب : طلاکشیدن 
/ تذهيب (“ كردن) 

مطلی : اندوده / رنگ شده 

نی عَلّيه : رو دست خوردن 

م يتل له بش نت 

الطمث:بی تمازی / قایدگی 

طْموح (اسم) : جاه طلبی / بلّند 
پروازي 

طموح (صفة) : بلند پرواز / 
پلکامه 

طْمَرٌ : چال كردن / زیر خاک 
كردن / فرو کردن 

مطمور: زیر خاک / چال کرده 

طْماطم : گوجه فرنگی 

طْمع : کیسه دوختن 

طَمٍَ : از / از وچرص / آزمندی / 
ولع (< داشتن) 

طماع : ير طفع /ختنه نکرده / 
طبع خام / طمعكار 

إطمآن : خاطر جع شدن / جشم 


اب خوردن 


طمن 


.م َ‫ َ‫ 
مطمئن : حواس جمعی / درغال / 


ول آرام / پا بمھر 
ا و 
اطمثنان / طَمَأئينَة ؛ جمعيت 
7 و 
خاطر / خاطر جمعی / بشت 
گرمی /سرسلامتی / درغالی / 


اطمینان 

طّمى :گیل /گل ته نشین / لجن / 
ابرفت / رسوب 

طن :تن 

طنبور: دنبره (معر) 

طنجرة : قابلمه / قاپلمه 

طنش (قوت) :کور خواندن / 
چشم پوشیدن / چشم پوشی 
كردن / ندیده گرفتن / پش 

ش انداختن 

طناش : چشم پوشی / إغماض 

مطنش : پش گوش انداز 

طنط : اهن وتلپ / دبدبه / 
طاق وترنب / طاق وطرم 


مطنطن (کلام -) : ملغلغ (ِسُخن 


طذف : هزاره / هره خاکریز 

الان (طاثر -):مرغ زرين پر 

طَئّان (رنّان): طنين دار 

گان (منمق) : پر طمطراق 

طنین : وزوز ( ”ˆ کردن) 

طهر : پالودن / پالیدن / ستردن / 
پاک كردن 

طهر / طهارة : پاکی / پاکیزگی / 
پاکدامنی / پرهیزکاری / 
طهارت 

طهور: ختنه كردن 

طاهر : پاک / پاکیزه / معصوم 

مطهر : پاک از / زدایا / زداگر / 
پاک کننده / داروی پاک 
کننده 

لیر ؛آبدست / دست آب / 
دست تماز / وضو( گرفتن) 

تطهیر : پاکسازی 

تطهیر ار والقثوات : لا روبی 
كردن قناتها / لات روبی کردن 
قناتیا 


طهر 
0 کر 
التطھیر العرقى : پاکسازی 
نزادى 
۳ 0 و 
طَهى : يختن / پخت كردن 
طاه : آشپز 
طهى : آشپزی / طباخی 
2 و 


2 ہت 
طوب نصف آجر : قزاقى / نیم 
كرد 
طوب کسر :كلوك 
طوب لبن : آجر خشت 
2 2 

طوب محر وق: اگر سوخته 

0 ہے ھا هن 
طواب (صنعة) : اجر يز / خشت 
یم و 2 

زن / خشت مال /آگرساز 
طوبجی : توبچی (معر) 
طوبی ل... : خوشا بحال ... 
طوح : يرت كردن / پرتاب كردن 
أطاح ب: سرنگون ساختن 
أطاح بالنظام الحاکم : رژيم را 
سرنگون ساخت 


طور 


إطاحة : براندازی 

مطوحَة: سر دواندن / إمروز 
وفردا كردن / این دست وآن 
دست كردن / سنگ اندازی 
کردن زین کون افکندن 

طور / أطوار: فاز (فرا 

طّور انفصال الخّلية : فراگاہ 

لور تمه دادن کر 

تلور : رشد کردن یه یافتن 

تلور ول /فراگشت 1 نشو 

تطور الا حداث : 2 

کر کا تر 
تویعه 

تطوير العلاقات ,5 
مناسبات 

تطوير لمأت المسلحة: تویعه 
نيروهاى ملح 

تطوری : تكاملى / ركشتي / 
تحولی 

متطور: رشد کرده / توبيعه يافته 


طوریید : اژدر 


خمول رویدادها 


طوس 


تطويس : چرک شدن 

طاووس:فيا /طاوس 

الطُوطّمية : توتم پرستی 

طوطم : توتم 

طاف : طواف كردن / جرخ زدن / 

دور زدن / دور کشتن / گروش 

کردن 

الطواف : جولان / سير 

طوفان : توفان / طوفان 

طوائف : اصناف / دستحات 

طائفة :فرقه / طایفه / صنف / 
اسناف / رسته / دسته / 
فراکسیون (فر) 

طائفى : تیرہ ای / فرقه ای / 
چزبی /فرقه كراى /كوته بين 

طوائف الشعب : دستّجات مردم 

الطائفيّة : مذهب گراتی / دسته 
بندی / فرقه گرائی 

یطیق / له طاق علّی ؛ ور داشتن / 
بر داشتن / تاب داشتن / تاب 


او ردن /طاقت داشتن 


طول 


لايُطاق : تحمل ناپذیر / تاب نا 
پذیر / غير قابا تحمل 

گال اس ارت 

طائة (سعة) : ظرفیّت 

طالة (كوة) : روزّنه / تختبوش / 
باجنگ /باجه / پاچنگ 

الطّاقّةٌ : کارمایه /نرژی (فر) 

الطاقة الكهربانيّة :إنرزى برقی / 
وه برقی 

الطّاقة النُوويّة : انرژی هسته إى 

الطّاقة الذرية : انرژی اتمی 

وق : إحاطه كردن /دور ... را 
گرفتن / محاصره کردن / 
چصار دادن / حلقه زدن / 
دور زدن / دارا بودن 

طوق: برگز / چنبر 

تلویق : محاصره / إحاطه / 
پوٹیش / لفاف / !نولوہمان (فر) 

وکیو : توکیو 

طال (دام) : طولانی شدن / ویر 


شدن 


عنول 


طال (أصاب) : ب ... رسیدن 

طال طولا : درازشدن 

أطال الله بقاءك! : سايه شما كم 
مباد! آوحش الله! 

طول : درازا / درازنا 

طول القامة : سدرت قد 

طویل : دراز 

طویل (رْمَنیًا) : طولانی 

طويل القامة : قد دراز 

طويل اللّسّان: زيان دراز / زبان 
ران / زبان شاد 

طویل وأهبل : دیلاق 

لطاول : زبان درازی 

تطاول عليه : زبان درازی كردن 
/ زبان راندن 

تطویل :کشاندن ركش دادن / 
طول دادن 

طالّما : تا 

مطول : مبسوط /پر آب وتاب 

بلا طائل : آب در عَريال /بی 
۱ 


سود / بيهوده 


طلوى 


طاولة الخبّاز:كايى 
الطاولة (الثّرد) : ميز عسّلی 
مستّطیل: : دراز پھنا / ذو زنقه / 


و 


۰ 


9 


طُومار: تورده / تومار / طومار 

لن ای تن 

بل گی :ناو 

وی (- مسافَة) : ييمودن /طّی 
كردن / تورديدن 

طوى (ثَنَى) : خمانیدن / خم 
دادن /فر دادن / تا زدن / 
چیدن 

طَيّة / طيّات : بيج / دو لا/ تا / 
تاه /لا/ لای / خم /ٹیکن / 
آزنگ / ازنگ 

به طَيّات :لابه لا 

بين يات RT‏ 

انطوی :كنار رفتن /کناره رفتن / 
در خود فرو رفتن /بسوی 
درون کشیدن 


منطو : خویشتن گرای / لاک 


طوی 


انطواء : بدرون کشیدگی /انزوا 
طلبی / إنزوا كرائى /کنارہ 
كيرى 

أطايب : موایب 

طیب؛ خوب / خوش / نیک / 
نیکو 

ی خوبی /سادہ أوحى 

طیب القلب : مامانی / صاف 
وساده / صاف وصادق 

َيب خاطره : ول 00 كردن 

طار: بريدن / پروا زکردن 

طائر : مرغ / پرنده 

طیور :پرندگان / پرداران 

عالطاير (بسرعة) :سر پا 

طیرٌ: پرانیدن 

طائرة : هواپیما / هوا ناو / هوا 
تورد 

طائرة استطلاع : هواپیمای 
ٹیناسائی / هواپیمای كشفى 

تار ر وهای 
ٹیکاری 


طیر 


پر 


طائرة مروحية : جلی کوپتّر (انجا 

طائرة أسرّع من الصّوت : 
هواپیمای ماقوقر صوت 

طائرة تدریب : هواپیدای 
آموزشی 

طائرة ذات مُحرگین : مواپیمای 
دو موثوره 

طائرة رش ؛ هواپیمای سم پاش 

طائرة شراعیة : هواييماى بی 
موتور /گلایدر (انج) 

ار وی لکوت ای 

طائرة مدنية : هواپیمای مسافر 
بری 

طائرة مقاتلة : مواپیمای 

طائرة ناقلة جنوه : هواپیمای 
سرباز بر 

طائرة نَفَّاثة : هواپیدای جت 

طائرة وَرَقیّة : باد باذک 

طیارة (زيوت سی فا /بخار 


مر 
شدنی 


طیر 


طيار: خلبان / آوباتور (فر) 

طيران : هواپیمائی / هوانوردی 

طيران مدنی : مواپیمائی کشوری 
5 و 

الطَيّران (سلاح ) : نيروى 
هوانی 

الطیران المدنی : مواپیمائی 


‫َ 


كشورى 

متطاير : پراکنده /متفرق / پرت 
ويلا / ريخته وباشیده / 
تارومار 

تير : مرغوا زدن / سر حساب 
باز کردن / فال گرفتن / نفوس 


زدن /سرطاس نشستن 
الام اق 2 

یر :ید بين 
ر e‏ 
تطیر : بد بینی 


طاش سهمه : نشانی را نزدن 
طائش : ناپرهیزگار / ول نگار / 
۶ »ءم َ‫ 
نا اهل / بلهوس /بوالهوس 
وےے و 
طیش : شرزكى / بلهوسى / 
0 تب 2 7 
بازیگوشی / جنون / لوسی / 


رفا رسک سک ری 


طوغ 


طیش الشات حون جوانی / 
ور وان ران جرائی 
أطاع : دست نشاندن / پا دوى 
كردن / حريم گرفتن / فرمان 
بردن 
طاعة ؛ اطاعت / فرمانبرداري 
ون : رام كردن / سوغان كردن / 
پر قیچی كردن / نبض کسی در 
و داشتن / مطيع كردن 
طَوعًا أو كُرهًا : خواهی تُخواهى 
عن طواعيّة : بالاراده / بالطوع 
طبع / مطيع : انیطاف پذیر پا 
در ركاب / زیر چاق / زیر 


نگین 


یت 
لم يطاوعه قلبه أن ano‏ وش 
یامد ... 


ما ۳ 
تطوع : داوطلبی 
طوعی / تَطوعی : داوطلبانه / 


اختیاری 
و و ۳ ۳ 
متطوع : داوطلب الج داوطلبان 
/ داوطلبين 


طوع 


منطوعون بالجیش : داوطلبینِ 

تظامی 

استطاع: توانستن / يارستن / از 
دسترکسی پر آمدن 

بط لزاني 

طين :كل /کاحگل /كل نه نشین 
/خشت / لجن /كلوخ 

طين لازب :گل ترم 

طیهوج:باثرقره / تیهو (معر) 


و 


ظلم 








ظَبَى : آهو 

رف / أظرف :کرک 

ظرف / ظروف :شرط / شرابط 

الظروف یر مواتيّة :هوا پس 

رف ليمبازى / دلجوئی 

ظريف : ملوس / یشقی / مکی 

استظراف : اطواری ریختن 

ظَفر : پیروزی /کامروانی / 
ظفرمندی / ويل 

مر : پیروز / فیروز / کامروا / 
رن 

ظفر /اظافر : ناخن 

ظل : سایه 


2+ 


ظلل : هاشور زدن 


۹r 


ظلّة : آفتابگیر / آفتاب گردان / 
چتر / شادروان / تارص 7 
سايبان / جار طاقى / بارانكير 

تظلیل : هاشور (“ زدن) 

مظلة : چتر / چت /بارانگیر / 
سايه بان / سايبان / حفاظ 

أظلّم : تاريك كردن 

مُظلم :تاریک / تاران / یره 
رُنگ /ظلمانی 

ظلام / ظُلمّة : تاریکی / داج / 
ظلمت / تاری 

ظلَم :تم كردن بر... 

لم : بیداد بم / بی عدالتی / 
بی إنصانى / شرارت 

ظالم :یتم پرور /یتمگر / 
متمکار / ظالم 

مُظلُوم : ظلم دیده / سيتمديده 

طلم : داد وبیداد كردن / 
ٹیکایت بردن 

تلم : داد وبيداد / دادخواهی / 


خريضه 


ظلم 


ظھر 





ظلمًا وعدوانا : جبرا /ظالمانه 
ظمآن :رتشته 

ظن : پنداشتن /گمان كردن 

ف :گُمان /گمانه / ور انداز 


و و و 
تساورہ الظنون : شک ور داشتن 


/مشکوک بودن 
ظهر :؛ بشت 
فهر السفينة : عرشه كشتى 
مہ 
ظهر الشیء: زیرہ 
ظهر العملة: پشتر سکه 
هر : در آمدن / برآمدن / بيدا 


شدن /سربر اوردن 

هر فجاة: سر رسیدن 

بظهر من حین لخر : سردالی 
كردن 

ظهور: بيدايش 

ظاهر : نمودار / اشكار / بيدا / 
يديد / يديدار / هویدا 


ظاهرة : يُديده 


ظاهرة غير عادية : يُديده قوق 
العاده اٍي 

ظاهری : پدیده أى 

ظاهريًا : ظاهرا 

الظامر من الأمور: روكار 

الظهيرة : نیمروز / زوال 

مظهر / مُظاهر : مهار تو 

المظهر ؛ ريخت / دک وپوز / 
پک وپوز / تک وپوز / تن 
وتوش 

مُظاهر كاذبة : مرخرفات 

مظهری (محب للمَظھَريَة): خود 
يتا / خود نما 

مظهرية : مارت وپورت / هارت 
وهورت 

مظامّرة / مظاهرات : تظاهر/ 
(ج) تظاهرات 

أظهر : نمودن / نماياندن /بروز 
دادن / إرائه دادن / وا نمودن 
/ عرضه داشتن 


أظهر الود :گرم گرفتن 





إظهار: وا نمود / نمايش 

1 3 ری ا ۴ 

إظهار الشوق : به سر وكول يريدن 
سے یس - 

إظلهار الغضب : اغولیدن 


تَظلاهرَ: وا مودکردن / بخود 


بستن 

اھر یزاب روباه بازی در 
أوردن 

تا بالبكاء : آب غوره گرفتن 

تام بالتقوى : زهد فروختن / 
زهد فروشي 

تاه بعدم السماع : زیر سبيل 
در کردن / زیرگوشی در کردن 

تظهیر ( شيك) : ظهر نویسی 








عبث : توى تاريكى رقصيدن / 
آب در هاون سائیدن 

عابث : هرزه / لوند 

عبث : هرزگی 

عبد : پرستیدن 

عبادة / تب بات /پرسیش 

عبادة الاصنام : د۵ فرشت / 


0 
= 


شمايل پرستی 
و سم جح 
عبد / عباد : أفريده / آفریدگان 


مه 


عبد / عبید : بنده / برده / حلقه 
بكوش / زرخريد 

العبد لله : بنده 

عبودية : بندكى /بردگی / ريت 
/غلامی 


لو عماس 


غابد : پرستند د 


سط 2 


عابد لار آتش برست 

عَبَاد الشمس (زهرة -<): 
آفتابگردان / زال 

کا کنیس کنشت 

معبد جنانزی : مشکوی جنازه 
ای 

معيد وگنی؛ بتخانه /بتکده 

عَبّدَ الطریق : راہ را شوسه كردن 

/ اسفالت كردن / سنگفرش 

کردن / صاف کردن / فرش 


کردن 


تعبید : راهسازى 


و 


0 
معبد (طريق *): شوسه كرده / 
0 ۳ 
اسفالت شده (راو -) 
نم 
استعباد : غلامی / برزگری / 
رعیتی 
اک بل 
استعبد : غلام كردن / بنده كردن 
عم م وك م م‫ 
عبر : گذشتن / ور دادن / 
بيسيا ر كردن 


؟ 


رو و 


شبور ؛ عبور 


عبر 





عابر :کدرا / زودگذر / سينجى 
/ يكساعته / ناپایدار / پیسپار 

عابر سب : مسافر پیادہ / 
رهنوره ارھرو 

عبارة : عبارت 

یار :کشتی گذاره 

عبارة عن .: یبارت از ... 

بعبارة اخری: پوبارت دیگر 

عبر البحار: ما وراء بحار 

غبیر : هاله 

مر حاکن / پرمعین کا 

معبر /معابر : باژگاه / پاسخانه 
/ ياسكاه دا / رمگذر , 
کُر 

عبر :یراز كردن / اظلهار كردن 

عبر عن مشاعره :(براز 


احساسات کرد 
اعتبَرَ : دانستن 
5 و 0 
اعتبارى : حقوقی / عُنوانی 


مع الأخذ فی الاعتبار أن ...: با 
در نظ رگرفتن اینکه 7 


۹Y 


تعبیر (“ عَن) : إبراز / إظهار 

عبرة : عبرت 

عبس : اخم كردن /بغ كردن / بق 
كردن / رو در هم كشيدن / 
جہین در هم كشيدن اریم 
کشیدن وتش کردن / 
ترشرولی كردن / يكرمه ها در 
هم بودن 

عابس : بد پوز / بد دک وپوز 


٦ 7 و‎ 


ترشرونی 

عبوس (صفة) : آخمو / سكرمه / 
سكره | سه گره ابد آخم / 
212 و 
ترش رو 

عبط با دست به كفل زدن / در 
کونی زدن 

بيط : هالو / هالو پسند / انوك 
/چل / تھی مغز / ببو / 
الدنگ /کردنگ / دنگل / 
لاده / بخمه /گول 

اعتباطی : سرسری 


عبط 





اعتباطا : ولخواهانه /كتره ای / 
کتره گتره 

استعباط : خلبازی 

استعبط : تجاهل كردن / پروی 


خود نباوردن / خرخری كردن 


عبقری: نايغه 

عبہ: بار / سربار 

أعباء الحياة : بارهای زندگی 

عباءۃ حريمى : چادر / شب 
کوش / شادگونه 

عَباءة رجالی : آبدست / يلمه / 
تیلسان / قبا / ردا /عبا 

عَبأ : با ركردن / بسته كردن / 
بسته بندی كردن 

بأ فى جوا : دركيسه ریختن 

َعبلّة : بسته بندى 

اه نے من 

تعبئة الجیش : سوق الجیش / 
انکر کی /رزم آراستن / 
یک کرکشیدن 


ےراس سے 


۶ ی م 
كبو 5 : بسته 
اک یا ا م 
عبوات ناسفه : بسته های مواد 
وو ۴ت 
مشجره 
ویو هم 


معبا : بسته ای / بسته بندی شده 

عقب : سرژنش كردن / از چشم 
کی یدن 

عتاب : سرزنش 

عة الاب :سدہ / فرودين / ياى 
ماجان / پا دری /سردر 

امه السنية : سده سليه 

عبات : آستان / آستانہ 

عن : بيد / ديوجه ادیوک / 
موريانه 

عتاد : تجهيزات / ساز وبرگ / 
زراد / قور /آبزارهای جنگی 

عتق / أعتّق : رها کردن / سبيل 
كردن / رهانيدن / وارهانيدن 
/ آزاد كردن / تجزيه كردن 

عتق : رستگاری / تجات / رهائى 





عاتق :کول / شانه 

عن(“ الخمرّ مثلا): رسیده 
كردن 

عتیق :کین /كهنه / باستان / 
دیرینه 

مُعَلَّق (خمر ‏ مثلا) : رسيده 
e‏ 

تعتیق (تحمیل) : بارگیری / بار 
بندی 

َقلَةَ: اهرم / ديلّم / جک 

عم : تبره كردن / ابر دار کردن 

عنم (آخفی) :ساکت نگاه داشتن 
/خواباندن 

عُتمَة : تاریکی / داج / مت / 
تاری / تیرگی 

معتم : تیره / تاریک / تاران / 
ټیره رنگ / ظلماني 

تعتیم : خاموشی 

معتوه : سبك مغز /بی کله /کند 
ذهن /خرفت / ابله / دیوانه / 
مالیخولینی / شوته (عب) 


که تال رسك مغزی / 
دیوانگی 

عَقُر على : يافتن / باز يافتن / پیدا 
شدن / دست يافتن /گیر آمدن 

لوب بيدايش /باز یافتی 

تعثر؛ کر :گی رکردن / آغزش بيدا 
كردن / جست وخیزکردن / 
با بسنگ خوردن / لیز 
خوردن / سیکندری خوردن / 
يكنارى رفتن 

تعثر نت وخيز / جست وخیز 
/ لغزش /ياى الغزى /اعار 

عَثْرّة : لز /گل خير 

متعثر كبك 

عثمانى : عثمانلو 

أعجب ب: پسندیدن / خوش 
آمدن 

تعجینی هذه العربة : از اين 
ماشہ ين خوشم می آید 

أعجوبة : شیگفتی / اعجوبه 


سام #و 


حر 
کو 





نی بالأعاجيب : فيل هوا کردن / 
يل بیضا كردن 

عَجا!؛ وه ! 

عجب : خودبینی / خودیسندی / 
غرور 

معجبانی :کج كلاه / مکش مرگ 
ما 

غُجرفّة:گستاخی / جات / 
غرور 

متمجرف: باد دم / باد سر / باد 
كرده / برتن / بر ميش 

عُجَن: واماندن / بال افکندن / پا 
نگ شدن / نلنگ کسی در 
رفتن / زه زدن /عیز آمدن / 
عجزآمدن / زله آمدن 

عجر : واماندگی / درماندگی / 
استیصال بی ثوائي / بیچارگی 


/ عاجزی / عدم توانائی 


ای 9 -۔ 2 

عجز فی الموازنه :کسر بودجه 

عجز فى الحسابات:کسر 
دوق 
شدن 

۳ و ء 5 و 

عجز / عجیزة : سربن / کون / 
كلونه / ماتحت / نابدتر / نه 
ہدتّر / ھٹک / قمبل / يوفنا 

و 5 ۳ 

عجوز (امرأة <): مامک / پیر / 
زال / پیر زال / پیر وپاتال / پیر 
ويتله 

چ مه 27 و 

اعجز : ناتوان كردن / سست 
كردن 

تعجیز : ذله آوردن / ناکار كردن 

7 3 

عاجز : متاصل / درمانده / 
فرومانده / ہی تاب / توان / 
عم و ۳ 
علق منکیره / دست وبال 
. و ۳ 
بسته / از کار افتاده /دست 
تیکسته / فکار 

ض‫ ۳ 
عاجز جنسيًا : آكار / داراى 


ضعف قوه باء 


عجز 





العجز الجنسي: سسستى كمّر / 
عن 

معجزة : معجزه 

معجز : آیٰت / فرجود / تالى 
کرات هو ات 

عمل المعجزات : بار بیضا کردن 

عت تجفاه حت / 
چلوزیده / لاغر واستخوانی 

عجل : ٹیتاباندن / تند كردن / 
ثیتاب دادن /سرفت دادن 

تَمَجَلَ / استعجل : شتابیدن / 
ٹیتاب كردن / عجله كردن / 
ولشور زدن 

متعجل ؛ بی تاب / بی حوصله / 

علی عجل : ٹیتابزدہ 

مُستّعجل / فی عَجَلة : ٹیتابان 

عاجل : قُورى / أنى / تر وجسب 
/ تر وفرز /ضروری 

عُجلَةَ / تمجل : زودی /ثیتابزدگی 


/ دستپاچگی 


عجول :بی پُروا / دستهاچه / زود 
رس / شيتابزده / بی تاب / بی 
حوصله /كم حوصله 

عَجَلَة / عجلات : چرخ 

عَجلة العربة : ارابه / عرابه 

َجلة القيادة : رل (فر) 

عجل : گوساله 

عجل البحر ؛ گوساله ماهی / 
خوک آبي 

العجم : فارس / ايران 

أعجمى : زبان تیم 

عجمّة : بلغو كردن 

مُعجم : ترهنگ ّت نامه / 
واژه نامه 

کے تھا 
جغرافیابی 

عَجَنَ : یرشتن / خمی ركردن 

عجان : خبرگیر 

معجن (“ الحائط) : آبچين 
كردن (دیوار را “) 


عدد 





معجون : خمبر 

معجون الأسنان : خویر دندان 

عاجنه وخابزه : رگ ... بدست 

داشت شتن / دندان . 38ء / 

دندائهاى ... شمردن 

عد (أحصى) : شمردن 

عَدٌ على أصابعه : پانگشت كرفتن 

عَدَ (إحصاء) : شمار / شمارش / 


27 


همار 
عد تنازلى عارش معکوین 
عدا ونقذا: جرنگی 
جوم 7 
عدد: امارہ / شماره 
را ے ت و 
عدد زوجى : حفت 
مگ 
عدد فُردى : تاق 
العدد (سفر <) : اعداد (کتاب 
چا 
م رف 
عدد من ب اعده إى از ... 
عديد : بسیار / زياد / آنپه / 
قراوان / بيش / چندان / افزون 
عداه :کنٹر (فر) 
8 > ٭ 
عداد الأمبير : آمپرسنج 


عَدَادِ الحساب اوی : جوت 
حساب / جرتكه / جركه 

غا الكهرباء کنٹر برق 

عَدَاد المسّافات :راہ سنج / 
کیلومتر شار / مساقت سنج 

عداد الوقود كاز سنج 

أعد: : درست كردن /ساختن 

اعد العدة: اسباب راهم كردن 

اَعَد ل: آمادن / تيه كردن / 
حاضي ر كردن / تیار كردن / 
آراستن / آرائيدن / پخته 
كردن /ساخته كردن / يتا 
كردن 

إعداد : آمادگی /آمادہ سازی / 
آماوش /آراپش / تهیه / تهيه 
مقدمات / تدارک / پستایش 

إعدادي : مقدماتی / آمایشی / 
تداركى / پستائی 

إعداد الحقائب : بندی 

الاعذاد للحرب : رزم آراستن 

تعداد :مار / اححائيه 


عاد سر 





تعداد ای نت ا / 
خاوار 

تعده الژوجات أو الأزواج: 
بسگانی / چندگانی 

تعده الرُوجات: بُسگانی / 
چندگانی / جند زن گیری / 
۳ زوجات 

مأمور التعداد : آماری /آمارگر 

معد گوناگون 

متعدد الاضلاع : چند ثیلعی 

متعددة الجنسیات : چند میتی 

الاعتداد بالف س: اعتماد 58 د/ 
اعتماد بنفس 

معدات ساز ويرك /(ج) 
تجهیزات 

معدات تووية : افزارهاى هسته 
ای 

معدود : سپنج /انگشت شمار / 
تک وتوک 

عدة: آلات 


2 7 
عدة الشاى : سماور 


۰۴ 


عدة | ۳) : چندین ... 

رات )جين (- 
بار) 

معددة : ينه رن 

استعد: دست بالا زدن / قد بلند 
كردن / ميان بستن / پا أفتادن / 
تن بكار دادن 

اِستَعدَ للرحيل : يراه انداختن 

استَعَد لس : راه انداختن 

استعداد : آمادگی /حافیری 

استعداد (كفاءة) : قاہلیّت 

استعداد (ملکة) : استعداد / 
نعستر خدا داده / درون 
داشت 

استعدادات : :تجھیزا ٦ات‏ / 
تدا رکات 

تعدا لم :جياتن 
ہی فتن 

EE‏ ی النز تج 
عدسة بلوريّة یه : : جليديه 
عدسة لامة : عدسی همكرا 


عدس 





عداسة محدبة : عدسی کوڑ 

عدسة مفرقة : عدسی واگرا 

عدسة مقعرة : عدسى کاو 

عدس : استرار / دانچه / 
فرجمک / ترق 

عَدل: جوركردن / وفق دادن / 
ميزان كردن / مطايق كردن / 
تنظیم كردن / شویه نمودن / 
تعدیل كردن / سازگار كردن / 
سازوار كردن 

عدل (مباشّرة) : عدل 

العدّل : بخت 

العدل / العَدالَةَ : داد / 
دادگستری / دادرسی /عدل 

عادل : دادگر / دادار /عاوله 

أقام العدل: دادرسی کردن 

تعادل : برایری / اوی / تعادل 

تعادل: تساوی بستن 

تعدیل : اصلاح / ترمیم 

تعدیل اللوانح : ترمیم لايحه ها 

تعدیل وزاری: ترمیمکابینه 


تعديل الوانین الجمركية : 
اصلاح قانونهای گمرکی 

عدیل : هم پاچه /هم ریش / 
باجناغ باجناق (تر) 

و 2 7 

متعادل : سر بسر 

57 و 

معتدل : ویانہ روى / ملايم 1 
واسيط 

وی ای 

معادلة ؛ فرمول (فر) 

8 0 

اعتدال : ميانه روی / ملایست / 
مدارا / اعتدال 

الاعتدال الخریفی : اعتدال 
پائیزی 

الاعتدال الربیعی : اعتدال بهاری 

ھ2 


وم 6 3 
معدل / معدلات : ميزان / سعطلح / 


م 

ا و 
معدل الدخل الإجمالى : بنيجه 
و 2 سس مس لس ع مم و 
معدل سنوی : حد متوسطر 

ساليانه 
عادم / عوادم : أكزوس (فر) 
عَدِيم ۰ فقاو ... 
عدیم المروءة : لامروت 


عدم 





العدم : نیستی / نابودی / نيست 
شدن 

معدم :لات آسمان جل / لاتى 
پاتی / لات وپات / لات ولوت 
/ لات لوتى / دريوزه / بزوا / 
عنينه / سیه روز / فزناك / 
فزنات 

أعدم ؛ إعدام كردن 

أعدم رمیّا بالرصاص :تیر باران 
كردن 

اعدم رَميّا بالرصاص : تير باران 
شدن 

إعدام : إعدام / كردن زنى 

الإعدام شنقا : دار آویختن / 
بدار آویختن / بدار زدن 


معدن / مُعادن : فلز / (ج) فلزات 


معدنی : فلزى 
تعدين :فل زکاری /متالورژی 
(فر) 


علم المُعادن : فيز ثيناسي 


o” 220‏ ص٥‏ سے 
عدا / عدو : دويدن / دو زدن 


2 32 


عداء : دونده 

عداء : دشمنى / طرفیت / فیدیت 

عدو /أعداء : دشمن 

اعتداء تعد دست اندازی / 
: 
اوا | تعرش 

اعتدی / تَعدى CEE‏ اندازی 
كردن / تجاوزكردن 

معتّد: تازنده / متجاوز / خطا 
کار / تجاوزکار 

عدوان: دست اندازى / تجاوز / 


727 
5 


تعرض 

۶ ى۰ 5 به و 

عدوان سافر : تجاوز اشكار 

۳ - ۳ و 5 

عدوانی : جر زن / پر خاشگر / 
ہے و و و 
متجاوز / مهاجم / پر پشتکار 

و 

/ پر تكابو 

معاد عدائى : خصانه 

2 ۳ و 

عدا (سوی) : بجز 

فيما عدا: جز / مگر 

عاد /عادات: رسم / رسوم / 
آداب 


عادة: معمولا 


عدی 


عادیات : عتيقه ها / عتيقه جات 

يعادى : رایت كردن 

عدوى : وأكيره / رایت 

معد / معديّة : سرایت كننده / 
مسری 

عَذّب: تیکنجه كردن / جان 
کندن /بجان آوردن / زجر 
دادن /عذاب دادن 

عذاب : ٹیکنجه /عذاب / زجر 

عدب : عذاب کشیدن / زجر 
کشیدن / جزیدن / چزیدن 

تعذیب : ثيكنجه 

معدب :خر ديدم 

عَذب: شيرين 

عذوية ؛ شیرینی 

عُذرَاء: باکره / بتول /بالست / 
پاکدامن 

العذراء (برج )برج سنبله / 
صورت فکلی ستبله 

عذری: باکره لی 


عرفت 


م ۳ ا مر 
4 : بکارت / دخترکی / 
دوشیزگی 
ا 2 
عدر: پوزش 
وي مس و و 7 210 
عذر غير مقبول : عذر غير موجه 
عدم ےج سس 
عذر: عذر اوردن /گرک دسٹت 
کسی دادن 
نکر یں ر7 
اعتذر: پوزش خواستن / عذر 
خواستن / خواوش کردن 
اعتذار: خوایش / معلورت 
خواهی 
عدر (اختق الأعذار) : بهانه 
انگیختن /بهانه داشتن / 
بهانه گرفتن /بهانه كردن / 
۶۶ - ل 
عذر آوردن / عذر برانگیختن 
/بلیت ول گُذراندن / گزک 
E‏ 
میں کےا وھ 
عربة : خودرو / اتومبیل /هتل / 
ماشين / بار عراده /بارکش / 
ارابه / عرابه 
مد ۶ ۰ 
عربة الاسعاف : امبولانس (فر) 


مم 


عربة جب : جیپ (اتومبیل 


عرب 





عربة مدرعة : تفر بر زُرھی 

عربة دفع ریاعی : چھار در چهار 
(اتومبپل ۳) 

عَرَيّة على آحدّث طراز؛ ال 
آخرینر مول 

غربة قطار: واگن (انج) 

غرية كارو جار چرخه /گاری 
/ارابه / عراب 

عربة مُفَحّخة : اثومبيل بمب 
گذاری شده 

عربة تقل :كاميون 

عَرَبة ید :گاری دستی 

عَربْجى ؛ درشکه چی /کالسکه 
چی / چار وادار / سورچی / 
خرکچی /گاریچی 

آعرب عن ... : إبرا زكردن / 
إظهار كردن 

عرب عن استيانه هار تر 
کرد / ابراز نا رضایی کرد 

عُربون؛ ارمون / ربون (معر) / 
بیعانه / دستاران 


عربون الشراء : بيعانه خریداری 

عربى : تازی / عربى 

غربی اللسان: تازى زبان / عربی 
زيان 

عَرِبْد :لات بازى در آوردن 

عُربدة: لات بازی 

عربید: عریدہ جو / بد مست / 
ولى / ولینعمت 

م 9 5-5 ۳ 5 

يعرج / عرج : شل كردن / چلاق 
كردن 

آعرج:لنگ 

تعاريج : انحراف / یگنج / 
مارپیچی 

وہ و و 

: پر خم /بيج در بيج / 
پیج پیچاییج /گونه دار / کپ 
ولپ / لک ریک / جناغي / 
منشارى /كج ومعوج / داراى 
بيج دخم 

معرة: رسوائي / خفت / تنگ / 
4 َ‫ ع و 
فضاحت / سیه روثی /بی 


ابروئی 


عرر 


استّعر من ...: از ... عار آمدن 

عرس : عروصى / بيوكانى / حجله 
گاه 

عُروس:غروس /بیوک /گلین 

عروسة (عمارة) : پادگانه 

عریس : داماد 

عرسة : قاقم / راسو 

عرش : تخت / يات / اورنگ / 
سرير سلطّت 

تعريشة: تارم / تارمی 

تعريص : پا انداختن / جا كنى 

عرض : نمودن / ارائه دادن / وا 
نمودن / عرضه داشتن 

عَرض: وا نمود / نماپش 

عرض (ضد طُول) : پهنا 

عرض / أعراض : علامت /(ج) 


علائم 
aos‏ - 
عرض عسکری: رژه نظایی / 


العرض والطّلّب :عرض وتقاضا 


عارض (خُد) : عذار 


عرض 


عارض (حدَث '):عارضه / 
طارى / انفاقى 

عارضة (كمر) : تير /كمر 

عارضة أزياء : مانکن (فر) 

عارضّة خشبية : لابه / تير 

عرّض للخطر : به مخاطره 
انداختن / در معرض خطر 
گذاشتن 

عرضحال : عریضه / تقاضانامه / 
دعوا / دعوی 

عَرضی ؛ اتفاقى 

عريض : پهن / بهناور /گُل 


غریض منکن من جثه 
دار / جسیم /قلچماق / جار 
شانه 

عريضة: عریضه / تقاضانامه / 
دعوا / دعوى 

فى معرض ..: درغیمن .. / طى .. 

معارض : مُخالف 


عرض 


کا ره اہ ارت 

معارضة (“ أدبية) : معارضه 

معرض : جلوه كاه / نمابشگاه 

مُعرض الکتاب الدولى ؛ 
نمابشگاو بین الول کتاب 

معرض لوحات :گالری (فر) 

عرض : دادار ودودور / دادار 
ودیدیر / ددر ودودور 

أعراض الّاس: نواییس مردم 

عرض ل؛ به معرض گذاشتن 

أعرض عن ؛ انگشت پگوش 
نهادن / رو كردا نيدن / بر 
یکستن 

اعراض : روى گردانی 

اعترض / عارض : ايراد كردن / 
ايراد گرفتن /دم زدن / 
واخواست كردن / دق كردن / 
زیان زدن 

اعتر اض : ایراد 

استعرض (تباهی) :.لحيه كردن 

استعرض تفسه : معرکه كردن 


عرف 


مستعرض (عمارة) : ترآگذار 

استعرّض(- القوّات) :سان 
ديدن 

استعراض (“ القوات) : رژه / 
صف آرائی 

استعراض خرس الف :سان 
دیدن ازگارو احترام 

العرعر (شْجّر -):عرعر 

غرّف (عَلم) + دانستن 

عرف (" شخصا) : شناختن 

يعرف القراءة والكتابة :با 
سواد 

بد و وک 
داشتن 

معرقة : أكاهى / دانش 

معرقة (أحد المعارف) : آشنا 

معر فة (إلمام) 1 بویت 

معروف (صنيع) : الینات / 
مرحمت /صنیعت 

مَعروف (مشهور) :بُلَند آواز / 
مشهور / نامی 


عرف 


عرف 





عارف (على علم) : آشنا / آگاہ / 
درکار / حالى 

عارف / یعرف ...:بلّد (فارسی 
بلام) 

عارف بالجمیل : سپاسگزار / 
قدردان 

مش عارف راہ ِن رجلیه :سر 
از پا نشناختن 

عراف : رمل انداز / طالع پین / 
فالگیر 

عرافة : زنر جادوگر / ساجره / 
بيره زن 

غرف / أعراف : بند وبار 

عرف (- على الرأس) : بويك / 
کاکلی /کاکوٹی 

عرف الديك : تاحک /ناجر 
خروس / یال / پوپ / بستان 
افروز 

عر فى : مرسوم / سنتى / مُعمولى / 
مال تم ی( 


قراردادی 


عَريف : دمباشی / استوار 

الأع راف (بین الَجنّة والنار) : 
اعراف / پل یراط 

عر فان : حق ٹیناسی / نک 
یناسی ا ری /میپاس 

تناو مرش کر 

تمارف : آشنائی 

قارف ی ضا رن شاد 
عبدالعظیمی 

تعرفة جمرکیة : تعرفه گمرکی 

متّعازف عليه : على اليم 4 
مرسوم /سنتی / مُعمولى / 
متداول ۸ متمارف ۸ عرفی / 
قراردادي / طبق آئین وقاعده 

ارف (أق) :اقرارکردن / 
اعتراف كردن / قائل شدن 

اعترف (- بدولة ما : 
پرسمیت شناختن 

اعترف بخطاً :به خطاى خود 
اعتراف كردن / إقرار پگناہ 


كردن 


عرف 





اعرف بِجَريمته: إقرار پگناہ 
کردن 

اعتراف (بدّولة ما : ٹیناسائی 

اعتراف متّبادل : ٹیناسائی 


پایاپای 
معترف به : ذيصلاح / 
ذیصلاحیت 


عرق : عرق كردن 

عرق عرق / عرق ریزی 

تعريق : رگ بندى 

مُعروق : قلم قلم / راه راه / قلم 
زده / قلمكار / ميل ميلى 

عراقة : عرق جين 

عرق (“ معدن وما شابہ): ركه 

عرق (جنس) ؛ نژاد 

عرق / عروق : رگ 

عرق السوس /عرقسوس: 
مهک / شيرين بیان 

عرق الشسا «کجوک 

عرق خشبى :کماچه 

غریق ؛ نسیب 


عراقة : اصليت / اصالت 

عُرقُوب : پل 

عرقّل : مانع تراشيدن /کار 
ثيكنى كردن 

عرقلة “كار شيكنى / اشکالتراشی 

معركة : تبرد 

معركة شوسة :برد خونین 

المُعركة الانتخابيّة ١‏ مبارزه 
انتخاباتى 

عارك : دست به پخه شدن / زد 
وخورد كردن / دعوا کردن / 
دست بگریان شدن /كلاويز 
شدن 

عراك :جنگ / نبرد /کارزار / 
پیکار / زد وخورد / بزن بزن / 
مراقعه 

عَرك الحياة: با تجربه /مار 
خوردن و افعی شدن 

غرین الأسّد :كنام 

غروة انگله / انگول / انگیله / 
پرگر / ليفه 





عرو عرف 
عارٍ: لخت /برهنه / بتى /عور اعت :كرامي داشتن / ولخوشی 
غرى : برهنگی / عریانی 0 
تَعريّة ( من الثیاب): برهنه عن :كرامى داشتن / بر دیده 
سازی نشاندن 
عَرى (- من الثياب) : برهته اران دلخوشی 
كردن / لخت كردن عزّ: سر افرازی /سربلندی 
عَرَى (کشف),بی پنه‌گذاشتن / | تعزیز؛ تحكيم / تشدید / پر 
بن حاط گذاردن / در معرض قوت سازى 
گذاشتن / نمایش دادن /افشاء | تعزیزات بُرية: پشتیبانی زمینی 
كردن شخص عَزِيرٌ جدًا: عزیز دردانه 


عم 2 2م و 

تعرى : برهنه شدن / لخت شدن 
لے 

عریان ويتأمز تأميز: بزغالى 


ولی کیسە خالی 

أعزب : مجرد 

عزیة : تیول / ديه 

عزرائیل : على جار خشتی 

عَزّلّ: افزودن / ند كردن / بالا 
يردن / زياد كردن 

عَزِيز : كرامى 

غزیز (نادر) :کمیاب / نایاب / 
كيميا 


عز الصيف : : چله تابستان 

فی یر : روز روشن / ول 
روز 

عزف : ازبرخوانی / تك توازی 


اص 2 


عزف : نواختن / ساز زدن / ساز 
تواختن 

عزف على البياثو: پیانو زدن 

عرف على الناى : فلوت زدن 

عزف منفّره : وازندگی پکتفری 

عازف :سازندہ 7رود رن 
نواساز 


عزف 





عازف العو د :بردت زن 

عازف منقر د: تک از 

عرق :كج بيل زدن 

عازل : عايق دار بحرا 
کتندہ 

عازل طبی :كايوت 

عازل کهربائی : عابق إلكتريكى 

عَزّل:كناره كردن /کنا رگذاشتن 
/کنار زدن / دورى كردن / 
دو رکردن زی تھی كردن / 
بر طرف كردن / ب رکنا ر کردن / 
سوا كردن /معزول کردن / 
عزل نمودن / حلع كردن 

عزل : جداسازی /برکتاری 

انعزل :كنار رفتن /کناره رفتن / 
کرش اس کو از 
ميان كشيدن / در خود فرو 
رفتن 

عزال : خانه کن شدن 

عزلّة ‏ خلوت /إنزوا /إنزوا 
طلبى / إنزوا كرائى 


عزو 
امات کے ان لجس امام 
عزله دولية : انزوا طلبی بين 
الوكلى 
8 ی 
عزول: رقيب 


منعزل : معزول /منزوی/ عقب 
نشین /کناره كير 

اعتزل :كنار رفتن /کناره كيرى 
كردن / باز نشسته كردن 

اعتزال : باز نشستگی / عقب 
نشينى /کناره گیری 

معتزل: باز نشته 

أعزل: بي وفاع / بى اسلحه / غير 
مسلح 

عَزْمْ على ...: برآمّدن / قصد 
داشتن 

اعتزم : قصد داشتن / برآن بودن 

عْزم تعزيمًا : أفسون كردن /یحر 
كردن / جادو كردن 

الم ,پیج /میگال 

متا 

عَزا یعزو: نسبت دادن /إسناد 


کردن 


عزی 





ری / تَعزِيّة : ول خوش كردن / 
سرشا ركردن / تسلیت گفتن / 
ولدارى دادن / سر سلامتی 
دادن 

أذ العزاء : غزا گرفتن 

تعازى الشيعة : روضه 

تعزیة ؛ تعزیت 

عزاء: سوك / عَزا 

معزی : عزاخانه 

بضوب تحاف 

عر (صعوبة): : دشوارى 

سر (ضیق) : تر ردك / 

اعسار 


و م 5 

عسر هضم : وير هضمی 

َ‫ م ف سدم 

سیر : دشوار / پر زحمت / وا 
نفسا / تکیر 

و ہے2 

معسر : بد احوال 

4 پ۔ ھ 

مو سر جو 


م ونا 


عسف ا 


تسف : ولخواهى 

تسف آزردن / جور وجفا 
0 / غمگین كردن 

سک چادر زدن / کا زدن 
/خیمه زدن 

عسکری: نظامی / سباهى / 

عسکری (فُرد) :سالات / 
سالدات 

معسکر (کُتلة): بلوک (فر) 

معسکر : اردوگاه /پورت /يورد 
/عسکرگاه / لنگرگاه 

معسکر الشباب: آردوی 
جوانان 

معسکر شتو :گرمسیر /قشلاق 
(تر) 

معسکر صيفى : بلاق (تر) 

معسکر کشفی: أردوكاو 
يشامتكى 

المسكر الشرقى : بلوك شرقی 


عك 


معسکرات الاعتقال: 
a‏ 1 
بازداشتگاههای عمومی 
تک ات النَازِحین : 


آردوگاههای مهاجرين 
عسل : نوش 
عَسَّى!: شاید 
أعشاب طبية :گیاهان داروئی 


ب و 
عشب :گیاه / علف خودرو / 
58 الو 7 


عشب a‏ مویزہ /گارسک 
عَشَّاب: فروشندہ گیاعان داروثى 


عاشَرٌ: در آميختن 


عشرة : همنشینی 
ے أت م و 

عشرى : مردم دار / خوش 
برخورہ 


عشيرة / عشاثر : تیرہ / دودمان 
/ خانوار / ایل /(ج) ايلات 

عشاثری: ایلی / ایلاتی 

عشرة: دہ 

العاشر : دهم / دهمين 

عشرة آلاف: بيور 


16 


عشرون : بيست 
و ع 
العشرون: بيستم / بيستمين 
عشری (كُسور): آعشاری / 

دمكان / دهدهى / رقم 
دهدهی 

العشری (النظام ) : دهدهی 
(سيسيتم ۳) 

عشش: آشیانه گرفتن 

عش / أعشاش :لانه / آشيانه / 
کابوک /كاشانه 

عش الدبابير : زنبورخاته /كندو 

عشة صفيح : کوشک / زاغه / 
كبر / الاجيق / آلونک / 
كاشانه /كرجه /کریچ 

عاشق : با سوز /باخته ول / 
شيفته / خاش / ولداده / برده 
دل 

عاشق ومُعشوق : تر مادگی 

عشيقة: معشوقه / نم کرده / 
کماسه 





عشق عغصب 
ی 7 ضر سح جمد ما سم 

عشق :شق /سودا عصب عینیه : تلم سته 

مش ترمدگی ی تن 

تعشيقة تعشیقة (عماره) : :پند انگشت عصابة العَینّین : چشم بند 

ع ا تعصب: ترقه شدن / یس رکشیدن 
ريخته نذرکردن E‏ ا هی 


عُشماوی: جلاد / دژخیم ار 
عشوانیا : زرنی /به تصاذف 
EER‏ 


کترہ / هبر وهيو / هپلی هبو 

عشوائيات : محلاتر برت 
وپستر شهر 

العشاء : شام 

مداد تم 

العشاء الأخير : آخرین شام 
حضرتد عیسی 

العشاء الربانی :شام خداوند / 
عشا رياني 


العشی الليلى : شبكورى 
مصاب بالعشی الليلى : شبكور 
عصا : چویین 


ت ا / بى / رشته 
عضي 

عَصبى ‏ تند خو /عصبانی 

م ام :جاممه ِكل 

جو مود 
طرفداری / هواخواهی / 
ا 

عصبية (حدة) : ند خونی 

علم الأعصاب : عصب ٹیناسی 

عصايّة (ضماد) : بائد بيجى / 
زخم بند / تنزيب 

عصابة / عصبّة : باند / دار 
ودسته /دسته اج دستجات 


و هی لے 2 


عصیجی :كردن كُلفت /(ج) 
آوباش / اراؤل 


ت صم 


عصابى : تژتد / عصبى / عصبانی 
/ دجار اختلال عصبی 

عصر : آب گرفتن / جماله كردن / 
جرخ كردن 

عصر / غصور: روزكار / دوران / 
دوره /عصر /(ج) اعصار 

عُصر النهضة : دوران رونسانس 

العصر البرونزی؛ دوره برنزی 

العصر الجليدي: دوره يخبندان 

العصر الذهبی : دوره طلابی 

العصر الحجٌری: عصر حجر / 
گر 

العصر الحجری الحدیث : عصر 
حجر جدید / عر نو سنگی 

العصور الوسطی : دوره های 
میاه 

عصارة ا شه 

العصارة المعدية : زرد آب 

عصر الزیوت : رون کشیدن 

عصیر : افشره 

عصیر البرثقال : آب پرتقال 


(¥ 


عصير قوأكه : آب ميوه 

معاصر : إمروزه 

معاصر ل : ممعصر/ همزمان 1 
معاعیر /امروزی 

معصترة : عصارخانه / چرخشت 

وقت العصر : ایوار / پسین 

إعصّار: گردباد / توفان / تندباد / 
باد خن / باد زد / بوران 

إعصار مدمر : توفان شدید 

عصف: پورش آوردن /با حمله 
گرفتن 

عاصف : توفانی 

عاصقة: گردباد / توفان /تندہاد / 
باد خن / باد زد /بوران 

عاصفة رعدية : توفان تندری 

عاصفة تُلجيّة : توفان رف 

عاصفة رملية : توفان گرد وخاک 
/ توفان ریگ آور 

عصقور: بالوايه / پرستو / چلچله 


کشک / چلچکک 


غصم 





عصم : نگامداشتن 

العصمة (زٌواج) : اختیار 

نا انت 

کار 

مس امج 

معصلوم : معصوم 

العصاميّة : خود ساختگی / خود 
سازی 

عصامی : خود ساخته / خود ساز 

اعتصم : بست نشستن 

سا نے سر می 

معتصم ولت نشين 


عصی : پر در آوردن / سر پیچیدن 


/سر جنباندن / سر بر زدن / 


با یی کردن 
عاص : آس وپاس / چموش / 
نافرمان 


7 7 و 
عصیان : بر خیزش / طغیان /فتنه 
م 


5 ¢ ص 

معصية : كناد / زلت /بزه / 
بزهکاری / جنايت 

۳ ۰ و 

عصا / عصی : دور باش 

عصوی : باسیل 
E OE‏ 

استعصی : مقاومت کردن / 
پایداری کردن 

2 ۲ 26 

عَضِد : بازو / بازوان 

5 2 ۳ 

عَضادةٌ الباب : يشت ينو در 

00 ے‫ 

عض :كا زكرفتن /گزیدن / نيش 
زدن / سوزاندن 

عض :گزش /گزندگی 

2 ا 

عضة كاز / نيش 

م 7 

عضال :گرانرو / سخت 

عَضَلَة : ماهيجه 

ما مک 

عضو / أعضتاء : عضو /(ج) اعضا 

ال اوعس م م ۱ 

عضو الأتوثّة : عورت /(عم) 


مره ور و 
ممسی / ننس / ننسى 


عضو عطل 





عضو الڈکورۃ: عَورت / آلّتِ عَطّف : مرحمت كردن / رحم 
ردق /(عم) كير /چر كردن /بنده توازى كردن / 
ہے دسا 
عضوية البرلمان : وكالت عطف : ولوزى / ترحم / سپاسه 
غضوی : تركيبى / آلى / أركانيك / عطوفّت 
(فر) معطّف : بارانی / پالتو (فر) 
عُطارد : اختر دانش منعطّف : جاده انحرافی 
عَطب: بلاسيدن تعاطف : هم ولى /هندمی / 
مَعطوب : لای همدردی / همیکری 
معطب أن لبه رات لور تعاطف مع : همدردی كردن با ... 
آب لنبو استعطف : ول جوثى كردن 
عُطّار: ادويه فروش / مازار / استعطاف : جز ولابه / جز وناله 
دواچی / جز وولا / جز ووز / جلز 
عطر / عطور: بويا / خالید /(ج) وولز 
نات عاطفی (شخص -): ول نازک / 
عطارة: عَطّارى ولتواز 
عَطس : عطسه زدن عاطفی (شَىء -): إحساساتى / 
العّش الشدید : حليم روغن عاثیقانہ 
خوردن مطل : ازكار افتادن / سوا شدن 
عَطْش : تشنگی / وو شدن / از اثرانداختن 
عُطْشان : تشنه مز ازکار آفتادگی / خرابی 


2۹ 


ععلل 


عاطل / عواطلی : لوند / تابکار / 
بيكار /بیکاره / ھیچکارہ / 
هيج كاره /غِلّفتی 

معطل (به عطل) : خراب 

مُعطّلٌ عن العمّل : ازكار انتاده 

عل / تعطیل : دي ركردن / منتر 
كردن / سر پا معطل كردن / 
موقو ف كردن 

عطل مودت : وتفه / اطراق / 
اتراق ( ˆ کردن) 

عطلان : خراب /لنک /بند / 
برچیده /ازکار أفتاده / 
دست یکسته / فكار 

معن :گند /گندیدہ 

اعطی : دادن 

أعی انطباعًا : خاطر نشان كردن 

تَعاطى المخٌدرات : بنك کشیدن 
/سازیدن 

عطاء : دوش 

عطایا : صله /(ج) لات 


عطيّة : بخثیش /وادشاد 

عطاء / عطاءات : پيشنهاد /(ج) 
پيشنهادات 

معطّيات : داده ها 

عم : استخوان 

عم: زياد شدن / انزودن 

عم : تجلیل كردن /جلال دادن 

سر 

عم الحوض : دند 

عظمة : بزرگی / عظليت /شكوه / 
شان / ابت / فرهی 

عَمَة الدبوس : جناق 

عَظمّة الکوع : قاب 


27 


عظيم : بزرك / عظیم 


2 9 ۰ زو 

تعاظم : افزايش / افزون شدگی 

عفریت / العَقّارِیت : دیو / از ما 
بهتران 

۳ ۰ 0 

عفار: خاک / گرد وخاک /غبار 

تعفیر : گرد گیری كردن 


53 


عمس 


عفی 





عَفْش ؛ اثاثيه / اسباب /کاچار / 
مبل (فر) / جل وپوسک / جل 
وپوست / جل وپلاس /سر 
وسامان / تَنخواه 

عا عن : پرهیختن / پرهیزیدن 

عفاف / عفّة: پاکدامنی / 
کازی جلك ا 

عفيف / غفيفة : چشم پاک / 
پاکدامن / پا يراه / سر يراه 

عفن بوی گرفتگی 


7 9 2 2 
عفن / متَعفن :گند /گندیدہ / 


بویناک 

BE‏ و 
تعفن : بوى زهم دادن / آب گز 
شدن 


3 
. 


یھ َ‫ 

غفو : آمرزش / بخشيدكى / 
بخشودگی 

9 م و 
عفو عام : عفو عمومی 
۳ ی 5 
عفا عن : امرزیدن / از...گذشتن 
/ در گذشتن /بخشودن / 


‫َ 


بخشیدن 


نعاقی : حال آمدن / جا آمدن 
حال / يهبود يافتن / باز یافتن 

عافية : تندرستى / پهبودی / 
سلامت ا بھی / پھزیستی 

مُعاقی : بهیود / به أفتاد 

التُعاف : يهبودى / رمق تازه / 
نیروی تازه 

عَفوى : خود بخود / خود انگیز / 
ہی اختیار / قورى / خلق 
الساعه / بيدايش خود بخود / 
بطيب خاطر 

عَفُويًا : ناخود آگاه 

عفوية ؛ خود بخودی /بی 
سابقگی /قوریت /بی ورنگی 
/ بی وابیطگی /بی فاصلگی / 


حضور زهن /بدیهی 
.ا م 
اعفی : معاف كردن 


أعفى (- من منصب) :کنارہ 
2 
كردن /کنار گذاشتن /کنار 
و و 
زدن / دوری كردن / دور کردن 


و 
/ پھلو تھی كردن 


عفی 


إعفّاء / معافاة : مُعافیت 

إعفاء جمرکی کی :يُخشيدكى گمرکی 

عقب / فی أعقاب : دنبال ... / 
پک رای 

تعافب: بى رفت / توالی 

مُتعاقب: پی در بى /پیاپی / 
پیگیر /پی هم /دم ریز / 
قطور /گردآگرد 

هب : پیله كردن / پی بردن / پی 
گشتن / پا پی شدن / تعقیب 
كردت /سَریعقب کی گذاشتن 
سر درپی کی گذاشتن / رد 
... راگرفتن پا پی شدن / 
دتبال كردن کی را 
گرفتن / زاغ زدن / زاغ سیاو 
کسی را چوب زدن 

مق :پیگیری / تعقیپ 

تعقيب : بيكرد / توضيح / تعبير 

عقب السيجارة : زیر سیگاری 

عاقب : نسق كردن / تعقیب كردن 
/ مجازات كردن 


عقّاب : پاد افراه / تنبيه /کیٹر / 
7" 7 


خر عت 


0 0: 


eh ٭>‎ 


نوشتن 

عَقَبَة :كير / پاگیر /سده / خار 
سر راه 

عاقبة : عاقیت / مأل /فرجام / 
سپری 

عوقب بذنب غیره : چوب فلان 
را خوردن 

ع ل و 

عقُوبة الإعدام : مُجازات إعدام 

عُقُويات اقتصادية : مجازاتهاى 
افیصادی 

اعد : قائل شدن / گرویدن / 
كرائيدن 

اعتقاد :كرايش 

انعقّد : بر پا شدن 

تماق : اتفاق كردن / پیمان ب 
/کنترات كردن / قرارداد بستن 


ہے 
تعفد : بيجي پیچیدن /كره خوردن 





تعقید ؛ بغرنجی / پیچیدگی / 


0 
وہ ہے مه 


مَعَنّد: :بغرنج / پیچیدہ / بيج در 
بيج / بيجابيج / بيجان /گراته 
/ مشكل 

عاد ا خراز 

عقد : گردن بند /كلويئد 


092 


عقد : پیجاندن / بيج دادن 


عم م تس 


عقد : بر پاکردن 


مر ام ہے 2 
عقد (عشر سنوات): دهه 


عق (قنطّرة) : اسليم / طاق جسر 


/ طاق پل / هلال 

عق / عقُود: قباله / پیمان / 
قرارداد /کنترات (فر) 

عَقَدُ الایجار :كرايه نامه / 
إجاره نامه 

عقد شراكة : ثیرکتنامه 

عَقَدَ العزم : تصميم گرفتن / 
معمم شدن / حكم دادن / 
تعيين كردن 


عفد صداقة مع : جوره شدن 


tr 


ممه قر ہت 


عقد عققدة : ره بستن 


عفد صفقَة : معامله كردن 

َقَد صفقة سرية : توطثه كردن / 
گاوبندی كردن / تبانی داشتن / 
تبانی كردن / دست پیکی 
كردن / بند ویست كردن / 
توطله چینی / تَوطئه گری 

عفد قُوطى (عمارة) : طاق جناغی 
/ طاق جناقی 

قد من الباطن قرارداو فرعی / 
کنتراتر دستر دوم /مقاطعه 
کاری فرعی 

« / منگله / دشپل 

عقدة النّقص ؛ عقده حقارت / 


۳9 ی 
عقده : و 


خود کم پینی 
و ها کان َ‫ 
غقدة بحرية :كره دریائی 
ہو دا 
عقدة نفسية :عقدہ 
العقدّة (فى القصّة) : يزنكاه 
7 و 

جنگ /کلنل (انج) 
عقيدة اكيش /باور 


عقل 





عَقیدَة (رأى) : عقیدہ 

معقود (مقّوس): تاقدیس / 
طاقديس / قوسی /كمانه 

عَقَر :گا زگرفتن /گزیدن / نيش 
زدن /سوزاندن 

عفر + گزش /گزندگی 

عُقار / عقاقیر : دارو 

غقار / غقارات : رقبه / 
مستفلات 

علم العقاقير : دارو ٹیناسی 

عاق اتخ گاردن / پیاله 
زدن /ساغر زدن /ساغر 
کشیدن 

عاقر ؛ سترون / استرون / استردن 
/ نازا / نازاد / نزا / ٹیک / 
تُروک / أجاق کور 

عقرب (حشرة) دکج دم /کزدم 

العقرب (برج :برچ عقرب / 
برج هشتم 

عقرب (موشر): عقریک / 


‫َ 


عشريهہ 


عَقرّب الکُوائی : ثانيه شمار / 
عقریک ثانيه شمار 

عقرب الدقائق : دقيقه شمار 

عقرب الساعات : ساعت شمار 

عَقصّة الشّعر : تارم 

العقعق (طائر <) :کراک 

عق :عاق شدن 

عَقل : هوش / رد 

عقلائى : مستدل / مدلل / معقول 
/برهاتی 

عاقل :با هوش / هشیار / هوشيار 
/هوشمند /بخرد / خرد پیشه 
/خردمند /با تمیز فرزانه / 

تعّل: خرد داشتن 

مُعقُول : معقول / عادله 

بشكل معقول : حسابی 

اعتقّل: توقیف كردن /گیر 
انداختن /گیر دادن / باز 


داشتن 


عقل 


عکف 





اعتقل : دستگیر شدن 

اعتقال : نگامداری / بازداشت 
/ توقيف 

اعتقال جماعی : بازداشتر دست 
جمعی 

9 ا ۰ ۰ ۰ ۰ . 

معتقلون سياسيون : زندانيان 
سیاسی 

عقال : مالبند 

عقَلّة الأصبع : بند انگشت 

عقلی : مغزى / هوشى 

معقل :سنگر 

فی ہے 

عقم : فيد عفونی كردن / استرليزه 

كردن 


عقم : سترونی 
عقیم (بلا طائل) : بیهوده ابوج / 
ہی فاید / باطل / عبث / بی اثر 


2 ۶ 
عقیم (لا ینجب) ؛ سترون / 
استرون / استردن / نازا / 
۲ و 
نازاد / نزا / اجاق کور 


ل 


0 
معقم :| سترليزه شده 


تعقیم أدوات الجراحة : فيد 
عفونى كردن آلاتو جراحی 

عكر : آشفته / ثيره / مخلوط 

عكر : آشفته كردن / مخلوط 
كردن 

تعکیر : تبركى / آشفتگی 

غكاز: داسكاله 

عنس ؛ واژگون كردن 

عاكس : آنينه نی 

عُکس الصورة (نجاتیف): جاب 

معگوس: بشت رو/وارو/ 
وارون / اندربای / اندروای 

انمکس: باز تابيدن / منعککس 
شدن / بازتاب دادن / بازتاب 
يافتن 

انعکاس : عكس العمل / بازتاب 

اعتگف : بند آمدن 

عاكف / معتكف : چله شین 

سای گر 

اعتکاف : خلوت / جله / جله 


۳۹ 


شینی 


عكك 





عك : چنگمالی كردن 

علبة ؛ جعبه / قوطى /قوتی / 
پاکت (فر) 

علبة انروس (الفتیس) ؛جعبه 
ونده /گیر بوكس (انج) 

لب سجاثر : جعبه سیگار 

علبَة کبریت : قوطی کبربت 

علب : بسته بندی كردن 

معلّب / معلبات : کنیرو (فرا 

تعلیب : کنیرو سازی 

عالج : مداواکردن / بت كردن 

عاج (- ممشكلة) :جاره جستن 

علاج : درمان 

علاج الحمی بالأدعيّة : تب بُستن 

علاجى : درمانی / استعلاجی 

العلاج الطّبيعى : تن درمانی 

العلاج بالأدعية : نزله بندی 

العلاج بالأشعة : پرتر درمانى / 
راديوترابى (فر) 

معالجة : فعالحه /مداوا / 


تداوی 


معالجة (-- مشکلت): چاره 
جونى / چاره سازی 

معالج : درمان ثیناس 

معالج ۲660۲ 7 داژنده / 
پردازشگر 

معالج البيانات : داده پرداز / 
7 دازنده داده ها 

عاف : غله فروش 

عَلاقَة : ربط / سروکار (-- 
داشتن) 

علاقة / علاقات : رابطه /(ج) 
روابط / مناسبات 

العلاقات الثُنائيّة : روابط. دو 
جانبه 

العلاقات العامة : روابطر عمومى 

فیما یَتعلق ب: درباره ... / راجع 
بد ... / مربوط به ... 

لا غلاق له ب ..: ب ... ربطی 
ندارد اب سرؤكا 5 تدارة 

علق : آویختن 

علق :گی ركردن 


علق 





تعلیق (تَعقيب): توضيح / تعبير 

تعليق (وقف) : بلوكه كردن 

تعلق الما لزان :باد راہ 
:دا 

تعلیق الأنوار: چراغانی كردن 

تعلیق الرهان : چوتل /شتل 

هعلق « طراح میٹ ۸سفرنگ 
گر 


۶ ل و و 
معلق سیاسی : مغسر سیاسی 


علق (عَقْب) : تعبی رکردن / تفسیر 
نوشتن 


لُق الرّهان : جا مهرگذاشتن 

تعلق : بند شدن / تاب خوردن 

تعلق : وابستگی داشتن / يهوس 
افتادن / بهوس آمدن 

و رس قلبی) : دلبستگی 

تعالیق : آذین بندی 

عات فى حباله الدايبة : 
بريسمان پوسیده کسی در چاه 


ردت 


3 


عَلقّة (ضرب) : تباره /کتک 

عَلقَّةَ جامدة :کتک حسابى 

مُعلقات : بنه / يرك وساز 

معلّق : آویزان / آونگون / سر ونّه 
/با وا / پا در هوا / لس /بی 

ستون 

معلق (بلا عمّد) : بيستون 

عق (الهاتف “): تلن اتصالى 
دارد 

عَلكة:آدامس /ماستیک 

تَعلل : پلیت ولعل گذراندن / 
بهانه داشتن / بهانه گرفتن / 
بهانه كردن /گڑک بدست 
آفتادن 

تعلل :کھنہ فعلگی /گربه 
رقصانی 

علّة : انگیز / انگیزه /باعث / 
لت / چھّت / وجه / داعى / 
موجب 

عَلیل (مریض) : ناخوش / بسترى 
/ بيمار / علیل 


علل 





عَليل (رطب) : خُتک 
هم 6 


لعل : کاب ی / شايد 


علم: دانستن 
عم : ياد دادن 


ر 01 مر ۳ 9 
علم / اعلام : برجم /سنحاق 


و 5 9 
علم (من ذوى المكانة) :كيمسن / 


کیمسن کدخدا (تر) 
العَالَم: جهان ع 
العام الثّالث :ھان مو 
العالمين اليا والآخرۃ): 
دارين / دو جهان 
العام الا خر : آن جهان / آن 
سرای / جهان دیگر / دیگر 
سرای 
العالم الجدید «ینگی دنیا 
العالم السفلی : جهان زبرين 
العام الغربى : مغرب زمين 
العام المادی (الدنیا) ‏ ناموت 
عالمى : جهانی 
المعلوم (العادة) :کیلہ 
إعلام : تبلیغات 


إعلام الوراثة : گواهی حصر 
ورائت 

تلم : آموختن /یاد گرفتن 

عم یادگیری 

تعليم : آموزش 

اتعلیم العالی : آموزش عالی 

تعلیمی : آموزشی 

عالم: دانشمند /دانشور / 
دانشگر / عالم (ج) علما 

عالم اجتماع : جاوعه ثيناس 

عالم أرصاد : رصد بند 

الم وين شيعى ؛ مرجع تقليد 

عالم ریاضیات : رياضيدان 

علماه الدين : روحانيون 

تعليمات: رهنمود 

علامة : نمود / هُنايش / داغ / 
شعار /سراغ / انگ / نٹان 

علامة تجارية : نشان بازرگانی / 
علامتر تجارتی 

علامة مسجلة : علامتر یت 


و 
شده 


علم 


عل 


و 





و IOP DE‏ كانم 

علامة مميزة : مشخص 

ذو غلامة ممیزة: موسوم 

علم الجريمة : جرم ٹیناسی 

علوم اللغة العربيّة : عربیات 

علم الوا یتیک (فرا 

على علم : آگاہ / درکار / حالی 

علیم ببواطن الأمور: اهل خبره 

معالم الجريمة : آثار جنايت 

معلم : مربی /آموزگار 

ملم (بالمفهوم الشعبی) : ارهاب 
/ شاطِر 

معلّم / معالم : واقعه برجسته / 
نشان اختصاصی / راهنما 

معلم دينى : ولى روحانی 

استعلم : سر از کار در آوردن 

استعلام : پیش / استخبار 

استعلامات : استخبارات 

العولّمة ؛ جهانی شدن 

العلمانية : دنا گرانی /(طج) 
وة 


دنيويت 


۳ 
آموخته 


علمانی : عامى / غير روحانی / 
(طج) دنیوی 

عَلمَنة: دنیوی كردن / غير 
روحانی كردن / عمومى كردن 

عَلَنَا: اشکارا 

نی : اشكار 

أعلنَ / أعلنه : إعلام كردن 

أعلّن : إعلام داشتن / إظهار 
داشتن / آگھی دادن / اعلان 
كردن / إخطاركردن / خبر 
دادن / انتشار دادن / اشكار 
کردن / ورک دادن 

أعلنّت حالة الط اړئ : حالتو 
قوق العاده اعلام شد 

إعلان : اطلاع 

اعلان (-- عن سلعة) :آگهی 

اعلان (کشف): انشاگری / فاش 
سازی / اشکار سازی / افشاء 

إعلان (وثيقة) : (علامیه 

إعلان حالة الطواری : (علام 
حالت غیر عادی 


علن 





إعلان الحرب : إعلام جنگ 
إعلان حقوق الإنسان : إعلاميه 
إغلان رسمى : اطلاعیه 

معن إعلام شدهٍ 

غير معن : معز تشدہ 

ار :بر 2 0+0 

علا :برشدن 

علا تجمه : سرتوى سرها آوردن 
عال: راز / والا /بلند /برین 


8 


عالى التردد و ان 

عالى الصوت : جیغ جيغو / بلند 
اواز 

علاوة : فوق العاده 


علاوة على ...: علاوه بر ... 

وو ہم 2 

علو : بلندى / درازى /بالائی / 
افراز 

نے 

علوى : زبر / بالا / فوقانی 


BD AE 


علوی : مولوى 
آعالی البحار: ما وراء بحار 
أغلاه :ما قوق 


بأعلى : زیر / بالا 

تعالی : برخ كشيدن / خود نمانی 
كردن / دم علم كردن /سايه 
بالا رفتن / سايه سنگین شدن / 
باد در سر داشتن /ذفاغ بالا 
رفتن 

مُعاليك : جنابعالی 

اعتلی: بر نشتن 

تَعالٍ : باد بروت / باد سری / فیس 
فيس وافاده راز / 
خودبینی / تکبر / تخوت / 
شاه اندازى / خود ہیتائی 

استعلاء :باد بروت /باد سری / 
فيس / فيس وافاده /كردن, 
فرازی /برتری جوبی / تکبر / 
نخوت / شاه اندازی / خود 
ستانی 

عَمُود : ستون /کوپال 

عَمُود الككهرباء : تير جراغ برق 

عمود الکردان :گاردان / ميل 
كاردون / یاتاقان / باطاقان 


عير 





دم هاس 
عمود صغير : ستونجه 


العمود الققری : مازن /مازه / 
پشت مازه / تبره پشت / 
ستون فقرات 

بلا عمد بيسنو 


7 7 


3 2ے َ‫ 
عمید (رتبه) : سر تیپ /سرهنگ 
عميد الاسرة : سر خانه 

۹7 ۳ 

عمید الكلية : رييس دانشکده 
ی 2 
عمدة : دِمخدا / دهدار / کدخدا 


کتخدا 
ماس وی 2 


- رر 
اعتمد (آقر) : صحه گذاشتن / 
تصويب كردن / معتبر شناختن 
/ تاييد كردن / موافقّت كردن 


عرس ع ام 


اعتَمَد على : ؾکیە كردن بر / 
اعتماد كردن 
یمد عليه : قابل اطمینان / 


و م 


- 


۳ 

و مر و م م 
يعتمد عليه : نا معتمد 
5 7 و 


عله 
معتمد : معموبه / تصویب شدہ / 


لا 


به تایید رسيده 


اعتماد : تصويب / تجويز / (جازه 


لوگ 


2 سس 
اعتبادات مصر فيه : اعتبارهای 
اہ 
عمد : تعميد دادن 


2 و م 
معمدانی :؛ تعميد دهنده 


ایذاءه: دستی دستی کار ی 
كردن 

عمدًا / عن عمد : عمدى / دستی / 
خودآگاه 

متعمد :عمدی 

عمر : آباد شدن 

مر : آباد کردن 

مر : زندگی 

مر(“ بندقيّة مقلا: يركردن 

عَمَر طويلاً: عم ركردن 

عمران : آبادانی 

عامر : آبادان / آباد 

غمار: آبادانی / سر وصدا 

العمارة (فْیْ -) : یعماری / بنا 
سازی 


عمر 


عمل 





العمارة التُذكارية : بنا سازی 
یادگاری 

عمارة: ساختمان 

معمار: بناگر / بنیادگر / لادگر / 
والادگر 

معماری: ساختمانی 

بعد عمر طویل! فبھا خالدون / 
بعد از نود وبوقی! 

تعمير الصحاری: آبادانی بیاہانھا 

استعمار: استعمار / مپریالیسم 
(فرا 

استعماری (شخص)؛ 
أمورياليست (فر) 

استعمارى (صفة): مستعمراتى 

مستّعمر : ماندكار /ماندگر / 
عفيم / خوش نشین 

مستَعمَرَة :كوج / زيستكاه / ته 
نشینی /كلنى (فر) 

أعمش : چشم آب جلقوندى /. 
چشم نمنمی / نم نمو نم نمی 

عمق : ژرفا / جناغی 


عمیق : ژرف / توگود /بناور / 
مفاک 


> 5ے .< وھ 
تعمق : باب رسانیدن / تو بحر 


چیزی رفتن / تو نخ چیزی 
رفتن 
ا ۳ 
تعميق كناة السویس: لابروبی 
0 
كانال سوئز 


عمل :كا ركردن / يكار بستن 

7 6 یی 0 
يعمل م الحبة قبة : لاش گذاشتن 
ے‫ َ‫ 2 
عمل حساب التفاصیل : مو را از 
يعمل تلقائيًا : خودکار 
أعمل فكره : انديشه كردن / 

3 
تصق كردن / تفك ركردن / 


ستجيدن 


ر 7 و 

عمل :کار /كنش /شغل 
عَمَّل (سحر): طلسم / افسون 
عمل خارق :باطلِ بحر 


عمل اضافی (أوفرتایم) : إضافه 
کار 
عمل أدبى : ار /(ج) آثار 


عمل 


عمل 





أعمال العنف : اعمال خشونّت 


امیز 
۶ ھی 7 ۳ 
أعمال حرة: شغل آزاد 


أعمال الرسل (سفر -): اعمال 
رسولان (کتاب )٠‏ 

الاعمال الإجراميّة : کارهای 
جنایتکارانه 

العاملُون: پرسنل (انج) 

تعامل : سر وکار (“ داشتن) 

العملات الأجتبية : ارزهای 
خارجی 

شون العاملین: پرستل (انج) 

عامل / غمال: ابزارمند کار 
کنندہ / عمله 

ال شش ی 

عامل بالسخرة :بیگار 

عامل تعدین ؛ معدنجى 

عامل تنقية الغلال : بوجار 

عامل زهرات ؛ نيم کار 

عامل مناجم : معدنچی 

عامل تَا : تافتچی 


عمال الانقاذ : ماموران جات 
عمالة (أيد عاملة) : فعلگی / 


2 


عمله 
عمالّة (تشغيل) : بكا ركيرى / 
کارگماری 
عمالّة (خيانة) : سر ردگی / 
عمیل (زيون) : خریدار / مشتّری 
عُمیل (تابع) : پوشالی / دست 
نشانده 
عمیل سری / عمّلاه : دست 
نشانده /سرمپرده /عاول / 
(ج) عوایل / آیادی / اژان (فر) 
عبلاء أجانب : آیادی بیگانه 


مولة ‏ حق سعى / حق عمّل / 
حق العمل / سحت دلالی / 
كوسيون (فر) 

عوامل : اسباب 

معامل : ضريب 


معامّلات : داد ویتد (۳" کردن) 
معمل : أ زمابشگاه 





عمل شمی 
معمل (ورشة) :کارگاه /فابریک عملیّا : عملا 
۰ ش . ر ۳ ۳ 
(فر) عملاق : غول پیکر / غول آسا 
ماس 5 5 
معمل تكرير النفط : بالايشكاو عم : شايع شدن / حأكم بودن / 
تفت غالب شدن / متداول بودن / 
مھ 00 
معمول له عمل : چیز خور جاری بودن 
ا E2‏ 4 2 و 2 
استعمل : يكار بردن / يكار رفتن تعمیم : عموميت 
وو هس و 2 
/ يكار زدن عام / عمومی : عمومى / همگانی 
مُستَعمَل ؛ دست خورده / نيم / عام المنفعه 
: ےا اد اما مور 
دار / بكار رفته عامة الشعب ؛ توده یلت 
استعمال: کاربرد بصفة عامة / بصورة عامة ؛ ور 
و کش 2 
عملّة : بول رايج / ارز كلى / بالجمله / جملكى / 
۰ ۳ 2 ور 2م ص هم 
عملة معدنیه : يول فلزی رویهمرفته 
عملة ورقية : اسکناس / پولر عامی : عامیانه 
ص م »الى ے۵ 
كاغذى / چاو عم / أعمام : عمو 
العملّة الإيرانية (عشّرة رِيّالات) | عمة:عمه 


+ تومان 
عملات قدي : وجه نقد / 
اسکناس 
عَمَلية : عملكرد /فر آیند قرا 
گرد 


مت کے ےھ 
عملیة جراحية : عمل جراحی 


عمة / عمامة : پرستار / دستار / 
علوى / منديل / لامک / شال 

عم ؛ عمومیت دادن 

أعمى : نابینا /کور / چشم بسته 

العمی :کوری 


تعمية : استتار 





عمی عنس 
عميانى :كو رکورانه عَلید كله شق / یره سر / سر 
ص العَمَى ولا العَمی کل :کاچی خود /سرراست /سرسخت / 
به ازهیچی سخت كير / يكلونده / یک 
استعمی : تاتوره پاشیدن هلو / چکاره / ناشنّوا /لجوج 
عن : از /خود رای 
عب : انگور عناه : خودسری / لجبازى / پا 
عنب الذیب : تاجريزى فشارى / إصرار / سماجت 
عتب أحمر : یاتونی عانَدَ: لجبازی كردن / سر سختی 
عاب : تبرخون / سنجد / سيلانه كردن / دو پا در یک کفش 


العنّاب (شجر “): چیلان 
ہس م م‫ 
عنير : عنبر / شاهبو 


نعلت سماجت / درد 


سختگیری نمودن 

العتّت / تعنت :قاطمیّت ۸ 
سَختی / سّختكبرى / تندى 
متعنت اسرراست / سرسختك/ 
سخت كير / یکارنده / قاطع / 


شتى كردن / 


ےط ہے 
عنجهية : دبدبه / طاق وترنب / 
طاق وطرم / غاط وغوط /کبر 


3 


فروشی 


كردن / پا در کفش كردن / 
و وا 


عند کرو ہل خی 
چس نوج 


داشتن (خودروئی دارد) 
عندما : وقتی / وقتیکه 
عنزة ؛ بز / بزغاله / تيماج 
عانس : يس مانده / دختر خانه 
مانده / دختر ترشیده 
الَتّاصر الأربعة : اسطفس / 
استقس / جار عنصر 
عنصری : نژاد برست 





العنصرية : نژاد پرستی / تبعیضر 
نژادی 

عنصر / عَناصر : اخشیج /عاول 
/ج) عوال 

عَلّفَ: نکوهیدن / نکوچش كردن 


/سرزنش كردن 
تعنیف : سراکوب / سراکوفت 
َ‫ او و َ‫ َ‫ 
عنیف: تند / سخت / نيرومند / 
و و عو م 85 
پر زور / زورمند / شدید / 
قوی / جابر / قار 
ہیا وا ا 
عنف : زور / خشونت 
ور 
عنق :كردن 


مم 3 

عنق الرحم : شيبور رحم 

عائق : در آغوش گرفتن / بغل 
كردن / در بركرفتن 


عناق / معائقة : چلپ چلپ / 
اغوش بازی 


اعتنق :گرویدن /گرائیدن 
اعتَنّقَ الإسلام : اسلام آوردن 
اعتناق : گرایش 

عنقود: خوشه / تلنگه / چلنگه 


عنقود العنّب : باشنگ / بریغ 


عنقودی: خوشه ای 
عم 7 3 3 
2 
/ھما 


عنکبوت :کارتن /تارتتک / 
عنكبوت 

عن : سستی کر /عنن 

عنین : آکار / دارای ضعف قوه 
باه 

عَنّ له : ول آمدن / بخاطر داشتن 
/ در خاطر داشتن 

عنوان: نشانی / آدرس (فرا 

عنوان (“' کتاب مَل : ورنامه 

عنوان البريد الالکترونی : 
آدرس بست الکترونیک 

عنوان البیت : نشانی خانه / 


آدرس منزل 
عنوة : غاصبانه / جبرا 


غنان أعنّة: انار / لكام (معر) 
/پالهنک / پلاهنگ / توسن 


/ لواشه / لويشه 


ع 


اعتنّی ب: پروا داشتن / علاقمند 
بودن 

عائی جا - ضاطل ... / 
سرخوردن رر رفتن / 
رنج بردن / رَحمّت كشيدن 

عاتی الأمَرین: خا ركشيدن 

عائّى انتكاسة : ثيكست خوردن 

عاتی آلامًا : درد كشيدن / رنج 
و 

عائّى خسارة: زيان دیدن 

عَناء : رنج / وحنت / زحمت 

عنايّة : دقّت / مُواظیّت / توجه / 
سنجیدگی / ولواپسی 

معاناة : سرخوردگی / دچاری 


ماس مس اماس 


معنوی : معنوی 

معنویّات ؛ روحيه 

معنی (مقابل لفظ) : آرش 

ذو مَعنّی خف (کلام ۳ بو دار 
۳ 

له معتی خفی : آب برداشتن 


رید 


3 قح / مربوطه 
لمعنيّة (الجهات -) : مقامات 

زيتقع 

بلا معتی : ول / ولجر 

پمعتی الكلمة : پحساب / حسابی 

عهد (عصر): روزگار / دوران / 
دوره / عصر /(ج) اعصار 

عهد / عهود: پیمان / ميثاق / 
عهد / شرط /(ج) شرايط 

عَهَدَ إلى : واگذارکردن / مقرر 
داشتن / قلمداد كردن 

المهد الجدید (الإنجيل) : عهار 
جديد 

العهد السابق : دور ان پیش 

العهد القدیم : عهار عتيق 

العهد الملکی : دورہ شاهنشاهي 

عهدَة : ابواب جمعی 

هد : یمان پستن من شدن 
ياه مل شدن 

تعهد : التزام نامه / پذیرہ زويسى 

/پیمان نامه / قولتامه 


عهد 


0 تسام رو 

تعهد کتابی : تعهد کتبی 

تعد أن ... : په عهده كرفت که 3 
معد پیمانکار / مقاطعه کار / 


ہے۶ 
کار كير / متعهد 
متعهد (مورد) : آذوقه رسان / 
سورسات چی 
عاهد : عهد كردن 
معاهدة: ترارداد / پیمان نامه / 
عهدنامه / قرارنامه 
معاهّدة سلام: 1 صلحنامه 
»© 5 72 - 
معاهدة عدم اعتداء: پیمان عدم 
و‌ 
تجاوز 
معهد : پرورشگاه /آموزشگاه 7 
اڑے لم و 
مرن /هنرکده / انستيتو 
معد عالو: : فاكوليه (فر) 


المعهّد الدولی لفات : کانون بي 


الیللی زبان 
المعهد العالى للتّمريض: 
آموزشگاہ عالى پرستاری 
المَعهّد العالى للفنون المسرحية 
: متركده مترماى دراماتیک 


غود 


المعهّد العالی للموسيقّى : 
حترستان عالی موسیقی 

مهد أبحاث : پژویشکده 

معهود : خودماني /مرسوم / 
معمول /عادی 

غير مُعهود : غير عادی 

غهر : ھرزگی / عياشى 

عاهرة: جلب / فاچشه / جنده / 
روسپی / سوزمانی / سوزمونى 
/ قحبه 

عاهل : پادشاه / سلطان / شهریار 

عاهة : عجز / ناتوانی / تقص 

عاهة مستّديمة : تقص دائمی 

عاج: پیشته 

اعوجاج : کجی 

وج / أعوج : قناس ركع /کج 
مج /کج وكوله /کجکی /کچ 
مج اکچ ومج 

غود (موسيقا) : برت 

العود (حشّب ): چوب غود / 


داريو 


{fA 


عود 


عو 





عاد : برگشتن / برگردیدن / باز 
گشتن / با زگردیدن / باز آمدن 
/ واگردیدن / پس آمدن / 
مُراجمّت نمودن 

عاد لرشده : جا خوردن / بنبه از 


كوش بیرون كردن / پا سيف 


خوردن 
عاد لصّوابه : از خر شیطان پیاده 
شدن 


عاد لوعیه : به خود آمدن / په 
حال آمدن / پھوش آمدن 

عاده / عيادة المریض : بازديدن 
كردن 

عيادة الطبيب : يزشكخانه / 
مطب يزشك / محكمه 

عاود : إدامه دادن /۱دامه 
داشتن / إدامه یافتن / از سر 
گرفتن 

عودة: بازگردانی /بازگشت / 
برگشت 

العادة (المعلوم) :کیله 


عادی : مرسوم / معمول /عادی / 
هنجار 

عير عادی : قوق الماده 

اعتیادی : مرسوم / معمول / 
عادي 

عودة المياه إلى مجاریها : آب 
بجوی باز آمدن 

العَودَة من اسر :باد راه داشتن 

آعاد رم وی دادن /باز 
گردانیدن /برگرداندن / 
ارجاع کردن / رجوع کردن 

أعاة (گرر): نوكردن /بازئو 
كردن / تکرار کردن 

أعاد ار ؛ وادیدن 

أعاد إلى الوراء: بس زدن 

أعاد تأیه : نوتوان كردن / 
توانبخشى كردن 

أعاد ترتيب : جا پجا کردن 

معيد بالجامعة : دستيار 

إعاذة (تكرار) ؛ تجديد 

إعادة البنّاء : بازسازى 


عود 


إعادة التأهيل : باز توانی / نو 
تواني / توانبخشی /بازسازى 

إعادة العلاقات الدبلوماسية : 
تجدید روابطر ديبلماتي 

عاند / عُوائد : عایدی /(ج) 
عایدات /بازده / درآمد /(ج) 
درآمدها 

تمد خوکردن / جوبی داشتن / 
عادت داشتن 

عادّة:عادت / خو /مشرب / 
روش / واره 

کالعادة: علی الرسم 

معتّاد : معمول /عادی /هنجار / 
على الوم /مرسوم 1س / 
متداول 7 متعاوف عرش / 
قراردادی / طبق آئین وقاعده 

کالمعتاد: حسب معمول 

عيد الأضحّى : عي قربان 

عید الأم : روژمادر 

عيد الجلاء : روز تخلیه از نیروی 


بیگانه 


عور 


عید العمّال : رود گر 

عيد الطاس : خاج شويان 

عيد الفصح : پاک (فر) / عیدر پاک 

عيد الفطر : عار فطر 

عيد دینی : عیا مذهبی 

عيد قومى : عید لی 

عيدية : عيدى 

عبدية النوروز: نوروزيه 

استعادة: باز ستانى /بازگیری / 
باز یافتی 

استعادة القدرة: باز توانی 

استعاد : پس گرفتن / باز یافٹن / 
وا یتادن / وا بس گرفتن / باز 
آوردن 

تعويذة : نیرنگ / چرز 

معاذ ال : حاثا ! 

عاز: تنگ / رسوایی / تضاحت 
/سیه رويى /بی ابرویی 

عورة: بترجای / زمار / اوروت / 
شرمگاه 


الأعور (مفر ان) 0 آپاندیس (فرا ۱ 





غور عول 
آعور:کلاج / يك چشم / یک إعاقة : زمینگیری / ازکار 
ن افتادگی / عجز 
عوز؛ تهیدستی /لاتى / احتياج / | معوق: زمینگیر / ازکار أفتاده ۸ 
قفر / تنگدستی / نیازمندی دست نیکسته / فكار / چهار 
معوزٌ: بیتوا /ٹھیدست / نیازمند چنگولی / معلول /(ج) 
/ خالی معلولین 
عویص: بغرنج / پیچیدہ عائق / عوائق : مانع /گیر / سد 
استعاض: آلش شدن جلو راہ / خار سر راہ 
تعویض: پاداش /غَرامَت / عال / يعول: نگاه داشتن / 
جبران نگاهداری كردن از ... 
تعويض الخّسائر : خسارت را عالة : وابسته / موکول / تاع / نا 
جبران كردن مستقل 
تُعويضى : جبرانی إعالة : نگهداری / تغذيه / 
عَوض : جبران كردن / تلافي معاش /إعاتّت 
كردن عائل : متكفل کنیل خَرج / نان 
غوض : آلش / آليش /عوض آور 
عوضا عن : بجای 7 درمقابل عول (توح) : : جيغ زدن /جیغ 
... / ازاء ... /عوض مه كشيدن 
لا یعوض: بلا عوض ول علّى :رټکیه كردن بر / اعتماد 
أعاق ؛ تخت بند شدن كردن 
تین اشکالتراشی 5 


ك3 


عول 





معول :کلنگ /کلند 

عام : ثينا كردن 

عوامة :وی فیناور / روآبی 

موم : ٹیناوری / ثیناگری / آب 
بازی 

عائم : یناور 

العام قبل الماضى : بيرار سال 

العوام / العامة : عوام توده 
مردم 

تعویم : ثيناور سازی 

استعان : يكار بردن / يكار رفتن 
/باری گرفتن 

العانّة : زُهار / کرک 

العونة :شاکار / بيكارى / خر 
حمالی 

اللہ يكون فی عونه! : خدا به 
دادش! 


أعان / عاون: يارى كردن / 
دست كرتن / دستگیری كردن 
/ دستیاری كردن کتک 


دادن 


إعائة :کک 

عون :كنك / سايه دست / 
دستيارى / همدستى / 
رسیدگی 

اون : همدستی كردن / همیاری 
كردن رونت بدست دادن 

تعاون 0 همدسن / مُمکاری / 
همیاری 

او از /امدادی 

معاون اكمكى /وردست / 
دستیار /معاون /(عم) 
ماونگ 

معاون الثيابة : دادیار 

و /معونات :کیک / (ج( 
کمکھا / تائيدات 

مُعونة الشتاء :كمكهاى زیستانی 

أعوان خوایل /همدستان 

مين + پشت ويناه 7 پشتوار / 
يشتيبان /يار 

E 

بالاستعاة ب .. لب 


غوی 


غيس 





وی ؛ پارس كردن 

عیب / عيوب : خدشه /(ج) 
نقايس 

العیپ : تنگ 

مُعيوب : یناک / لاشى 

يعيب عليه : شکلک در آوردن 

تعیب : دهن كجى / قر وغربيله 

عاير: وا سنجیدن /كاليبره كردن 
/ مدرج كردن / انگ كردن / 
پیمانه كردن 

ا کہ 

عيار: سنج /گنجایش /عيار / 
کالیبر (فر) 

عبار الوزن : پارستگ بلورى 

عیار نارى : فشنگ (معر) 

استعار: قرض گرفتن / وام گرفتن 

استعارة / مستّعار: عاریه 

لم یعره التفاتا :از قلّم انداختن 
/ نادیده گرفتن 

آعار: قرض دادن / وام دادن / 


عاریه دادن 


إعارة : عاریه / رض / وام دمی 

معیّار / معاییر : پیمانک / 
پیمانه / انداز / وقیاس / 
وعيار / ضابطه /(ج) ضوابط / 
میزان /(ج) موازین ‏ یلاک / 
نجار / استاندارد 

معيارى : متعارف / متعارفى / 
مرسوم /متداول / نمونه قبول 
شده / استاندارد 

عاش: بسر بردن /سرکردن 

عاش فى آھو: عياشى كردن 

يعيش الدور: خود راكرفتن 

الکیش: زندگی 

عيش الغراب : قارچ /سماروخ / 
سماروغ 

تعاش : مزیستی /(طج) تحمل 
پذیری 

تمایش سلمى : همزیستی 
ملت ا 

المعاش : مستوری بازنششتگی 


عیس 





علّی المعاش: باز تشسته 

واکلین عيش وملح: نان وتمک 
خوردن 

عایق : مموش خان / مموشی /کج 
كلاه / مکش مرگ ما / ترگل 
وشنگل / ترگل وورگل 

عیاقّة :سر اندازی 

العایق (زهرة “): زبان در قا 

عال / يعول: توشه دادن / 
نگامدار ی كردن از ... 

عالة : وابسته / تابع / موكول 

غيل صبره : جان به آب آمدن / 
جان در بينى رسيدن / جامه 
دريدن / ول سر رفتن سر 
آمدن ول / صفرا با لیموثی 

العيّال (الزوجِّة والأبناء) :بر 
ويجه /خانمان / فرزند /عِيال 

عائل : بچه دار /عيال مند / 
عبالوار 


عائلة : خانواده / تبار / فامیل 

عاثی : خانوادگی / خودمانی / 
فامیلی 

ا و َ‫ 

عين / عيون : چشم / ديد / ديده 
/(ج) چشمان / جشمها / 
دیدگان 

۳ م و ۹ و 

عين الحسود : چشم شور 

عين الماء : چشمه 

3 آ7 

جو اہ 

2 9۰ 

عین : واداشتن /كماشتن ۸ 
کماردن 

لعل و 

عینه : نمودار / نمونه /واحد 
نمونه /مستوره /مسطوره / 
الکو / ازمون / تظیره 

عینی: اعیانی 

تعیین (" فی وظيفة) : انتصاب / 
وار 
برگماری 

تعیین (جراية) : جامگی (معرا / 
جيره / راتبه / جيره بندی 

تعيينات وزارة الاعلام : 
انیصابات وزارت اطلاعات 


عین 


معايتة : معايته 

معین (شکل مَتدسی) : بادام 

معین (محدد) : ویڑہ / مخصوص 

معين (مكلف) : منصوب 

إعياء : خستکی / فُرسودگی 1 
واماندگی /کوفتگی 


titê 





غاب غدد 
. 2 
غبطة : يشت گرمی 
غبن : يتم كردن بر 
یب ۳ ۳ 
غبن : بيداد / نیتم / بی عدالتی 
عَباء : بی علاقگی /بیهوشی / 
۳ 3 
حمافت / خریت / نا فهمی 





الغاب : تى (معر) 

غاية : جنگل / تيماس 

غاز كاز 

غاز الميثان ؛گاز وتان 

غاز أعصاب :كاز خندہ اور 

الغاز الطبيعى :كاز طبیعی 

غاز مسیل للدموع :كاز اشك آور 

غازات خانقة :كاز حَفه کننده 

غازات سامة :كاز سمى 

تفاضی عن : چشم پوشی کردن از 
.سر وسر داشتن 

غانا :گانا 

غبار: "گرد / رشت 

مغبر :گرد آلود /كرد آلوده 

بط : رشك بردن 


e 
1 


غبى :کودن / نا فهم / يابو علفی / 
گردن کلفت / انوك / جل / 
تھی مغز / بیو / الدنگ ۸ 
کردنگ / دنگل / لاده 

غقیان: بهم خوردن ول / تهوع 

عُجر :کولی ها 

ده © کے گے 5 

غجری / غجرية: کولی / قراچی 
/قرشمال / لوری /کولی غربیل 
بند / لترہ 

پہے 2 

غجریة: لولی 

رو وم هت و5 

غدة / غدد : غدہ / قده / شيره ۸ 
دشيل / دامغول / وزپیه 
و تا رای ور ۳ 

الغدة الدرقيه : غدہ درقى / 
سپردیس / تيروئيد (فر) 
وک رو م ٹہ 

الغدة الكظرية : غده فوق کلیوی 


و 2 


1ن 


و کے و 
الغدة اللعابية : غده بزاق 


غدد 


پر ماو سج 


غدد صماء: :دہ های درون داو 
/ غدہ درون ریز 

ور 8 و و2 3 
الغدة النخامية ؛ غده چیپوفیز 
ری عے یل مه 
الغدة الز + غده بنأكوشى 


۳ 
ما لتك 


و 2 
دة تماسلية : غده چنسی /بیفه 
/تخمدان 


4ک گے و م 
لد لدو دید يتان 


رع م 


غدة دة و اشکی 
عد لمفاوية : فد لنغاوى 


غادر؛ راه سپردن / وهسپار شدن 
/عازم شدن / ترک كردن 

غادَرَ (للاحترام) : تشریف بردن 

غَدَارَة (بارودة) ؛ زنبوره / 
كارابين 

غُدير : آبدان / ابكير 

مغادّرة : خروج 

غَدَزَ؛ پا زدن / نا رو زدن 

القدر: غداری / نا رو 

غادرة (للمرأۃ بخاصة) : تک 
پران 

غادر / عُدار: پیمان ٹیکن / لان 


۲ 


غرب 


القداء : نامار / نهار 

عدا : فردا 

دی : خوراندن / خوراک دادن 
اكذا دادن / تغذيه كردن / 


2 
قوث دادن 


42 وم > 
مغد : مغذی 
أغذيّة محفوظة : کنسیرو (ذر) 


OOP 
تغذی : غذا خوردن‎ 


کر مس ات - ي۶ 
تغذیه: تغذيه / تقویت / فوت 


كيرى / قوت / خوراک / غَّذا 

غذاء : خوراک /غذا / اغذيه / 
غذاها 

غذانی : خوراکی 

عرب : فروشدن 

غَرب :مغرب /باختر 

القرب (أوروبا وأمریکا): غرب 
/ مغرب زمين 

غُريّة : بیگانگی 

غَربِي: باخترى 


تغریب (میل إلى القرب): غَرب 
زدگی / غرب کرای 


غرب 


غُروب : غروب /مغرب /محو / 
أفول 

مغرب : مغرب / هنكام غروب 

غُراب : جنگلاهی / زاغ /کلاغ 

غُرابة : یگنت 

غریب (عجیب) : نیگرف / 
ء 

غریب / غُرّباء : بیگانه / 
خارجی / غريبه / نا آشنا 

غریب الأطوار: اطفاری / 
اطفورى / قرتى 

اغتراب: دور افتادكى 

اغترب: دور أفتادن 

مغترب: دور افتاده 

غُربل؛ بیختن / الک كردن / 
سرند كردن / غربیله كردن / 
برقو زدن / در کردن 

غُربال:سرند /آرد بيز / بريزن / 
چچ /گربال /ماشو / الک / 
كرويزن 


5 


غرد: نغمه سرائى كردن 


غرر 
تغريد: جهجه / چهچهه / نغمه 
سرائی 
وس و 1 : 
مغرد: زند خوان 


اغتر : بخود گرفتن /بالیدن / 
افاده كردن / يابو ورش داشتن 
/ سايه بالا رفتن / سايه سنگین 
شدن / باد در سر داشتن / 
دماغ بالا رفتن 

أثار غُروره : باد در دماغ کسی 
انداختن 

على حینِ غرة: پک دفعه / 
يكباره / يكجا ا يكير / ناگاہ 
/ نأكهان / ناگرفت / ناغاؤل / 


دست /جوجه مشدی / نو 
رس / نا رس / نا آزمودہ / نا 
پخته / ناشی / نا بالغ / رشد 
تیافته / بی تجربه 

غرم روكاه / آغاز 


CA 


غرر 


غرف 





غَرَرٌ ب گمراہ كردن / ربلد كردن 
/ تو جلد کسی رفتن / تلبيس 
كردن / از راہ يدر بردن / فرقه 
زدن /كسى را قر زدن / افسون 
كردن 

و 7 

غرور: باد بروت / باد سری / 
فیس / فیس وافاده / تخوت / 


مق 


تشخص 
مغرور: افاده ای / خود پسند / 
و , 
پر منش / فين فینی /فینی / 
مگوز بر ما / مگوز بریش ما / 
و 5 
مگوز به ما / ياد دم / باد سر / 
باد كرده /برتن / بر منش / 
باددار 
غَرّز: فروكردن / انداختن / 
چپاندن 
رز( فى الوحل مثل۵) : پل 
قش ےم 
5 ۲ 
غرزة: کوک / بخيه 
2 ی 8 2 
غريزى : جبلى / لدنى / غریزی / 
.2 
فطری / اصلى / درون زاد 


عرس ,کار ذاه شتن /كا ركرفتن / 
در زمين قرار دادن 
سج لله م 


غُرس : بذركارى / ورز/ 
نشاکاری 


۳ 


مم م 


غُرس البذور :برزیدن / نشا 
كردن /کاشتن / نهال زدن / 
نشاختن / نشاستن / نشاندن 

أغراض :مواد 

غُرّض / أغراض : مقصود /(ج) 
مقاصد 

فى لے 2 رگ به كفش 
داشتن 

1 

مغرض: پیشقدر دار 

غير مغرض : بی غرض 

غرغرة: غراره كردن 

غرف : چمچه نی /ملاقه نی 

مَغرَلةَ: چمچه /کفچلیز /کفچه 
/کفگیر / ملاقه / آبکردان / 
كل کش 


غرف 


غزر 





و و 
غُرفة: اتاق / أطاق 
2 < 


و ۳ 
خُر الاستقبال : تاق يُذيرائي 
غُرفة الانتظار: ليوان / آبخوری 


n 2‏ کر 7 
غرفة النوم : شبستان 

4 2 4 

غرفة تغییر الثياب : سربینه 


الغرفة التجارد ية : أثاق اصناف 

غرق: غرق شدن / فرو رفتن 

الفریق (میاه عَمِيقة) : غرقاب 

غَرِيق : غرقه 

غارق فى المَلدّات : جالشگر / 
شهوتران 

غارق لأدنَيه فى ...: غرقه ... 

أغرَّقَ : غوطه ور ساختن /سيل 
زده کردن / از آب پوشانیدن / 
زير سيل پوشاندن / اشباع 
كردن 

أغرق الأسواق: روبرداری كردن 

إغراق (تجارۃ): روبرداری / 
دامپینگ (انج) 

رم مايه رفتن / مايه گذاشتن 

غُرم: تاوان 


رام : شيفتكى / شيدائى / ول 


باختن 
غعُرامة : غرامت / جریمه / 
جرمانه 


غُرامة تخیر : جریمه دبرکرد 

غرامی : عشقی / عاشقانه 

ریم : حریف ام آورد / رقیب 

موسر 

عغرم: پا سوز / باخته ول 7 
یفته / خاش / ولداده / برده 
دل 

غرين : ابرفت / ته نشین / رسوب 

القَرثُوق (طائر -) «کلنگ / 
کارواتک 

أغرى : فریفتن /اغواکردن 

إغراء : فریفتگی /غوا / تطمیع / 
قریب 

غراه : سريشم 

مغر : وسوسه انگیز / اغواکتندہ 
/ هوس انگیز 


۳ - . 
غزارة: فراوانی / وفور 


غزر 


غد 0 





زیر فراوان / بربشت /هر 
وهر 

غَرَ (لك) .سیخ زدن / سقلمه 
زدن 

غْزّْلَ؛ رشتن / ريسيدن / تابيدن 

غَزْل : چرخه ریسی / چرخه 
کاری ا ريسى 

القَزّل ؛ رشته 

غازّل: إظهار عشق كردن با / 
عشقبازى كردن با / 
خواستگاری كردن / جلبٍ 
لطف كردن 

غُزل: غزل 

مغزل : چرخه /چغ / دوك / 
قرقرہ 

غل البنات: پشمک 

عفرل / شاعر غزلی :غزَلسرا 

مُغازّلة: إظهار عشق / عشقبازى 
/معاشقه 

عَرَال / غزلان, آهو / آهوان 

غزال المسك: نانه یشک 


140١ 


بعّزالة : تمدمی /هوسران / 
هوسباز / بلهوس / بوالپوس / 
هر دم خیال 

غَرَا : تسخیرکردن / تصرف كردن 

غازِ(فاتما: جھانگیر 

غَزو: تسلط / استيلا / پیروزی / 

مغزی : دلالت ضیمنی / مفاد / 
معنى / فحوا /متصود / جسم 


م م 
1 


7 
8 هو 
الفُسيل : رختشوثى / لباسشوئی / 

ف 

وح عاك سی - 
غسیل مخ : شستشوی مغزی 
غسالة .گازر 
مخسلة : : رختشو 
مج کت ع۵ 

را رو وه 


ریچ 


امت 
ورس .2 
مغسل : غسال 
م 4 
3 + تق 


عش ريت دادن / خدعه کردن 
/گول زدن / جر زدن / جا 
زدن / آب در جيزى كردن / 
فنديدن 

عش فى الع : جابيدن 

قشاش,متقلب / قريب آمیز / 
مغبون کتنده 

مُغشُوش : جعلى / مجعول / 
غلفتی / جا زدہ / نا درست 

شیم ؛ چشم وكوش بسته /خام 
دست / جوجه مشدی و 
رس / ناآزمودہ / ناپخته / 
ناشى 

عشم : ناشیگری / ناآزمود / 
ناپختگی 

غشاء: لأكوست / شامه /پوشه / 
شاه / برده / پوست / پوسته 

غشاء البكارة : سرود عروسى / 
پرده بکارت / دخترگی 

غشاء فاط : شامه متا / 
غشا مخاطی 


غشاوة : لأكوست / شامه / پوشه 
/غِشاء / پردہ / يوست / 
پوسته 


رح ماس 


اغتصب «غصب كردن یزور 
كرفتن / بزور بردن / اخاذی 
كردن 

اغتصب ( ^ جنسيًا) :هتک 
ناموس کردن / تجاوز بناموس 
کردن 

بالغصب : غامیبانه 

غاصب / مغتصب : غامیب 

مغتصب : منصوب 

عصة : سوزش 

غْصّة البكاء : زبان نگرفتن 

غصن : شاخ / شاخه /بونه / نهال 
/ تریز / تیریز / ستاک / نوچه 

عضب : خشمناک شدن 

أغضّب : پکه زياد گفتن / آشفته 
كردن / ولخو ركردن / 
خشمگین كردن / رنجاندن 


خطط 





غاضب : خشمگین / خشمناک / 
غضہناک 

کی و 4 وگ و ۲ 

غضاثر (آوان خزفیه) : ظروفد 
چینی 

غضروف: ليكه 

‫َ ۔ے٠‎ 72,7 

غض الطّرّف :کور خواندن / 
چشم بوشيدن / چشم پوشی 
كردن / نديده گرفتن 

ا ا 

عض الطرف : چشم بوشى / 
اغماض 

مر بم 

غض : رطیب / سيراب / سيرابى / 
آبدار /شیره دار /شاداب / 


و 

يراب /بارانی 
e 4 4‏ 
فى غضون ...: در طى ..- 


م امام 


تغضن : چین خوردن / جروكيدن 
/ چروک برداشتن / وز زدن / 
پلاسیدن / پژ مردن / ژولیدن / 
بزوليدن / پر پر شدن / 
چلسکیدن / ور چلوزیدن / ور 
جروكيدن / ور جلوكيدن 


0 


تَعْضْن : جين خوردگی 


و 
مغضن : اژنگناک / جين خورده 
2 
/ جروكيده / بلاسيده /پڑ 
مرده / ژولیدہ / پژولیده / پر 
پرشده / جلسكيده 
تغاضی :كور خواندن /چشم 
پوشیدن / چشم پوشی كردن / 
ندیده كرفتن 
غاضی : چشم پوشی / إغماض 
ی ا ا 
فی غضون ...: طى ... 
ی ي٥‏ 7 
معط رس :باد دم /باد سر / باد 
كرده /برتن / بر مش 
4“ مر يي َ‫ 
غُطرسة : تفرعن /گردن فرازی 
4 َ‫ ورم 
عطس : شيرجه رفتن / فرو رفتن / 
غواصى كردن 
القطن : شيرجه 
2 ٴ ۶ م 
غاطس السفينة : عمق فرو رفتگی 
EL‏ 
عطاس: آب باز / شيرجه رو 
الغطاس : ظهور / تجلی عیسی 
الغطاس (عيد ): خاج شويان 


غطيط : خرخر / خرناس 


غطط 


عط فى تومه : خره كردن / 
خرنش كشيدن / خر ويف 
كردن / شقرراس زدن 

ععلی : پوشیدن 

غَلَى وجهه 3 روبستن 

تغطية : پوٹیش 

تغطية على : استتار 

غطاء : بوشينه / روكش / متيل 

غطاء الرس : سرپوش (معر) 

غطاء محرك العربة :كابوت 

عَفر: آمرزيدن 

استغفار: استغفار / پوزش 

استَغفرَ: آمرزش خواستن / 
طلب مغفرت كردن / استغفر 
الله گفتن / پوزش 

العفو ر(من آسماء الله) : آمرزگار 
/ أمرؤنده 

غافر: بأكُدشت 

عُفران /مغفرة 3 آمرزش 


کے رج 


غَفَل: فلت كردن 


غلب 


أغفل: ازقلم انداختن / نادیدہ 
گرفتن 
غاقّل : س رکسی را گرم کردن 


غافل : برناس 
کل تی پیرایه /ساده / لخت 
غَفلَةَ:غفلّت 


ھی 


مغفل : انوك / جل / تھی مخز / 
پپو / الدنگ /کردنگ / 
دنگل / لاده 

استغفل : حقه زدن / بيه كير 


آوردن / حقه بكار بردن / 


تاتوره پاشیدن / سر بطاق 
کوبیدن /سربیخ طاق کوبیدن / 


اهليل زدن /گائیدن 

عا : پینگی زدن /پینه زدن / 
جرت زدن /چسک زدن 

غُفوة / اغفاءة: چرت بينه / 
پینگی / پینکی 

غَلَيَة : پیروزی / فیروزی / 
کامروائی / ظفرمندی 


غلب 


غلق 





غلب : دست يافتن /غليه يافتن 

غالب (سائد) :برتر / مسلط / 
حاکم 

غالب (فائز): بيروز / فيروز / 
کامروا / ظفرمند 

غالبًا : اكثرا 

غالبية : بيشترينه 

أغلَبيّة الأصوات : اکتریت آرا 

أغلّبية ساحقة : اکٹریت قريب به 
اثفاق 

بان ننه مرده / يدر مرده / 
جلمبر / جلنبر /(عم) جلنبه / 
یک قبا یک لابا / قمصور 
وفزرت / خل وجل 

علط : اشتباه (داشتن /كردن) 

غَلطَة “كل خیر 

مغالط : هوجى / يدبده 

غلظة :كلفتى / اشتلم / ستبرى 

أغْلظ: درشتی كردن /آزیک 
شدن 


أغلّظ القول : اشتلم گفتن 


too 


۳ و 
غٌلیظ : زمخت / چگال /ستبر / 
رو ۳ 
تاپال / درشت /ضخیم / 

و 
كلنت 
تَعَلغْلَ: تفوذ كردن / رخنه كردن 
/ دک شدن 
عق 
تغلغل : نفوذ 
غُلْفَ: بيجيدن /بستن / بوشاندن 
/ در اقاف گذاشتن 
تفلیف :كاغذ بسته بندى 
4 الى و و کے 
غلاف : پوٹیش / يوشينه /لفاف / 
ر 
جام / غلاف 
LES‏ 1 
الغلاف الجوی : اتمسفر (فر) 
مُعُلف : غلافدار 


غلفة : پوستر ختنه گاه 
لسن 
اغلاق الحدود : بستن مرز 
أغلق: بند آمَدن 

وم 


E 
ن مغلق : قرق‎ 
ت‎ 
الحانوت مغلق : مغازه تعطيل‎ 


أست 


غلل 





َل ی :بند نهادن / در بند 
کشیدن /گیر دادن 

آغلال : پا بند / پایبند / پا وند / 
پایوند / خلیلی / بخو / شكال 

غل : سيه ولى / بد خواهی / بد 
نهادی / شرارت / بد سيكالى 

غلال متقّاة: راچ / راش 

عة : محصول / عایدی /بازده / 
درآمد /(ج) درآمدها 

مغلول: دستگیر / بندی / در بند 
/پای دربند /يا بست / 
دست وبال بسته 

استّفل : استلمار كردن 

استّفْل حرج غیره : رو ند كردن 
/ روكي ركردن 

استعل توه ٠‏ از موقعیت سوم 
استفاده کردن 

استَغل نقاط ضعفه : دندان 7 
شمردن / دندانهای ... شمردن 

خلال انطیان 

تال تاکن 


استغلال الُروف : اسشمار 
شرایط 

استّفله (استّقطعه) : دوشیدن / 
ولى كردن / خون به شيشه 
كردن 

و ص ام 
مستغل : انتفاعى / استخراجی / 
استشماركّر / استفاده چي / 
جیب کن 

ماو بل 
غلام / غلمان : بنده /برده / 
حلقه بگوش 
غالی : اغراق كردن / مبالغه كردن 
غال :كران 

0 7 ی 
غُلاء :كرانى / ترقی هزينه 

رر وی 2 1 
علو / مغالاة: غلوی / إغراق / 
مبالّغه /كزافى / افراط / 
زيادى / زیادتی / بی اعتدالی / 
0 

فزونی 
ی : جوش آمدن / جوشیدن / 
ال 

غل خوردن / غلغل كردن / 
رر 

قلقل کردن 


e‏ ر 
غلی : حوشاندن / غل زدن 


غلى 


ع 





غَلَّان: جوشاک 

غَلَى الدم فى غروقه : ول جوش 
زدن / خون يجوش آمدن / 
خون خوتش را خوردن 

لاي آبگرم كن / آب تابه 

مغال : افراطی 

آغمد: فروكردن / انداختن / 
پرتاب كردن / جياندن / 
سوراخ كردن / وخته كردن در 
/ ہزور با زكردن / سخمه رفتن 
/ خنجر زدن / زخم زدن /تير 
كشيدن 

غد : قاب / نيام /غلاف 

غَمْرَ ٠‏ را گرفتن / پوشاندن / 
غوطه ور ساختن / سيل زده 
كردن / از آب يوشانيدن 

غامر : بی پُرواتی كردن / ول 
بدريا زدن / خود را په آب 
واتش زدن 

مر : سيل آب گرفتگی 


و 
مغمور : نام / ناٹیناس 


tov 


ل سے 2 5 
غامر : لبريز / طخیان کنندہ / 
فراوان /ريزش /تراوش 
ہر ا و ار و َ‫ 
مغامر : خطرجو / ماجراجو / 


حادثه جو / بی پروا 

کو و و تر 

مغامرة : خطرجوثى / 
ماجراجوٹی /رسک (انج) 


رص ضام 
1 


غَمَزَبِعَینه : ابرو زدن / چشمک 
زدن / نمار زدن 

غَمْزة: چشمک / نمار 

القمز بالعين : غمازی 

القمز والْمُز : وش برداشتن 


ہے 


عَمَارَۃ: جال 

عُموس : قات 

انعمس : فرو رفتن 

أغمض عَیتیه : چشم بستن 

غامض : مبهم /مرموز / اسرار 
اميز 

عُموض :(بهام 


ٌمقمۃ: واغ ولغ غ قا 


5 


غنی 





خی وت اگ 
منگ كردن / تق زدن تق نق 
كردن / نقه زدن / وزوزكردن 
غامق : پر زنگ / سیر رنگ 
غَمى : پوشیدن 

ا 

غعُمامة : ابر 

مامة: چشم بد 

اغتم: ول كرفتن / ولگیری شدن / 
ولخور شدن 

عم : ولخوری /سوگ /غم /خَم 
واندوه /غصه / حزن 

مغتّم / مُغموم : ولخون / ولنگا 

معنم / معموم إن / وفحار 
/ ولگیر 

هُمَة : پریشانی / اندوہ / وحنّت 

الاستغماية : غايب باشك /غايم 
بوشک /غايب شدنک / 
غايب موشک / قایم باشك / 
قایم بوشک /موش موشک / 
کاوکاو / دالی 

أغمى عليه : عش كردن 


إغماء : غش كردن / از حال رفن 
/بی خود شدن / هوش برى 

غٌندور: فكلى / شيك پوش / 
خوش لباس / خوش تيب 

غُنغرینا : شقاقلوس / شاقولوس / 
غانقاریا 

َنم گوسقندان 

عم / مغ : دریافت / دخل / 
فایده / منفعت 

غنيمة / غنائم :بقیهالسیف / 


قیمع جنگی 


غْنَى : آوازه خواندن 
أغنية 0 آوا ازه 

أغنية ال فاف: يار مبارک 
۳ و 


أغنية شعبية : تصنیف 

غناء: آوازه خوانی / نوا خوانی 

0 رای گر روگ 
/ آواز خوان 

معن مد ۴ منفرد: + تک خوان 

1 هنیدم شادگونه 


غني 


غوی 


نحص 


غانية : رعنا / جنس 

غتّی / إغناء: ہی نیا زکردن 

استغتی :بی نیاز شدن 

مستغنه بی نیاز 

استغناء : بی نیازی 

استغاث : داد زدن 

استفائة ریاد 

أغاث: به قریاد وین 

غُوث / إغاثة + کمک رسانی 

العُوْت! : الغياث ! 

غاثر : تو رفته 

غار/مغارة: دخم /سرداب / 
پاکنه / زاغه / شكفت /کاز / 
گاباره /غار / دیماس 

غار فى داهية!: به باغ فين رفت 
/به درک! 

پغور! : بجهنم! درک! بدرک! گور 
پدرا 


7 
غوریللا : نسناس /گوریل 


15 


غويشة / غَوايش : النگو / بابره / 
دست يرجن /یاره 

غاص : شيرجه رفتن / فرو رفتن / 
غواصی كردن / ته رفتن / 
نشست كردن /کود أفتادن 

القوص : شیرجه 

غَواص : آب باز / شبرجه رو 

عُواصة: زیر ذریائی 

غواصة تَوويّة : زیرد ریائی اتمی 

تَغوط ؛ ريدن 

غَويط : بناور / مغاک / توكود / 
رف 


0 که 7 2 2 
الغوغائية : عوام فريبى / مردم 


فریبی 
عُوغائی : عوام فریب / هوجى 


أغوى :گمراہ كردن / ند كردن / 
تو جلد کسی رفتن / تلبيس 
كردن /از راہ بدر بردن /فرقه 
زدن /کسی را قر زدن / افسون 


کردن 


غوی 





غوایّة :گُمراہ سازى / فریفتگی / 
إغوا / وسوسه / تطميع 

غيّة حمام :بر کبوتّر /كبوترخان 

غاب عن : حافور نبودن 

غياب / تیب ؛ غیاب / غییّت 

غیابی : غايب 

غيابهًا : در غیت 

الغیب : رح محفوظ 

مغیب : غروب آفتاب /مغرب / 
آفول 

غائب : غایب 

فی غياب فلان: را روی ... 

غيبة / اغتیاب : عيبت / طعن 

اغتاب : طعن كردن / لغز خواندن 
/ يوست كردن 

مغتاب: زشت ياد 

عير ؛گرداندن /گردانیدن 

َير مبدآه: پشتک زدن 

غیر مسازه: راہ گردانیدن 

عير : وكركون شدن 


یره وگرش 

تیر /تقیرات : وكركونى /(ج) 
دكركونيها 

تنیز الأحوال : حال بحال شدن 

8 الأوضاع: ممه را لول بردن 

تغيير الزیت؛ تعویض رون 

ار مئه /غيرة: چشم زدن 

غیرَۃ (حسد) : رشك / بد 
چشمی / بد خواحی / 
حسادت 

غیرة (حمية) : رگ داشتن / 


م م 


غیرتمندی 

آغار: چاپیدن /غارت كردن / 
چپو ثردن 

مغیر : غارتگر 

غارة: چپاول / غارت / تالان 

غارة آيلية : شبيخون 

غیر : دیگر / وگر 

غیر آن: جز [ینکه 

غیور(ذو تخو6 : رادمنش / 
غیرتمند با غیرت 


غير که 





غَيُور/ غيران : حود / رشكن / 
ورز 

غيط :کشتزار / مزرعه 

اغتاظ :کوک شدن 

أغاظ : آتشی كردن / جری كردن 
/ بيهو ش كردن 

غُیظ : حرص /كوفت 

مفتاظ : خشمگین / خُشمناک / 
آتشی /عصبانی /متلاطم / 
متعصب / اوقات تلخ / متغير / 
رنجیده /آزرده 

اغتال : ترور کردن 

اغتیال : ترور 


اک سے 7 
غائم : ابری / پوشیدہ از ابر / یرہ 


غام : آبری شدن 
ا : 
غيم / غيوم : ميخ 
غّيمة : ابر 


لک 


فع 








فاثورة: صورتحساب / كاز 
خربد / سن خرج /بیلان / 
فاکتور (فر) 

فاتورَة الهاتف :حو المكالمه 

الفاتيكان : واتیکان 

فازلين : وازلين (فر) 

فأس : تبر 

فأس صغير : بيلجه 

فاصو ليا: ازاردم 

قأفأة, پینه كردن دست وپا 

فاكس : دورنكار / دورنويس / 
نما برد / پستر تصويرى / 
فُکس / فاكس (انج) 

فأل : فال 

تفاءل: شگون داشتن / مروا زدن 


تفاوّل : خوش بینی / مروا 


متفائل : خوش بين /زنده ول 

خد القأل: سرحساب بازكردن 
/ فال گرفتن / تفوس زدن / 
سرطاس نشستن 

فاثوس : نتر (فر) 

فائوس سحری: پرتو افکن 

فایروول (کمبیوتر 62۷:۵): 
فایروال / برنامه نید کر 

فہر: لیف 

ثبرایر وریہ (فر) 

فشت:تَخته بندی كردن / ریز ريز 
كردن / پخش كردن 

تفشت؛ پول بول شدن 

تفتیت : تخته بندی 

فة : آبگوشت 

قتفونة : ربزه / ریز / تريشه 

الات : چینه /ریزه /گراس / 
كرد وخورد / بخور ونَمیر 

فُتح : بازكردن / واکردن 

قُنَمَ السيرة: سر حرف آمدن 


چھ۔ 


فتح حسابًا: حساب بازكردن 


فت 


فتر 


ل ل اتب = 


ققح : رَخنه / ثيكاف / روزنه / 
نغول / زير 

لد البواب : باب المعده 

نج الماد قتع باب حراج 

فاتحَة :سراغاز / مقدمه 

فاتح (ضد غامق) «کمزنگ 

فاتح (غاز) : جهانگیر / تاج يتان 

افتتح : سر آغاز كردن / در آمد 
كردن 

افشتح: گشایش يافتن 

افتتاح :گشاہش 

افتتاحية : سراغاز / پیش درآمد 


۵ 
/ مدمه / پیش گفتار / 
سرمقاله 


تفج : ٹیکوفا شدن / شكوفه 
کردن /گُل دادن 

تفتيح المغ: چشم روشنی آوردن 
اچٹم روشنی تقدیم كردن 

مفاتیع التُحكُم :كليدهاى کنترل 

مفتاح :کلید 

مفتاح التُشغيل : راہ انداز 


1445 


مفتاح الثيل :كليد نيل 

مفتاح عدّة: آچار 

مح ؛ چشم باز / جشم وگوش 
باز 

فوح : واز /باز /گُشادہ 

مفتوح على مصراعّیه : ولنگ . 
وياز 

انفتاح :گُشایش / ثيكوفائى 

اتفتاح إقتصادى : ٹیکوفائی 
اِققصادی 

انققح :گشاہش یافتن 

انتح ؛ باز شدن / وا شدن 

استفتأح: دست لاف /پیشمزد 

استفتح : دشت کردن 

فقر : باد خوردن 

ترت همته : ول برداشتن / ول 
سرد شدن / از ول ودماغ 
أنتادن / سست شدن / آهسته 
شدن / شل شدن /کند شدن 

فاتر : رم نيم گرم 


فتر 


ف 


5 


سر يي ب سس 


5 و 
فاتر الهمة: سست / ضعيف / بی 
و 
حال / خمار 
01 ِ 
فتور: فترت /کسادی 
وو تاماه 
فتور الهمه : زهادت 
پا وک َ‫ 
فترة: مدت / روزگار / دوران / 
دورد 
فُترة حضانة الفیر وس : دوره 
۶ 
نهفتگی / دوره کمون 
و وو ار 
فترة صباحیة: دوره روزانه 
ذترة مسانية : دوره شبانه 
تا 500 
فترة من الوقت : جندى 
الفترة : یک چند 
لفترة قصيرة :سر پا 
فترينة : وبترين (فر) 
کش : سان دیدن 
تفتیش ؛ بازرسی 
ور ۳ 
مفتش :بازرس 
کی ہرک کیک ای یع 3 
فتق : دریدن / شقه كردن / 
ٹیکافتن / خلانیدن 
الفتاق :غری / قت / باد فتق / باد 
گند 


مریض الفتاق : دبه خايه 

انفتق : نفاق داشتن / اختلافی 
عقيده داشتن / جدا شدن 

فتل : رشتن / ریسیدن / تابیدن 

لے 

قتل : چرخه ريسى / چرخه 
كارى / نخ ريسى 

قدلة : رج 

نیل : رشته / افروزه / بتيل 
(معر) 

کیل دشته اگ تی 

من دقنه وافتل له : از ريش 
گرفتن / پیوند میبیل كردن 

فتن : مسحو ركردن / حر 
وجاد و كردن 

نف حسبند شدن / پا 
خوردن / سر هوس آمدن / از 
خود ہی خود شدن 

فتنة : آشوب /غائله / شور / 
سوسه 

افتتان: هوس / هوسبازی / 


شیفتگی / شیدانی 





أثارٌ فتنّة: آشوب كردن / اسباب 
چینی كردن / آغاليدن / دو 
بهم زدن 

إثارة الفّن تفتين / آشويطلبى 

فائن : جالب / ولكش / ولجسب 
/ ولقریب /گیرا اگیرندہ / 

فاننة : بريجهره / بريرخ 

فان (واش) : جارچی / اتش 
بيار / دو به هم زن 

آَفتی : فتوى دادن 

قُتوی : وچر /فتوی 

المفتى (عند الشيعة) :مرجع 

قناة : دختر 

فنا بكر : باکرہ /بتول / بالست 
/ پاکدامن 

فناة جميلة ؛ لبت 

فتاة عُذراء منحرفة : لاپایی 

قتا يل : شب باره 


نلک 


۶ 5 5 
فتاة مکتوب کتابها : دست 
شوره 
ور ك 


فتوة : عيارى 
فتوة الحى : يتيم / يتيم جاروادار 


/عیار / اوطي محله / اوباش 
فتوتة : لاتی 
فتّی: برنا 
فی / فتا:: نو جوان 
استفتاء : همه برسى / رفراندم 
(فر) 
استفتاء عام : تصویب على 
فیٹس : ونده 


فاجأً : غاؤلگی رکردن 

فاجأه : غاؤلگیرش کرد 

فُجأة : نأكاه / نآگهان / نا گرفت 
/ ناغافل / دست برقضا / یک 
دفعه / يكباره / يكجا / يكهو 
شر زد 

مفاجئ / فجانی: نأكهانى / 
اثفاقى ری يل تل 


+ سم 
فوجئ : جا خوردن 





جا نحش 
مفاجأة : سوربريز (فر) فجور: ھرزگی /عیاشی / بی 
فج :غوره / نا رس / بيش رس / سيرتى / بد كارى / تر دامنی / 
کال / جغاله / نا بهنگام آلواطی / آلواطبازی / لش 
فُجاجة ؛ نا رسی / نا بإلغى بازی / لش كيرى 
الفجر : بامداد / بامدادان / فجر فُجِورًا : : ددر رفتن /لات 
بامكاه /سپیده دم / سفيده دم بازى در أوردن 
/ سحر / سحركاه فاجع / مفجع : :عَم آور نج / 
انفجر : تركيدن مص آمیز ريل 
جر : ترکاندن فاحِمَة:سانحه /فاجعه / ضایعه 
انفجار: تركش فَِعَةء دولبه خوردن / لپ لپ 


وس و َ‫ 

متفجر : باروتی / منفجره 

و م اور 

متفجرات : مواد منفحره 

ا و E‏ 

انفَجَر فى الضحك أو البكاء: 
بكى زدن 

2 32 1 

فاجر : هرزه / افسا ر گسیخته / 
ددرى / ددر رو/ بدكار / تر 
دامن / على جينى بند زن / 
رند / رندان 

فاجرة :كلنده / فاچشه / جنده 
/ روسپی /سوزمانی / 
سوزمونی / قحبه 


خوردن / هلب هلب خوردن 
/حول زدن / ثيكم چرانی / 

فجل : ترب / تريجه 

َجوة: رخنه / تبه 

فُحيح : ھیس كردن 

آفخش (سب): دشنام (دادن / 
گفتن) / فحاشى (--کردن) 


OE:‏ هگ 

فحش : بد گوٹی / فحاشى / 
متاكى 

فحشاہ: فاجثه 


فحص 


_____ مم مت ۰ےس سس سس 


فحص آزمودن / آزمايش كردن 

فحص ؛ بازرسى كردن / آزمودن 
/آزمون كردن / ور رفتن / 
كنجكاوى كردن 

تحص : معاینه /بازجونی 

o4‏ / قحو و م» ض ‏ ماب 
25 / آزمايشات 

فحص طبى : معاینه پزشکی 

فحص الأجسام بالاشمة: راديو 
سکپی (فر) 

قحل : مردانه / دارای نیروی 
مردی 

فحولة : نیروی مردی 

استفحل : در گرفتن / ريشه 
دواندن 

فُحم ؛ ذغال / زغال 

لحم خجری؛ زغالِ سنگ 

حم ناعم : خاکه زغال 

فُحم باتی / قحم الوك : زغالر 
چوب 

ام : ژغال فروش 


۷ 


آفحم:لال كردن / متحي ركردن / 
0 2 
از رو بردن 

أفحم : سر خاریدن /بور شدن / 
تنه پته افتادن / ه وکردن /پته 
پثه 

مفحم (رد ح) : دندان ٹیکن 
(جواپ سے 

مَفحوم : مچل / خيت 

تفحم : نیسوز شدن 

فاحم السواد : سیاو کهربایی 

انفحم من البکاء: زاق وزوق / 
زاق وزیق / غش وريسه رفتن 

قحوی : دلاّت ضیمتی / مفاد / 
معنی / فّحوا / مقصود / جسم 
سح 

ذخ / بخ :كمي ن كردن / 
له 3 /دام نهادن / 
بزخ وکردن / قلاکردن / دام 
و 


مكح ہب گذاری شده 


فدی 





فخ :نله / زھگیر / دام / پایدام / 
جال / بشكرد /کمند 

تفخیخ ( ˆ للصید) : نله گذاری 

تفخیخ ( بالمتفجّرات) : بسب 
گذاری 

فخذ: ران / لمبر / لنبر 

تفاخر : فخريه كردن 

تفاخر: افتخار 

فاخر : عالى / مفتخر / با شکوه / 
لوكس (فر) 

فاخورة :کوزہ گرخانه 

فخار: سفال / سوفال 

فُخار: سر افرازى / سر پلندی 

فخاری: سفالی / سفالین 

فحرانی: سفالگر / کوزه گر / 
لولین ساز / کلال 

فُخرى : افتخاری 

فخور: سر بند / مفتخر 

فُخامة : شکوهمندی 

فخم:مجلل / شکوهمند 

فادح :گزاف / هنگفت 


فداحة : وخامت 

فادن : شاغول / شاقول 

دان: جرب رنگی 

فدان لور یُوغ 

افتدی دقع دی :قدیه دادن / 
آزادی ...را خریدن 

افتّدی (ضحی) :سر دادن / جان 
رافدا كردن /فداکاری كردن 

تفاد : خودداری / احتراز 

تفادی : پرهیختن / پرهیزیدن / 
دامن کشیدن / طفره رفتن از / 
دوری كردن از / احترا ز کردن 

تفادى الصدام المباشر 

25 و مس 

خوددارى از دركيرى مستقيم 

فداء : جان بازی /فداکاری 

فدانی : ؤدائى / جانباز / جان 
سيبار / جان افشان / از جان 
گذشته /کوماندو (انج) 

فدائية ات 

فديّة :ديه / خونبها / غرامت 


جنگی / جزيه 
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فدى 





قدو :قران / قرباني / (عم) قربون 

فد (شخص -): نابغه / ژنی (فر) 

فد (شیء <) :قوق العاده 

فراكتوز: شهار ميوه 

فرج / قُروج : فرح /مادگی 

متفر ج : تماشاگر / تماشاچی 

انقرج:گشاپش يافتن 

انقرّجّت أساريره: نیش باز 
شدن / جين از ابروگُشادن 


0 
انفراج :گشایش / تشنج زدائی / 


آذ 
یہ 
منفرج: واگِرا 
فُرجة : تماشا / معركه 


فرجار: پرگار (معر) / داثره کش 

فرح :شاد شدن / وق نمودن / 
قيلى ویلی رفتن دل 

فرح / فرحان : فرخ / فرخنده / 
خوشحال / خوشیل / شاد / 
خوشوقت / ولشاد / دلگشاد / 


سُرخوش /سوگور وملنگ ۸ . 


فرحناک / شادان /شادمان 


فرح : شادی / راگ ورنگ 

مفرح صفا بخش / ول افروز 

تفریخ : برخوایش / جوجه کشی 

رخ رس ور مثلا : لوح 

قرخ (صغير الطير) : لندوک 

رخ الصّقر : بازگ 

فُرخ العصفور: سابيون / سک 

رد /آفراد: تَمّر/(ج) نقرات 

رَد الشراع : بادبان کشیدن 

فردة : حق وحساب 

فردة: لنگہ 

فُردی: يك تنه 

فردیة : تک روى 

فُرید : يككانه / يكه تاز /بی 
مائند / بی نظير / بی همتا 

للقرد : سرانه 

مفردہ مقر 

إنغرادى : يك نقره 

انقرد به : تا کردن 

منفرد: یک جانبه 


و 
6 ۰ 


۰ 0 
تفرد : سحص 


فرد 


آفرد له : معین كردن / اخقصاص 
دادن 

قُرادى :يك بند / یک به یک 
/ یک بيك /یک روال / 
پکان / فردافر 

فر دوس : يهشت / پردیس (معر) 

فردوسی : بهشتی 

فر :گریختن / رميدن / رم كردن 
/ بجاك زدن /به چاک زدن 

قر بجلده : جان يدر بردن 

فر من ساحة القتال :سر 
أذكندن 

فارٌ: ور دار / ور مال /فراری / 
گریزان 

فرار: گریز / فرار 

قريرة (عبة):فرفره / چرخک 

مغر گریز / فرارگاه 

فرز: دسته بندی كردن /مادہ 
بندی كردن / جو ركردن / 
دست جين كردن / فلخوکردن 

فرازة : رجكر / جور کننده 


فرس 


الفرز: رده بندی / دسته بندی / 
طبقه بندی / رقم بندی / 
درجه بندی /ماده بندی 

قرز الأصوات: رای شماری 

آفرژ: تراویدن / تراوش كردن / 
دقع كردن / بیرون انداختن / 
س دادن 

ِفراز: تراوش / ترشح 

إفرازات العّین : ريمه /قی چشم 

إفریز :هره خاکریز / هزاره 

إفریز الاب : سردر 

فُرس : ماديان 

فرس الثبى : آخوندک 

الفرس الأعظّم (فلّك) : ذر 
مج 

فارس : اسب سوار / سوا ركار / 
سواره نظام 

فروسية : اسب سواري / اسب 
بازى 

قرش فان مه 
/ ثيكار /مدف 


فرس 


ا لم لب 2 سح و ہے 


فَريسّة ل؛ دجار .. / دستخوش .. 

مفتّرس : درنده / زيان 

افترس: دو لبه خوردن / لب 
لپ خوردن / هلپ هلب 
خوردن / هول زدن 

فراسة : روثيناسى / قيافه ثيناسى 
/ تيز فهمی / تیز هوشی 

فسخ : پرسنگ /فرسنگ (معر) 

فرش ؛ گستردن / فرش كردن 

فرش زیر انداز / رو تّخْتى 

فرش الأرض زملا: بيزر لای 
پالان گذاشتن 

فراش : فراش / پر قیچی / آبدار 

فراش : تختخواب / رختخواب 

فراش المَرّض : بستر 

فراشّة : بروانه 

فُرشاة: ماهوت / قم مو / فرجه 
سر 

فُرشاة المّلایس : ماهوت پاک 
کن 


فرشا أسنان : مسواک 


۷" 


مفرش : رو میزی 

مفرش سریر : جاجیم 

مفروش (شقة 67 : میله (فر) 
(اپارتمان --) 

فرصة : فرصت / ياركى 

فُرصَة العمر : فرصت طلایی 

قُرصّة عمل: شغل 

فُرض : تحميل كردن /گرانبار 
كردن 

قَرّض اتاو : تلكه بند شدن 

فَرْض رأيه : حرف را بکرسی 
نشاندن 

فَرّض ضریبة على : ماليات بستن 
فر 

فضا / افرض!؛ بالفرض / فرضا 
/ أمديم ٠.‏ كيرم که 5 

قرضی : پنداری / نهشتى / 
برانگاشتی / فرضی 

فُرضية : فرض / فُرضیه / نهشته / 


0 


پرانکاشت / قضیه فُرضی 
فروض الطَاعَة : زسم خدمت 


فرض 





فريضة / قرض :قرض / خدمت 
/ وظیفه رکنات 

مُفروض علی: تحمیلی 

افترض : انگاشتن 

افتراضی : مجازی 

المقترضی أن ...: قرار است كه 

من المفترض : بقایدہ 

قرط فى : هدر كردن 

لم یفرط فی : از دست ندادن 


و ر۸ 
مفرط : مفرط / بيش از اندازه 1 . 


بیش از حد 
أفرط: زیادہ روى كردن 
أفرط فى العمل : زور آوردن 
إفراط : غلوى /كزافى / افراط / 
زیادی / زيادتى / بى اعتدالى 
إفراط وتفریط : افراط وتفريط 
انفرط : در رفتن 
إنقرَط عقده : شيرازه از هم 
گسیختن / غار غا ر كردن / غار 
وغورکردن 


إيده فرطة : دست باز / راد 
بيشه 


من قرط ...: از پسکه ... 

قرع /أفرع: رشته 

فرع شجرة : شاخ / شاخه 

فُرعى : تبعی 

ا ات 0 

متفرع : دو سره / منشوب 

فرعَنَة : قرعونیت / فرعن 

فرع من : تمام كردن / انجام 
دادن 

فرع : خالی كردن / تھی كردن / 
تخليه كردن 

فا یی / خالى 

قرغ :کاواک / توخالی / ميان 


- 


تھی 

قراغ: فراعت / خُلاء 

وقت الفراغ : ساعت پیکاری / 
وقت آزاد / فرصت 


فرغ 


قراغ الإطارمن اون 

شدن (انج) 

تفریغ : تخليه / تی سازی / 
يرون بری 

تفريغ الأحمال: بار انکندن 

مغ : بيوسته كار / تمام وقت 

غير متفرغ : پاره وقت / غير 
تمام وقت / نیمه وقت ۸ 
شاینده / متقاعد 

. آفرغ: تخلیه كردن / تھی كردن / 

خالی كردن 

افرع من الهواء : فش زدن 

استفرغ : قى كردن / شکوفه 
كردن / بالا آوردن / عر زدن 

فرفر؛ بال زدن 

فَرَقَ (بعثَر) : پراکندن / پراگندن 
/ پراکندہ كردن 

فرق تسد تفرقه اندازی 

أفريقيا : افریقا 

آفریقی: افریقائی 

فرق : ولّوشدن / داغون شدن 


تفریق : پراکندگی 

ارق :رک کردن ول کردن 

فارق / قرق: واگردون /فرق / 
سرانه 

فارق الحياة: در تن 

الفراق : دوری 

قُرقة ؛ خان خانی / دوگروهی / 
دو دستگی / نفاق / اختلاف 

لا یفارقه : پا پا رفتن 

فرق / فرق :كروه / دسته /(ج) 
دستجات / جوقه / باند / 
اکیپ (فر) 

فرقة المظلات :گروو جترباز 

فر َة آمنية انتظام 

فر فة إنقاذ : 5 تجات /کیپ 


۱۳ 
‫َ 


نجات 
فرقَّة موسيقيّة : دسته مُوزیک / 
کنیرت (فر) / بند (انج) 
فرقة مَجِاّة: نیروی جمباز 
فريق (رتبة): سرآشگر 
ریق / فرق :تیم (انج) 


فرق 


القريق القومى لكرة القدم : تيم 
على فوتبال 

ريق أول (رتبة) : سبهبد 

افَرّق : حدا شدن 

التفرفَة العنصرية : تَبعيضر 
نژادی 

عدم التفرقة (حیدة) :همه را 
بيك چشم دیدن / پک چشم 
كردن 

متفرق : پراکنده / متفرق / پرت 
ويلا / ريخته وياشيده 

مفرق : جار بازار / جار راہ / 
چارسو / جار سوق / جهار 
راہ 

مفرق الرس : تارک سر 

من مفرّق الرس ای أخمصٍ 
القدمین : سر تا پا / سراپا / از 
تارک سّرتا نوک پا 

فرقاطة : فرقت / ناو توپدار / 


کشتی بادبان دار 


فرن 


فُرقعة : تق وتوق / تاپ وتوپ / 
ترق وتروق / تغ تغ 

فك : ماليدن / چماله كردن 

فرك : مالش 

رم : قيمه كردن / قرمه كردن / 
قليه وقورمه كردن / قيمه 
وقورمه كردن / چرخ كردن 

فُرمان / رامین : فرمان (معر) / 
(ج) فرامين 

مُفرهة : گوشت کوب /گوشت 
خردکن 

رامل لدم : ریز پایی 

رامل الید :ترز دستی 

رامل طوارئ : تریز اضطراری 

رامل هواء : تریز بادی 

قَرمَلَةَ / فرامل : ریز 

قران: نان پُز / نانوا / شاطر 

رن / آفران: أجاق /بریجن / 
تنور /کوره 

فرت طینی :کلک 

فرن عَالى الحرارة : پزاوه 


فرن 





قرُنسا؛فرانے 

فراء / فرو: پوستین / خز 

فُروة الرس :کاکل /كاكول 

قراولة : توت فرنگی / چگلک 

افْتَرى ؛ بيرايه بستن 

َريّة : بيرايه / سعایت / افرا 

قزورة: چیتان لاس 

اسمَفُن ؛ حریف بردن / بر 
انگیختن / لج انداختن / از 
جا تي ركردن / جش گرفتن / 
پکه زياد گفتن 

استفزاز / استفزازات : تحریص 
/ تحریک/ (ج) تحریکات 

مُستَفز / استفزازی: محرک / 
برانگیزنده / عصبانی کننده 

الفزع : ترس / پیم / وحشت 

فرع : رمانیدن / رم كردن / از 
جا پراندن / رم دادن 

فزع : از جا 


اس اس ت و 
وحشت زدہ شدن / ول تو 


- ۳ 
پریدن / رميدن / 


ريحس 


فَزَاعَةَ ؛ داخول / مترس / 
مج 


أفسح المجال ؛ ميان دادن / دو 
يه دست کسی دادن 

فسحة من الوقت : فاصله 

قسیح: قراخ / قراخناک /گُشاد / 
شایگان / جا دار / دراندشت 


اوس 

تفسخ : از هم در رفتن / تجزيه 
شدن / فرو ریختن / از هم 

و 

پاشیدن / فاسد شدن / متلاشی 
شدن 

ا : و 

بح اد 

زرم و سے 

ته متفسخ : وا رفته / فرو ريخته / 
از هم ياشيده 
1 

فاسد : تباه 





أفسد : خراب كردن / تیاه کردن 
/ترکمون زدن / برهم زدن / 
يله كردن / باد كردن 

أفْسَد بالنّدلیل : لوس كردن 

أفسّد مفعوله : وارويش را زدن / 
ورد وارو خواندن 

فُساد: فساد / انحراف 

قساد (- الطّعام مكّلا) : بوى 
كرفتكى 

قَساد الشىء : تباهى 

قَسَدَ: باه شدن / زيان داشتن 

قد(- العام مَل : بوی زمم 
دادن 

مفاسد :کثافات 

استفسار: پربیش / واپرس 

استفسر: پربیش كردن 

تفسیر : توضیح / تعریف / بیان / 
شرح / تعبیر / تفسير 

تفسیر الأحلام : تعبیر خواب 

سر گزاردن / برگزا ركردن 


مقسر متسر نفرنگ گر 

فسطاط : جادر صحرانی 

ُسفور: برنگ / فسفر(فر) 

فاسق / فاسقة : هرزه / انار 

يخته / ددری / ددر رو / 

بد کار / تر دامن 

ُسق: لات بازی در آوردن 

فسق : هرزگی /افسارگسیختگی 
/بی سیرتی /بد کاری / تر 
دامنی / الواطی / الواطیازی / 
آش بازی / لش گیری 

قسقية : آب پره /واره 

فُسل: حشلهف / هكف / 
جملک /جملق / جعلنق / 
دبنگ / دبورى / يقنعلى بقال 

فسيولوجيا ؛ تن گرد شناسى / 
فیزیولوڑی (فر) 

قُسیفساء:مرقع /كاشى معرق 

فشر :هارت وپورت /مارت 


وعورت 





يفشر / فشر: داو آمدن / دو 
آمدن / داو برداشتن / دو 
پرداشتن / داو على گلابی بر 
داشتن / دو على كلابى بر 
داشتن 

ار لاف رن 

يفش غله : وق ول خالى كردن / 
دق ول را سرک در آوردن 

أفشل ؛ خُنٹی كردن / حائل كردن 

افشال : عفیم گذاری / خُنٹی 
مازی 

فاشل : بازنده 

فشل؛ نیکست خوردن / 
ورئیکستن / واماندن / بخاک 
سياه نشستن / تير نگ 
خوردن 


لم 


فشل ريع ,* شيكست مقتضحانہ 


(- خوردن) 

32 E) 

افشى (” السر): افشا شدن / 
فاش شدن 


فشل : شكست /(طج) بی برارى 


آفشی ال جار زدن / جار 
کشیدن / فاش ساختن /شیپور 
کشیدن 

إفشاء : افشاگری / فاش سازی / 
اشکار سازی / افشاء 

تَقَشّی : شیوع يافتن / تاول زدن / 
جوش زدن 

هتفش : همه كير / جانكير 

الفصح (عيد ال '): پاک (فر) / 
عیبر پاک 

أفصح : ابراز کردن / اظهار کردن 

إفصاح : ابراز /إظهار 

قصاحة : درفشانی / سحن 
پردازی 

قصيح : درفشان / زان باز / شيوا 
/جابك سحن 

القصد: رگ نی / قصد / 
حجامت 

تفصد : تراویدن / تراوش كردن / 


افشاندن /بیرون آمدن 


قصد : باد كش كردن / خون 
گرفتن / چجامت كردن / رگ 
زدن 

فص خاتم : نگین /بادامه 

فص : آپه كردن 

فصل (قضائيًا) : مثال دادن 

قصل : جدا كردن /گسیختن / 
گُسلاندن / سواکردن 

فصل (-” فی أمر): تشخيص 
دادن / داوری کردن /حکم 
دادن / قضاوت كردن 

فصل (رفت):عزل / خلع / 
مرخُصی 1 برکناری 

فصل (عزل):گُیختگی / 
جداسازی / تجزیه 

مفصول؛ اخراج 

قصل / فصول :كلاس (فر) 

فصل / فصول السنّة : قصل / 
قصلها 


> عر 


فصل القوات : جداسازی نيروها 


قصل دراسى :یرم (انج) 
فصل فى القضايا: داورى كردن / 


داد رسى كردن 
فصلة () : ويركول (فر) 
صلی (مجَلة ٠ء‏ :سه ماهه 
(مجله “) 
انفصال : جدائي 


7 


الانفصاليّة : تجزیه طلّبی 
الانفصاليُون : تجزيه طلبان 
/ انشعابى 
انم : جدا شدن / سوا شدن / 
از هم سوا شدن / يهم خوردن 
انفصل عنها : ترک گفتن 
بالتفصيل :با آب وتاب 
تفاصیل / تفصیلات : دقايق / 
(ج) جزئیات 
تفصیل (- الغُياب) : برش 
تفصیل الأنياء : مشروح اخبار 
قصيلة (أحياء) : تيره 


لينف 


فصل 


فُصيلّة ( ^ عسكرية) :گروهان / 
رسته 

فصيلة الام کرو ون 

القصيّة الباذنجًائية ‏ بادنجانیان 

مفصل فص : لولا 

مفصلى : لولائی 

ألم المفاصل :باو مفاصل 

قم / تفصيلى : برآب وتاب / 
مبسوط 

فاصل (ساوم) : چانه زدن / 
چک وچانه زدن / چک 
وچوک زدن / وراجی كردن 

فصال (مساومة) : وراجى 

فصال (فطام): از ثيي ركيرى / 
ٹییرواگیران 


0 
٠ 


سنا حدا 
فاصل (بات) : قاطّم / قطعى / 
حصری 
فاصل / فُواصل : فاصله / دیواره 
ھپ و 
/ جداگر / جداساز / تيغه / 
حاپل 


5 


فاصل زعنی : وقفه مت / 
ایست / خلال / فاصله زمانی 

فص عراه: ببند از بند جدا كردن 

قُصامى : اسكيزوفرنيايى / 
اسکیزوفرنیک (فر) / مت 
بجنون جوانی 

فصام رم الشخصيّة) : حول 
جوانی / اسکیزوفرنی (فر) 

قَضح : تنگین كردن / هشدر 
كردن / شیور کشیدن / جار 
زدن /جار کشیدن / لو دادن / 
پرده برداشتن /پرده دریدن / 
برو وردن / تفش را در آوردن 
/روی داثره ریختن / روی 
داریه ريختن / از پرده بیرون 
كردن / دخل آوردن / خیکی 
بار آوردن / خیکی بالا آوردن 
/بی پناه گذاشتن / بی حفاظ 
گذاردن / در معرض گذاشتن / 
نمايش دادن / افشاء كردن 

افتضاح : رسوائى / شياع 


7 


کو 2 کت 2 
افتضح : بوق شدن اس 
زین آفتادن ود 


تشت رسوائى از 


انفضح : افشا شدن / فاش شدن 

فاضح : افتضاح آور / نضیحتی / 
رسوائی آور / خفت آور / 
تُنگین / نا مطبوع 

ضح : افشاگری 

قُضيحة : رسوائی / افتضاح / 
خفت / تنگ /قضاحت / 
بيه رونی / بی ابروثى / شنت 

مت : رسوا /(عم) خیت 
وپیت 

قَض ؛ تاو ... راگشودن / مهر ... 
راگشودن / مهر ... را ٹیگستن 

قض نزاعًا: واریز کردن 

فض البكارة : بکارت بردن 


2 

a O‏ و 

فضی: ؛ مییمین / تفرگین ن / ثقره ! 
/ ثقره فام 


ص ۳ ۳ 
فضيات : نقرہ الات 


عن ہے 2 
فضفض : درد ول گفتن /جیک 
2 ۶ 
زدن / دست از جان شستن ۸ 
بر زبان اوردن 


که مه 


فضل : برترى دادن / ترجيح دادن 
/برگزیدن 

فضل : هتر 
شراقت ... 

تَقَضْل! ؛ بفرمابید: 

فض غلیه ب: : ارزانی داشتن با 
6 /مرحمت كردن 

فاضل /أفاضل : ستوده /محترم 
/شریف / پسندیدہ / بزركوار 


/ ابرومند / شراقتمند / فرجاد 


/(طج) با 


/فرزار 
"۳ 5 ر 
الأفضل : بهترین / منتها 
التُفاضل والتکامل: دیفزانسیل 
وانیگرال 
أفضليّة : تیک 
من فضلك! : لا ! 
کپ | 
تفضیل / مفاضله : ترجيح 


7 

تفضیلی : ترجیحی / امتيازى / 
امتیاز دهنده تنم 

فضلات : مدفوع اس مانده / 
قَضله / زوائد رک 

فُضُول : فضولى (- كردن) 

فضولی : قلفتی / بلفضول / فضول 
/ حاشيه نشین 

فضيلة / فُضائل: شایستگی / 
مزاواری 

الفُضيلّة : پرهیزکاری / پاکدامنی 
/ فت 

أفضى إلى : نتيجه دادن / سیب 
شدن / به ... منجر شدن 

أفضى بمکنون قلبه : درو ول 
كردن / جيك زدن / بر زبان 
آوردن / اسرار دل راگفتن / 
راز خود را فاش كردن 

يفضى إلى Sene‏ نريه ب 

فطرة : فطرت / هوش طبیعی 


441 


الفطرّة السليعة :جس عام / 
تضاوت صحیح / عقل سليع 
فطرى ؛ جبلى / لدی / غريزى / 

فطری /لاینفک /مادر زادی 
ار / موروثى /ذاتی / 
خلقتى / اصلی / خدادادی/ 
درون زاد 5 /چبندہ 
آقطر: چاشت خوردن 
افطار : صبحانه / چاشت 
إفطار (بعد صوم) : روزه کُشادن 
فطر :كياد قارچی / قارچ / 
جوزن 
أفطّس الأئف: پخج بینی 
/ ٹییرواگیران 
فطم : از شي ركرفتن / ازشيرمادر 
گرفتن / از پستان گرفتن 
قطن : زرنگ / زيرك / مو 
ٹیکاف / ناقلا / محيل / حیله 
گر /بينا 
قطن إلى : دریافتن / درک كردن 


فطام : از شير کي 


فطن 


فطنة : تيزهوشى / تیزفھمی / 
بصيرت / بپنائی / دریافت / 
ناقلابی 

فظ :گستاخ / زمخت / ستبر 

قظاظة #ستاخى / خحُشودّت / 
درشتی 

فعص: ريق در آوردن 

مقعص : آب لمبه / آب لمبو / 
آب لنبو 

فعل :كردن 

فعلی : حقیقی / واقعى 

فعل (س ود فعل) »كيش ( و 
واکنش) 

+888 9 ۳ 


خواهى / نوع پرستی / 
سخاوتمندی 


پم قو 


قعل المستحیل : فيل هوا كردن 

۰ ع‎ ٠ 

فعل مساعد : معین فعل (كردن / 
شدن / توانستن / بايستن 0 

فعلاً : حقیقتا / واقعا / راستى 


فعل 


فعلّ: يكار انداختن / يفعاليّت 
پرداختن /كنش ورکردن 

فعلة :کردار 

فاعل :مسد اليه 

فاعل خیر: توابکار 

مفعول به : مُفعول 

ال ,کارامد /کارا /موثر 

تعالیة: فعَالیت /کارامدی / 
کارائی / قابليت 

قواعلی : فعله / عمله /(ج) 
عملجات 

افتعال المشكلات : دسته كل به 
آب دادن / تراشيدن اشکال 

افتعل : کواریدن / اختراع كردن 
/ ترکیب كردن / پختن / 
درست كردن / جعل كردن 

تغل : جعلی / مجعول / 
ساختگی / موهوم 

انفعّلَ (استّجاب) : واگیش شان 
دادن / واگیٔش كردن / عکس 
العمل نشان دادن 


نعل 





انفعل (ثان) + آشفته شدن / 
سراسیعه شدن / پریشان شدن 
اتفعال (اضطراب) : سراسیمگی / 

آشفتگی / یجان /شور 
انفعال اپ فعل): واگیش / 
عکس العمل 


انفعالی: آتشی مزاج / سودابی / 


احساساتی 
O‏ 
منفعل : اشفته / مضطرب 
ا ده 

تفعيل : فعالسازی 


مفاعل : رآکتور (انج) 

مفاعل تووى : رآکتور اتمی 

تفاعل : بر هم کیش /کنشر 
متقايل / تفاعل / عل واتفعال 
/ عمل متقايل 

تفاعل مع : وأكنش نشان دادن / 
وأكنش كردن /عکس العمل 


نشان دادن 


م تارف رن 
كب / لبالب / آبریز / لب به لیز 


و 00005 


مفعم بالحيوية : سر زنده 


أفعوان: اژذر 

أفعى : تبرمار / تبره مار / شیا 

۱۳1 : شكافتن / پارہ كردن / 
دریدن 

انققّات مرارته : ول سر رفتن / 
سُرآمدن ول /صفرا با لیموٹی 
ٹیکستن 

اقتقاد : مُحروميت 

افتَقَه : نداشتن / احساس ففدان 
... راکردن 

تَفقَّدَ: بازديد كردن 

جا 


تفقد الجيش : سان دیدن 
d‏ 


تفقد : بازديد 

مد گم كردن / از دست دادن 

فقد :گم شدن / از بین رفتن / از 
دست رفتن / نفله شدن 

قَقَدَ الوعی : از حال رفتن /بی 
خود شدن / عش كردن 

قد اذَه : بى گم كردن 

لوقه العلل در سار 
سكه افتادن / ريش در آمدن 


نکر 





فد غزیزا لدیه : تكبت زده / 

فقدان الوعى :عش 

مَفقُود :گم اک وكور / نا پدید 

قفر : تهیدستی / لاتی / احتياج / 
قفر / تنگدستی / زیازمندی / 
استیصال 

ققر مدق لاتی 

فرء (بالظهر) : فتره / فقاره / 
مهره 

رات الظهر : مازن /مازه / 

بشت مازه / تيره بشت 

فَقرَةٌ (- من تص): فقره / 
یبارت 

فقاريات: مهره داران / 
حيوانات ذو فقار 

لا فقاريات : بی مهرگان 

افتقّر (فَقدَ ما يُملك): پاک 


باختن 


افتَفَرَ إلى : نداشتن /كم داشتن / 
فاقد ... 


فقیر: تهیدست / لات آسمان 
جل / لاتی پاتی / لات وپات / 
لات ولوت / لات لوتى / 
دريوزه / پزوا |عنینه / سیه 
روز / فزناک / فزنات / ہی 
مایہ 

فقس : هاشور زدن / جوجه 
بیرون آمدن 

فس : جوجه گیری 

قط : تنها / (طح) محض 

عة / ماعات / فقاقیع: 
حباب / آبسوار 

تفاقم : ريشه دواندن انمو بل 
هستن / د ركرفتن / بد ترشدن 

ققَمة :گوسالہ ماهى / خوك آبی 

فقه اللّغة :ّت ٹیناسی /علر 
زبان 

فقیه : شریعتمدار / قانون دان 

فقی / مها : ملا 

علّی فکر!: راستی! 


فگرَ: اندیشیدن 


ذکر 


فکر : انديشه / تفکر 

فکرة: اندیشه 

فکری :فکری 

مشكرَة : بیاض / دفتر يادداشت 

فك / فکان: آرواره 

فة (تُقُود) : پول خرد 

فك الحصار: محاصره را 
ٹیکستن 

فك الشفرة: استخراج رمز 

فك تكشيرته : جين از ابرو 
#فادن 

فك قیدہ : بند بركرفتن / بند از 
ند جدا كردن 

تفگك : گُستن /به هم ريختن / 
بر چیده شدن / داغون شدن / 
از هم در رفتن 

لہ خی یم خورنگی 
/ نفكيك / ازهم پاشیدگی / 
فرو ریختگی / تجزيه 


{AQ 


فلح 


فک : مجرًا كردن / تجزيه كردن 
/اوراق كردن / سوا كردن / 
پیادہ كردن 

مقّك : آجار / آجيل بيج 

فاكهة : ميوه 
بركه خشکبار 

فکھانی : ميوه فروش 

فكاهة : شوخی /پذله 

فکاهی : شوخی آمیز / خنده آور 
/فکاهی 

فلت / إفلات: ول شدن / در 


رفتن / به چاک زدن 


1 کاو 
فلاتی : جوجوله يهم زن 
قُلمَّة : ناوره 
کی یں 2 
افلح :کامیاب شدن / موفق شدن 
۶ ء م 
/موفقیت يافتن 


فالح (للسخر ية) : ظالم 


فلج 


فلك 





الفلاحة : کشاورزی / فلاحت / 
رعیتی 

القلاح :کامیابی /کامروانی / 
بيروزى / موققيت 

فلاح : وماتی / روستائی / روستا 
نشین / دخو / رعیتی 

ملاح (جلف): اويارقلى / اجلافی 
/قرتشن / قلتشن / قورتشن / 
مدمغ /مدمق / نگد /يار 
دانقلى / شترشاه 

فلحسة : لقلقه 

ٌلّ الگبد: رود 

علم الفلزّات : فلز غیناسی 

فلز / فلزات :فلز /(ج) فلزات 

أفلنّس: ور ٹیکستن /بساط جيده 
شدن 

إفلاس: ور شيكستكى / ور 
ٹیکست 

مفلس : ورٹیکسته / ونک 


تَفليسّة : إعلان ور شيكستكى / 
آگھی ور ٹیکستگی 
ی ف3 وف 
A aE‏ 
: فلسفى 
+ و 
فيلسوف : حكيم 
فلفل أسود : بابارى /کولم 
انقّق : يكيدن / قاچ خوردن 
فالق / قوالق : ٹیکاف / زاو / 
ترک / شیار 
٭ پا 
فلق : روزن / زاو 
قلق : دريدن / شقه كردن / 
ٹیکافتن / خلانيدن 
یلق / قيالق : هنگ / ژيون (فر) 
1 تح 
الفلك : سيهر / جرخ /کیھان / 
گیھان /كيوان /گردون 
۳۹ ۳۹ ۳ 
فُلكى : هینتی / نجومی 
علم الفلّك : هیثت / هيات / 


میتاره ٹیناسی / اختر ٹیناسی / 
هيئت ثیناسی 


ذلك 





فلوگة :؛کرجی 
و 
فُلان: لان (معر) / فلانکس 
القلاني : کذائی 
فُلَكة / فلنکات : تراورس (انج) 
فلوریسنت : فلوئورسان (فر) 
قَلاۃ: بیابان /کویر / دشت / 
هامون / بيد / صحرا 
0 722-20 ۰ ے سے 

فی / تفلي : سر جستن / شپش 
گذاد شتن / شيشه كردن 
یفقلی (یفتش بدگة): لابه لای 
چیزی گشتز 


09 
م 


فلینی : چوب پنبه ای 

الم : دهان / دمن /کپ 

قم الشىء : به / دهنه 
فنجان شای : فنجان چای 
قَيْدَ (- الادعاءات) : تخطثه 
كردن (مطالب را ) 
فندق: فندق / هيل (انج) 


7 
بت پنیه 


5 ۳۹ ۰1 7 ۰ 
فنار: فاروس / فانوسِ دریائی 


فنزویلا : ونزوئلا 

نط / تفنیط : بر زدن 

فائلة : زیر پوش 

فانلة (قماش -) : فلائل 
فدلّئده : فنلاند / فنلند 

الفنون الجميلة : هثرهای زیب 
نی : هترمندانه 


فان هترمند / هترور / آرتیست 
(فر) 

ی (تقنى) ؛ متخصه ررفني / اهل 
فن / ذيقن /ٹیگردگر /كار دان 
/كار ناس فنى / تکنیسین 
(فر) 

فناه : جيات / حياط / محوطه 

أفتى : قناكردن / نابود كردن / 
مصرف كردن / تحليل بردن 

قُنَى : باد شدن / نيست شدن / از 
پا در آمدن / تحليل رفتن 

القناء : قنا پذپری /مرگ ومیر / 


مر ت 


ویرائی / ميرش / بشريت 


فنی 





فان :نا پذیر / فانى /مردنی / 
زمانی 

هد : يوز پانگ 

فهر س : فهرست (معر) 

فهرس الکلمات : واژه نما 

فهرسة : شاخص گذاری / 
فهرست سازی 

مقهرس : شاخص دار 

فهلوة : از آب کره گرفتن / از 
سوراخ سوزن بیرون رفتن / 
رندی كردن / تک پا راه 
رفتن / تک پنجه راہ رفتن 

هم : دریابی / یاہش 

5 

هم : فهمیدن / تلقی كردن / 
حالی شدن / روشن شدن / 
درك كردن / دریافتن 

قهم المغزی : پگوش جيزى 
رسيدن 

تفاهم : سازگاری /هماهنگی 


التفاهم المشمّرَّك بين البلدين: 


0 0 و ام 
حسن تفاهم ميان دوکشور 


فور 


استفهام : برميش / يرس وجو / 
استفسار 

استفهم : پیش كردن 

يفوت (یطنش) : تديده گرفتن / 
کور خواندن / چشم بوشيدن / 

چشم پوشی كردن / پش گوش 
انداختن 

قوات : مرور / سيبرى شدن 

تفويت (طناش) : جشم بوشى / 
إغماض 

فاحت الرائحة : بو بلند شدن 

علّى الفورِ: هرجه زودتر/آنا/ 
جلدى / جیرینگی / در دم / 
جهار َكل /چارتعل 7 دست 
بنقد / چککی / آب خوردن / 
هماندم / همانگاه 

فارَة النجار: رنده نجاری 

فار: موش 

فأر المسك :کرموش 

فاره رک گر (mouse‏ : 
موشواره 


فور 


فوض 





فوار؛ جوش شيرين 

قُورى : آنی / تر وچسب / تر 
وکرز / برقى 

فار/ فُوران :كاز دادن 

فوران :گاز 

فائز :کامروا / برنده 

فاز: پیروز شدن 

فازب: بدست آوردن 

قوز: پیروزی / برد /کامروائی / 
ظفرمندی 

فوشیا (لون): فوكسيه 

فوضی : الم شنگه / شله قلم کار 
/ هرت / هرت وپرت / هرنی 
پرتی / هرج ومرح / آردوبازار 
/ آنارٹی (فر) 

قوضوی : آشوب طلب / 
آنارشيست (فر) 

فُوضويّة :هرج ومرج كرائى / 
آنارشیسم (فر) 


CAA 


عَمّت القوضی : شيرازه از هم 
گسیختن / غار غا رکردن /غار 
وغورکردن 

فی حالة فوضى : قاتی / قاطى / 
هردم کلنگ 

فاوّض/ تفاوض؛ مذاکره كردن / 
گفتگ وکردن 

تفاوض : مذاكره 

مفاو ض : مذأكر, د 

مفاوضات ثنائيّة : مذاكرات دو 
جانبه 

تفويض : وأكُذارى / وكات / 
نيابت 

قوض: تمایندگی دادن/ وكالّت 
كردن / واگذا ركردن / نيابت 
كردن 

مقوضية : تمایندگی 

مقوض :کیییر(فر) / تام 
الاختیار 


فوط 





فوطة : حوله /آبچین انگ / 
رومال /پیشآنک / خشک 
كن / قطیفه / بشگیر (معر) 


چ 

فوق ...: روی ... 

قوق البتفسجى: وراء بنفش / 
بالای بنفشه اي 


قوق البيعة : سرک 

فاق : جلو افتادن / سبقّت گرفتن 
بر / برتری داشتن بر 

فایق : سر دماغ / سر حال / تر 
دماغ 

فائق : فوق العاده 

وو 1 

متفوق : فانق / فايق 

72 ص 2 

تفوق (“ على ...) :بر سر آمدن / 
2 م ت 
رودست بالاامدن / جربيدن 
27 7 2 
/ برترى داشتن بر / تفوق 
. ۳ 4 3 
جستن ہر / سبقت گرفتن ہر 

أفَاقَ : بخود آمدن / جا خوردن / 
به حال آمدن / پهوش آمدن 

اق من غفوة: جرت ياره شدن 


أفاقّه : پھوش آوردن 


ٴ۶ 


تفوق : برترى 


فاق : تھیدستی /لاتی / احتياج / 
ققر / تنگدستی / نيازمندى 
فُواق : اسکرک / سكسكه / 
زغکک /هاکک /مکک / 
ھکھک (“ کردن) 
قُول : با 
قُولاذ : پولاد / فولاد (معر) 
فُولاذى : پولادین / فولادين 
قُولت : ولت (انج) 
۲ 
فولکلور: توده ٹیناسی 
فوهة : لبك / لبه / دهنه 
ل 07 
تفوہ : تلفظ كردن 
وم 9 ب ر 
۰ فصیح /شيوا /سخنور / 
یا 
۰ ۲ 
الفوة (عشب صیغی) : رونیاس 
فثات : اصناف / دستجات 
فنّة : طایفه / صنف /فشر / رسته 
فى ؛ در / تو 
فیتامین : ويتامين (فر) 





فيت فيل 
۲ ۳ ۳ ۳ 7 
فينو : وتو (انج) الفیزیاء النووية : یزیک هسته 
استفاة: از ... استفاده بردن / ای 

و 3 3 و ۰ 3 

سود گرفتن / یاری گرفتن عالم فيزياء : فیزیک دان 


استفادة: سود بری / انتفاع 

فائدة : سود / مر / صرفه / فايده 

اندة مصرفية : فرع بول 

أفاد : سودمند بودن / یدرد 
خوردن / دارای ارزش بودن / 
فايده بخشيدن 

مُستّفيد : بهره مند / تفع 

مفيد : برومند / سودمند 

مفاد : مفاد/ فحوا / جسم 

مفیش فایدة! : فايده تداره! 

فيديو؛ ويدئو (انج) 

فیروس ؛ ویروس (فر) 

مضاد الفیروسات (برنامج ): 
ویروس کش (برنامه -7) 

القیروز؛ فیروزه / پیروزه (معر) 

الفیز ياء : فیزیک / طبیعیات 

الفيزياء الحيّوية : زيست 


‫َ 
۰ 


فیزیک 


45١ 


فيزيائى / فيزيقى : فیزیکی 

0190 

فيش (فى القٌمار) :تون (فر) 

فيش (ورقة صغيرة) : برگه 

فيشة : دو شاخه /گیرک 

فيض : فراوانی / يسيارى / وفور / 
قرط / فيض /كثرت 

فائض : مازاد / فزون / افزونه 

فائض الدخل : مازاد بر درآمد / 
اضافه مداخل 

فائض الموازنة : اضافه بودجه 

قياض : فراوان رٹ /فیض 
بخش / بر بركت 

فیضان :سیل / سیلاب / توفان / 
طوفان 

مستفيض ١‏ مبوط 

داء الفيل : پاغر / ياغره 

فيل : پیل (معرا 





فيلا : ويلا (فر) 

فيلم : فيلم / فلم (انج) 

فيلم تُصوير : فيلم عكاسى 
فيلم عاطفئ: یلم عائیقانہ 
فيلم گرٹون: مضیک قلمى 
فیلم وثاتقى : فيلم مُستند 
فيليه : فيله (فر) 

فينو : نان سفيد 

فیوز: فيوز (انج) 

فيولين :كمانجه / ويولون (فر) 


CT 








قار: قير / قيل /کرف / زفت 
(معر) 

قاشانى : کاشی 

قاموس : ٹَرمُنگ / لنت نامه / 
واژه نامه 

قب گنبد / /طارم 

القبة السّماويّة : افلاک نما / 
سياره نما / ستاره ديدكاه 

فبة المخرة :گنبد سرك 

قبابى / مقبی :گنبد دار /گنبدی 
ره دار / تاقديس / طاقديس 

بح : زشت كردن / بد تركيب 
کردن 


قبيح : زشت /آب تکشیده / 
بدكل 

بح : زشتی / بد كلى 

بح المنظر :بد ترکیی 

قبح المنظر : نازيب / عن 
تركيب /بد تركيب / بد پوز / 
بد دک وپوز /بد ريخت / بد 
نما / عجایب / عجايبى /بد 
لحاظ / ہی ريخت 

المقابر :گورستان /قبرستان / 
أرامكاه / قبركاه / كر رخانه 

قر / بور :كور 

بر الجندی المجهول : آرامكاو 
سربازگمنام 

مقَبرة: قبركاه / مزار 

فرص :برس 

مقبس الگهرباء : دو شاخه / 
گیرک 

قبضة: مشت /پنجه 


و ۳ 
مقبض : دسته / قضه 


بص 





مقبض السكين أو الخنجر : 
5 

انقبض قلبه : ول گرفتن / ولگیری 
شدن / ول و ریختن 

ألقى القبض على : باز داشتن / 
بازداشت كردن / دستگیر 
كردن / توقيف كردن / كير 
انداختن 

ألقى القبْض على : بازداشت شدن 
/ دستگیر شدن / توقیف شدن 

قبطان : ناوبر / ناوبان / ناخدا / 
ناوخدا /کشتیران /كابيتان 
(فر) 

قابع : قبرک 

قبع ك زكردن /كناره كيرى كردن 
/ منزوی شدن 

قبعة : شاپو (فر) 

قبعة برباط حول الوجه : گلوته 

قبل : پذیرفتن / قبول كردن 

القبول بالجامعة : يذيرفتن در 


دانشگاه 


جح م 


المقابل نَقَدًا : خشکه 
قبل : سينه كُشادن 
قبل الا : قبول باشد! 
م2 ۰ 

بل النصح : بگوش ول شنیدن 
71 ےھ > م 

غیر مقبول : ناپسند 

فی مقابل ...: در مقايل ... /إزاء 


قابل : دیدن كردن 

قابل ل: قابل ... 

قابلة ؛ دايه (معر) / دده /باراج / 
قابله / ماما / ماماچه / 
پیشکارہ 

قابلية : قابلیت 

فبالّة (توليد) : دایگی / مامانی / 
قابلگی (“' کردن) 

بل بوسيدن / بوسه زدن 

ہت 

التقبيل المتّواصل (للسخرية): 
اک | 


قبل 





قَبَلى : ایلی / یلاتی 

قَبیلَة / قبائل : ایل / ايلات 

مقابلة : ملاقات 

مقّبلات : جاثينى / پیش‌خوردها 

مُقبول : عادله / قبول 

مقبول (تقدیر) : پذیرفته 

من قبل : از طرفم ... 

استقبال: پذیرانی / بيشباز / 
پیشواز 

استقبال حافل : پذیراثی با 
ٹیکوہ 

استقبل : پذیرائی كردن 

موف الاستقبال: پذیران / 
پذیرا / پذیرنده 

بو / قباء : زیر زمین / دخم / 
سرداب /پاکنه / زیرخان / 
چالو /کته / نهانخانه 

بو برمیلی (عمارة) : پلان ستونی 


۹۵ 


إلى 
قبو متقاطع (عمارة) : بلان 
چلیپائی 
َ‫ ۶ 
قُباء : يلمه / تيلان / قبا 
نر :کم دادن / از روى لثامت 
دادن 
تقتیر : خسیسی / چس خوری 
ز2 م َ‫ 727 
مقتر : تنگ چشم / نخور / 
جوكى / خیس / چس خور / 
كنس /کم خرج /گران كيسه 
ع برا سس َ‫ ر 1 
القتل : آدم کشی / مرگ سرخ 
قاتل : جنگیدن / دست وينجه 
نرم كردن 
ال م ہے 
قاتل (شخص “):اد مکش / 
عرسم 
قاټل /کشندہ / خوني 
ا ۱۱ 2 0 
قاتل (شیء <):کشنده / مهلک 
قتال : جنگ / نبرد / رزم / 
کارزار /پیکار / ستيز/ زد 


2 
وحورد 


قتل 


قدر 





ر ت 2 

مقاتل : رزمنده / رزمجو / 
جنگاور / جنگجو / جنگ 
کننده /حنکنده 

اقتتال : داروگیر / گیرودار 


یر ا و 
اقتتل : در افتادن 


5 7 7 و۶ م 
قتامة ؛ تبره رنگی / پر رنگی 
َ‫ 2 م 
قاتم : تيره رنگ / پر رنگ / 
سیر رنگ 


اه : كريز 
فحط : تُحطسالى / خشکسالی 


آقحم : يانه برهم زدن / آشنته 
كردن /به نزاع انداختن ۸ 
دجا ركردن 

أقحم تفسه فی ...: خود را در 
كبر کردن 

قاحل : لم يزرع /بی مر /بی 
حاصل ایک /بایر / لم 
بزرع / خالی / قحطال / 
بخس /برهوت / برهود 

اقتحم : يورش آوردن / با حمله 


گرفتن 


اقتحام : یورش 

دم : جام /ساغر / صاغر / بياله 
/ اباغ /ساتگین / کاسه /قدح 
/طاس 

قداحة :فندک 

قد: اندام / قواره 

قد : لترمه 

قَدَرٌ: توانستن / يارستن / تاب 
أوردن / تاب داشتن / طاقّت 
داشتن / دست رسيدن 

ارت عفر در دای 
كردن 

در (حدد القیمة) : ارزیابی 
كردن 

قدر: دیزی / دیگ /هرکاره / 
ديز /كالوشه / پاتله / پاتیل 

فدرة / مُقدرَة : توان / توانائى / 
توانمندی /يارا / تاب / 
طاقّت / تابانی / تايش 

لا قدر اللا : روز مبادا؛ 


ا و کر 
لديه القدره : توان داشتن 


۹۹ 


كدر 





قادر / مقتّدر: با توا 

مم A‏ ےا 52 
مقتدر (غنی) : ٹروتمند / حاج اقا 
سر اندازہ 

مقدارٌ ثابت :كيله 

ور 

مقدر (عر فانًا): :قدر دان 


القّدّر: روزبازی / تقدير/ 


۳ 
پا 


سرنوشت 

قدر: ارج / ورج 

بقَدْرٍ الإمككان : هرجه تمامتر / 
حتی المقدور 

تقدیر (تحديد القيمة) : ارزیابی 

تقدیر (عرفان): قدرداني 

تقدیر (قیاس) برآورد /بر انداز 
/ور انداز 

تقدیر الخساثر : براور 0 
خسارت 

تقدیر الدرجات: نمره دادن 

ير القيمة : ادخل زدن / دید 

زدن / و كردن 

تَقَديرًا للخدمات الجليلة :پاسر 
خدمات صادقانه 


۶ م و 


قدس:مقدس شا دن / محسوب 
داشتن 


قُدسيّة / قداسة : دس / 
قدوسیت / برهيزكارىٍ 

قديس : مقدس /ج) مقن / 
(عم) نظ ركرده 

مقدس : مقدس / روحانی 

نکد رہ الدجاج): غات غات 
كردن / قات قات كردن / 
غدغد كردن / قدقد كردن / 
كراجيدن 


قَدقَدَةَ :غات غات / قات قات / 


غدغد / قدقد 
ا 

: قد 
7 کن 
دم (- شخصا لآخر): معرفى 
کردن 
9ن 


قدم )2 لکتاب): :بقلم دادن 


قدم 





دم (ضد او : پیش انداختن 

َم امام : خدمت كردن 

دم تقریرا: لابرت دادن 

م طلا قاض اكردن 

دم فروض الطاعة : پا بوس رفتن 
/ پای بوسی كردن 

نم مب : وت مكب 

ديم دكين /كهنه / باستان 

قدم :قدمت 

أقدمية : ارشدیت /سابقه 


‫َ 


خدمت 

إقدام : وليرى / رشادت / 
شجاعت / دلاوری / 7 رونی 1 
يارا 

تقادم ؛ عنش در آمدن / ازسکه 
افتادن / ريش در امدن / ور 
افتادن 

معازم کوٹ 

تفادم :قدمت / دیرینگی / مرور 
زمان 


تدم بلس ؛ درخواست كردن 


قم وت شاه 
جیا 
تدم (حَققَ عق تم تقدمًا): : ارتقاء يافتن 
/پیشرفت كردن / پس گذاشتن 

لدم شرفت / ترف 

تدم علمی: پیٹرنٹ لمی 

تقدمی رز 
ترقی خواه 

تدم على : بيش افتادن / جلو 
أفتادن / بيشى جستہ 


تقدمة : خيرات /اهدا نان 
ء 


5 سم و 
سپ - 


نقدمیة : برتريجوثى 

قادم : رسيده 

القادم (الثالي) : أينده 

قادوم : چاکوچ / چک ى (معر) 


وی و 


متقدم : پیشرفته 
و وي 
متقدم بطلّب : : درخواستگر 
مقّدمة : سراغاز / بيش درآمد / 
و 2 

مقدمه / بيش گفتار 

سر عم 
مق الجیش : يرک 

0 

دم (عربون): پیشمزہ 


ای 


قرب 





دم الأتعاب : پیشمُزد 
قد الأجر: پیشمزد 
دم الأقساط : پیش قسط 
دم الإيجار: بيشكرابه 


مو 2 ت 
مقدم الثمن :ارمون / ريون (معر) 


و کے 1 
مقدما : پیش پیشکی / پیش پیڈ 


7 

مقدام : جير ول / دريا ول / 
ولاور / دلیر / يرول / ذه وله / 
شمرول / اوچه 

مقدم (رتبة) : سرھنگر دو / سر 
گرد /سروان 

قاذورات : چرک /کثانّت 

قذارة : کنانت 

قذر: ناپاک / چرک / چرکین / 
کٹیف 

قاؤِقَة بل بسب افكن / 
هواييماى بمب افکن 

ذف : يرت كردن / يرتاب كردن 


۹ 


َذف (إنزال) : بیرون دادن / 
إنزال 

ذف (سّب): افترا / بد گوئی / 
تهمت / بد امی رتوا 

ذف بالقنابل : بمباران (فر) 


فلب اخنان ام بک 
(انج) 


را + خواندن / مطالعه كردن 

قاری / قُراء : خواننده /(ج) 
خوانندگان 

قراءة :قرائت / مطالعه / 
خواندن 

قراءة الفنجان : فال قهوه 

قراءة الف کف بينى کف 


شناشی 

مقر وه خوانا 

قرب : تزدیک شدن / تردیک 
آمدن / بيش آمدن 


قربي ؛ ہستگی 
قريب : فراز / نزدیک 


كرب 





قريب / أقارب : تزديك / 
تردیکان / فاميل (فر) 

بالٹرب من ...: تُردیک ا 

الأقارب والأصدقاء : سر وسر 
یھ و ۶ ۰ 

المقربون : مختصان / خاصان 
حرم 

قُرابة : خویشاوندی / خویشی / 
بستگی / ذسبت /وصلّت 

قَرابٰة بالمصاهرة : رابت سببی 

قرابة بعيدة : دسته دیزی 

قارب گرا شدن إبه هم 
تُردیک شدن 

5 م مد ی ۳ َ‫ 

تقارب: ور رفتن / يهم رساندن / 
همگرائی 

کی ل کے کو کے 

تقرب (” پقربان) : قربان صدقه 
7 7 
رفتن / قربانی كردن / قربانى 


دادن 
تقریب : بيش آوردن ام 
رساندن 


یز E‏ 51 ک - ۵ وم ۳ 
فى اقرب فرصة : در نزدیکتریزر 


قارب : قابق 

قارب التٌجاۃ: قایق تجات 

قارب بمجداف : قايق پارو 

قارب شراعی : قاق بادبانی 

فربان / قرابين : قربان / قربانی / 
قربون 

قربة : خیک /مشک 

اقتراح / اقتراحات : پيشنهاد / 
(ج( پیشنهادات /مطرح 

اقتراحات ۲ بناءة : پیشٹھاداتر 
سازندہ 

اقترح : پیشنهاد كردن 

فر حة: زخم 7 حه 

فريحة : استعداد / نعمت دا 
دادہ / درون داشت 

قرد: میمون انتر تبون 
/بوزینه /ممولی 

قرار: تصمیم /(ج) تصمیمات 

قرار الادعاء : ادعانامه 

امن 2 تصویب 


ٹرر 


قرارات الأمم المتحدة ۰ 
مصوبات مل مید 

رة العين: نور چشم 

تر 8 

فُرر: تصميم گرفتن /مصمم شدن 
/حکم دادن 

متّخذ الرار: سررشته دار 

مقر الملك: تختگاه 

مَقَر الحکم : دار الحکومه / 
حاکم شین 

مقرر دراسی :کتابر درسی 

مُقررات (سم مزتمر مثلا): 
تطمنامه 

قر (سَوی): مفاصا گرفتن / چاله 
پرکردن / تویه كردن / واریز 
كردن /سازش كردن / در 
كردن / نشست كردن 

قر (اعترّف) : واداشتن / قائل 
شدن / خستو شدن /مقرآمدن 
/ تائید كردن 


فرر 


کر (صدق علی) : إقراركردن / 
واداشتن / قائل شدن / خستو 
شدن /مقرآمدن / تائید كردن 
/صحه گذاشتن 

كر بحَطا به حَطای خود 
اعتراف كردن 

اقرار:گواهی / مدرک /اظهار / 
تصدیق / دلیل / شهادت 

إقرار (تصدیق) : تصویب / تجویز 

اقرار(تطبیق): برفراری 

تقرير: راپرت (فر) /(عم) لاپرت 
/گزارش /(ج) گزارشات 

تقریر المصیر : تعیین سرزوشت 

تقریر سرى :گزارش محرمانه 

تقرير صحافى: رپورتاچ (فر) 

قارورة: بطرى / ذبه 

سق : جاگرفتن / ريشه كردن / 
ميخ كوبيدن / ميخ خود را 
كوبيدن 


قرض 





به مقا يحت ادن 
/ رحل افكندن / جل وپوست 
بهن كردن / آب از آسياب 
افتادن 

استقرار: ثبات / پایداری / سر 
وسامان 

مستفر : اقامتگاه 

مستفر :سامان /برقرار 

غير ممتقر: ناپایدار / زیر پا 
ست / نا سامان 

یر مستقر (شخص -) : هرهری 
/ هرهری مذهب 

قارس :كزان 

القرش (سّمَك -): اره ماهى / 
ماهی کوسه 

قرش : غروش 

قَرّصيا : آلوبالو 

فرصان : دزو دريائي 

فُرصان الحاسوب: هكر (انج) 

قرصنة : دزدی دریائی 


رص : نیشگون گرفتن 


قرص / قرصة : نشکنج / نشگون 
/نیشگون / وشگون 

۰ 50 و 

فرص /اقراص : قرص / کرده 
فرص الحاسوب : ديك (انج) 
فرص الشمسِ + قوص آفتاب 
رس دمح ؛ دیسک فشرده 
أقراص منع الحمل : قرصهای فود 


آپستنی 
5 وی کٹ 2 
اقراص منومه : فرصهای خواب 
آور 
فرض : خانیدن / سائیدن 
و > ۳ 
قرض الشعر : چکامه سرائی / 
رت 


قرض شعرً! : جكامه نگاشتن 
بشعر در آوردن 

رض / قُروض :وام /(ج) وامها 

لتقن وام رن رضن كرفي 
/گوش بری كردن /گوش کی 
را تيغ زدن 

مقترض : يوهكار / ذين دار / 


وامدار / وامگیر 


فرض 


اقتراض : استقراض 

رض أجل : قرض رت دار 

رض حسن واب بدون بهره / 
دام بدون سود 

رض طویل الأجل : وام ويل 
المدت 

قارض / قوارض : دونده /(ج) 
دوندگان 

مقراض : دوکارد 

انقراض: انقراض / انودام 

انرض: منقرض شدن 

متقرض : معدوم /ازبین رفته / 
منقرض 

قرط / أقراط :گوشوار /آویزه / 
داچک 

قرطاجة :كارتاز 

فرطم : زرتک 

تقریظ : بیتابش / تعریف / تنا 

فرظ ؛ ستودن / تعریف داشتن / 
تعریف كردن / ثنا گفتن 

اقتراع : تصویب على / رایگیری 


رد 


قرف 


اقترع: رای دادن / انگشت 
گذاشتن 

الرگة (اقتَرَمٌ بب ) : ٹیر تا خط 
كردن / شير وخط كردن / بر 
يا خط كردن 

قُرعَة : پشک 

القرع :كدو تنبل 

قرعیات امحاصیل پا ۸ 
تره بار 

قرع ,کل تاس 

قرع (- الباب) : کوبیدن (در را 


قرع الكؤوس : پیاله زدن / ساغر 
زدن /ساغرکشیدن 

إجراء القرعة : پشک انداختن 
/قرعه بازى 

قرع وب : نكوهيدن / نکوهش 
كردن /سرزنش كردن 

تقریع ؛ سراکوب /سرآکوفت 

قرافة : گورستان / قبرستان / 
آرامگاه / قبرگاه /كورخانه 


قرف 





قرف: بيزار شدن 

قرقّة : جين حمامه / دارجين / 
دارچینی 

الثرقُصاء (جلَسَٗ <): جمباتمه 
زدن / قوزكردن 


ُرفرة المعدة : قار وقوركردن 
یکم 

فرقش : کروچ کروچ كردن / خرچ 
خرچ جويدن 

فرقشة :کوروچ کوروچ 

القرم ؛ قريم /كريمه 

قرهزى ؛ لاکی /قریز / شنگرفی / 
آذرگون 

قٌرمّٗشة :کوروچ كوروج /کروچ 
كروج كردن / خرج خرج 


جويدن 
القرموط (سمّك <) گریە ماهی 
اقََرَنَ: تاکردن 


آقران : اماثل 
قُرن (منّة سنَة): قرن دة 


۶ ہہ 
رن الحيوان : سرون /شاخ 


رن (- العین): قرنيه 

قارن : مقايسه كردن / تطبيق 
كردن 

مقارنّة : مقايّسه / تطبيق 

مقارنة الأديّان : اديان تطبیقی 

قرتبیط :كل کلم 

مُقرنّسة : با آحو /مقرتس 

فرنفل (زّهرة ال -): میخک 
صد پر /گلر میخک / قرنقل 

فُرنفلى : رنگ صورتی 

ُرية /فری: ده / وهكده 

ری : وهاتي / روستائى / دخو 


/ رعيتى / روستا نشين 
فز کڑ / برند 

کے یں کان کے 
قزاز: پرند فروش 


رو متفرکردن / بیزارکردن 

مره اکبیری / تفر آور / داقع / 
زنندہ 

قرز نقرت / انزجار / تفر / 


بیزاری 


قزز 


تقزر بیزار شدن /متتفرشدل 

قَُعَة :کوتوله / پک وجبی 

قزم / أقزام : کوتوله 

قسرًا: مجبورا / اجبارا / 
جاپرانه 

قسری؛ تحمیلی / إجبارى / 
قهری 

گس /قساوسة : کشیش 

قسط : قسط بستن /بخش كردن 

بالنٌقسيط : باقساط / اقساطى 

تقسیط :سط بندی /قسطی 

قَسم: بخش كردن / فال فال كردن 
/ تقس كردن / سر ٹیگن كردن 

سم إلى بنود : ماده بندی كردن 

تقسیم : تقسیم / درجه بندى / 
طبقه بندى / ماده بندى 

قسم / أقسام (إدارية) : بخش / 
رشته / دايره / وپارتمان (فر) 

قم لفات الشرقيّة ؛ رشته / 
گروه / ديارتمان زبانهای شرقی 

قسمّة لساب): تقسيم كردن 


امه والتصيب: يسيب 


وقسمت / تقدير / سرنوشت 

ما قبل القَسمَة على ثلاثة : ثلث 
پذیر 

أقسم : سوگند خوردن 

وكيد 

سم أبقراط: سوگند بقراط 

اقتسام : نان يهم قرض دادن 

إفتّسم: نان يهم رض دادن 

مسر ی 

انقّسم : دو تا شدن / قاچ خوردن 

قا : سختی كردن / درشتی كردن 
/ ایک شدن 

م وو 

فسوة : سختى / درشتی / 
خشونّت / اشتلم / بى رحمى / 
بی مهرى 

قاس ؛ ستكك ول /بى رحم / 
جفا بيشه / جفاکار / جفاكّش 

قشدة :سر شیر / قيماق /کیماک 


/ چربه 


7 
قشر : يوست کندن / يوست 
كردن / پوسته پوسته كردن 

قشر : پوست /کنجاله /كنجيده 

/ داشخال / سبوس 
تقشیر : پوست کنی 
قشر السمّك : فلس ماهی / 
صدف 
قشرة: پوسته / قشر 
قشرَة الجرح : سله 
قشرة خشب : روكش 
لقشرة الأرضية : بوسته زمین 
القشریات: سخت بوستان 
قشر المّلاط : طبله كردن 
قش :کاہ 
قش الأرز: شالى 
شاط : مهره / تون (فر) 
انقشع: زدوده شدن 
اقشّعر: فراشیدن / آرزیدن 
فشعريرة: رز / رزه 
تقشف : صرفه جونی 


قصب (تطریز) : ملیله 


قصب السكر : تیشکر / خوز 

قصب (قياس): قصب 

قصاب : اب 

القصبة الهوائية : قصبه ريه / 
خرخره 

فصد / مقاصد : منظلور /مقصود / 
(ج) مقاصد 

دون قصد : ناخود آگاه 

9 قصد: خودآگاه 

اقتصاد : اقتصاد 

الاقتصاد الحر : اقیصاد آزاد 

الإقنصاد الموج : إققصاو 
هدايت شده 

قَصَد إِلَى : رو انداختن / رو زدن 
/ آهنگ كردن / رخ نهادن / 
رصيبار شدن / رو کردن / 
بسيجيدن 

استقعد (بالمعتی المصری 
الدارج) : توی کوک کسی رفتن 
/کچلک بازی در آوردن 


قصدیر : قلع 





قصد قصص 
قصيدة / قصائد: قصیدہ /(ج) قُصور: خرابی / قصور 
قطعات قصير :كوتاه 
صیدة غنائیة: چکامه قصیر الأجل : قلیل المدت /کم 
فصر وا اوت عدر تاد مت 
خاريدن / شانه خالى كردن قصیر القامة :کل / دم کوتاه ام 
یقصر (يلايمها) :كوتاه آمدن كوتوله / قد کوتاه /نيم قد 
تقصیر : قصور / اهمال / قصير المدى : قليل المدت 
ُراموشکاری / غفلّت / مقصر :سهل انگار / مسامحه 
فروگذاشت كار / فروگذار / برناس 
قاصر فصر «خردسال /صغیر | قصّر:کوتاھی 
قصار: رنگ کار / رنگرز / اوا عن .: محصور به ... 
تسار مقصورة : حظیره /كويه (فرا / لذ 
صر / فصور:کاخ سرا /سرای ‏ | مقصورة الشرٗف:جایگاو 
(معر) مخصوص 
قَصر الضيافة ‏ یهمانسرای اقتصر على : منحصربه ... شدن / 
القصر الجمهوری :کاخ رياست محدود شدن 
جمهوری قص: تقّالی كردن / داستان سرائی 
قصر النظر :کوت پینی كردن 
سر على :منحمیربه ...كردن / | قصّة: داستان / تفل / روايت / 
محدود كردن چکایت 
قُصِريّة :كنيف (معرا قصة تاريخية : داستان تاریخی 


۳ 


قصص 





قصة حیاة: رکشت 

قصة قصيرة: داستان کوتاه 

قصاص : داستانسرا 

قعاص الأئّر : بيجو بيجو 

القّص/ القَصص : تَقَالى / داستان 
سرائى 

قصصى: داستانی / افسانه ای 

وس دن 

ا باره / رقمة 

اقتّص: تقاص دادن 

مقتص: کین واه / خون واه 

قصاص: نظم / اتضباط / تادیب 
/ خون خوامی / تقاص / شله 

مقاصة: ترا زکردن / تقاص 

تفصع : ادا واصول / ادا واطوار 
/اصول وادا / ادا اصول در 
آوردن / عور ريختن 

قامیع (گثیر السّكُر) :لَب دوز 

قصعة : استاتبولى /باروچه / 


ناوه اکپه 


قصف: : زیر اتش آتش گرفتن 

قَصَاقة كاز / دوکارد 

کرو ہہ 0 

قصافة (زرادية): سيم بر 

صف :ماران 

صف بالمدقعية : :به توب ب بستن 
/ توب 20ھ 

قسف جوی: بمباران هوائی 

مقصف : آبدارخانه 

مقصلة : كردن زن /كيوتين 

قصی: دور 

أقصى حَد : حد أكثر / دورترین 

أقصى / إقصاء : کناره كردن / 
كار گذافد لحار زدن / 
دوری كردن / دور كردن /پیلو 
تھی كردن 

تقْص: پیجونی / پیگیری / 
کنجکاوی / خبرگیری /کاوش 

تقصی الأسرار: زیر پاکشی 
كردن / زیر پای کسی را در 
آوردن / زیر زبان کسی را 


قصی 


قضى 





تَقْصى : بيجوثى كردن / سراغ 
برداشتن / سراغ كرفتن / 
سروگوش آب دادن /بررسی 
كردن / زاغ زدن / زاغ سياو 
کسی را چوب زدن /سُراغ 
برداشتن / سروگوش آب دادن 
/پوئیدن / پژوهیدن / دنبال 
رفتن / کنجکاوی كردن 

اقتضاب : ایجاز /کوتاهی / 
اختصار 

قضیب : ميله / قضیب / ريل 

مقتضب : موجز /كوتاه / مختصر 
/مجمل اقرا / چکیدہ 

قضم كاز كرفتن 

قضمهة كاز 

قضی وقتا: پسربردن 

قُضى (مات) ؛ مردن / قوت كردن 
/ درگڈشتن / دم دركشيدن / 
پسرآمدن /چشم بستن / ریغ 
رحمت را سركشيدن / از خر 
افتادن 


قضی (حکم) : قضاوت كردن / 
داوری کردن /حکم دادن / 
تشخیص دادن 

قَضى علّى : از ميان برداشتن / از 
بين بردن / از ویان بردن 

قاض : قاضی / داد رس 

قاضى القضاة : قاضی القضات / 
رئيس دادگاه / قاضى اعظم 

قاضى عُسكر : قاضی عسكر 

قاضى الصلح : رئيس دادگاو 
بخش / قاضى صلحیه / امین 
صلح / دادرس دادگاو بخش 

رئيس القضاة : رئيس دادگاہ / 
قاضى اعظم 


القضاة (سفر “): داوران (كتاب 


ابو 
القضاء : داورى / داد ری 
القضاء والقدر: قضا 


القضا المستّعجل : تازیانه يبرت 
کردن) 
فضاء وئدوا :کار دا 


۳ 


مضه الاداری : محکمه 
انتظامی 

قضاء الحاجة : سر قّدم رفتن 

قضاء الحاجة (بلْقَة الأطفال): 
إى كردن 

ام الحا لري اسر 
میک كردن 

قضاء الوقت : وقت گُذرانی 

قاضى / يقاضي : داد خواست 
دادن / عارض شدن / دعوى 
كردن / تقاضاكردن / تعقیب 
قانونی كردن 

متفاضر :طرف دعوی / مراقّعه 
کننده 

قضيّة :آرمان 

قضيّة (قانونيّة) : مرائّعه 

قضية (مسألة): موضوع / مطلّب 
/(ج) مُطالب / امر /(ج) امور 
/مسئله /(ج) مسايل 

القّضيّة الفّسطينية :رما 
فلسطيه 


جح 


قعف 


قُضایا البلاد الداخلية : مسایلر 
داخلی كشور 

مقاضاة : تعقیب قانونی 

انقّضی ؛ میپری شدن / بسر آمدن 

اقتضی : ایجاب كردن 


اق مس -- 


بمقتضى ...؛ بحسب .. / په 
اعتبار ... 

بمقتفتى أن رپ وت آنکه ... 

تقاضی جرا دون عمّل : يخلا 
رفتن 

القطا (طاثر '): اسپرود 

ی 
کشیدن / اخم كردن / بغ كردن 
/ بق كردن / رو در هم كشيدن 
/ رو بهم کشیدن / رو ترش 
کردن / ترشرونی کردن / 
بیگرمه ها در هم بودن 

قُطب : قطب 

قطبية : واقطیش / قطب ببندی 

القطب الجنوبى : قطب جنوب / 


20010 
قطب جنوبی 


تطب 


القُطب الشمالى: قطب شمال / 
لب شمالى 

قَطَرٌ ؛ چکیدن / جكه كردن 

قاطرة : لكوموتيو (فر) 

قطار : ترن (انج) / قطار 

قطار بضاغة : قطار بارى 

قطار وکاب: ترن مسافر بر 

قطار سُریع : قطار سريع ال 

قطار قشاش : قطاركند رو 

قَطرَ : چکاندن 

قُطْر (- الداثرة): يهنا / ستبری 

قطر النُدی : ژاله 

قطران ؛ کتران (معر) 

قطرۃ: چک / قطره 

قطرة مطر : بیرشک 

بالقطارة :كره كره 

قطة :گریە / پیشی 


عم 


فطع 
قل (- مساقة) : پیمودن / طى 
كردن 


و ۲ 
: بريدن 
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قل تفس : دم فروبستن 

قح دایره :شرکسی را کندن 

اور او ہے 

قطع الأمل : آمید بريدن 

فطع الرس : سر بريدن 

قطع الطريق : راه زدن / راهزني 

فطع الکتاب أو الجزيدة : فقت 
(انج) 

الاقطاع : فئودالیسم 

إقطاعية : تيول 

إقطاعى (خص -) : وهقان / 
ج۲ دھاقین / ومقانان 

إقطاعی (نظام -): فتودال (فر) 

قَطُمٌ / تقطیع : دريدن / تكه تكه 
كردن / سفره كردن / جر جر 
كردن / جر دادن / فال فال 
كردن / بند بند كردن / تخته 
بندی كردن 

قطّع غيار: زاباس یدکی / قطعاتو 
یدکی 


قط فى فُروة فلان: يوست كردن 


قطع 

گت آنفاسه: هی بربدن از 
نفس افتادن 

تقطيع : تخته بندى 

تقطيع الأحجار: خجاری (-- 
كردن) 

تقطیع الأخشاب : لايه كردن 


اطع : جد كردن /منها كردن / 


كاستن 
َ‫ ۶ و 
القطاع الخاص : بخش خصوصی 
َ‫ ےھ 
/ بخش مخصوصی 
7 و 
القطاع العام : بخش دولتی 


النظام الإقطاعى : رذيم فثودالى 

نقَطعالتیار الکهربانی : جریان 
برق فطع شد 

لقع رزفه : نانش آجر شد 

بلا انقطاع « یکریز / پیوسته / بی 
فاصله 

تقاط : جار بازار / جار راہ / 
چارسو / .جار سوق / چهار 
راه 

قاطع : برنده 


قطع 
قاطع (بات) : بات /بتی / جزمی 
/ دندان ٹیکن / ضرس قاطع 
قطعى : بی بر وبرگرد / بر وبركرد 


سام و و 
ندارد / ہی يرس و واپرس / بی 


چون وچرا 


قاطع طريق : راهزن / تاراجگر / 
راہ بند / شنگل / قطاع الطريق 
قاط کلام : تو ول ثلان رفتن / 


پا منبری كردن 

مقاطّعة (إدارية) : استان / ناحیه 

هی ا 

مقطح أفلى : پساوند / سیلاب 
(فر) 

مقاطّعة (حظر) : تخرد یم / 

1 بایکوت (انج) 

مقاطعة السلّع : بایکوت کالاها 

مقاطمة تجارية : بایکوت 
تجارتی / تحریم رابطه 
بازرگانی 


7 
قطاع : بخش / سمت / يدرزه 
قطعة : پارچه / تكه / تيكه / 

برخ / آت / چاک /پاره / 
قطعه فماش : پارچه /غاز 
قواطع : نیش 
فطع : تک وتوک / تک تک 

/گاه وبیگاه ركاه بگاه 
قطيع : رمه /گله /سیله 
قطيع الجياد : ایلخی 
قطيعة :گسیختگی /قطع / 

ٹیکستگی / جدانى /پارگی / 

گُستگی 

استقطع (استفّل) : دوشيدن / ولى 
كردن / خون به شيشه كردن 

استقطاع : جيب كنى 

قطف ؛ جيدن / واجيدن / 
برداشتن 

اقتَطّف : برگزیدن /گلچین كردن 

أوّل قطفة : سر چين 


يفة : قديفه / مخمل 


مقطّف (فاقد الخو : کیا 

يقم الوط :؛کمرٹیکن 

قطن : پنبه (معر) 

قطن طبی ‏ ببنبه پھداشتی 

فطنی: پنبه ای / غوزه / نخی 

قطان : قیتان 

قاعدة (رکیز6): پایگاه 

قاعدة (أساس) : پروپا / شالوده / 
قاعده / رسم /(ج) رسوم / 
میانی 

قاعدة (صيغة) : فرمول (فر) 

قاعدة العمود (عمار6 : بايه 
ستون 

قاعدة الذّمّب : پایه طلا / واڃار 
طلا 

قاعدَة بیانات : بانک اطلاعاتی 

قاعدَة عَسكرية : پایگاو زظامی 

فُمود: ناکنش / دریغ /فروگذاری 

تقاعد: باز نشستن / باز نشسته 


شدن 


قعد 





عد (نقاعس): يس نشستن / 
تخت بند شدن / بال افكندن / 
پالنگ شدن شک گا در 
رفتن / زه زدن /غیز آمدن / 
عجز آمدن / فروگذا رکردن / 
دریغ داشتن 

مقعد : صند لى / سندلی 

مقعد بُرلمانى :كرسى نمايندكى 

مقَعَدة :کون /كلونه / ماتحت / 
نابدتر / نه بدتر / هتک / 
قمبل / يوفنا 

التقاعد :باز نشستگی / باز 
نششتن /باز نشسته شدن 

متقاعد : باز نشته /شاینده / 
معاف شده / متقاعد 

قعید /مقعد : فرومانده / 
زمینگیر / چهار چنگولی 

عر :كف /قعر 

مقر :کاو / مقعر 

مر (تفوس): نو رفتگی / نيكم 


دادن 


تقعر (قزلكة)؛ لقلقه 

تقاعس : ناگیش / ذريغ / 
فروگذاری 

تفاعس: پس نشستن / تخت بند 


2 َ‫ 
شدن / فروگذا رکردن / دریغ 


داشتن / دري كردن 
قفر / قفار: بیابان /كوير / دشت 
/ هامون / بيد / صحرا ٠‏ 


ره جستن /برجستن 

قفْز: ورج 

القفز بالمظلات : چتربازی 
قُفاز: دستکش 

از جلدی : بهله 

فص الاتهام : جايكاو متهم 
الققٌص الصدری : جناق 
قفطان : لباده 

فة :کاله /کبادہ /گیره / جلت 
أققل : بستن 

إقفال الحسّاب : حاب بستن 
قفل :كشو فل / جفت 


قفل 


قلب 





یل( في بی هم 
گذاشتن 

قافة کاووان 

اقتَفَى أثّره : پیجوئی كردن / پی 
بردن / بى گشتن 

اقتفاء الأثر : پيجوئي 

قافية : پساوند 

قلاووظ : بيج 

القلب: ول 

قلب الیل : ول شب 

قلبه آسود : سياه ول 

قلبه جامد : ول قرص 

قلبی عليك !: دلم برای نو می 
سوزما 

علم دراسة القلب : قلب ٹیناسی 

فی قلب ...: قلبگاو ... 

لب : وارونه كردن / سرازير 
كردن / واژگون كردن / 
برانداختن / چپه كردن 

لب رأسًا على عقب : برچیدن / 


كن فیکون كردن 


انقَلّب : وارونه شدن / سرازیر 


شدن / واژگون شدن / چپه 
شدن 

انقلب رأسا على عقب : زیر وبالا 
شدن 


انقَلّب على : برگشتن 

انقلاب : وارونگری / وارونه 
سازی 

انقلاب عَسکری :کودتا (قر) 

الانقلاب الشتوى : انقلاب 
زمستانی 

الانقلاب الصیفی : اتقلابر 
تایستانی 

قالب : کالبد / قالب 

قالب ثابت :كراور /كليثيه (فرا 

قالب سگر : قند 

وب : بلوک زدن 

قولبة : ریزش 

لب : زیر ور وکردن / وارسيدن 

لب الا سیخ زدن 

قلاب (شاحنة) : کمپرسی 


قلب 


مَقلب (دعابة) :ملک 

مَقَلُوب : وارو / وارون / وازكون 
/وازگونه / نگون / سرنگون / 
نگونسار / سراگون / سرازیر / 
اندربای / اندروای / سر وه 

تتلب الأهواء : بلهوسى 

تقلب / تقلّبات: تحول / 
دگرگونی / تغيير 

کتلب الأيام : فراز ونشیبٍ 
زندگی / ممه را لول بردن 

تب فى فراشه :کش وقوس 
رفتن /کش وکوال رفتن / کش 
وواکش رفتن 

متقلب : هرهری / هرهرى 
مذهب / دمدمی / هوسران / 
هوسباز /بلهوس / بوالهوس 

منقلّب : میمادگاه 

کلب نظام الحكم : براندازی 
یٹم /سرنگون ساختن رژیم 


قلص 

فد (حاکی): تقلید كردن /كبيه 
كردن / توای کسی را در 
آوردن 

فده منصبًا گماشتن /كار 
گذاشتن / تصب كردن 

۳ وسامًا : یدال دادن 

قلادة :كرد نبند /گریواز / 
گربوازه /گلوبند 

مقلد : خمانگر / لوره 

النّقلید الأعمى : بساز دیگران 
رقصيدن 

تقاليد : رسم / رسوم / آداب / 
كشم 

تقلید (غرف) : سنت 

تقليد (محاكاة) : بيروى 

تقلید الأصوات : نوا خوانی 

تقلید الحركات (للاستهزاء) : 
شکلک در اوردن اقر 


قلد 


قلق 





تقليدى : مرسوم / سنت /معمولی 
/ متداول /متعارف / غرفی / 
فراردادی / مطابق آئین 
وقاعدہ ريك ورسوم / 
کهنه پرست /کلاسیک (فر) 

غير تقلیدی: غير قراردادى 

قلشة (فی اللُعب) : سوتی 

تُقٌلیص : فروكش /كاهش 

فلص : انقباض / مَمكشيدن / 

8 اتا 

تقلصات : تقل سرد 

تقلصات معدية : بيجه / دل 
مالش / ول پیچه (" گرفتن) 

تس : ترنجیدن / چروک شدن / 
ترک هوا شکستن / جعد شدن 
/کزکردن / رفته رفته 
کوچک شدن / تدریجا کاش 
يافتن /گم شدن / تحلیل رفتن 

أقلَمَ عن : ول کندن / ترک گفتن / 
ترک دادن 


أقلَم عن فكرة ؛ ازسريدركردن 
أقلّمت الطائرة : پروا زکردن 


3 


هوابيما 

إقلاع ( الطائرة) : برواز 

تقليعة : مد زود گذر / هوس 

إلى فى قَلعَك انفضه!: هر خاکی 
دارى سرت پربڑا 

قلع : دز / حصار / قلعه /بارو / 
باستيان /كلات 

مقلاع : فلاخن / بلكن / يلكن / 
قلاب سنگ / سنگ قلاب / 
سنگ انداز 

اقتلع: ورآمدن 

تلم : از بن کندن / بيخ كندن / 
ور آوردن / تخم ازهبان بردن 


/ ريشه کندن /كنده كشيدن 
۳ 2 
القلقّة : غلنه / قلفه 


ونیا : رائيان / راتيانه 

قلق : برت شدن / ولوايس شدن / 
جشم آب نخوردن / جا بجا 
شدن بش برخوردن 


قلق 


الق : ولوايسى / جا يجاثى / 
دغدغه / پریشانی 

قلق : نگران / ول نگران / 
بريشان / پریشان خاطر / 
ولوايس يرحب وجوش / 
بی حواس / پراگندہ خاطر / 
ناراحت 

لتق : نگران نباشید؛ 

تقلقّل :جم خوردن 

قلاقل: طّفيان 

َل :کاستن /کاهیدن 

يقل أصله : بد جنسى كردن 

لا يقل شأنا عَن ...: باى كمى از 
کسی تداشتن 

على الأقل: دست كم / اقلا زا 
اقل 

قَالائل :ما دون 

قل دب :بی ادبی 

لیل :کم / اندک 

قليل الأدب :بی ادب 


تلم 


2 4 سے ۳ ۳ 
قليل الأصل : لجن / فرومايه / بد 
نژاد / بد نهاد / بد رگ / بد 


فم 25 
اصل / جلب / ناكس / نا مرد 
/ بست / پنتی / پنطی 

ليل الحيلة :بی دست ويا 


دی ے ہیں 2 

اقلية عرقية : اقلیتر نژادی 

استقلال : استقلال 

لاا 1 

مستفلٌ (غير حزبی) : تک رو 

4 3 

بشکل مستقل:علیجدہ 

7 

- OS 9 

قلم حبر : خودنويس / قلم خود 
ويس 

ع 2 

فلم رصاص : وداد 

مین (ضربه ) : دو بامبی 

و ۳ و 2 ۳ 

مقلم (مخطّط) : خط خطى / قلم 
زده / قلمكار /قلم قَلّم / رارا 
/راه راہ / ميل میلی 

َم قلّم زدن / تراشیدن / تراش 
دادن / برخ وكردن / پات 


كردن 


قلم 





إقليم : استان / شهرستان / 
شارسان / ايالّت / يركنه 

اقلیمی : ایالتی بنط فی / 
منطقه بى / محلى /سَرمینی / 
(طج) منطقه وى 

تقلیم :آرایش / جين جين 

تّقليم حوافر الیل : سوغان 
كردن 

مقلمة: قلمدان / جا قلمی / 
دوات 

فُلنسوة: کلاه 

قلانسى :كلاهدوز 

قلوى : لیائی 

قَلَى : بو دادن 

مقلاة / قلاية : تابه / تأوه / 
لگنچه / ماهى تابه / يغلا 

قمع قندم 

قمحى اللُون: چرده 

القَمّر :ماه 

مر الین : سرمش / آواشك / 


ٹیسی 


98 


مر صناعی : ماهواره / ماو 
مصنوعى 

کنر : کوپه (فر) 

قمری (حمام موق): فاخته / 
وشم 

قَامَر : باختن / بازيدن 

قمار : قمار 

أجر ماندة القمار : شتل / شتيلى 

مقامر : قُمار باز / ثيش وبنج زن 
/ ورق باز /بازنده 

ُومسيونجى : حق العمّل کار 

قماش : پارچه 

ماش قطنى مشجو: جيت 

ماش مُطبوع: پارچھ 5 

قمص الدور: خود راگرفتن 

قميص: پیراهن 

قميص جاهز: پیراهن دوخته 

قمیص حریمی: با جين / نيم تن 

قميص داخلى حریمی :آرخالق 

قميص نوم :یل 


قمع 
جح 





مع : فرو نشاندن /سرکوبی كردن 


/خواباندن 
المع : وا پس رانی / سرکوبی / 
فرو نشاني 
یی فمعى : سركوب كتنده 
قمع : بتو / قيف /شیپورک / 
پالونه 
۰ 3 
قمع سگر قند /كاو دنبال 
قمعی :قیفی شکل / قيف مائند 
قُمل شيش /شپشک /غپنه / 
شعه 
ےت 7 2 
مقمل :شپشو / شندر پندر / 
شندره 
قمامة : آشغال / خاكروبه 
E‏ َ‫ 
قمة : قله / اوج / ستيغ /فراز 
لگ 
قنب : شاهدانه 
2 
قْبلَةَ: خمياره / بمب (انج) 
ُنبلة الغازات السّامة ؛ بمب 
د 
8*9 


واد | ا و اط 
قنبله حارفه : بمب اتش زا / 


بمب ناہالم 

بل قرية سب اتم 

قبلة زمنية : بمب ساعتی 

فنبلة عنشودیة : بمب خوشه ای 
آور 

قُبلة نابالم بمب انش زا 
بسب تايالم 

قُنبلة هيدر وجينيّة : بسب 
هِيدروزنى 

فنبلة پدویة: : نارنحك د دستى 

گندس :بیدسٹر 

قنديل : جلوند / چراغ 

قندیل البحر : مدوسا / ربه 
الیحر /فرج البحر / نجم البحر 
/ستاره دریانی 


فنص : شكار / تخجیر 
فاص : وشمكير / تير انداز از 


م 


۳4۹ 


قلص 





قن ص / اقتنص: پاشله ثيكار 
کردن / ات تیر اندازی 
كردن / ا زکمینگا 
زدن 

قانصة و انص : ستكدان 

فُنصل: «قتسول /کتسول (فرا 

فنصلية : کی 

قنطرة : بازگاه / دهله / برغاب / 
پل 

قطرَة العقد (عمار: © :طاق دار / 
بت 


ہ تبر به .. 


22 


نع : خرسند شدن 

نوع : قناعت کار 
5 م 

قناعة : خرسندی 

اقتنع : متقاعد شدن / قانع شدن 

نّم بسن كردن / متقاهد كردن 
/ قانع كردن / سر وكله زدن / 
کشتیار شدن / ب ركرسى 
نشاندن 

9 شا سيت 

قانع : آرد بيخته /ساركار / 
و 


خرسند 


قناع : رونند /ماسک (فر) 
قناع واقٍ من الغازات : ماسک 
غیدگاز 
نفد : خاريشت 
/ جوجه تیغی 
قن : قانون وضع كردن 
تقنین : قانون نويسى 


/چیزه / چيزک 


لقائون: قانون 

القانون الدولی؛ حقوفر بین 
الیللی 

قاثون الطواری ؛ مقرراتر 

قاثون ام بن ترافیک 

قاثون إلهى : ناموس /(ج) 
تواميس 

قانونی : حقوقى / قانونى 

قنيئّة : بطری / دبه 

اقتتی : داك شتن /متصرف شدن / 
در رف داشتن / دارا شدن 

/بدست آوردن / حاصل كردن 

/اندوختن / بيدا كردن 





7 7 
مقتئیات : داشتنى ها قهقه : غش غش خندیدن /کخ 
اقتناء : دارائی / تصرف / کخ خنديدن /کرکرکردن / 

مالکیت هره کره زدن / هرهر خندیدن 


ة السويس :کانال سوثز 

قّناة مقطاة: کاریز / شولات / 
چاه قنات /کت 

هر ؛ پایمال كردن /گردن کسی 
گذاشتن / ناكا ركردن / هر 
كردن / ذلیل كردن /ستم كردن 
ر /کوفتن / تعدى كردن 

هر ؛ جبر 

هری : تحمیلی / إجبارى / تهری 

مقهور: زیر پا لگد مال شده / 
منکوب شده / مغضوب 

قاهر : طاقّت قرسا / خورد کننده 
/فشار آور/ مقاومت نا پذیر / 


En 


۳ 
5 


63 


زياد از سر دررونده / پر 
قدرت 

القاهرة : قاجره 

قیقر : عقب نشینی ( کردن) 


قھوۃ: قهوه 

مقهی : قهوه خانه /کافه (فر) / 
کافه يريا 

القوباء (مرض -): پربون /گر / 
گال / خارشک / تبخال /قوبا 

فوت : توا / رستى / روزی / قوت 

فوت يُومه : روزى / نان روزانه 
/ رزق روزانه 

الوت الضروری : باروزه / باد 
روزه / روزگذار 

مقاوحة : تو نگو من بگو / يكو 
مكو 

قاوح: پک دو كردن ایک ودو 
كردن / يك بد وكردن / یکی 
پد وكردن 

قاد : پیشقدمی كردن / پیشوائی 
كردن / سوق دادن / رصرى 


كردن 


يود 


قود 





قاد( مَركَبة) : راندن 

اثقاة ‏ فرمان بردن /هوم شدن / 
سر يزانو نهادن / حريم گرفتن / 
زيراخيه رفتن / زیر بار رفتن 
/ موم شدن / سر يزانو نهادن / 
تیله کسی بودن / جشم گفتن / 
ایل كردن / ركاب دادن / تن 
دادن 

منقاد : دست نشانده / پا در 
ركاب / زیر چاق / زیر تگین 

انقیاد : فرمانبرداری / تسلیم / 
تبعیت /متابمت / واہستگی / 
پیوندی / سر سپردگی 

اقتاد: راندن / هی كردن 

اقتداء : پیروی 

اقتداه ب ديه بيروى از ... 

اقتیاد : راندكى 

قاند / واد /قادة: سر /(ج) 
سران / پیشاهنگ / بيشرو / 
فرمانده / طلایه /سرآهنگ / 


میره 


ofr 


قائد البحرية : درياسالار 

قائد الجیش : سپهسالار / امیر 
أشكر 

قائد الحرس: پاسیار 

قائد العربة: راتنده / شوفر (فر) 

قائد القُوات البحرية : دریا 
سالار 

قائد الوحدة: رسديان 

قائد سريّة :گروهبان 

قاد عَسكرئ : سالار / سپهدار / 
سپهسالار /سردار / سر آشکر 

القائد العام لاقرات : فرماند كل 


7 
توا 
قيادة : پیشوائی 


قيادة (سواقة) : رائندگی 

قيادة الجيش :فرماندھی أرتش 
/ ستاد فرماندهی 

قيادة الحزب «کادر رهبری 
زب 

القيادة العامة : ستاو كل / 
فرماندهی کل 





قود قوض 
القيادة الرشيدة : رهبرى قوس (قنطرة): طاق 
حکیمانه گوس العقد : اسلیم طاق 
القيادة العسکرية :تاد وس اللطز : طاق ضرت 
فرماندهی قوس فرح : رنگین کمان / قوس 
القيادة الم رگزية ؛ تاد مركزى رع /آزفنداک /سرکیس / 
القيادة الموحدة : وحدّت قوسه / آزفنداک / تیراڑہ 
رهبری القوس (برج <) :کماندار 
سهل القیاد : رام قوسان / آقواس : هلالین / 
اقتدی : پی رفتن / پیروی كردن کمانک / پرانتز (فر) 


ُدوة: برتری آرمان / برتری ايده 
وا : پا انداز / با ژن / یکش / 
جا بيج / جاکش / قرمساق 
(ترا 
واد الجّيش : افسران ارشّار 
ارتش 
مقود :هرس / (فر) 
مقود السفيتة 1 فروند 
مقود العربة: رل / چرخ فرمان / 
چرخ سکان / فرمان اتومبیل 
2 :کاس كردن 
گوس : جنر /کمان (معر) 


موس : اسليمى / بيجان / 
سرازير / خمیده / قيقاز /کج / 
جنبرى / جمجاخ / قيقاج / نيم 
كرد / نيم دايره / نيم دور / 
قُوسی /كمانه / تاقديس / 
طاقدیس 

تفوس : نيكم دادن /خمیدن / 
دمر شدن / دولا شدن / تاب 
برداشتن /كاس شدن 

تقويض : بى ريزى 


ا 


قوض دعائمه ؛ بى ریختن 





قوط قوم 

فوطي (الطّراز ال -):جناغی  /‏ | مقاولة : پیمانکاری /مقاطعه 
جناقی /گوتیک (فر) كارى 

فاع ۸۷ لای / ته مقولة : کنتار 

قاع البُحر : لجه / ته درب ا 

قاعَة : تالار / طالار /سرسرا/ القولون : تج / قولف 
هال (انج) آقال امرحم کر ماف 

قاعة الاحتفالات الكُبرَى : تالار كردن / پالان آفتاب گذاشتن 
بزرگ جشنواره ها مقال : استعفا شده 

الوقاز: فقاز تنقازيه إقالة ؛ عزل / لم مرخُصى / 

قوئع : تصبک برکناري 

وق اک إقالة الوزارة : سقوطر دوت 

متوقع: لاک /گوشه نشین / استقال: استعفا نمودن 
منزوى / پرت استقالة : استعفا / کناره گیری 

قال :گفتن / عرض کردن / استقالة الوزارة: استعفای 
فرمودن دوك 

مُقال:گُفتار /آرٹیکل (فر) قامٌ؛ وا ايستادن 

ول مُأثور: ضرب مكل /ضرب ‏ | قامٌ(“ بِدور): ایفاکردن (تنشی 
المغل ۳ 


المُقال الافتتاحی : سرمقاله 
مقاول 0 پیماتکار / مقاطعه کار / 


ام مر ۶ 


كا ركير / متعهد 


قام بدورِ الوسیط ؛ نقشر 
ویانجیگری را ايفا کرد 


قام( توملا : بر پا کردن 





قوم قوم 
أقام (مکٹ): ماندن / واكشيدن تقويم (تاريخ): تقويم /مالنما / 
/وا لمیدن گاهنامه /سالمه / روزمه / 
71 م سرادقًا : تتق کشیدن سالنامه 
أقام الحد : حد زدن تقويم (تقییم) : ارزیابی 
أقيم عليه الح حد خوردن .| تقویم الموقف: سبك وسنگین 
آقام لیات : چراغانی كردن كردن 
آقام حَفلاء بزم بر پاکردن /بزم قائم : پر جای 
آراستن قائم / قوائم : تيرك / ديرك 
أقام دعوی على : داد خواست قائم بالأعمّال:كاردار / شارج 
دادن /عارض شدن / دعوی دافر (فر) 
كردن / تفاضاكردن /تعقیب ‏ | قائمة: صورت / تبت /فهرست / 
قانونی كردن ليست (فرا 
مقام : (قامتگاه قائمّة (< بجهاز الفروس أو 
مقیم میم بتركة المتوگی) : سياهه 


إقامة قصیرۃ الامد : اطراق / 
اتراق ( ”ˆ کردن) 

إقامة :.إقامت / مكث / توقف 

2 يم (إصلاح) : بهسازی / 
جبران 


2١ 


ودستک 
قائمَة الاختیارات (کمبیوٹر 


37 
ص۵٥٥ء)ءء؛ھنو‏ (فر) / فهرستر 
انتخاب 


2 ۳ و 
قاثمة الطعام : فهرست خوراک / 
و 


صورت غذا 


قوم 


قوم 





7 ۳ ۳ 
قائمه بالموجودات : صورت کالا 
/ دفر دارائی /فھرستر اموال 

القَائمَة السوداء : سياه نامه / 
ليست سياه 
قائممقام : ناوبان / نایب / وکیل 
قامة :قد / چرمک 
قوام قد / قواره / اندام 
fg‏ 2 
َو (- اعوجاجًا) : راست كردن 
8 و صص ری 5 
قوم (اصلح) : بر طرف كردن / 
و 
جبران كردن / جا بجا کردن / 
بهسازی كردن 
م عه م 
قوم یم : ارزیدن / ارزیابی 
كردن 
5 ض‫ E0‏ م م ۳ 6 
قوم / اقوام : مردم / قوم / ملت / 
امت 
قومی : یلی / بومى / سرزمينى 
ما 2 
قومية : مليت / ملت برستى / 
¢ 
ملت گرائی 

8 وو 7 

قويم : راست / درست / صحيح 


یم :گرانبھا / با ٹیکوہ / قیمتی / 
پرارزش ,با ارزش /شاهوار 
/ ارزنده / ذيقيمت 

لا قیمة له : پشیزی /صنار / 


پاپاسی / ناچیز بی فیمت 


استقامة ؛ فربودی 
قیام! يها ! 


قیام الیل :شب زنده داری / 
شب زندہ داشتن 

القيامة : رستاخيز 

قيامة يسوع : قيام عيسى از 
0 
مردگان 

ہے هل ہے 

قاوم : مقاومت كردن /پایداری 
كردن 

a‏ - م 

مقاومه : مخالشت / مقاومت / 
سختی / پایداری / ایستادگی 

المقاومة الشعبية ؛ نیروی 


پایداری 


قوم 


تبح 





مستقیم : شاهنده / درستكار / 


سپیدکار / راست /پایراه 1 


سريراه / خدنگ 
و مر و و 
مستّقیم (- الحُلّق) : فربود / 
راتا 
2 7 مل ل 
فومسيون: حق سعی / حق عمل 
اس لئے 
/ حق دلالى 


5 ۳ ۳ 
قوی : نیرومند كردن / قوی كردن 
/ تقویت دادن / تفوبت يافتن / 
تحكيم كردن / پا برجاكردن 


و و و .م 
قوی : نیرومند / پر زور / زورمند 


/شدید قوی 

- ۳ و 
قوی البنیان: پیل افکن / روئین 
تن 

20 م۸" 

القوة: زور / قوه 

بالقوة: جبرًا / ظالمانه 
وک ي اد 

قوہ / كوى : نیرو 

وة الدفع: قوه داؤمه 
i ASE‏ 
فوه الشد : قوه جاؤيه 


د اماه 
قوة داقعه : نیروی جنيش / عزم 


ات الأمن: نيروهاى امب 


القوات البرية : نیروی زمینی 

القوات التابعة ثلأمم المشحدة: 
زیروی سازمان ِل مشود 

القوات الجوية : نیروی وائی 

القُوات الخاصة : نیروی ویژه 

القُوات المسلحة : نيروهاى 
وت 


وات ادحل السريع : نبروی 
واکنش سریع 

فوات المظلّات : نيروهاى چترباز 
/ نیروهای هوا برد 

الفوی العاملة : زیروی کارگری / 
نيروى كار فعال 

تقاو زراعیة :برز 

كونة: تحکم 

يأ : برگرداندن /قی كردن / 
ثيكوفه كردن / بالا آوردن / عر 
زدن 

قيثارة : چنگ / بربط 

ی الجرح: ليج افتادن رَّخم 


ل 


قيح : ريم / ييخ / زرد اب 





قبع قیس 
متقیح : چرک دار / چرکی / ریم قياس : بر انداز / ورانداز / 
آلود بيمايش 
ید (سجل) :بت كردن قياس الأبعاد : يقياس طول 
ید (غَلَ) : بند نهادن / در بند قیاسی : متعارف / متعارفى / 
كشيدن /كير دادن وعیار / استاندارد (انج) 
فيد ... (قید البحث) : تحت ... ماس : اندازه 
(تحت ہررسی) مقياس : پیمانک /پیدانه / 
يد أئملة : فرت الیٹقال / در انداز / اندازه /مقياس ۸ 
هید (مُغلول) : دستگیر / بندی / استاندارد (انج) 
دربند /پای دربند / با بست | مقيّاس (عداد):متر/ /اندازه گیر 
/ دست وبال بسته /ستجنده 
ميد (مسجل): بتی / بت شده ‏ | مقياس الارتفاع؛ افرازیاب / 
ید / فیود: پا بند / پاینند / پا ارتفاع سنج / اوج نما 


وند / پایوند / خلیلی /بخو / 
شكال /مالبند / زهوار /قید / 
(ج) قیودات 
ید لقُوائم الحیّوان : پاچ بند 
قاس : اندازه گرفتن / ذرع كردن 
/ واگرفتن / پیمودن / پروکردن 
قاس بالشیر : وجب كردن 
قایس : پیمانه كردن 


مقيّاس الاستقطاب : قطبش سنج 

مقیاس الثّيار الگھربائی : امور 
سنج 

مقیاس الحرارة :كرما سنج / دما 
سنج / ميزان الحراره /گرما 
نما 

مقيّاس الرسم : مقیاس تقشه 

ا ا 


قيس قیظ 





مقيّاس الزلازل : زلزله سنج 

مقياس الضغط :فشار سنج 

مقياس الضشّغط الجوی 
(بارومتر) : هوا سنج / ميزان 
الهوا /ؤشار سنج هوا 

مقیاس اليف : لیف سنج / 
طیف نما 

قایسة: بيمايش /مساحی 

قیشانی :کاشی 

فیصر : تزار / قیصر 

قَيصرية (ولادة -):میزارین 
(زایمان ”) 

القيصوم (عشب “): بومادران / 
بوماران 

قايض: تاخت زدن 

مقايضة : تاخت وپاخت / داد 
وسنّد / باياياى / معاوضه / 
مبادله 

قيظ : باحورا 


۳۰ 


کال 








و 
ك 1 يعنوان 035 
اكتأب ؛ دل كرفتن / ولكيرى 
شدن 


كنيب : افسرده /سودا زده / غم 
افزا / تیره / يلدا 

کابَة : مالیخولیا / سودا /سودا 
زدگی 

مکتلب : غمدیده / گرفتار 

اکتتاب: بی دماغی / عن مرفی 

كاثوليكى :کاتولیک 

الكاثُوليكية :کاتولیکی 

کادر / گوادر ؛کانون /كادر (فر) 

کُوادر حزبية :کانونهای جزبی 


کارنیه : تعرفه 

کاریزما :گیرائی /گبرش / جذبه 
و 
روحانی 


کاریکاتیر : کاریکاتور (فرا 

كأس : جام /ساغر /صاغر / 
پیاله / اياغ / سانگین / کاپ 
(انج) 

کاس الأمُم الأفريقيّة : جام 
تهای افريقايى 

كأس الحجامة : بادکش /گبه 

کاس الدوری :جام تورّینت 

كأس العالم :جام جهانی 

کافایین : کافئین (انج) 

كافور(شجَرةٌ ال ) :کافور 
(ورخت <) 

کافیار: اشپل / خاویار 

کافیار (سمك :نگ ماهي 

کافیتریا : کافه ریا (انج) 

کاکا : خرمالو 

کاکاو :كاكانو 

كالسيوم :كليم 

كالو: ميخجه يا 

كالون :کشو /كلون 

كالون الاب : ترمادگی 


کان 


كبر 





كأنَ:كويا 

كانتين :آبدارخانه 

کانون : أجاق /گرمخانہ /کورہ 
/ دیگدان 

كاوتش / كاوتشوك : رزین / 
كاثوجو / لاستيك (فر) 

كاوتش (حذاء): تعل لاستيكى 

كاونتر :گیشہ 


کباب :کباب 
گبابجی :کباب فروش 


سل 
مکیب: يلخ زده / قلمیه 
مس 8 : 7 
منکب على :گرفتار ... / غرقه ... 
/سرگرم ... 
کیت : در ول نگاه داشتن / فرو 


کت غضبه : بغض درگلوگرفتن 
گبت :باز داری 
مکبوت : فرونشانده / خوابانده 
یوت “كابوت 


عو و 
۰ 


كبح :باز داشتن / توقیف كردن / 
تحترفشار قرار دادن 


كبح جماح الثفس : خودداری / 
کف فن /اکراہ 

كبح جماح نفسه : خودداری 
كردن / ابا نمودن 

کم جاح نان کرد 

الو 1 2 

كابح : باز دارنده 

مكابح : ریز 

الگبد : جگر 

كبدة : چگرک 

تَكَبّدَ خَسائرَ فادحة : ضايعات 


سنگین بر ... وارد شد 


كابد : خا ركشيدن 
رور قور 


کبر : بزرك شدن 

كبر : بزركى /كلانى 

گبیر : بزرك /كلان 

گبیر الأطباء : حكيمباشى 

كبير الحجاب : فراشباشى 

گبیر الحوذية ؛ مير آخور 

گبیر الخدم ؛ فراشباشی 

کبیر العائلة : خانه سالار / سر 
خانه 


کبر 


کبیر الیاوران : آجودان 


مخصوص (فر) 
ور ۳ 
كيار الشخصيات : شخصيتهاى 
30 5 اب 
كبار فواد الجيش : افسران ارشو 
ارتش 


كبيرة :كنا و كبيره 

الكبائر :گناھان بزرگ هفتگانه 

كبر / تکبیر : بزرگ كردن 

مكبر : بزرگ کننده / ذره پین 

درشت كن 

مكبر دماغه : بى بند وبار / بى 
درد / سرسنكين / لا أبالى / 
ول گندہ / نابرهيزكار ایل 
نگار /لاقید 

كابر : خود را از تنگ وتا 
نینداختن / یک ودوكردن / 
یک يدوكردن 

كبر : باد بروت /باد سری / فیس 
/ نیس وافاده / تشخص / 
جالیش / نخوت 


۴ھ" 


یت 


تگیر :.إفاده كردن / يابو ورش 
داشتن /سابه بالا رفتن /سایه 
سنگین شدن /باد در سر 
داشتن / دماغ بالا رفتن 

متکبر : إفاده ای / خود پسند / 
رمش فت فيان /فینی / 
مكوز بر ما / مكوز بريش ما / 
مگوز به ما 

مكابرة : تو نگومن بگو / يكلو 
مكو 

گبریت : كوكرد 

كبوريا: خرچنگ / چنگار / 
سلاتون /کلنجار 

کبس : چپاندن / چلاندن / 
جماله كردن 

کبس (أفحمه): هوكردن 

كيس :فشار 

اتكبس / كبسة :سر خاريدن / 
بور شدن / تته پته افتادن / هو 
كردن / از رو رفتن / يته پته 


کابوسن:بختک ر 


۳ 


كبس الگھرباء:گیڑک / دو 
شاخه 

کبيسة (سنة <):کالمه 

مكبس : دستگاو برس / دزکوب 
/ بيستون / تلمبه 

كبسولة :کپسول (فر) 

كبش : چنگ زدن 

ک3 /فوج / تکل /بز 

کش فداء :بز طلیعه / وجه 
المصالحه 

کل بنديدن /بند نهادن / در 
بند کشیدن /گیر دادن 

كبل «كابل (فر) 

مکیل: دست بسته / دستكير / 
بندی / در بند /پای در بند / 
پا بست / دست وبال بسته 

کابینّة / گبائن : غرفه /كابين 
(انج) 

کاب الهاتف :کیوسک يلقن / 
أنائك تفن /كابين تلقن 


كتب 


كُبوة: ياى لغز / لغز /گل خیر 
کتالوج : فهرست نامه /کاتالوگ 
(فر) 


وقي 
عمر جدید : قات شدن / 


e 


قاط شدن 
کتاب: کتاب /کتابھا رکب 
کتاب (خطاب): نامه / نوشته / 
توشیّحات 
کتاب المائوية المقدس : 
ارچنگ 
کتاب المُوتّى بکتاب مردگان 
کتاب أدعيّة : بياض / زيارت 


نامه 
كتاب رحلات : سفرنامه / 
سیاحتنامه 


کتاب زردشت المقدس : اوستا 


كتاب مدرسی :كتاب درسی 

الکتاب السو ی: سالنامه 

الکتاب المقدس : کتاب 
المقدس 


ort 


کتب 





الكتابة المَسرَحیة : نمایشنامه 
نوی 

المکتّب الدانم للمؤتّمر 
الاسلامی : دبیرخانه دائمی 
كنفرانس إسلامى 

المکتوب (القَدّر) : سرنوشت 

لم المکتبات :كتابدارى 

اکتتاب : داوطلبى / نام نویسی / 
بذيره نویسی 

كاتب / كُتّاب : نويسنده / 
نگارنده 

کاتب / کُتبة : دبير / بار نویس / 
دوات دار / دواتدار / منثیی 

کاتب الأدعيّة ,دیا نویس 

کاتب الجلسة : حضور نويس 

كاتب السیناریو: صحنه آرا 

کاتب صحافی : روزنامه نگار / 
روزنامه نویس 

کاتب مسرحی : نمایشنامه 
ویس 

كتابة : نویسندگی / نگارش 


كتابة (ظهْر العملة) : پشتر سکه 

كتابّة تاريخ : تاريخ كُذارى / 
تاريخ نويسى 

کتابة السّيناريو: صحنه آرائی 

5 

كتابى (غيشَفهى) :کی / 
نوشتلى 

الكتاب : مكتب / مکتبخانه 

کی کاش مات 

کنیب «كتاب دستی /کتاب 
راهن 

كَتیبّة : گردان / اكيب (فر) 

کنيبة استطلاع :گردان ٹیناسائی 

کتيبة مدرعة :گردان زُرھی 

مکتّب (اداری) : دفتر / ذبیرخانه 
/ ادارہ / داپره 

مكب (للكتابة) :ميز تَحریر 

مکتّب البرید: پستخانه 

مکتّب السحة :بهداری 

مکتّب محاماة: دار الوکاله 


كتب 


نامنویسی دانشكاه 

مكتبة (- بَوع) :کتایفروشی 

مكتبة (- مطالعة) : کتابخانه 

مکتبی : دفتری 

مکتتب : داوطلّب /(ع) 
داوطلبان / داوطلبين 

مُکتوب /مکاتیب : مسطور / 
رقیمه /(ج) رقیمجات 

الگتفان :کت وکول 

تکاتف : دوشادوش /دست 
كت 

تکاتف : صف آرائی كردن اگرد 
آمدن / پشتیبانی كردن / 
تقویت كردن 

تكتيف :ند ھادن /دَريند 
کشیدن / بيج كردن 
فلمدوش کرد 

كتف : دوش /شانه کت 


كنف العقد (عمار6 : بشت بَند 
طاق 

کتکوت : جوجه 

كنكوت (بلثة الأطفال) : جوجو 
/ توتو 

کثلة: پیچک / تيكه /جرم / 
لش / توده / تنه / قلنبه 

کتلة برلمانية ‏ گروو پارلمانی 

الكُتلَة الشرقيّة : بلوک شرقی 

تل طين :کلوخ / کلوخه 

کٹل : دسته بندی 

تکل : دست يكى شدن /هم 
دست شدن 

تکتلات حزبيّة : دسته بندیهای 
چزبی 

کت / نکم : لب رگذاشتن / در 
ول نگاه داشتن / لأكوشانى 
كردن 

تکتم: نهانکاری /پوشیدگی / 


رازپوشی / راز داری / یری 
بودن 


اعت 


كتم 


کحل 





1 ۳ و ۳ 
کانم السر : پرده يوش /پرده دار 
/راز دار 
8 2 
کاتم الصوت: صدا خفه کن 
کتمان : پوشیدگی / رازپوشی 
سے 
کتوم : تو دار 
2 ۳ 6 
كشب (عن )؛ نزدیک / يلوقت 
ص 
کقیب / گثبان: تيه شنی / تل 


شنی / توده شن 
کٹ : انبوه 
کُر : زياد غدن 
كثير : پسیار / زياد / آنهمه / 


فراوان / بیش / جندان / افزون 
أكثّر : بيشتر / زيادتر 
أكثّر من ذى قبل : بيش از پیش 
گثرۃ: بسيارى /كثرت 
ما أكثّر!: بسا / بسى 
تَكائّرٌ: قل خوردن /(عم)کرہ 
كردن 
تكاثر : تولید وشل / زاد آوری 
الکثیراء (اصمغ -) :كتيرا / 
کتیرہ 


کف : جكاليدن / متراكم كردن / 
هم چگال كردن / تغليظ كردن 
/ هنقيض كردن / مختصر 
ومفيد كردن / خلاصه كردن 

تكثيف ×ط سازی /قوام 
آوری لق / افزایش / 
تشدید / پر قوت سازی 

کَثاَة : قوام / غلظت / انبوهی / 
کثرت 

كثافة سكانية :کٹرتو جمعیت 


کثیف : انبوه / يريشت 

مكف : غَلیظ /فشرده / خلاصه 
شد / تغليظ شده / چگالیدہ 

کحت: خراشیدن / خاراندن / 
چنگول زدن 

کح« سرقه كردن 

کو رت 


کُحول : الكل (فر) 
كحولى : الکلی (فر) 


0 و 7 م 
کحل : سرمه /پرزه / سرب 
و 
سوخته 


كحل 


کحلی (آون) :کبود / سرمه (ی 


و 08 
مكحلة : سرمه دان / ميل سرمه 
كدح : جان کندن 


مر + 


كدح : جان کنی /کار پر زحمت 

کادح :رنجیر / رنجور /کدیور / 
جنک 

کد : تلاش (“' کردن) 

كدر بر ات / اوقات تلخی 
كردن / اذیت كردن / بسيتوه 
آوردن / خسته كردن /عاجز 


كردن 


9 

گدر: تيركى / اخم وتخم / 
كدورت 

9 ۶ 

متکدر: پرخاش 


كدس: تلمبار شدن / انبا کردن 
/ انباشتن / ذرویدن / روى حم 
ریختن / برهم نهادن / تا زدن 
/مُوج زدن 

تگدس: انبوهی 

مکدسانیوه 

کدمة: تباره 


كرب 


تکدی : طلّب كردن 

تكد / كدية : دریوزگی / دریوزی 
/ شیئ اللهى / شید اللهى 

كذا وكّذا :لان وفلان / این کار 
وآن كار / جنين و چنان / 
اینطور و آنطور 

هکذا : آنچنان /بدینسان / 
بآنسان 

وهکذا ذوائيك : ومانند آن / 
همینطور / وقس علیهذا 

کذب: دروخ گفتن 

کذب: دروغ 

الکذب الواضح : دم خروس 
دیدن 

كاذب /کذاب : دروفگو پر 
دروغ / مصنوعى 

گرب : بريشانى / اندوه / درد 
ورنج 

کریاج : تازیانه /قمچی / قمچین 
/ شلاق / تسمه / تازيانه / 
ضربه /مذگان 


كرب 





كريراتير :كاريوراتور (فر) 

كَربُون :کارین #كرين (فر) 

كربونات :كارينات (فر) 

کربُون (وَرّق ال ): وأكيره 

كربَسَة : هردود کشیدن 

أکرّت الشّعر : وزوزى / فرفرى / 
قرقرى / چنگول چنگولی 

كرات : تره صحرائی 

کون (فيلم “): مضوک 
5 

گرٹون / كرُونة موا /كارئن 
(فر) 

کراث :گنونا 

اکرث: توجه كردن / اعينا 
كردن 

لم یکترث: از فلم انداختن / 


ناديده گرفتن 

اكتراث: توج 

كارئّة : سانحه / فاجعه /ضايعه 
| بلا / بيجاركى / بد بختى / 


كر دان :گاردون 

کردی / الأكراد :كرد 

استکرد / استکراد : پریش رکسی 
خنديدن / تاتوره پاشیدن / 
اهليل زدن / بيه كير آوردن / 
حقه بكار بردن / حقه زدن 

كر تاختن 

کر وفر؛ زمارم /جنگ وگریز 

کرر: واخّوان کردن /بازگفتن / 
واگفتن / تكرا رکردن 

0 و 

تکرار السؤال: واپرس 

متکرر: برگردنده / غود کننده / 
راجعه / بازگشت كننده / 
بازرخدادگر 

مكرر: افزونه 

الكرار :كته / نهانخانه 

کرازة: وعظ / واعظی 

کرز:گیلاس / آلوبالو 

كراسة / کراسات : دفر / 
دفترچه /(ج) دفار 


کرس 


5 و سات 


س حیاتّه ل ...: عمرش را په 
... مصروف داشت 

تكريس (تعمير النرجيل 
بالمخدر) : ته بندى كردن 

کرسی : صندلی / سندلى 

گرسی صغیر : جار يايه 

الگرسی البابّوى (الفاتيكان) : 
در باب پاپ /مقر پاپ 

كرش : نيكم / نيكمبه / زیر 
يكم / هتل 

أب و کرش :ٹیکمو 

مكرش / له کرش : زیر شکمی / 
تیکمو 

كرشة : سيراب / سيرابى 

كراع / گوارع :كله پاچه 

الکرکی (طائر) :کاروانک 

كراكة : لاروب /کشتی لایروبی 

گراکیب : زلم زیمبو / خاکروبه / 
آل وأشغال / آت وآغغال / 
خاک وخل / چس وپس / 


جرت ويرت 


E 

کرم رات دادن / تلیل 
كردن /آزرم داشتن 

الکوم :سر کیسه شل كردن / 
حاتم بخشی كردن / سخاوت / 
حود /گناده دستی 

إكراميّة : راشن 

تکرم ب: ارزانی داشتن با ... / 
مرحمت كردن 

تکریم: بزرگداشت 

"كرامة : آبرو / جاه /شان /مقام 
/ رتیه 

مكرمة : مرحمت / صنيعت 

كرمة : انگورستان / تاکستان / 
رز 

گریم / کرماء : دست باز / راد 
دست / قراخ آستین اكرم 
بيشه 

لم اميسال :ادیش / رد 
رادمرد / زاده مرد /(ج) 
رادگان 


۹۰ 





کرم کرو 
گریم المحتد : نیکزاده /پدر مکروه (مصاب) : رويداد ناگوار 
داز تنيب / ایت اذہ / بدبختى / قضا / حادثہ بد 
له گرامات «كفش پیش پا جفت ‏ | اکره: واداشتن / چپاندن / 
شدہ چلاندن 
کرمش: جبن خوردن / إکراہ: جبر 
چروکیدن / چروک برداشتن / بالإکراہ : مُجبورا / اجبارا / 
وز زدن / ور چلوزیدن / ور جابرانه 
چروکیدن / ور چلوکیدن كرَة :گوی / توب (ترا 
لح حور الکُرة الأرضية :کرہ مین 
مگرمش :كيس / اژنگناک كُرَة الگ :بُسکتبال (انج) 
گرتفال:غولک بنما /كارناوال | کُرة القدَم:فوتبال (انج) 
(فر) کرَة الید كو دست / ماندبال 
كُرئب: :كلم (انج) 
کره 5 : تفرت داشتن از / بيزار كرّة طائرة : والیبال (انج) 
بودن /كينه ورزيدن الككرّة الطائرَة : والیبال (انج) 
کُرها : زیر زبانى / زیر لی مکاری: مکاری / جار وادار / 
ا رس رت ترا سورچی / خرکچی /گاریچی 
بغض /ببزادير کریَة اگرات الام كلبول / 
كريه /مکروه : ثفرت انكيز / كويجه 
فرت کاو غرآور/ دفع / | كرات الدم البيضاء :كلبولهاى 
زننده سفید / گویچه های سفيد 


کرو 


كرات الام الحمراء :كلبولهاى 
قروز /گویچه هاى قریز 

كر وهات : پیچازی / خانه خانه 
/ خشت خشنی / زنبورى 

كروي / گروبيم :کروی 

کریت (جزيرة <): کرت 

کریتون :کرکر 

کریز :گیلاس / آلوبالو 

گُربك: یک 

كريم (دمان) :کرم (فر) 

كُزبرة :گشنیز /كربزه (معر) 

الکَراز (مرّض -) :کزاز (معر) 

کزلّك :گزلک /گزلیک (معر) 

کسب: كسب كردن / بازيافتن / 
نائل شدن 

كسب الوقت : دست دست كردن 
/ دفع الوقت كردن 

اسب : بدست آوردن / حاصل 
كردن / پیداکردن / اکتساب 
كردن 


كح 
س 


اکتساب / كسب : راگیری / 
كسب / اکتساب / مالکیّت 

یکسب ذهب : زر خیز 

مکاسب / مكتّسّبات : دست 
آورده ها 

مکتَسّب : اكتسابى 

کسب : کنجاره /کنجاله / 
کنجیده 

اكتسح : ناخت وتا زکردن / 
حمله كردن / تاراج كردن / سر 
تا سر ... را قرا گرفتن 

اکتساح: سيل آب گرفتگی 

اتكسح :بال افکندن / پا لنگ 
شدن / تلنگ کسی در رفتن / 


زه زدن / عیز آمدن / عجز 


آمدن / عاجزی / درماندگی / 
عدم توانائی 
کاسح : فراگیرنده / شامل 
کاسحة: لاروب 
كاسحة ألغام :کشتی مین جمع 


كن 


يكن 


کح 





كساح : آماس مهره بشت 

کسیح : زمینگیر /چهار 
چنگولی 

کُساد : فترت /کسادی / وا زنش 

كسد ؛ وا خوردن / بساط چیده 
شدن 

کاسد ؛ بنجل /کاد / ناروان 

کسر ٹیکستن 

کسر خاطرہ : ول ٹیکستن / 

انکسر (معنویّا) : عنش در آمد 

انکسار (هزيمة): سرنگونی / 
یکت 

انکسار الضوء: نیکست تور 

کسر : ترک برداشتن / ترک 
خوردن 

کسر يكن 

کاسر : درنده. 

کر ؛ تقه زدن 

کسر الخّزّف :کوارہ 


ہا لا ہے 


کسر مضاعف: دو ثيكستى 


كسرة : تکه / تيكه 

كُسرة / کسر : جين / تا / تاه / لا 
/لاى /خم 

کسور: صورت جزه 

کسیر :علق منکیرہ سر 
كته /کنف شده /خوار 

مکسورة الجناح : قمصور 
وفزرت / خل وجل 

مکسر : خرد وخاکشیر / خرد 
۳ 

مکسّرات : آجیل / آجیل ماجیل 

مذكسر :علق متكبيره سر 
ثيكته /کتف شده / وار 

كَسَقه: روى بزمین زدن / هو 
كردن 

كَسفقّة: بورشدن / از رو رفتن ۱ 

مکسوف : پشیمان 

کسوف :گرفتگی 

شود الشس گرنگی 
خورشید / خورشید گرفتن 


راو ره و 


52 و َ‫ 
ف جزئی : کسوفی نا مرئی 


5-7 

کسوف گلی :کسوف مرنی 

تكاسل: تتبلی كردن / يله دادن / 
شل شدن /کند شدن 

تكاسل ؛ رخوت 

كسَل : تن آسائى / بيكارى / 
تنبلی /بطالّت /بیهودگی / 
کند ؤهنى 

سول :کامل / على يهانه كير / 
على بونه كير / بيزى كُشاد / تن 
پرور / تن آسا / تنه لش / شل 
شلى / شل مشلی / جيج / روز 
خُسب /كيار / لش ولوش 

کسا؛ پوشاندن 

کسوة: بوثيش / متيل 

كسوة الحصان : جل 

تکسية : روكش كردن 

تكسيّة الأسشف : ضربی زدن 

التكسية بألواح خشبية : تخته 
کوبی 

كش : آب رفتن /کیس شدن /کز 
كردن 


کشا 


کشتبان / کستبان: انگشتوانہ 
مم 

كر : اخم كردن / بغ كردن / بق 
كردن / رو دَرهُم کشیدن / 
جبين در هم كشيدن / رو بهم 
کشیدن / رو ترش كردن / 
ترشرونى كردن / ميكرمه ها در 
هم بودن / جبين در هم 

کشر : اخمو / میگرمه سكره / 
یه گره / بد اخم / ٹرش رو / 
بد پوز / بد دك وبوز 

تكشير :اخم وتخم 

مکشر : اوقات ت 3 

كُشرى عدس پاو 

کفط : خراشیدن / خاراندن / 
پخ دادن /سائیدن 

کشط : راش /سائیدگی / 
سايش 

كشف / اكتشاف :کشفیه /(ج) 
كشفيات 


ott 


کلف 


کف 





اکتشاف: یاہش 
ٹف / کشوف : صورت / بت 
/فهرست /لبست (فرا 


کشف (فحص): معاینه 

کشف سرا: فاش كردن /سر 
بندى کسی گرفتن / انشا كردن 
/ فاش ساختن / شيبو ركشيدن 

کف (أظهر) : زماياندن / روباز 
گذاردن 

کشف (قَضم) : روبا زگذاردن / 
بازکردن جناحھا / با ز کردن 
پوٹیش /بی پناه گذاشتن /بی 
حفاظ گذاردن / در معرض 
گذاشتن / نمايش دادن / افشاء 
كردن 

انکشف / تكشف: انشا شدن / 
فاش شدن 

انکشف آمره : دست روخدن 

كُشف الرواتب: سياهه 
پرداخت / صورت پرداخت / 
ليست حقوق 


کشف الطالع : زيج بستن / زیج 


نشستن 
شف الطالع : فال بينى /بخت 
آزمائی 


ےھ سے 


کشف الفساد :كثافات را علنى 
ساختن 
کشت القساد: چنگال کودکشی 
/بیل کودکٹی 
كشف حساب ی صورتحساب / 
فاکتور (فر) 
کشف المستور: لو دادن / برده 
برداشتن / پرده دریدن / برو 
آوردن / تقش را در آوردن / 
روی داثره ریختن / روی 
داریه ریختن / از پرده بیرون 
كردن 
انکشف المستور: ہو بلّند شدن / 
يوق حمام شدن اسر زبان 
آفتادن / شياع 
الكشافة + پیشاهنگی / دیده 


بانى 


کثف 


تکشف : بيدايش / خود اشکار 
سازی 

کشاف: نور افكن 

کماف (واحد الکشافة): دیدہ 
بان / پیشاهنگ 

مکشوف (غیر مفلی): رو باز 

مکشوف (معن):بی پرده 

وشه مه مكشوف : رسوا 

مکتشف: ؛ پوینده /جستجوگر 

استكشف: پوئیدن / پیشاهنگی 
كردن / دیده بانی كردن 

استکشاف : اکتشاف 

استکشافی: اکتشافی 

مستکشف :کاثیف /مکتیف 

كشك / اکشاك : غرفه / 
کیوسک (فرا 

كشك الحديقة : چتر باغ 

كشك الحراسة : قراولخانه 

کشکُول / کشاکیل: دفر /(ج) 
دفاټر 


کم از دای 


8 


کم : در ول نگاه داشتن / فرو 
نشاندن 

کم عیظّه : بغض د رگل وگرفتن 

التكعيبية (انجاه ني اہ تی قئی):کویسم 

تَکعیبّة : انگورستان / تاک / رز 

كوبيست (فر) 

كب پاینة 

کعب الحذاء : نعلکی 

مکعیر : غدنگ /قلبه 

انکعبل : لیز خوردن / بیکندری 
خوردن /میکندری رفتن / 
تلک پلک کردن 

كعبلة : پای لغزى 

كاقاً : پاداش دادن /سزا دادن 

مکافاًة: پاداش / سزا 

مکافاة نهاية السة: پاداشر 
پایان سال 

تکفیت (عمارۃ) : خاتم کاری / 
خاتم بندی /متبت کاری 

مكافّحة : مبارزه / دقع 


7 


تح 


كفل 





فّحة التهریب : مبارزه با 
قاچاق 
مو او 
فحة المخدرات : مبارزه با 
م او و 
مواد مخدر 
كردن / تلاش كردن / دست 
وپاکردن 
کافح مكافحة ؛ مبارزه كردن با / 
جنگیدن با 
لي َ‫ 4 
كفاح :کوٹیش / تلاش / دوندگی 


/ ستيزه / نزاع / دعوا / سعى 


و ار 
بلیغ / تقلا / کشاکش 
مكافح : مبارز /كوشا / تخت 


كوش 
كفرَ؛ دروغ پنداشتن 
کف عن / تکفیر :كفّاره دادن / 
باك كردن / جبران كردن 
کفر سيئاته : پیر در آوردن / 
ریپال را در آوردن / جد وآباد 
در آوردن /کچلک بازی در 


اوردن 


کافر بالْعمة: لاکردار / بی 
نمک / تمك نثيناس / تیک 
حرام / ناخوش آيند / ناسپاس 
/ حق ناشناس 

کثارة :كفاره / ديه /جبران / 
اسلاج 

کافر: نا خدا /کفری 

کفر : ناسزا كُوبى /کفر 

گفران : زھوار در رفته 

كفرَان الْعمَة :كفران نعمت 

کف بده: دست برداشتن 

كف :پنجه /کف 

كف الميزان «كبه /كفه ترازو 

گفیف /مکفوف: نابينا /کور / 
3-7 

الگفاف :کرد وخورد /بخور 
ونویر 

تگفل :کفات 

کل : تامين كردن / تضمين كردن 

كفالة : تن بها / ضعانت /ضامنی 

بكفالة : تحت الضمانہ 


کنل 


تکفل: به عهده كرفت که .7 
متعهد شدن / التزام دادن 

كفل : گرده / لنبر/ آلست / سرين 
/كيل (معر) 

كفيل : بابيزن / ضامن 

كفن :کفن / پوٹیش / لفافه 

اكفهر : اخم كردن / بغ كردن / 
بق كردن / رو ذرهم كشيدن / 
جبين ذرهم کشیدن / روبهم 
کشیدن / رو ترش كردن / 
ترشروئی كردن /میگرمه ها در 
هم بودن 

اکفھرار: ترشرونی 

مکفهر : اخمو / يكرمه /گره 

7 رو و 

مه گرہ / بد اخم / ترش رو 

كفاءة : شايستن / سربکلاہ 
ارزيدن / سريتن ارزيدن / 
دست داشتن /شایستگی / 
کفایت لیاقت / قابليت 


ار 

كفء : شایگان / درخور / 
فراخور / صلاحيتدار 

غير كُفء : نا لايق / نا سرا 

كَنَى! كفاية !: يس است ! بسه ! 

2 ۲ ۳ 2 

یکفی ع الخبر ماجور: حلاجی 
كردن 

۳9 11 ور و 

كفاك الله الٹُر!: بلا دور است! 
خدا بد نَدَمد! بلا نسبّت شما! 
جشم شيطان کور! گور 
شیطان كرا 

كفانا الله شر ...!: امان از دست 
2 

كاف :بسندہ 

اکتفی : بسنده شدن /کار راہ 
انتادن 

اكتفاء : بسندگی 

الاکتفاه الذاتی : خود كفائى 

انكف على وجهه : دمر افتادن / 
دمرو افتادن 

تكافؤ : برابری 


کئی 


کلف 





متکافی : برابر /هم اندازه / هم 
پایه همرتيه / همكن / 
مساوی /هم تراز 

غير متکافی : نابرابر 

الا : علّف خودرو / علّف 
هرزه 

تکالب ؛ هردود کنیدن 

تکالب: جان کنی / شلوغ / 
شلوغی / خر تو خر 

کلب سگ 

كلب البحر : خوك أبى 

کلب الحراسة : سگو پاسبان 

كلب الصید : سگو یکاری / 
تازی 

كلب سلوقی: يوز 

كلاب بوليسية : سگھای بليس 

كلبة : سگ ماده 

كلّابة : قلاب / قلابه / بلك / 
فناره / نشبيل / چنگک 

کلیس :گیرہ سیمی 


كلس : آمک / جبسین /کلس / 

کلف (بمهمة): : تكليف كردن 

تلف : وا ښمود / تظار / ظاور 
سازی / ناز / کب 

بدون تكلف :سادہ يك نگ 

تكلفة / تكاليف : هزینه / 
مخارج 

تکلیف / تكليفات : وظیفه / 
(ج) وظایف 

بدون تکلیف : بدون تعارف 

کلف :كورك /پیسی / جوش ۸ 
کک ومک /ککنک 

کلفة (تطریز): شمسه / دالبر 

متکلّف : پر طمطراق / مزين /پر 
آب وتاب / پرکار /صَنمتی 

ملف ؛ منصوب /مامور 

مكلف :گران /گزاف 

یگلفت: سمبل / سبل كردن 


لت سرسری / ریدمون اس 
هم بندی 


كلك 


كَل / كلل : ذله آمدن 

کل لسائه من التصح: زبان مو در 
آوردن 

کل الاس ؛ همه مردم / ممكان 
کل علّى حدة: سوا سوا ما سوا 
کل ما: هرجه 

گل هره هر دعه 

کل من «ه رکدام / هركس 
کلاهما : هر دو 

كلما :هر قد ر / هرجه بيشتّر 
كشن كان : سرسری / ريدمون / 
سرهم بندى 

گل : مجموعى 

كليل اللبصر : بد نگر /كور مکور 
/کور منجه 

مکلل بالعار: سر ثيكسته 
تکلم: سحن گفتن / حرف زدن / 
صحبت كردن / كفتك و کردن 
تكلم بدون حفظ : پرانیدن / 
چاچ خائیدن /بلبلی كردن 


SS AOL‏ و 
كلام : سخن / صحیبت 


كلام فارِغ: حرف پوچ /بند 
تبانی / چرند وپرند 

كلام مکشوف : چاچ خائی 

الکلام علّى المكشوف :بی پرده 
سحن گفتن 

کلمات متقاطعة ؛ جدول کلمات 

كلمة :واڑہ ال /کلمه / 
خرف /(ج) غات 

گلمة (تُلقَى) :گُنتار / نطق 

كَلمّة لسر إسم شب 

كلمة تجيبه وكلمة تودّیه : دهان 
بين / دهن پین 

کلمة شرف : قول شرف / قولر 
مردانه 

کلمة واحدة! هی كلمة! : یک 
کلام؛ 

لته نا حرف کی پیش 
رفتن 


گلمنجی : زبان باز 


کلم 


کلیم:خرسک /كليم /جاجیم / 
زیلو 

متکلم :گویندہ 

الكلمات المتقاطعة : جدولر 
مسا 

مكالمة هاتفيّة : تماس تلفنى 

مكلوم : آزار ديده 

کلوب : چراغ فتيله ای / چراغ 
گردسوز 

کلوروفیل : سبزینه 

كُليّة /كُلَى : غلبه / قلوه / قلبه / 
كردى 

كُلْية : بالكل / يكقكّم 

كُلية جامعية : دازشکدہ 

کلیة الإقتصاد : دازشکدہ إقتصاد 

كية الآثار: دانشكده 
ہاستانٹیناسی 

كلية الآداب : دانشکدہ ادبیات 

کلية الألسن : دانشکده زيان 

كلية الاعلام : دانشکده 
اطلاعات 


كُلّية التّجارة : دانشكده 
بازرگانی 


کلية التربيّة : دانشکده علوم 

تربيتى / دانشكده تربیت 
كي الحقوق : دانشکده حقوق 
كي الزراعة , دانشكده 


کشاورزی 
رو 0 
کل الشرطة: دانشكده افسری 


/ دانشكده پلیس 

ية الصَيدّلة : دانشکده 
داروسازى 

کي الطب : دانشكده پزشکی 

گلیة اب لطر دالتشكده 
داميزشكى 

كلية طب الأسنان : دانشکده 
دندان پزشکی 

كلية العلاج الطبيعى : دانشکده 
تن درمانى / ۳" ورزشر 
درمانی 

کُلَیة الفنون الجميلة : دانشکده 
مترهاى زییا 


کلی 


گلیة العلُوم : دانشكده علوم 

كلية الهندسة : دانشكده 
مهدیسی 

كليشيه : گراور /كليثيه (فرا 

كما : چنانکه 

كما و آن:انگار 

كمبيالة : سفته 

كمشرى : إمرود /کلابی 

گمد: خود سوزى 

کم : وبانه / بند / پیوند 

انکماش : همكشيدن / انقباض 

انگمَش: ترنجيدن / چروک 
شدن / ترک هوا شكستن / 
جعد شدن /گزکردن 

کماشة كاز انبر / ماشه /گبرہ 

تكد زم 

اکتمل: تمام شدن / انجام شدن 

أكمل / استکمل : انجام دادن / 
بانجام رساندن /كامل كردن 

أكمل المشوار: راه از بيش بردن 

اكتمال /گمال: تعامیت 


کت 


تكملّة : پی آيند / دنباله / عقبه / 
نتيجه / بايان / انجام / خاتمہ 
غير مكتّمل : نصفه كار / نیمه 
تام 
2 ¢ 
كامل : مفصل 
۳ ب 
کامل العدد : ظرفیت تکمیل 


است 

كاملاً / با کمله ؛ جمله / دريست 
سرت پا سراها / يكلى ۸ 
كاملا / همه /سراسر / بی 
ره 

گمالی (من الکمالّات): تَجَملى 
/ لوكس (فر) 

گعالیات : اشیاء لوکس 

مکمل ؛ جزم اشک 

كم / أكمام : آستین تو دنت 

کم جندى بت 

گم (لكمجب) : چندین! 

گم؟؛ جقدر؟ چند؛ 

کمية: چندی كيت 


رع هس ام 


9 
کمی : چندی /کمی /متداری 


کم 


كنس 





کمم : دهانه كردن 

كمامة : پوزیند /مهار / دهانه / 
دهنه / طوقه 

کمن له :کومه نشستن /کمین 
کردن 

گمون: رکود / نھفتگی / پنهانی 
/ نا پیدایی / پوشیدگی 

گمین :كبجه /کمین / مخفی كاه 

کامن : نهفته / راکد / پنهان / نا 
بيدا / پوشیده 

مکمن ؛ مرصد 

صب الأكمنة : دامگستری 

تصب كمينا :کمین كردن / تله 
انداختن / دام نهادن /بزخو 


كردن / قلاکردن 


كمان / گمانجة: کمانچه / 
ویولون (فر) 


گُمون؛ زیره 

الکناری (عصفور -): قناری 

كنار كنار / دامن / روبان /گرد 
باف / لب / لبه 


کنبة: بجكم /بوزکند /کاناپه 
(قر) 

كنّدا : کانادا 

کدی ءكانادائى / اهل کانادا 

گنز کنوزه گنج / دفاین 

گنز :كرد آوردن / توده كردن / 
متراكم كردن 

اکتناز المال : ثروت اندوزى 

كنز پک لا 

کاس : جاروكش / جاروب کش 
/ جاروب زن / خاکروب / 
سبور 

کنس: رفتن / روفتن / روبيدن / 
جاروب كردن / رفت وروب 

گنیس اليهود :کنیس 

مكنسة : جارو / جاروب 

مكنّسة كهربائية : جارو برقى 

كئيسة :+کنشت /كليسا /(عم) 
كليسيا 


الکنیسة الأرثوذكسيّة :کلیسای 


كنس 


الككنيسة الشرقية : کلیای 
خاور 

الككنيسة المُشيَخْيّة :کلیسای 
مشایخی 

کنسی :کلیسانی /کشيشي 

الکنفر (حیوان) :كانكورو 

اتف : در بر داشتن / إحاطه 
كردن / دور ... راگرفتن 7 
محاصره كردن / حصار دادن / 
حلقه زدن / دارا بودن 

أَخّذہ فى كنفه : زیر بال گرفتن / 
زیر بركرفتن 

كتف : جمایت / پشتیبانی / 
سرپرستی / مومت 

كنانّة (- السهام) : تركش 

مکنون الب : راز ونياز 

گنه : فروھر /هستی / وجود / 
ماهيت /گوهر / ذات / 
اسائس (فر) 

كناية : تمثيل / عاريه 


کنية : کنیه /اسم رو 

گھرمان :کهربا 

گهرمانی اللُون کهربا زنگ 

تکهرب (صعق): برق گرفتن / 
برق زدگی 

كهارب : آذين بندی 

كهرباء : برق 

گھربائی (صفة) : برقی 

گهربانی (صنعة) : برفكار / 
مكانيك برق 

گھرومائی : هیدروالکتریک 

كهف : شكفت /کاز /گاباره / 
دخم /پاکنه / زاغه / غار / 
دیماس 

كاهل :كول / شانه 

سو سس 
پیشگوئی / غیمگوثی 

تگهن: پیش دستی كردن / 
غیگوئی كردن 

كاهن : کاین /خلیفه /کشیش 


مر و او و 


9 - 
كاهن زردشتی : مغ / موبد 


۰4 





کین كوك 

گهانة : خلیفه گری /کشیشی كورّس : هم سرایان / نغمه 

كَهّنة , کیان : روحانیون سرايان هم آهنگ / دسته 

گهنوت :کشیشی خوانندگان 

گھنوتی :كليسائى / دفترى كُورس :کورس (انج) 

كُوارتز: دركوهي کُورسیه :کریت (فر) 

الگوالیس : صورتخانه كوريا :كره 

کوب : آبخوری / ليوان کوری :کرہ!ِی 

کوب الشای : استکان / کُوز؛ تنك /کوزه (معر) 
جايخورى کوز ذرَة :سبل 

کوب خشبی ؛ لاک گُوزمَاء : مطهره 

كُوبليه : دو بش كُوسًا (خّضراوات) :كدو سبز 


گوبون ؛کوپن (فرا 

کوپی :کوبانی 

کوبنھاجن :کپنھاگ 

كوخ :کلبە / زاغه /کوشک / 
كبر / آلاجيق / آلوتك / 
كاشانه 

كود :كد (فر) / رمز / ارقام رمز 

تَکورّ: گرد شدن /كلوله شدن 

کور: کرد كردن 

متکور: کرد شده /گلوله شده 


000 


كوسّة (واسطة) : پارتی بازی 

کوع ؛آرنچ 

کوفیّة ؛ رُوسّرى / شمّله /کاشکل 
/قطیف /شالرگردن 

کوکایین :کوکائین 

كَوكَب / کواکب: سار /(ج) 
سیارات 

گویکب :سارک 

کوكبة : مجمع الکواکب /گروه 


كوك 


کون 





توتو / جوجو 

کولونیا: أوكلن (فر) 

کولیرا: ويا 

كوم / کومة : خرمن /تلبار / 
تلنبار / توده /کوپ / چاتمه 

كوم تراب: آوار 

كوم قش : :کاره 

کوم: با ركردن /بر زدن / 
روى هم ريختن / برهم نهادن 
/ تا زدن 

تکوم : تلبار شدن 

متگوم : کنجله / گنجله 

کومنولث :کشورهای مشترک 
المنافع 

کومونولث :کشورهای مشترک 
المناقع 

کومودیئو: کمد (فر) 


کائن / کائنات : افریدہ / 
آفریدگان 


لپ اس مس ۳ 
کائن خی : جاندار / جانور / 
ذیحیات /سازواره 
کاثنات : موجودات 
کائنات وحيدة الخَّليّة : آغازیان 
کان ؛ استن /هستن / بودن 
ا 
كأن : گونی /كويا / انگار 
کون / تکوین : دسته راه 
انداختن / تشکیل دادن 
تُکون من : مركب بودن از / 
شایل بودن / یبارت بودن از 
الکن : جهان /گیتی / زال سیه 
ول / افرینش 
التكوين 5 *)؛ بيدايش 
(كتاب -- 
00 باداباد ! 
مگونات الحاسب الآلى 
hardware‏ :+ سكت افزاری 
و ۳ 2 و 9 3 م 
كونتاك المحرك : سلف / سويج 
(انج) 
2 ۰ 8 
الگونجرس الأميركى ؛کنگرہ 
آمریکا 


کون 


7 





گُو: روزن / روزنه / تختبوش / 
پاجنگ /باجه / پاچنگ / 
پاژنگ / طاقچه / بادگیر 

کوی الثياب : و زدن 

کی الاب : اُت وکشی / اطوكشي 

کی (وسم):داغ 

مکواة: نو / اطو 

کواء : أتوكش / اط و کش 

كيت وکیت: جنين وچنان / 
ايله وبیله (تر) 

كاد له کی : نان پختن / زير آب 

کسی را زدن / آش برای کسی 

پختن / پا بوش برای کسی 

دوحتن /موشک دوانیدن 
كيد : پخت وپز 

گیدا فى العوازل:بکوری چشم 
ود 

گیدی : القائى 

شكاوى گیدیة : ورق پرانی 

مكيدة : دوز وکلک 


كير الحداد: دمگاہ / دمه 
و 27 
کیروسین : نفت 


كيس الصفراه: زهره 


کیاسّة : خوبی 

َكيف مع : خوکردن / جوبی 
داشتن 

تيف تا وان /سازش / 
ممسازی 


كيف (مزاج) :كيف 

گیف؟: چعلور؟ چگونه؟ جسان؟ 
مكيف الهواء :کور (انج) 

كيك :کاک /کیک (انج) 

كال یلا : بيمانه كردن 
كيلوجرام :کیلوگرم 

کیلومتر ‏ کیلویتر 

کیمیاه : شیمی 

الکیمیاه الحنوية؛ زیست شيم 
الكيمياء العضوية : شييمى آلی 


كيم 8 





کیمیانی (صفة) : شيميائى 

کیمیائی (صنعة) : شيميدان 

الكييّخت (جلهاليغال 
والحمیر):کیمخت 








لا نی بتاذب): خیرا نه خی 

لا أحد : هيج كدام / ویچ کس 

لا وألف لا: نه بازهم نه 

تلألؤ : تابانى / تايش 

لا : تابيدن / سوسو زدن 

لو : مروارید /جمان 

لآلئ : لثالی 

لازورد: لاجورد (معر) 

#ژوردی : آسمانگون 

اللاوییںہ(سفر ) : لاویان 
(کتاب )٠‏ 

نیم : بد بیگال س دم 
بريده / ناقلا / موذى / ينتى / 
بنطى / مارمولى 

لم : ستاوه / لثامت 


٥ 


پتلائم / لؤم : روباه بازى 
درآوردن / جاب زدن 

اللائی :که 

لب :مغز / چشم چراغ 

لب الموشوع: لب ولباب 

تلاییب: گریان 

ما آبث أن ۰ وبری تياييد که 32 

لَبخة : کمخته /كوره /کبره 

لبادة: لبادہ 

لبد له فى الدرة: خربه يست 
آوردن /كومه نشستن / سر 
راہ گرفتن / بزخوکردن / قلا 
كردن / دركمين نشستن / 
كمين كردن 

لیس ؛ پوشیدن / ئن كردن / برش 
كردن / بركردن 

ملس : رخت / رخت وپخت / 
پوشاک /تنپوش 

لبيسن توا دار 


2 و 
ملایس داخلیة : زیر پوش 


لیس 


ملاس شتوی : پوشاک زیستانی 

ملابس صيفية صَيفيّة : يامهاى 
اتا 

التّبس عليه :کور خُواندن 

تلبیس (عمار : خاتم کاری / 
/منبت کاری 

: بس :لهام / بيجية پیچیدگی 

متيس ؛ پیچیدہ 

متلبس : دست بخون آلودہ 

لیس : مت بخون آلودگی 

023017 

لبق : فرز / مردم دار سياس / 


جرب زبان / خوش حاب / 
5 ۱ 
سیر 
بي 
لَباقة : مردم داری 
لبلاب : پیچک / پاپیتال / فرغند 
۶ ء 
ليلب فا ایگ سز 
زبان باز 


لبن العصقُور: پر جبرئيل 
ان الرائب: دوغ /آبدوغ 


البان : لینیات 


لبان: آدامس /ماستیک / سقز 


لیان دکر : مضطكى / رماس 


لیو آمادہ یر خرن 
تَلبيّة: تدارک /(طج) قانع 


گردانیدن 
لت : ور ور / ور وور 
لت وعجن : جار سری گفتن / 


چرند بافتن / جرت گفتن / 
پرت گفتن / حرف مفت زدن 
/ زبان در آوردن / ماستى 
گفتن / ور زدن / ول حرف 

و 7 
زدن / پر چانگی / پاب /شر 


2 5 5 

وور / درى ورى / جفنگ / 
م 

جفنگ بافى / طامات 


۳۳ م ی 2 

لتات : وراج / حراف / چارسر / 
۳ و “٠٠‏ و 
پرچانه / پرحرف / بركو / 
دردو 

ع ۳ ۳ 

لَتَانّة : لكاته /هوچی / هو انداز 


لتر: لیتر (فرا 


۱۔ 
سی 


لجز 





التی / اللاتى :كه 

َة : بن دندان / لثه دندان 

لتم : الکن / لكنت 

َع ؛ تپق زدن زبان / تك زبانی 
حرف زدن / سر زيانى حرف 
زدن 

َنم : بوسیدن /بوسه زدن 

ملم : پوشانده / پرده زده 

9 وادار شدن /پناه ی / 
پناه بردن / پناهنده شدن 

ملجاً (ملاذ) : يناه /پناهگاه / 
نهانگاه / پنهانگاه / آبشتگاه 
/مخنی كاه 

ملجاً الأيتام : يتيمخانه / دار 
الايتا 
و و ۲ وه 58 0 

اللجوه إلى القوة : توسل يه زور 

لاجی / لاجُون : پناهنده /آواره 
/ج) آوارگان 

لاجی سياسى ؛ پناهمندهمییاسی 

لجوء سياسى : پناهندگی سيياسى 


لح : طلبان كردن / طلبون كردن / 
عنگ انداختن / روقوزامدن 

لجاحة سناجت شناكم 
ماندگاری / يا فشاری /إصرار 

لجوج :سر نق /گھگیر 

تجح :با شبهه كفتن /با لكنّت 
گفتن / لکنت زبان بيدا كردن 
/با شبهه وترديد سحن گفتن 

لَجِلجَة : پنه پته / نته پته افتادن 

لجام: افسار / لكام (معر) / 
پالهنگ /پلاهنگ / توسن / 
لواشه / لويشه 

لجام الجَمّل : ورس 

آجم: دهانه كردن 

جتة : هیئت / هيات / کمیته 
(فر) 

لجن التحكيم : شورای 
حکییّت / شوراى داوری / 
ژوری (انج) 

لْجِنّة المتابعة :كميته پی گیری / 
میت پیگیری ونظارت 


لجن 


ہے 


َجنَة سریة:کمیته محرمانه 

َجنَة فُرعية : سوکویسیون (قر) 

َجنة منبئفة : سوكويسيون (فر) 

لَجِنَة وساطة : هیشتر 
میانجیگری 

لا فشارى كردن / بيله كردن 
/ سرقوز افتادن / رو قوز آمدن 
/ ذق ذق كردن 

آل فى الا دا اكرون 

الحاح : ماندگاری / پا فشاری / 
اصرار / ذاق وذوق / سماجت 

لحوح : سر تق /گهگیر / دوالپا / 
سرباز سیلاخوری 

ملح : آنی / تر وچسب / تر ورز 

آحس: لیسیدن / ليس زدن 

لاحظ : ملاحظه كردن 

لحظة: دم / زمانه 

لحظة بلحظة : دم به تم / دمادم 

اللْحظّة الحاسمة : پزنگاه 

ملاحظ : سركاركر / سر عمله 


ملاحظة : ملاحظه 

ملحوظ : اشكار / قابل توجه / 

ملحوظّة : پینوشت /یادداشت / 
تبصره 

لحاف : لحاف / دواج 

آحق بہ: در پیوستن / رسيدن ب 

اللاحقون : پسینیان 

ألحق : ضميمه كردن 

لاحق : بيله كردن / پې بردن / پې 
گشتن / پا بى شدن / سریعقبر 
کسی گذاشتن /سَر در پی کسی 
گذاشتن / رد ... راگرفتن / پا 
پې شدن / دنبال كردن / دم 
کسی راگرفتن / زاغ زدن / 
زاغ سیا و کی را چوب زدن 

لاحق قضائيًا : تعقیب قانونی 


كردن / پیگرد كردن 


یه 
ملاحقة : ٹیکار / تعقیب 
لاحقة : پسوند 


لحق 


لحم 





ملحق / ملحقات : الحاقيه / فوق 


العاده / ضمیمه /(ج) ضمائم 
: ملحق الصحیفة : قوق العادہ 
روزنامه 
ملحق فى سفارة : آتائیه (فر) 
الق ملق شدن 
التَحَقَ بخدمته ادرک دمت 
کردن 
لَحلّمَ :کان دادن /به جنبش 
در آوردن /حرکت دادن / 
هم زدن / به جوش آوردن / 
تحريك كردن 
لُحلُوح (تومان) : چوق 
لحم : پلمب كردن / بند زدن / 
بند كردن / لُحيم كردن 
آحام : پلمب /جوشگری / 
جوشکاری 
آحام : جوشگر / جوشکار / 
لس ۶ 


اللْحمَة (فی النّسِيج) : بود 


بے ر 2 
۳ لك 3 
تلاحم : يشت به يشت دادن / 


جسمیدن 


۰. 


E 

لحم بتلو: گوشت گوساله 

لحم بَشَرى :کوشتگاو 

لحم ضأن :گوشترگوسقّند 

لحم مجمد گوشتر يخ زده 

لّحم مُحفوظ : قرمه / قورمه 

لحم مشفی :گوشت لخم 

لحم مفروم :گوشت بيده 

لّحمة راس : جغور بغور / 
حسرت الملوک 

لحیم : قربه /گنده / نگل / نگلو 
/تگلی /كروار /شحیم / 
آحیم /سلمبه 

ملحمة: افسانه / حماسه / رزم 
نامه 

ملحمی : انسانه ای / حماسه ای 
/رزمی 

لاحم : چسبیدگی /پیوستگی / 
چسبندگی / هم بستگی 


لحم 


التحم : بند شدن / يهم بيوستن 
وت 
وى نا 


80-20 


لحن : آهنگ ساختن /صنیف 
كردن 

حن : آهنگ / ترانه / دستان / 
توا / واخت 

ملحن : تصنیف ساز / آهنگساز / 
رود ساز 

لحاء الشجر : پوستر ورخت 

لحیة : ریش 

مَخبط : باز وولنگ / چپ اندر 
فیچی / چم اندر قیچی / شلم 
شوربا / شلم شوروا / شلم 
شوفته / شغر پغر / نار وتفرقه / 
کالیده / قاتی وپاتی / 
قاراشمیش / تق ولق 

َحْص: خلاصه كردن 

تلخیص : ایجاز /کوتاهی / 
اختصار 


و 6 و - و 
/باشتاب 
اپ ا 2 
ملخص (صفة) : موجز /كوتاه / 
5 7 
مختصر / مجمل / فشرده / 
حكيده 


لَخلّخٌ: لغ كردن / لغلغ كردن 
اع :لغ شدن / لفلغ خوردن 
مخ لغ ان 

لح جا خوردن / دستپاچه 


شدن /سر ور شدن /سراز 
پا نشناختن 
َة (اسم): دست ويا چافتی 
لخمة (صفة) : ماما خمیره 
لاود؛: : جانى 
عدو دود : دشمن جانی 


لدع نشکنج / نشگون / 
نیشکون / وشگون (“ زدن) 
ر FEA‏ 
E‏ 
نیشگون / وشگون (-- 


خوردن) 


رش 


لَدة: نشكنج / نشكون / 
نيشكون / وشكون 
آلدغ: الکن / لکنت 
7 
آدن / لادن : لاستیک (فر) 
ا 
آدی ...؛ نود ... 
اديه : داشتن 
7 1 
دة لذت 
تلا : لذت بردن / لذّت داشتن 25 
حظ كردن 
لَذیذ : خوش مزه / خوردنی / 
00 ۳ 
گوارا / مطبوع 
مَلْدّات ؛ لذت / خوشى / عيش / 
شهوترانى 
مه 4 ب 
استَلَد : لذت بردن از / مزه 
آوردن / خوش مزه كردن 
رو 
لذع ؛ ترشی / دبشی ۸گسی / 
و‫ 
تندی 
ف ص“ 
لاذغ : زننده / چگر سوز /گوشه 
رو 
دار / نیشدار /گزان / ترش / 
۳ 02 
دبش /گس / تند /سوزاننده / 


۵ 


میحوس 


٥ 


لزم 


الذی / الذین :كه 

لارنج : بادرنگ /بالنگ / 
دارابى / نارنج / نارنگ 

0 

لزوجهة : ازوجت 

لازم : ور رفتن / پا يها رفتن / م 
کسی راگرفتن 

لزوم : درباى / دربايستى / اندر 

بايست 

آوازم : ساز وبرگ / سور وسات / 
سورسات /سیورسات / 
و 

هزم متمد پانجام ... بودن 

الت تام ود /پاییندی 

لتم : پا يراه / سر راه / بايبند 

لازم : لازم / دروايست / 
درباپست / رسمه / لابدى 

ملزم: :.الزام آور 

آرم : شرط بستن 

إلزامى : إجبارى / قهرى 

ملازم (رتبة) : ستوان 


لزه 


لملف 





ملازم ثان و 

ملازم ثالث (رتبة) : ستوانیومی 

مره خرو 

لسع بل الأطفال) : جيزكردن 

آسع التُحل : زنبور زدن 

على کل لسان : ورد زبان 

لسّان: زان 

لسان الشىء : زبانه 

السّان المزمار: چاکنای 

ألسنّة الكهب : افرازه ها 

تلاشی : متّلاثيى شدن /محو 
شدن / رفته رفته کوچک 
شدن / تدریجا کایش يافتن / 
کم شدن / تحلیل رفتن 

متلاش : زو دگذر 

لص: دزد / بر دار / ور دار/ور 
مال 

أصوصيّة ۱ دزدى /غيارى 

تلصص: سرکشیدن /سرک 
کشیدن 


لاصق : جسبنده / چسبدار 


الق : چسبیدن / برجسبيدن / 

اصق : جسباندن 

لصق (إعلان) : دیوا ر کوب 

ملصقات : برچسب 

ألصق التهّمة به :بریش كسى 
بستن / بيرايه بستن 

زك (بالمعتى الذارج المصری): 
دواليا 

لط : آلودن / آلائیدن 

تلطيخ : الايش / آلودگی 

هل : خاک آلود /چرک 

ملعم بالدم : خون آلود 

للع (جَعَله بُنتظ) : در قلیه 
انتظا رگذاشتن 


لطع الثّمار: شته 

لطف : ولجوی /ظرافت / 
ولجونی / ترمی /ملاہنّت / 
إرفاق 

لعف : فرونشاندن 


لملف 


7 و رو 
لطيف : ملايم / مامانی / ملوس / 


9 


کن 

لا يستلطقه : خون ...با ... در 
پک ویگ نمی جوشد 

ّم : سینه زدن 

َطمة : سيلى / چک /بامب / 
نوگوشی / کشیده 

تلاطم : موج زدن 

آعب : بازی كردن 

مب دورا: تقش داشتن 

لعب فى دماغه : باد در آستین 
كسى انداختن 

يلعب بالبيضة والحجر : تک 
پا راہ رفتن / تک پنجه راہ 
رفتن 

لاعب : بازی كن 

لاعب كرَة لدم : فوتبال باز 

لاعب أكر ويات : بندباز / دارياز 

لاعبو القريق القومی : بازیکنان 
نيم یلی 


لعب 


العوية (- فى يد غيره) : آلتر 
دست /ملعبه / دست نشاندہ 
/ پوشالی 

لعبة / ألعوبة : بازیچه / لت 

ألعاب القوى : ورزشهای سنگین 

الألعاب الأولمبيّة : بازيهاى 
أولمبيك / ورزشهای 
اُولپیک 

الاب الثارد ية: آتلبازی 

لوب (إمرآة “): اطواری / 
لاسى / آوند / عشوه گر / لولى 
/سابوده 

ملعب ملاعب : زمین بازي 

ملعب التنس : مین نیس 

ماب : لماب /(عم) لاب /آب 
دهان / خیو /گلیز 

قلاغب : تلولو خوردن 

تلاعب: دستکاری 

الّلاعب بالأسعار :كراتفروشى 

التلاعب بالألفاظ :بازی با 
غات ناف آنظی 


لعث 


عم : با شبهه كفتن /با لکنّت 
كفتن / لکتت زيان بيدا كردن 
/با شبهه وتردید س سخن گفتن 

لَعق : لیسیدن / لیس زدن 

ملعقة : قاش (تر) 

لَعلَعة : معركه كردن 

من : لعنت كردن / نفرین كردن 

عة : نفرین / لعنّت 

مین /ملعون : نفرین شده / 
لعتتی / سوخته /پدر سوخته 

لغز : يرد / نردک / پردک / سرند 
امعم 

لقط : خروش 

قم : مين (فر) 

فمبحری: ازدر 

مُلغوم: بمب گذاری شده 

لفط چنگمالی كردن 

َة زیان 

للع الفارسية : زيان فارسی 

من لا يهم سوى لاو 
آخون دغشى 


لیات /علم ال 
زبانٹیناسی 

لقوى : زیانی 

عالم ویات :1 لقت ٹیناس 

علم الم المقارن : زُبانٹیناسی 


لَهَا / آفو: باد پیمودن / جار سری 
گفتن / چرند بافتن / جرت 
گفتن پرت گفتن / حرف 
مات زدن / زبان در آوردن / 
ماستی گفتن / ور زدن / ول 
حرف زدن 

موه پساب /شر وور / دری وری 
/ جنگ / جنگ بافی / 
طامات 

ألفى : َل کشیدن /قلم زدن / 
خط زدن / لغو كردن / اِلغا 
كردن / باطل كردن 

إلغاه : فسخ 

إلغاء اتفاقية : ذس ترارداد 

مُلقّى : از قلم أفتاده / باطل 


لنو 


ألغى : لَغو شدن / خنٹی كردن / 
وا زوش را زدن / ورد وا رو 
خواندن / فلم كشيدن /قلم 
زدن / خط زدن / لفوكردن / 
باطل كردن / موقوف كردن 

لك جل کرت تم 


0 
کردن /فاپ سی را دزديدن 
لفت الأنظار : ہہ 1 بجشم دیگران 


كشيدن 

0 

لافت ؛ برجسته / قابل توجه / 
كيرند ه / زننده 

لافتة ؛ پلاکارد (فر) 

لّفئة : الینات 

التفات : توجه / پروا / اعتنا / 
ملاحظه / رعايت 

لت : نوجه كردن / اعتناکردن 

لفت : برگرداندن / پس 
نگریستن 

لفت :بو /منداب /شلنم 


عم م 


لفح : سوختن /سوزاندن 


9۹ 


سوخنگ 

لَفحة : علامتر داغ 

ملفحة : قطيف / شالگردن / 
روسّری / شمله 

لف / آلفاظ : واژه / حرف / 
لقت /(ج) کنات 

لفظ أنفاسّه : چانه انداختن / 
تفس آخ رکشیدن 

تلف بزبان آوردن 

لف (دار) : چرخیدن 

لف (غَلْف) : بيجيدن / بستن / 
پوشاندن / در فاف كذاشتن 

لف على بُگرۃ “كلاف كردن / يله 
رفتن 

آف ودوران: راست وريس وا 
داشتن 

الَف : تاب خوردن / بيجيدن 

فة / لفافة :کلافه / بسته /بافه 
/ رزمه (معر) 

لفيف من ...هده ای اڑھ 

لفيفة / لفائف : طومار 


لقف 


بس 


ملف / ملفات 6 : پروندہ / 
و۶ 
جزودان 


ملّف / ملفّات ,+1010 ؛ پوشه / 
لاف 

مَلَف الممُشروع : پرونده پروژه 

ملفوف : بيجيده / بر تافته / 
تأبيده 


تلافيف : بيج / تا / یگن / دالبر 
۸ /لا/لای / خم /آزنگ 
/اژنگ 

فی تلافیف ا 00 18 
بيجان 

لافف : باردم سائيده / پاشنه 
سائیدہ / قاب قمارخانه 

لفق : از خود در آوردن /ازكار 
در آوردن / جمل كردن / 
نسبّت نا روا دادن / دروغ 
بافتن / همت زدن 

تلفیق :من در آری /من درآوری 
شاخ 


لقط 


ملق ملفق : الکی / جعلى /مجعول / 
ساختگی / مُوهوم /من در 
آری / من در آوری / از خود 
در آوردی 

تلافی: پرهیختن / برهي زكردن / 
اجتناب كردن / دامن کشیدن 
/طفره رفن از / دوری كردن 
از / احیراز کردن 

الثّلافى : خودداری / احتراز 

لقَب:ور نام 

لقث لقت دادن 


لح : بر دادن 


لقاح : پیوند 


تلقیح :گشنی /بارور سازی / 
باروری 

تلقیح صناعی : بارور سازی 
مصنوعی 

النّلقیح ضد الجدّری : آبله کوبی 

ملقط / ملقاط :مو جين /موکن 
برك /ابروگن ‏ خار چینه 


التقط : واچیدن 


ام 


لقى 





لبق أنفاسّه : هوا خوردن / هوا 
خورى 

الط صورة: كس كرفتن 

لقطة : لقمه چرب / زَرخَريد 

قیط : بيج / سر راهى /بچه سر 
راهى / لقیط /كويافت 

ملقّف : باز آهنگ 

لقن (طاثر ”): کلک (معر) 

لقْمَة : تکه / تيكه 

ُقَمَة سائغة : أقمه جرب 

لقُن : القاء كردن 

تلقین : تزريق 

ی : ياذتن 

لقى بولا : چشم برداشتن 

قى مصرعه فى الحال : سر تیر 
مردن 

لقية ؛ بازيافت 

لقاء : دیدار / سر وعده / برخورد 

لقاء (- إذاعى معا : مصاحبه 

لقاء ودی : برخورد دوستانه 

إلى لا : پامد ویدار 


ألقّى (رمي) : افکندن / انداختن 
/ دست بسرکردن / يرث كردن 
/ پرتاب كردن 

ألقَى السلاح : بير افكندن 

آلقی بنفسيه فى الهلكة :سر يتن 


ألقّى رحاله: رخت افکندن / 
رحل انکندن / وا کشیدن / وا 
ميدن 

ألقّى ظلاله على : سایه افكندن بر 

ألقّى القبض على :باز داشتن / 
بازداشت كردن / دستگیر 
کردن / توقیف کردن /گیر 


مق مه و 

ألقى القبض على : بازداشت شدن 
/ دستگیر شدن / توقیف شدن 

التق : دیدن كردن 

له ےے۔ ۳ 

ملتقى : پیوندگاه / همایش / 
پاتوق 


لقى 


لکم 





تلاق : همگرانی 

تلاقی: همگرا شدن زبه هم 
تزدیک شدن /به هم جمع 
شدن 

تلق : يادكيرى 


تلقائى : خود بخود / خود انگیز 


/ بی اختیار / فورى / خلق 
الساعه / بيدايش خود بخود / 
بطیب خاطر 

تلقائّا: خود بخود / خود انگیز 
/بی اختیار 


تلقائية : خود بخودی /بی 
سابقگی / قوريت /بی درنگی 
/بی واسطكى / بى فاسلگی / 
حضور هن / بدیهی 

ی : دریافت كردن / یاد گرفتن 

تَلقّى الضرب : ضرب راگرفتن 

تلقی صفعة : ليه خوردن 

استَلقّی علّى ظهره : طاق باز 
خوابیدن / طاق واز خوابیدن 


تلكؤ : لنگی / واماندگی 


لگا : خنکی كردن / اطراق 
کردن 7 رفتن ای آفتادن 
/ لوكه رفتن / مس مس كردن 

لک : سیخ زدن / سقلمه زدن 

لكزة : سيخوئك 

لکاغة : خنکی كردن / اطراق 
كردن 7ہی 
/ لوكه رفتن / مس مس كردن 

تلكيك : خرده كيرى 

یتلکك له : ريزه کاری كردن / 
اشکال تراشیدن 

لكلكة سره بندی 

یلکلك : سمبل كردن /سنبل 
كردن اسر قدم رفتن 

لگم: سر چنگ زدن 

لکمة : سقلمه / ثقليه / سر 
چنگ | سك ؛ توسری /قل 
احمدی 


وجه لكمة : سقلمه زدن / تشلمه 


م وي 
رفتن / بس افتادن 


زدن / سر چنگ زدن / توسری 


و 
زدن / قل احمدی زدن 


لم 


تلف لَكمَة : سقلمه خوردن / 
تقلمه خوردن / سر چنگ 
خوردن / سک خوردن / 
توسّری خوردن /قل احمدی 
خوردن 

ملاكم :بکباز /بوکباز 

ملاكمة : بكسبازى / بوکسبازی 

لکن: ولى / وليكن / لیک / 

یلك (زمرة) : ياس 

لم ؟: چرا؟ 

لماذا؟ : چرا؟ 

لمبّة : لامب چراغ / لامب برق 

لمبة جاز : چراغ فتيله ای / 
چرا غگردسوز / لامپا 

لمح :يه يك نظر دیدن / به پک 
نگاه ديدن 

لماح :سریع انتقال / ذكته سنج 

ألمح إلى : گریز زدن به / اغارہ 
كردن /إظهار كردن 


ovr 


تلميح :كريز / اشاره /كنايه / 
اغنار 

لمح إلى :کنایه زدن / گوشه زدن 
/كوغه کنابه زدن / ہو دادن 

ملمح : سيما / نشان 

ملامح الوجه : و نات 

تلمیذ :شاگرہ / دانش آموز / 
ما ل / نوجه 

آمز: غیت /طعن 

آمس : بر مچیدن / پرماسیدن / 
ينماس كردن / مس كردن / 
دست زدن به ... 

کت ا / دست تی 1 
كمس / پاسوائی 

حاسّة الس : جس لايسه 

اللّمسات الأخيرة: روکاری 

التمس: خواچش كردن / 
درخواست كردن 

التمس له العذر: عذر آوردن / 


گزک دسترکسی دادن 


التماس : درخواست / عريضه 

التماس البركة : بركت خواهی 

التماس لمُجلس الكلية : تعاضا 
به شورای دانشکده 

دم التماسا : درخُواست كردن 

و 

ملموس : پرماس پذیر / 
پرماسیدنی / حس کردنی / 
قابل لمس 

لماضّة : یک دوكردن ایک ودو 
كردن / بك بد وکردن / یکی 


بدو کردن 

لمع : ورخشيدن 

معان : تابانی / تاہش / درخش / 
ورخشانی 


ألمعی : سريع انتقال / ذكته سنج 
RE‏ 

لامع : درخشان / تابدار / تابان / 
تابناك / صبقّل / خوشاب 

تلميع : جلا دادن / ليسه زدن / 
ليسه كردن / برداخت دادن / 


پرداخت کردن 


لمفاوی :لتفاوی 

لم: كرد آوردن / جمع آوری 
كردن / تراهم آوردن 

لم امل : يهم رساندن /باز 
تجدید دیدار 

م الّاس : پشته كردن 

ألم : آگاه شدن 

ملم : بلّد / آشنا / آگاہ / در کار / 
حالى 

إلمام : بللويت 

الالمام بالقراءة والكتابة :با 


سوادی /سواد 
آنش : موتور لنج / لنج موتوری / 
نارجه 


التب : آتش گرفتن / ذق ذق 
كردن /ك ركرفتن 
آلهب : به هیجان آوردن / 
م - 
ملتهب كردن / اماس كردن 
سے ك لف 
لهب : الو / گر / زبانه 
لهي مده شعله زناه امن 


مُلتهب :گرم / سوزان /تند وتيز 

التهاب : التهاب 

تياب اجرح : طوق انداختن 
زخم 

التهاب الجفُون: ماك 

التهاب السحایا : پاشام 

التهاب المفاصل : جریان / فلو / 
ریزش / رماتیسم (فرا 

التهاب وی : ذات الريه / سین 

لهث :هن وهن زدن / هناسه 
زدن / رخیدن / نفس نفس 
زدن 

لهجة : گورش 

علم اللّهجات اکرش ثيناسى 

تلف : ول لک خدن / لک زدن 
ول / هواى کسی كردن / ول 
هواى کسی كردن / ول آب 
شدن / ويرش گرفتن / قيلى 
ويلى رفتن ول / غش كردن / 


پر زدن /كِل و كرفتن 


ove 


هقة لهف : اشتياق / آرزو 

تهفان / ملف : هوس دار / 

ألهم : إلناء كردن 

ألهم : در ول افتادن 

إلهام : در ول انکندگی 

تا موب می او 

التهم : لمباندن / لنباندن / دو ليه 
خوردن / لپ لپ خوردن / 
هلپ هلپ خوردن / حول 
زدن 

اللّهاة چاکنای 

ألهى : سر بطاق کوبیدن / سر بيخ 
طاق کوبیدن / گیر دادن 

هو :یشرت /عبش /عیاشی 

ملهاة : کویری (فر) 

ملهی : کلوب (فر) 

لو (أداة الشرط): اگر 
بوذم پیرون می رفتم 

ولو أن ...: اگرچھ 


آوب 


ُوبیا: غند ماش 

لوتارية : لاتار / لاتاری (فر) 
لوتس (تّبات) :كنار / نیلوفر آبی 
لوث : آلائيدن 

ملوث : آغشته 

تلو آلودن 

تلوث : آلايش / آلودگی 

لوث البيئة : آلودگی محيطر 


زیست 

لوجستی: لجستیکی / تدارکاتی 

لاح (بدا): بنظر آمدن / ظاور 
شدن 

لاح فى خاطره: ول آمدن / 
بخاطر داشتن / در خاطر 
داشتن 

َو دست ټکان دادن 

لائحة / لوائح : اساسنامه / لايحه 
/ انين نامه /ايين نامه / 
پارنامه /بخشنامه هقر / 
(ج) مقررات 


لوز 


لائحة المؤسسة : بخشنامه بنگاه 

لوح / ألواح : ازيانه / پلمه / 
لوحه / لوح / تخت 

وحة: نگاره ‏ تصویر / نقاشى / 
تابلو (فرا 

وحة ( العربة أو رقم البّيت) ؛ 


پلاک (فر) 
آوحة الأزرار: جا انگشتی 
لَوحَة التٌأسيس :كتيبه 
آوحة التُحكم : تابلو ی کنترل / 
نه رل 
لوحة المفاتيح : جا انگشتی 


کو ئا کي راو 
آوحة أثریة : سنگ نبشته 


اللّوحة الام (كمبيوتر mother‏ 


9 برد اصلى / برد مار 
لا: پناه ۳ دن 
لا بالصمت: زان دركشيدن / 
از زان آفتادن 


ملاا : يناه /پناهگاه /جان پناه 
/ بودباش 
آوز: بادام 


لوز 


الأوز(شجر -):بادام بن 

وه (إحدى اللوزتین) : بادامه / 
بادامک 

اللوزَّان : آوزتین / قد قدى 

لوزة القطن : غوزه پنبه /كلوزه / 
وش 

آوزی الشکل :بادامک /آوزی 
شکل 

وطی : دکل باز / تازباز /گز / 
لاطی 

وعة ؛ عش (< کردن) 

لوغاریتم «لکاریتم (فر) 

لاك : جویدن / خانیدن / 
کروچیدن 

لاگته الألسنة : ورد زبان 

لوكسّة : ليفه 

ولب : ماربيج / لولا 

ولبی : مارپیچی / لولائی 

لام : سرژنش كردن 

آوم:سَرژنش 


ام 


ون : رنگ زدن / رنگ كردن 


لوى 


آون: رنگ /قام /گون 

ملون: رنگارنگ / رنكين 

لوان زیتیة : رنگر روغتی 

ألوان مانية: آب رنگ 

قَلونَ: رنگ گرفتن 

ون (ریاه): سوسه / دورنگی / 
دورونی 

تلوین: رنگ زنی /قلمکاری 

وی / آی: خمانیدن / حم دادن / 
پیجاندن / بيج دادن / يله 
كردن / قر دادن / تا زدن / 
تاب دادن /کاس كردن / 
تاباندن اپیچ دار کردن 

التوى: خم شدن / خمیدن / 
پیچیدن / تا برداشتن /تاغدن 
/ لمبر داشتن 

التواء : پیچیدگی / بيج خوردگی 
/ بيجش / انحراف /شکنج / 
مارپیچی 

لوی : بخود پیچیدن / پیچ وتاب 
خوردن 


35 
میم 


ملتو: تاہدادہ / بيجابيج / پیچان 


لَى الحقانق :کج كردن 
لواء (اداری): تیپ 
لواء (رتبة) :هید /سرلشکر 
لواء (فرقة) : بریگاد (فر) 
لیبرالی: آزاده / آزادی خواه 
الليبرالية : آزاد اندیشی / 
از ادیخواهی / اصولر 
آزادیخواهی / وسعت نظر/ 
آزادگی 
لیبیا : ليبى 
یالیت! : کاش! کاشکه! کاشکی! 


تلييس بالطين :گلکاری / آبچین 


كردن 


جع 9 َ‫ م۶ 
اللیسانس : فوق دييلم / ليسانس 


(فر) 
ليف / أليّاف: بشم / لیف 
الیاف 


ليف التُخيل: بيذ بيشن 
ألياف زجاجية : يشم ٹییشه ی 


لائق : روا / زند آور / رسا / 
شایان / اندر خور /باب / 
برازنده / سازگار / برازنده / 
زیبنده / خورند 

یر لاتق : نا رسا / ذا روا ٹا 
لايق / نا حرا نا سزاوار 


لياقة : شابستن / سربکلاہ 


ارزيدن / سر بتّن ارزيدن / 
دست داشعن / لیاقت / 
شاہستگی /برازندگی / قابلیت 
/سازگاری / صلاحیت 

یلق علّيه : به کسی آمدن / به 
جيزى آمدن 

اللیل : شب 

للیلّة واحدة: : پک شبه 

یل تهار : شبانه روز 

یلا : شبان 

ليله امس : دی / دیشب 

ليله أول آمس : برقب 

یله رأس السسّنة :شب سال نو 


لوم لیی 





RSS a 3‏ و 
مُلائم :يجا /برازنده / زینده / ليه الخروف : دنبه 
سازكار / خورند 


يلايمها (يقّصّر) :کوتاه آمدن 

يمون :لیو 

آیمون هندى : بتاوى / تو سرخ 

آیمونی (لون) : لیموئی 

لان : ترم شدن 

ین : انعطاف پذیر / آسوده اگ 
وترم /نرم / ملايم / آسان كير 

ین الجانب : اعت 

لین : انعطاف پذیری / ترمی / 
ملايمت / آسان گیری / ذرفاق 

لین العظام : تُرمى استخوان 

باللین : ارفاقا / ارفاقی 

لِيُونّة : انعطاف پذیری / خیش / 


‫َ 


۳ كملا 1 و م 

ملین ؛ ملین / فود پبوست 

مهام و م2 و 

لين / الان : نرم كردن / ملايم 
كردن / فرونشاندن / 
خوابانیدن 


تلیین : روغن کاری 








ما مای 
ماركة تجارية :مارک تجارنی 
ماسورة : تنبوشه / وله / تیه / 
شوره /منگل /سرطاس 
ماسورة الصرف الصحی :گنگ 
ماسورة فُخّارية : موری 
ما: آنچه الماسونيّة : فراماسونرى (فر) 
ما؟: چه؟ چیست؟ چی؟ ماسونی : فراماسون (فر) 
مائدة: هيز ماشة : ماشه (معر) 
مَائدَة العام : دستر خوانی ماکیاج: ماکیاژ (فر) 
ماجُور: لارك / لوک /بائله / | وَضمّت الماكياج:حَفت قلّم 
لگن /کولاب / خم / خمره برک كردن 
إى ماليزيا : مللزى 
مادام : تا مأمأة : بع بع / مرمركردن 
ماذا؟ : چه؟ چیست؟ چی؟ مانجو: انبه / نغرڑک 
ما ت: مازو /مازوت الفائوية : ماتویت / دين مانی 
مازوخی : آزار طلّب / مایو: وه (فر) 
مازوکیست (فر) ۱ مايوه : ٹیلوار ٹینا / مايو 
المازوخية : آزار طلبى / مَّة صد 
مازوکیسم (فر) بالمنّة / فی المنّة (خَمسة ۳ 
مارِس: مارس (فر) بنج در صد /صدی بنج / 
مارش :گام نظامی / مارش (طج) بنج فى صد 


مای 





منّة فى الملَةَ:صد در صد 

متوی: در صد 

موی (عید -):صد ساله /سده 

منتان: دويست 

مترو الأنفاق : متروى زیر زمینی 
/ ترن زیر زمینی 

استَمتع + حظ كردن / لدت بردن 
/ لذت داشتن 

أمتعة : امتعد / جامه / اسباب 

تمن : برخوردار شدن / از ... 
بهره مند شدن 

تمي يكامل حریته:ازآزادی 
كامل برخوردار است 

متتاع : پنه /برگ وساز / تتخواه / 
النگ ودولنگ / رخت / 
رخت وپخت / اثاثیه / جل 


وپوسک / جل وبوست / جل 


وپلاس 

ماع السقّر : پیش‌خانه /بار سقر 
/ توشه 

وو 0 

متعة / استمتاع : لذت 


متعّة (زّواج ال ): حییفه 
ٴ - و - 
ممتع : سرگرم کننده / تفریح 
75 و 
دهنده / ولكش / دلجور 
متائة : جمود اسختی 
متین : پایدار / بأينده / پا برجا / 
باى بر جان / ثابت قدم / دیرپا 
/مستحکم / ركين 
متَی؟:کی؟ 
مثل ...: يسان ... / ماتنار ... / 
مثل / ثلائة آمثال : پک برابر / 
یه پرابر 
ہے اه سے .م - ام 
مثل اعلی : برتری ارمان / برتری 
آیارہ 
مَل به : مثله كردن / اخته كردن 
/ بى اندام كردن / ناقص 
و 
العضوكردن 
و و‫ 0 
مثل هذا ۰ چنان ہس / چنین 3-3 
۳ .2 
مثلما : چنانکه 
ا ي سے ام 
کال الم سرمت 
مثالی : ایدہ ال (فر) 


مثل 


مثلى : ممجنس باز 

المثلية : ممجنس بازى 

ماثل للعیان : اشكار / نمایان / 
مشهود 

مُٹیل : برابر /کفو / هم كفو / 
همائند / همال / هم جور / 
مانی / همتا 

لا مثیل له : پکه تاز / بی ماتند / 
ماتند تدارد / بی همال / بی 
نظير / ہی همتا / پگانه 

أمثّل : يهين / يهينه 

المثّاليّة : پندار گرایی / خيال 
پرستی / انكار گرائی / ارمان 
كرابي / خيال اندیشی / ابره 
الیسم (فر) 

مال للشّفّاء : حال آمدن / جا 
آمدن حال 

تماٹل : پکسانی / يكتواختى / 
ماتندگی / یکپارچگی 

متمائل : یکسان / یک شکل 

مكل بين دی الملك : بار يافتن 


متر 


المثول بّین دی المَلك : باریابی 

امتثل : زیر اخیه رفتن / زیر بار 
رفتن / موم شدن /سر يزانو 
نهادن / تيله کسی بودن / 
چشم كفتن / ايل كردن / 
ركاب دادن / تن دادن 

امتثال : فرمانبرداری /اطاعت / 

e‏ / تندیس 

مثال : مجسمه ساز / حجار / 
تنديس گر / پیکر تراش 

ممثل: أكثر (انج) 

ممثل (نائب) : نماينده 

ممثل دور الإمام الحسيّن فى 

ممثْلة : أكتريس (فر) 

ممثلون تجاریون: نمایندگان 
بازركانى 

تمثيل (تشخیص) : بازیگری 

الّعٹیل بالميت :جرح 


2۸ 


مثل 


محو 





مثیل صامت (بانتوميم) ؛ 
لالبازى 

تمثيل (ممثل ل): نمایندگی / 
نيابت / قانممقامی 

مَثائَة : آبدان / آبگیر / مثانه / 
پیشابدان /کمیزدان 

تمجيد : تاش 

مج : میتودن / تعريف داشتن / 
تعریف كردن / تنا گفتن 

مجد : جلال / افنخار / كوه / 
فر 

مُجید: مُجلّل / با شکوه /با فر 

المجر : مجارستان / هونگاری 

مجاریر / مجاری : أكو / گنداب 
رو / فاضلاب رو /پارکین 

مجانی /مجانا : رايكان / 
برایگان /هفت / مفتکی / 
پامفت ۸سبیل ۸ سرسبیل 

ماجن : الواط / عربد د جو / بد 


5 و 
مست / عياش 


1 
مجون ؛ الواطى / الواطبازی / 
آش بازی / لش گیری / عياشى 


/مسخرگی 
محار: صدف /کاسه لاک 
محر( الجدران) : آبجين كردن 
0 دیوار) 
مجارة الجدرا ان :كج مالى 


تمحيص : آزمايش / غور رسى 

محص : آزمودن / 1 زمايش كردن 
/غور رسى كردن / توى کوک 
... رفتن 

محض : میرف 

امتحن : آزمودن / آزمایش كردن 

امتخان : امتحان / آزمون 

امتحان القبول : کنکور 

امتحان تحریری: إمتحان کی 

محنّة ؛ پریشانی / اندوه / حتت 
/ درد ورنج 

انمحی : سپری شدن / باد شدن 


محو: زدايش / سلب /برکناری 


محو 





مُحو الأمية : سواد آموزی / 
ريشه كن كردن ييسوادى 

محا : برانداختن / ور انداختن / 
زدودن / زدائيدن / از بين 
بردن از میان بردن / از ميان 
برداشتن تن / بيخ كندن / ور 
آوردن / خم از ميان ب بردن / 
ريشه کندن /کنده کشیدن / 
بر طرف كردن /برکنار کردن 

ممحاة: مالنده /ساینده یداد 
پاک كن / مركب پاک کن 

مخ مغ ز/مخ /كله 

مخيخ : :مخچه 

ماخور: بابل خانه / خانہ 
روسبى / جنده خانه / 
خرابات 

مخاط: :فين / اب بینی /مف / 

مُخاطی : مخاطی 

مدیح :مداحى یت 7 
بیتایش / تعريف / تنا 


مدح / امتدح: بیتودن / تعریف 
داشتن / تعریف كردن / نا 

مداح : تنا خوان / ثناگر 

مد كشيدن / طول دادن 

مد /مد أجل ؛ اتمديد 

مد الجسور: يل سازى 

مد الخطوط الحديدية : ريل 
کذاری خافن 

هد حدوره: : ریشه كردن ميخ 
كوبيدن / ميخ خود راكوبيدن 

مد جسرً : پل زدن / يل بستن 

امد :گستردن 

امتداد : گسترش 

9 همد :گستردہ 

أمّد: يارى كردن 

تمد / مد رجلیه : يازيدن / 
خسييدن / درا زكشيدن / 
آمیدن 17 دادن / وا لمیدن / 
وا کشیدن / طاق واز خوابیدن 

مد :بط دادن / پهن كردن 





مدد مرا 
باق E‏ 

تمده : بط / انبساط تمدين : شهرى سازی 

إمدادات : آماد /(ج) تائیدات / مدنى : مدنى / غير نظامى 


کمکھا 

إمدادات عسکرد 0 :مددکاری / 
آماد نظامی 

مد الصّلاحيّة : مدت اعتبار 

مَدد:یاری 

مادة (عنصر) ا و ری ام 

ماد( دراسيّة) :ماده 

ماده ا ماده یی 

مواد البتّاه: مصالح ساختمانى / 
والاد 

مواد تموينية :بار یکنی 

استمداد : يارى گرفتن / یا على 
گفتن / استظهار 

مدرد يد : مادرید 

مدغشقر : مالاگازی / 
ماداگاسکار 


2 5 


و 
تمدن /مدنیه : مدنیت 


مَدنیون: افراد غير نظایی 

مَدِينَة المّدائن : طیسفون 

المّدينة الجامعية : کوی 
دانشگاه 

تماد: زیادی / افراط 

تمادی : بیش از حد انجام دادن 

و 

/ بحد افراط رساندن 

مادی (من أنصار المادیة) : ماده 
گرا / ماتربالیست (فر) 

مدی : فاصله 

مدی الحياة :مادام الحیات 

مدية :کارد / چاقو / دشنه 


مه 


مره :ادم 


e 


إمرأة : زن 
صو ف ا مام ا م 
امرأة مستّرجلة : تروک 
3 صے ب مین ني 4988 ےول 
إمراة بدينة غير متسقه القوام : 
زينب زيادى 
عه مرو ظ ء و مب و 2 
إمرأة يموت نها آزواجها .سر 


خور 


مرا 





المَرأة الحائض: بی تماز / 
دشتان 

المرأة الحامل فى شهرها 
الأخير : پا ہماہ 


مروءة: مروت 

ذو مروءة :با مروت 

مره (دلم بی تمك 

مرج : چمن 

مُرجان ؛ بسد /مرجان 

مُرجونة سب دردار 

مرح ؛ ولگشا / مکی / شنگول 

مرح :شرت /عیش / عیاشی / 
نشاط 

المريخ : بهرام / سيتاره مريخ 

آمرد : ریدک / دکل 

تمرد كردن كشى / اغیشاش / 
یاغیگری / خروج /سرپیچی 

متمرہ سے /سرکش / نافرمان 
/ سر در هوا /ياغى / طغیانگر 


مر : یافیگری كردن / سربر 
آوردن / پر در آوردن / س 
پیچیدن / سر جنباندن / سر بر 
زدن 

مارد :ابر / غول پُیکر / غول آسا 

مر(“ من مکان) ؛ پیسپا ر کردن 

مر (انقضی) #ذشتن 

هار / الفارة: اف 
رمگذران 

مرارًا: بارها كن 

مَرَة / مرت : دفعه / باره / بار / 
(ج) بارها 

مر أخرى: باز / وگربار / 
دوباره 

مَرَةٌ واحدة: بالكل / یکلم / 
يكبار / یک مرتبه 

ممر : بالان / دالان / پایگاه / 
راهرو / کریدور (فر) 

ممر جو : دالان هواتی 

مقر مسقوف زاس و ابات 
ساباط / هشتى / سر بوشيده 





مرر مرض 
ممر ضیق :بازہ استمارة: درخَواست / فرم جابى 
ی /استعلامیه / پریشنامه 
إمرار /تمریر :إمرار / تصویب مارس : ورزیدن / ورزش کردن / 
مرور(للنّفتئيش) :سان ديدن يكار بستن 
ال ترانیک (فر) مارس السحر : جادو جنبل 
مروری : ترافیکی کردن 
مر: تلغ مارس الشَعوَدَة : جادو جنبل 
مرار:شرنگ / تلخى كردن 
مریر : تلخ / تند / تيز /چگر ماس ضفطا : فشار دادن / يزور 
سوز / طعنه آمیز وادارکردن / هل دادن 
عزارة ب الشيور بالمزارة: ممارسة : ورزش / برزش / 
تلخکامی ممارست 
المرارة : زّعره دان /كيسه صفرا ترس :مار خوردن وافعی شدن 
اسر : إدامه دادن / [دامه EE‏ 
داشتن متمرس: پخته /کار پخته / 
و وچ چکیده کار /كا رکشته /کرده 
/ درام کار 
دن ےت /بی مرض: بيمار شدن 
فاصله مرض؛ پیماری 
پاستمرار: هماره /همواره / علم الأمراض : آسیب ٹیناسی 
هميشه مرضی : استعلاجی 


ارت 


مرض 


مرن 





مریض: بيمار / ناخوش / بستّرى 
/علیل 

مریض السکر : دولابی 

مرض : تیمار کردن / پرستاری 
کردن 

تمریض : بيماردارى / پرستاری 


ممرض : پھیار / پرستار 


وه 9 


2 ی ظ م و م 
ممرضة: دختر بهيار / دختر 
پرستار 
تمارّض: خودرا به ناخوشى زدن 
/ تمارض كردن / ناخوشی را 
بهانه كردن 
الأمر اض الباطثة : بيماريهاى 
داخٰلی 
€ وگ 
الأمراض التناسلية : بيماريهاى 
امیزشی 
210 4 
الأمراض الجلدية : امراض 
پوستی 
أمر اض النساء :بیماریهای ژنانه 
الأمراض العصبية :عَصب 
ٹیناسی / پی ٹیناسی 


الأمراض المتوطنة : پیماریهای 
و 
یومی 

وم 2 

مرغ انفها فى التراب : بینی 
پخاک مالیدن 

مارق :سر بيج / سركش / 
نافرمان / سر در هوا 

ےق سے 

مرق: آش / آشامه / خورشت / 
شوربا / هربسه / شله 
زر و و 

مرکورکروم : مرکورکرم 

مریم العذراء : مریم باکره 

مرهر : مرمر 

مرمطة: به که کشیدن 

م 28 م 


مرن: دست آموزکردن / واديدن 


م 5م اس 


تمرن: ورزش كردن 
تمرين : سرخط / مشق / تمرین 


تمرين (تدريب) :کارورزی 

تمرین قراءة: خواندنی 

و و 2 

متمرن :كار ورز 

مرن: سياس / انعطاف پذیر 
عم 2 ۳ 

مرونه : انعطاف يذيرى / خیش 
/ جهتدكى 


مرن 





من مرو : مروزی 

مزج : امیختن / روى هم ريختن 
/ قاطى كردن 

مج : آميزش 

امترج : در آمیختن 

مزاج “كيف 

مزاج : حال وهوا 

مزحة : متلک 

مزاح : بذله گوئی / شوخ وشنگ 
/ شوخى 

مزاح سخیف:باردی 

المُزدكية : دين مُزدیسنی 

مزز:گس / ميخوش 

مرق : دريدن / چاک دادن / 
پاره كردن / نكه تكه كردن / 
سفره كردن / جر جرکردن / 
جر دادن / لت لت كردن 

مق : يكيدن / جر خوردن 

مرق : هشدر 

مزقة : چاک /پاره 

ممزق: پاره پاره 


مزایا /ممیزات : محایین 

مسح:مالیین 

مسح على : دست مالی كردن 

مسح : مللش 

مسح (كُمبيوثّر ۵٥‏ تا : سکن 
كردن / پوپش كردن 

مسح (گُمبیوٹر 620 :سکن / 
بويش 

مسح الأراضى : بيمايش / 
سا 

مسح جوخ : چاپلوسی / چاچ / 
خود شیرینی / خايه مالى 
كردن /سبزی پاک كردن 

ماسح (کُمبیوتر :662000 : 
اسکتر / پوپشگر / پوینده 

مساح (مهندس مسّاحة) : اندازه 
كير / پیماپشگر 

مساحة : فضا / وسعت / 
وساحت 

مسحة : اثّر/ نشان / ته رنگ 


اليح : مسيح /عيسى 


مك 





2 8 3 
المسيحية : مسيحيت 
و 
7 0 2 


مسح زشت كردن /کج ومموج 
كردن / بد شکل كردن / از 
شکل انداختن / دشديسه 
كردن 

مس : هيولا / آدمک /عجیب 
الخلقه / عجايب / عجايبى 

المُسيخ الدجال : دجال 

ماسخ:بی تمک 

ماس : الماس 

ماس عالی النّقاء: برليان 

ماس کھربائی : اتصالی برق 

ماسی : الماسی 

مین :دحك زدنابة لے كردق 
/پرماسیدن 

هبو آسیب رساندن به 

مسه ضر : اسیب دیدن / زیان 


داشتن / بر خوردن 


ممسوس (به مَس : دیو زدہ / 
دیو ويده / پریدار 

کے 

تماس : وابستگی / تماس / 
برخورد 

لم یمس : دست تَخوردہ / دست 
تزده 

مسطردة: خردل 

أمسّك :گرفتن 

أمسك بین أسنّانه : دندان گرفتن 

أمسّلك عن : خودداری كردن 

إمساك (“ اليَطْن) : قبض / 
بوت نکی 

إمساك (-عن):پرھیز از ... / 
خودداری اکٹ نفس 

تماسك : چسبیدگی / پیوسنگی / 
چسبندگی /هم بستگی / 
ارتباط 

تمسك؛ چسبیدن / چنگ زدن 

تست :ماندگاری / پا فشاری / 
اصرار / سماجت 


سك 





السك بالروتين : خُشکی 

مسك :یشک /شاصو 

مَسّاء : شام / سر چراغ / سر شب 

مشط : شانه 

مشط البندقية : خشاب 

ماشطة :ند انداز / زیورکار / 
زبورگر 

مط(“ شعره) : شانه كردن 

مشط (فش): جستج و کردن 

مُمثُوق : ہاریک اندام / الف قد 


مشملة :کیلک /کھیر / ازكيل 


مشمش ؛ زردآلو / قيسى 

2 2:7 
مشمش 5 :سرمش / اواشك 
مشوار: ماموريت 


می زاون / راه پیمودن / 
راه رفتن 
جين رفتن 

یمٹی الهوینا: دامن انشاندن / 
شق ورق راہ رفتن 

ی : يلكيدن 


تمشيّة :هم پاتی /ییادہ روی 

ماشية : احشام واغنام كله کاو 

المشاة : عابر پیادہ 

المشّاة (سلاح -): پیادہ نظام 

المشی فى أثنّاء الوم : 
خوابگردی 

تماشى م : موافقّت كردن 

مشاه البحر ی تمنگدار ان 
دریانی / تنگداران نیروی 
دریائی / پیاده نظام ناوگان 

مشَايّة : پا انداز / رو روک 

ممشی : سده /کریدور (فر) 

ممشى مسقوف : راهرو / سابات 
/ساباط / هشتی / سر بوشيده 

مصران : روده /(ج) رودگان 

تر وو ۳ 

مصرى / مصریون :وصری / 
وصريان 

مص / امتص + مكيدن / مک 
زدن /میک زدن / د ركشيدن 


/ در آشامیدن 


مصص 





منص الصدمّة : ضرب راگرفتن 

المص / الامتصاص: مک زَنَى / 
مکش / دركشى 

ممتّص الصدمات (مساعدین): 
یکانگیر /کمک فتر 

مصاص دماه : خون آنام / خون 
خوار 

مصاصة : غاغا / غاغا لی لی / قاق 
لی لی 

مَصیص :كج (معر) 

ممص / معصات : مكنده 

مصل / أمصال : واکین (فر) 

على مضض : تحسى نحسى / 
أكراها / از روى بی ميلى / از 
روى أكراه 

مضع : جويدن / خائیدن ۶ 
كروجيدن 

مضمضة :کر دادن 

مضى / مضی :گذشتن 

مَضّى لحاله : دنبال,كارى رفتن 

المّاضی :گذشته / بيشينه 


امضاء : دسخط / دستينه / 
پاراف 


تمضية الوقت : روزگذراندن / 
وقت گذرانی 

مطر: باران / بارش /بارندگی 

مطر خفیف: رمل 

مطر زیر : ديم / دیمه /باران 
سنگین 

أمطرت : باريدن /باران آمدن 

مطير / ممطر : بارانی / پرباران 
/ خيس /تر 

مطران : مطران رٹ اعظّم 

مطرانية : قلمرو اسقف / اسقف 
نشین 

مط :کشاندن /کش دادن / طول 
دادن 

مطّاط : رزين /کائوچو / 
لاستيك (فر) 

مطاطی : لاستيكى 


۳ رق م 
مماطلة : دقع الوقت / طفره / 


مطل 





ماطّل: دول دادن / دقح الوقت 
كردن / سر دواندن / مروز 
وئُرداکردن / این دست وآن 
دست كردن / سنگ اندازی 
كردن / پس کوش افکندن 

تمطی : دست ويا واکردن / غلّت 
زدن /كش وقوس رفتن /كش 
وكوال رفتن /كش وواکش 
رفتن 

امتطى : بر نشستن /سوار شدن 

مَطية ؛ جاربا / چاروا / جهاربا / 
ستور / حموله / بختى 

0 

مع أن ... :با إينكه /باانكه / 
با وجود اينكه / أكرجه / 
(طج) صرفب نظر 

مع ذلك : با وجود این /با اينحال 

مَعّا: باهم / با يكديكر / متفقا / 
ہا همدیگر / دست جمعی 

المعدة : ثيكمبه 

ماعز جَبَلى : يزكوهى 


مق و 
ماعزة / معزى : بز / بزغاله / 
تیماج 
امتعض: بیزار شدن 
امتعاض : پیزاری / رنجش / 
رنجیدگی 
و , ۳ 2 اليا 
ممتعض : اوقات تلخ / متغير / 
رنخیده / خشمگین / زرده 
معمعان :يشتاب / دوان دوان / 
چیری / چهار نعل / چارنعل / 
دست بنقد / چککی /سردو 
معمعة : چیر وویر 
من ار زگریستن 
وت ےت 
دادن / بحد افراط رساندن 
ر تو و و 
مُعی / آمعاه : روده /(ج) رودگان 
ممه تا لم 
معوى : روده ای 
۹ 0 
الامماء الدقيقة روده کوچک 
0 ا ور 
الأمعاء الفليظة : روده بزرگ 


۰ 2 ا و *« 

ذو مغزی : پر مخز 

۳ سم و 

مغتاطیس : مغناطیس / اهن ربا / 
كاه ربا (كهريا 


5 

امع : رنگ پرنگ شدن / 
رنگ پریدن / نگ رف ۸ 
رنگ پریده شدن / سر 
خاریدن / بور شدن / تنه پته 
افتادن / حو کردن 

ممتفع : بهت الود / رنگ پریده 
/کم خون / زرد /کم رنگ 

هقلة العین : چشمخانه 

مقانق : کالباس 

مکر :شید / حیله پیله / شیطنت 

مک روياه بازی درآوردن / 
چاپ زدن 

ماكر : عرقه / مكار / مردرند 

مکرونة : ماکارونی 

مکس /مکُوس :کرک (یو / 
معر) 

المکسيك : مکزیک 

کوٹ ماکز ما رة 

موك قضائي: شاتل تضایی 

مکان: جا / جایگاه 

الأماكن العامة : اماکن عمومی 


هم 5 ء 


الأماكن المقدسة : عتبات 

و مَكانّة : مه /مهین / ارجمند 
/پر ارج /عالیرتبه 

تمن : توانستن 

أمكن : ممکن بود 

یمکن عمل می توان آن راکرد 


مان عرقت / وضع / 
وضعیت /موضع / حیثیت | 
پایگاه 

ماکینة : ماشین (انج) 

ماكينة خياطة ‏ جرخ خیاطی 

ميكانيكى : ماشینچی / ماشين 
كار / یکانیکدان 

ميكانيكى (آلى): ماشينى / 
مکائیزہ (فر) 

ماه يركردن / سر شار كردن 

مل القراغ: چاله يركردن 


ملا 





ملىء د راز 

ممتّلن :سّرشار / مُملو /ٹیگرف 

مملوه عن آخره : لمالم / آب په 
كب /لبالب /لبریز / آب به لیز 

متا : پرشدن 

امتلأ عن آخره : سرشار شدن 

امتلاءالمبرت :کوک شدن 

مُلء الفراغ السياسي: بركردن 
ٹیکافف بيياسي 

الملا :ملا 

ملاءة سریر : زيرانداز / رو 


تحی 
على الملا : بر ملا 
مالا : خابه مالی كردن /سبزی 


پاک كردن 

ممالأة : چاپلوسی / چاچ / خود 
شیرینی 

مُلاریا: توبه 

ملع : نیک 

ملح إنجليزى : نمک فرنگی 


ای ای س۔ 


مالح / ملحى : تمک دار / 
تمکین اشور 

مملحة: نمکدان 

ملوحة: شوری 

مملح : تنک زده / شو ركرده 


مُوالح : مركبات 
ملح :نیک ياشيدن تمك زین 
/شورکردن 


ملاحَة :کشتیرانی / دریا توردى 
/ملوانی 

الملاحة العالميّة : کشتیرانی 
جهانى 

ملاحة / ملاحات : شوره زار / 
نمکزار 

ملاح : جاشو / دریا نورد /ملوان 

ملحة ؛ آطیفه /بذله 

أملّس : لیز 

مَلْس: دست کشیدن روى ۰۰ 

اتماص : طفره روى /گریز زی / 
تجاهل 


ملم 


ٹ۷ 


ملك 





تملّص: طفره زدن از ریز زدن 
از / رو ينهان كردن / دک 
دبک كردن / جا خالی دادن 
/ عجز آمدن / دوری كردن از 

ملاط : اژند / پادنگ /ملات 

طَلَى بالملاط : ساروج كردن 

مق : لوسيدن / چاپلوسی كردن / 
زبان دادن / کاسه ليسى كر دن 
/ بازیچه قرار دادن / مجيز 
گفتن / مزاج گویی كردن / نم 
كردن 

مق : چاپلوسی / آشمالى / لاوه 
/ لبلوس 

متمق : چاپلوس / آشمال / 
سالوس / يابوس 

إملاق : تهيدستى 

مك / امتلك : داشتن 

ملك: رقبه 

أملاك / ممبّلكات : مايه / 
مستّملکات / متصرفات / دار 
وتدار / برك وتوا /مایملک 


أملاك حكوميّة : خالصه /(ج) 
خالصجات / موقوفات 

أملاك عقارية : مستّغلات 

أملاك غير مُنقولة : مال غَيرٍ 
منقول 

أملاك منقولة : مال منقول 

ملكية : استملاک / دارائی 
ہے رف را 

ملكي خاصة : حریم /ملک 
اریابی / دارایی شخعی 

ملکیة عامة : خالصه دولتى / 
یلک خالسه 

مالك : دارنده 

مالك الار ض : وهقان /(ج) 
دهاقين / وهقانان 

مالك الحزين (طائر مم 
ماهيخوار / حواصيل / بوتیمار 

ملك + شاه / پادشاه / تاجدار 

ملك شاب : نوشه 

ملك وكتابة : شیر تا خط / شير 
وخط / شيريا خط 


2 ام و 
ملکی : شاهنشاهى / خروى / 
9 و و ے‫ 

خسروانی / همایونی / درباری 
و 

/ ملوكانه 

ملکی (مزید للملکیه) :شاه 
E EE‏ 

ملکية : شھریاری / سلطتت / 
رزيم سلطنتی ‏ 

مملکة : سلطنت 

ملك / مملكة : پادشاحی 

ملك / ملاك / ملائكة : فرشته / 
ور 
سروش /یدرہ نشین 1 
ا 1 4 
قاصدک / قدسی / عرشي /(ج) 
فرشتگان 

ملائکی : پریوش 

ملكا تسجیل الحسنات 

3 

والسینات :کرام الكاتبين 

27 َ‫ و 

ملکة : استعداد / نعمت خدا 

و 

داده / درون داشت 

املّك / تملك : تبول كردن / 
صاحب ... شدن 

تدلکه الخّوف: ول هرى ريختن 


۷ 


على 


لم يمالك تفسه : خود را باخت 

امتلاك : استملاک / مالکیت / 
مث اندازی / استملاک / 
تصرف رن 

تملك : استملاک /مالکیّت / 


تصرف 

مَل : ول زدن / زّده شدن /پہتوہ 
آمدن 

ملل : ملال /ملاّت / خُستگی / 
نوه / سامت 

مُلُول :بی حول /کم حوصلہ 

ممل : جان كاه /ملاّت آور 

ملالیم (مبلَمْ زهید) : پشیزی / 
چندر قاز /شندر غاز /شندر 
قاز 

میم :غاز / دینار / پولک 

تململ : تقلا کردن / لخشیدن / 
لخشک زدن 

ململ : تنلا / تقلا 

أملی عليه : دیکټه كردن 

إملاء: ديكيه 


ملی 


وت 





ملاءة : ملافه / رو انداز 

ملّليجرام : میلیگرم (انج) 

ملیار: ميليازد نز 

ملیاردیر : میلیارور افرا 

ملیون : میلیون (فر) 

ملیونیر : میلیوثر (فر) 

مم (- الطّعام بل الأطقًال): 
پوف / پوفه 

ممبار: لکامه / چرغند /سختو 

همبای (بالهند) : ممبنی 

منجنیق:یلکن / پلکن /سنگ 
قلاب / فلاخن / سنگ انداز 

منجنیق بحری : اژدر 

نَم : بخشودن /بخشیدن 

مَنحه التْقة : رای اعتماد دادن 

ملح الثقة : رای اعتباد 

مح وسام : إعطاى شان 

منحة :بخثیش /عطا 

منحة وراسيية :کمک هزین 
تحصیلی /کنک هزینه 
دانشجویی / بورس (فر) 


مانح : بخشاينده / هيه کننده / 
واب /بخشنده / دھندہ 

مناخ :هوا /آب وهوا 

مندیل : دستمال 

مندیل الرأس :سر انداز / 


عر م 
روسری 


مندل: غییگوئی 
هند ذلك الحین : از آن پس 
ند سد یک سال بیش 
منذ قترَة طويلة : حالا حالاها 
منطاد : بالن (فر) 
نع باز داشتن / در کشیدن / 
جلوگیری كردن 
ا 
منع من الدخول : قرق كردن 
e‏ و مو ك 
منع : جلوگیری / ممنوعيت / 
پیشگیری 
27 39 لالم م 
منع الحمل : نيد ابستئى 
امتنع :ابا نمودن / خودداری 
كردن 
کرم 
امتناع : خودداری /كف نفس / 


اکراہ 


وت 


منی 





6 


نع الا پایی در کردن 

مانع / موانع : سد /گیر / پاگیر / 
خار سر راه 

مملوع: َدغن /قدغن /ممنوع 

یع تا پارکینگ 
ممنوع است 

مُمنُوع النّدخین : بييكا ركشيدن 
دعن است ( نن است) 

ممنُوع ال خول : ورود ممنوع 


است 


رفاو و 

ممنوع دخوله : فرق 

ممنوع الدوران یمینا : گروش 
براست ممتوع است 

0 امن ہف‎ RE 

لديه مناعة ؛ مصون / مقاوم 

م۳ 7 3 ۳۹ 5 کا 

منيع : استوار / ثيكست نا پذیر / 
غير قابل تسخیر 

من :از 

40 3 

من لم : پس 

۳ ¢ 

:ینت گذاری 


مُن؟ :كه ؛ کی؟ 


۹ 


من عليه ب: ارزانی داشتن با 0 
نت گذاشتن / مرحمت كردن 
/ نيكى كردن به 

مئان : هنگذار 

منّة :مرحمّت / الیفات / 


ے2 


امتنان: سپاس /سپاسگزاری / 
تمك ٹیناس /(طج) نت 
داری 

لمن : قدرت حلوا / ترانجبین / 
گزانگبین 

المن :گزانگبین /عسلی 

استمتّی : جرق / جلق زدن 

استمناء : استمناء / جلق 

إمناء ؛ بيرون دادن /انزال 

وا 

نوی : نطفه ای 

منیة : مرگ / توت 

أمنيّة +آرزو 

می : ول خواستن / تمنا داشتن 
/تمناکردن 





منی مھل 

نی المّوت لغَیرِہ: رو آب مهر (ختم) :مهر زدن /مه رکردن 
خندیدن /مهر وموم كردن 

من : آرزومندی مهر (صداق) : مهريه دادن 

مني ی / پمنی: سر دواندن مر : مهريه /مهر /کابین 

مهد / مهاد ؛گهواره مهر ؛کرہ اسب 

مهد زمینه ساختن / زمینه ما ؛ مهر شده 5 
فراهم كردن شده 

مه الطریق : اسفالت كردن / ماهر : چیره دست / چابک / 
سنگفّرش کردن / صاف كردن زر 
/ فرش كردن مهارة: چابکی / چیره دستی / 

مه ممهد (طریق ):شوسه کرده | بيشه وری / أستادكارى / تن 
اسفالت شده آهل : مهلّت دادن 

تمهید (تهينة) : زمینه سازی نَمل تمهل : مکث كردن 

تمهید (مقدمة) : سراغاز / پیش كول آهستگی ۸ سنجش بر 
درآمد /مقدمه / پیش گفتار رسى /سنجیدگی / لفت 

تمهید الطرّق: راهسازی /شوسه | ولعاب 
كردن على مهل : آهته / تفریحانه / 

تبهیدی : مقدماتى /آمایشی / بآهستگی /آرام آرام /با 
تداركى / بستائى فراعت خاطر 

هر (برع) : دست داشتن /عرضه | على مهلك !: آهسته وآرام! 
داشتن متمهل / على مَهَل : آهسته 


مهل 





مهلّة : ياركى / فاصله / مهلّت / 
مكث /معطی 

مهما : هر چقّدر 

مهنّة / مهن : شغل /کسب / بيشه 
/صنعت /(ج) صنايع 

مهن اللدريس:» شغل تدریس 

مهنی : بيشه إى / چرّه ای 

مامیٰة (راتب) : شهربه / ماهيانه 
/مقرری /مستمری 

ماهية (كنه) : مایت 

ماهية (هوية) : هوبت / بوش 

موبيليا : اسباب /كاجار / مبل 
(فر) 

هات : مردن / قوت كردن / در 
كُذْشتن / دم د ركشيدن / بسر 
آمدن / جشم بستن / ریز 
رحمت را سركشيدن / از خر 
افتادن 

مات تحت ...: زب ركردن / زیر 
كرفتن 


7 ررق 2 
مانت وهی تلد : سر زا رفتن 


أمات : میراندن 

مَأتم: ماتم / عزاخانه 

ممیت : مرگ آور مركبار / 
کشنده مک 

الموت : مرگ / قوت / هلاکت 

المّوت ل ..!:مرگ بر ...۱ 

موت الَلك (شطرنج) :كيش 
ومات 

موت يا حمارا: بعد از نود 
وبوقى! 

رن موه 

استموات ؛ روباه بازی 

استموت : روباه بازی درآوردن / 
خودرا به شغال مرگی زدن 

موئوسیکل بت پتی / 
موتورسيكلت (فرا 

موتيفة : موتیف /موضوع / مايه 
اصلی 

ماج : موج زدن / غلّت زدن 

تموج: چین خوردن / چروکیدن 
/چروک برداشتن / وز زدن 





موح مون 
:جين خوردگی /شکنج / موسى الحلاقة :تيغ صورت 
تراشی 
منوج منوج( شر -) كلاله | الموسيقًا موزیک (فرا 
/موی و زکرده / بيج خورده / موسیقار: :موزیسین (فر) 
ككره خورده / فرفرى موسیقی ی (صفة):موسیقی / 
تموج الشّعر: جين وٹیگن موزيكال (فر) 
الموج: موج / خیزاب موسيقى (شخص) : آهنگ ساز / 
رجات : یکنها / چینها رودن / تواساز / مزقانچی / 
متموج: اژنگناک /موج دار موزیکانچی (فراتر) /موزیسین 
مواد البناء : مصالح ساختمانی (فر) / (عم) مزقان 
هواد غذائية : مواد خوراکی هوضة: مد قش 
مودم: مووم المال : پول 
مودیل: ملول (فر) المال المعلق فى الرمّان : تسى 
مورفین: تریاک / فور /افیون  /‏ | مالی:مالی /(طج) مالیوی 
ابيون / مرفين (انج) مال : تصنيف 


موز (فاكهة) : موز 

الموزة (فى لہا :ماهیچه 
موزایکو: :مع /كاشى معرق 
موسکو: مکو 

موسى / موس : تيغ 

موسی الإسكاف : نشكرده 


لع م RE‏ 
سوزمانی / سوزموني / قحبه 

مون : مصالح / والاد 

مون : آذوقه رساندن / خواریار 
رساندن / تهیه كردن / راهم 


نمودن 


مون 





مونة : اژند / پادنگ / ملات 

مُوّن: زاباس /پسانی پس أفت 
/ سور وسات / سورسات / 
سیورسات / ذخیرہ /ج) 
ذخاير 

مؤونّة : آذوقه /آزوغه / ذخيره 
/(ج) ذخایر 

تموین : خواربار / آماد / آذوقه / 
آزوغه 

توزیع التّموين بالبطاقة : جیره 
بندی 

موه (أخقی) : نهان داشتن / ينهان 
کردن 

مَوٰه(ذَھْب) : تذهيب كردن / طلا 
كشيدن 

تمويه (تذمیب) : تذهيب / طلا 
كشيدن 

تموبه (تعمية) : استتار 

الماء : آب 

ماء ثقيل : آب سنگین 

ماء الھب : آب طلا 


ماء الشعير :ام 

ماء الوجه : ابرو 

ماء الوّرد : آب گل /گلاب 

ماء آسن :گنداب / شاب / 
بارگین 

ماء مؤكسّد :آب آکییژنه 

ماء مقطر : آب چکیدہ 

ماء عذب : آب شيرين 

ماء الکن ب : آب مصرفی 

ماء مُعدنى : آب معدنی 

مائى : آبکی 

مائى (یعیش فى الماء) :آب زی 

میاه ضحلة گدار 

مياه عَمیقة : غرقاب 

مَيّة واحة: یک جور 

المياه الإقليميّة لمرو آبي / 
آبهای مرزى / آبهای ساحلى / 
أبهاى سرزمینی 

المیاه البيضاء : آب مرواريد 

المياه الجوفيّة : آبهای زیر زمینی 


موی 





المياه الدوليّة : آبهای ہین الیللی 

مو اء القط : معو معو /یاعو 

مهرجان : جشنواره /فستیوال 

مُهرجان سینما الطفل : فتيوالر 
قلمهای كودكان 

بيجا: وكا 

ميجابايت : یگابایت 

ميجاوات : وكاوات 

ميدالية : مدال (فر) 

ميدان : ميدا نكاد / ميدان / 
زمینه / قلمرو / رشته / پایکار 

میدان السباق : اسپریس / 
جولانگاه / لرد / رینگ (انج) 
/ حلقه رد ینگ 

میدان القتال : مصاف /کارزار / 
پیکارگاه /آوردگاہ / رزمگاه 
/ نبردگاه 

تم / امتاز: «مزیت داص 

یز :هر نیز دادن ات / 
متمایزکردن / مشتق گرفتن / 
فرق گذاشتن / فرق قائل شدن 


مير عن : اختلاف داشتن / 
تفاوت داشتن / فرق داشتن 

تمیز / امتیاز: میت -- 
داشتن) / تشخ 

مُعتاز: مفتخر / فائق / فايق / 
خا /طبغه يك / درجه 
اول 

مهو فرق / خاصیت / ویژه / 
نهادی / نهادین / نما /منشی / 
نشان / مشخصات 


امتیاز (تقدیر) : بسیار عالی 


سد وی / تمیز 
تمييز (تفرقة) : ت تبعیض / خاصه 
خرجی ( <کردنا 
تمييز (قصل): تفكيك /مشتق 
کی #فرق كذاري 
عَدَم الثمييز (جھل): حر از برد 


- 


نشناختن 
عَدَم الشُمييز (حيدة) : همه را 
ہہک چشم دیدن / ہیک 


چشم نگاه كردن 


ميز 


مين 





التمييز العنصری: تبعيض نوادی 

متمیز : تافته جدا بافته / 
متخ / شاخص 

میزاب: باران ریز / پله / 
سرطاس / ناودان / ميزاب 
(معر) 

هايصة : عشوه گر / لاسى 

مياصة : 5 /عشوه گری / شکنه 

/ غربيله / خش وقش / کش 
وفش 

تتمايص : غنج زدن / ابروآمدن / 
چشم وابروآمدن 

مائع: سیال / روان / مایع 

ميوعة «سیالیت / رواني 

مياعة : ادا واصول / ادا واطوار / 
اصول وادا / عشوه گری / لاسى 

مايعة (قّتاة “): اطواری / لاسى 
/ لوند / عشوه گر 

تتمایع ٠‏ جفت وتاق كردن / ادا 
اصول در آوردن / عور ریختن 
/ اطوار ريختن / اطفار ريختن 


ميكر وب : زياجه / ميكرب (فر) 
ميكر وياص ؛ ماشين نقربر / 
وانت (انج) 
مال / ميل :كج شدن /خَّم شدن 
مال إلى :گرویدن /گرائیدن / 
خوایش داشتن / يله كردن 
أمال: كله کر دن 
غیر ميال نا خواه 
ماثل : يله / سرأكون / آریب / 
و 


اريف 


ميل / میول :گرایش ,ميل / 
تمايل /كام 

میل (انحدار) : سرازيرى / 
سراشيبى / شیب 

استمال: دلجوثى كردن 

استمالة : واجوئی 

ا رک 

میلیشیات الثُوار: جريكهاى 
شورشبان 

ها میا 


ميل 5 





ميناء / موانئ : يتدر ۳( بنادر 
ميناء الأسنان : ميناى دندان 
امش بالمیتاء : میناکاری 

میناء جوی : فرودگاه 

میناء السّاعة : صفحه عقريك دار 


/صفحه مدرج ساعت 


1۹ 


ناب 








نابولی : نابل 

ناسور : قرقرى 

نای: نی لُک 

نايون : نايلن /(عم) نایلنگ 
(ائج) 

ای : دوري 

ای بنفسه : پاکنارکشیدن / پا 
از ميان کشیدن / دامن کشیدن 
/ طفره رفتن از / دوری كردن 
از / احیراز کردن 

نام / نائیة: دور آفتاده / دور 
دست / دور از مرکز 

مُناطق فائیة : مناطق دور أفتاده 

/ نواحی دور دست 

بت : رستن / روئیدن / ٹیکوفا 


دب 
ہیں 


تبات: رستنی تبات /گیاہ 

تباتی (یعیش على البات) : 

تباتی (صفة) : نباتى /گیاھی 

تبه : جوانه / جونه / شكوفه / 
غنچه 

الئباتية (العیش على اللّات) : 
سبزیخواری /گیاه خواری 

آنبت: رستن / روئیدن / رویاندن 

عالم تبات :گیاه ٹیناس 

علم النّیات : گیاه ٹیناسی 

كرك تال / منتشا / باتون / 
تبز/ واجد موت 

نبيتى (ون) می گون 

بح : بارس كردن / عوع و كردن / 
وغ وغ کردن 

نباح الگلب: واغ واغ / وغ وغ / 
وو 

تَبَذ: وا زدن / دور انداختن 


ناب : دعوی كردن / ستیزه كردن 


مُنبودٌ: متفور / وازدہ / جر 
دیدد 

ریخ مقصر/ 
خلاصه / باشتاب 

تب :كيه داد / تشدید كردن /با 
تکیه نلفظ كردن 

تَبرۃ: تکیە صدا / اکسان (فر) 

منبر : تختگاه / تختان / سکوب 


كران #کرسی خطابه ۸میز 
خطابه / تریون (فر) 


ر 
منبور: تکیه دار رک 

نیش: زمین کندن / از زیر خاک 
در آوردن / آفتابی كردن / از 
لانه بیرون كردن / از زیر در 
آوردن حقارى کردن 

بش : حفاری / خراش 

تب : تپیدن /جھند زدن 

بض : تيش /ضربان / بض 

نابض بالحياة : ول زندہ / 


سرزنده / روح دار 


تنبيط :كنايه زدن /كوشه زدن / 
كوشه كنايه زدن ل 

تمع : :سر چشمه كرفتن /تشات 
گرفتن / ناشی شدن 

تع /ینبوع: چشمه / زهاب 

ملبع: سرچشمه 

يُنبوع ؛ چشمه / زهاب 

ی ری تن شتن بر / يهتر بودن 


2 


از تفوق جت جستن بر 
بوغ: نبوغ / نی (فر) 
نابغة : نايغه / ناوره / ژنی (فر) 
تبق : زال زالک 
ثبل ؛ بزرگواری / شرافتمندی 
تبیل (صفة): شراقتمند / بزرگوار 
1جیپ 
تبیل / تبَلاء:شریف /(ج) اعیان 
النّالةَ : اشرافيت / اشرافي / 
اعياني / اريستوكراسى (فر) 
تبه : گوشرد كردن / نگ زدن / 
می زدن 
تبیه : جلد / ناقلا / زنک 


َبامَّة: چالاکی 

ىو 

تابه : نابغه 

02 5 ۳ 

منبه : ساعت شماته دار 

همأ . تی رع 

منبه (منشط) : محر امھیج / 
انگیزہ / انگیختگر 

نتب : حواس را جمع كردن 

سویام 5 

تنبه : توجه كردن / اعيّنا كردن 

تنبیه :كوشزد / تنبيه 

تلبیه (إعلان) : اطلاعيه 

7 3 ا داس 

مله :هداز 7 رور حاب 
۷ت 

انتباه / تنبه : توجه / پروا / اعتنا 
/ ملاحظه / رعايت 

انتباه!: در جا! 

2 

تنبا : پیش بينى كردن / پیشدستی 
كردن / پیشگوئی كردن / 
غیبگوتی كردن 

ے۵ ۳ 

تنبؤ ؛ پیش بینی /پیشدستی / 
پیشگوئی / غیبگونی 

رو 5 5-2 

نبوءة : پیشگوئی / غییگوثی 

بی / أنبياء : پیامبر / بيغامبر / 


د2 


۹.4 


ہو کے ص 
نبوة: ييامبرى / پیغامبری / 
أنبأ : خبر دادن 

نَأ : برامدگی داشتن 


4 دست 


ناتئ : برجسته /برآورده /بر 
آمده / قلنبه / لبه دار 

نتوه : بر امدكى / بالا رفتگی / 
برجستگی / شيكم / صعود / 
کنگرہ / ناغول / وند / دندانه 
/توزک /کوحه / دیوارہ / 
لغاز 

نتج عن : از ... ناٹیی شدن 

تتيجة : بيامد / نتيجه / باز ده / 
شايه / حاصل 

نتيجة (تقويم): تقويم /سالنما / 
گاهنامه 

تج : تولید كردن / فراوردن / 
زائیدن 

انتاج : تولید / (طج) استحصال 

انتاج سینمائی : فیلسازی 


انتاج مصری : ساخت یصر 


نتج 


من إنتاج دست اود او 

منتج : تولید کتندہ 

منتج / منشّجات : رآورده /(ج) 
فُرآوردہ ها / توليدات / 
محصولات 

منت محلی : فرآورده داخلی 

مُنتجات الألبّان : آبنیات 

منشّجات صناعية : توليداتر 

ناتج /تواتج : فرآورده /فرآورده 
ما 

تتائج الاجتماعات : قطعنامه 

تتائج المباحثات : قطعنامه 
مُذاکرا ات 

نتش كوله زدن 

نف :کندن / جيدن /کشیدن / 
گلچین گر دن / لخت کردن 

َف الريش : پر وبال راکندن 

تتّف بالقتلة : بند انداختن 

تفت شعر الجسم : نوره کشیدن 
/واجبی کشیدن 


7 


تن : گند /گندیدہ 

َكَرَ: بخشيدن / پخش كردن / 
باشيدن / باشى كردن / نثار 
كردن 

ٹر الحّب للطيور: دون باشيدن 

کر اوہ على الم وس گل 
ريزان 

تَثریّات : تنخواه گردان 

تناثر : پراکنده شدن / ولو شدن / 
داغون شدن 

مُاثر: پراکندہ / متفرق / رت 
ويلا / ريخته وياشيده / 
تارومار 

آنجب : يس انداختن 

إنجاب : يس اندازی 

تجیب: بزرگوار 

تجح :کامیاب شدن / موقق شدن 
/ موققيت یافتن 

ناجح (شخص) :كامياب / موفق 
/پیروز / نيك انجام / بهروز 


۰ 


(معر) /قبول 


11۰ 


نجع 





مه 


لے 
ناجح (تجربة 577): موفقيت 
آمیز(آزمایش <) 
و يك Li‏ 
تجاح : موفقيت / توفيق / پیروزی 
یہ /کامروائي 
سے 32 
تجد : 7ھ كردن / تج 
کردن 
تَجِدَۃ؛ دادرسی 
تنجید : قلفتی كردن / بينه دوزی 
/ لحاف دوزي 
5 و 
متجد :حاف دوز / پیلە دوز 
2 ۳ و ۳2 
نُجار: درودکار / درودگر / درگر 
/کتگر 
و کے وہ ہے 
نجارة : درودکاری / درودگری / 
2 07 
درگری / نجاری 
آنجز : بجا آور دن / انجام دادن / 
انجاميدن / بر آوردن / تو 
چیزی بالا آوردن / جا آوردن 
/ قال چیزی راکندن / تمام 
كردن / علم كردن 
آنجز بکفاءة: سکه کوبیدن 


ےھ سم 


چیزی بهم اوردن 

إنجاز: عملکرد 

إنجاز الأعمال : انجام دادن کار 

إنجازٌ کبیر ؛ شاهكار 

منجّزات : دست آور ده ها 

دجس : ژیژ / ناپاک / جرك / 
كثيف / بلشت 

نَجاسّة : ناپاکی / آلودگی / 
کنات 

ناجع :سازگار /گوارا سالم / 
بحت بخن /سلامت بخش 

نج :کوره /کلاته / رستاق 

منّجع شتو شتوى : قشلاق 

کل می دق 

نجفة : جلجراغ / جراغدان / 
لوستر (فر) 

نجل / آنجال : فرزند 

نجیلة : جمن / عاف خودرو / 
علف هرزه 

منجّل : داس / داستاله / دهره 


نجم 





ت 


نجم عن : از ... ناشی شدن / 
سرچشمه گرفتن 


ها مه 


منجم ذَصَب ؛ زرخیز 

جم / جوم : ميتاره / (ج) 
میتارگان 

دجم الشعرى : شبامنگ 

نجمّة لسبع: شبانگ /متاره 
سک 


6م 


تجم: زيج بستن / زيج نٹستن 

ال جيم : ذال بينى / سبهر ثیناسی 

مجم : اختر ٹیناس / رمل انداز 

جا : جات يافتن / رستن / وا 
رهيدن 

نجاة : تجات / رمانی 

ناج : نجات يافته 


الاجون : بقيه السيف 
أنجى : رهائى دادن / رمانیدن 
ناجی : نجوا كردن 


نجوی: نجوا /كل بام / راز ونياز 


وق 


ٴ۶ ۳۹ 
مناجاۃ:گل بام / راز ونیاز / 
تک گی 
انتحب :عر زدن / زار زار 
گریستن / زاريدن / زارى 
كردن / زار زدن / ليسه رفتن 
ت زنحه 
تحت تراشیدن /کندہ کاری 
کردن 
6 2 ۳ 
النحت (فن <) : بيكر نگاری 
حت لفل لت ر 
نحت لفظى : ت سازی / ابدام 
3 
واژه 
۳ 4 ۳ 2 
منحوت : تراش شده / تراشیده 
2 و9 ۳ 
منحوتات :بت ذكاريها / پیکر 
نكاريها 
رم ھۓے ٤‏ 
نحات : محسمه ساز / حجار / 
تنديس گر / بيكر تراش 
ھ2 2 
نحر : کشتار کردن / قصابي كردن 
را و 
انتحر ؛ خود كشى كردن 
0 
انتحار : خود کشی 
> ررس وو 
انتحاری : کشنده / خود كشى گرا 


م و ہ1 َ‫ 
تناحر : زد وخورد / ستیز 


النحس : شامت / شثامت 

منحوس: بد إقبال / بد آورده / 
پیناس تبره بخت ابد 
روزكار / اوراق شده ابد 
اختر / بد شانس /بدکام / 
بدبخت /بد ييار / انينه / 
کوربخت /فلک زده / 
مفلوک / فلکت بار / دست 

لحاس :مس 

تَحاس: برنجكار /مسگر 

التحاس الأصفر ؛برنج 

تُحاسى :سی /مسین /برنجی 

حیف :باریک اندام / نازگ / 
لاغر / تركه مركه / تکیدہ / 
مقنگی /مافنگی / لاجون / 
تلمی 

تحف : خیط شدن 

تحافة : نزاری / لاغری 

تَحلة (لعبة) : فرفره / چرخک 


منحل :کندوی عسّل 

تحیل: وق /باریک اندام / 
ناک / لاغّر / تركه مرکه / 
تكيده / مفنكى /مافنگی / 
لاجون 

حول : نزارى / لغری 

انتحال : دُزدی ادبی 

نحل (صفهٌ فیا أو شخصیته) 

اجعلر هویت كردن 

نحن : ما 

ی :ہر طرف كردن / بركنار 
كردن /کناره كردن /کنار 
گذاشتن /كنار زدن / دورى 
كردن / دو ركردن / برجيدن / 
برداشت كردن / از جاى خود 
بيرون كردن / پھلو تھی كردن 

انتحی جانبًا : باكنا ركشيدن / 
كنار رفتن /كناره رفتن 

أنحاء : سراسر / پساپیش 

تی : بر طرف شدن / بركنار 


شدن 


نحی 


التتّحى :كناره گیری 


تَنحية : برکناری / جانشين 
سازی / حذف 


ناحيّة (جهة) : سو / سوى /سَمت 

ناحيّة (منطقة) لمرو / ناحيه 

من ناحية ...: از لحاظر ... 

منص :مرا ملک 

نحو اللغة : دستور زبان 

حوی : دستوری 

على هذا الحو : آنچنان / 
بدينسان / بآنسان 

انتخَب: انتخاب كردن 

انتخابات عامة : انتخاباتِ سرت 


‫َ 


سری 

انتخابات تعددية : انتخاباتر 
چند چزبی 

انتخابات المجلس : انتخاباتر 
پارلمانی 

انتخابات مزّورة: انتخاباتو 
قلابى 


ges‏ ص ول 
منتخب : ہرگزیدہ 


ناخب : رای دهنده 


ها 00 و 
نخبه : بر كزيده / نخبه / زبده / 
گلچین 


سرچین 


غ۶ و 
/ممتاز / سرامد / 


تَخْرَء خائيدن / سائیدن 

تَخورَۃ؛ انگولک كردن 

نخس :ھی زدن / نجق زدن / 
سیخ زدن /سقلمه زدن 

متخاس : اسب انگیز / قمچی / 
مهميز 

اس : غلام فروش 

نخاسّة :علام فروشى 

اع ؛ مغز حرام / مغز تبره 

نَخَل: بیختن / الک كردن / 
سرند كردن / غربيله كردن / 
برقو زدن 

تخلة : ورخت خرما 

مُنخُل : آرد بیز /بریزن / چچ / 
گُربال / ماشو / الک /كرويزن 

نُخَالّة : داشخال /کنجارہ / 
کنجاله /كنجيده / سبوس 


ندل 





دب (واح) : نياح 

دب (ناح) : ندبه كردن / 
سوگواری كردن برای ... / 
زارى كردن / نوحه خواندن / 
پر پرکردن 

تدب انتدابًا : نماینگی دادن / 


ثابت دادن 


ندب : چال چوله 
ندب : نمایندگی دادن / نيابت 
كردن / وكالت دادن 


نیدب : جانشين / جایگیر / 
قائممقام 

إنتتداب : قانسنتامی / نمایندگی / 
نیابت / وکالت 

الاتداب البريطانی: ليومت 
بریتانیانی 

المَندوب السامی :کوییر عالى 

میدوب : نماینده / وكيل / 
جانشین / نایب / قائممقام 

مندوب التأمینات : نماینده 


و 


تاد 


مندوبو وكالات الأنباء : 
نماینوگان خبرگذاریها 

ند / آنداد : حریف / همال / 
دوشادوش اسربسر / هم تراز 
/براہر /کفو / هم كفو / همتا 

دد : محکوم كردن 

تَدَرَ:کمیاب شدن / ناياب شدن 

نادر :كمياب / ناياب / تک 
وتوك /كيميا 

نادرة / تُوادر: لطیفه / بذله 

در كميابى 

در تُواور آوردن 

نّدف القطن : فرخمیدن /پنبه 
پاک كردن 

ندفة : دائه 

ندل :ید جنس / لات 

النُدل : مروکه 

نادل : جامدار / چمائی / ساقی / 
آبدار 


ندل 





تدالة :بد جنسى 

استندل : بد جنسى كردن 

پستندل ؛ بد جنسی كردن 

دم« پشیمان شدن بكر شدن / 
دست گزیدن / ارمانیدن 

دم پشیمانی / افسوس / ندامت 

نادم : بكر 

ندیم /ثُتّماء :هم يياله 

تدوَة: هم نشست /همیگالی / 
مجلس مذأكره / ميمبوزيوم 

e 

منتدى : همایش / انجمن /کانون 

ناد( اجتماعی): باشگاه 

نادی النُجديف : باشگاو قاہقرانی 

نادي : صدا زدن / خواندن 

مناد : جارکش / جارجى / 
منادى 

نداء: ندا / صدا 

تَدى ؛ ثم اشنم / زاله / بشم / 
بٹک 


مه َ‫ 


ندی ؛ نم زدن 


ندى : تر وتيل / تر وتيلى 
مه م 

نذر: نذر 

ر ر 


نذر لحل عقدة : دخیل بستن 

تذرتذرا: نذر بسن سز 
انداختن 

اه 

ندیر (تحذیر) : اخطار 

مر مد ی 

نذیر / منذر: جارچی / قاصید / 
طلايه دار 

8 م و 3 

نذیر / منذور : ندری / ذكير 

أتذن هشدار دادن / اژیر دادن 
3 ھ 

إنذار : إعلام خطر / هشدار / 
إخطار 

إنذار رسمى : التيماثوم (ذ 

إنذار رسمى : التيماتوم (فر) ( 
كردن) 

.ےس تمع 

انذار مب‌کر (نظام ۳ خطار 
ابتدائی (سيسهم ۳) 

و ام 

بدون سابق إنذار: سر ده 

3 1 

نرجسیة : خود بینی / خود 
پرستی / خود خواهی / خود 
کامگی / خود ٹییفتگی / 


ترج 


الترجس (هرة -): نستر/ 
نسترن / نركس (معر) 

ترجسی : یرہ سر 

ترجیل : قَليان (معر) 

ترجیل الأفيون: واثور 

نرد: تاس 

الثره (الطاولة) ۱ ميز عسلى 

نارنج: بادزنگ /بالنگ / 
دارابی / نارنج / نارنگ 

الثرویج : تروژ 

تم : جا بجا شدن / حرکت 
كردن / رخت برستن 

نازح: مهاجر /کوج کننده 

نزوح : جا بجا شدگی /کوچ / 
مهاجرت 

رع ,نع يزو ركرفتن !ہوا 
كردن /كُلجين كردن /كندن 

تزع إلى :گرویدن /گرائیدن / 
خوایش داشتن / يله كردن 

رع : خلم / جداسازی 

تزع الع : خر یلاح 


yv 


نزف 


5 5 4 5 

فى النزع الأخير : بوى حلواى 
... بلند شد 

فان 2 

نزعة / نزوع :گرایش / تمایل 

ہے و وہ 8 5 َ‫ 

تَرَعَة تحررية : آزادیخواهی 

النّزعة الانسانية : (نسانگرائی / 


توغ دوستي 

نازع: در أفتادن / نزاع كردن / 
قضيه كردن 

نزاع / تَنازْع : دعوا / دعوی / 
مرائعه 

انترع الاعتراف :با انبر به إقرار 
أوردن 


بلامناع:بلاتصل / ملم 

َع : انگیزش / تھییج / تحريك 

رف : خون آمدن از / خون 
جارى شدن از / خون كرفتن 
از / خون ريختن / اخاذى 
كردن 

تزيف : خون روى / خون ریزی / 
خون ریزش 

زيف الأنف : رعاف 


تزف 


اسنرف : سابيدن / از نمس 
انداختن / زھرہ کوفتن 

مستنزف :سابیدہ 

استنزاف ؛ فرمایش 

رق لوسى / رفتار سیک / 
سبك سری 

تيزك : هاب / تیر ٹیھاب / 
سُنگو آسمانی 

رل / نزول ؛ فرو شدن / پائین 
آمدن / پائین رفتن 

رل(" عن مرکبة) : پیادہ شدن 

1 زل بمكان؛ واكشيدن / وا 
لميدن 

أنزّل (” عن مَركمٰة) : پیادہ 
كردن 

رل به (- عِقابًا مثلا) : تحميل 
كردن 

إنزال : يياده كردن / پائین آوردن 
/ پائین كردن 

منزل : خانه 

مَنزل ریفی: باد خون 


2000007 

منزل صیفی : يجكم 

و يمي 5 

منزل : الهام شده / الهامى 

منزلی: غانگی 

تزيل: مقیم /ساكن / زندانی 

1 
پایگاہ 
0 72 

نازل: جركردن / در افتادن 

نزال: داروكير /گیرودار / 
جنگ / برد / رزم /کارزار / 

َ‫ 7 2 
پیکار / ستیز / زد وخورد 
۳ 

زل: مسافر خانه / مهمانخانه 

تَزْلة :كريب / نزله 

نزول المطر : باریدن / باران 
آمدن /بارندگی / بارش 

وازل : تازیانه عبرت 

فو ما ۳ ۳ 

تنازل : واكذاردن / واگذاشتن / 
وأگگذارکردن / تسليم كردن / 
صرفنظ رکردن از / دست 
كشيدن از 

س ی ۳ 

تتازل : واگذاری 





نزل نب 
تدزیل : پائین آوردن / پانین نازی : نازیست (فر) 
كردن تَسب: نسبت دادن 
تدزیل (إنتّرنت): دانلود كردن تب نسبت / وصلت 
تَنزّه؛ بگردش رفتن تسب (اصل): نژاد / بیترت 
ممّنزه : تفريحكاه / مسير علم الأنساب : سويه ٹیناسی / 
منزه : آغزش ناپذیر /بی خطا / نسب ٹیناسی 
ہی اشتباہ نسبة (حساب): در چند 
ترامة : منزهى / پاکدامنی / نسيّة (معدال) : ميزان 
پرهیزکاری / ّت نسبّة الخدمة (بالقنادق 
تزه (عصمة): پرهیزکاری / والمطاعم) : حق بیرویس 
پاکدامتی / ّت / آخزش نسبة الملوحة : اندازه شورى / 
ناپذیری /مصونیت از خطا / درجه شورى / ميزان شورى 
تزه از E‏ 
تُزمة 7 صد / نسيت دزصد 


هة جماعيّة : يكنيك (انج) 

تزیه : وارسته / يآكدامن / 
پرهیزکار / بیطرف / بيغرض / 
راست بی ہین / عادول / منعوفانه 

تزوة: :هوس 

باع النزوات : بلهوسی 

النّازية : نازيسم (فر) 


2۹ 


1 0 
مناسبة :مناسبت / تصادف 


1۳ 





بالمناسبة! : راستی! 

شوت ےکا : وابسته به 

المنسوب : ميزان 

مُنسوب ماء الیل :مزان آبر 

انتساب : مواصلت 

انتَسّب : وابسته به ... بودن / 
وصلّت كردن 

متسب لآل ابیت عن کل 
الأبوين : طباطبائی 

طالب منتسب : دانشجوى غير 
تمام وقت 

اسب بهم آمّدن 

0 
خورند 

غير منناسب :ہی قواره / تا يتا / 
نا جور / چنگلوک 

شينان ماين :فيل 
وفنجان / شتركربه 


تسج:بافتن / تنيدن 


یی / أنسجة : نج /(ج) 

ساج : بافتکار / لاقنده /غالنگ 

تساج الحبال : ريسمان تاب / 
لواف 

نسّاج السجاد: قاليياف 

تسج السجًا : قاليبافى 

تسیج / مُنسُوجات :بافتنی / 
بافته ها 

الَُسج : تار وپود /بافت / 
بائندگی / تساج / پارچه 
بانی 

سيج العنکبوت : تار عنكبوت 

علم الأنسجة : بافت ٹیناسی 

تسخ رونویسی كردن /كبيه 
كردن / سورت برداشتن 

سح ایا سنح كردن / 
وارویش را زدن / ورد وارو 
خواندن /قلم کشیدن / فلم 
زدن / خط زدن / لغ و کردن / 
باطل كردن / موقوف كردن 


ته 





نُسَاخ: بار نویس / دوات دار / 
دواتدار 

روف 3 

تس رونوشت / تسخه برداری 

بح مهم وأكيرة کی 
(فر) 

1 کم رگ ۰ 

نسخة نهائية : پاک نویس 

تس ل : دست نوشته / 
رقيمة/ ننه حل 

تناسخ : وگردیسی 

تناس الأرواح : تجديد تجسم / 

0 

تناسخ در جسم نازه / حلول 

م 00 

متناسخ: وگردیس 

نسر:کرکس / ورگک 


َ‫ ص مء يعم 
نُسطورى /تساطرة: نستوری / 


عو 


نستوريان 

ناسف : ملفجر شوندہ 

6 3 

سق ؛ جمع وجورکردن / رج 
كشيدن 

ہر٭ے 

نسق : روال 


على تَسق واحد: يكان / یک 
جور /بطور يكسان / يطور 

پکنواخت 

مسق : تسقجى /انجمن آرا 

مسق : : جمع وجو ركرده / رج 
کشیدہ 

تناسق : صماهنگی 

تنسیق : نظامت 

مُتّناسق : فرودست /همرنگ / 
هماهنگ 

ناسك : زاود / پارسا / رياضت 
كش /غار نشين 

سك : درویشی /پارسائی / 
ريافت كشي / زمادت / 
زایدی 

انسل خارِجًا : فلك را بستن / 
فلنگیدن / شیخی را دمش 


سی سے 


دادن /شیخی را دیدن / 
غم غييش زدن اجيم شدن 


بے ق 2 
تناسل : تولید هثل / زاد اوری 


زر ی ۳۹ ۳ 

نسلل : زاد ورود / زاد وولد / 
اولاد / اعقاب / زادگان / 
اخلاف / آیندگان 


ت 5 


نُسمة ؛ نقر / جمعيت 

تسیم: سیم / باد ملايم /باد 
شمال 

سيم الفجر : اياز 

تنسم: دم زدن / نفس کشیدن / 
استنشاق كردن 

سناس :ميمون / انتر / عر | 
بوزّنه /بوزینه /ممولی 

نساء / نسوة: زنان / زنها 

نسائی /نسَوی : زنانه 

نسائی (تصیر المرأة) : طرفدار 
حقوق زنان 

النسائية (الحركة ) : 
طرفدارى از زنان / برابرى 
طلبى زنان 

تسی:یاد رفتن 

نسیان : راموشی /گمنامی 


َ‫ ر 


.8 اس 
نسيت أن ...: يادم رفت که ... 


أنشأ : بنا كردن /ساختن / 

اش : نو باوكان 

تشاۃ: نشو ونما 

شا (ظهر) : يديدار شدن / سر 
چشمه گرفتن 

شا (تربی):بزرگ شدن 

نشا (تجم) : نای شدن / 
سرچشمه گرفتن 

شا / تَنشنّة :بار آوردن بچه / 
پروردن /پرورش دادن / 
بزرگ كردن / رشد دادن 

إنشاء :بنیان گذاري 17 حداث 

انشاء الکیاری : پل سازی / 
اِحداثر يلها 

منشآت: تاسیسات 

منشآت سياحية : تاسيساتد 
جهانگردی 

منشآت صناعية : تاسيسات 


سے 
۳ 


صنعتی 





شا مک 
منشآت نووية : تاسیسات هته ‏ | تشيد الأنشاد (سفر -): 
۳ وہ 
ای غزلهای سلیمان (کتاب ”) 


منشاً : نهاد / خاستگاه /(طج) 
پرامد 

منشی ؛ بنيان گذار / پیریز 

اوه والارتقا تقاء (تظريةَ -): 
فرضیه سیر تکامل 

تشادر: آمونیاک 

نشب : درگرفتن 

شب حريق: نش سوزی روی 
داد 

نب مخالبه : : پنجول زدن 

تشابة : جوبه 

ناشد : استدعا داشتن / از ... 
درخواست كردن / عجز و لابه 
كردن به / التماس كردن به / 
از ... استغاثه كردن 

مَُاشَدَۃ: درخواست / التماس 

اند سَرَوَدَِخوانَدن 

تشہد / أنشودة : سرود /ترانه 

النشيد الوطنى : سرود ولی 


1۴ 


إنشاد تعازى الشيعة : روضه 
کرای 
0 2 7 
منشد: آوازه خوان / رایشگر / 
۳7 7 م 
رودگر / خنیاگر 


و مد خر سے 
منشد تعازی الشيعة : روضه 


خوان 

منشد مراثی آل البٔیت : مره 
خوان 

تَر : پخش كردن / ترویج كردن / 
نش ركردن 


تشر (إصدار) : نشر / انتشار 

تشر (- قوات) : گسترش 

تشر (بمنشار): ارہ کشی 

تغر (ترویج) : اشاعه / ترویج / 
نشر 

نشرة : ري / تشريات 

کشر الأخبان المسبائية : پخش 
اخبار شامكاهى 


نشرة دوريه : بخشنامه 


a 





ر 

منشار: ارہ 

منشاریدوی: دست اره 

نشارة : خاک ارہ /پوشال / 
سبوسه / خاشاک 

منشور (بیان) :گشادنامہ 

منشور اشکل) :سه ببهلو / شوشه 

ناشر ؛ ناثير 

تشاره اوه کش 

نشور: رستاخیز 


انتشر : واگرفتن / سرابت كردن / 


رواج داشتن / رواج یافتن / 


تردن 
انتشار: پراکندگی / شيوع 1 
انتشار 


منتّشر ١‏ پراگنده / شايع احله 
جا منتشر 

نَشَز: برآمدگی داشتن 

انی خارج خو اندن / خارج 
زدن 

تشاؤ: ناجوری / ناهماهنگی 

ناشز (ناتی) : برآمدگی دارد 


ناشز (متنافر) : ناسازگار / 
تاهماهنگ 
ناشز (امرأة -) : زن غرغرو / 
زن ستیزه جو / پتیاره / سّليطه 
نشوز (تنافر): ناسازگاری / 
ناهماهنگی 
نشوز (نتوء) : برامدگی 
منّشّة : بادبیزک 
نت تحال عدن 
شط :کار بر /كار آمّد /کاری 
تشاط: فسالیت 
تشاط هدام : فعالیتر 
خرابکارانه 
الشاط الاشعاعی : رادیو 
اکتبوینه (فرا 
شط : برانگیختن / يكار 
انداختن / بفعاليت پرداختن / 
کنش ورکردن 
تتشیط :فعالسازی / تحریک / 
انگیزش / إحيا / تمدید / 


تجدید / تقویت 


14 


نشط 


تشیط السیاحة : جلب سیاحان 
/ جلب جهانگردان 

منشط : محرک /مهیج / انگیزه 
/انگیختگر 

نشف دماغه :سر سختی كردن 

تنشيف :ياد دادن 

منشّقّة : آبجين / رومال / 
پیشلّنک / خشک کن 

ناشف : خشک / جلوزيده 

ناشف (صعب المضغ) : قاقاله / 
قاقاله خشکه / غاغاله 
077 

تنش / استَدشَق : توكشيدن / در 
ريه فروبردن / استنشاق كردن 

نشوق ؛ انفيه 

انتشّل: بالا بردن / برداشتن 

ال : طرار / جیب بر 

نشل :جیب برى 

نشی / تنشية : هار زدن /آش 


دادن / نناسته دادن 


13۵ 


نشا: آهار / سريش / نجیر / 
نشاسته /ابگون / آبگونه 

نشا لصق :سریش 

منشی؛ آماری / آهار زده 

نشوی : نشاسته ی 

نشویات : مواد شاسته ای 

تشوان / منتش: مست / مستانه 
منت افلنگ ( بار 
لول 

انتشی : نشنه شدن 

انتشاء : نعشه / خلسه /بطر 

تصب (احتال) : پا زدن / جر 
زدن /جا زدن / آب در چیزی 
كردن / فندیدن 

تَصٗبَ حَيمةٌ: خيمه زدن / تق 


کشیدن 


تب کیا کت کر 
انداختن / دام نهادن / بزخو 
كردن / قلاكردن / دام گستری 


۳ رم 
نصب : شید /کشکه 


5 4 2 ۳ 
تصاب : دغلباز / داغول /پش هم 
و ۳ 

انداز / يشت هم انداز / 
سس 4« 5 اس 
زراق /كلاش / تر دست / 
شياد / وردار وورمال / جوكر 
(انج) /شارلاتان (فر) 

تب / الصات: تيرك / ديرك / 
رو 
ستوزر 

04 ل 9 ء 

نصب تذكارى : ون ن يأدبود / 
لوحه يادبود 

4م بت شتن / گماردن / 
E‏ / 
واداشتن 

تصیب (- من شیپ بهره / 
آبخور / برخه /سهم /پخش 


یب القرِ:سرانه 

منصب : سمت / مقام / منصب 

المناصب العلیا : مقاماتر 
عالیرنبه 


قم 


حصل على ن تصیب الأسّد؛ ؛ چربی 
گرفتن 


مظن م 


حصل على تصیب من : :بھرہ 
برداشتن 

قنصیب : ازتصاب / برگماری 

انتصب : سیخ شدن / شق شدن / 
راست كردن 

إتتصاب : استیغ / نموظ /شق 
شندگی 

آنصت :كوش دادن 

َنَت كوش خواباندن / استراقر 
سمع كردن 

قتعمت: استراقر سم 

تصح : نصيحت كردن / 
آگاهانیدن / توصیه دادن / 
تضاوت كردن /پند دادن / 
رایزنی كردن / تجویزکردن 

ناميح لی گربه م مرتضى على 

مم رايزنى / صوابديد / 
مشورت / تجويز 

تصیحة : پند / اندرز / نصيحت / 
(طج) مصلحت 


م لاما بت 


نصر : پیروزی دادن 





7 
تصر: پیروزی /قیروزی / متصة : تختگاه / تختان / بشكم 
کامروائی / ظفرمندی / خلبه /سکوب ستتراق ۸مبز 
ناصر : جانبداری كردن خطابه / منبر / تریبون (فر) 
تصیر / أنصار: جانب دار / هوا متصّة الشف : جایگاو 
خواہ / طرفدار / هم کیش / مخصوص 
تیان / پارتیزان (فر) /(ج) | متمة إطلاق المواریخ ؛ سکوی 
هواخواهان / طرفداران پرتاب موشک 
مناصرة ؛ جانیداری ص عُمُر؛ نيم دار 
نُصرَة : يشتيبائى / جانبدارى نص نص ؛ نصفه کار 


مُنتّصر : پیروز / قیروز /کامروا / 
ظفرمند 

انتصر : چیره گشتن / پیروز شدن 
/فاتع شدن / غلبهيانتن بر / 
کی مر 

انتصار: پیروزی / فیروزی / 
كامروائى / ظفرمندی / غلبه 

لصرانی : مسیحی /عیسوی 

تنصیر ؛ عیسوی سازی 

دص علّی : تصریح كردن 

ص : نص / متن /مفاد 


کا ا 8 
نص القائون : مر قانون 


تصف: ٹیم / زيمه 

نصف آجر : نيم گرد 

نصف بوت (حذاء): ٹیم جكمه 

نصف داثرة :کمان (معر) 

نصف دائری : نیم گرد يم 
دايره / نيم دور / قوسي / 
كمانه 

نصف ريال (تعريفة) ؛ دهشاهى 

نصف سوا زيم پخته 

نصف قب : نيم تاق 

نصف قطر: نیمه پُھنا 

س ی 


نضر 





منصف : دادگر / دادار 
مناصفة : نصقه کار 
5 و 
منتصف التھار: ٹیم روز 
2 سا صخي 6س 2« 
منتصف النهار (للتعبير عن 
ا یں یھ 1 
تأخر الوقت): لنگ ظهر 
نصل: پرہ 
شب 0 سس - َ‫ 
تتصل : تبرى / نفى /انکار / رد 
cE‏ ر 
تنصل من : رد كردن /إنكار 
كردن / حرفي خود را رسما 
7 5 ۳ 
پس گرفتن /گفته خود را 
تکذیب كردن / بخطای خود 
اعتراف كردن 
ناصية : سر بيج / نبش 


ناصيّة الشارع : سرپیچ خیابان / 


نضب :کم آمدن /بپایان رسیدن 
/تمام شدن /ازپا در آمدن / 
ته کشیدن از پا 
و 7 
نضوب: زوال 
م يم َ‫ 
لا ينضب: بايان نا يذير / تهی 
رم 
نشدنی 
تعمج : پزیدن / ور آمدن / رسیده 
غدن 
2 َ‫ 
ناضج : پخته / رسيده 
نضح : پزاندن / رسیدہ كردن 
تضح : تراوش كردن / افشاندن 
تنضيد : رج بندى 
2ئ 8 
نضد : صف زدن / ويرايش كردن 
/ تنظيم كردن 
و و و و ۰ ‌ 
متضد حروف الطباعة : 
حروفچین / صفحه بند 
منضدة : ويز 
8 78 -۔ ی‫ تب - 
منضدة حروف الطباعة : کارسه 
تضارة: سبزواری /شادابی سر 


زندگی 


نشر 





فص هس م 


نضر : سبزوار سر سبزی / 
شاداب /فُرزد / سيراب / 
رطیب / تر وتیل / تر وتیلی / 
کربه 

منضرة: بشکم /پادگانه / تختان 

ناضل : ستیزه كردن 

۶ َ‫ 
نضال : پیکار / مبارزه / ستیز / 
م 
ستیزہ / کنا اح 

‌ : ز وت ہے 

مناضل : مبارز / ستیزگر 

تا :نو نوار شدن 

و ہے 

مناطحة : تو نگو من يكو / پگو 

نطح :شاخ زدن 

۳ و 7 
ناطّح : یک دوکردن / یک ودو 
و 
كردن / يك بدوکردن / یکی 
ش۶ 7 
ہدوکردن 

لط : جستن 

نط الحبل ؛ بند بازی 

و ۳۹ 9 

نط فى کرشه : تو ول فلان رفتن 


۹ 


تنطيط : ور جستن /ورجه 
وورجک 

نطق تلظ کردن 

نطق : تلط 

ناطق بالعربيّة : تازى بان / 
عربى زبان 

تس شتا 

ناطق عسکری: سخنگوی نظامی 

السینما الناطقة : سینما گویا 

منطقی؛ مستدل مدال مقرل 
/ برهاني 

المنطق : منطق 

المنطق الرمزى : منطقر نمادی 

نطاق ؛ قلمرو / حوزه / چارچوب 
/ چھارچوب 

نطاق / منطّقّة (حزام) :كمربند / 
ميان بند / شال / حاپل 

المنطقة التعليمية : إداره 
آموزش ناجیہ 


متاطق نائیة : سرحدات 


نطو 


س 





مَتّاطق تُفُوذ : حد ود فعالیت 

من (إدارية) : دايره 

مُنطقة / مناطق : لمرو / حومه / 
ناحيه / نواحی 

مق بلي 'کوچستان 

مُنطقة محرمة حرم 

ملق محظورة 7 :فرق 

ر : كاه كردن / نگریستن 

نَظَرَ خلسة : دزديده نگاه كردن 

ار : بينائى / ديد / نظر 

نَلرًا لأن؛ پوت اينكه ... / 
يموجب آنكه ... 

رل سوب توجه وه 

ظر: يككاه /(عم) نیگا 

نظرَة عابرة ؛ نگاهی گرا 

ناظر (عزبة مثلا) : سرکارگر / سر 
عمله 

ناظر المدرسة : ناظم مدرسه 

مناظرة : کنگاش 

منظور (منطلّق): زاویه دید / 


دیدگاه /لحاظ 


مُنظر: منظره / چشم انداز / 
تظرگاه 

من خسن منظره وس جوهره: 
بدلی 

یتمنظر : داو آمدن / دو آمدن ‏ 
داو پرداشتن / دو برداشتن / 
داو على كُلابى بَ برداشتن / دو 
على گلابی ب برداشتن /بخرج 
دادن / بريش گرفتن /خود 
نمائی كردن / دم علم كردن / 
يزدادن /بچشم دیگران 
كشيدن 

منظرَة : شاه اندازى / خود 
سیتائی / خود نمائی / هارت 
وپورت / هارت وهورت 

تظارة : عینک 

نظارة سوداء : عپنک ودی 

تظارۃ ٹمس : عینک آفتابی 

نظارة طبية : عینک پزشکی 

ظا رر خینک زره بیش 

تظرية «یتوری (فرا 


نظر 


نظم 





نري الثشوء والارتقاء: فرضیه 
سیر تکامل 

منظر : نظريه پرداز / نگرشگر / 
ايده نولوك / تورِیسیّن (فر) 

تُظير / تظانر : إيزوثوب (فر) 

تُظير/ نظراء : نظیر / همانند / 
هم جور /مانی /کفو / هم 
كفو / هما 

لا تظیر له : يكه تاز /بی مانند / 
ہی همال / ہی نظیر / بی همتا 

ات : زگاہ داشتن / چشم 
داشتن / وا ايستادن 

منتظر : نگران 

منتر: راستنما / محتمل 

من المنتظگر : درمد نظر / انتظار 
داشته 

انتظار: انتظار / چشم داشت / 
نگهداشت 

نف : تمي زکردن / پاک كردن 

تظیف : تییز / پاک /پاکیزه 

تنظیف : لاروی 


- اله ا 

تنظیف جاف : خشک شوئی 

منظّف : پاکساز / ردا / زدایا / 
زداینده 

تظافة : پاکی / پاکیزگی / تمیزی 

2 مہ وو 

تم : درست كردن / تشکیلات 
دادن / جمع وجو ر کردن / رج 
كشيدن / سازمان دادن / تَعِيه 

5 و سم 

كردن / سر وصورت كردن 

تم شعرًا : چامه نگاشتن /بشعر 
در آوردن 

ل اير بم 7 

نظم الشعر : جكامه سرائی / 
نظ قح ساق شا / 
قافيه بردازى / قافيه سازى 

نظام التشغيل ويندوز: نظام 


عامل ويندوز 

وه 9 5 

نظام التعددية الحزبية : سیسیّمر 
چند چزبی 


نظام الحزب الواحد ؛ یم 
تک چزبی 
نظام الحكم رژیم انیا 


تم 


النظام الیوئی :کو سیستم (انج) 
النظام الدستورى : مشروطه / 
و 32 


مشروطيت 

النظام الدیمقراطی : رژیم 
وموکراسی 

تنظیم : نظامت 

منظومة : يسم (فر) 

متظم: آلتر تعدیل / تنظيم كتنده 
/ تعديل کننده 

منم (شخص) : پا يراه / سريراه 

E 
وجور‎ 

متظم الخرارة: آلت تعدي ل كرما 
/ دسنگاو تنظيم كرما 

تلم الگهریاء: افتامات / 
افتومات 

متظمة : سازمان 

متلمة التحرير الفآّسطينية : 
سازمان آزادییخش فلسطین 
(ماف) 


منظمة الوحدة الأفریقیة: 
سازمان وحدّتِ افريقا 

اد اللي يران استی 
: سازمان بين الوللی هواييمائي 
كشورى 

ا فى :سن 

ام ف ابو صف يسن 

بانتظام :مرب 

منتظم (طالبٌ 0 دانشجو ی 
تمام وقت / دانشجوی رسمي 

تعاس : پینه /پینگی / پینکی 

مس ؛ پینگی زدن /پینه زدن / 
جرت زدن / چسک زدن 

ناعس / مسان : خواب آلود / 
چرت زن 

تعش : جنازه / عماری / تابوت 

انتعش ؛ تر دماغ شدن / جان 
گرفتن / بازار داشتن /بازار 


گرمی شدن / يخش گرفتن / 
يخش ماسیدن 


1۳۴ 


لغخص 





انتَعشّت أ 


أحواله : نان در روغن 
بودن 

انتعاش : بازارگرمی / پرفروشی 
/ روز بازار 

انتعاش السياحة : 
جهانگردی 

منتّعش :سر دماغ / سر حال / تر 
دماغ 

آنعش: خُک كردن / بازار 
گرمی كردن 


إنعاش : احیا / تمديد / تجديد / 


تقویت 

منعش : جان افزا / روح افزا / 
حیاتَخش / خنک 

َع : پاپوش / پا اوزار /كفش 

انتعل: پاکردن 

أنعم : بخشیدن / ارزانی داشتن 

إنعام : بخئیش 

منعم : نيكوكار / صاحب کرم / 
میم 

ناعم : نرم 


ناعم (سگر / ملح :مود 


تّعامة : شتر مرغ 

نعم : مواهب 

ما بله /بعله! قربان! (عم) 
قربون! 


تمم! (بلّهجَة طهران): آره! 

8 

تعومة : ترمی / ملایمت 

تَعيمًا! : عافیت باشّد؛ 

والنْمّة لشریفةه(قسا : به این 
سوی چراغ ؛ به اين سوى 
سلمان! 

َعم : چرچر راہ انداختن 

تھی ؛ آگهی د ردقت 

لَص :که زياد كفتن / لغ كردن 
/ آشفته كردن / اذیت كردن / 
بسیتوہ آوردن / خُسته كردن / 
عاج زكردن 

تُصّت حیاته : روزکسی را شب 
کردن 





تنغيص : تیرگی /كدورت 

تَغمة ؛ تواخت / نوا /ترائه / 
آھنگ 

تناعُم :هم آهنگی /همسازی 

متناغم : فرودست / هم رنكك / 
هم آهنگ 

تَغتغة : نان در روغن بودن 

ناغی : اظهار عشق كردن با ... / 
جلب لطف كردن / 
خواستگاری كردن / عشقبازى 
کردن با - 

تَفث: دميدن / فيف كردن 

النفّاثة فی العقّد : طلسمگر 

النْثْ فى العقّد : طلسم كردن 

اه جت (انج) 

نافجة : نافه 

قح مالاً: پول دادن 

تفحَة : راشن / وادشاد / بخثيش 

فح : با دكردن / پوش زدن 

َف الحیوان لیسلّحّه : سير دم 
كردن 


ص مامه 
6 


مخ قم : يف كردن / قوت 
كردن 

ينشخ فى قربة مقطوعة : ياسين 
خواندن / ياسين دركوش خر 
خواندن / سرنا از ته باد كردن 

فة : پک / وت 

فة کدابة : چس إفاده 

مناخ : بف دار / يفالو / پک / 
دمه / پمپ (فرا 

نافع البوق :شیپورچی 

انتفاخ : آماس /باد / باد کردگی 

نفخ :باد آوردن /قپ شدن 

منتفخ / منفوخ : آماس دار / باد 
کرده /باد دار 

نوخ (مغرور):باد دم باد سر 
/ باد كرده / برئن / بر منش 

فد : به نه رسيدن / بآخر رسيدن 

تاد : تخليه / تھی سازی 

فاد الصبر : ہی تابى / بی 
حوصلگی / ہی صبرى / نا 
شيكيبائى / ہی طاقتی 


مرکم سے 


قد صبره : : سحان به 9 آمدن / 
جان درپینی رسيدن / حوصله 
اش سر رفت /جامه دريدن / 
ول سر رفتن /سرآمدن ول / 
صفرا با لیمونی ثيكستن 

استنفَدَ :به ته رساندن /مصرف 
كردن 


9 ام 
مستنفد : سابيده 


نفد + نفوذ كردن / نشت كردن / 
رخنه كردن /سرایت کردن 
تاذ : نفوذ 


نفوذ : توانانی / تاثیر 

ند : باجه /باجنگ / دریچه 
E‏ 

منقذ بیع : فروشگاه 

67 داپر /جاری / 
عادله / معمول / مجرى 

ناف البصيرة : یز يه 

نافذ الگلمة : حرف كسى بيش 
رفتن 

نافذة : پنجرہ 


1۵ 


نافذة زهرد ۳ : ينجره ی 

هقف ٠‏ للتهويّة : باد كير 

نافذة عرض (فترينة) : ویترین 
(فر) 

نافد مدورة: بجر را 

ئ مذ : جرا کردن ما شدن / 
لم كردن 

نقذ الأمر: EE‏ بردن / دست 

تنفیذ : پیش برد 

تنفیذ الأوامر : فرمانبرداری 

تنفيذ الحكم : إجراى حکم 

تنفيذى : ٍجرایی /مجری 

تتنفیذا للقانون : نظربه إجراى 
قانون 

فد کت 

تفر : رميدن / رم كردن /بیزار 
شدن ای 


ر ع 


ا ا 
2ھ م 
ثفور:غریت /بیگانگی / پیزاری 


مت 


نفس 





۳ ها ی 4 2 
تفیر : زرنا / سرنا /کرنا / ناقور / 
برغو /بوق / شييور 
تفير العرية : بوق ماشين 
م 7 > يت 
نافر :پر جسته /بر اوردہ /بر 
آمده 
4 2 سر - 7 
نافورۃ:فوارہ / أب بره 
8ھ SS‏ و 
سیا دادن / رمانیدن 


متفر: نفرت انگیز / ثفرت آور / 
تتفرآور 

تَنافْرَ: زار زدن / آب په یک 
جوی نرفتن (آبشان به پک 
جوى تمیرود) 


تَنافر : ناسازگاری / دعوا / نفاق 

متنافر : ناهنجار / ناسازگار / بی 
قواره تا بتا 

استنفار: بارگیری / بسته بندى 

استنر: هشدا رکردن /بسیج 
كردن 

مستنفر:تحت الیلاح /گوش 


رم 


تفسه (الشىء :)٠‏ عین /هوین 
تفس (آنا -ی):خود (من 'م) 


هو تفه :همین /همان / 


عالم تفسانی : روان ثیناس 

علم الفُس : روانثيناسي 

فس / أنفاس: دم / نفس 

قر عمیق (ح -):شوت / 
قلاج (زدن) 

منقس : مخرج /منفذ / دریچه 

تنس : دمیدن / بر دمیدن / دم 

8 ای ک2 

تنفس اصطناعی : تنفس مصنوعی 

َس اسح تسه ملح 

تفس عن : بادخو ركذاردن برای 
... / بيرون ريختن / بيرون 
دادن / خالى كردن 

فیس :گرانبھا / با ٹیکوہ / قيمتى 
/ بر ارزش /با ارزش / 
شاهوار / ارزنده / ذيقيمت 


نفس 


فسّاء: زای / زجه / زائو / زاج 

تفوس (َحمة راس) : جغور بغوز 
/ حسرت الملوک 

نَافْس: هم جشمى كردن / 
مسابقه دادن / رقابت كردن 
با ... / رو دست بالا آمدن 

تنافس: ستیزه كردن / رقابت 
كردن 

تَنافُس / منافسة : چٹم 
وهمجشمى 

منافس : مداقع ا چشم / 
مبارز / رقيب / حَريف 

تفش : قب شدن / ری كردن / 
ريع كردن 

مَنفُوش : وزكرده 

تَفْض: تكاندن / كان دادن / 
جنباندن / جنب دادن 

مُنقضة السجاثر : جا سیگاری 

انتقض (ارتعد) : تیک تیک 
آرزیدن 

انتقض (هب) :سر غیرت آمدن 


انتفاضة : خيزش / قیام 

اتتفاضة شعبية : چيزش ولی / 
قيام مردمی 

تنفیض : گردگیری (““ کردن) 

سم شی 


نفع : : پدرو . .. خوردن / خدمت 
انجام دادن / بكار رفتن 

َع سود انم را صرفه /فایده 

منفعة : سود / فایده /منفعت 

نافع : سودمند /بروهند /هفید 

تفع سوديرى /انوفاع 

فی : انتفاعى / استخراجی / 
ابن الوقت / بوجار لنجان / 
مردرند / نرو 

تفعيّة : ابن الوقتى 

ان : از ... استفاده بردن / سود 
كرفتن 1 

استنقع :از ... استفادہ بردن / 
سود گرفتن / يارى كرفتن 





نفق 

ت و ر5 ا مو ہی 
سس کت النفى من الأرض : نقى بلد ( 
تائو مردة شدن / “”کردن) 


فق / أنفاق :كوتار / توزل قر 

منافق : ريأكار / ررق فروش / 
سالوس / دو رو 

نفاق: ریاکاری / زرق فروشى / 
وانمودسازی / دو روثى /دو 
رنگی 

انف : مصرف كردن / صرف 
كردن / پرداخت كردن / حرج 
كردن 

نفقة الطّالق : نفقه رخ 

قات : هزينه / خَرج /(ج) 
مخارج / مصارف 

قات باهظة : هزينه هاى 
سرسام آور 5 

نافلة / أنفال : بقيه السيف / 
نبت نگی 

فی (إبعاد) : تبیید 


د 


نفی (انکار) :تکار 


قَناقی : مخالف بودن با ... 

مُنقى : تبعیدگاه 

منفى / مُنفيون : رانده /(ج) 
راندكان 

نفی : منفي كردن / خنٹی كردن / 
إنكا ركردن 

نفايّة : ثفاله / آشغال 

الثفايات الذّريّة : اله هاى 


و 


۰ 


اتمی 

نقاب ؛ رونند / چشم آویز / 
روپوش / واشامه / نقاب 

نقايّة : نظام /كانون / اتحادیه / 
میندیکا (فر) 

نقاية الأطبّاء : نظام پزشکی 

نقابة الصحفیین کو روزنامه 

يكار ان / نظام ر روزنامه 
نگاران 

نقابة العمال : مينديكاى کارگران 





تقابة المحامين : نظام وكلاى 
قانونی 

نقابة مهنية : ينديكاى پیٹه 
وران 

نقیب (رتبة) : سروان 

لب : کاویدن / مین کندن / 
کنجکاوی كردن / بر رسى 
كردن / حفّاری كردن / حفر 
كردن / از خاک در آوردن 

تٌنقیب :کندوکاو / وارسی / بر 
رسی /كاوش /حفاری / حفر 

منقبة / مناقب : شابستگی / 
سزاواری 

تنقیح : ترمیم / اصلاح 

قح : وبراستن / ويرايش كردن / 
آمادہ جاب كردن / تصحيح 
كردن 

تجح( زق زق كردن 

قد : تقر ادبي كردن 

فد( ادبی): تقد(" ادبي) 


مَنقّد :کوخ /آتشدان / مرزغان 


14 


منقّد البخور: بويدان / مجمر 
اسپند 

ناقد : منقد امنتقّد اناد 

دا : تقدينه 

نود : بول وگ 

انتقّد : انیقاد کردن / نکوچش 
كردن 

انتقاد : تنقید / انیقاد / نکووش 
/عیجوٹی 

نقد : وارمانیدن / به ریاد 
رسيدان / داد رسي كردن / 
تحات دادن 

إنقاذ : تجات / داد و 
وارستگی 

تقر تک زدن / تلنگر زدن / 
کلیک کردن 

تفر مزدوج: دوباره کلیک 

منقار: نوك /کلنگ / تک 

نقار / مناقرة :سر یه سرگذاشتن 
/ دست بترکیب کسی زدن / 
توى کوک کسی رفتن 





تقار الخْشّب: دادكوب / 
دارکوپ / دار شکتک / قبره 
الق س: نقرس 
تقش: رقم زدن 
تفاش : رنك كار / رنگرز 
تقش (تلوين) : قلّمكارى 
فش / قوش +كنيبه /سسنگ 
نيشته ها / تقش 
فش الضريح : وفاتنامه 
تقش بارِز:کندہ كارى /کندہ 
كرى 
النقش بالميناء : ميناكارى 
النقش على الأختام : خاتم 
سازی 
فش علّى الجص :گج كارى / 
كج بری 
قوش (علم “) :كتيبه خواني 
(علم 0 
قوش السجادة (أربعة مثلثات 


وطر6): لچک وترنج 


14۰ 


تاش : مذاكره كردن /میاحثه 
كردن / سر وكله زدن /کشتیار 
شدن 

نقاش : مشاجره 

مُناقّشَة : مذاكره /مباحله 

منقاش :گاز / خار جينه 

موش : پرگل رگل آویز / 
گلنگلی /گندار / پر گار پر 
طاووسی 

تقص :كاستن /كاهيدن 

لس (انخفاض) :اوش 

نُقص : نارسائى /كاستى /عیب / 


۳ 
۳ 


2 

ناقص (غٌیر مکتمل): نا رسا 

تافص :کاوش / تنزل 

تناق ص :كم شدن / کاش يافتن 

مُناقصة : پیشنهاد مناقصه 

تقيصة : نارسائى / خدشه / 
کاستی / عيب 


تقائْص : نقاپص 





تقض : تقض كردن / باطل كردن / 
الغاكردن / وارويش را زدن / 
ورد وارو خواندن 

نض العهد : پیمان ٹیکستن / 
عهد ٹیکستن 

أنقاض : آوار 

تقیضان :فيل وفنجان 

تناقض مع : تناقض داشتن با .. 

تناقض : نقاضت / تناقض 

نقطّة / نقاط : نکته /(ج) كات 
(معر) 

طة ارتکاز : نقطه انکا / 
دنگ 

قط انطلاق : نقطه جهش 

تق حدودية : فراولی 

ثقطة حراسّة : پاسخانه / پاسگاه 

ثقطة شرطة : پاسگاو پلیس 

نُقطّه ضعف / تقاط الضعف : 
قطہ نعف / ضعف / ضع 
اخلاقی 


نة مراقبة : مرصد 

منقٌط : خال خالی / خال دار 

تغط چکیدن 

قوط العروس: پای انداز / 
جراغ 

قوط للمغلى أو الراقصة: شباش 
/ شاباش 

النقطوية : پُسیخانیان 

قح : خيس كردن / خیساندن 

مستّنقع : آبخوست / آبخون / 
باتلاق / باطلاق / باركين / 
فرگن / مرداب / منجلاب 

میق : غار وغور 

قل : جا بجا کردن / انتقال دادن 

قل إلى منطقة نائية : فى بلّد 
5 

قل إلى منطقة ناثیة: فى بل 
كردن 

تقل : تقل / انتقال 

قل السكن : خانه كن شدن 

منقل :کوآخ /آتشدان /مرزغان 


نقل 


منقلّة : زاويه كش / زاويه ياب / 
ذات الثمن 

منقولات : اثاثيه /حل وپوسک 
/ جل وبوست / جل ويلاس / 
اسباب /کاچار /مبل (فر) 

ناقل الکلام للوقيعة .سکن جين 

ناقلة تفط :کشتی نفت کش 

تقال : قابل حمل / قابل انتقال / 
سک / رتس 

تَفَالَةَ: برانکار 

تقل : آجیل / آجیل ماجیل / لب 
چرا 

انتقّل : جا بجا شدن 

انتقال :كُذار 

تنافل شفاهى : دهان بدهان 
رسيدن 

نل : دريدرشدن 

تقل جا ہجائی 

نقم: ول پری داشتن / رشک 
ورزیدن / لجاجت كردن / 


غرغ رکردن 


:کی اكبنه 

ناقم :کینه دار /كينه جو 

اتقام : کینه جونی / انتقام 

نتم : تلانى كردن / تاوان دادن 
/ وق ول خالی كردن 

منتفم : کینواه / خونخواه 

ثقاهة : بهبودی / رمق تازه / 
نیروی تازه / درواخ 

تھی : بی عش /سارا / خالص / 
صاف /سرہ 

قى السّريرة: صاف وساده / 
صاف وصادق 

فی پالودن / پالیدن / صاف 
کردن 

تقاء : نقاوت 

ثقَاء ال رة اد لوس 

تقاوة (للٹراء) : زیر ورو کردن / 
دست جين كردن / فلخوكردن 

انتقى : گزیدن / برگزیدن / كزين 
كردن 

انتقاء : گزینش / ازتخاب 


۹1 





2۳ ہے 

تلقية 1 پالاپش /پاکسازی النکد : اوقات تلخی 

انتقانی : پھگزین آنگر : زیر زدن / زيرش زدن / 
انتقائيّة 1 پھگزینی و ادنگ در آور دن 
قیالع : بوجاری إنكار: إنكار 


تکب : داغ دیدن 

مُنگوب: داغ دیده / تکبت زده 
/تکبتی / بد آورده / پیناس / 
اوراق مد /فلک زده / 
تلاکت بار 

تكبة : آدرنگ /آذرنگ / 
سائحه 

نكمّة : بذله /متلک 

تكح كائيدن / جلا ش كردن / 
یکسی كردن /دنگ 
انداختن 

تک کن ع 

تَكْدَ: اوقات تلخی كردن /كارى 
به دوز کسی آوردن / روز 


کسی را شب کردن / اذيت 


كردن / يسيتوه آوردن /خسته 
كردن / عاج زكردن 


إنكار الحقوق :کر نشستن 
إنگار الدّات : از خود گذشتن / 
از خودگذشتگی / هدمان 
تکرة: مشلهف / هكف / 
جعلک / جعلق / جعلتق / 
دبنگ / دبوری 

ناکر وتکیر : تکیر ومنکر 
کک ماسک زدن / تغییر قیافه 
دادن / نهان داشتن 
تتگر: نقابگذاری 
استنگر : حاشا زدن / اظهار 
2 

۱ 
استنکار: تقبیح / تنفر / مذمت 
/عدم تصویب 

تکران الجمیل : نا شکری / 
ناسپاسی / نمك ناشناسی / 
نمك بحرامی 


نکر 


ناکر الجمیل : لاکردار / بی 
نمك / نک تا یکت 
بحرام / ناخوش آیند /کربه 
عوشّت / ناسياس / حق ناشناس 

انتكس : نكس شدن 

انتکاس :عقب نشينى /ٹیکست 

انتكاسة مرضية : بس وازنک 

تنكيس : شمع زدن 

نكسة : ٹیِکست 

منکوش : وزكرده 

تکص : جرآمدن / جر زدن | 
ديه در آوردن / دبه كردن / 
نکول كردن / پس رفتن / پس 
رفت كردن 

تکوص:بد قولی / پسروی / وا 
پس روى / بسرفت 

ناكف / مناكقة :سره سر 
گذاشتن 

النگاف (مَرَض ۳ اربون 

استدكف: دريغ داشتن 

تدكيل : زجر / شكنجه /عذاب 


نگل به : يجان آوردن / جان 
کندن / ثيكنجه دادن 


م مل 


تُکھة : مزه / مزه وبو 

نكاية فى ...: بكورى چشم ... 
خر و مس ۳ 5 
نموذج : نمونه (معر) / نظیره / 


انگارہ / الكو 


رد راوه 


نموذج اولی : نمونه اوليه / 
نمونه اصلی / نمونه آزماپٹی 
1 ہے و و 
/ مول پیش الكو / تخستين 
آفریده / پیش گونه / طرح 
اولیه 


ره مر یں ا ل 

نموذج خط : سرخط 

فا وٹ یر کت 

نموذج يحندى : زیرمشق 

ی ی ی 

نموذجی: نمونه وسرمشق / 
شابان تفلید / ستوده 


تمر : بلنگ 

2 ا 

1 

لمر : د 
۶ 

22 


ك“ ري 25 
نمر من ورق: بهلوان پنبه 


ے 8 ۳ 2 

تنمر : حریه بدست اوردن 
ہر وه 

نمره: نمره 


ه من 
ناموسه : پشه 


م 5 َ‫ 
ناموسية ؛ پشه بند / شمد 





تمس نمی 
۶ مس و و ہو خم َ‫ 

النمسا ؛ اتريش / اطریش نَم «صفری وکبری چیدن / سكن 
سن اھ اھ 04 

نمساوی : اتریٹی / اطریشی چینی كردن / خبرکشی كردن 

مه و هی 

تمش ١‏ جوش /کک ومک / تمه ,سکن چینی 


ککمھک 
007 مط : الكو 
تدميط : یک نواخت كردن 
قنمیق : آذين بندی / آرايش / 
تزنين / ناك كادى _ 
مه متمق : بر طمطراق مزن / 
آب وتاب سرت 
تمل : مور / مورجه 
سمل الأبيض : ریونجه / رشميز 
أنملة : نوک انگشت / 
سرانگشت 
نَمل خواب رفتن /یخواب رفتن 
تنمیل ؛ خواب رفتگی 
متمل : خواب رفته /کرخ / 
کرخت 
تملية : دولابچه 


وه م 


ينم عن ..: نشانه .. حاكي أز ... 


5348 


8م 


نمامة : :هرج / مو انداز / چفل 

تام :سحن جين / بر جين 

الممتمات : مينياتور (قر) / 
مینیاتور سازی 

رام المتمتمات : مينياتور ساز 

ا كردن جک 
شدن /گستردن 

تقو تدای ترش /وسعت / 
نشو / رشد 

ینمی / انماه: روياندن /بار 
آوردن 


5 2 َ‫ 
نام / نامية : در حال رشد / در 


حال توبيعه 
امو الإقتصادى : رشي إققصادى 
نامي : رشد كردن 
تنمية : تویعه / تکمیل 
انتمى : واہستگی داشتن 


انتماء : وابستگی /پیوستگی 


نیم 





نیما :کم خونی 

تهب : تاراج كردن / بیغما بردن 

تهب : تاراج شدن 

نامب : ور دار / ور مال 

هب : چپاول / تاراج /یغماگری 
/غارنگری 


م . ہے ۶ 

ٹھج / انتهج : دنبال كردن / 
پیگیری كردن / پیگرد كردن 

۳ ت 7 ۳ 

تهج : روش / روند / روال / رس 
/ سبك / طرز / طریقه 
*٭٭۔|۔ و 

منهج : نحوه / وتد (فر) 
م في 0 ۳ 

منهج دراسی : برنامه اموزشی / 
برنامه تحصيلي 

منهجی :با روش /اسلوب دار / 

۸ 3 

7 ی ور ۳2 یچ 

نهد / نهود : پستان / پستانها 
سكام اله > ست 

تنهد ؛ اہ از ول ہر اوردن / هو 
كشيدن 

ےر فا و 2 و 4 

نهر /انهار : رود / رودخانه / 
3 ہے َ‫ و‫ 
رود اب / شط / شطوط 


الما 


تَهر جاف : له 


هری : رودخانه ای 

هر توب وتشر / توپیدن / تشر 
زدن 

نهر (جر) : ریچار / توب وتشر 
/ چشم زهره 

تهار: 9 

تهارّا: روزانه 

انتهز القر ہے ہے 

انتهاز الفرص : حالا نه وكى 

تازه ابن اوقت / بوجار 
لنجان 

انتهازية : به بال دیگر پریدن / 
ابن الوقتى / فرصت طلبي 

تهش : پنجول زدن 

نْهضة : رستاخیز / رنسانس / 
رونسانس (فر) 

َهض: خاستن / خيزيدن /بر 
خاستن /برپا خاستن / وا 
اپستادن 

ناهض: در حال ترقی 

متاعضة : مخالقت / مقاومت 


خر اص مر 


تاهض : :مخالفقت كردن /مصاف 
دادن / در افتادن / فيديت 
كردن / مبارزه كردن 

هق /تهیق : عرعر (“” کردن) 

أنهك : فرسودن / از نفس 
انداختن / زهره كوفتن / ذله 
آوردن / ناكا ر کردن / از پا در 
آمدن / از پا در رفتن / چشم 
دو دو زدن 

أنهك : از کار آفتادن / قد قد 
شدن / ضعف رفتن ول 

إنهاك : خستگی /کوفتگی / از 
کار آفتادگی / فرسایش / ول 
ريسه / ول ئی 

إنهاك القُوَى : فرسايش نیروھا 

نهك :کوفته / خُسته (معر) 

انتهك : هتک احترام كردن / 
مختل كردن / نقض كردن / بی 
حرمت ساختن / تجاوزکردن 
به / فيكستن 


۹:۷ 


تھی 


۶ و 
انتهاك : تخلف / تخطی / تجاوز 


/متک 
انتهاك الحرمات : هتک 
و 
حرمت 
انتھات اشر ارات الو لي : 
هتک حرمتر مقرراتر بين 
الولّلی 
هَل : آشامیدن / نوشيدن 


ئ 


منهل : چشمه 

هم :بنده یکم / لتتبار / پر 
خوار / جرد / دله / دله دزد 

يال بنهم: دو لبه خوردن / لپ 
لپ خوردن / هلپ هلب 
خوردن / هول زدن 

الم :یکم جرانى / نھنت 

تهنهة : من هن ( “ˆ کردن) 

تھی : تھی کردن 

کی عو 

ناهيك عن ...: تا جه رسد به ... 

نهاية : انجام / پایان 


تھی 


فى النهايّة : سرانجام /آخر 
دست / آخر سر / بالاخره 

ٹھائی : واپسین / آخرين / پایانی 
/نهائی 

. آنهی: انجام دادن / انجامیدن / 
بر آوردن / نه چیزی بالا 
آوردن / جا آوردن / قال 
چیزی راکندن / تمام كردن / 
فاتحه چیزی خواندن / ختم 
كردن / خاتمه دادن /برطرف 
كردن /برکتارکردن / پیش 
بردن / بيايان رساندن 

إنهاء : روكارى / برکناری 

إنهاء الخدمة : پایان, خچدمت 

انتهی: بهایان رسیدن / ته چیزی 
بالا آمُدن / ته کشیدن / سر 
رفن /بسرآمدن /سپری شدن 

اتی ب ...؛ منجر يه . ..شدن 

انتهاء : ختم / پابان 7ھ 


مم وي 


عمل لا ينتهى : بالان خر د جال 


نوب 


لا متنا : بى كران / ہی نهایّت / لا 
يتناهى / ابدی / ازلى / 
جاودانی / هميشكى / فنا نا 
پذیر / بی پایان / دائمی / 
بيوسته / لايزال 

ناب / أنياب : دندان نيش 

أناب : وکالت كردن / واگذار 
کردن / واگذاردن / واگذاشد شتن 


إنابة (تفویض) : یض) : واگذاری / 
وكات 

إنابة (توبة) : توبه / پشبماني / 
تدامت 


نائب : ناوبان / نایب / وکیل 

تانب ؛ المّلك : نالب السلطنه / 
قرمانقرمای کل 

نائب برتمانی؛ نماینده مجلس 

وك 4 2 هي 

نواب الشعب؛ نماينوكان مردم 


و 2 2 
نائب رئيس الوزراء : معاون 
خر و َ‫ 


نخست وزير 
نيابة عن ...: نماینوگی از طرف 
النيابة : داوستان 


EA 


النيّابّة : دادسرا / دادسرای 

الثيابة الإدارية : داوستان إدارى 

النيابة العامة : داوستان کل 

الثيابة العسكرية : داوستان 
نظامی 

ما يثوب المخّلّص غير تقطیع 


ٴ۶ ۰- ۳ 
هدومه : رفتم ثواب كنم كباب 
و 


شدم 

توية (- الصرع بخاصة) : حمله 
(< غشى) 

أصيب بنوبة (لاسيّما الطرع): 
حمله كرفتن 


میں 239 5 
نوبة / نوبتجية : ياس / يفت 
(انج) 
حملاتِ قلبى / آنفاکتوس 
ےر ہے يي 7 
تناوب : متناوب كردن / بنوبت 
انجام دادن / يك در ميان 
آمدن 
یں و ا او و ات 
تناوب / مناوبة : تناوب / پک 
در مياني 


4۹ 


نور 


بالُناوب : متناويا 

متناوب: دورهإى 

توبتجية آیل : ياس شب 

وة : یادداشت / تبصره 

الو الموسيقية : مايه نما / 
نت موسيقى 

ع الُويّة : داخلر دفتر 

نوتى : جاشو / درياتورد /ملوان 


تاحت : نوحه خواندن / پیراعن 


چاک دادن / بيراهن دریدن 
0 0 
نواح : نياح / مويه 
نائحة : ينه رك 
© ہہ 
نار:اتش 


ہے مهاس ہے تم 

نار كامنه تحت الرماد: خل / 
خلواره 

ناړی؛ آتلی / آتشین 

A‏ ا ا ا اک 

نور: فروخ / فروز / حور / 
روشنائی / روشنى 

1 حا رع 

النور الأمامى (فی العربة) : تور 
و 

جلو 


نور 

A‏ ومو 
نور خافت :كور سوم /سوسو 
ی 

نورانی : فرمند 

تنویر : روشن فک رکردن 

٤‏ کی 
التنویر : روشنفكرى 

أنار: روشن كردن 

نارة : افروزش 

و “وا م 2 20 کر 
مئير: روشن / شب افروز 

م م و2 1 

مستنیر : منور الیکر 
منور: نورگیر /كفر بامی / 


م 


پنجره سقف / پنجره طاق / 


پنجرہ شيرواني 
منور سماوى : باز آهنگ 


منار / منارة :فار / فاروس / 
فانوس 

مناورَة : رزمایش / تمرين نظایی 
/ مائور / مانوور (فر) 

اور : چرخ خرمن کوب / قلبه 

النورّس (طاثر ).مغ نوروزی 

الاس : هر دم 

ناووس : گوشتخوار /عماری / 


تابوت نگ اھکی / جنازه 


ناوش : زد وخورد كردن 

مناوشات : جنگ وگریز / 
کشمکش / زد وخورد 

مناوّشات دوه با 1 جنک 
وگریز سَرحدانی 

وط :مدال (فر) 

نیاط القلب : بند ول 

وع (جنس) نوع 

الع (ڈگر وآنتی) جنسيت 

تنویع / نوع :گوناگونی 

متنوع :گوناگون / متفرقه / جور 
به جور / جوراجور / جور 
وواجور / رنگارنگ 

توعی (أحياء) : ژنریک (فر) 

نال؛ بدست آمدن /یدست 
آوردن / برخورد شدن /گیر 
آمدن / حاصل كردن / بيدا 
كردن 

نال دونْ جهد : از هم بال گرفتن 


نال شرف ...: شرفياب شدن 


نول 


نوی 





نال غَرَضَه ؛ رل بازی كردن 

يل / وال :كسب / اکتساب 

یل المراد : حاجت رُوائی 

80200" 
فک رن مر از 
شدن 

منوال: روال 

نال العام : خوردن 

تناوّل شَينًا (طعامًا أو شَرابًا) : 
جيزى زدن 

تناول عشاءه : شام خوردن 

فى المتّناول : دست ياب / 
دستيابى پذیر / دسترس / قابلر 
وصول 

نام : خوابیدن ۸ تن / خواب 
7 دن / خسبیدن 

العجلّة نامت : لاستیک پنچر شد 

نوم / تنویم : خواب كردن / 
خواباندن / خوابائیدن 

الوم : خواب 

الوم للع الأطفال) : لالا 


وم العوافي! : صِحّت خواب! 

منام : رویا / خواب 

وم مُغناطيسيًا : هيبنوتيزم كردن 

تنویم مغناطیسی : هیپنونیزم 
(انج) / منياتيسم (فرا 


تا 

نوه ہے: میتایش كردن / نيايش 
كردن / تعريف داشتن / تعریف 
كردن / تنا گفتن 

گے 

نوه إلى : خاطر نشان كردن 

تنویه : اشارہ / أكاهى / خبر / 
اعلام 

نوی : قصد داشتن / خیال داشتن 

نية / توایا : نيت / قد 

5 6 م 

واا عدوانية : توایای خخصمانه 
بے ٤‏ ۳ 

على نياته : خوش باور 

لا نية لديه أن ۰ یال aa.‏ 
تدارد 
مو و ہے ا 5 

ناوأ : مخالفت كردن / در افتادن 

2 م 

/ يديت كردن / مبارزه كردن 


نوی 


مناوی:مبارز / حریف / عَليه ... 
/ ير عليه ... 

الا لب /مغز /حسته / 
مستک 

ووی : هسته ای / اتمی 

نیه :کال رح نارس ابش 
رس / چناله 

نیتروجین : نیتروژن (فر) 

تیر :یوخ /گردن بند / سر اماج 

النیروز: نوروز /عیار نوروز 

نیشان : نشان / مدال (فر) 

تیف اند 

واه نيكوزيا 

یادی الثيلة!: ددم وای! 

النيلوفر (زَهرّة -): لیلوپر 

نیوزیلنده: زلاند و 


2 ۰ 6 . ۰ 0 3 
نیون : نثون / نیون (انج) 


6 





هبا: وزيدن / دمیدن 

هباب : دوده 

هبوب الریح : بادكرفتن 

هبوب سیم : وزش 
تنزل كردن / رو بزوال گذاردن 
/ شیب بيد کردن / صرف 
كردن /کاستن 

هب (ت الارض أو س 
الجدار): نشست كردن 

هبط ( “ت الطاثر 6: فرود آمدن 

هبوط (انخفاض): تو رفتگی / 
كود شدگی / فرود آفت / 
کسادی / افسردگی /کاوش / 
ول / انسطاط 

هبوط اضطراری : فرود إجبارى 


هتر 


هبوط أسعار الدب :كاوشر 

هابط (مبتذل) : قباسه چاکی / 
پیش پا أقتاده / رکیک / 
مبتذل /پست 

مهبط الطائرات : ثوار فرودگاه / 
باند فرود واپیما 

استهبال : بروی خود نیاوردن 

أهبل : انوك / جل / تھی مغز / 
ببو/ الدنگ /کردنگ / 
دنگل / لاده 

مهبلی : نیامی / مھبلی 

هباء: ييهوده /كار زار / آب در 
غربال 

استهتر : ناچیز پنداشتن / دست 
كم كرفتن 

مستهتر /مستھترۃ: مس رکش / 
گستاخ / عیاش /بازیگوش / 
سهل انگار / بی بند ویار / بی 


درد 


هتر 


استهتار: بازیگوشی / لاُبالی 
گری /بیعاری /بی عفتى / 
هرزگی /لاقيدى 

هتّف: قریاد زدن / جيغ زدن / 
داد زدن 

هتاف : شعار 

هتافات معاديّة : ثيعارهاى 
خصمانه 

هاتف خُلَویَ: تلفن صمراه / 
موبايل (انج) 

متك الحجب؛ لو دادن /پرده 
برداشتن /پردہ دريدن / برو 
آوردن / تقش را در آوردن / 
روى دائره ريختن / روى 
داريه ريختن / از پرده بيرون 
كردن 

متك العرض:ھتک ناموس 
كردن / تجاوز بتاموس كردن 


هجر 


4 


ع E‏ 
تهتك (تمزق) : جر خوردن / ياره 
شدن 
کر رر 
تهتك (تمزق) : مشدر 
OL‏ 7ے 
تبتك (خلاعة) : هرزگی دا 
۳ و 
وادا / عشوه گری / لاسى 
يهاتى : ياسين خواندن / یاسین 
دركوش خرخواندن 
ETE‏ 
تهجد : شب زنده داری 
تهجد :2ب زنده داشتن 
هجر :گاردن / ترک گفتن / 
ترک دادن / ول کندن / 
فروگذا رکردن / ول كردن / 
رها کردن 
وني 25 سا و 
هجر /هجران : هجر / ميجورى 
8 و ۳ 
هجرة :كوج /مهاجرت 
م م دس 9 و 2 
هاجر : زمين كذاشتن / مهاجرت 
كردن 
و و 
مهاجر : مهاجر /كوج کننده 
و 
مهجور : متروک / ویران / سوت 
تهجیر : جانشین سازی 


15064 





هجر هدا 
۳ َ‫ 7 وه 5 2 را 
الهجیر : زوال / نیمروز هجين / مهجن : دو ركه / 
لی ۳ ۳ 
هاجس : بيم /باک / ترديد / التقاطی / هيبريد (انج) 
e 9‏ وو 
وسواس هجان : ساربان / شتر دار 
هجع: آرميدن / درا زکشیدن / الهجائة : وی جمباز 


غنودن / آسودن 

هجوع : سامان /آسودگی / 
استراحت 

هجم: تاختن / تاخت آوردن / 
دو اسبه تاختن 

هجمة :كوس 


وو و 5 
هجوم : يورش / حمله / تاخت 


وتاز 

هجوم مباغت : حمله غاؤلگیر / 
تالان 

و ۶ ےھ ت 

هجوم مُضاة: فود خمله 


هاجم : دست از آستین به بر 
آوردن 

مهاجم ‏ تازّنده /غارتگر 

هجن : نژادهای مختلف را با هم 
بيوند كردن / اصلاح نژاد 


كردن 


تهجين : پیوند زنى / لقاح متقابل 

استهجن : مک كردن 

استهجان : محکومیت 

هجا : هج وکردن 

مجاء (ذَّم) : هجو 

هجائية : مجونامه 

هجانى : هجوی 

تهجی : هجی كردن 

هجاء / تهج : دیکیه 

هجائي : القباتی 

هدا : آرام شدن / فرو نشستن / 
آرامیدن /آرام گرفتن 

ادا : آرام باش! 

هادئ : آرام / يواش 

هدوه : آرایش / بی صیدائی /بي 


سر وصدائی 


هدا 


هدا : آرام كردن / فرونشاندن / 
آهسته ترکردن / تسکین كردن 

بهدوء : آته /آرام آرام / 

جين 

تهدلّة: تسكين / فروكش / 
فرونشانی / ولجوٹی 

مهدئ أعصاب : آرامبخش 
اعصاب 

عدت (أهدات:مذه (ج) 
مژگان 

هودج : پالکی / مهد / عمارى / 
هوده (معر) 

هَد : بى ريختن /برچیدن 

هدد:پی ریزی 

هدد : تهديد كردن / ترساندن 

هدد (عرض للخطر) : به مخاطره 


انداختن / در معرضر خطر 
گذاشتن 
تهدید: تهديد 


تهدید الملك (شطرنج) ,کیش 


3 


هدل 


مهدد : در معرض خطر 

هدر : باطله 

مَدرَ/مَدیر: غُرنبیدن / 
غرمبيدن / ُرمبيدن 

مادر(موج -/تزيف -), 
هروهر 

أهدر: هرز دادن / بيهو ده تلف 
كردن / حرام كردن 

أهدر: پا مال شدن / نفله شدن 

إهدار: اتلاف 

مذّف:؛: آرمان / منظور 

هدّف (رياضة) :گل (انج) 

بهدق ...: بمنظور ... / جهسشر ... 

بلا هدّف :بی ملک 

هادف : بنااکننده /سودمند / 
مفید /ساختمانی 

استهداف : هدف گیری 

استهدف ؛: هد ف كير: ى كردن / 
نشانه كرفتن 

هديل الحمام : بقبقو /كوكو 


5605 





ےم 


هدم : بى ريختن / برچیدن 


م 

هدم : پی ریزی 

هدام : توطنه گر / خرابکار / 
خرابكارانه 

ویر و 8 

متهدم : ويران 


ادن / مهادنة هدارا كردن 

هَدنّة : متاركه جنگ / جنگ 
ہے رت 

مهادن : فروتن /افتاده / خونسرد 
/رام 

مَدمَدَ: لالائى خواندن 

الهدهد : هدهد /شانه بسر 

هذى : راہ نمودن 

ماد؛ راهدان / رامیما /هادی 

هدايّة : راهدانی / راهئمائي 


َدِيّة : پیشکش / تعارقی / هَديّه 
/ ازآب كُذشته / تحفه / 
چشم روشنی / دست لاف 
مدية المسافر : ارمغان / 


سوغات /سوقات /راه آورد 


انت 


- E 
هدية النوروز: نوروزیه‎ 
# م # ارم‎ 


هديه نوزع مجانا: تقدیمی 

َي ات رگ سب 

َدیة تير حدم : خدمتى 

اهتّدَى / اهتّداء : از خر شیطان 
پیاده شدن 

تهادی ؛ لنجيدن 

أهدى : پیشکش كردن / تعازف 
كردن 

اا پیدکتی / مار 

هذا / هذه :این 

هذه السّنّة :امال 

هذه الليّة : رامشب 

هلا لجان /چنین 7 

هدب ؛ تهذیب كردن / تقدیس 
كردن / بر طرف كردن / جبران 
كردن / جا پجاکردن / 
يهسازى كردن 

تهذيب: تهذيب / تقدیس 

مهب : سبك رفتار / تجیب 


هذى :کلپترہ حرف زدن 


هذى 


شرع 





هذیان:سرسام / خيال / خطای 
و 2 
جس / اغفال / توهم / تہ 
کی اتا 
ھراء: پوچ / ياوه /مھمل / 
و کو و َ‫ 
مزخرف / حرف پوچ /بیمعنی 
/کتره 


مت 


2 
هرب : گریختن / فرا ركردن / در 


رفتن 
ره ماو . 
هرب / هروب : گریز / فرار 
مهرب : گریز / فرارگاه 


هارب: ور دار / ورمال / فراری 
/ گریزان 

مارب من الجندية :فراری از 
خدمتر نظام 

هرب : قاچاق كردن 

تهرّب: طفره زدن از /گریز زدن 
از / از زیر کار در رفتن / رو 
پنهان کر دن / دستک دننک 
کردن / جا خالى دادن / عحز 
آمدن / دوری كردن از 

تهریب : چفیه فروشی / قاچاق / 
قالچاق 


تهریب المخدرات : قاچاق مواد 
تد 

مهرب : قاجاقجى 

هرج ومرج : اردو بازار / خر تو 
ك 

ی 

مهرج : لوده / دلتک /مسخره / 
(عم) یالانچی پهلوان 

َرجلة: أردو بازار 

هرس :کوفتن /كوبيدن / له 
كردن / ترم كردن / خفه كردن 
/ چنگمالی كردن 

مهروس: پا مال / مچاله 

هرس : صلایه /کوفتگی 

هرش : خاراندن / خاریدن 

مرش : خارش /گال 

هرطقة : بدعتکاری 

هرطيق : رافضى / فاسد العقیدہ / 
بدعت گذار 

هشرع : ثيتافتن / ٹیتابیدن / عجّله 


كردن 





هرف مزز 
هرف هر فا :كلبتره حرف زدن اهتراً : پوسیدن / لاش شدن 
امرورق: ریختن / روان شدن مهتری : ژنده 
آهرق: ريختن / روان ساختن / هرا : مشدركردن 

پاشیدن / افشاندن / سر دادن استهزا : تخر كردن / انک 

/ شاريدن كردن / دست انداختن / 
هرم: ريش در آوردن / مويز كنكل زدن / استهزاء كردن / 

شدن إهانت كردن 
هرم : سالخورده استهزاء : ادا / دهن كجى / 
هرم (شکل): سه پهلو مسخرگی طنز /طنازی 
هرم (شیخوخة): پیری /کهولت ‏ | هزر بذله گونی /شوخ وشنگ / 

/سالخوردگی / زالى / روز باز شوخی 

۹ مهزار: لاخ / هزل كو / لوده / 
هرمى الشکل : هرمی بازیگوش / دبه / شوخ / بذله 
هراوة: چماق / منتشا /باتون / گر 

هاده /غباره / واجد پموت / | هز:ټکاندن /یکان دادن / 

گرزه / بسباس جنباندن / جنب دادن / لمبر 
هرول: شلنگ برداشتن / زدن 

شلنگ انداختن / يورتمه هر الردقین فى الرقص:کاچول 


رفتن / يورغه رفتن 
هرولة : فلگ 


e ‫َ‏ 
اهتراء : خودکافت 


7 2 

مزاز:یکان خور / لرزان / 
کورکوری / پرپر زن 

هزة :كان 





هزز هشم 
کے ا دي - وم م 
هزة الجماع :إنزال / اب اوردن عزیمة : يكت 
گے؟ جار 2 4 و 
هزة ارضية : زمین لرزه هس!: هیس! 
کرو ری 0 ۰ یں فى 1 
اھتز : جنبيدن / جنب خوردن / هش : نازک یک لابى / لس / 
و ۳ 
جم خوردن / كان خوردن / ترد / ثيكننده / زود ثيكن / 
امتزاز درآمدن تغ ولغ / ریغماسی / ريغو / 
زپرنی 


اهتزاز: چاچومک / تیش / 
ضربان 

ووه دس 0 ۳ 

هزل : طنز / سخربه / طعنه 
ری 2 5 5 8 

هزل: شوخى كردن / مزاح گفتن 
/ ببازى گرفتن 

مهزلة : مسخرگی / لودگی 

7 اس 2 

هزلی: هزلی / شوخگن 

هزلية : نمايش خنده آور / 
کواری (فر) 


هزيل : بچمان /تیرمالی /سست 
/ ضعيف 

هزال: لاغّرى / نزارى 

هزم : تاراندن / ٹیکست دادن / 
بوق کسی را زدن 

انهزّم: نیکست خوردن / پاتیل 
در رفتن 


هشاشة : زود تيكنى / ٹیکنندگی 
هش : چشتان بالاکردن / 


چیشتان بالا کردن 
تهشيك ؛ چشتان بالا / چیشتان 
بالا 


ترك دادن تیک 
خوردن / خردشدگی / خرد 
كردن / درهم شکستن / 
منگنه كردن / يرس كردن / ور 
ثيكست شدن / درهم کوبیدن 

ص28 
شكستن /منگنه كردن / برس 
كردن / درهم كوبيدن / ثقه 
زدن 


یھ و 
مهشم : خرد شده 





هشم ×د 

هشیم :كاه / بوشال / بوسته / هیگل حَشْبى : بدنه جوبى 
وس هیگلَة : سازمان دادن 

تهشم: خرد شدگی ور هکم : طعنه زدن / تمسخركردن 
یکت /انک كردن / دست 

حَضْبّة : دامنه /کریوہ /گریوہ انداختن /گنگل زدن 

هضم: گواریدن / هضم كردن هکم : طنز / طنازى / پنهان 

هَضم: گوارش سازی / وارونه گونی / استهزا 

مضمی : گوارشی /مسخره تصخر ( طأمنه 

مَطل : باریدن / ریختن هکمی: طمنه آمیز / طمنه رن / 

مطول : بارندگی /بارش / ریزش طعنه ای /کنایه دار 
/فروریزی هلب : لنگر 

فا« لک زدن ول /هوای‌کسی ‏ | مهلّبية : باسلق /فرنی / لرزانک 
كردن / ول هواى .. کردن / ول ملضمة :کلپترہ حرف زدن / 
أب شدن / قیلی ویلی رفتن ول دیمی حرف زدن 

هفوة: نسیان / آغزش / خطا للع : نهيب 

مكتار: هکتار أصايّه اله : ول تو ريختن / 

یگل : بدنه /كالبد چانه انداختن 

ميكل العربة : شاسى (فر) مُلقُوت : هشلهف / هكف / 

هی کل القرابین : قربانگاه جعلک / جعلق / جعلتق / 

هیکل عظمی : استخوانبندی / دبنگ / دبوری 
اسکلت (فر) هل : مردن / هلاک شدن 


حلك 


الهلاك : هلاکت / ويل فا 
نابودی / خرابی 


أهلّك : فتا کردن / نابود كردن 

استّهلك : مصرف كردن / تحلیل 
رفتن / از پا در آمدن 

مستَهلّك : سابیده 

مستّهلك : مصرف کننده 

استهلاك : مصرف 

استهلاکی : مصرفی /(طج) 
استعمالی 

هَل بيدا شدن 

هلال : ماو نو / ماهجه / لال / 
هلال ماه 

ملالی الشکل : قُوسى /كمانه / 
هلالى شكل 

الهلال الأحمّر ؛ لال سرخ 

هل تهليل : پللی زدن 

لت آساریره : جين از ابرو 
گشادن 

استهل : مر آغا زکردن / در آمد 


كردن 


شمر 


استهلال : روگاہ / آغاز / سراغاز 
/ درامد / سرامد / ابتدا / بدو 

استهلالی : مقدمائ 

مستهل : آغاز / ابتدا / بدو 

اهلیجی الشکل : بیضی 

هل؟: آبا؟ مگر؟ 

هلام : زلاتين 

هلامی: ژلاتینی 

مهلهل : ژنده 

هلهله : بل ويشو / بلبشو / بهل 


د 


بسو 


هلوسة: سرسام / خبال / خطای 


جس /غفال / توهم / تجسم 
هلیکویتر : هلى کوپتر (انج) 
هلیون (نّبات): مارچویه 
همجی : بربری / وحشی 
همَجیة «بربریت / وحشیگری 
هامد : خاموش شده /بی روح / 
بیجان 
انهمر : باريدن / ريختن 
منهمر: سيل آورده / سيل آسا 


1۹۴ 


عمر 


انهمار: بارندگی / بارش / ریزش 
/ فروريزى 
مهماز: اسب انگیز / مهميز 
مو کی را دی 2 
مم : توگوشی حرف زدن / در 
7 5 و 
گوشی كردن / سرگوشی سخن 
و م 
گفتن / وج بج كردن / پچ بيج 
كردن / فج فچ كردن 
ا ۳ ۳ 8 
همس / تهامس : در گوشی / 
2 وو و و 
نجوا / بج پچ / بج پچه / پیج 
07 
e‏ 7 
کثیر الھمس : يجبجو 
هامش :ما به التفاوت / لبه / 
حاشيه / حد /کنار 
0 
مامش الصفحة : زیر نوشت / 
زیر نویس / پا ورقی 
:لی هامش المؤتمر : در حاشيه 
کنفرانس 
2 7 
میمش : رانده شده /ج) راندہ 
ر‫ 


شدكان 
نے 2 م 
ا همك: فرو رفتن 


منهمك :گرفتار ... / غرقه پت 


5» 


صم 


آهمل : فروگذارکردن / شانه 


خالى كردن 
اهمال : قصور / !همال / 
فراموشكارى / غفلت / فرو 


گذاری 

و 2 0 

مهمل : سهل انگار / مسامحه 
کار / فرو گذار / برناس 

و مر و رھ 

مھمله (من تهمل شوون البیت 
أو لا تطيقها) : شلخته 

و م 

مهمل : سر راهى 

هم / هموم : تلواسه / اندوه / بار 
خاطر/ يس زانو نشستن 

و اه و 

اف وی 

مهمات الجیش : تجهیزات 

مهمة / مهام : ماموریت / تکلیف 
/ وظیفه / (ج) وظایف 

و َ‫ 7 7 

مهموم : سر در گریبان /سر در 

۳ م۸4 

پیش /سرپزیر / سر بتو / تاسه 
/ ولخون / دلفگار / ولگیر 
U 2‏ 

اهتم : توجه كردن / اعيّنا كردن 

مهتم : علاقه مند / در بند 


عم 


اهتمام : توجه / پروا / اعتنا / 
و : 
ملاحظه / رعابت 

هم /هن : ایشان / اوشان 

همام : با مُناعَت 

مامه هيم حكمقرما بودن / چیرہ 
2000 داشت ن / تفوق 
يافتن 


مهیمن : حکمقرما ‏ حاكم / 
و ء 
مسلط 


یمتا :اک یر 
پیشوانی /برتری /تساط ید 
تصرف / تویعه لی 

همهمة : زمزمه /فر ولند / لند 
لند /من من / غرغر / سحن 
زیر آب 

همهم ؛ زمزمه كردن / وزو زکردن 
/ من من كردن / منگ منگ 
كردن / نق زدن / نق تق كردن 
/ نقه زدن / زیر آب حرف 
زدن /قر زدن /غر زدن /غره 


زدن / قرق قرکردن غر غرکردن 
/ لتديدن / آنده زدن / لند 
ولنده زدن / من من كردن / 
جویده سحن گفتن 


م ظ 
هندسه ؛ مهنارسى 


یں و ما ا 


هندسی : هندسی 

مت 

مهندس زراعی : برز يناس / 
كشاورز 

موس کیمیاتی ؛ مهدیرس ٹییمی 


8 


مهُندس مدنی : مهندس راه 
وساختمان 

مهندم : بربراز / برازنده / خوش 
پوش / سیخال مد /طرح دار / 
تروتازه / تر ونلیس / شیک 
(فر) 

تهندم : ییک كردن 

هندام : آراستگی / پاکیزگی 

الهند : هندوستان 

الهند الصينية : ماچین / 


چندوچین 


1٦٤ 


هندی / هندوسی : چندو / 
هندوى 

انم : خائم 

َنأ تبریک گفتن 

0 تهدئة : تبریک گویی 

النّهّائی : تبریک / تبريككات 

هانئ : خوشوقت / خوشحال / 
ولشاد 

ناء خوشی / سعادت 

هنی ؛ نوش 

هنين بالهّنا والشفا!: ُوشاتُوش! 
نوش باد اکوارا! 

هنا : اپنجا 

هناك : آنجا 

آموج : هول /هول وولا /سبک 
و 

هودی / يهود ؛ جود /جهود / 
کلییی /موسوی /(ج) جهودان 
/کلیمیان /موسویان 

اليهودية : يهوديت 

منهار: بی پا / بی پر وپا 


انهار: فرو ریختن / در هم 
شکستن / تنبيدن /غرنبیدن / 
غرمبيدن / قرمپیدن / رمبيدن 
/ يهم وردن / برجيده شدن 
/ پاتیل در رفتن 

انھیار: رميش / ریزش / فرو 
ریختگی /فروپاشی / يهم 
خُوردگی / اضمحلال 

انهیار مفاجی : هری تو ریختن / 
هری پانین ريختن 

تهور: تیوا / بی باکی 

تَهورٌ: بارنانه كردن ا در 
آوردن / ہی گدار بآب زدن / 
ول پدریا زدن /گز نکرده پاره 
كردن 

هوس :كرم / جنون / هوس 

هوس ب: پهوس افتادن / يهوس 
آمدن 

مهوش: باز رولنگ / چپ اندر 
قیچی /نق ولق / چم اندر 
قیچی / شلم شوربا / شلم 


هوش 
شوروا / قل شوفته / غر پخر 
/ تار وتفرقه /كاليده /قاتی 
وپاتی / قاراشمیش 
تهویش : بلوف زدن 
هالّة : سابود / حاله 
هول: آب وتاب دادن / لاش 
گذاشتن / مبالغه كردن 
تهویل : إغراق /مبالّفه / اهن 
وتلپ / فلفل زرد چوبه / فلفل 
سای 
مهوّل: اعنی 
مهول: هایل 
ماثل : هنگفت /کلان /عالی 
مُولاء: إينان / أينها 
هولنده : علد 
مان : اسان شدن 
مان (ذُل): خوارشدن / ع 


شدن 


ےس ےھ م ہے مام 
لم يهن عليه ان ...: ولش نیامد .. 


‫َ 


و ك و 2 
مهان :سیه روی / خوار 
۳ ۳ 9 

مهین : توهین امیز 


شون 


هوان: خوارى / بزپیاری /:, 
نواثى / زیر دستی 
روغ ہے 
هين : اسان 
استهان : ناچیز پنداشتز تت 
كم كرفتن 
جلمد ش۶ ليه 
استهانه : ناچیز شماری |/ سیک 
7 2 
شماری / سل كيرى 
لا یستهان به : شایان /قابلِ 
2 2 ۳ 
توجه / مهم 
ا و ی 
أهان : آبرو بردن / انک کردن / 
دست انداختن / استهزاء 
كردن / توهين كردن / پینی 
م 
بخاک ماليدن / به كه كشيدن 
/ بد حزفی كردن 
إهاثّة : نیسوز / توهين / بد 
حرفی 
مره ہے میں َ‫ 
تهاون : فروكذارى / لیتت / 
و 
مسامحه کاری #شلی / 
۳۹ 
اغماض / ناچیزشماری / 
ی ع و 
شیک شماری /سهل گیری / 
سهل انگاری 


هون 


هوى 





تهاون: ناجيز ينداشتن / دست 
کم گرفتن 

مهن ( مهنة) : بيشه گرفتن 

اميَهَنَ (ابتَذل) : تنگین كردن / بد 
استعمال كردن / بد يكار بردن 
/ بد رفتاری كردن نسبت به / 
سوء استفاده كردن از / ضايع 
کرد 

امتهان : بیمرگی /بیاتی / بيش پا 
أفتادكى / ابتذال /كاجول 

ماون: دنگ /پادنگ /جوغن 
/ماون 

هاون دق الأرز: دنگ 

الهوينا (يُمشى --) :كلجين رفتن 

هو هي :او /وی 

ها هو ؛ لینک: 

هوية : نام ونشان /هوبت / 
همانی 

بطاقة الهوية / بطاقة شخصية : 
سجل / ثيناسنامه /كارتر 
ٹیناسائی 


1Y 


هوی / يهوى : دل بستن 


هوی (سَقّط) : أقتادن 

هوی (مَيل) “كام 

هوى / أهواء :هوی وهوس / 
بوالھوسی 

تّهويّة : باد دادن / باد كردن /باد 
گیری / تهویه / تجديد هوا 


علّى الهواء : زنده 

هواية : باد پروا / نفس کش 

هاوية : پرنگاه 

هواء : هوا / باد 

هوانی (بغزالة) : هرهری / 
هرهری مذهب / دمدمی / 
هوسران /ھوسباز /بلهوس / 
بوالهوس /(عم) عردمبیل 

هوائى (إيريال) : آنین (فرا 

هوائى (جُوی) : هوائى / هوایی 

هوائى التلفزین : آنين تلویزیون 

هواية : سرگرمی 

هاو : دوستار / غیر چرفه ای / 
علاقمند / اماتور (فر) 


هيا 


هیا 





هیا : آمادن / راہ انداختن / تهب 
كردن / حافیرکردن / تیار 
كردن 

هیا السّاحة ال...: زمینه ساختن 
/ ژمینه فراهم كردن 

هیا : پا اُنتادن / آماده شدن / 
حاضیر شدن 

هن ؛ زمینه سازی / آمادگی / 
آماده سازی / آماوش / آرایش 
/ تهيه /تهیه مقدمات / 
تدارک / يستايش / آرايش ۸ 
آمایش 

تھینّة الأجواء : زمینه سازی 

میا : سازمند /آماده 

مَينَة (إدارۃ): انجمن /اداره / 
هیثّت /هیات /سازمان / 
بنیاد /کادر (فر) 

عَينّة (شکل) : ريخت / دک 
وبوز / پک وپوز / تک وپوز 
/ تن وتوش 

هيئة التدريس «کادر آموزشی 


هيئّة التُحكيم : هيلت منحرله / 
داوركان / زورى (انج) 

الهينَّة الدو لية بر ان المدني : 
سازمان بين الولّلی مَواہیمائی 
كشورى 

اله>َنَةَ العامة للآثار: انجمن آثار 
ولى 

هيئات : تاسیسات / تشكيلات 

مَينَة الاستعلامات :إداره 
استخبارات 

هَينَّة الأغذيّة والزراعة (فاو) : 
سازمان خوار وبار وکشاورزی 

هَینَّة الُحرير : هبتر نوسنده / 
هبنت کارکنان روزنامه 

هيئّة الحكام :میت داوران 

مَينَةَ الصحة العالمية : سازمان 
پھداشتر جهانی 

هَينّة الطاقة الذرية : سازمان 
انرژی اتمی 


مان و 
مَينَة المحلفین : ژوری (انج) 


114+ 


حیا 


هم 





هَينَة الطّاقة العالميّة : سازمان 
بین الولى إنرذى 

هَينّة ال العام : شيركت, واچار 
اتوبوسراني 

هَينّة اليونسكو : سازمان تربيتى 
وعلمی وقرهنگی یل متجد 

علم الهينّة : هینّت / هيات / 
ستاره ٹیناسی / اختر ثيناسى / 

مهابة : ٹیکوہ / حرمت /فرهی 

هَيبّة : طمطراق /آروند / هيمنه 

مهیب / مهاب :سر افراز /مجلل 
/ با شكوه / وزين / متين 

هاج : آشفتن / پریشان كردن / 
سراسيمه شدن / مرم ركردن / 
به مرمر افتادن 

هائج : آشفته / مضطرب /ياغى / 
دمان / براق / برآشوب 

هياج : هیجان 


هیج / أهاج: تحريك كردن / 
پریشان كردن / يكار انداختن 
/ آشفته كردن 

هيج / أهاج (- جنسيًا): مرمر 
كردن 

هيصة : جنجال / غوغا / جار 
وجنجال / خروش ‏ هارت 
وپورت /علم شنگه /الم 
شنگه /علم صراط /علم 
صلوه / زرت وزورت / شات 
وشوت /عر وتيز /سردنگ / 
غریو / قور قور / هاى وهری 

مهیاص : بازيكوش / دبه 

مهيصة : بازیگوشی 

مهيضة الجناح : عتق منکیره / 
قمصور وفزرت / خل وجل 

هیقاه : باريك اندام 

هن اشاردا :سا اس 
هوایی 


مم هير 





هائم على وّجهه : سلندر /آوارہ 
/ هر جاكرد / حسن وله / 
سک مسن وله / خانه پدوش 
هام (شرد): ول باختن 
هام علّى وجهه : دریدر شدن / 
جا يجا شدن / چاچول زدن / 
پرسه زدن /آواره شدن / ول 
گردیدن 
هیام : شيفتكى /شیدائی / 
تظربازی / جا يجائى / سر 
گردانی وبى هدفی 
هيدروجين : چیدرژن (فر) 
هیر وغليفى : هيروكليف 
هير وين : جروئین / (عم) هر 


1۷۰ 





وابور زط : جاده صاف کن 
وات : وات (انج) 

وَأ : زنده ہگورکردن 3 
ود دقّت / مواقظبت / توجه / 


سنجیدگی / سنجش / أهستكى 


وا / لنت ولعاب / 
دلواپسی 


و 
واشنطز : واثينكتن 
7 وش 
واءم : ممگذاری كردن / 


موافقّت كردن 

مواءمة : موافقت / مطابقّت 

وثام : هماهنگی / توائق / 
سازگاری 

بخ : نکوهیدن / نکوچش كردن 
/سرزنش کردن 

توبیخ : سراکوب / سراکوفت 


٢٦٦٦ 


وبر :کرک / برز 

ذو وبر : يشمالو 

آوباش: غَوغا / رجاله 

ال( من نسل یا 
۰ 

وباء : ويا / اپییمی (فر) 


موبوء: ات رده 

وقّد:بادزنام / تيرك / ديرك / 
لنگر 

وتر كمان / رشته تخ / قطار 

وتر الكمان: بونقار / زوكمان 

وتّری : کماندار 

وتر : برت شدن / جشم آب 
نخوردن 

توت العلاقات : مِيانه به هم 
خوردن / ويانه خراب بودن / 
میانه شکر آب شدن 

متوتر (شخص “): ولواپس / 
نگران / ول نگران / پریشان 
خاطر /بی حواس / پرآگنده 
خاطر 


72 ت ی 
متوتر (شیء ”): بريشان / پر 
و ھ7 ی 
كيش / پرخاش / يرجتب 
و 
وجوش 
مق ص 7 
توتر : تیرگی / دغدغه / پریشانی 
مگ و ۳ 
/تشنج / بحران #سفتی / 
كنيش /ؤشار 
۳ ءم 23 د ی 
توترات دولية : تشنجات بين 
یی 
توائر: بى درپی آمدن 
و ۵ 5-6 5 ٠‏ 
تواتر : بي رفت / توالی / ترادف 
ایس 7 
متواتر : پی در پی /پیاپی / 
پیگیر / بى هم / دم ریز / 
و 
قطور 
7 © م ۳ 
موتور: بر انگیخته / تحريك 
کرده 
وتيرة: روال 
على وتيرة واحدة : بطور یکسان 
/ بطور پکتواخت 


وثير : دنگال /گرم وترم 
َ‫ .م 
ولق ہے وا داشتن / مطمئن 
بودن / بشت گرمی داشتن 


وش 
وق توثيقا : تصديق كردن / 
اعتبار دادن /سندیت دادن / 


2 
ع 


رسميت دادن 

و یو و 
لا یوثق به : نا معتمد 
ثقّة : اطمینان 


ال باس : إطمينان بخويش 


7 و م 
موثوق : معتبر / موثق 
وثاق : پا بند / پاییند / پا وند / 
پایوند / خليلى / بخو / شكال 
- و 5 5 
وثيق : محكم / سخت /قوى 
وثيق الصلّة ہے: وابسته به / 
۳ أي 
مربوط به /مطابق 
وثيقة / وثائق + سند /(ج) اسناد 
/مدارک 
وثانقی : اسنادی 
توثیق: گواهی محضری 
اپ 5 2 
موثق :سر دفتر اسناد رسمى 
ميثاق : متشور / عهدنامه 
الميثاق الوطنى ؛ عهدنامه ولی 
ا 
ون :بت 


سور ار سی 


ودنى : بت برست 


vt 


۲ 
دس 


وجم 





الوكنية : بت پرستی /شمایل 
پرستی 

یجب :بايد (بايستن) 

کیا يُجب: بقاعدہ 

واجب / واجبات: وظيفه /)ج( 
وظایف 

واجب السداد : برداختنى / 5 
دادنی 

واجب النفاذ : حتوی الاجرا 

وجبة؛ وعده ایک 

إيجابى : مت 

إيجابيات : محالین 

استوجب : ایجاب كردن 

وجد: يافتن 

أوجد : آفریدن 

إيجاد : احداث 

ایجاد حل : راہ پیداکردن / 
محمل بيدا كردن 

وجدان: درون 

وجدانی: لبی 

المو و دمن الطّعام :ما حضر 


۶ و َ‫ - 
الوجود : هستی /موجودیت / 


ح‫ و و 
قيموميت 

الوجودية (قلسّفة) : هستی گرائی 
/ أكزيستا نسياليزم (فر) 


وج خلاصه كردن /کوتاه 
كردن 

ایجاز: ايجاز /کوتاعی / 
اختصار 

بایجاز: بالجمله / بطور خلاصه 

موجز (اسم) : مختصر/ خلاصه 
/باشتاب 

موز (صفة): موجز /کوتاه / 
مختصر / مجمل / فشرده / 
حكيده 


توجس: :جشم آب د نخوردن 

وع َع آوجاع :درد / رنج / 
زحمت / دردها 

وجع نعل 

او :درد 2 ارچ دادن 

توجع: : امن واوهون 


ہو ی م 


توجع: درد کشیدن /رنج بودن 





7 الو امس و 
موجع: دردناک / پر داغ 
.م نس يو 
وجل : واجمه 
وجم : لال شدن 
و 5 
واجم : چشم به راہ / لال / 
ساکت 
ت 58 7 
وجنة دگون / رخسار /عذار 
و ۸ 
وجه / وجوه؛ 7 / صورت / 
چھرہ 
و نو و َ‫ 
جهه : سو / سوى / ور 
32 درک و 
الجهات الأصلية الاریع : جار 


‫َ 


حد 
4 و ٤‏ 
الجهات المختصة : مقاماتر 
ذیربط / مقامات مربوطه 
ڈو اتجاهین : دو سره 
شارع ذو اتجاه واحد؛ خیابان 
پکطرفہ 
U 7‏ کے cc.‏ 
فی مواجهة ...: در برابر ... 
لوجه الله : تذری 
۰ بم 24 ی 
من كل اتجاه : چھار ضربه 
و ي۰ و و و 
مواجه ل: رو يرو / روياروى 
و و :2ھ 
مواجهة : رویاروٹی 


وم و 
موجه : هدایت ده 


واج زو نرو شدن / روپرد 
كردن 

واجهة : نما / پیشانی 

وَجَه : : راهئمائى كردن 

وجه العملة : روی سکه 

وجها لوجه :رو برد / رویاروی 

وجهة : سمت / طرف / رویکرد 

وجهة قرشم انداز/ اه 
/ تقطه نظر 

رک : رحیافت /مشی سفت 
تی / روند 

وجه إلى : پرداختن / سر زدن / 
3 نهادن / رصميار ... شدن/ 
روى كردن / رو انداختن / رو 
9 / آهنگ كردن 

توجه : جه : رو آوردن / روي آوردن 

اتجاه: ؛ رهيانت /صیر روند 

اتجاه ٠‏ فکری : مکتب 

اتجاهات الرای ی العام : تلاسر 


2 
افکار عمومی 


وجه 





الاتجاه السّائد :مير اصلی 


الاتجاهات السياسيّة : 

ظ 
كرايشهاى سیاسی / تمایلاتر 
سیاسی 

توجیه : راهنمائی /(طج) سمت 
دهی 

0 6ے و اک 0 

التوجيهيه : دیپلم متفرفه / ديبلم 
دہیرستانی 

وجیه : شخیص / برجسته / والا 


م 5م 


وحد : متحد كردن / یکی كردن / 
تک ساختن / يك كاسه 
كردن 

واحد :یک 

واحد واحد : یک بند / يك به 
يك یک بيك /یک روال 
/ يكان / قردافر / سوا سوا / ما 
سوا 

الأحد (يُوم '): يكشنبه 

أمود الشعائین : ب يكشنبه سعانين 

2 ۷را ہے 55 

أحدهما الا خر : همدیگر / 


ع 


أحد عشر:یازده 

الحادى عَشَر : يازدهم / 
يازدهمين 

أحادى : پکطرف / پک جانبه / 
يكو ایک پهلو / تكبار / 
بكه 


3 
آحادی ...: تک ... / یک ...ی 
آحادی الخّلیة: یک ياخته ای 
آحادی الذرَة :یک اثمى 
ہے ۳ 
توحد :هع نای 
توحد : یکی شدن 
توحید: تكسازى / یکی سازى 
توحید (آدیان) : پکتا پرستی / 
توحید گرائی 
و ¢ 
متحد : واچد / متجد 
۳ م ىأ 
موحد ؛ پکتا برست /موحد / 
بيرو توحید / توحید گرای 
ماد مگ 
پکسان 
۳2 و َ‫ 
وحدة (عزله) : تنهانی 





وحد وحد 
f‏ ت اك سے ف 
وحدة : پگانگی / اتحاد / اتحد: وحمت يكن ددن مم 
وحدت دست شدن /متفق كردن / يهم 
وحدة / وحدات : واجد / بيوستن 
0 3 ی و 2 
واجدها اتحاد (رابطة) : اتحاديه / انجمن 


وة ارام الدولة : تمہت 
مر وکشور 

الوحدة الوطنية : وحدت على 

وحدة سکنية : واجاو مسکونی 

و حدة صحية /9 حدة علاجية 
تیمارگاه / درمانگاه 

وحدة عسكرية : رسّد 

وحدة قياس : واد 

و حدات إمداد رمزية 
واجدهای نمونه پشتیبانی 

وحید (ابن -* /بنت )یکی 
پک دانه / دردانه 

وحید (وحده): تنھا / تک وتتها 

وحید /آوحد: يكانه 

وحید القرن : کرگدن 

وحید بلا وجّة أو أبناء : يالقو 

الاتحاد : اتحاد 


اتحاد الأعمال الحرة : اتحاديه 


ماغل آزاد 

اتحاد الطلاب؛ انجمن 
دانشجویان 

اتحاد العالم الاسلامی: اتحاد 
جهان اسلام 


انحاد العمّال : اتحادیه عار 3 

اتحاد الكتّاب : اتحادیه 
نویسندگان 

انحاد بين دول :ؤوراسیون (فر) 

اتحاد شركات :كنسرسيوم (فرا 

اتحاد منتجین : کارتل (انج) 

اتحادات : تشکیلات 

الاتّحاد القومى : تا ۳ 

الاتحاد السو وفیتی السایق 0 
اتحاد شوروی پیٹین 

اتحادی -قاررالی / اتحادی 





وحد ددع 

وحدائیّة (آدیان) دیکتانی / إيحاء : تفهيم / تلقين / أيهام / 
وحدانیت / احدیت إلقاء 

وحش : عفربت / هيولا/ مستّوحی من ملهم از 
اعجوبه / عظیم الجثه وخر خراش دادن 

وحشة: وحشت /بیگانگی/ | وخر نیش 
5 الوخز بالإبر : وب سوزنی 

آوحشتنا!: جايت خالى تباشدا وخيم : بد خیم 

وحشيّة / توحش: وحشیگری / | قوی الحذرمن: حدر كردن ر 
دد ودام /بیرحمی برحذر بودن / زنهار دادن 

تَوحش: هارشدن ودج ؛ وداج 

متوحش: درنده /وحشی وم وداه: صیمیّت / 

موحش : متروک / ویران مودت / مهربانى / خوشرونی / 

وعل لجن گرمی 

وحم : تاسه / ویار / آرمه / أبدى الود: يارى كردن 
آروزانه / شفتر نود گرم گرفتن /قربان صدقه 

تُوحمت؛ تاسه شدن / شفتر رفتن / جلب لطف كردن 
جيدن ودود : وھربان / خوشرو 

وحمّة ؛ خال مولودی / لكه ودع / يداع : سيردن / مربرده 
مولو دی /ماه گرفنگی گذاردن 

و : وحی /الماء أودعه الْری: چال کردن / زیر 

أوحی : إلقاء كردن خاک کردن 


۷۷ 


د 


ورد 





رت 


مودع: سپارنده 

دعك من! : بهل! 

دعة / وداعة : ولجوئی / 
خونشردی /ملایمت /اِرفاق 

مستودع : انبار / انبارکالا / 
بارخانه / مخزن 

ستو دع السلاح: زرادخانه 

وَداعًا!: خدا حافظ! خدا 


نگھدار! 


4 


ودع : خدا حافظی كردن / از ... 
خدا نگھداری كردن / بدرقه 
كردن / يدرود گفتن 

ودیع : ملايم / لطيف 

ودیعة : بيبرده / امائتى 

واد / وديان : دره / جلكه 

پالورب: أريب / أريف 

مواربة : دروغگوئی / حرفي دو 


7۸! 


پھلو 
بلا موارية : رك وراست /صاف 
وپوست کندہ 


مص 2 
ورث:إرث بردن 


وريث : وارث 
الورانّة (علم '): ژزتیک (فرا 
ٍرث: ارث /میراث / ارثیه ما 


ترک / ترکه غير منقول /مرده 
ریگ 
إرٹی : موروثی / !ری 


ميراث:ارث /میراث /ارثيه / 
ترك 

و اب۶ a‏ 7 
متوارث : موروثى /ارٹی 
وراثة : جا نڈ نشیٹی 
2 2 
تراث : فرهنگ 

2 5 - اب 
التراث القومى : ميراث ملی 

2 3 4 9 ۾ 2| ۰ 
الوريث الشرعی : وارث قانونی 


و 


ورد: وارد شدن 
o‏ ای ۶ 
ورد (شجر ال ) :گلین 


م گت 


ورد : تامین كردن / تدارک دیدن 

وارد: رسیده 

إیراد / ایرادات : وارد / درامد 
/سرامد /عایدی /(ج) 
عایدات 


ہے ۰ 
وارد حدیثا : نو رسیده 





ورہ ورط 

مورد (مصدر) : متبع /منشاء وريد : یامرگ / شامرگ 

که وَرشَة:کارگاہ/تعمیرگاہ 

مورد / موارد : دخل /عایدی / ورشة میکانیکی : تعمیرگاو 
بازدہ / درامد /(ج) درامدها ميكانيى 

موارد : منابع /(طج) ذخیرہ ها رط :گرفتا ر كردن / مشمول 


ورد /أوراد: ورد / اوراد 

إيرادات ی : عاہداتر 
ساليانه 

تواره الخواطر : دو هم اندیشی / 
دور أكاهى / يله پاتی (فر) 

تورید: سورسات رساندن 

مور : آذوقه رسان /سورسات 
چی 

استورد : وارد كردن 

هس رد؛ وار داتی 

مستو ر د: وارد کننده 

استیراد : ورود / وارِدات 

وردة: 

وردی (لّون): صورتی 

هتورد: سرسیزی 

وردية : نوبتکار / شيفت کار 


كردن / بهم پیچیدن / خلت 
انداختن / هیانه برهم زدن / 
و 
اشفته كردن / به نزاع 
و 

انداختن / دجا ر كردن 

سرت ماس 

تورط : د ر كير شدن /گیرکردن / 
پا بست شدن / پا بيج شدن / 
پا بند شدن /يا درگل فرو 
رفتن / پاگیرشدن / به تور 
خوردن / يتور افتادن /پا پدام 
افتادن 

۳ ا > اس 2 3 

ورطه : پای در بند /پا بست /بن 
بست / ورطه 

ورطة الملك (شَطرنج): مات / 
پات 

وس 9 مات ۳ 

متورط : پای در بند / پا بست / 


دست اندركار / دست در کار 


ورط 


ہڈا ےھ 

تورط : درگیری 

مه 6م ىس ۳ 

ور : برهيختن / پرهیزیدن 

مه 2 

ورع: ديندارى / خداشناسى / 
2 
خدا ترسی 

رو و زو 2۳ 

ورع : متشرع / پرهیزگار / 
شاهنده /سپیدکار / وارسته 

ورق / ورقة :کاغذ / برك 


ورق البردی: بردی / ورخت 


کاغذ / پاپیروس (فر) 
ورق الحائط :کاع ويوارى 
ورق الشجر : يرك 
ورق الورد: گر 
ورق سلوفان :کار سلوفان 
ورق ملهب : زر ورق 


ر 


: وی 2 2 
ورق مقوى : مقوا /کارتن (فر) 
ہے" وى د ر 
ورق ملون :كاغز الوان 


ورقۀ عَمَل : آثين نامه / آيين نامه 

ورقی :کاعّذی 

أوراق التُرشيح لعضوية 
الیرلمان : اوراق نامزده 
وكات 


درى 


أوراق ماليّة : اوراق هادار 

أوراق الاعتماد : روانامه / 
اعتبارنامه / استوارنامه 

قوریق : بيرايش 

وراق : صحاف /کتابفروش 

ورك : باسن / كيل (معر) 

ورم: ورم / هاس /برآمدگی 

ورم خبیث: دشپل / تومور (فرا 

ورم : متورم شدن /باد كردن / 
باد آوردن / بف كردن 

تووم : بر آمدگی /بالا وفتگی / 
برجستگی / آماس / باد کردگی 

متورم : آماس دار / بادکردہ / 
باد دار / يلغ زدہ 

ورنيش : واکس (انج) 

وراه؛ بس / واپس 

وراه (فى عَقب) : بى ... 

روف 

ما وراء البحار: ما وراء بحار 

ما وراء اهر : ما وراء قفقاز 

من وراء ظهر ...قرا 7 0 





وری وزغ 
وراه شغله :كار را ساختن وزارة الزراعة : وزارت 
توازی: پنهان شدن کشاورزی 
تورية :بو دادن / آب برداشتن / وزارة الشؤون الاجتماعية: 
ابهام ا نیا وزارت امور إجتماعى 
إوزة؛غاز /قاز وزارة الصحة : وزارت بهداری 
مقر الوزارة : وزارتخانه وزارة الطّاقة : وزارت انرژی 
وا وزارت وزارَة العدل : وزارت دادگتری 
وزازة کات والتحميرن؛ وَزارَۃ العمل / القوى العاملة : 
وا رت آپادانی وم‌کن وزارت کار 


وزارة الاعلام : وزارت تبلیغات 

وزارَۃ البترول: وزارت تفت 

وزارة التجارة: وزارت 
بازرگانی 

وزارة الثّقافة : وزارت فرهنگ 

وزارة الحربية : وزارت جنگ 

وَزارَة الخارجية : وزارت 
خارجه 

وزارة الخزانة : وزارت خزانه 
داری 

وزارة الداخلية : وزارت کشور 

وزارة الفاع: وزارت وفاع 


۹4۱ 


وزارة المالية : وزارت دارائی 
وزارّة المواصلات : وزارت 
ارتباطات 
وزارى: وزارتی 
وزير الدولة للشؤون الخارجية 
: وزير مشاور آمور خارجی 
وزیر : وزير 
وزير مقوض: وزیر مختار 
الوزير (شطرنج) : فرزین 
وزع : پخش كردن / فال فال 
دن / تقس كردن / سر ٹیکن 
کردن 


وزع 


وسط 





2 و کو 7 
توزيع الرحمة على روح الميت: 
خي ركردن 


مم اهس 


وزن : سنجیدن / وزن كردن / 


وَزن الذيك : خروس وّزن 

وزن الشعر : وزن شمر 

وزن خٌفیف اللقیل : نیم سنگین 

وزن زائد : اضافه بار 

الوزن الخالص : ظرفیتر خالص 

بالوزن (لا بالعده) :کش ومنی 

اتزان: سنگینی / متانّت 

وازن : مواژنه ‏ تواژن / تعادل / 
بالانس (فر) 

نزن کين 

وازّن: هم سنگ كردن /موازنه 
كردن / توازن كردن 

میزان ؛ ترازو 

میزان البنّاء: شاغول / شاقول 

ميزان الخرارة:گرما سنج 

ميزان الماء : طراز /گونیا 


ميزان قَبّانى : پان /کپان (معر) / 
كرستون 

الميزان (برج “) كيروانكه / 
بریرمیزان 

موازّئة / ميزانيّة : ترازنامه / 
و (فر) 

النوازئة السئوية: بو دججه 
سالیانه 

تواز: موازات / برابری 

موازٍ+موازی 

انسح : چرک شدن 

وسخ: ناپاک / چرک / چرکین / 

وسادۃ: بالین /بلاش /بالشت / 
زیرگوشی / زیر ری / تشكجه 

تس : پا در میانی كردن / 
میانجی گری كردن / میانجی 
شدن / ميانه گیری كردن / 
وساطت كردن / ميانه را 
گرفتن / ريش گرو دادن 

واسطة (كوسة) : پارتی بازی 


وسط 


وسائط : رسانه ها 

وساطة : پامردی / ورفاني 

وسيط :بابیزن / مبانجى / پامرد 
/ ورفان / وایطه رکا رگُنا 

وسيط تجارى : پادکان / داستار 
/ دلال / حق العمل کار 

07 ماب یش 

يقوم پذور الوؤسيط : تقش 
میانجیگری را ايفا می کتد 

لوسطی (إصبّع) : : انگشت ميان / 
وسعلى 

وسطية :يانه روى / ملاہنّت / 
مدارا / اعتدال 

وسّط : ميانه / وایط 

وسط (محيط) : محيط 

أوساط : محافل 

أوساط رسمية : محافل رسمى 

أوساط شعبية :محال مردمی 

متوسط (معدل) حد متوسط 

کت 


متوسط اتا حد متوسط 
غمر 


ہے و 
متوسط الحجم : ھت / جار 
دانگ 


امه و 


متوسط دسا بالا 


متوسط النضج :على 
س0.0" 


اس :حا داد 
/ وسعت یافتن 


شتن / وسعت داشتن 


واسع : جا دار / راخ / ُراخناک 
/وسیع /گناده /گشاد / 
شایگان / پهناور 

واسع الانتشار:کثیر الازتشار 

واسع الأثق : نظر بلند 

واسع المعرفة: آگاه / متبحر / 
اموزندہ / دانا 

وسح :گستّردن 

وس گستردن 

سا 

وس /وسبيع بگسترش 

انساع: قراخی / قراخنا /گثایش 
/وسعت /جا داری / يهنا 


8ھ 


دسم 





موسوعة: دایرہ المعارف / دايره 
العلوم /دانش جنگ 1 
انیکلوپدی (فر) 

وسل ل: دامن گرفتن 

وسائل الإعلام: رسانه ها 

وساق الواعة :سروسامان 

وسائل المواصلات : وساپلر 

وسائل ال : تغلیه 

وسیلة / وسال : وسیله /(ج) 
وسایل / وسائط 

وسم : داغ كردن 

وسم : داغ / ارزه / نشانه / شان 
/علامت 

موسوم : موسوم /علامت دار / 
و :2 

سِمَة / سمات :ویڑہ / نھادی / 
نهادين / نما / منشى / نشان / 
مشخصات 

ل 

موسم الحصاد: هنگام درو 


موسمی : سالير 

وسام : شان / مدال (قر) 

وسامة : خوب رونی / خوشگلی 

وسيم : خوب رو / خوشگل / 
شکیل /گلچھرہ / صورتی 

وسوس : بلند كردن / تو جلد 
کسی رفتن 

موسوس : خیالاتی / يا 
دويه شک ظنين 


0 
لپرداز / 


وسواس : بيم / باك / ترديد / 
وسواس 

واسی : ول خوش كردن / سرشار 
كردن / تسلیت گفتن / ولدارى 
دادن / سر سلامتى دادن 

مواساة: ولسو /همدردی / 

وشيجة / وشائج : رابطه /(ج) 
روابط 

وشاح: حمایل / ارسى / واشامه 
/ روسری /شال 


تواشيح : تعت گوپی 


0 


رج 


وصف 





تواشيح دينيّة : اشعار مَذمّی 
وش : جلجلى 

وش السلندر: سر سيلندر 
وش الققص : سر بار / سر چین 
وه مکشوف: چشم دريده / 


چشم سفيد / جاج خور 
يعمل وش : رو بستن 


ما وش وش يعمل گذا: رويش 
نشد که زوی داشت 2 

آوشك علّی : بمونی بند هستن 

على وشك ...: در شرف .۔۔ 

وشيك : قريب الوقوع 

وشم : خال كوبيدن 

وشم : جنار / خال / خال كوبى / 
خال سوزنی 

وشوش: توگوشی حرف زدن / 
در گوشی كردن /سرگوشی 
سخن گفتن 1 پچ كردن / بيج 
بيج كردن / مچ چ كردن ` 

وشوشة : جوا / بيخ گوشی 

وشاية : سعايت 


وَشى به : عليه کسی اظهاری 
كردن 

واش : آسموغ / آتش بيار / دو به 
هم زن /جارچی / جثل 

موشی :گلدار / زرفت 

موشى باللمّب: زرکش 

أوصد :فل كردن 

موصد : بسته 

وصف : توصیف كردن /شرح 
دادن رس کرٹ /مشخص 
كردن / ترسیم نمودن 

لا يوصف : ناگفتنی 

وصف: توصیف 

توصیف : ترسیم 

وصفی ؛ ترسیمی 

وصیف : ندیم 

وصيفة : ندیمه /ساقدوش 

وصيفة العروس ؛ ساقدوش / 
ینگه عروس 

00 


وصف : ترسيم كردن 





مستّوصف: تبمارگاه / درمانگاه 
/ پرستارخانه 
وصل: رسیدن / سربر آوردن 


ضام 


وصل بین جزءين : د ركردن / 
پارہ دوختن 

وصل بين شيئّين : : بند زدن / بند 
كردن / لحيم كردن 

صلَة / صلات : بيوند / بستكى / 
وابستکی / رشته / ربط / 


رابطه /(ج) روابط 


له صلّة بي : به ... وابستگی داشتن 


/يا. .. سروکار داشتن 
مارم مو کر 
صِلَة القربى : پیوندی / نسبت / 
وصلت 
صلّة تسب ؛ قرابت سببى 
ذو صلة / ذات صلة : ذيربط 
وف كاله ند رکشت 
وصول : رسیدگی 
وصولى : ابن الوقت / بوجار 
لنجان 


وصوليّة :ابن الوقتی 

وصل : پینگی 

وَصل/ أوصل: رساندن 

اَل : پیوستن رام ں داشتن 

صل هاتفيًا :لن كردن /(عم) 
تلقن زدن 


اتصال: تماس / ارتباط 


اتصالات : مخابرات 
اتصالات سریة : تماسهاى ينهانى 


إيصال : رسيد / بته / چک / 
بیجک / قبض / (ج) قبوض 


أحَدَ ایصالا : رسید گرفتن 

متّواصل (بشكل --) :بايا / 
پکریز / بى در پې /مداوم / 
بيوسته / بی فاصله 

واصل: به هم پیوستگی / اتصال 

تواصل مع : با هم اتصال دادن / 
بهم پیوستن / يهم وصل کردن 

توصل ای :گرد رسیدن / بدست 


آمدن /بدست آوردن 


وصل 


سم 46 ماس 


تو : يمر رسيدن 

صلات شَخصیة شخصية : پارتی 

020 ... / راجع 
به ... /مربوط به ... 

صل ب: وايسته په / مربوط به 

مُنُصل / مُتُواصل : بايا / 
دستادست / يكريز / بى در بى 
/مداوم / پیوسته /بی فاصله 

مواصلة : ادامه 

المواصلات العامة : وسایل تقليه 
8 

واصل : ادامه دادن /ادامه 
داشتن /ادامه يافتن / از سر 
گرفتن 

واصل لتوه: نو رسیده 

۳ :لک زدن 

وصمة: که تنگ ۸ تت سر بالا 

أوصى : بیفارش كردن / تجویز 
كردن 

أوصاه: پند دادن / توصيت كردن 


یر اک ا 22 
وصيه : وصیت / وصیت نامه 


TAY 


الوصايا العشر : الواح عشرہ / ده 
فرمان موسى / احكام عشرہ 

وصاية : قیمومت 

7 

توصية : یفارش /مپارش / سايه 


7 


دست 

توصيات : قطعنامه 

توصيات المؤتّمر: قطعنامه 
کنفرانس 

وضح : اشکار شدن / پیدا شدن / 
روشن شدن 

اضَح : اشکار شدن / بيدا شدن / 
روشن شدن / معلوم شدن 

أوضح / وضع : روشن كردن 

واضح : اشكار / پیدا / روشن 

وضوح : روشنانی / روشنى 

بوضوح : اشكارا 

فى وضح النھار: روز روشن 

إيضاح : توضيح / بیان / شرح / 


جر 
0 
استیضاح : برس وحو /استضار 


وضع 


وضع : نهادن / جا دادن / 
گذاشتن 
ری دوه كرين 


ممه 


وضع تحت المراقبة ؛ تحتو نظر 
قرا ركرفتن 

وف علامة : واكرفتن 

وضع یده: دست اندازى كردن 

وضع أساس .. ۰ ينيد نهادن / 
زیر سازی كردن / راہ 
انداختن / ابتکا ركردن / وارد 
كردن / تازه وارد کردن / آغاز 
كردن / نخستين قدم را 
برداشتن 

شه اس َ‫ 


وضع :سر وور / وضعیت / 
. 2 


موقعيت 
وضع (ولاد6 : زائيدن /سّر 
وضع الأساس : بايه گذاری / 
شالوده ريزى 
وضع الخّرائط : تقشه كشى 
وضع العراقيل : اشکالتراشی 


وضع 


وضع العام لت نویسی 

وت ال ین زل ل 
دست اندازی 

وضیع : پست / لفتره /كمست / 
زیر دست / بی سر وپا / بی 
همه جيز / زبون 

تواضع : آفتادگی / فروتنی 

ضعة : پستی / دون بازى / زبونی 

متوافع: فروتن / أثتاده 

موضع .. مور . 

وفع بحث :مورد حٹ 

موضع جَدَلٍ:جدلی /هم ستيز / 
هم ستیزگر هم ستیزگرانہ / 
میاحه ای / جدال آمیز / 
مجادله آمیز / دیالکتیک (فر) 

موضع قد : جای پا / دار 

مُوضوع / مُوضوعات «موضوع / 
مطلّب /(ج) مطالب / امر / 
امور (ج) /مسئله /(ج) مايل 

موضوعی : بی غرض 

موضوعية : بیطرفی 


توضا آبدست گرفتن / دست 
آب كرفتن / دست نما زكرفتن 
/ وض وكرفتن 

مِيضأًة ؛ وضوخانه 

وضوه: آبدست / دست آب / 
دست نماز/ وف 

وضاء الجبين :مه جبين 

وطأ : زی رکردن / زی رگرفتن / 
وطی كردن / پایمال كردن 

وطاً بقدمہ : پا نهادن / له كردن 

موطی قَدَم : جای پا /گدار 

تَواطأ : توطئه چیدن / توطئه 
كردن /هم پیمان شدن 

تَواطُوْ : دسته بندی / بند ونست 
/ قرار ومدار / تبانى / توطله / 
عمدستی در جرم 

متواطئ : پا بوش دوز / سیابند / 
عمدست اپس دست / معاون 
جرم کرک جرم 

واطى : فرومايه / جلّب / ناكس 


/ نامرد / يست 


وطن 
وَطّد: نيرومند كردن /قوی كردن 
/ تقويت دادن / تقويت يافتن / 
تحكيم كردن / پا بر جاکردن 
وطید: بايدار / پایندہ / پا برجا 
/ پای برجان / ثايت قدم / بر 
قرار / مستحكم / ركين 
وطن : مين /وطن 
ون (قومی) :لی 


مُواطن : شهروند 

الموا اطّنة : شهروندى 

مواطنون: شهروندان / اهل / 
(ج) احالی / اون 

الوطنية ؛ وطن دوستی /میهن 
پرستی / پارتیزانی 

وَطْنَ: اسکان دادن 

توطین : ٍسکان 

موطن : زیستگاه 


ور ال 


متوطن : ہومی 


وطن 

استيطان :کوچ نشینی / ته نشينى 

مُسنّوطن : ماندكار /ماندگر / 
مقيم / خوش نشین 

مستَوطّنة: آبادی اکوچ / 
زيستكاه / ته نشینی 

وطواط : بیواز / پیواز / شب پره 
/موش كور / شکور 

واظب ؛ مراقبت كردن 

مواظب : مواطب /دارای 
پشتکار / سای 

مواظبّة کوشانی / مداومّت / 
استقامت / اصرار / تبات قدم 
/پشتکار 

وظّف: به کار بردن / استعمال 
کردن / پکا ر گماشتن / 


استخدام كردن / مشغول كردن 
/ ہکا رگرفتن 
وظیفی : استخدامی 


موف :کاربر / خدمتگزار / 
کارمند / پشت هیز نشین 

موف بطاقات الدخول : بازدید 

موظّف مَذنی : مستخدم کشوری / 
تخد دی 

مو ن حگومیون : ماموریزر 

استوعب (احتوی): فراگرفتن / 
درکشیدن / درهیختن 

استوعب (فهم) : تلقی كردن / 
حالی شدن / روشن شدن / 
درک كردن / دریانتن / دست 
كير شدن 

استيعاب (احتواء) : قراگیری 

استیعاب (فهم) : دریابی / يايش 

وعثاء : ژحمت / نا راحتى / 
جان کنی 

وعد: وعده دادن / پیمان بستن / 
زبان دادن / قول دادن 

وعد / وعود : قول / وعده /(ج) 


۳ 


ھک 


وعد 


وغد 





الوعود الكاذبّة در -): از سر 
وا کردن / روغزر ريخته تذر 
كردن 

مواعيد : مناسبات 

مواعيد العمل : ساعات کار 

موعد ؛ سر وعده 

واع امد ناه ی ۸ توید دهنده 

تواعد : دوره داشتن 

توعد : تهديد كردن / ترساندن / 
إرعاب كردن 

وعید : تهديد / إرعاب 

وعر : ناهموار / جاله چوله / 
کپ ولپ لک ویک 

أوعز: إلقاء كردن 

إيعاز: هدايت / تفهيم / تلقين / 
ابھام 

وَعَظ: وعظ كردن / مُووظه كردن 

عظة / موعظة : پند /اندرز 

واعظ : وایظ 

وَعظ : وعظ / واعظی 


وعکة : يهم خوردگی / ہی میلی / 
بیزاری /کسالت 

مَتوعْك کسّل / بی ميل / ناخوش 

وعل :گوزن / مرال 

وعی: دریافتن / درک كردن / 
میدن /فراگرفت /متوجه 
شدن / واقف شدن / ویرش 
گرفتن 

2 : درک / آگاھی / اطلاع / 
هشیاری 

الوعی : دی کر 

الوعى القومى رشاو لی 

واع :کارآگاه رهشدار / چٹم 


۳ 2 
باز / چشم وكوش باز 


اوع!: با ! زنهارا 


وعاء : رند /آوند / بشقاب / 
و 
كاسه / حقه 


أوعية َمَويَة : عروق خونی 
وَغْد : ناكس / تبه کار / بد ذات 


/ دم بست / بست / لات 


وغر 


أوغَرَ صدره: زحر آلود كردن / 
زهراگین كردن / مشوب كردن 

أوقدَ گیل کردن /إعزام داشتن 
/ روانه كردن 

وفد: میت 

وفد رفیع المستوى : نمایندگی 
عالیرتبه 

إیفاد : إعزام / میفارت 

و قد :فرستاده / نمایندہ 

وکر :اندوختن / پس انداختن / 
پس اندازکردن / جمع كردن / 
ذخیره نهادن /كرد آوردن / 


گرد كردن 


توفیر : يس اندازی 

ھ8 ھ, 0 

تتوفر فيه الشروط : واج 
شرايط است 

متوفر : دست ياب / دستیابی 


۳ م آي 

پذیر / دسترس / قايل وصول 
م اس 25 و ۳ 
وفر : پسائی / يس افت / ذخیرہ 
هر و َ‫ 
وفرة: فراوانی / وفور / سرشاری 


نلک 


وفق 


وفرة الرزق: پر روزی 

وفیر / وافر: پسیار / زياد / 
آنهمه / قراوان / بیش / 
چندان / افزون 

ووه مره 

وقق : موم 

وق( بین شّيئين) :هم گذاری 
كردن / آمیختن / تركيب كردن 

واقق: يذيرفتن 

مُوَاققَةَ: يذيرش 

وك بین شخ سازش 
كردن 

موق : يهروز / مقغهى المرام 

وفاق: هماهنگی / توائق / 
سازگاری / ذات البين 


ت یافتن 


اق علی الزواج: دست دست 
دادن 

اتاق الآراء: هم رائی / يكنولى 

انَفاقیة : قرارداد / پیمان نامه / 
عهدنامه /قولنامه / قرارنامه 

اتفاقیة تماون عَسکری: 
مواتنامه ُمکاری نظامی 


وفق 





تم 


اتفاقیه ا EE‏ 

تواكق : يهم آمدن /موافقت 
كردن 

توافّق ‏ سازواری / سازش /هم 
آهنگی / همسازی 

توفیق : تلفیق /هم گذاری / 
ترکیب / امیزاج / پیوند 

توفيق 600/9۵۱00 : پیکرہ بندی 

متوافق: سازگار / دمساز / 
فرودست / همساز / همرنگ 
/مباهنگ 

0 متوافق : نا سازگار انا 
مناسب ۸ نا موافق ۸ نا جور / 
ناهمساز 

وفنا ل: طبق ... / پر حسب ... 

غير مت متوافقین (شخصان ): 
فيل وفنجان 

وفی : وفا دار /با رفا /ارادتمند 

وفاء : سياس /مپاسگزاری / 
نمک ٹیناسی 

وی ب: ایفاکردن 


٠ f 


وکی بوعدہ: :سر قول خود 
ايستادن 

أوقی / استوقى : بجا آوردن / 
ايفاكردن /گزاردن /برگزار 
كردن / انجام دادن / تكميل 
كردن / تمام كردن / بر آوردن 
/ واقعیت دادن 

توفی :وت كردن / ری شدن 

وافْته المنية :یری شدن / از 
خرافتادن / ریغ رحمت راسر 
is‏ 

وفاة درگ شت / قوت 

وقيات: متوفیات 

موف للشروط : شرابط لازم 
دارد / واجد شرايط است 


استوقی : انجام دادن / تکمیل 


كردن / تمام كردن /براوردن / 


وائعیت دادن 


۳ ہے 8 
استوقی التصاب : رسمیت يافتن 


استیفاء: تکمیل / اجراء / انجام 
وقت : وقت / هنكام / موقع 


وفت 





وقت الشدة: ایام مَبادا 

أوقات عصيبة : ايام مبادا 

فی الوقت المناسب : بجا 

فى الوّقت الحاضر : إمروزه 

فى الوقت غير المناسب : بيكاه 

فى الوقت نّفسه : در عين حال 

مُت : سرپائی / سہنج / سیپنجی 
/ يكساعته /مولى /مرصی 

مؤقنا : موقتا / بور موفت 

توقیت : زمان بندى / زمان كيرى 

بتوقیت جرینتش ؛ به وقت 
گرینویچ 

میقات : کاهنما 

موفوت :+ساعت دار 

وقح دگتاغ لق / وقيح ابی رو 
/پررو / دريده / م دار 

تاخی / چشم سفیدی 
/ خيره سری / زبان درازی 
كردن / زيان راندن 

اد : آتش گرفتن / ذق ذق كردن 
/گرگرفتن 


وقاحة : 


َو بر افروختن /گیراندن /گر 
زدن 
و فى وه 2-6 ر 
متقد :گرم / سوزان / تند وتيز 
9 : 
وقود: سوخت اگیرانک / 
كيرانه 
مق # وم م و 1 5 
وقود متحجر : سوخت سنگواره 
اي 
و 2 ۰ 
موقّد : بخاری / اجاق / دیگدان 
وقار: شکوه 
2# و 
وفور: سنگین / جا افتاده / 
2 م 
محتثیم / جدی 
راو 
وفع : افتادن / ول شدن 
وع فى عغرضه : : دام ن گرفتن 
وق فی ماق :در گنا گیر 


افتادن 

رذ وت ےت 
و 
خشت رفتن 


سے۔ ٠.‏ م ۳ 

وقعت عيناه على : چشم افتادن / 
چشم خوردن 

وقع : اثر 


وقع 





وفع : امضاء كردن 

ف سی ۳ - 

موقع / مواقع : محل / جا 
مُوقع علّى الشّبكة : سایتو 


انٹرڑتی 
موقعة : تبرد 
ای ۔ ‌- 
واقع لا محالة : حتمی الوقوع / 
720 
شدنی 


واقعة / وقائع : پیشامد / رویداد 
/ماجرا /ماوقع / واقعه /(ج) 
وقايع / حادثه 2 حوارث 

واقعی : واقع گرای / رناليست 


(فر) 
3 4 
واقعية : واقع كرائى /واقعیت 
گرائی / ولقعیت 


الواقعية (اتجاه) : رٹالیسم (فر) 

الو اقعية الجدیدة (انُجاه) : نتو 
رٹالیسم (فر) 

نوكم چشم داشتن 

مت منتظره / پیش پینی شده 

توق انتظار / چشم داشت / 
چشم انتظاری 


۹۹۵ 


غير موقم : پیش پینی تشه 

على غير المَوَقم : ناگاہ / نأكهان 
/ نأكرفت / ناغاؤل / دست بر 

توقیع : دسخط 

الئوقیع الملكى : طُفرا 

توقيع انُفاقية بالأحرف الأولی : 
پاراف قرارداد 

توقیع قُورمّة : ياراف 

وفع بإمضائه : راقم 

إيفّاع : زنگ / وزن وآھنگ / 
تواخت / وزن /ميزان / 
امنكر موزون 

إيقاعى : داراى وزن / داراى 
آهنگ / 7 تواخت 

وفع به :کمند انداختن 

أوقع فى مأزق: سختى كردن 

وع فى الگلام: يك دسنى 
زدن 

وقيعة : اسباب چینی / تفيتين / 


آشوبطلبی 


۳ 


ردم 


ول 





أحدّث وقيعة : بازگوکردن / دو 
بهم زدن 

مُحدثة سوچ اخدیجه خبر 
کد ی /دوبهمزن رتو چین 

وقف: ایستادن / ایست كردن 

قف!: واستا! و باز مان! 

یقف له ع الواحدة: سر حرف 
ادن / ریزه کاری كرد 

موقف /مواقف : : روش / وضعيت 
/ وضع /)ج( اوضاع امُوقیع / 
(ج) موافيع 

موقف الحكومة من الأزمة : 
روشر دوت دربارہ بُحران 

موقّف العریات: توٹفگاہ / 
پارکینگ (انج) 

موقف حرج : پزنگاہ 

عالواقف (بسرعة) : سر پا 

واقف على قَدمَيه : سر پا / پايا 

أوقّف : ایست كردن / موقوف 
كردن / خنثى كردن / لغ وكردن 
/ باطل كردن / موقوف كردن 


إيقاف التّنفيذ : تاخیر انداختن 
اجرای حکم 

تَوئّف: وا ايستادن / درنگ 
كردن 

توف عن العمل : :دست نكاه 
ادافين 

توقف زت :و وقفه / اطراق / 
اتراق كردن 

دا / بی فاصله 

اتوققف حاله :گی رکردن 

وقف التعاملات المصرفية : 
تک معامله باتک 

وقف الق بند آوردن 

وف / أوقاف: خالصه / 
خالصجات /موقونه /ج) 
موفات 7 وقنيه /ج) 
وقفیّات 

وف الصادرات : بلوكه کردن 
صاورات / بند آوردن 
صادرات 


وقف 





وقف إطلاق الثار: اتش بس 

وقف عن العمل : انتظارٍ خدمت 

وقفية : خلاصه / خالصجات / 
موقوفه / وقفيه /(ج) وقفیات 

وقوقة : ونگ زدن / ونگ 
ونگ كردن 

واقو: بر / پیش كير / بکتر 

وقایة: پیشگیری /ممانعت / 
احتیاط / احیراز / کناره 
گیری / پرهیز 

وقانی : پیش گیر / جلوگیری 
کننده رد /عامل ممانعت 

متكا دمتکا / ب* 
انداز 

کا 2 ایک دادن / 

بشت دادن / بشت گرمی 

داشتن / مکی شدن 

موکب : رژہ / سان / جلوه / 

نمايش / باراد (فر) 

وکر / أوكار :كاشانه / لانه / 
آشيانه / ديماس 


يشتى / دست 


وگل : يا على كفتن 

وکل : وكات كردن / وكات 
دادن 

اتکال: وابستگی / پیوندی 

تواكل : بیت ولعل گذراندن 

توكيل (وثيقة) : وكالتنامه 

موكل : موکل 

وكالة / توكيل تجارى (عربات 
متلا : اڑانس (فر) 

وكالة / توكيل عن : وكات / 
نمایندگی / زیابت 

وكالة المخابرات المركزية : 
سازمان سيا 

وكالة أنباء : خیرگزاری 

وكالة أنباء الشرق الأوسّط : 
خبرگذاری خاورميانه 

وكيل / وگلاء : بيشكار /كار 
نا / عایل /گماشته / وکیل / 
وکلا 

وکیل التيابة : دادیار 

وكيل الكلية : معاون دانشکده 


2 


كل 


مر 0 مرت 
وکیل وَزاوٰۃ؛ معاون وزارت / 


قاتممقام وزارت /کفیلِ 
وزارت 


وَلَدّت : زائيدن / سر خشت رفتن 

27 

ولد : متولد شدن / زائيده شدن 

ولد (ابن / بنت) : فرزند 

ول دایگی كردن / مامائى كردن 
/ قاہلگی كردن 

ولدة :نيكم 

ليد : طفكك / زاده 


كما ولدته آمه : مادر زا 

تولید: دایگی / مامائى / قابلگی 

مُولدَة: دايه (معر) / چم / باراج 
/ قابله / ماما / ماماجه / 

بيشكاره 


مولد : نيروكاه 


مود : دو ركه 
9 
مولد (زحام) : جمعه بازار 


ولف 


مود / میلاد: تلد 

مولد التب ۳۳ھ مبر 
8 ا وله حیوانی! حیواتکی! 
استیلاد : پیوند زنی / لفاح 


متقابل 
والّس: توطنه چیدن ام پیما 
شدن 


ع امم ا 


موالسة : دسته بندی / بند وبست 
/ قرار ومدار / تبانى / توطنہ 
3 

مولع ب: مشعوف 

کے 5 ۳ 

ولع : شعف /یرم /سودا / هوس 
/حوسبازی / شیفتگی / 
شیدانی 

أولع ب: :سر هوس آمدن / يوس 
افتادن / پھوس آمدن 

ولاعة : فندک 

وف / توليف : تركيب كردن / 
آمیخته ن / هم گذاری كردن 

الف / وليف :حلت رهم اب 
/هم آغوش 

9و0 + 

توليف : تلفیق / هم گذاری 


554 


ولم 


ولى 





وليمّة :سور /بزم / خوان / 
ضیاقت 

ألم : وھمان كردن / سفره جيد 
/ خوشگذرانی كردن /جشن 
گرفتن / عياشى كردن 

وله : شیدائی /بى ولى / شيفتكى 

ولهان: شیدا / پا سوز /باخته 
دل / ثیفته / خاش / دلداده / 
پرده دل 

ولولت : :جيغ زدن لچ کشیدن 

تولی : : روی کار آمدن /بمهده 
داشتن / په عهده گرفتن 

وی عَن : اجتناب كردن از / 
پرهی زكردن /گریختن 

رل ال زار 

توگی مسؤولية :به عهده گرفتن 

توئی الملك: تخت نٹستن 

أولى الأمر : سررشته 

آولی اهتمامه : ول دادن 

ایلاء : عطف 


داران 


2 2.2 کر 
توال: بي رفت / توالی / ترادف 


۹ 


توالی: پی درپی آمدن 

والی : جانبداری كردن 

وال / ولاة: استاندار 

كور رین در ی 
/ بيابى / يشت سر هم / توبتى 

متَوالٍ : پی در ہی / پیاپی / پیگیر 
/پی هم دم ریز / قطور / دو 
: 
يشته 

متولی :عهده دار 

مُوال: پشتیبان / هوا واه / 
طرقدار / پارتیزان (فر) 

مولای: اعلیحضرتا / حضرتا 

ولاء : وناداری 

موالاة: :جانیداری 

87 ال دیاز : بد 

ولی / أولياء: ولى / أوليا /(عم) 
نظ ركرده 

ولی العهد : وليعهد 

ولاة الأمور: فرمانروایان / 


پشت دادن 


ولى 


وهج 





ولاية (- علی) «قیمومت 

ولاية (إداريّة) :ابات / تيب 

ولاية العهد : ولیمهدی 

الولايات المتّحدة الأميركية : 
ايالات مد آمریکایی / 
اتازونى (فر) 

ولية (امرآة للتُحقير) : زُنکہ 

سنوی علی دست اندازی 
كردن / بالاکشیدن / دست 
ياذتن /چیره گشتن / در 
تصرا گر فتن 

استیلاه : : دست اندازی / 
استملاک 7 ف / يدر تلد 

ومض: : ورجه و ورجه زدن / 
سوسو زدن / جرقه زدن 

ومیض : ورخش / ورخشانی / 
بارقه 

ومضة : بارقه / ابيز / جرقه / تتق 


/ ژابیڑ / اخگر 


أومأ : اشارت كردن / نمار زدن / 


4 
سرتکان دادن 


إيماء : اشارت / نمار / ست 
(فر) /تکان سر 

إيماءة :کان سر / ژست (فرا 

ونس : سر وصدا 

ونش : هندل (انج) / جر نیل 

توان: ناکنش /فروگذاری / دریغ 

ات« فروگذا رکردن / دریغ 
داشت تن 

وهب : بخشودن /بخشیدن / 
صله دادن / هبه كردن 

هبّة : داد / بخئیش / وادشاد 

الوهاب : بخشاینده 

موهبة : استعداد / نعمت خدا 
داده / درون داضت 

امتلاك کت" داشتن 


زق رة ماشه 

متوهح :ناک / متشعشع / پر 
جلا / درخشنده /شعاعی / 
ساطع / تند ونيز / سوزان 

التوهج ؛ ورخشندگی 


وهم ویل 





7 5 5-2 ص 
وهم / أوهام : انگاره / وهميه / ويل من ..۲: وای از ...! 
2 1 
(ج) وهميات / موحومات یا ویلاه (للتحسر) : وا ویلا! 
وهمى : وھمی / پنداری / 
انگاشتی / تصورى / خیالی / 
جعلى / ساختگی / موهوم 
أوهم : وا نمودن 
إيهام : وا نمود 
مم 8م 
توهم : خبال كردن 
کے ۲ 
توهم : فریب / خیال باطل / وهم 
ىو 2 
واهم : خیالاتی / خیالپرداز 
وهن : بلغور کشیدن 
ممم 7 f J‏ 5 
وهنت عزیمته : از دل ودماغ 
انتادن 
ر 4 1 
وهن : ہی نوائی 
.امه 7 .2 
آوهن : ناتوان كردن / سست 
كردن 
ي اس و 
واهن : شل / ہک لایی / سست / 
ترد / تغ ولغ / ريغماسى / ريغو 
/ زيرئي / ضعيف /بی حال / 
تا 


واه:بی پا /بی پروپا 





لبان : ژاپن (فر) 

يابائى : ژاپنی / ژاپونی 

اس : مایوس شدن / سر خاریدن 
/ 9 روى کول گذاشتن 

اليس : نوميدى / ياس 

موس منه :لا لاج 

يائس: مايوس / نا أميد / نوميد 
/ زرشکی 

يائس (كفران) : زهوار در رفته 

جهود يائسّة :کوٹیٹھای 
شنو انه 

سن اليا س : یانسگی /باشه گی 

آیاس : مايوس كردن /(عم) دم 
روى کول گذاشتن 

یاقة : پقه / بخه 


يال :چە ..۔! 


ياميش : آجیل / جيل ماجیل 
الياتّصيب : قرعه بازی / لاتار / 


لاتاری (فر) 

یاور: آجودان / رئيس خلوت / 
بيشكار / ناظر / پرده دار / 
حاجب 

يباب : ویران 


يبس : باد خوردن / پژولیدن / 
پژمرده شدن / پلاسیدہ شدن 

تيبس : ور جلوزيدن / ور 
جروكيدن / ور جلوكيدن 

يبس :سختی /کینه توزى / 
شقیت /سفتي 

يابس: خشك / جلوزيده / دوخ 
/دیم / ختى 

اليابسّة : زمین / نکی / خاک 


/ سر زمين 


کر َ‫ 
يتيم الاب :بی يدر / يدر مرده 


ع ابر 
03 


یٹیم الأم :بی مادر /مادر مرده 


ید بیضاه : خیر خواهی / 
نيكخواهى / نوع پرستی / 
سخاوتمندی 

لد الطولي: برترى / دست بالا 

ید الهاون : کوبه 

الأيدى العاملّة : دست حای 
کارگری 

يدوى: دستی / دست ساخت / 
دست ساز / يدى / دست کار 

يراع :فلم ی کلک 

یراعة شب تاب / أتشيزه 

رقة :کرمینه / ليه 

يرت أحواله : نان در روغن 
ہودن 

ما :ماد 

سر آسانی ‏ سووقت 1 آسودگی 

يسار (غنی): توانگری 


یسیر:آسان 

و 2 Nea‏ 
موسر : ٹروتمند / توانگر 
میسر: قمار 

پسار/ آیسر : چپ 

يسارى : دست جبى / چپگرا! 
َ‫ ۵ 9ء ء و َ‫ 
یساری متطرف : افراطی دست 


جبى 
سر آسانی كردن 
تیسیر : امرار 
يس! (صوت لایقاف الدابة) : 
۱ جش! 
یسوعی : بسوعی 
یاسمین (زّهرة الہ -) :مین / 
یاسین /گُل یاس 
يشم / يشب ژاد / ژاسب 
بشما« رونند روس / نیمه 
یغمة!: آقا گرگ عیدت مبار 
يافع : نوباوه / نوجوان 
يَاقُوت : لعل / لال / یاقوت 
يَاقُوت حمر : ياقوت سرخ 


قوت أزرق : ياقوت کبود 


وا 5 1 

فوت اصفر : باقوت زرد / 
زبرجد هندى / توپاز 

يافوخ : ملاذ / ملاج / ترمه سر 
يافطة : تابلو / پلاکارد (فر) 
يافطة امحل : بلاکارد مغازه 
- ۶ ۳ 

تقطن :کد تيل 

۔_ @ وہہ و 
يقظ / متيقظ :کارآگاه / هشدار 


ےہ ہہ 


/چشم باز / چشم وگوش باز / 
بیدار 

َقللةَ: مشداری /بیداری 
استیقاظ : بیداری 

استيفظ : بلّند شدن /بیدار شدن 
أيقظ من عُفلة :ھی زدن 
مستیفظ ‏ بیدار 

أيقّن : بفين داشتن / بقیندانستن 
أيقونّة : شمايل 

يللا! : هین؛ الا 


یھو 
چو اھ یور ھی تھے 
یمم: رو اوردن / روی اوردن / 
آهنگ كردن 
مق ہبہ 
تيمم : تيمم 
يمامة : يأكريم 
2 و و ور و 
الیمین الدستورية: سوگناو 
قانونی / تحلیفر قانونی 


2 27 
0 ۰ 
:ممست 

۰" 0 


ما ا 
ميمون : فرخ / فرحتنده / حسته 
یمن الطالع : ارمگان / سعادت 
رگ 2 بت 2 . 
یمین / أيمان: سوگند / قسم وایہ 
5 7 وی هم 
یمین الولاء : سوگند وفاداری 
ھی 2 
یمین غَموس : گواهی دروغ / 
سوگند ٹیکتی 
یمینی: راستگرا 
يناير : ژانوبه (فر) 
يُنسون : باديان / باديانه / زنيان 
/ ژنیان / ژینان 
یتح : ٹیکوفا شدن / شكوفه كردن 
۳ : 
/گل دادن 


پوت 





یائع : سبزوار رت /شاداب / 
ٹیکوفا 

يوبيل : جشن /سالگرد 

الیوبیل الذهبى : جشن 
پنجاهیین سال 

الیوبیل الفضی : جشن پیست 
وپنجهین سال 

یوجا ؛ بوگا 

لیود (عنصر) :يد 

الیوسفی ؛ نازنگی 

بوشع (سفر ت۷ پوشع (كتابٍ 
2 

يوليو/ یولیه : ژریه (فر) 

يُوم : روز /(ج) روزها 

يوم القيامة / البَعث : روز 
رستاخيز 

یوم الحساب : روز باز پرس 

يوم عطلة : روز پیکاری/ روز 
تعطيل 

يوم عمل روزکار 


2 
يوم العيد : روز ید 
يومئذ : آنگاه 
e‏ و 5 
یوما بعد يوم / یوما بيوم : روز 
و 
يروز 
وگ 0 
لمدة يوم واحد : یکروزه 
- ہی و 
هده الایام : امروزہ 
31 م و و 
ذات يوم : روزى / پک روز 
- ۵ ی و 
يومى : روزانه / هر روزه 
5 و 
يوميًا : روزانه 
- ۳ 
يومها : ان روز 
م گی 1 ای و و 3 و‫ 
يومية (اجر یومی): روز مزد 
یا "6 5 
يوميات : روزنامه / دفتر 
روزنامه / دفتر وقايع روزانه / 
ےه كىن يميت ۳ 5 5 
يومية (دفتر الیومیة) : دفتر 
و م صضا اس 
روزنامه / دفتر ثبتر وقایو 
روزانه 
و ٍ2 2 2۹ 4 ۰ 5 
يونيو / يونيه : ژوئن (فر) 
و رھ 
يووه!: اوهوى! 


وم وم 


یویو: یویو 


العد فى سطور 
د. عبد الوهاب علوب 

- أستاذ مساعد اللغة الفارسية وآدابها بكلية الآداب بجامعة 
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- من أبرز مؤلفاته: "الأدب الفارسي الحدیث والمعاصر"» 
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